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Ne Wẽnd yʋʋrã bɑrk sẽn yɑɑ dũni gʋbg-n-yols 

Nɑɑbã, n yɑɑ Yɑoolem rɑɑr welg-n-yols Nɑɑbã la 

d sɩng d tʋʋmdã. 

Tɩʋʋsgã 

Pẽgr be ne Wẽnd sẽn yaa bõn-naands Naabã la Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be tõnd Nabiyaamã zugu, a 

Mʋhammad ne a zak rãmba la a Ṣahaabs gilli, la ned 

ning sẽn tũ-ba ne manegre, n tʋg n tãag dĩinã rolb 

raare, rẽ poorẽ: Ad bmb ning sẽn yaa zɩsg n yɩɩd tɩ yaa 

tɩlae tɩ lɩslaam ning a toaag ne-a,  karengẽ, la tagsgo, la 

tags-n-gesga, la a bãngre, la a tʋʋmde, -Wẽnd Gafã 

loogr poorẽ-, yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋm Sũnnah (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame:«Mam basa bũmb yãmb 

pʋgẽ, yãmb a nebã, yãmb sã n gãd-a y kõn n menem 

lae: yaa Wẽnd Gafã la A Nabiyaamã Sũnnah» limaam 

Maalik n togs-a,La Wẽnd yeelame, A Naam zẽk 

yã:{La bũmb ning Wẽnd Tẽn-tʋʋm sẽn wa ne yãmb 

nengẽ fãa, bɩ y reeg-y-yã-a; la a sẽn gɩdg yãmb n yi 

bũmb ning fãa, bɩ y base}[Al-ḥašrʋ: 7],Wãnde n kɩt tɩ 

sull ning sẽn get Lɩslɑɑngã bãngr sõgneg ne buud-

rãmbã goɑmã, lɑ sull ning sẽn get Dɑ'ɑwɑ wã lɑ 

sãɑmbã wilgrã yellã, sẽn be Rɑbwɑ wã, b mɑɑnɑ 

nonglem, n nɑ n sεglg ãnsɩklopedɩ ne Nɑbiyɑɑmã 

Hɑdiis-rãmbã lɑ b lebgre ne buud goɑm saare. 



 
 
 
 

3 

 Lɑ ɑd Wẽnd yolsɑme A nɑɑm yɩ wɑgelle n zẽke tɩ b 

tũus sulli sẽn yi ãnsɩklopedɩ-kãngã pʋgẽ, lɩslɑɑm sẽn 

tɑr tʋlsem ne-ɑ ɑ dĩinɑ yεlẽ lɑ ɑ dũni wã, n lɑgem ne 

ɑ vẽnegre sẽn yɑɑ koεεgɑ, lɑ ɑ mɑɑnã-rãmbã welsgo 

lɑ b rɑɑbã, lɑ b yõodã sãndɑ, lɑ b yiis-ɑ seb-kãngã 

pʋgẽ sẽn pʋd tɩ:«B sẽn tũus bũmb ningɑ Nɑbiyɑɑmã 

Hɑdiis-rãmbã ãnsɩklopedɩẽ wã», lɑ tʋʋmdã yɑɑ sẽn 

yãse n nɑ n lebg-ɑ n tʋg dũni wã buud goɑm nins sẽn 

tɑr gomdbã fãɑ, sẽn nɑ yɩl t'ɑ nɑfã wã gũbgi, n leb n 

yɑɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋm Sũnnã tɑɑsgo, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) nebã nengẽ ne b buud-rãmbã goɑma. 

 Lɑ d kotɑ Wẽnde t'A reeg tʋʋm-kãngã, lɑ A mɑɑn-ɑ tɩ yɑɑ 

Albɑrk tʋʋmde, n welg toor zɑll tɩ yɑɑ Yẽ yĩngɑ, lɑ A yɑo 

ned fãɑ sẽn sõng ɑ sεglgã lɑ ɑ lebgrã lɑ ɑ sẽegrã.Lɑ Wẽnd 

nɑ pʋʋs lɑ A tɩlg tõnd Nabiyaamã ɑ Mʋhɑmmɑd . 
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Ad tʋʋmã yaa ne Anniy-rãmbã, la ninsaal fãa yaa a sẽn maan Anniy ningã n be ne-a 

عن عمر بن الخطاب رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله   –  ( 1)   
وسلم:   كََنتَأ  عليه  فَمَنأ  نوََى،  مَا  رِئٍ  لِِمأ وَإنَِّمَا  باِلنِّيَّةِ،  مَالُ  عأ

َ الْأ »إنَِّمَا 
نأيَا   رَتهُُ لُِِ رَتهُُ إِلََ الِله وَرسَُولِِِ، وَمَنأ كََنتَأ هِجأ رَتهُُ إِلََ الِله وَرسَُولِِِ، فهَِجأ هِجأ

رَتهُُ إِلََ مَا هَاجَرَ إِلََأهِ« وَّجُهَا، فهَِجأ ةٍ يتََََ
َ
رَأ وِ امأ

َ
  .يصُِيبُهَا أ

نوَىَ«وفي لفظ للبخاري:   مَا  رِئٍ  امأ لِكُُِّ  مَا  وَإنَِّ باِلنِّيَّاتِ،  مَالُ  عأ
َ  .»إِنَّمَا الْأ

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(1) – Yii a Ʋmar ɭbn Al-hattaab nengẽ - Wẽnd yard be 

a yĩnga-: a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) yeeleme: «Ad tʋʋmã tũudɑ ne 

Anniya-rãmbã, lɑ ɑd ned fãɑ sẽn dɩk Anniy ningã n 

be ne-ɑ, rẽnd ned ning sẽn maana Higra (yik Mɑk n 

kẽng Mɑdiinã) tɩ yɑɑ Wẽnd lɑ A Tẽn-tʋʋmã yĩngɑ, 

rẽnd yẽ soɑb Yikrã yɩtɑ Wẽnd lɑ A Tẽn-tʋʋmɑ 

yĩngɑ, lɑ ned ning Yikrã sẽn wɑ n yɑɑ dũni yĩnga n 

rɑt n nɑ n pɑɑm-ɑ, mɑɑ yɑɑ pɑgɑ lɑ a rɑt n furi, 

rẽnd yẽ yikrã yɑɑ ɑ sẽn yik n kẽng bũmb ning 

yĩngã». La gom-bila a yembr n be Albʋhaary pʋga: « 

Ad tʋʋmã yaa ne Anniy-rãmbã, la ninsaal fãa yaa a 

sẽn maan Anniy ningã n be ne-a». [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ tʋʋmã fãa yaa b sẽn get Anniy 
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wã, la bʋ-kãngã yaa bũmb sẽn gũbg tʋʋmã fãa gill pʋgẽ, 

sẽn yaa tũudum yεla la tʋmd-n-taare, rẽnd ned ning sẽn 

wa n rɩka a tʋʋmã tɩ yaa nafa la a rata, a ka na n paame 

rẽnda nafã-kãngã bala, a ka tar yel-sõmde, la ned ning 

sẽn wa n rɩka a tʋʋmdã tɩ yaa Wẽnd la a rat n na n 

pẽnege, a paamda yel-sõmd a tʋʋmdẽ wã la rolbo, baa tɩ 

mikame tɩ yaa tʋʋm zaala, wala yũub la rɩɩbo. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) rɩk bilgri, n na n wilg Anniy wã vũun sẽn ta to-to 

ningã tʋʋmẽ wã, n lagem ne fãa zemsa taab yĩngr-yĩngrã, 

rẽnda a wilga ned ning sẽn wa n rɩka Anniy ne Yikrã la 

tẽngã basgo tɩ yaa Wẽnd yardã baoobo, rẽnd yẽ soab 

yikrã yaa yikr sari wã sẽn rate, tɩ yaa b sẽn reege, t'a na n 

paam yel-sõmdã a Anniyã sɩdgrã yĩngã, la ned ning sẽn 

wa n rɩka a yikrã tɩ yaa dũni nafa raab la arzεka la 

lohorem maa tolbo maa paga, rẽnd a ka na n paam a yikrã 

pʋgẽ sã n ka nafã-kãngã bala, a sẽn maana Anniy wã ne 

bũmb ningã, la a ka na n paam yel-sõma la rolbã ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã kengdame tɩ b yals ne Wẽnd yembgo, 

bala Wẽnd ka reegd tʋʋmde, sã n ka tʋʋm 

ninga b sẽn bao a pʋgẽ Wẽnd yardã ye.   

2. Tʋʋm nins sẽn tar n pẽnegd ne Wẽndã, A Naam 

yɩ wagell n zẽke, ninsaal sã n tʋm-a tɩ yaa wala 
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yel-minimdsã a ka tar nafa a zug ye, halɩ t'a wa 

tʋg n maan a Anniy wã tɩ yaa yel-sõmd la a rata. 

(4560) 
Ned ning sẽn wɑ n tɩʋʋs bũmb tõnd yel-kãngɑ pʋgẽ, sẽn pɑ be ɑ pʋgẽ, tʋʋm-kãngɑ pɑ reegd ye 

عليه   –  ( 2)    الله  صلى  الِله  رسَُولُ  قاَلَ   : قَالتَأ عنها  الله  رضي  عََئشَِةَ    عَنأ 
« وسلم:   رِناَ هَذَا مَا ليَأسَ فِيهِ فَهُوَ ردٌَّ مأ

َ
دَثَ فِِ أ حأ

َ
ولمسلم:   متفق عليه.   »مَنأ أ

 » رُناَ فَهُوَ ردٌَّ مأ
َ
  ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »مَنأ عَمِلَ عَمَلًا ليَأسَ عَليَأهِ أ

 (2) – Yii a  ʿAaɩša nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) a 

yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã yeelame (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩngɑ): «Ned ning sẽn wɑ n tɩʋʋs bũmb 

tõnd yel-kãngɑ pʋgẽ, sẽn pɑ be ɑ pʋgẽ, tʋʋm-

kãngɑ pɑ reegd ye» A Bʋhaarɩ la a Muslim n reeg-a. 

La a Muslim welg n yeelame: "ned ning sẽn maana 

tʋʋmde, tɩ ka tõnd  sagelle, ad rẽnda lebsd n kõ a 

soabã».  [Sɑhɩɩhʋn (A mɑnegɑme)] [A Al-Bʋẖaariy 

ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ ned ning sẽn tʋg n wa ne 

bũmb dĩinã pʋgẽ, maa a tʋg n maana tʋʋmd tɩ daliil 

ka be a zugu, sẽn yi Alkʋrãanẽ wã maa Sũnnah pʋgẽ, 

b na n lebs-a-la a soaba, ka na n reeg Wẽnd nengẽ ye. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Tũud-rãmbã tikr yɩta ne bũmb ning sẽn wa 

Alkʋrãanã la Sũnnah pʋgẽ, rẽnd ned ka sõmb 

n tũ Wẽnde, (A Naam zẽkame), rẽndame tɩ yaa 

ne bũmb ning Wẽnd sẽn kõ sorã, ka sõmb n 

tũ-A ne yel-sɩngdsã lɑ yel-pɑɑlã ye.   

2. Wilgdame tɩ dĩinã ka ne yam maa f sẽn get 

bũmb ning tɩ yaa sõma fo nengẽ ye, la ad dĩinã 

yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋmã pʋgbo (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ).   

3. Hadiis-kãngã wilgda dĩinã sẽn pidã.   

4. Bid'ah wã yẽ yaa bũmb fãa b sẽn yẽbg dĩinã 

pʋgẽ, t'a rag n ka be Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩngɑ) la a sahaabsã wakatẽ ye, 

sẽn yaa loεεga, maa gomde, maa tʋʋmde.   

5. Hadiis-kãngã yaa yẽgr sẽn be lɩslaamdã yẽgẽ, 

a leb yaa wala zɩslem-mɑgdgɑ ne tʋʋmã, rẽnd 

sẽn mik tɩ tʋʋmã fãa b sẽn ka rat-a ne Wẽnd 

yĩnga, tʋʋmdã soab pɑ tɑr yel-sõmd ye, yaa 

woto bala tʋʋm fãa sẽn ka zems ne Wẽnd Tẽn-

tʋʋmã sẽn wa ne wã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 
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be a yĩngɑ) yẽndɑ yaa bũmb b sẽn lebsd-a ɑ 

soabã nengẽ.   

6. yel-paals nins b sẽn gɩdgã, yaa dĩinã yεla, ka 

dũni yεl ye.  

(4792) 
Lɩslaangã yaa f maan kaset tɩ soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, la a Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma 

عن عمر بن الخطاب رضي الله عنه قال: بيَأنمََا نََأنُ عِنأدَ رسَُولِ الِله صَلىَّ    –  ( 3) 
مٍ إذِأ طَلعََ عَليَأنَا رجَُلٌ شَدِيدُ بَيَاضِ الثِّيَابِ، شَدِيدُ سَوَادِ   الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ ذَاتَ يوَأ
حَدٌ، حَتََّّ جَلسََ إِلََ النَّبِِِّ صَلىَّ  

َ
رِفُهُ مِنَّا أ فَرِ، وَلَِ يَعأ ثرَُ السَّ

َ
عَرِ، لَِ يرَُى عَليَأهِ أ الشَّ

يأهِ عََلَ فَخِذَيأهِ، وَقَالَ: ياَ   بَتيَأهِ، وَوضََعَ كَفَّ بَتيَأهِ إِلََ رُكأ نَدَ رُكأ سأ
َ
الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ، فَأ

لًَمِ، فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ:   سِأ نِِ عَنِ الْأ بِِأ خأ
َ
دُ، أ نأ  مُُمََّ

َ
لًَمُ أ سِأ »الْأ

كََةَ،   الزَّ تَِِ  وَتؤُأ لًَةَ،  الصَّ وَتقُِيمَ  الِله،  رسَُولُ  ا  دا مُُمََّ نَّ 
َ
وَأ الُله،  إلَِِّ  إلََِِ  لَِ  نأ 

َ
أ هَدَ  تشَأ

 » سَبِيلًا إِلََأهِ  تَطَعأتَ  اسأ إِنِ  َيأتَ  الْأ وَتََُجَّ  رَمَضَانَ،  قَالَ:    وَتصَُومَ  صَدَقأتَ،  قَالَ: 
قَالَ:   يمَانِ،  ِ

الْأ عَنِ  نِِ  بِِأ خأ
َ
فَأ قَالَ:  قُهُ،  وَيُصَدِّ لُُِ 

َ
أ يسَأ لَُِ،  باِلِله،  فَعَجِبأنَا  مِنَ  تؤُأ نأ 

َ
»أ

هِ«  وَشََِّ ِهِ  خَيْأ باِلأقَدَرِ  مِنَ  وَتؤُأ خِرِ،  الْأ مِ  َوأ وَالَأ وَرسُُلِهِ،  وَكُتبُِهِ،  قَالَ:    وَمَلًَئكَِتِهِ، 
قَالَ:   سَانِ،  حِأ الْأ عَنِ  نِِ  بِِأ خأ

َ
فَأ قَالَ:  لمَأ  صَدَقأتَ،  فَإِنأ  ترََاهُ،  نَّكَ 

َ
كَأ الَله  بُدَ  تَعأ نأ 

َ
»أ

اعَةِ، قَالَ:    تكَُنأ ترََاهُ فَإِنَّهُ يرََاكَ«  نِِ عَنِ السَّ بِِأ خأ
َ
لمََ  قَالَ: فَأ عأ

َ
ؤُولُ عَنأهَا بأِ أمَسأ »مَا ال

ائلِِ«  السَّ قَالَ:    مِنَ  مَارَتهَِا، 
َ
أ عَنأ  نِِ  بِِأ خأ

َ
فَأ ترََى  قَالَ:  نأ 

َ
وَأ رَبَّتهََا،  مَةُ 

َ الْأ تلََِِ  نأ 
َ
»أ

ُنأيَانِ«  الْأ فِِ  يَتَطَاوَلوُنَ  اءِ  الشَّ رعََِءَ  الأعَالةََ  الأعُرَاةَ  فَُاةَ  فَلبَِثأتُ    الْأ انأطَلقََ،  ثُمَّ  قَالَ: 
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لِِ:   قَالَ  ثُمَّ  ائلُِ؟« مَلِيًّا  السَّ مَنِ  ريِ  تدَأ
َ
أ عُمَرُ،  قَالَ:    »ياَ  لمَُ،  عأ

َ
أ وَرسَُولُُِ  الُله  قلُأتُ: 

 » تاَكُمأ يُعَلِّمُكُمأ دِينَكُمأ
َ
يلُ، أ ِ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . »فَإِنَّهُ جِبِأ

(3) – Yii a Ʋmar ɭbn Al-hattaab nengẽ, (Wẽnd yard be 

a yĩnga), a yeelame: Raar a yembr tõnd sẽn da zĩ Wẽnd 

Tẽn-tʋʋm nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), la 

raoa sẽn puk tõnd nengẽ, t'a futã peelem yaa wʋsgo, t'a 

zugã zoobd sablem yaa wʋsgo, b ka ne sor vũun a zug 

ye, ned baa a yembr me ka mi-a tõnd pʋgẽ, halɩ t'a wa 

tʋg n zĩnd Nabiyaama nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga), n tik a rũm a yiibã n teeg Nabiyaamã rũmã, n 

rɩk a nus tal a yiibã n rogl a gε a yiibã zugu, n yeele: « 

Mʋhammade, wilg maam lɩslaang sẽn yaa a soaba, 

t'a yeele: « tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) yeele: «lɩslaangã yaa f maan kaset tɩ 

soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, la a 

Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma, la f yals ne 

Pʋʋsgo la f yãk Zaka n kõ, la f loe Ramadaane, la f 

kaag Roogã tɩ f sã n paam sor n na n tʋg beenẽ». La a 

yeele: « f togs sɩda». T'a Ʋmar yeele: «tɩ tõnd maan 

yel-solemd ne-a, a sẽn sokd Nabiyaamã la a leb n 

sɩdgd-a wã». La raoã yeele: « bɩ f kõ maam kibare sɩd-

kũun sẽn yaa a soaba»,Tɩ Nabiyaamã yeele: « yaa f kõ 

sɩd ne Wẽnde, la A malεgsã la A Gaf-rãmbã la A 

Tẽn-tʋʋmbã la Yaoolem Raarã, la f kõ sɩd ne 

Pʋlengã, a wẽnga la a sõma». La a yeele: « f togsa 
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sɩda». T'a yeele: « bɩ f togs maam manegre». La a 

yeele: «yaa fo tũ Wẽnde, tɩ yaa wala fo ne-A lame, 

bala fo sã n yɩ n ka ne-A, ad A ne-f lame». T'ɑ yeele: 

«bɩ f togs mɑɑm dũni yikr wɑkato», lɑ ɑ yeele: «ɑd 

fo pɑ mi-ɑ mɑ me kɑ mi-ɑ», t'ɑ yeele:  « bɩ f togs 

mɑɑm ɑ tɑgms-rãmbã». T'ɑ yeele: «yɑɑ yemb-

poɑkɑ sẽn nɑ n wɑ rog ɑ zu-soɑbɑ, lɑ fo sẽn nɑ n wɑ 

yã nɑ-zɑɑlã rãmbɑ sẽn yɑɑ bεεlɑ rãmbɑ sẽn yɑɑ 

tɑlsã n yɑɑ rũm-gũudbã, tɩ b wogend meebã». Rẽ 

poorẽ t'ɑ looge tɩ mɑm zĩnd woko, rẽ poorẽ tɩ 

Nɑbiyɑɑmɑ yeele: « Ʋmɑru! Fo mii sokdɑ bɩɩ?» Tɩ 

mɑm yeele: «Wẽnd la A Tẽn-tʋʋmɑ n yɩɩd minim». 

T'ɑ yeele: « ɑd yɑɑ a Gibriilɑ, ɑ wɑɑme n wilgd 

yãmbɑ y dĩinã».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
A Ʋmar kõta kibare (Wẽnd yard be a yĩnga) t'a 

Gibriila, a puka Sahaabsẽ wã -Wẽnd yard be b yĩnga- 

t'a yaa sẽn rɩk rao naande, tɩ b ka mi-a ye, la a sɩfã yaa 

t'a fuugã yaa peell wʋsgo, t'a zoobdã yaa sabell wʋsgo, 

b ka ne sor tagmas a zug sẽn yaa yaamse, la wubsgu, la 

zoobd zũndgri, la futã rẽgd ye, ned baa a yembr ka mi  -

a zĩidbã sʋk ye, tɩ bãmb zĩ Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a zĩnd Nabiyaamã taoore, 

tɩ yaa karen-biig zĩndgu, n sok-a lɩslaangã yelle, tɩ 

Nabiyaamã leok-a ne zeng-raad-kãensã sẽn kʋmde, 
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reeg-f-zugẽ ne sahd a yiiubã, la gũus wakat a nu wã, la 

kõ Zakã b rãmbã, la Ramadaanã no-loeerã maanego, la 

hagiimdã farilã maaneg sã n yɑɑ tõoda. 

Tɩ soakdã yeele: «f togs sɩda». Tɩ sahaabsã maan 

yel-solemde, a sẽn sokd tɩ yaa a sẽn ka mi sokre, rẽ 

poorẽ t'a yaool n sɩdgd-a wã. 

Rẽ poorẽ t'a sok-a sɩd-kũunã yelle, t'a leok-a ne 

zeng-raad-kãensã a yoobã, sẽn kʋmbde, kõ sɩd ne 

Wẽnde belmã, A Naam yɩ wagelle, la A sɩf-rãmbã la f 

leb n welg n kõ-A tʋʋm ning sẽn yaa Yẽ tʋʋma, wala 

naanegã, la f leb n welg n kõ-A tũudumã, la f kõ sɩda tɩ 

malεgsã b naan-b lame ne nuura, tɩ b yaa yembs b sẽn 

waooge, b ka kɩɩsd Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽke, la 

yaa Wẽnd sagellã la b tʋmda, la f kõ sɩda ne gaf-rãmb 

nins sẽn sig tẽn-tʋʋmbã zugã, sẽn yi Wẽnd nengẽ wã, A 

Naam yɩ wagelle, wala Alkʋrãanã la Tawraatã la 

Lingiilã la sẽn wõnd rẽ, la kõ sɩd ne tẽn-tʋʋmb nins sẽn 

taasd dĩinã Wẽnd yĩngã, sẽn be b pʋgẽ yaa a Nuuhu, la 

a ɭbraahɩɩma, la a Muusa la a ɭɩsa la b baasdgã yaa a 

Mʋhammade, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) la 

zẽng sẽn ka bãmba sẽn yaa nabiyaam-rãmb la tẽn-

tʋʋmbã, la kõ sɩd ne yaoolem raarã la yεl nins sẽn be 

kũumã poorẽ wã, kẽeda yẽnda pʋgẽ, sẽn yaa kabr 

nango la vɩɩm ning sẽn be yaadẽ wã, la f kõ sɩd tɩ 

ninsaalã b yikd-a lame kũumã poorẽ, n geel a tʋʋmã, t'a 

kẽngr zĩigẽ, yɑɑ arzãnã maa Bugmẽ. La kõ sɩd tɩ Wẽnd 
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korda yεlã n zems wala Wẽnd bãngrã sẽn dag n reng 

taoor tɩ na n yɩɩme wã, la A sẽn gʋls rẽndã la A tʋlsmã, 

la a sẽn na yɩ wala A sẽn kord-a to-to ningã. Rẽ poorẽ 

t'a sok-a manegrã yelle, tɩ Nabiyaamã kõ-a kibar tɩ ad 

manegre, yaa fo tũ Wẽnde, tɩ yaa wala fo ne-A lame, 

rẽnd f sã n ka paam sor n na n ta dargε-kãngã bɩ f tũ tɩ 

yaa wala Wẽnd getɑ foom, rẽnd rẽenem yaa seedg la 

gesg dargε, ning f yamẽ tɩ yaa wala fo nee Wẽndã, 

yẽnda la rẽenem dargε, yẽ me n leb n zẽk n yɩɩda, yiib 

soaba yaa gũus Wẽndã dargε sẽn ta zĩig ningã. 

Rẽ poorẽ t'a sok-a dũni wã yikr yaa rabʋre? Tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) vẽneg n 

wilg tɩ ad dũni wã yikri yaa bũmb ning Wẽnd sẽn bas a 

bãngrã A nangẽ, rẽnd bõn-naandg baa a yembr ka mi-a 

ye, b sẽn sokd a soabã la soakdã meng me ka mi ye. 

Rẽ poorẽ t'a sok-a dũni wã yikr tagmas-rãmbã? Tɩ 

Nɑbiyɑɑmã vẽneg n wilgi (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) tɩ sẽn be ɑ tɑgmes-rãmbã pʋgẽ yɑɑ yem-

pogs wʋsgre, lɑ b koɑmbã. mɑɑ koɑmbã sẽn nɑmsd b 

mɑ-rãmbã sẽn nɑ n wʋsge, tɩ b tʋmd ne b mɑ-rãmbã 

wɑlɑ yem-pogse, tɩ lɑ rũm-kɩɩmbã lɑ tɑlsã b nɑ n wɑ 

lebgɑ arzεgs rãmbɑ zãmɑɑn yɑoog wɑkɑto, tɩ b pugd 

tɑɑbɑ ne rot nɑgsgo lɑ b tombo (meebo). 

Rẽ poorẽ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) kõ kibare tɩ ad sokdã yaa a Gibriila, a waame n 

na n wilg sahaabsã dĩin-kãngã sẽn yaa tẽeg tɩrg dĩinã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 
tɩlgr be a yĩnga) zʋg sõngã sẽn ta zĩig ninga, n 
wilgdẽ t'a zĩi ne Sahaabsã, tɩ b zĩ ne-a.   

2. Wilgda sari wã sẽn kõ sor tɩ b sõmb n maana 
bʋg-bʋg ne sokda la b pẽneg-a t'a faseme, sẽn na 
yɩlẽ t'a tõog n leok sokrã tɩ rabeem ka be ye.   

3. Hadiisã wilgda zʋgd maaneg ne karen-saamba, 
wala a Gibriil -Tɩlgr be a yĩng- sẽn maan 
Nabiyaamã, bala a zĩnda Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg 
la A tɩlgr be a yĩnga) taoore, zʋgd soab zĩndig 
buudu, sẽn na yɩl n paam n reeg bãngre a nengẽ.   

4. Yaa tɩ lɩslaangã zeng-raad yaa a nu la sɩd-
kũunã yẽga yaa a yoobe.   

5. Sɩd-kũunã la lɩslaangã sã n wa tʋg n lagem 
taab bũmb a yembr zugu, b welgda lɩslaangã 
ne tʋʋm nins sẽn be yɩnga, la b rɩk sɩd-kũunã 
ne tʋʋm nins sẽn be pʋgẽ wã.   

6. Wilgdame tɩ dĩinã a yaa dargε-rãmb sẽn yõs 
taaba, rẽnd dargε rẽengã: yaa lɩslaango, la yiib 
soabã: yaa sɩd-kũuni, tãab soabã: yaa manegre, 
yẽnd n tʋg n zẽk n yɩɩda.   
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7. Yaa tɩ yẽgrã soakda yɩta minim kaalgo, la zɩɩlmã 
me n yɩt sabab tɩ b sokã, rẽ n kɩt tɩ sahaabsã 
maan yel-solemd ne a sẽn sokd la a sɩdgdẽ wã.   

8. Hadiisã wilgdame tɩ b sõmb n sɩnga ne yell ning 
sẽn pak n yɩɩda n yaool n ges sẽn pʋgde, bala a 
sɩnga ne sahd a yiibã lɩslaangã welgsg pʋgẽ, la a 
sɩng ne Wẽnd yembgã ne sɩd-kũunã welsg zĩigẽ.   

9. Wilgda b sẽn na n sok bãngdã bũmb ning 
soakda sẽn ka zɩ, tɩ yaa sẽn na n wilg a to sẽn 
ka mi, t'a bãnge.   
10-Wilgdame tɩ dũni wã yikr yaa minim-rãmb 
nins A sẽn welg ne A Mengã toor zalle. 

(4563) 
B mee lɩslɑɑngã zeng raad a nu zugu 

عُمَر رضي الله عنهما قال: قال رسولُ الله صلى   –  ( 4)  بنِ  الِله  عَبأدِ   عَنأ 
نَّ  الله عليه وسلم:  

َ
وَأ الُله،  إلَِِّ  إلََِِ  لَِ  نأ 

َ
أ شَهَادَةِ  خََأسٍ:  عََلَ  لًَمُ  سِأ الْأ »بنَُِِ 

مِ   وصََوأ َيأتِ،  الْأ وحََجِّ  كََةِ،  الزَّ وَإيِتَاءِ  لًَةِ،  الصَّ وَإقَِامِ  وَرسَُولُُِ،  عَبأدُهُ  ا  دا مُُمََّ
  ]متفق عليه[ -]صحيح[  .رَمَضَانَ« 

(4) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn ʿƲmar nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeelame: «B mee 

lɩslɑɑngã zeng-raad a nu zugu, yaa kõ sɩda tɩ soab 

ka be sẽn tũud n tɩlg tɩ pa Wẽnd ye, a Mʋhammad 

me yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma, la Pʋʋsgã yãnesgo, la 
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Zak kũuni, la Roogã kaagre, la Ramadaanã no-

loeere».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

wõnesa lɩslaangã ne meoongo sẽn me n mɑneg ne ɑ 

zeng-raad a nu wã, tɩ yɑɑ bãmb n tʋk-ɑ; tɩ lɩslɑɑngã 

yεl sẽn kellã fãɑ, yaa sẽn na n pids n lok meoong-

kãngã, La zeng-raad-kãensã rẽenem: yaa sahd a yiibã; 

tɩ soɑb sẽn na n tũ n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, la a 

Mʋhammad me yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma, bãmbã yaa 

zeng-raoog a yembre, b yiibã ka welgd n bas taab ye; 

yamb yeta b yiibã n reeg a zugu ne Wẽnd yemblemã la 

Wẽnd sẽn sõmb ne tũudmã, A Yembr Tãa, pɑ zẽng sẽn  

ka Yẽ ye, la a tʋm ne b yiibã sẽn ratã, la a kõ sɩd ne a 

Mʋhammad tẽn-tʋmdlemã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ). Zeng-raoog a yiibã: yaa Pʋʋsgã yalsgo, yẽ me 

la Pʋʋsg a nu wã sẽn yaa tɩlae wã, yʋng la wĩndga, 

Fagiri, Zafare, Laansare, Magrib la Sãanfo, ne b sart-

rãmbã la b zeng-raad nins sẽn yaa tɩlae wã. Zeng-raoog 

a tãab soaba: yaa Zakã yãkr sẽn yaa tɩlae wã, la yẽ yaa 

tũudum ne arzεka, lidg fãa sẽn tɑ alkadr b sẽn yãk 

toaaga, sãri wã pʋgẽ tɩ b miẽ, tɩ b yãkd n kõt neb nins 

sẽn sõmbã ne-ɑ wã. Zeng-raoog a naas soaba: yaa 

hagiimdu, lɑ yẽ yaa togl Makã, n tʋg n maan tũudum 
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tʋʋma, Wẽnd tũudum yĩnga, (A Naam yɩ wagell n 

zẽke). Zeng-raoog a nu soaba: yaa Ramadaanã no-

loeere, yẽ me yaa: yõk-m-meng n yi rɩɩbo, la yũubu, lɑ 

zẽng sẽn ka b yiibã sẽn yaa yεl nins sẽn kaood noorã, n 

lɑgem ne Anniy rɩkre tɩ yɑɑ Wẽnd tũudum, sẽn na n 

sɩng Fagir pukri n tʋg n tãag wĩndgã lʋɩɩse. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa sahd a yiibã sẽn tũud taaba, rẽnd b yiibã 
yembr ka manegde, rẽndame tɩ lagma ne a to 
wã; rẽnd n kɩt tɩ Wẽnd maan b yiibã tɩ yaa 
zeng-raoog a yembre.   

2. Sahd a yiibã, bãmb la dĩinã yẽgre, rẽnd goam 
ka reegde, tʋʋm ka reegde, sã n ka ne b yiibã.  

(65000) 
Yaa b tũ Wẽnde la b ra maan lagem-n-taar ne-A ye, la yembsã hakε sẽn zao Wẽnde, yaa A ra wa tʋg n nams ned sẽn ka maan lagem-n-taar ne-A baa fʋɩ ye 

عََلَ   –  ( 5)  وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  النَّبِِِّ  ردِأفَ  كُنأتُ  قاَلَ:  عَنأهُ،   ُ اللََّّ رضَِيَ  مُعَاذٍ    عَنأ 
، فَقَالَ:   ٌ ِ عََلَ عِبَادِهِ، وَمَا حَقُّ العِبَادِ عََلَ  حَِِارٍ يُقَالُ لَُِ عُفَيْأ ريِ حَقَّ اللََّّ »ياَ مُعَاذُ، هَلأ تدَأ

؟«  ِ لمَُ، قَالَ:  اللََّّ عأ
َ
ُ وَرسَُولُُِ أ كُوا بهِِ  ، قُلأتُ: اللََّّ ِ بُدُوهُ وَلِ يشُْأ نأ يَعأ

َ
ِ عََلَ العِبَادِ أ »فَإِنَّ حَقَّ اللََّّ

ِكُ بِهِ شَيأئاا«  بَ مَنأ لِ يشُْأ نأ لِ يُعَذِّ
َ
ِ أ ِ  شَيأئاا، وحََقَّ العِبَادِ عََلَ اللََّّ ، فَقُلأتُ: ياَ رسَُولَ اللََّّ

ُ بهِِ النَّاسَ؟ قَالَ:   فلًََ أبُشَِّْ
َ
، فَيَتَّكِِوُا« أ أهُمأ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »لِ تبُشَِّْ

 (5) – Yii a Mu’aaz nengẽ, Wẽnd yard be a yĩnga, a 

yeelame: Mam rag n zao Nabiyaamã poorẽ, Wẽnd 
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pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga, bõang zug, b sẽn boon tɩ 

Ʋfayr, tɩ Nabiyaamã yeele : «  Mu’aaze ! Rẽ yĩnga fo 

mii Wẽnd hakε wã sẽn zao A yembsã zugu, la 

yembsã hakε sẽn zao Wẽnd zug bɩɩ » ? Tɩ mam yeele 

: «  Wẽnd la A Tẽn-tʋʋmã, n mi rẽnda ». t’a yeele : «  

bɩ f bãnge tɩ Wẽnd hakε wã, yaa b tũ Wẽnde la b ra 

maan lagem-n-taar ne-A ye, la yembsã hakε sẽn zao 

Wẽnde, yaa A ra wa tʋg n nams ned sẽn ka maan 

lagem-n-taar ne-A baa fʋɩ ye » Tɩ mam yeele : « rẽ 

yĩnga, m ka na n noog nebã sũur ne rẽ » ? Tɩ 

Nabiyaamã yeele : « ra noog-b sũur ne rẽ, tɩ b wat n 

teega rẽnda n bas tʋʋmã ».  [A mɑnegɑme]  

[A AlBʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga, 

vẽnegdame n wilgdẽ, Wẽnd hakε wã sẽn be yembsã 

zugu, la yembsã hakε sẽn be Wẽnd zugu, n wilgdẽ tɩ ad 

Wẽnd hakε wã sẽn be yembsã zugu, yaa b tũ-A A 

Yembr tãa, n ka maan lagem-n-taar ne-A Baa fʋɩ ye, La 

ad yembsã hakε sẽn zao Wẽnde, yaa A ra wa tʋg n sɩbg 

neb nins sẽn yaa Wẽn-yembdbã, sẽn ka maand-b lagem-

n-taar ne-A wã. Rẽ poorẽ, a Mu’aaz yeelame : «  Wẽnd 

Tẽn-tʋʋma, rẽ yĩnga, m ka na n kõ nebã kiba-noogo, 

sẽn na yɩlẽ tɩ b kɩdme la b noog b sũur ne Wẽnd 
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kũun-kãnga » ? Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) gɩdge, a sẽn yεεsd tɩ b na n wa teeg rẽndã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda Wẽnd hakε, A sẽn maan tɩ yaa 

tɩlae n zao A Yembsã zugu, yẽ me yaa b tũ-A A 

Yembre, n ka maan lagem-n-taar ne-A baa fʋɩ ye. 

2. Hadiisã wilgda yembsã hakε sẽn zao Wẽnde, A 

Naam zẽkame, Wẽnd Meng sẽn maan tɩ yaa 

tɩlae n zaol A Mengã, tɩ yẽnda yaa Wẽnd kũun 

sẽn yi A Nengẽ, la neema A sẽn maan n kõ A 

yembsã, yaa A kẽes-b arzãna, la A ra nams-b ye 

3. Bee hadiisã pʋgẽ, kiba-noogo, sẽn yaa bedre 

ne Wẽn-yembdbã, sẽn ka maand-b lagem-n-

taar ne Wẽnde, A Naam zẽkame, n wilgdẽ tɩ ad 

bãmbã baasg zĩig yaa arzãn kõom. 

4. A Mu’aaz togsa hadiis-kãnga, taoor t’a na n ka 

maan kaalem, a sẽn yεεsd t’a na n wa lʋɩ 

zunuub pʋgẽ, t’a sã n solg bãngrã. 

5. Hadiisã nekdame n wilgdẽ tɩ hadiis-rãmb sãnda, 

b ka sõmb n sẽeg-b neb sãnda nengẽ ye, tɩ 

rẽnda yaa b sẽn yεεsde neb nins sẽn ka na n 

bãng hadiisã võorã, la rẽnda yaa hadiis-rãmb 
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nins tʋʋmd sẽn ka be a pʋgẽ, leb n ka be a pʋgẽ 

sẽn yaa sãri wã bʋʋd-rãmba, maan-n-dolgã 

wεεgẽ. ( Sã n wɑ yaa boto, yaa tɩlae tɩ b taas-a) 

6. Hadiisã wilgdame tɩ Wẽnd yembdbã sã n kɩɩs 

Wẽnde, b bee Wẽnd tʋlsem pʋgẽ, A sã n tʋlla t’A 

sɩbg-ba, la A sã n tʋlla t’A yaaf-ba, la b bãng tɩ b 

baasgã yaa arzãna, tɩ b sã n yaa Wẽnd yembdba. 

(65007) 
Ned ka be, n maan kaset tɩ (laa ɩlaaha ɩllal-Allaah, wa ɑnna Mʋhammadan rasʋʋllaah) = (M maanda kaset tɩ soab hakɩɩk pa be rẽnda Wẽnde, la m maand kaset t'a Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma) n kõ sɩda a sũurẽ wã, rẽndame tɩ Wẽnd harm-a ne Bugmã

 

وسََلَّمَ   –  ( 6)    عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  النَّبَِِّ  نَّ 
َ
أ عنه:  الله  رضي  مالك  بن  أنس    عن 

قَالَ:   لِ  الرَّحأ عََلَ  ردَِيفُهُ  جَبلٍَ« وَمُعَاذٌ  بأنَ  مُعَاذُ  الِله  »ياَ  رسَُولَ  ياَ  لََّْيأكَ  قَالَ:   ،
دَيأكَ، قَالَ:   دَيأكَ، ثلًََثاا، قَالَ:  »ياَ مُعَاذُ« وسََعأ »مَا  ، قَالَ: لََّْيأكَ ياَ رسَُولَ الِله وسََعأ

إلَِِّ   قَلأبِهِ  مِنأ  قاا  صِدأ الِله  رسَُولُ  ا  دا مُُمََّ نَّ 
َ
وَأ الُله  إلَِِّ  إِلََِ  لَِ  نأ 

َ
أ هَدُ  يشَأ حَدٍ 

َ
أ مِنأ 

النَّارِ«  عََلَ  الُله  مَهُ  وا؟  حَرَّ تَبأشُِْ فَيسَأ النَّاسَ  بهِِ  بُِِ  خأ
ُ
أ فلًََ 

َ
أ الِله،  رسَُولَ  ياَ  قَالَ:   ،

ا. »إذِاا يَتَّكِِوُا« قَالَ:   ثُّما
َ
تهِِ تأَ بََِ بهَِا مُعَاذٌ عِنأدَ مَوأ خأ

َ
 ]متفق عليه[   -]صحيح[   . وَأ

(6) – Yii a Anas ɭbn Maalik nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga): Tɩ Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) la a Mʋ'ʿaaz rag n zao Nabiyaamã poorẽ, a 

rũngã zugu, t'a bool-a n yeele: « Yaa a Mʋ'ʿaaz ɭbn 

Gεbale» t'a Mʋ'ʿaaz yeele: (Labbayka yaa 

rasʋʋlʋllaah wa sa'ʿadayka= m sak-fo, m sɑk f yĩngɑ 

Wẽnd Tẽn-tʋʋma), noor a tãabo. Wẽnd Tẽn-tʋʋm 

yeele: «Ned ka be, n maan kaset tɩ (laa ɩlaaha ɩllal-
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Allaah, wa ɑnna Mʋhammadan rasʋʋllaah) = (M 

maanda kaset tɩ soab hakɩɩk pa be rẽnda Wẽnde, 

la m maand kaset t'a Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-

tʋʋma) n kõ sɩda a sũurẽ wã, rẽndame tɩ Wẽnd 

harm-a ne Bugmã». Rẽ poorẽ, a Mʋ'ʿaaz yeelame : 

Wẽnd Tẽn-tʋʋma, rẽ yĩnga, m ka na n kõ nebã kiba-

noogo, sẽn na yɩlẽ tɩ b kɩdme la b noog b sũur ne 

Wẽnd kũun-kãnga? Tɩ Nabiyaamã yeele: «fo sã n 

maan woto, b na n wa teega rẽndã». La a Mʋ'ʿaaz 

togsa kibarã, a kũumã sasa, a sẽn yεεsd t'a na n wa 

paam zũnuub yĩnga t'a sã n solge.  [A mɑnegɑme]  

[A AlBʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

A Mʋ'ʿaaz ɭbn Gεbal rag n yɩɩme, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), n zao Nɑbiyɑɑmã poorẽ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga), a rũngã zugu, t'a bool-a n yeele, yaa a 

Mʋ'ʿaaze, la a yɩlma a boollã noor a tãabo, tɩ yaa sẽn na n 

keng bũmb ning a sẽn na n yeelã sẽn ta zĩig ninga. 

La rẽ fãa, a Mʋ'ʿ aaz (Wẽnd yard be a yĩnga), rag n 

sakdame, n yetẽ: «labbayka yaa rasʋʋlʋllaah wa 

sa'ʿadayka», rat n yeele: m sak-fo, Wẽnd Tẽn-tʋʋma, 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), m sok f yĩnga, tɩ yaa sakr 

sẽn pʋgd taaba, m leb n baooda zu-noogo fo sakrã yĩnga. 

Tɩ Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõ-

a kibare, tɩ ad ned ka be n na n maan kaseto tɩ (laa 
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ɩlaaha ɩllal-Allaah= soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be, 

rẽnda Wẽnde), la (Mʋhammadan rasʋʋllaah= la a 

Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋmã) tɩ yaa sɩda a sũurẽ 

wã, n ka zĩri-beedo, a sã n maan kaalem halhaal-

kãngã zugu, Wẽnd haramda Bugmã a yĩnga. 

T'a Mʋ'ʿaaz (Wẽnd yard be a yĩnga) sok Nɑbiyɑɑmã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a na n togsa nebã tɩ 

b sũyã yɩ noogo la b kɩdem ne yel-sõmdã? 

Tɩ Nɑbiyɑɑmã  yεεse (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) tɩ nebã na n wa teega rẽndã tɩ b tʋʋmã yɩ bilfu. 

T'a Mʋ'ʿaaz ka yẽs ned baa a yembre, sã n ka a 

kũumã sẽn wa n ta wã, a sẽn yεεsd tɩ yẽ na n wa tʋg n 

lʋɩɩ bãngr solgr zũnuub pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 
a yĩnga) gãneg-m-menga, ne a sẽn rɩk a 
Mʋ'ʿaaz poorẽ wã, a rũngã zugã.   

2. Yaa Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 
yĩnga) wilgrã na-kẽndrã, ne a sẽn yɩlm a 
Mʋ'ʿaaz boollã sẽn na yɩ n nek-a t'a kelg neere, 
a sẽn na n togs-a wã.   

3. Sẽn be sahdã tɩ (laa ɩlaaha ɩllal-Allaah= soab 
sẽn na n tũ n tɩlg ka be, rẽnda Wẽnde), la 
(Mʋhammadan rasʋʋllaah= la a Mʋhammad 
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yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋmã), a yεtã yɩ sɩd soaba, n 
tar bãng-n-wãaka ne a sẽn yetã, ka zĩri-be-
neda, ka sik maanda.   

4. Wẽn-yembdbã ka na n duum Gεhannem pʋgẽ ye, 
baa tɩ b sã n kẽ ne b zũnuub sababo, b na n yiis-b-
la beenẽ, b sẽn yɩlg poorẽ, n tɩ kẽes-b arzãna.   

5. Yaa sahd a yiibã yɩɩdlem ning sẽn be a beenẽ, 
ne ned ning sẽn yeel-b ne sɩda.   

Yaa tɩ sakdame tɩ b bas hadiis sãnda togsgo, halhaal-
rãmb sãnda pʋgẽ, tɩ sãang sã n na n zĩnd a zugu. 

(10098). 
Ned ning sẽn yeele: Laa'ɩlaaha ɭllallaah= soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, la a kɩflg ne bũmb fãa sẽn tũudi zẽng tɩ ka Wẽnde, a arzεkã la a zɩɩmã lebga haraam ne nebã, la a geelg zaoo ne Wẽnde 

الله    –  ( 7)  رضي  الْشجعي  أشيم  بن  طارق  الله  عن  رسول  سمعت  قال:  عنه 
بَدُ مِنأ دُونِ الِله  صلى الله عليه وسلم يقول:   »مَنأ قَالَ: لَِ إِلََِ إلَِِّ الُله، وَكَفَرَ بمَِا يُعأ

  ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . حَرُمَ مَالُُِ ودََمُهُ، وحَِسَابهُُ عََلَ الِله« 

(7) – Yii a Ṭoarɩƙ ɭbn Ʋšaym Al-ašǧa'ʿiy nengẽ 

(Wẽnd yard be a yĩnga) a yeelame: m wʋma Wẽnd Tẽn-

tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: «Ned 

ning sẽn yeele: Laa'ɩlaaha ɭllallaah= soab sẽn na n tũ 

n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, la a kɩflg ne bũmb fãa sẽn 

tũudi zẽng tɩ ka Wẽnde, a arzεkã la a zɩɩmã lebga 

haraam ne nebã, la a geelgã bee ne Wẽnde».  [A 

mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, tɩ ned ning sẽn yeela la a maan kaset ne a 

zelemde, tɩ Laa'ɩlaaha ɭllallaah, rat n yeele: bũmb b sẽn 

tũud sɩd-sɩd ka be rẽnda Wẽnde, la a kɩfl ne b sẽn tũud 

zẽng tɩ ka Wẽnde, la a zãag a meng n yi dĩin-rãmbã sã n 

ka lɩslaangã, wakat-kãngã a arzεkã la a zɩɩmã lebga 

haraam ne lɩslaambã, rẽnd bũmb ka be ne tõnd sã n ka 

ninsaal tʋʋmã sẽn vẽnegã, rẽnd f ka tõe n reeg a arzεka, 

ka tõe n wɩdm a zɩɩm t'a ka lɩslaam ye, sã n ka wa n 

mikame t'a maana yel-beedo, maa a kʋʋ neda, tɩ yaa tɩlae 

tɩ b maan-a woto, n zems ne lɩslaangã bʋʋdã. 

La Wẽnd n na n ges a geelgã dũni yikr raare, sã n 

mikame t'a yaa sɩd soaba, A rond-a lame, la sã n mik 

tɩ yaa munaafɩka A sɩbgd-a lame. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yeel tɩ Laa'ɩlaaha ɭllallaah wã la f kɩflg bũmb 

fãa sẽn tũud tɩ ka Wẽndã, a yaa sart sẽn na 

paam n kẽ lɩslaanga.   

2. (Laa'ɩlaaha ɭllallaah) wã võore, yaa fo kɩflg ne 

bũmb fãa sẽn tũudi, zẽng tɩ ka Wẽnde, sẽn yaa 

rʋbse, la yaado la zẽng sẽn ka rẽ, la f welg 

Wẽnde, -A Naam yɩlgame- ne tũudmã.   
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3. Ned ning sẽn maana Wẽn-yembgã la a tabl sãri-

rãmbã, sẽn vẽnege, yaa tɩlae tɩ b yõk wẽng n bas-

a, halɩ t'a wa tʋg n vẽneg zẽng sẽn ka rẽnda.   

4. Wilgda lɩslaam arzεkã la a zɩɩmã la a burkĩndã 

sẽn yaa haraam tɩ kãsge, rẽnda ne hakε.   

5. Dũni pʋgẽ, bʋʋd-rãmbã yaa sẽn vẽnegã, la yaoolem 

raarã, yaa Anniy-rãmba la  toglsã la b geta. 
(6765). 

eda Bugumãẽnde, ne bũmbu, a kẽtaar ne W-n-lagemn maan ẽn maan kaalem t’a yaa sẽarzãnã, la ned ninga s ẽlae t’a kɩ, yaa tʋɩnd baa fẽtaar ne W-n-n maan kaalem n ka maan lagemẽyaa ned ning s 

تََ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ رجَُلٌ    –  ( 8)   
َ
أ عَنأ جَابرٍِ رضي الله عنه قاَلَ: 
أمُوجِبتَاَنِ؟ فَقَالَ:   ِكُ باِلِله شَيأئاا دَخَلَ  فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الِله، مَا ال »مَنأ مَاتَ لَِ يشُْأ

ِكُ باِلِله شَيأئاا دَخَلَ النَّارَ«  نََّةَ، وَمَنأ مَاتَ يشُْأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   الْأ

(8) – Yii a Gεεbr nengẽ, Wẽnd yard be a yĩnga, a 

yeelame: Raoa n wa Nabiyaamã nengẽ, Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga, n yeele : Tẽn-tʋʋmã, waagib-

rãmb a yiibã yaa bõe ? Tɩ Nabiyaam yeele : « yaa 

ned ning sẽn maan kaalem n ka maan lagem-n-

taar ne Wẽnd baa fʋɩ, yaa tɩlae t’a kẽ arzãnã, la 

ned ninga sẽn maan kaalem t’a yaa sẽn maan 

lagem-n-taar ne Wẽnde, ne bũmbu, a kẽeda 

Bugumã». [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Raoa n sok Nabiyaamã, Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga, yell sõmbs a yiibã, sẽn maan tɩ ned kẽ arzãnã, la 

sẽn maan tɩ ned kẽ Bugmã ? T’a loek-a, Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga, tɩ yell ninga sẽn kẽesd a soaba arzãnã tɩlae 

wã, yaa ninsaal sẽn na n maan kaalem, t’a yaa sẽn tũud 

Wẽnde, A Yembre, n ka maan lagem-n-taar ne-A baa fʋɩ 

ye, la ad yell ninga sẽn maan tɩlae n kẽes a soab Bugmẽ 

wã, yaa ninsaal sẽn na n ki t’a yaa sẽn maan lagem-n-taar 

ne Wẽnde, n maand gees-n-taaga la bils-n-taare ne 

Wẽnde, A tũudmã wεεngẽ, la A Wẽndlmã wεεngẽ, maa 

yaa A yʋɩyã wεεngẽ, maa yaa A sɩf-rãmbã wεεngẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda Wẽn-yembgã yɩɩdlem, n wilgd 

tɩ ned ning sẽn wa n maana kaalem t’a yaa 

Wẽnd yεmbda, n ka maan lagem-n-taar baa 

fʋɩ, a kẽeda arzãnã.   

2. A wilgda lagm-n-taarã yellã bedrem sẽn ta zĩig 

ninga, la ad ned ning sẽn maana kaalem, t’a yaa 

sẽn maan lagem-n-taar ne Wẽnde, a kẽeda Bugmẽ.   

3. Hadiisã wilgdame tɩ Wẽn-yembdbã sã n kɩɩs 

Wẽnde, b bee Wẽnd tʋlsem pʋgẽ, A sã n tʋlla t’A 
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sɩbg-ba, la A sã n tʋlla t’A yaaf-ba,, la b bãng tɩ b 

baasgã yaa arzãna tɩ b sã n yaa Wẽn-yembdba. 

(65008) 
Ned ning sẽn maana kaalem tɩ yẽ kota gees-n-taag zẽng sẽn ka yɩ Wẽnde, a kẽeda Bugmẽ 

الله   –  ( 9)  صلى  النَّبُِِّ  قاَلَ  قال:  عنه  الله  رضي  عُودٍ  مَسأ بنِ  الِله  عَبأدِ  عَنأ 
رَى، قَالَ النَّبُِِّ صلى الله عليه وسلم:   خأ

ُ
»مَنأ مَاتَ  عليه وسلم كََمَِةا وَقُلأتُ أ

ا دَخَلَ النَّارَ«  عُو مِنأ دُونِ الِله ندًِّ عُو   وهَُوَ يدَأ ناَ: مَنأ مَاتَ وهَُوَ لَِ يدَأ
َ
وَقلُأتُ أ

نََّةَ. ا دَخَلَ الْأ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   لِلَِّ ندًِّ

(9) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn Mas'ʋʋd nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga), a yeelame: Nabiyaamã, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeela gomde tɩ mam yeel 

gomd a to, Nabiyaamã yeelame, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ):"  Ned ning sẽn maana kaalem tɩ yẽ 

kota gees-n-taag zẽng sẽn ka yɩ Wẽnde, a kẽeda 

Bugmẽ, tɩ mam yeele: ned ning sẽn maana kaalem, tɩ 

yẽ soab ka kot gees-n-taagɑ zẽng sẽn ka Wẽnde, a  

kẽeda arzãna.  [A mɑnegɑme] [A AlBʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

kõta kibare, tɩ ned ning sẽn wa n rɩka tũudum ning 
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sẽn yaa tɩlae ne Wẽndã, n rogl zẽng sẽn ka Wẽnde, 

wala kos zẽng tɩ ka Wẽnde, maa bao fãagr ne zẽng 

sẽn ka Wẽnde, n tʋg n maan kaalem rẽ zugu, ad a yɩta 

Bugum koambã a yembre. La a ɭbn mas'ʋʋd paasame 

(Wẽnd yard be a yĩnga) n yeele, tɩ ned ning sẽn 

maana kaalem t'a soabã ka maan lagem-n-taar ne 

Wẽnde, baa fʋɩ, a baasg zĩig yɩta arzãna. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdame tɩ doaaga yaa tũudum, b ka sõmb n 

wẽnems-a n kõ, rẽnda Wẽnde, (A Naam zẽkame).   

2. Wilgda Wẽnd yembgã yell sẽn ta zĩig ninga, la 

ned ning sẽn maana kaalem, Wẽn-yembgã 

zugu, a kẽeda arzãna, baa tɩ b sã n nams-a 

zũnuub-rãmb sãnda yĩnga.   

3. Wilgda lagem-n-taarã yell sẽn ta zĩig ninga, la ned 

ning sẽn ki lagem-n-taarã zugu a kẽeda Bugmẽ. 

(3419) 
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Ad fo rabdɑ neb sẽn yɑɑ Gɑfɑ 

ُ عَنأهُمَا قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ الِله صَلىَّ   –  ( 10)    ابأنِ عَبَّاسٍ رضَِيَ اللََّّ الُله   عَنِ 
َمَنِ:   الَأ إِلََ  بَعَثَهُ  حِيَن  جَبَلٍ،  بأنِ  لمُِعَاذِ  وسََلَّمَ  لَ  عَليَأهِ  هأ

َ
أ ا  ما قَوأ تِِ 

أ
سَتَأ »إِنَّكَ 

ا   دا مُُمََّ نَّ 
َ
وَأ الُله،  إلَِِّ  إِلََِ  لَِ  نأ 

َ
أ هَدُوا  يشَأ نأ 

َ
أ إِلََ  فَادأعُهُمأ  جِئأتهَُمأ  فَإذَِا  كِتَابٍ، 

عَليَأهِمأ   فَرَضَ  قَدأ  الَله  نَّ 
َ
أ بِِأهُمأ  خأ

َ
فَأ بذَِلكَِ،  لكََ  طَاعُوا 

َ
أ هُمأ  فَإِنأ  الِله،  رسَُولُ 

نَّ  
َ
أ بِِأهُمأ  خأ

َ
فَأ بذَِلكَِ،  لكََ  طَاعُوا 

َ
أ هُمأ  فَإِنأ  وَلََألةٍَ،  مٍ  يوَأ كُُِّ  فِِ  صَلوََاتٍ  خََأسَ 

، فَإِنأ هُمأ   نِيَائهِِمأ فَتُُدَُّ عََلَ فُقَرَائهِِمأ غأ
َ
الَله قَدأ فَرَضَ عَليَأهِمأ صَدَقَةا تؤُأخَذُ مِنأ أ

ليَأسَ   فَإِنَّهُ  لوُمِ،  أمَظأ ال وَةَ  دَعأ وَاتَّقِ   ، وَالهِِمأ مأ
َ
أ وَكَرَائمَِ  فَإِيَّاكَ  بذَِلكَِ،  لكََ  طَاعُوا 

َ
أ

َ الِله حِجَابٌ«    ]متفق عليه[  -]صحيح[   .بيَأنَهُ وَبَينأ

(10) – Yii a ɭbn Abbɑɑs nengẽ, Wẽnd yard be b yiibã 

yĩnga, a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) ɑ yeelɑ ɑ Mu'ɑɑz ɭbn Gεbɑl, ɑ sẽn wɑ 

n tʋm-ɑ Yɑmɑnɑ: «Ad fo rabdɑ neb sẽn yɑɑ Gɑf 

rãmb nengẽ, lɑ fo sã n tɑ b nengẽ, bɩ f bool-bɑ n 

tʋg kɑset mɑɑnego, tɩ soɑb sẽn nɑ n tũ n tɩlg kɑ be 

rẽndɑ Wẽnde, lɑ ɑ Mʋhɑmmɑd yɑɑ Wẽnd Tẽn-

tʋʋmɑ, tɩ b sã n sɑk n tũ rẽ, bɩ f kõ-b kibɑr tɩ Wẽnd 

mɑɑnɑ wɑkat ɑ nu tɩ yɑɑ tɩlɑe n rog-bɑ, yʋng lɑ 

wĩndg fãɑ, tɩ b sã n sɑk n tũ rẽ, bɩ f kõ-b kibɑr tɩ 

Wẽnd mɑɑnɑ doɑɑg tɩ yɑɑ tɩlɑe n rog bãmb zugu, 

tɩ b reegd rɑkãɑgbẽ wã n kõt b tɑlsã, tɩ b sã n sɑk n 

tũ rẽndɑ, bɩ f gũus b arzεg yɩlmã reegre, lɑ f zoe b 

sẽn wẽg ɑ soɑb kãɑbgo, tɩ ɑd lill kɑ be ɑ kosgã ne 
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Wẽnd sʋk ye».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Wɑkɑt ning Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) sẽn wɑ n tʋm ɑ Mʋ'ɑɑz ɩbn Gεbɑl -Wẽnd 

yɑrd be a yĩngɑ- t'ɑ kẽng Yɑmɑn zãmɑɑnɑ, n tʋg n 

bool-b n tʋg Wẽnd dĩinɑ, lɑ ɑ yɩ b kɑren-saɑmbɑ, 

Nɑbiyɑɑmã vẽnegɑme n wilg-ɑ t'ɑ nɑ n yekɑ neb sẽn 

yɑɑ Nɑsɑɑr-dãmbɑ; sẽn nɑ yɩl t'ɑ soglg b yĩngɑ, rẽ 

poorẽ mɑsɑ bɩ ɑ sɩng ɑ sẽn nɑ n bool-ba bũmb ning 

sẽn pɑk n to yɩɩdã, n yɑool n ges sẽn pʋgdã, Rẽnd ɑ 

boond-b lɑme n tʋg Loεεgã mɑnegre nɑnɑndɑ; tɩ b 

mɑɑn kɑset tɩ soɑb sẽn nɑ n tũ n tɩlg kɑ be rẽndɑ 

Wẽnde, lɑ ɑ Mʋhɑmmɑd yɑɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ; bɑlɑ 

b kẽedɑ Lɩslɑoongã ne Gom-bi-kãngã, tɩ b sã n sɑk n 

tũ rẽ ɑ yet-b lɑme tɩ b pʋʋse; bɑlɑ Pʋʋsgã n yɩɩd 

wɑɑgib-rãmbɑ fãɑ Wẽnd-yembgã poorẽ, tɩ b sã n 

mɑɑn rẽ, ɑ sɑgendɑ b rɑkãɑgbã tɩ b yiis b ɑrzεkã zɑk 

n kõ b tɑlsã, rẽ poorẽ ɑ bugs-ɑ lɑme t'ɑ rɑ reeg b 

ɑrzεkã sẽn tʋg n yɑɑ sõmɑ n yɩɩdɑ ye; bɑlɑ sẽn zɑo b 

zugã yɑɑ tẽng-n-sʋgrã, Rẽ poorẽ t'ɑ sɑgl-ɑ t'ɑ zãag 

wẽgbã; sẽn nɑ yɩl tɩ b sẽn wẽg ɑ soɑbã rɑ kãɑb-ɑ ye, 

bɑlɑ ɑ kosgã reegdɑme 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sɑhdã mɑɑnɑ yɑɑ yeem Wẽnd tũudumẽ wã, 

lɑ bɑs zẽng sẽn pɑ Yẽ tũudum.   

2. Mɑɑn kɑset t'ɑ Mʋhɑmmɑd yɑɑ Wẽnd tẽn-

tʋʋmã, ɑ mɑɑnɑ, yɑɑ kõ-sɩd ne-ɑ lɑ ɑ sẽn wɑ 

ne bũmb ningã, lɑ ɑ sɩdgre, lɑ ɑ yɑɑ Wẽnd 

tẽn-tʋʋmbã bɑɑsdgɑ n tʋg bõn-nɑndsẽ wã.   

3. Wilgdɑme tɩ f sã n nɑ n gom ne bãngdɑ ne ned 

ning sẽn tɑrɑ gẽdem-gẽdem ɑ fɑsengẽ wã, ɑ 

pɑ wɑlɑ fo sẽn gomd ne zɩt ye; rẽ n kɩt tɩ 

Nɑbiyɑɑmã nek ɑ Mʋ'ɑɑz n yeel-ɑ: " Ad fo 

rabdɑ neb sẽn yɑɑ Gɑf ɑ to wã rãmbẽ".   

4. Lɩslɑɑm sõmb n tɑrɑ kibar ɑ dĩinɑ wεεngẽ; 

sẽn nɑ yɩl t'ɑ rɑ lʋɩ gẽdgdbã gẽdg pʋgẽ ye, lɑ 

rẽ yɑɑ a bɑo bãngre.   

5. Wilgdɑ Yɑhʋʋd-rãmbɑ lɑ Nɑsaar-rãmbɑ dĩinɑ 

sẽn yɑɑ zɑɑlmã, Tẽn-tʋʋmã -pʋʋsg lɑ tɩgr be ɑ 

yĩngɑ- tʋmsgã poorẽ, lɑ b pɑ neb sẽn nɑ n 

põse Dũni yikr rɑɑrã hɑlɩ tɩ b wɑ kẽ Lɩslɑɑngã 

dĩin pʋgẽ, lɑ b kõ sɩd ne Nɑbiyɑɑmã, Wẽnd 

pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ.  

(3390) 
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ɑd nebã sẽn yɩɩd zu-noog ne mɑm sugsgã Dũni yikr rɑɑrã, yɑɑ ned ning sẽn yeelɑ tɩ lɑɑ ɩlɑɑhɑ ɩllɑl-Allɑh, n yɩlg-ɑ ɑ sũurẽ wã maɑ ɑ mengẽ wã 

مَنأ  – (11) الِله،  رسَُولَ  ياَ  قِيلَ:  قاَلَ:  نَّهُ 
َ
أ عنه  الله  رضي  هُرَيأرَةَ  بِِ 

َ
أ  عَنأ 

مَ الأقِيَامَةِ؟ قَالَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ: عَدُ النَّاسِ بشَِفَاعَتِكَ يوَأ سأ
َ
 أ

لُ مِنأكَ؛ لمَِا   وَّ
َ
حَدٌ أ

َ
دَِيثِ أ لنَِِ عَنأ هَذَا الْأ

َ
أ نأ لَِ يسَأ

َ
باَ هُرَيأرَةَ أ

َ
»لقََدأ ظَنَنأتُ ياَ أ

مَنأ   الأقِيَامَةِ،  مَ  يوَأ بشَِفَاعَتِِ  النَّاسِ  عَدُ  سأ
َ
أ دَِيثِ،  الْأ عََلَ  حِرأصِكَ  مِنأ  يأتُ 

َ
رَأ

سِهِ«  وأ نَفأ
َ
ا مِنأ قَلأبِهِ أ   ]رواه البخاري[ -]صحيح[  «.قَالَ لَِ إِلََِ إلَِِّ الُله خَالصِا

(11) – Yii ɑ Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ t'ɑ yeelɑme: Tɩ b yeelɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ ãnd n 

yɩɩd zu-noog ne fo sugsgã dũni wã yikr rɑɑre? Tɩ Wẽnd 

Tẽn-tʋʋmɑ pʋʋsg lɑ tɩlgr be ɑ yĩng yeele: «Mɑm rɑ 

tẽedɑme ɑ Abʋʋ Hʋrɑyrɑtɑ tɩ ned rɑ reng foo n sok 

mɑɑm Hɑdiis-kãngã ye, mɑm sẽn ne tɩ fo tɑrɑ yã-

beed ne Hɑdiisã bãngrã, ɑd nebã sẽn yɩɩd zu-noog ne 

mɑm sugsgã Dũni yikr rɑɑrã, yɑɑ ned ning sẽn yeelɑ 

tɩ lɑɑ ɩlɑɑhɑ ɩllɑl-Allɑh, n yɩlg-ɑ ɑ sũurẽ wã maɑ ɑ 

mengẽ wã».[A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõtɑ kibɑr tɩ nebã sẽn yɩɩd ne zunoogo n nɑ n pɑɑm 

yẽ sugsgã dũni yikr rɑɑrã yɑɑ ned ning sẽn yeelɑ: " 

soɑb kɑe rẽndɑ Wẽnde t'ɑ yɑɑ sẽn mɑɑn pʋ-peelem 

ne gomdã ɑ sũurẽ wã" rɑt n yeel tɩ soɑbɑ b sẽn tũud 
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ne sɩd kɑ be rẽndɑ Wẽnde, lɑ ɑ leb n tɩlg n yi lɑgm-n-

tɑɑre lɑ mɑɑn-tɩ-b-yã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Nɑbiyɑɑmã tɑrɑ sugsg Dũni yikr rɑɑrã tɑblgo, 

lɑ ɑ pɑ nɑ n yɩ rẽndɑ ne Wẽnd-yembdbã.   

2. Nɑbiyɑɑmã sugsgã(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yɑɑ ɑ sẽn nɑ n yõk  Wẽnd sεεgã -A 

nɑɑm yɩ wɑgelle n zẽke- t'A rɑ kẽes Wẽnd-

yembdb nins sẽn sõmb ne bugmã bugmẽ wã 

ye, lɑ sẽn kẽ-ɑ bɩ A yiis-ɑ be.   

3. wilgda Tawhɩɩdã (Wẽnd yembgã) gomd sẽn yɩlg 

ne Wẽnd A Yembrã yɩɩdlem, la a vũunã bedrem 

sẽn ta to-to.   

4. wilgdame tɩ Wẽnd yembgã gomdã sɩdgr yɩtame 

tɩ fo sã n bãng a võorã la f tʋm ne a sẽn tʋllã.   

5. wilgda a Abʋʋ Hʋrayrat yɩɩdlemã (Wẽnd yard be 

a yĩnga) la a yã-beedã maaneg ne bãngrã baoobo. 

(3414) 
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Lɩɩmaoong yaa kõbg pis-yopoe la zaka, maa pis-yoob la zaka, sẽn tʋg n zẽk n yɩɩde yaa Laa'ɩlaaha ɭllallaah» yeelgo, la sẽn tʋg n paood n yɩɩde, yaa fo sẽn na n rɩk bũmb sẽn namsd nebã n yiis sorã 

عليه   عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله   –  ( 12) 
وسََبأعُونَ  وسلم:   عٌ  بضِأ يمَانُ  ِ

وسَِتُّونَ -»الْأ عٌ  بضِأ وأ 
َ
لَِ    -أ لُ  قَوأ فأضَلهَُا 

َ
فَأ  ، بَةا شُعأ

يمَانِ« ِ
بَةٌ مِنَ الْأ يََاءُ شُعأ رِيقِ، وَالْأ ذَى عَنِ الطَّ

َ دأناَهَا إِمَاطَةُ الْأ
َ
 . إِلََِ إلَِِّ الُله، وَأ

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(12) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) yeelame:  «Lɩɩmaang yaa kõbg 

pis-yopoe la zaka, maa pis-yoob la zaka, sẽn tʋg n 

zẽk n yɩɩde yaa Laa'ɩlaaha ɭllallaah» yeelgo, la sẽn 

tʋg n paood n yɩɩde, yaa fo sẽn na n rɩk bũmb sẽn 

namsd nebã n yiis sorã zugu, la ad yãn-zoεεgã, yẽ me 

yaa kõbg sẽn be lɩɩmaangã pʋgẽ».  [A mɑnegɑme]  

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare, tɩ lɩɩmaoongã a yaa kõbg wʋsgo, a gũbga 

tʋʋmã la loeese la goama. 

Tɩ lɩɩmaoongã yel-weendɩ wã sẽn tʋg n zẽk n 

yɩɩda, la a sẽn tʋg n yɩɩd ne yel-sõmde,  yaa 

«Laa'ɩlaaha ɭllallaah» yeelgo, n mi a maanã wã, n 

tʋm wala a sẽn ratã, tɩ Wẽnde, Yẽ la Soaba, n yaa 

Yembr tãa, sẽn sõmb ne tũudum, zẽng sẽn ka Yẽndã 

fãa ka sõmb ne-a. 
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La tɩ sɩd-kũunã tʋʋm sẽn tʋg n paood n yɩɩda, yaa 

fo rɩk bũmb ninga sẽn namsd nebã n yi b soy wã. 

Rẽ poorẽ tɩ Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) kõ kibare, tɩ ad yãn-zoεεgã, a bee lɩɩmaoongã 

yel-welds pʋgẽ, tɩ ad yãn-zoεεga yaa zʋgd sẽn kɩt t'a 

soaba maan tʋʋm sõmbse la a bas tʋʋm wẽnse. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Lɩɩmaoongã yaa dargε-rãmba, sãnda yɩɩda sãnda.   

2. Lɩɩmaoongã a yaa gomde, la tʋʋmde, la loεεga.   

3. Zoe yãnd ne Wẽnde, (A Naam zẽk yã) a 

maandame: tɩ Wẽnd ra yã foom A sẽn gɩdg 

foom zĩig ningã ye, la A ra kong foom A sẽn 

sagl foom zĩig ningã.   

4. Sẽn togs sõorã ka rat n na n yeel tɩ yaa woto tεk 

bal ye, la ad a wilgda lɩɩmaoongã tʋʋm sẽn yaa 

wʋsgo, bala Laarab-rãmbã b tõe n togsa bũmb 

sõore, la b ka rat n na n yeel t'a zẽng ka kẽed ye.  

(6468) 
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M soka Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yaa zũnuub pʋgo zɩslem n yɩɩd Wẽnd nengẽ? T'a yeele: «yaa fo sẽn na n maan mak-n-taag ne Wẽnde, tɩ Yẽ n yaool n naan foom 

لأتُ النَّبَِِّ صَلىَّ اللهُ   –  ( 13)   
َ
عُودٍ رضي الله عنه قال: سَأ   عَنأ عَبأدِ الِله بنِ مَسأ

قَالَ:   الِله؟  عِنأدَ  ظَمُ  عأ
َ
أ نأبِ  الذَّ يُّ 

َ
أ وسََلَّمَ:  خَلقََكَ« عَليَأهِ  وهَُوَ  ا  ندًِّ لِلَِّ  تََأعَلَ  نأ 

َ
  »أ

قَالَ:   ؟  يُّ
َ
أ ثُمَّ  قُلأتُ:  لعََظِيمٌ،  ذَلكَِ  إِنَّ  عَمَ  قُلأتُ:  يَطأ نأ 

َ
أ تَََافُ  كَ؛  وَلََِ تلَُ  تَقأ نأ 

َ
»وَأ

؟ قَالَ:    مَعَكَ«  يُّ
َ
نأ تزَُانَِِ حَلِيلةََ جَاركَِ« قُلأتُ: ثُمَّ أ

َ
  ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »أ

(13) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn Mas'ʋʋd nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga), a yeelame: M soka Nabiyaamã, 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yaa zũnuub pʋgo 

zɩslem n yɩɩd Wẽnd nengẽ? T'a yeele: «yaa fo sẽn na n 

maan mak-n-taag ne Wẽnde, tɩ Yẽ n yaool n naan 

foom», tɩ mam yeele: ad rẽ sɩd yaa yel-bedre, la m 

soke: rẽ poorẽ yaa bõe? T'a yeele: «yaa fo sẽn na n kʋ 

f biiga, fo sẽn yεεsd t'a na n wa naag foom n rɩ tɩ ka 

seke». Tɩ mam yeele: rẽ poorẽ yaa bõe? T'a yeele: «yaa 

fo sẽn na n yo ne f yak paga».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

B soka Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) zũnuub bεd sẽn yɩɩde, t'a yeele: a sẽn tʋg n yɩɩd 

yaa lagem-n-taare, la yẽ yaa fo sẽn na n maan wõnes-

n-taaga maa gees-n-taaga ne Wẽnde, A sobendlemẽ 

wã maa A wẽndlemẽ wã maa A yʋyẽ wã la a sɩfẽ wã, 

la zũnuub-kãngã Wẽnd ka yaafd-a rẽndame tɩ yaa ne 

tuubg n bas-a, la a soabã sã n ki a zugu, yẽnda paada 
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Bugmẽ wã, n ka yit ye. Rẽ poorẽ yaa ned sẽn na n kʋ 

a biiga, n yεεsd t'a na n lagem-a n rɩ, yõor kʋʋb yaa 

haraam, la zũnuub sẽn yaa zɩsg n tʋg n yɩɩd tɩ sã n mik 

t'a sẽn kʋ ned ningã, yaa kʋʋdã roagda, a zũnuubã leb 

n zɩsgdame n yɩɩda tɩ sã n mikame tɩ kʋʋdã tagsgã yaa 

a sẽn yεεsde, tɩ yẽ sẽn kʋ a soabã ra wa lagem yẽ n rɩ 

Wẽnd rɩtlã ye Rẽ poorẽ yaa raoa sẽn na n yood ne a 

yak paga, rẽ yaa a sẽn na n modg n bεlg-a halɩ n tʋg n 

yo ne-a, t'a sak n pʋg-a, yoob yaa haraam, la a 

zũnuubã zɩsgdame n yɩɩda, tɩ sã n mik tɩ b sẽn yo ne 

wã yaa yak paga, yak ning sãri wã sẽn sagl tɩ b maneg 

n tʋg-a la b tall tũud-n-ta-sõng ne-a wã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda zũnuub-rãmbã sẽn yõs taab bedremẽ 

wã, tɩ yaa wala tʋʋm sõmã wã me sẽn leb n 

yõs taaba yel-sõmdẽ wã.   

2. Zũnuub-rãmbã sẽn yɩɩd bedrem: yaa lagem-n-

taar ne Wẽnde, (A Naam zẽk yã) rẽ poorẽ yaa 

biig kʋʋbo n yεεsd t'a na n wa naag foom n rɩ, 

rẽ poorẽ yaa f sẽn na n yo ne f yak paga.   

3. Rɩtlã bee Wẽnd Nugẽ, Yẽndã, (A Naam yɩlg yã), 

n reeg bõn-naandsã rɩlgre A zugẽ.   
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4. Wilgda yak hakε zɩslem sẽn ta to-to la a namsgã 

zũnuubã ɑ yɩɩda sẽn na n ka yɑk nɑmsg zũnuubu.   

5. Naandã yaa Yẽ A Wẽnde, Yẽ n sõmb tɩ b tũ-A, 

Yẽ A Yembre, lagem-n-taag ka be ne-A ye. 

(5359) 
Mɑm sekɑ M mengɑ n yi lɑgm-n-tɑɑrɑ rãmb lɑgm-n-tɑɑrã, ned ning sẽn tʋmɑ tʋʋmde n lɑgm bũmb zẽng ne mɑɑm ɑ tʋʋmdã pʋgẽ, m bɑsd-ɑ lɑme ne ɑ lɑgm-n-tɑɑrã 

الله  – (14) صلى  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
أكِ، مَنأ عَمِلَ  عليه وسلم:  كََءِ عَنِ الشِّْ َ غأنََ الشُّْ

َ
ناَ أ

َ
»قَالَ الُله تَبَاركََ وَتَعَالََ: أ

كَهُ«  تُهُ وَشَِأ ِي ترََكأ َكَ فِيهِ مَعِي غَيْأ شَأ
َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   . عَمَلًا أ

(14) – Yi a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) 

a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame-: «Wẽnd yeelɑme A nɑɑm zẽkame: 

Mɑm sekɑ M mengɑ n yi lɑgm-n-tɑɑrɑ rãmb lɑgm-n-

tɑɑrã, ned ning sẽn tʋmɑ tʋʋmde n lɑgm bũmb zẽng 

ne mɑɑm ɑ tʋʋmdã pʋgẽ, m bɑsd-ɑ lɑme ne ɑ lɑgm-n-

tɑɑrã».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmɑ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõtɑ kibɑre tɩ Wẽnde, A nɑɑm yɩ wɑgell n zẽke: Yẽ n 

yɩɩd lɑgm-n-tɑɑsã ne sek-m-mengɑ n yi lɑgm-n-

tɑɑrã, bɑlɑ Yẽ lɑ sek-m-meng Soɑbɑ n yi bũmbã fãɑ, 

lɑ ninsɑɑl sã n tʋm tʋʋmde sẽn yɑɑ tũudum n mɑɑn-
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ɑ tɩ yaa Wẽnd yĩngɑ lɑ zẽng sẽn pɑ Wẽnde; Wẽnd 

bɑsd-ɑ lɑme, n pɑ reeg-ɑ ye, n lebs ɑ soɑbɑ ɑ tʋʋmɑ; 

Rẽnd yɑɑ tɩlɑe tɩ b yɩlg tʋʋmdã Wẽnd A yembr 

yĩngɑ, bɑla Wẽnde A nɑɑm yɩlgame, A pɑ reegd sã n 

pɑ sẽn yɑɑ yɩleng tɩ yɑɑ A yĩng bɑlɑ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A bugsdɑme n yi lɑgm-n-tɑɑrã ɑ kõbgɑ fãɑ; ɑ 

leb n gɩdgdɑme tɩ b pɑ reegd tʋʋmã ye.   

2. Wilgdɑ Wẽnd sek-m-mengã lɑ A zɩslmã, rẽ 

sõngdɑ pʋ-peelmã mɑɑnego tʋʋmã pʋgẽ  

(3342) 
Mam poorẽ rãmbã fãa kẽeda arzãna, sã n pa sẽn tõdga 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم    –  ( 15)   
بََ« قال:  

َ
نََّةَ إلَِِّ مَنأ أ خُلوُنَ الْأ تِِ يدَأ مَّ

ُ
بََ؟ قَالَ:    وَمَنأ ، قَالوُا: ياَ رسَُولَ الِله،  »كُُُّ أ

أ
يأَ

بََ« 
َ
نََّةَ، وَمَنأ عَصَانِِ فَقَدأ أ طَاعَنِِ دَخَلَ الْأ

َ
  ]رواه البخاري[   -]صحيح[   . »مَنأ أ

(15) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame: «Mam poorẽ rãmbã fãa kẽeda 

arzãna, sã n pa sẽn tõdga», tɩ b yeele: yaa foom  Wẽnd 

Tẽn-tʋʋmã! La ãnd n na n tõdge? T'a yeele: «sẽn tũ a 

maam kẽeda arzãna, la sẽn kɩɩsa maam, a soab 

tõdgame».  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare t'a poorẽ rãmbã fãa kẽeda arzãna, sã n ka 

sẽn gɩdga a menga! 

Tɩ sahaabsã, -Wẽnd yard be b yĩnga- yeele: la ãnd 

n na n tõdge, Wẽnd Tẽn-tʋʋmã?! 

T'a leok-ba, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) tɩ 

ned ning sẽn sak n pʋge la a tũ Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sagellã, a kẽeda arzãna, la 

sã n yaa sẽn kɩɩsa la a zags sari wã tũubu, yẽ soab 

tõdgame t'a ka na kẽ arzãn ye ne a tʋʋm wẽnsã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) tũubã, 

a yaa Wẽnd tũubu, a kɩɩsgã me yaa Wẽnd kɩɩsgo.   

2. Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) tũubã 
kẽesda ned arzãna la a kɩɩsgã kẽesda ned Bugum.   

3. Wãnde yaa sũ-noogr n kõt neb nins sẽn yaa 
tũudbã zãmã-kãngã pʋgẽ wã la kõt kibar tɩ b 
fãa gill kẽeda arzãna, sã n ka ned ning sẽn 
kɩɩsa Wẽnd la A Tẽn-tʋʋmã.   

4. Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 
nimbãan zoεεga ne a poorẽ rãmbã la a 
nonglem kεgengã ne b kãndgrã. 

(4947) 
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ra kils-y maam wala nasaar-rãmbã sẽn kils a Maryam biig a Iisa wã ye, ad mam yaa A yamba, bɩ y yeel-y tɩ Wẽnd yamba la A Tẽn-tʋʋma 

صَلىَّ   –  ( 16)  النَّبَِِّ  سَمِعأتُ  قال:  عَنأهُ   ُ اللََّّ رضَِيَ  ابِ  الخطََّ بنِ  عُمَرَ  عَن 
يَقُولُ:   وسََلَّمَ  عَليَأهِ   ُ فَإنَِّمَا  اللََّّ يَمَ؛  مَرأ ابأنَ  النَّصَارىَ  رَتِ  طأ

َ
أ كَمَا  رُونِِ  تُطأ »لَِ 

ناَ عَبأدُهُ، فَقُولوُا: عَبأدُ الِله وَرسَُولُُِ« 
َ
  ]رواه البخاري[  -]صحيح[   .أ

(16) – Yii ɑ Ʋmɑr ɭbn Hɑtɑɑb nengẽ -Wẽnd yɑrd be 

ɑ yĩngɑ- ɑ yeelɑme: Mɑm wʋmɑ Nɑbiyɑɑmã Wẽnd 

pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ t'ɑ yetẽ: 

«Ra kils-y maam wala nasaar-rãmbã sẽn kils a 

Maryam biig a Iisa wã ye, ad mam yaa A yamba, 

bɩ y yeel-y tɩ Wẽnd yamba la A Tẽn-tʋʋma».  [A 

mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ] ̌

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ ɑ 

gɩdgdɑme tɩ b rɑ mɑɑn n zʋʋg toɑgɑ, lɑ b rɑ zʋʋg sãrɩ 

wã sẽn kõ sorã tεkã ɑ pẽgrẽ wã, lɑ b rɑ sɩf-ɑ ne Wẽnd 

Sɩf-rãmbã, lɑ A tʋʋm nins sẽn welg tɩ yɑɑ Yẽ bɑlã, 

maɑ b yeel t'ɑ mii sẽn solge, mɑa b kot-ɑ n lɑgm ne 

Wẽnde, wɑlɑ Nɑsɑɑr-rãmbã sẽn mɑɑn ne ɑ Iisɑ ɑ 

Mɑryɑm biigã, tɩlgr be ɑ yĩngɑ. Rẽ poorẽ t'ɑ vẽneg tɩ 

yẽ yɑɑ yɑmbɑ sẽn yi Wẽnd yembsẽ wã, lɑ ɑ sɑglɑme 

tɩ d yeel-ɑ: t'ɑ yɑɑ Wẽnd yɑmbɑ lɑ A Tẽn-tʋmɑ. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

  1-Gɩdgɑme tɩ b rɑ mɑɑn n zʋʋg sãrɩ wã sẽn kõ sor 

ɑ wɑoogrã lɑ ɑ pẽgbã wεεngẽ; bɑlɑ rẽndɑ yɑɑ 

bũmb sẽn tɑlld n tʋgd lɑgm-n-tɑɑrẽ.   

2-Bũmb ning Nɑbbiyɑɑm(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) sẽn bugs tɩ b rɑ mɑɑnɑ, ɑ yɩɩ zãma-

kãngɑ pʋgẽ, rẽnd sull n mɑɑn n zʋʋg ne Tẽn-

tʋʋmã -pʋʋsg lɑ tɩlgr be a yĩngɑ- tɩ sãndɑ mɑɑn n 

zʋʋg ɑ zɑkã rãmb wεεngẽ, tɩ sãndɑ mɑɑn n zʋʋg 

wɑliimbẽ wã, tɩ yɩ sɑbɑb tɩ b lʋɩ lɑgm-n-tɑɑr pʋgẽ.   

3-Wẽnd Tẽn-tʋʋm sɩfɑ ɑ mengɑ tɩ yẽ yɑɑ Wẽnd 

Tẽn-tʋʋmɑ; n nɑ n wilg t'ɑ yɑɑ yɑmbɑ sẽn tũud 

Wẽnde, pɑ sɑkd tɩ b wẽnemes yεlɑ sẽn welg toor 

ne Soɑbã n kõ-ɑ ye.   

4-Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ɑ 

sɩfɑ ɑ mengã t'ɑ yɑɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ; n nɑ n 

vẽneg t'ɑ yɑɑ Tẽn-tʋʋmɑ sẽn yi Wẽnd nengẽ tɩ 

yɑɑ tɩlɑe tɩ b sɩdg-ɑ lɑ b pʋg-ɑ. 

(3406) 
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Yãmb yembr fãa ka kõt sɩda, halɩ tɩ  mam wa tʋg n yɩ a noanga n yɩɩd a roagdã, la a koambã la a nebã fãa gilli 

وسلم:   –  ( 17)  عليه  الله  صلى  النبِ  قال  قال:  عنه  الله  رضي  أنس   عن 
َعِيَن«  جْأ

َ
هِ وَالنَّاسِ أ هِ وَوَلَِِ حَبَّ إِلََأهِ مِنأ وَالِِِ

َ
كُونَ أ

َ
حَدُكُمأ حَتََّّ أ

َ
مِنُ أ  .»لَِ يؤُأ
  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(17) – Yii ɑ Anas nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) ɑ 

yeelɑme: Nɑbiyɑɑmã yeelɑme (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga): «Yãmb yembr fãa ka kõt sɩda, 

halɩ tɩ  mam wa tʋg n yɩ a noanga n yɩɩd a roagdã, 

la a koambã, la nebã fãa gilli».  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

tõnd kibare, tɩ lɩslaama, a lɩɩmaoongã ka piti halɩ t'a wa 

yɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋm nonglem (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) n yɩɩd a ma wã la ba wã, la a biiga la a bi-

pugla, la a nebã fãa gilli, la nonglem-kãngã a tũnugda 

Nabiyaamã tũudum la a sõngre, la a kɩɩsg basgo. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa tɩlae tɩ b yɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg 
la A tɩlgr be a yĩnga) nonglem, la b lʋɩɩs a 
nonglemã bõn-naandg fãa gill nonglem taoore.   

2. Sẽn be nonglem pidb tagmas pʋgẽ: yaa Wẽnd Tẽn-
tʋʋma sõngre la kẽes yõore la arzεk rẽ poorẽ.   
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3. Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) nonglemã, yaa tɩ f tũ a sẽn sagl bũmb 

ningã, la f sɩdg-a a sẽn kõ kibar ningã, la f zãag 

bũmb ninga a sẽn gɩdge la a bugs n yi wã, la f 

pʋg-a la f bas Bid'ʿa (yel-sɩngdsã).   

4. Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

hakε wã, yẽ zɩslemã la a kengr n yɩɩd nebã fãa 

gilli, bala a yɩɩ sabab tɩ tõnd paam kãndgr n yi 

menengo, la tõnd paam põsgr n yi Bugum, la d 

paam pʋɩɩr ne arzãnã.  

(5953) . 
Tɑɑs-y mɑm yĩngɑ, bɑɑ tɩ sã n yɑɑ Aɑyɑr ɑ yembre, lɑ y yẽs ɭsrɑɑɩɩl koɑmbã kibɑyã, tɩ tɑɑl kɑ be ye, lɑ ned ning sẽn yɑgɑ n rogl mɑɑm pʋ-toogo bɩ ɑ bɑo ɑ zĩndg zĩig Bugmẽ wã 

عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما أن النبِ صلى الله عليه    –  ( 18) 
قال:  وَمَنأ    وسلم  حَرَجَ،  وَلَِ  ائِيلَ  َ إِسْأ بنَِِ  عَنأ  ثوُا  وحََدِّ  ، آيةَا وَلوَأ  عَنِِّ  »بلَِّغُوا 

عَدَهُ مِنَ النَّارِ«   مَقأ
أ
أ ا فَلأيَتبَوََّ دا َّ مُتعََمِّ   ]رواه البخاري[   -]صحيح[   . كَذَبَ عََلَ

(18) – Yii ɑ Abdʋllɑɑh ɭbn Ambr nengẽ- Wẽnd yɑrd be 

b yiibɑ yĩngɑ, ɑ yeelɑme: Nabiyaamã -Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yinga- yeelame: « Tɑɑs-y mɑm yĩngɑ, bɑɑ tɩ 

sã n yɑɑ Aɑyɑr ɑ yembre, lɑ y yẽs ɭsrɑɑɩɩl koɑmbã 

kibɑyã, tɩ tɑɑl kɑ be ye, lɑ ned ning sẽn yɑgɑ n rogl 

mɑɑm pʋ-toogo bɩ ɑ bɑo ɑ zĩndg zĩig Bugmẽ wã».  [A 

mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 
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Hadiisã welsgo:  
Nɑbiyɑɑmã(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ɑ 

sɑgendɑme tɩ b tɑɑs bãngrã sẽn yi Alkʋrãɑnẽ wã mɑɑ 

Sũnnɑh, bɑɑ tɩ bũmbã yɑɑ bilfu, sẽn yi Alkʋrãɑnẽ wã 

mɑɑ Hɑdiisẽ, lɑ yɑɑ sɑrt t'ɑ bãng bũmb ning ɑ sẽn boond 

n tʋgdẽ wã. Rẽ poorẽ t'ɑ vẽnegdẽ(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) tɩ yel kɑe tɩ b yẽs sẽn yi Bɑnii ɭsrɑɑɩɩl-rãmb 

nengẽ ye, yεl nins sẽn yɩ b nengẽ tɩ pɑ yõsgd ne tõnd sãrɩ 

wã. Rẽ poorẽ t'ɑ bugs tɩ b rɑ yɑg n roglg ɑ zug ye, lɑ ned 

ning sẽn yɑgɑ pʋ-toogo bɩ ɑ bɑo ɑ zĩndg zĩig Bugmẽ wã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Yɑmleoog kẽesgo Wẽnd sãri wã tɑɑsg pʋgẽ, lɑ 

sõmbɑ ne ninsɑɑlɑ t'ɑ togs bũmb ning ɑ sẽn 
rulsã lɑ a fɑhmã baɑ tɩ sã n yɑɑ bilfu.   

2. Yɑɑ tɩlɑe tɩ b bɑo sãri wã bãngrã; sẽn nɑ yɩlẽ pɑɑm 
n tũ Wẽnde lɑ ɑ tɑɑs A sãri wã ne nen-sõngo.   

3. Yɑɑ tɩlɑe tɩ b mɑɑn bãng n wãɑkɑ ne Hɑdiis 
fãɑ sõmblem tɑoor tɩ b tɑɑs-ɑ maɑ b sẽeg-ɑ, 
sẽn nɑ yɩl n gũus n dɑ kẽ pʋleng wẽng-kãngã 
sẽn yɑɑ kεgengã pʋgẽ ye. 

4- A kengdɑ togs sɩd goɑm pʋgẽ, lɑ b mɑɑn 
gũusgu yẽsgã pʋgẽ, sẽn tʋg n yɩɩdɑ, Wẽnd sãri wã 
pʋgẽ A nɑɑm yɩ wɑgell n zẽke. 

(3686) 



 
 
 
 

45 

Yaa sɩda, ad sã n wa beẽ, neb n na n zĩndi tɩ mam hadiis (gomd) wa tʋg n ta a nengẽ, t’a yaa sẽn kɩll a zaoog zugu, n yetẽ : « ad tõnd ne yãmb sʋka yaa Wẽnd Gafã 

عن المقدام بن معدِيأكَربِ رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى    –  ( 19) 
وسلم:  عليه  عََلَ    الله  مُتَّكِئٌ  وهَُوَ  عَنِِّ  دَِيثُ  الْأ يَبألغُُهُ  رجَُلٌ  عَسََ  هَلأ  لَِ 

َ
»أ

للَأنَاهُ،   تحَأ ناَ فِيهِ حَلًَلِا اسأ رِيكَتِهِ فَيَقُولُ: بيَأننََا وَبَيأنكَُمأ كِتَابُ الِله، فَمَا وجََدأ
َ
أ

مَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ   نَاهُ، وَإنَِّ مَا حَرَّ مأ ا حَرَّ ناَ فِيهِ حَرَاما وَمَا وجََدأ
مَ الُله«    ]رواه أبو داود والترمذي وابن ماجه[   -]صحيح[   . كَمَا حَرَّ

(19) – Yii a Miƙdaam ɭbn Ma’adiikarib (Wẽnd 

yard be a yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: «Yaa sɩda, ad sã 

n wa beẽ, neb n na n zĩndi tɩ mam hadiis (gomd) wa 

tʋg n ta a nengẽ, t’a yaa sẽn kɩll a zaoog zugu, n 

yetẽ : « ad tõnd ne yãmb sʋka yaa Wẽnd Gafã bal n 

be d sʋka, bũmb ning tõnd sẽn mik Wẽnd Gafã 

pʋgẽ tɩ yaa halaalã, d na n maaname tɩ yaa halaale, 

la d sẽn mik a pʋgẽ tɩ yaa haraam d na n maaname 

tɩ yẽ yaa haraam, la hadiis ka pak tõnd ye,  la b 

bãng tɩ bũmb ning Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlg be a yĩnga) sẽn harm-a, a yaa wala Wẽnd 

sẽn haram bala».     [A mɑnegɑme] - [A Abʋʋ 

Daawʋʋd la a At-tɩrmiziy la a ɭbn Maagε n togs-a] 

Hadiisã welsgo: 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta tõnd kibare, tɩ zãmaan n pẽnege, tɩ neb kõbg n na 

n zĩnd beenẽ, ned fãa kɩll a kʋgs zugu, tɩ Nabiyaamã, 
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(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) hadiis wa tʋg n ta 

a nengẽ, t’a yetẽ : «  bũmb ning sẽn kaood bʋʋd 

tõnd ne yãmb sʋka yεlã pʋgẽ, ad yaa Alkʋrãanã 

bala, a seka tõndo, tõnd sẽn mik bũmb ninga 

Alkʋrãanã pʋg tɩ yaa halaalã tõnd na n tʋma ne 

rẽ, la d sẽn mik a pʋgẽ tɩ yaa haraam d na n zoe n 

zãag-a lame ». Rẽ poorẽ, tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga)vẽnege n wilg tõnd tɩ ad bũmb 

fãa gill Nabiyaamã sẽn harmã maa a gɩdgame, a 

Sũnnã pʋgẽ, ad yẽnda bʋʋdo yaa wala Wẽnd sẽn gɩdg 

bũmb ningã A Gafã pʋgẽ, bala yaa Nabiyaamã la ned 

ning sẽn taasd a Soabã koεεgã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋgẽ, b sõmb n zɩsga Sũnnã wala b 
sẽn zɩsgd Alkʋrãanã ,la b leb n reegd-a wa b 
sẽn reegd Alkʋrãanã.   

2. Hadiisã wilgdame tɩ Tẽn-tʋʋmã tũudum, a yaa 
wala Wẽnd tũudum, la a kɩɩsg yaa Wẽnd 
kɩɩsgo, A Naam zẽkame.   

3. Hadiisã leokda neb nins sẽn rat n na n lebs 
hadiis-rãmbã, la b kɩɩsd-ba.   

4. Ned ning sẽn wa n ball n bas hadiis-rãmba, n 
yeel t’a na n kell n seka a meng ne Alkʋrãanã, 
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bɩ a soab bãng tɩ yẽnda ballame n bas b yiibã 
fãa gilli, a bãng t’a yaa zĩri-be-neda, sẽn yagd 
t’a tũuda Alkʋrãanã.   

5. Bee hadiisã pʋga, yεla sẽn wilgd tɩ Nabiyaamã 
(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sɩd yaa 
nabiyaama, ne a sẽn kõ kibar bũmb sẽn na n wa yɩ 
sẽn wate, t’a sɩd wa yɩ wala Nabiyaamã sẽn togsã.  

(65005) 
Wẽnd kãab beed bee ne Yahuud-rãmb la Nasaar-rãmbɑ, b rɩka b nabiyaam-rãmbã 

ا    –  ( 20)  عن عَئشة أم المؤمنين وعبد الله بن عباس رضي الله عنهما قالِ: لمََّ
فَإذَِا   هِهِ،  وجَأ عََلَ  لَُِ  يصَةا  خََِ رَحُ  يَطأ طَفِقَ  وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ   ِ اللََّّ بِرسَُولِ  نزََلَ 

هِهِ، فَقَالَ وهَُوَ كَذَلكَِ:   تَمَّ بهَِا كَشَفَهَا عَنأ وجَأ ِ عََلَ الََهُودِ وَالنَّصَارىَ،  اغأ نَةُ اللََّّ »لعَأ
نأبِيَائهِِمأ مَسَاجِدَ« 

َ
َذُوا قُبُورَ أ رُ مَا صَنَعُوا.   اتََّ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   يَُُذِّ

(20) – Yii a ʿAaɩša la a ʿAbdʋllaah ɭbn ʿAbbaas nengẽ 

(Wẽnd yard be b yiibã yĩnga) b yiibã yeelame: Bãagã sẽn 

wa n keng Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) a rɩkda fuug n pil a nengẽ, tɩ vʋʋsgã sã n wa yaa 

toog ne-a la a sẽn lakd n bas a nengã, n yeele, t'a be 

halhaal-kãngã pʋgẽ: « Wẽnd kãab beed bee ne 

Yahuud-rãmb la Nasaar-rãmbɑ, b rɩka b nabiyaam-

rãmbã yaado, n maan misa», tɩ woto yaa sẽn bugsd 

nebã tɩ b ra maan bãmbã sẽn maan-a ye.    [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

D ma a ʿAaɩša la a ɭbn ʿAbbɑɑs, (Wẽnd yard be b 

yĩibã yĩnga), b kõta tõnd kibare, tɩ kũumã sẽn wa n 

wa Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), a 

rɩka peende n pĩnd a nengã, tɩ vʋʋsgã sã wa yaa toog 

ne-a, ne sẽn yaa kũum bãagã, la a sẽn lakd n bas a 

nengã, n yeel halhaal-kãngã sẽn yaa kεgengã fãa, 

Wẽnd kãab beed be ne Yahuud-rãmb la Nasaar-

rãmba, la A rig-b lame n yiis A yolsgẽ wã, la woto 

yaa bãmb sẽn me misa b nabiyaam-rãmbã yaad zugã, 

la yel-kãngã sã n da ka bedre, Nabiyaamã kõn n tẽeg-

a zĩ-kãngã wakat ye, rẽ n kɩt tɩ Nabiyaamã  (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) gɩgd a poorẽ rãmbã tɩ b ra 

wa tʋg n maan n wõneg tʋʋm-kãngã ye, bala yaa 

Yahuud-rãmb la Nasaar-rãmb tʋʋmde, a leb n yaa 

sore, sẽn talled-b n kẽng lagem-n-taar ne Wẽnde, (A 

Naam yɩ wagell n zẽke). 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. B gɩdgame tɩ b rɩk nabiyaam-rãmbã la nin-sõmbsã 

yaado n maan misa, n pʋʋsd Wẽnd beenẽ, bala a 

yaa sore, sẽn tar n rabd lagem-n-taare.   

2. A wilgda Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) sẽn ning a toaag hal wʋsg ne Wẽn-yembgã, 
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la a sẽn leb n yεεsd b sẽn na n wa zɩsg yaadã, bala 

yẽnda yaa bũmb sẽn tar n rabd lagem-n-taare.   

3. Sakdame tɩ b kãab Yahuud-rãmb la Nasaar-

rãmba, la ned fãa sẽn maan bãmb tʋʋmdã buudu, 

sẽn yaa me yaadã zutu la rɩk-b tɩ b yaa misa.   

4. Wilgdame tɩ me yaadã zugã yaa Yahuud-rãmb 

la Nasaar-rãmb nɑ-kẽndr la rẽ, la hadiisã 

wilgdame tɩ b gɩdgame tɩ b wa wõnes-ba..   

5. Sẽn be rɩk yaadã n maan misã wã, yaa pʋʋsd 

beenẽ la pʋʋsd n togẽnd-b baa tɩ sã n ka me misri. 

(3330) 
M Soɑbɑ Wẽnde rɑ mɑɑn m Kɑbrã tɩ yɑɑ rʋbg ye 

  »اللهُمَّ لَِ عن أبِ هريرة رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه وسلم:    –  ( 21) 
نأبِياَئهِِمأ مَسَاجِدَ« 

َ
ذَُوا قُبُورَ أ ا اتََّ ما يِ وَثَناا، لعََنَ الُله قَوأ   ]رواه أحمد[   -]صحيح[   . تََأعَلأ قَبِأ

  (21) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga),  tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga): «M Soɑbɑ Wẽnde rɑ mɑɑn m 

Kɑbrã tɩ yɑɑ rʋbg ye, Wẽnd kãɑbg be ne neb sẽn 

dɩk b Nɑbiyɑɑ-rãmb yɑɑdo n mɑɑn Misɑ». 

[A mɑnegɑme] - [A Ahmad n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmɑ kosa ɑ Soɑbã t'ɑ rɑ mɑɑn ɑ yɑoogã 

tɩ yɩ wɑlɑ rʋbgɑ tɩ nebɑ tũud-ɑ ne b sẽn zɩsgd-ɑ, lɑ b 

togend-ɑ suguudẽ wã, rẽ poorẽ -Wẽnd pʋʋsg lɑ A 

tɩlgr bze a yĩnga- kõo kibɑre tɩ Wẽnd zãɑgɑ ne A 

yolsgã ned ning sẽn dɩk nɑbiyɑɑm-rãmbã yɑɑdã n 

mɑɑn misɑ wã; bɑlɑ rɩk yɑɑdã n mɑɑn misã wã yɑɑ 

sẽn nɑ tik n tũ-bɑ lɑ b tẽ-bɑ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Mɑɑn n zʋʋg sãrɩ wã sẽn gãneg bũmb ning 

nɑbiyɑɑm-rãmbã lɑ nin-sõmbsã yɑɑdẽ wã 

kɩtedɑme tɩ b wɑ tũ-bɑ zẽng tɩ pɑ Wẽnd ye.   

2. Pɑ sɑkd tɩ b kẽng yɑɑdẽ wã tɩ yɑɑ sẽn nɑ n 

zɩsg-bɑ lɑ b mɑɑn tũudum beenẽ baɑ t'ɑ 

soɑbɑ sẽn wɑ n pẽ Wẽnd to-to.   

3. Yɑɑ hɑrɑɑm tɩ b me misɑ yɑɑd zugu.   

B gɩdgɑ Pʋʋsg yɑɑdẽ wã baɑ tɩ b sã n pɑ me 

misri, sã n pɑ kũum pʋʋsg bɑlɑ; kũum ningã b 

sẽn pɑ pɑɑm n pʋʋs-ɑ.  

(3336) 
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ɑ y rɑ rɩk mɑm yɑoogã tɩ yɑɑ tigr bob n kẽng ye, lɑ y pʋʋs-mɑ; tɩ yãmb pʋʋsgã tɑtɑ mɑɑm y sẽn beẽ fãɑ 

الله  – (22) صلى  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ   عن 
وسلم: وصََلُّوا   عليه  ا،  عِيدا يِ  قَبِأ تََأعَلوُا  وَلَِ  قُبُوراا،  بُيُوتكَُمأ  تََأعَلوُا  »لَِ 

» ؛ فَإِنَّ صَلًَتكَُمأ تَبألغُُنِِ حَيأثُ كُنأتمُأ َّ   ]رواه أبو داود[  -]حسن[   .عََلَ

(22) – Yi a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) 

a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame: «Rɑ mɑɑn-y y rotã tɩ yɑɑ yɑɑd ye, lɑ y 

rɑ rɩk mɑm yɑoogã tɩ yɑɑ tigr bob n kẽng ye, lɑ y 

pʋʋs-mɑ; tɩ yãmb pʋʋsgã tɑtɑ mɑɑm y sẽn beẽ fãɑ».  
[A be neere] - [A Abʋʋ Daawʋʋd n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

gɩdgdɑme tɩ b rɑ bɑs Pʋʋsgã zɑgsẽ wã ye, t'ɑ wɑ lebg 

wɑlɑ yɑɑdã b sẽn pɑ sɑkd tɩ b pʋʋs be wã, Lɑ ɑ gɩdg 

tɩ b rɑ kɑɑgd ɑ Kɑbrã n yɩlmdẽ ye, lɑ tigimd tɑɑb ɑ 

nengẽ wɑkɑt lɑ wɑkɑt fãɑ; bɑlɑ rẽ yaɑ rɑdg n tʋgd 

lɑgm-n-tɑɑre, Lɑ ɑ sɑgl tɩ b kos pʋʋsg lɑ tɩlgre n kõ-

ɑ, yãmb sẽn be tẽngɑ zĩig ning fãɑ; bɑlɑ rẽ tɑt-ɑ 

lɑme, sẽn be ɑ beenẽ lɑ sẽn zãrɑ fãɑ yɑɑ ɑ yembr yẽ 

nengẽ, rẽnd tʋlsem kɑ be ne yɩlengo ɑ kɑbrẽ wã ye. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hɑdiisã gɩdgdɑme tɩ b rɑ bɑs Wẽnd tũudum, A 

Naam zẽkame, zɑgsã pʋsẽ ye.   

2. A gɩdgdɑ sor-bobre n tʋg Nɑbiyɑɑmã -Wẽnd 

pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ ɑ yĩng- kɑbrã kɑɑgre; 

bɑlɑ ɑ sɑglɑme tɩ b kos pʋʋsg lɑ tɩlgre n kõ-ɑ, 

lɑ ɑ kõ kibɑre tɩ tɑt-ɑ lɑme, lɑ sorã bobd n 

kẽngɑ miisrẽ wã lɑ tʋg n pʋʋs be.   

3. Gɩdgɑme tɩ b rɑ rɩk Nɑbiyɑɑmã kɑbrã kɑɑgre 

tɩ lebg tigri n yɩlemdẽ ye, ne b sẽn nɑ n yɩlemd 

ɑ kɑɑgrã yɑlẽ ningɑ sẽn welge, n yãk wɑkɑt 

sẽn welge, yɑɑ woto bɑlɑ lɑ kɑbr fãɑ kɑɑgre.   

4. Nɑbiyɑɑmã wɑoorã ɑ Sobã nengẽ, ne a sẽn kõ 

sor tɩ b tõe n kos pʋʋsg lɑ tɩlgre n kõ-ɑ, f sẽn 

be zãmɑɑn ning fãɑ lɑ zĩig ning fãɑ.   

5. Bɑlɑ b sẽn gɩdg tɩ b rɑ pʋʋs yãɑdẽ wã yɑɑ bũmb 

Sɑhɑɑbsã sẽn mi; rẽ n kɩt tɩ Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) gɩdgɑme tɩ b rɑ mɑɑn 

rotã tɩ yɑɑ wɑlɑ yɑɑdo tɩ b pɑ pʋʋsd b pʋgẽ.  

(3350) 
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Ad bãmbã yaa nebã tɩ yamb sõngo maa nin-sõng sã n ki b nengẽ la b sẽn met miisr 

مَّ سَلمََةَ ذَكَرَتأ لرِسَُولِ   –  ( 23) 
ُ
نَّ أ

َ
مِّ المؤمنين رضي الله عنها: أ

ُ
الِله    عَنأ عََئشَِةَ أ

بَشََةِ، يُقَالُ لهََا مَارِيَةُ، فَذَكَرَتأ لَُِ مَا   رأضِ الْأ
َ
تأهَا بأِ

َ
صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ كَنِيسَةا رَأ

وسََلَّمَ:   عَليَأهِ  الُله  الِله صَلىَّ  رسَُولُ  فَقَالَ  وَرِ،  الصُّ مِنَ  فِيهَا  تأ 
َ
إذَِا  رَأ مٌ  قَوأ ولََِكَ 

ُ
»أ

رُوا فِيهِ   ا، وصََوَّ جِدا هِِ مَسأ الِحُ، بَنَوأا عََلَ قَبِأ وِ الرَّجُلُ الصَّ
َ
الِحُ، أ مَاتَ فِيهِمُ الأعَبأدُ الصَّ

لَأقِ عِنأدَ الِله«  ارُ الخأ ولََِكَ شََِ
ُ
وَرَ، أ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . تلِأكَ الصُّ

(23) – Yii a ʿAɑɩša sẽn yaa muumin-rãmbã ma wã 

nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga): t'a Ʋmmu Salamat togsa 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) Wẽnd 

roog (Egliisi) yẽ sẽn yã Habaša (Etioopi ) tẽngẽ wã, tɩ b 

boond t'a Maariya, a togsa Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩngɑ) bãmb sẽn yã a pʋgẽ sẽn yaa nin-

naandse, tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) yeele: «Ad bãmbã yaa nebã tɩ yamb sõngo maa 

nin-sõng sã n ki b nengẽ la b sẽn met miisr a yaoogẽ wã, 

la b ning nin-naand-kãensã beenẽ, ad bãmbã la bõn-

naandsã sẽn yɩɩd wẽng Wẽnd nengẽ»  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Muumin-rãmbã ma wã a Ʋmmu Salamat togsame 

(Wẽnd yard be a yĩnga), t'a togsa Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) tɩ yẽ yãa Habaša tẽngẽ wã 
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roogo -tɩ b boond tɩ Maariya- yaa nin-naandse la nags-

teedo la sulusugdu; tɩ yaa a sẽn maan yel-solemd ne 

rẽnda! Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) na n vẽneg n wilg-a sabab-rãmb nins sẽn kɩt tɩ b 

ning nin-naands-kãensã wã; n yeele: tɩ ad bãmba ra 

yɩɩme tɩ b nin-sõng sã n maan kaalem la b sẽn met miisr 

a yaoogẽ wã, n pʋʋsd beenẽ, la b ning nin-naands-

kãensã ɑ pogẽ, tɩ Nabiyaamã vẽneg n wilgi tɩ sẽn 

maand-b woto wã la bõn-naands sẽn yɩɩd wẽnga Wẽnd 

nengẽ, (A Naam zẽkame), bala tʋʋm-kãngã yɩta sabab n 

kẽng lagem-n-taar ne Wẽnde, (A Naam zẽkame). 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Miisã wã meeb yaadẽ wã yaa sẽn gɩdge, maa 

Pʋʋsg maaneg beenẽ (yaadẽ wã), maa kũ-

rãmbã mumb miisã wã, tɩ rẽ yaa sẽn na n yẽd 

lagem-n-taarã sabab-rãmba.   

2. Miisã wã met yaadẽ wã la nin-naandsã maaneg b 

pʋgẽ, yaa Yahuud-rãmb la Nasaar-rãmb tʋʋma, 

la ned ning sẽn maan woto, a wõns-b lame.   

3. Wilgame tɩ gɩdgame tɩ b wa tʋg n tall nin-naands 

(sulusugdu) sẽn yɑɑ bõn-naands sẽn tar yõyã.   
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4. Ned ning sẽn me miisr yaoog zugu, n ning nin-

naands (sulusugd) beenẽ, yẽnda a bee Wẽnd bõn-

naandsã sẽn yɩɩd wẽngã pʋgẽ, (A Naam zẽkame).   

5. Sãri wã a gũuda Tawhɩɩdã (Wẽn-yembgã) 

gũub sẽn pidi, n yẽt soy nins fãa sẽn talled n 

kẽngd lagem-n-taarã.   

6. A gɩdgdame maan n zʋʋg nin-sõmbsẽ wã; bala a 

yaa sabab tɩ ned wa tʋg n lʋɩ lagem-n-taar pʋgẽ.  

(10887) 
Mɑm lebsdɑ m meng Wẽnd nengẽ, n dɑ wɑ tɑll noang yãmb pʋgẽ ye, bɑlɑ Wẽnde -A nɑɑm zẽkame-, A yõkɑ mɑɑm n mɑɑn A zɑoa, wɑlɑ A sẽn rɩk ɑ ɭbrɑhɩɩm n mɑɑn A zɑo wã 

عَليَأهِ   –  ( 24)  الُله  صَلىَّ  النَّبَِِّ  سَمِعأتُ  قال:  عنه  الله  رضي  جندب  عن 
يَقُولُ  وهَُوَ  بَِِمأسٍ  يَمُوتَ  نأ 

َ
أ قَبألَ     إنِِِّ » :وسََلَّمَ 

ُ
بأرَأ

َ
نأ   اللهِ   إلََِ   أ

َ
 لِِ   يكَُونَ   أ

َذَنِِ   قَدِ   تَعَالََ   اللهَ   فَإِنَّ   خَلِيلٌ   مِنأكُمأ  َذَ   كَمَا  خَلِيلًا   اتََّ ،   إبِأرَاهِيمَ   اتََّ   خَلِيلًا
ا  كُنأتُ   وَلوَأ  تِِ   مِنأ   مُتَّخِذا مَّ

ُ
تُ   خَلِيلًا   أ َذأ باَ  لَِتََّ

َ
رٍ   أ لَِ !  خَلِيلًا   بكَأ

َ
 مَنأ   وَإِنَّ   أ

نأبِيَائهِِمأ   قُبُورَ   يَتَّخِذُونَ   كََنوُا  قَبألكَُمأ   كََنَ 
َ
لَِ   مَسَاجِدَ،  وصََالِِْيهِمأ   أ

َ
 فلًََ   أ

نأهَاكُمأ  إِنِِّ ! مَسَاجِدَ  الأقُبُورَ  تَتَّخِذُوا
َ
  ]رواه مسلم[   -]صحيح[  .«ذَلكَِ  عَنأ  أ

(24) – Yii ɑ Gʋndʋb nengẽ -Wẽnd yɑrd be ɑ yĩngɑ- ɑ 

yeelɑme: M wʋmɑ Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga), tɑoor t'ɑ nɑ pɑ mɑɑn kɑɑlem ne rɑsemɑ 

nu, t'ɑ yetẽ: « Mɑm lebsdɑ m meng Wẽnd nengẽ, n 

dɑ wɑ tɑll noang yãmb pʋgẽ ye, bɑlɑ Wẽnde -A 

nɑɑm zẽkame-, A yõkɑ mɑɑm n mɑɑn A zɑoa, 
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wɑlɑ A sẽn rɩk ɑ ɭbrɑhɩɩm n mɑɑn A zɑo wã, lɑ 

mɑm sã n dɑ nɑ n dɩk ned mɑm zãmɑ wã pʋgẽ, m 

rag n dɩk ɑ Abuu Bɑkr n mɑɑn zoɑ, lɑ sẽn reng-b  

yãmb tɑoorã b rɑ rɩkdɑ b Nɑbiyɑɑm-dãmbɑ lɑ b 

nĩn-sõmbsã yɑɑdã n mɑɑnd miisɑ, bɩ yãmb rɑ rɩk 

yɑɑdã n mɑɑn miisɑ ye, ad mɑm gɩdgdɑ yãmb n yi 

rẽndɑ».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), ɑ 

togsɑ a menga ziirã sẽn yɑɑ soɑbɑ Wẽnd nengẽ -A 

nɑɑm zẽkame-, lɑ le togsdẽ t'ɑ tɑɑ nonglemã dɑrgε-

rãmb tεkẽ, wɑlɑ ɑ ɭbrɑɑhɩɩm -tɩlgr be ɑ yĩngɑ- sẽn 

pɑɑm-ɑ wã, rẽ n kɩt t'ɑ tõdg ne ɑ nɑ tɑll noanga zẽng 

sẽn pɑ Wẽnde; bɑlɑ ɑ sũurã pidɑ ne Wẽnd nonglem 

lɑ A zɩsgre lɑ A minim, rẽnd sẽk pɑ le be ne nin zẽng 

tɩ pɑ Wẽnd ye, lɑ ɑ sã n dɑ tɑrɑ zoɑ bõn-nɑɑndsẽ wã 

nɑ yɩ ɑ Abuu Bɑkre -Wẽnd yɑrd be ɑ yĩngɑ-. Rẽ 

poorẽ t'ɑ bugs tɩ b rɑ mɑɑn n zʋʋg toɑɑg ning sẽn 

sεgd nonglemã pʋgẽ wã ye, wɑlɑ Yɑhʋʋd-rãmbã lɑ 

Nɑsɑɑr-dãmbã sẽn mɑɑne b Nɑbiyɑɑm-dãmbɑ lɑ b 

nin-sõmbsã yɑɑdẽ wã, hɑlɩ n wɑ mɑɑn-bɑ tɩ b lebg 

lɑgm-n-tɑɑr soab-dãmbɑ tɩ b tũud-b tɩ pɑ Wẽnd ye, 

lɑ b me b yɑɑdẽ wã miisɑ lɑ Tũudum roto, tɩ -Wẽnd 
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pʋʋsg lɑ A tɩlgr be a yĩnga- gɩdg ɑ poorẽ dãmbã, tɩ b 

rɑ wɑ mɑɑn wɑlɑ b sẽn mɑɑnɑ ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wãnde wilgdɑ a Abuu Bɑkr yɩɩdlemã, -Wẽnd 

yɑrd be ɑ yĩngɑ-, n le wilgd tɩ yẽ n yɩɩd Sɑhɑɑbsã, 

n leb n sõmb n yɩɩd nebã fãɑ ne Nɑbiyɑɑmã 

ledsgo ɑ kũumã poorẽ.   

2. Yɑɑ tɩ miisã wã meeb kɑbã zʋtã, yɑɑ zãmɑ 

nins sẽn reng tɑoorã tʋʋm kiti   

3. A gɩdgdɑ b rɩk yɑɑdã n mɑɑn tũudum zĩigɑ n 

pʋʋsd beenẽ mɑɑ b toɑgl-ɑ, lɑ b met miisɑ b 

zugu lɑ zãg-rãmbɑ, tɩ yɑɑ sẽn gɩdg tɩ b rɑ wɑ 

lʋɩ lɑgm-n-tɑɑr pʋgẽ, rẽ sɑbɑb ye.   

4. Hɑdiisã gɩdgdɑ mɑɑn-n-zʋʋkɑ nin-sõmbsã 

pʋgẽ bɑlɑ ɑ tɑlledɑme n tʋgd lɑgm-n-tɑɑrẽ.   

5. Bũmb ning Nɑbiyɑɑmã sẽn bugsd tɩ b bɑsɑ 

yɑɑ yell tεkẽ, bɑlɑ ɑ kengɑ yellã tɑoor t'ɑ nɑ n 

pɑ ki ne yʋnd ɑ nu.  

(3347) 
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M ka na n tʋms foom bũmb ning yĩnga, Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sẽn tʋms maam ne bũmb ningã? Tɩ f ra bas nin-naande rẽndame tɩ f saram-a, la f ra bas yaoog sẽn zẽke, rẽndame tɩ f zẽms a taaba 

لِِ   – (25) قاَلَ  قال:  الْسدي  الهيَّاج  أبِ  لَِ عن 
َ
أ طَالِبٍ:  بِِ 

َ
أ بأنُ   ُّ عََلِ

تدََعَ  لَِ  نأ 
َ
أ وسََلَّمَ؟  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  الِله  رسَُولُ  عَليَأهِ  بَعَثَنِِ  مَا  عََلَ  بأعَثُكَ 

َ
أ

يأتَهُ. فاا إلَِِّ سَوَّ ِ اا مُشْأ تَهُ، وَلَِ قَبِأ ثَالِا إلَِِّ طَمَسأ   ]رواه مسلم[ -]صحيح[   تمِأ

(25) – Yii a Abɩɩ Al-Hayyag Al-asady nengẽ, a 

yeelame: A Ali ɭbn Abɩɩ Ṭaalib yeela maam: M ka na 

n tʋms foom bũmb ning yĩnga, Wẽnd Tẽn-tʋʋmã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sẽn tʋms maam ne 

bũmb ningã? Tɩ f ra bas nin-naande rẽndame tɩ f 

saram-a, la f ra bas yaoog sẽn zẽke, rẽndame tɩ f zẽms 

a taaba. [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a 

ra yɩɩme n tʋmd a Ṣahaabsã, tɩ b ra bas "nin-naande"- 

yẽ me la bũmb ning b sẽn maan ne yõor tɩ yaa vɩta, 

zem tɩ b maan-a lame t'a tar yĩnga, maa a ka tar 

yĩnga- rẽndame tɩ b yẽes-a. 

La b ra bas yaoog sẽn zẽk ye, rẽndame tɩ zems-a 

ne tẽngã, la b wã bũmb ning sẽn be a zug sẽn yaa 

meoongã, maa b maan-a t'a zems ne tẽnga, n ka zẽk 

ye, rẽndame tɩ yaa bilf bala, b tõe n zẽk-a-la ne tẽngã 

sẽn yaa wala kãntɩɩga. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdame tɩ yaa haraam tɩ b sʋʋr yõyã rãmbã, bala a 
yaa sabab-rãmb nins sẽn tõe n kẽes lagem-n-taare.   

2. Yaa sãri wã sẽn kõ sor tɩ b tõe n kɩɩs yel-kitg ne 
nugu, ne ned ning sẽn tara naam maa tõog ne rẽ.   

3. Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sẽn 
tar yã-beedo, n na n yẽes bũmb fãa gill sẽn tar 
tõkr ne Zɩɩlmã sasa vũuna, sẽn yaa fot-rãmbã 
(sʋʋrgo) la nin-naandse la yaadã zutã meebo. 

(5934) 
Liu-n-bʋgrã (zu-beed saagrã) ad a yaa lagem-n-taare, liu-n-bʋgrã (zu-beed saagrã) ad a yaa lagem-n-taare, liu-n-bʋgrã (zu-beed saagrã) ad a yaa lagem-n-taare, -noor a tãabo» 

عَنأ عَبأدِ الِله بأنِ مَسعودٍ رضي الله عنه عن رسَولِ الِله صلى الله   –  ( 26) 
قال:   شَِأكٌ،  عليه وسلم  ةُ  يََْ الطِّ شَِأكٌ،  ةُ  يََْ الطِّ شَِأكٌ،  ةُ  يََْ وَمَا  «-ثلًثاا -»الطِّ  ،

. ِ
باِلتَّوَكُُّّ هِبُهُ  يذُأ وجََلَّ  عَزَّ  الَله  وَلكَِنَّ   ، إلَِِّ ]رواه أبو داود    -]صحيح[   مِنَّا 

  والترمذي وابن ماجه وأحمد[

(26) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn Al-mus’ʋʋd nengẽ, 

(Wẽnd yard be a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeelame: «Liu-n-

bʋgrã (zu-beed saagrã) ad a yaa lagem-n-taare, liu-

n-bʋgrã (zu-beed saagrã) ad a yaa lagem-n-taare, 

liu-n-bʋgrã (zu-beed saagrã) ad a yaa lagem-n-

taare, -noor a tãabo», la ned ka be tõnd pʋgẽ wã, 

rẽndame t'a saag-a, la Wẽnde, (A Naam yɩ wagell n 
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zẽke), A loogɑ ne-a ne bobl-m-meng ne Wẽndã.  [A 

mɑnegɑme] - [A Abʋʋ Daawʋʋd la a At-tɩrmiziy la 

a ɭbn Maagε la a  Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a 

bugsa nebã tɩ b yi liu-n-bogrã mɑɑnego, yẽ me yaa ned 

sẽn na n rɩkd zu-beed n rogẽnd bũmb fãa gilli, zem tɩ 

yaa sẽn wʋmde maa sẽn ne, sẽn yaa liuulẽ wã, maa 

rũm-mugsẽ wã, maa zɑmsã rãmbã, maa limoyã, maa 

rasẽm-rãmba, maa zẽng sẽn ka yɩ ne rẽnda, La a sẽn 

togs liuulã, yaa yẽnd n rag n da sẽeg n yɩɩd Zɩɩlemã 

sasa, la a yẽgrã yaa bas liuul t'a yɩke, f sẽn wat n na n 

maan tʋʋm ninga, zem tɩ yaa so-toaka maa yaa tolbo la 

zẽng sẽn ka rẽ, rẽnd a sã n yɩk n kẽng rɩtg wεεngẽ a 

sũurã yɩta noogo t'a tʋm a sẽn ratã, la a sã n yɩk goabg 

wεεngẽ lɑ a sẽn yet tɩ yaa zu-beedo la a bas bũmb ninga 

a sẽn rat n maan-a. la a kõo kibare t'a yaa lagem-n-

taare, la saag wẽng-kãngã yɩɩme n yaa lagem-n-taare, tɩ 

bala ka wat ne sõma rẽnda Wẽnde, leb n ka tusd wẽngã 

rẽnda Wẽnd A Yembre, lagem-n-taag ka be ne-A ye. 

La a ɭbn Masʿʋʋd togsame tɩ lɩslaam sũurẽ, saag 

wẽng tõe n kẽ a pʋgẽ, la sõmbame t'a tus yel-kãngã n 

yiis a sũurẽ wã ne bobl-m-meng ne Wẽnde, n lagem 

ne sabab sõmbsã rɩkre. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Liu-n-bʋgrã (zu-beed saagrã) ad a yaa lagem-

n-taare, bala be a pʋgẽ, sũurã sẽn yagl zẽng 

sẽn ka Wẽnde.   

2. Yaa masaal-rãmb nins yεl sẽn pak n yɩɩdɑ yɩlem 

wʋsgã sẽn tar yõodã, sẽn na yɩlẽ t'a tabend sũy wã.   

3. Liu-n-bʋgrã (zu-beed saagrã) bobl-m-meng ne 

Wẽndã, (A Naam yɩ wagelle) rẽ saasd-a lame.   

4. B saglame tɩ b bobl-b mens ne Wẽnd A Yembre, 

la b sũyã tabend ne-A (A Naam yɩlgame). 

(3383) 

bogre, maa b maana a yĩnga, maa a bʋga bagre, maa b bʋga bagr a yĩnga, maa a maan tɩɩm, maa b maana tɩɩm a yĩnga 

عن عمران بن حصين رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله    –  ( 27)   
وأ سَحَرَ  مَنأ  مِنَّا  ليَأسَ  » عليه وسلم:  

َ
نَ لَُِ، أ وأ تكُُهِّ

َ
نَ أ وأ تكََهَّ

َ
َ لَُِ، أ وأ تُطُيِّْ

َ
َ أ تَطَيَّْ

قهَُ بمَِا يَقُولُ فَقَدأ كَفَرَ بمَِا   تََ كََهِناا فَصَدَّ
َ
دَةا، وَمَنأ أ وأ سُحِرَ لَُِ، وَمَنأ عَقَدَ عُقأ

َ
أ

دٍ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ«  نأزِلَ عََلَ مُُمََّ
ُ
  ]رواه البزار[   -]حسن[   . أ

(27) – Yii a ʿɭmraan ɭbn Hʋṣayn nengẽ - Wẽnd yard 

be a yĩnga-: a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeeleme: «Ka be tõnd 

pʋgẽ, ned sẽn maana liu-n-bogre, maa b maana a 

yĩnga, maa a bʋga bagre, maa b bʋga bagr a yĩnga,  

maa a maan tɩɩm, maa b maana tɩɩm a yĩnga, la ned 
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ning sẽn wa bag-bʋdga n kõ sɩd ne a sẽn yet-a, a 

soab kɩfla ne bũmb ninga b sẽn sik n kõ a 

Mʋhammadã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga)». 
[Hasanʋn (be neere)] - [A Al-Bazaar n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

pʋlma pʋleng beedo, ned ning sẽn wa n tʋmã, sẽn yi 

yẽ poorẽ nebã, tʋʋm-rãmb sãnda, n yeele: "ka be tõnd 

pʋgẽ" la sẽn be a pʋgẽ: 

Rẽenem: "ned ning sẽn maan liu-n-bogre, maa b 

maana liu-n-bogr a yĩnga: la yẽ yẽgrã, yaa b sẽn na n 

bas liuul t'a yɩke, b sẽn wat n maan tʋʋmde, zem tɩ 

yaa sor togbo, maa yaa tolbo, maa zẽng sẽn ka rẽ. A 

sã n yɩk n tʋg rɩt wεεngẽ, a sakdame n kell n baas a 

tʋʋmdã, la a sã n yɩk goagb wεεngẽ, la a sẽn yet tɩ yaa 

yel-beedo, n yeel tɩ yaa zu-beedo, la a yõk a meng n 

bas a sẽn rat bũmb ningã, rẽnd ka sakde tɩ ned maan 

wãnde a meng yĩng ye, maa a rolg ned t'a maan a 

yĩng ye, la kẽeda rẽnda pʋga ned sẽn na n saag zu-

beed tagmas ne bũmbã fãa gilli, zem tɩ yaa sẽn 

wʋmde, maa yaa sẽn ne, sẽn yaa liuuli, la we-rũmsi, 

maa yaa zãmsã rãmba (koms-rãmbã), maa yaa limoro 

maa yaa rasem-rãmba, maa zẽng sẽn ka rẽnda. 
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Yiib soaba: "ned ning sẽn maan bagre, maa b 

maana a yĩnga" rẽnd ned ning sẽn wa n yẽgemdẽ t'a 

mii sẽn solge, zem tɩ yaa ãds la a geta la zẽng sẽn ka 

rẽ, maa a waa ned ning sẽn yagd zĩri t'a mii sẽn solg 

nengẽ, wala bag bʋgdb la sẽn wõnd rẽ, n sɩdg-a ne a 

sẽn yet bũmb ningã, sẽn yaa yel-soondɩ minimã, ad a 

soab kɩfla ne bũmb ning sẽn sik n kõ a Mʋhammadã, 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

Tãab soaba: "ned ning sẽn so tɩɩm, maa b so a 

yĩnga" yẽ la ned ning sẽn maan tɩɩm a meng yĩnga, 

maa a rogla ned t'a maan tɩɩma a yĩnga, zem t'a na n 

naf-a-la ne neda, maa a na n nams-a lame, maa a tʋg 

n loee yoada ne gĩda, n maan tɩɩm a pʋgẽ, ne a sẽn na 

n karem sẽn yaa haraam n fʋʋs beenẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa tɩlae tɩ b bobl meng ne Wẽnde, la f kõ sɩda 

ne Wẽnd Bʋʋdã la a kordgã, la b gɩdg liu-n-

bogre la kõb-wẽndem la tɩɩm maanego la bagr 

bʋgbo, la ra tʋg n kot yel-kãensã neb nins sẽn 

maan woto wã nengẽ ye.   

2. N yeel tɩ f mii sẽn solgã, a yaa lagem-n-taar 

sẽn kɩɩsd Wẽn-yembgã.   
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3. Yaa haraam tɩ b kõ bag bʋdgbã sɩda, yaa haraam 

tɩ ned kẽng b nengẽ, la paasda rẽnda, b sẽn boond 

tɩ nugã ges-n-karemã la ko-teegã, la ãdsã bagre, 

baa tɩ yaa sẽn rat n na n bãng sẽn be beenẽ. 
(5981) 

Beenẽ n kõ sɩd ne Maam, la kɩfl ne Maam 

نَّهُ قاَلَ: صَلىَّ لَناَ رسَُولُ الِله    –  ( 28)   
َ
عَنأ زَيأدِ بأنِ خَالٍِِ الْهَُنِِِّ رضي الله عنه أ

اللَّيألَةِ،   مِنَ  كََنتَأ  سَمَاءٍ  إِثأرِ  عََلَ  دَُيأبِيَةِ  باِلْأ بأحِ  الصُّ وسََلَّمَ صَلًَةَ  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ 
قأبلََ عََلَ النَّاسِ، فَقَالَ:  

َ
ا انأصَََفَ أ ؟« فَلمََّ رُونَ مَاذَا قَالَ رَبُّكُمأ قَالوُا: الُله    »هَلأ تدَأ

قَالَ:  لمَُ،  عأ
َ
أ ناَ    وَرسَُولُُِ  مُطِرأ قَالَ:  مَنأ  ا  مَّ

َ
فَأ وَكََفِرٌ،  بِِ  مِنٌ  مُؤأ عِبَادِي  مِنأ  بَحَ  صأ

َ
»أ

كَذَا   بنَِوأءِ  قَالَ:  مَنأ  ا  مَّ
َ
وَأ كَبِ،  باِلأكَوأ وَكََفِرٌ  بِِ  مِنٌ  مُؤأ فَذَلكَِ  َتِهِ،  وَرحَِأ الِله  لِ  بفَِضأ

كَبِ«  مِنٌ باِلأكَوأ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . وَكَذَا، فَذَلكَِ كََفِرٌ بِِ وَمُؤأ

(28) – Yii a Zayd ɭbn Haalid ɭbn Algʋhany nengẽ, 

Wẽnd yard be a yĩnga, a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, 

Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga, pʋʋsa ne bãmba, 

Fagr yibeoog Pʋʋsgã Hʋdaybiya zĩigẽ wã, la yaa saag 

sẽn ni yʋngã poorẽ, la Nabiyaamã sẽn wa n sε Pʋʋsgã, 

a lebg n togla nebã n yeele: “ rẽ yĩnga yãmb mii y 

Soabã sẽn yeele?” Tɩ b yeele: Wẽnd la A Tẽn-tʋʋmã n 

mi. T’a yeele: ad Mam yembsã pʋgẽ, vẽega beoog tɩ 

neb be beenẽ n kõ sɩd ne Maam, la kɩfl ne  Maam, la 

sã n yaa neb nins sẽn yeel-b tɩ tõnd paama saag niib 

ne Wẽnd kũunã, la A yolsgã, bãmb yaa sẽn kõ sɩd ne 

Maam, n kɩfl ne ãdsã, la neb nins sẽn yeel tɩ: 
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yaa ãd-kãngã la ãd-kãngã sababo la tõnd paam saagã, 

bãmb kɩfla ne Maam n kõ sɩd ne ãdse”.  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Hadiisã wilgdame tɩ Nabiyaamã, Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga, pʋʋsa yibeoog Pʋʋsgã, Hudaybiyat 

zamaanã, yẽ me yaa tẽnga sẽn pẽ Maka, la yaa saag 

sẽn ni yʋng poorẽ, T’a sẽn wa ning sallemã n sε a 

Pʋʋsgã, la a sẽn togl nebã ne a nengã, n sok-ba: “rẽ 

yĩnga yãmb mii bũmb ning yãmb Soabã, A Naam yɩ 

wagell n zẽk sẽn yeel-a? Tɩ b leok-a : ad Wẽnd la A 

Tẽn-tʋʋmã n yɩɩd minim, T’a yeele : ad Wẽnde, A 

Naam yɩ wagell n zẽke, a vẽnegame tɩ nebã, b pʋɩta 

kõbg a yiibu, saag sẽn wat n ni, kõbg n be n kõ sɩd ne 

Wẽnde, A Naam yɩ wagelle, tɩ kõbg be beenẽ, n kɩfl 

ne Wẽnde, A Naam yɩ wagelle ; La sã n yaa neb nins 

sẽn yeel tɩ saagã nii ne Wẽnd yɩɩdlem la A yolsgã, n 

rɩk saagã niibã n kõ Naaba A Wẽnde, yẽ yaa ned sẽn 

kõ sɩd ne Wẽnde, sẽn yaa Naamdã, n yaa Kẽnesdã, 

bõn-naandsã pʋgẽ wã, ne A sẽn rata, la a kɩfl ne ãdsã. 

La sã n yaa neb nins sẽn yeel-b : « tõnd paama 

saaga, ãd-kãngã sababo », yẽ yaa sẽn kɩfl ne 

Wẽnde, n kõ sɩd ne ãdga, la yẽ yaa kɩflg sẽn yaa kɩflg 

bila, n ka yiisd ned lɩslaangẽ ye, bala a rɩka saagã 
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niibã n yeel tɩ yaa ãd-kãngã sababo, la Wẽnd ka maan 

tɩ ãdsã yaa sabab sãri wεεngẽ, ne saag niib ye, A leb n 

ka maan-ba tɩ b yaa sababo, kordg wεεngẽ ye, La sã n 

yaa ne neb nins sẽn rɩk saagã niibã, la zẽng sẽn ka 

rẽnda, sẽn yaa yεl nins sẽn maand tẽngã zugã, n rɩk-

ba n tõkd ne ãdsã kẽnã, b pukri la b lʋɩɩse, n loe n 

wãage, tɩ yaa ãdsã mens n maan tʋʋmdã sɩd-sɩda, 

woto yaa kɩflg bedre, n yiisd ned lɩslaangã pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋgẽ, sẽn wilgd tɩ b bʋʋ nonglem 

tɩ saag sã n ni, bɩ b yeele :«ad tõnd paama 

saaga, ne Wẽnd yɩɩdlemã la A yolsgã ».   

2. Ned ning sẽn wa n rɩk saaga niib neemã wã, la 

zẽng sẽn ka yɩ ne rẽnda, sẽn yaa neemã-rãmbã 

n tʋg n kõ ãdgã tɩ : « yaa yẽ n wa ne-a, yẽ n 

maan-a » yẽ soaba yaa kɩfre, kɩflg sẽn yaa kɩfl 

kãsẽnga, la a sã n tʋg n yaglg ne ãdga t’a yaa 

sababo, yẽ soaba yaa kɩfre kɩflg sẽn yaa bilfu, n 

ka yiisd-a lɩslaangã pʋgẽ ye, la rẽnda yaa sẽn 

mik tɩ Wẽnd ka maan-a t’a yaa sabab sãri 

pʋga, A ka maan-a t’a yaa sabab gesg pʋgẽ me.   

3. Bee hadiisã pʋgẽ, sẽn wilgd tɩ neemã wã, a 

yɩta sababo ne kɩfɩndo tɩ ninsaal sã n maan-a 
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sõm zɩɩlem, n leb n yɩt sababo ne lɩɩmaango, tɩ 

ninsaal sã n pʋʋs-a barka.   

4. Hadiisã gɩdgdame tɩ b ra yeele: tõnd paama 

saaga ne ãd-kãngã sabab la ãd-kãngã sababo » 

baa t’a sã n toglame tɩ yaa wakatã la a sẽn 

ratã, rẽ yaa sẽn na yɩl n da wa tʋg n kẽes-a 

lagem-n-taar pʋgẽ ye.   

5. Hadiisã wilgdame tɩ yaa tɩlae tɩ Adam Biig rɩk a 

sũurã n yaglg ne Wẽnde, A Naam zẽkame, sã n 

yaa neema baoob pʋgẽ la yel-wẽns tusb pʋgẽ. 

(65010) 
Ad Rʋƙɩyya (walem n fʋʋsã) la yoagã bobra la nonglemã tɩtã b yaa lagem-n-taare 

عن عبد الله بن مسعود رضي الله عنه قال: سمعت رسول الله  – (29)
قََ والَتمائمَِ والتِّوَلةََ شَِأكٌ«صلى الله عليه وسلم يقول:    -]صحيح[   .»إنَّ الرُّ

 ]رواه أبو داود وابن ماجه وأحمد[

(29) – Yii a Abdʋllaah ɭbn Mas'ʋʋde nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga), a yeelame: m wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋmã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: "Ad Rʋƙɩyya 

(walem n fʋʋsã) la yoagã bobra la nonglemã tɩtã b yaa 

lagem-n-taare".  [Ṣahɩɩhun (A manegame)] - [A Abʋʋ 

Daawʋʋd la a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgd yεl sãnda tɩ b maanegã yaa 

lagem-n-taare, sẽn be b pʋgẽ: 

Rẽenem: yaa Rʋƙɩyya (walem n fʋʋse): yẽ me la 

gom-biis nins zɩɩlemã rãmb sẽn tɩpd ne-a tɩ b yaool n 

naaga ne lagem-n-taar biisi. 

Yiibu: yaa yεl boabdɩ wã, sẽn yaa wala kĩnd biisi 

la sẽn wõnd rẽ: b sẽn rɩkd n bobd koambã la rũmsã la 

sẽn ka bãmbã sẽn na yɩlẽ tɩ liuuli ra wa paam-b ye. 

Tãabo: yaa nonglemã tɩɩm: yẽ me la bũmb ninga b 

sẽn maande sẽn na yɩlẽ tɩ yi-kãadb a yiibã nong taaba. 

Rẽnd yεl-kãensã yaa lagem-n-taare, bala a bee bũmb 

fo sẽn na n rɩke n maan t'a yaa sababo, t'a yaool n ka 

sababo sari wã sẽn kõ t'a tar tikr ye, a leb n ka sabab me 

sẽn yaa vẽenega tɩ b minim-a t'a yɩtame ye. La sã n yaa 

sabab-rãmb nins sari wã sẽn kõ sore, wala Alkʋrãan 

karengo, maa yaa yεl nins b sẽn ne tɩ yaa vẽenega, wala 

tɩto, a zarb-n-gesgã b sẽn bãng-a, yẽ soabã sakdame, la 

ne rẽ fãa yaa f loe n wãag f sũurẽ wã tɩ b yaa sabab-

rãmbã la f bãng tɩ nafa la namsgo, b bee Wẽnd nugẽ. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa Wẽnd yembgã la loεεgã gũubu n yi bũmb 

ning sẽn tõe n keoos-a.   

2. Hadiisã wilgdame tɩ yaa haraam tɩ b maan 

(Rʋƙɩyya (karem n tʋbs-rãmb) nins lagem-n-taar 

sẽn be a pʋgẽ wã la yoadã bobre la nonglemã 

tɩɩmã maanego.   

3. Ninsaal sã n wa loe n wãag yel-kãensã b tãabã, 

tɩ b yaa sabab-rãmba, yẽnda wakat-kãnga yaa 

lagem-n-ta bila, bala a rɩka bũmb ning sẽn ka 

sabab t'a yaa sababo, la a sã n tol n loe tɩ b 

nafdame la b namsdẽ, b mens yĩnga, yẽ lebga 

lagem-n-taar sẽn yaa kasẽnga.   

4. Hadiisã bugsdame n yit sabab-rãmb nins sẽn 

yaa lagem-n-taarã la sẽn yaa haraamã.   

5. A gɩdgda Rʋƙɩyya (karem-n-tʋbs) nins sẽn yaa 

haraamã, sã n ka sẽn wa n mik tɩ yaa sari wã n kõ sore. 

6-Sõmbame tɩ sũurã yaglg ne Wẽnd A Yembre, 

bala namsg la nafa yita Yẽ A Yembr nengẽ, 

lagem-n-taag ka be ne-A ye, rẽnd ka wat ne 

sõmblem rẽnda Wẽnde, leb n ka tusd wẽng 

me sã n ka Wẽnde, A Naam zẽkame. 
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7-Rʋƙɩyya (karem-n-tʋbs-rãmb) nins sẽn sakdã, 

bãmb la sẽn kʋmd sart-rãmb a tãabã: 1- Yaa sẽn 

na n loe t'a yaa sababo, ka tõe n naf tɩ sã n ka 

Wẽnd tõog ye. 2- Yaa a yɩ ne Alkʋrãanã la Wẽnd 

yʋyã la A sɩf-rãmbã la Nabiyaamã sẽn da tar n 

kotẽ wã la doos nins sari wã sẽn kõ sorã. 3-Yaa 

t'a tũ ne goam b sẽn fasẽmde a ka bũmb sẽn 

lagem ne gom-biis b sẽn ka fasẽmde, la tɩto.  

(5273) 
Rʋƙɩyya (karem-n-tʋbs-rãmb) nins sẽn sakdã, bãmb la sẽn kʋmd sart-rãmb a tãabã: 1- Yaa sẽn na n loe t'a yaa sababo, ka tõe n naf tɩ sã n ka Wẽnd tõog ye. 2- Yaa a yɩ ne Alkʋrãanã la Wẽnd yʋyã la A sɩf-rãmbã la Nabiyaamã sẽn da tar n kotẽ wã la doos nins sari wã sẽn kõ sorã. 3-Yaa t'a tũ ne goam b sẽn fasẽmde a ka bũmb sẽn lagem ne gom-biis b sẽn ka fasẽmde, la tɩto.  nengẽ, n sok-a bũmbu, b ka reegd a Pʋʋsgo, rasem pis-naase 

صلى   –  ( 30)    النبِ  عن  وسلم  عليه  الله  صلى  النبِ  أزواج  بعض  عن 
قال:   وسلم  عليه  صَلًَةٌ  الله  لَُِ  بَلأ  تُقأ لمَأ  ءٍ  شََأ عَنأ  لَُِ 

َ
فَسَأ افاا  عَرَّ تََ 

َ
أ »مَنأ 

 » بَعِيَن لََألةَا رأ
َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .أ

(30) – Yii Nabiyaamã pagb sãnda nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga), tɩ yii Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) a yeelame: «Ned ning sẽn wa yel-soaandɩ 

togsd nengẽ, n sok-a bũmbu, b ka reegd a Pʋʋsgo, 

rasem pis-naase».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga)bugsdame tɩ b ra wa "ʿArraaf" nengẽ ye, la yẽ 

me yaa yʋʋr sẽn gũbg bag bʋgda ãd-gεta, la bĩisr-gεta 

la sẽn wõnd bãmba, ned ning sẽn wilgd yel-soaandɩ 
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minim ne yεla sẽn tɩʋʋsd n maandẽ, rẽnd ned sa n 

kẽng bãmbã nengẽ, n sok-b bala bũmbu, sẽn yaa yel-

soaandɩ wã, Wend na n mong a soab rasem pis-naas 

Pʋʋsg yel-sõmde, la rẽnda yaa sɩbgr ne a sẽn maan 

beegr-kãngã la zũnuub bedr-kãngã wã yĩnga. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bagr bʋgb yaa haraam, kẽng bag bʋgdbã 

nengẽ, la sok-b yel-soondɩ wã, yaa haraam.   

2. Ad b tõeeme n mong ninsaala yel-sõmde, tɩ 

yaa sɩbgr ne-a, a sẽn tʋm zũnuub yĩnga.   

3. Kẽeda hadiis-kãngã pʋgẽ, b sẽn boond tɩ ãdsã la 

sẽn wõnd rẽnda, la nus talã kareng, la ko-teesã, -

baa tɩ yaa sẽn rat n lik n ges bala, bala rẽ fãa 

kẽeda bagrã pʋgẽ la yel-soondɩ minim yeelgo.   

4. Sã n mikame tɩ ned ning sẽn wa ʿArrafã (Toagsdã) 

nengẽ rolb yaa woto, la ʿArraafã meng rolb na n 

yɩɩ wãnã?   

5. Rasem pis-naas Pʋʋsg sẽn na n lʋɩ, tɩ yaool n ka tɩlae 

t'a rol-b ye, la ad a ka na n paam b yel-sõmdã ye. 

(5986) 
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tɩ pa yɩ ne Wẽnde, a soab kɩflame maa a maana lagm-n-taare 

عن ابأنِ عُمَرَ رضي الله عنهما أنه سَمِعَ رجَُلًا يَقُولُ: لَِ وَالأكَعأبةَِ، فَقَالَ ابأنُ    –  ( 31) 
ُ عَليَأهِ وسََلَّمَ يَقُولُ:   ِ صَلىَّ اللََّّ ، فَإِنِِّ سَمِعأتُ رسَُولَ اللََّّ ِ ِ اللََّّ »مَنأ  عُمَرَ: لَِ يُُألَفُ بغَِيْأ

كَ«  َ شَأ
َ
وأ أ

َ
ِ الِله فَقَدأ كَفَرَ أ  ]رواه أبو داود والترمذي وأحمد[   -]صحيح[   . حَلفََ بِغَيْأ

(31) – Yii ɑ Ʋmɑr biig nengẽ (Wẽnd yard be b yiibã 

yĩnga) t'ɑ wʋmɑ rɑo t'ɑ yetẽ: M wẽen ne Alkɑabã, t’ɑ 

Ʋmɑr biig yeele; Ad pɑ wẽende ne zẽng sẽn pɑ Wẽnd 

ye, bɑlɑ mɑm wʋmɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) t'ɑ yetẽ: "ned ning sẽn wẽena, tɩ pa yɩ 

ne Wẽnde, a soab kɩflame maa a maana lagm-n-taare"  
[Ṣahɩɩhʋn (A manegɑme)] - [A Abʋʋ Daawʋʋd la a 

At-tɩrmiziy la a Ahmad n togs-a]̌ 
Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ ɑ 

kõtɑ kibɑre tɩ ned ning sẽn wẽenɑ tɩ pɑ ne Wẽnde lɑ A 

yʋyã lɑ A sɩf-rãmbɑ, ɑ kɩflɑ ne Wẽnde, ɑ mɑɑnɑ lɑgm-

n-tɑɑre; bɑlɑ wẽenegã ɑ zɩsgdɑ b sẽn wẽen ne ɑ soɑbã, 

lɑ zɩslmã yɑɑ Wẽnd n sõmb ne-a, Yẽnd A yembre; 

rẽnd b pɑ wẽen ne, rẽndɑ ne Wẽnde, lɑ A yʋyã, lɑ A 

sɩf-rãmbã A nɑɑm yɩlgame, Lɑ wẽen-kãngã ɑ be lɑgm-

n-tɑ-bilɑ pʋgẽ; lɑ wẽendã sã n zɩsg bũmb ning ɑ sẽn 

wẽen ne wã, wɑlɑ b sẽn zɩsgd Wẽndã, mɑɑ sẽn yɩɩd rẽ; 

wɑkɑt-kãngɑ, ɑ lebgdɑ lɑgm-n-tɑ kãsengã 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yɑɑ tɩ zɩsg bũmb ne wẽenegã, yɑɑ Wẽnd hɑkε 

A nɑɑm yɩlgɑme n zẽke, rẽnd ɑ pɑ wẽende, 

rẽndɑ ne Wẽnde, lɑ A yʋyã, lɑ A sɩf-rãmbã.   

2. Sɑhɑɑbsã sẽn tɑr nong-kεgengɑ ne b nɑ sɑgl 

ne mɑnegre, lɑ b gɩdg n yi yel-kiti, sẽn tʋg n 

yɩɩdɑ sã n mikɑme tɩ yel-kitgã yɑɑ bũmb sẽn 

tɑr tõkr ne Lɑgm-n-tɑɑre, maɑ Kɩfẽndo.  

(3359) 
Ra n yeel-y tɩ: "Wẽnd sã n sak la a zagl me sak ye", la yeel-y tɩ: "Wẽnd sã n sak, rẽ poorẽ t'a zagl sake 

نَّ رسَُولَ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ قاَلَ:    –  ( 32) 
َ
عَنأ حُذَيأفَةَ رضي الله عنه أ

 . »لَِ تَقُولوُا: مَا شَاءَ الُله وشََاءَ فلًَُنٌ، وَلكَِنأ قوُلوُا: مَا شَاءَ الُله ثُمَّ شَاءَ فلًَُنٌ« 
  ]رواه أبو داود والنسائي في الكبرى وأحمد[   -]صحيح بمجموع طرقه[  

(32) – Yii a Hʋzayfat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) yeelame: «Ra n yeel-y tɩ: "Wẽnd sã n sak la a 

zagl me sak ye", la yeel-y tɩ: "Wẽnd sã n sak, rẽ 

poorẽ t'a zagl sake"  [Ṣahɩɩhʋn bɩ MaǧmuuʿṬʋrʋƙɩhɩɩ 

(A manegame tɩ b sã n lagem a soyã fãa gilli)] - [A 

Abʋʋ Daawʋʋd n togs-a la a An-nasaa'ɩy As-sunan 

al-kʋbraa wã pʋgẽ la a Ahmad] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

gɩdgame tɩ lɩslaam yeele: "Wẽnd sã n sak t'a zagl me 

sake", maa Wẽnd la a zagl sã n sake; la rẽnda yaa tɩ 

Wẽnd sakrã la A raabã yaa bũmb sẽn ka tar toaag ye, 

ned baa a yembr me ka lagemd-A rẽ pʋgẽ ye, la rɩk n 

yeel tɩ "la" a zaglã, wilgdɑme tʋ yẽ soabã lagema 

Wẽnde, fo zemsa bãmb ne taab tɩ b yaa yembre. La 

yeele: Wẽnd sã n sak, rẽ poorẽ t'a zagl sake, Rẽnd ɑ 

mɑɑndɑ yambã sakrã tɩ pʋgd Wẽnd sakrã, ne a sẽn 

yet "rẽ poorẽ" n leds "la" a zaglã, bala "rẽ poorẽ" wã, 

yaa sẽn na n pʋge, n leb n yaa sẽn paad poorẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdame tɩ yaa haraam tɩ b yeele: " Wẽnd sã 

n sak tɩ fo sake" la sẽn wõnd rẽndã sẽn yaa 

gom-biisi sẽn wildg tɩ b tõka ne Wẽnde, bala a 

bee gom-biisã la goamã lagem-n-taarã pʋgɑ.   

2. Wilgdame tɩ sakdame tɩ ned yeele: "Wẽnd sã n 

sake, rẽ poorẽ t'ɑ zɑgl sake" la sẽn wõnd 

rẽnda sẽn yaa yεl nins sẽn tõe n pʋglg ne 

Wẽnd raabã, tɩ yaa yaoolem, bala bũmb ning b 

sẽn yεεsda ka be beenẽ ye.   
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3. Hadiisã tabendame tɩ Wẽnd raabã beeme, la 

yambã raabã me beeme, tɩ ad yambã raabã 

tũudã ne Wẽnd raabã, (A Naam zẽkame).   

4. Wilgdame tɩ gɩdgame tɩ b wa naag bõn-naandsã 

Wẽnd raabã pʋgẽ, baa tɩ yaa gom-bila.   

5. Yendã sã n loe tɩ yambã raabã la Wẽnd raabã 

(A Naam yɩ wagelle) yaa yembre, a gũbgrã la a 

raabã pʋgẽ, maa yambã me tara tʋlsem sẽn 

welg zalle, yẽnda yaa lagem-n-taar sẽn yaa 

bedre, la a sã n loe n wãag t'a ka ta Wẽnd 

rɑɑbã, rẽnd yẽnda yaa legem-n-ta-bila. 

(3352) 
Ad mam sẽn yεεsd yãmb zugẽ n tʋg n yɩɩda, yaa lagm-n-ta-bila». Tɩ b yeele: yaa bõe la lagem-n-ta-bila Wẽnd Tẽn-tʋʋmã? T'a yeele: «yaa maan-tɩ-b-yã 

 (33) –  ُ اللََّّ صَلىَّ   ِ اللََّّ رسَُولَ  نَّ 
َ
أ عنه  الله  رضي  لَِْيدٍ  بأنِ  مَُأمُودِ  عَنأ 

غَرُ« عَليَأهِ وسََلَّمَ قَالَ:   صأ
َ أكُ الْأ خَافُ عَليَأكُمُ الشِّْ

َ
وفََ مَا أ خأ

َ
قَالوُا: وَمَا    »إِنَّ أ

قَالَ:   الِله؟  رسَُولَ  ياَ  غَرُ  صأ
َ الْأ أكُ  مَ  الشِّْ يوَأ لهَُمأ  وجل  عز  الُله  يَقُولُ  يَاءُ،  »الرِّ

نأيَا،   ينَ كُنأتُمأ ترَُاؤُونَ فِِ الُِّ ِ : اذأهَبُوا إِلََ الذَّ مَالهِِمأ عأ
َ
الأقِيَامَةِ إذَِا جُزيَِ النَّاسُ بأِ

؟« دُونَ عِنأدَهُمأ جَزَاءا   ]رواه أحمد[  -]حسن[   .فَانأظُرُوا هَلأ تََِ

(33) – Yii a Mahmuud ɭbn Lɑbiid nengẽ, (Wẽnd yard be 

a yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩngɑ) yeelame: «Ad mam sẽn yεεsd yãmb zugẽ n 

tʋg n yɩɩda, yaa lagm-n-ta-bila». Tɩ b yeele: yaa bõe la 
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lagem-n-ta-bila Wẽnd Tẽn-tʋʋmã? T'a yeele: «yaa 

maan-tɩ-b-yã, Wẽnd yeta dũni yikr raarã, (A Naam 

yɩ wagell n zẽke), b sã n wa rol nebã b tʋʋmã: kẽng-y 

neb nins nengẽ yãmb sẽn da maan tɩ b yãt dũni wã, n 

tʋg n gese rẽ yĩnga yãmb na n pɑɑmɑ rolb b nengẽ 

bɩɩ?».  [Hasanun (A be neere)] - [A Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) kõta 

kibare, tɩ bũmb sẽn yɩɩd a sẽn yεεsd a zãmã wã zugu, yaa 

lagem-n-ta bilã, yẽ me la maan-tɩ-b-yã, la rẽ: yaa sẽn na 

n wa tʋg n tʋmd nebã yĩnga. Rẽ poorẽ t'a kõ kibare, 

maan-tɩ-b-yã wã rãmb sɩbgre dũni yikr raarã, n na n 

yeel-ba: kẽng-y neb nins yãmb sẽn dag n tʋmd-b rãmb 

yĩngã nengẽ, n tɩ gese rẽ yĩnga b tõeeme n kõ yãmb 

keoor la yel-sõmde, tʋʋm ning yãmb sẽn maanã yĩnga?! 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda sẽn yaa tɩlae tɩ b nidg pãnga n tʋm 
Wẽnd yĩnga, (A Naam yɩ wagell n zẽke), la 
bugsg n yi maan-tɩ-b-yã.   

2. Wilgda Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 
a yĩngɑ) nin-bãan-zoεεga ne a poorẽ rãmbã, la 
yã-beed maanego ne b kãndgre la maan pʋ-
peelem ne-ba.   
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3. Sã n mikame tɩ yaa woto la Nabiyaamã yεεsda, 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) tɩ yaa 

sahaabsã la a sẽn gomd ne wã, tɩ bãmb me la 

nin-sõmbsã zut rãmba, rẽnd masa neb nins sẽn 

ka bãmbã n yɩɩde. 

(3381) 
Ra zĩnd-y yaadã zut ye, la y ra pʋʋs n togl-b ye 

الله    –  ( 34)  صلى  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  الغَنوَيِّ  ثدٍَ  مَرأ أبِ  عن 
 ]رواه مسلم[   -]صحيح[  . »لَِ تََألِسُوا عََلَ الأقُبُورِ، وَلَِ تصَُلُّوا إِلََأهَا«   عليه وسلم: 

(34) – Yii a Abɩɩ Martadɩn Al-ganawiy nengẽ, (Wẽnd yard 

be a yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame : : «Ra zĩnd-y yaadã zut ye, la y ra pʋʋs n 

togl-b ye».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga)gɩdgame tɩ b ra wa tʋg n zĩnd yaadã zug ye. 

Wala a sẽn gɩdg tɩ b ra pʋʋs n tees yaadã, wala 

yaoog sẽn na n yɩ pʋʋsdã Alkiblã sẽnẽ, bala a yaa 

sabab-rãmb sẽn maand lagem-n-taare. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa sẽn gɩdg tɩ b ra pʋʋs yaadẽ wã, maa pʋʋs n 

togl yaadã ween-n-vɩɩsẽ, sã n ka kũum Pʋʋsg 

bala, wala sẽn tablg Sũnnah pʋgẽ wã.   

2. Gɩdg tɩ b ra pʋʋs n togl yaadã, yaa sẽn na gɩd 

lagem-n-taarã na-kẽndre.   

3. Lɩslaamdã gɩdgame tɩ b ra maan n zʋʋg yaadẽ 

wã, a leb n gɩdg-b lame tɩ b ra yaal-b ye, rẽnd 

maan-tɩ-ka-ta ka be, maan-tɩ-loog me ka be.   

4. Lɩslaam lohorma ket n paame halɩ n tʋg n tãag a 

kũum poorẽ, ne Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) sẽn yeele: (fo sẽn na n kao kũum kõbr t'a 

ki, a yaa wala fo sẽn na n kao kũum kõbr t'a vɩ). 

(10647) 
Sʋɩɩtãanã wata yãmb yembr fãa nengẽ, n yεεl-a «  ãnda n naan wãnde ? Ãnda n naan wãnde ? » Halɩ n wa yeele: « la ãnd n naan fo Soaba ? » Rẽnd a sã n wa ta woto, bɩ a kos gũudum n yi a sʋɩɩtãana la a base 

ِ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ:    –  ( 35)  ُ عَنأهُ: قاَلَ رسَُولُ اللََّّ بِِ هُرَيأرَةَ رضَِيَ اللََّّ
َ
عَن أ

حَدَكُمأ فَيَقُولُ: مَنأ خَلقََ كَذَا؟ مَنأ خَلقََ كَذَا؟ حَتََّّ يَقُولَ: مَنأ  
َ
يأطَانُ أ تِِ الشَّ

أ
»يأَ

َنأتَهِ«  تعَِذأ باِلِله وَلَأ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . خَلقََ رَبَّكَ؟ فَإذَِا بلَغََهُ فَلأيسَأ

(35) – Yii a Abɩɩ Hurayra nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), a yeelame, tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga), yeelame: «Sʋɩɩtãanã wata yãmb 
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yembr fãa nengẽ, n yεεl-a: «ãnda n naan wãnde ? 

Ãnda n naan wãnde ?» Halɩ n wa yeele: « la ãnd n 

naan fo Soaba ? » Rẽnd a sã n wa ta woto, bɩ a kos 

gũudum n yi a sʋɩɩtãana la a base ».  [A mɑnegɑme]  

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga), kõta kibare, tɩp-tɩɩm sẽn kẽed ne sogsg nins a 

sʋɩɩtãan sẽn yuusd-b sɩd-kõt sũurẽ wã, Rẽnd a sʋɩɩtãan 

yetame : «ãnd n naan woto? Ãnda n naan wãnde ? 

Ãnda n naan saagã ?  Ãnda n naan tẽngã ? Tɩ 

muunim loekd-a ne a dĩinã la a Fɩtrã (rog-ne) wã 

la a yamã, n yet-a: «yaa Wẽnde», La a sʋɩtãan ka 

yalsd zĩ-kãngã tεk toaaga a yuusgẽ wã, ad a na n 

toeemame n kẽng n tɩ yeele: «ãnd n naan fo 

Soaba?» Rẽnd wakat-kãngã, lɩslaam tusda yuus-

yuus-kãngã n yi a sũurẽ wã ne yεl a tãabo: 

Yaa kõ sɩd ne Wẽnde. 

La kos Wẽnd gũudum n yi a sʋɩɩtãana. 

La yõk a meng n bas yuus-yuusã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Balleg n bas a sʋɩɩtãan yuus-yuusã la a sẽn 

kẽesd bũmb ning sũurẽ wã, la f ra pʋg n tags a 

pʋgẽ ye, la f lebs f meng Wẽnd nengẽ, A Naam 

yɩ wagelle, sẽn na tõog n menems tags-kãngã.   

2. Bũmb fãa sẽn wa Adam Biig sũurã, sẽn yaa 

yuus-yuusi, n yõsg ne sari wã, bɩ y bãng tɩ yaa 

sẽn yi a sʋɩɩtãan nengẽ.   

3. Hadiisã wilgdame tɩ b gɩdgame tɩ b ra wa tʋg n tagsd 

Wẽnd Zaatã ye (yalẽ wã), la a kengdame tɩ b tags 

Wẽnd bõn-naandsã pʋgẽ la A tagmas-rãmbẽ wã.  

(65013) 
M kengd-y-la ne Wẽnd zoεεga la sak-n-tũ, la yãmb na n yãa maSũnnm poorẽ, yõs taab wʋsgo, bɩ y gãd mam Sũnnah la lεdsdb nins sẽn yaa tẽeg tɩrg-rãmbã, sẽn yaa kãndgdbã Sũnnah 

باضِ بن ساريةَ رضي الله عنه قال: قام فينا رسول الله صلى    –  ( 36)  عن العِرأ
الله عليه وسلم ذات يوم، فوَعَظَنا مَوعظةا بليغةا وجَِلتأ منها القلوبُ، وذَرَفتأ  
بعهد.   إلَنا  فاعهد  مُودِّعٍ  موعظةَ  وعظتنَاَ  الله،  يا رسول  فقيل:  العيونُ،  منها 

ا حبشيًّا، وستُون من  فقال:  »عليكم بتقوى الله، والسمع والطاعة، وإن عبدا
المهديين،   الراشدين  الخلفاء  وسنة  بسنتِ  فعليكم  ا،  شديدا اختلًفاا  بعدي 

وا عليها بالنواجِذ، وإياكم والْمور المحدثات، فإن كُ بدعة ضلًلة«   . عَضُّ
  ]رواه أبو داود والترمذي وابن ماجه وأحمد[   -]صحيح[  

(36) – Yii a ʿɭrbaaḍ ɭbn Saariya nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ) a yalsa tõnd sʋk raar a yembre, n maan 



 
 
 
 

81 

tõnd waazʋ, waazʋ sẽn ta tεka, tɩ sũy rigim a poorẽ, tɩ 

nintãm wɩdem a poorẽ, tɩ b yeele: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, fo 

maana tõnd Wẽnd-na-wat-ne waazʋ, bɩ f rɩk alkaool ne 

tõndo. T'a yeele: «M kengd-y-la ne Wẽnd zoεεga la 

sak-n-tũ, la yãmb na n yãa mam poorẽ, yõs taab 

wʋsgo, bɩ y gãd mam Sunnah la lεdsdb nins sẽn yaa 

tẽeg tɩrg-rãmbã, sẽn yaa kãndgdbã Sũnnah, gãd-y 

rẽndã ne yẽn-wãbdɩ la m kengd yãmb tɩ y zãag yεl 

sɩngdsã, tɩ ad Bid'ah buud fãa yaa menengo».  [A 

mɑnegɑme] - [A Abʋʋ Daawʋʋd la a At-tɩrmiziy la 

a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

maana a Sahaabsã waazʋ, tɩ yaa sagls sẽn ta tεkẽ, tɩ sũy 

yεεse, tɩ nintãm rʋʋge, tɩ b yeele: Yaa Wẽnd Tẽn-

tʋʋmã, ad wõnda Wẽnd-na-wat-ne waazʋ, la rẽ yaa b 

sẽn yã Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

sẽn maan tɩ tʋg n ta tεka sagellã la bugsgã pʋgẽ wã, tɩ b 

kos Nabiyaama sagelle, sẽn na tõog n gãde, Nabiyaam 

loogrã poorẽ, t'a yeele: m sagend-y lame ne Wẽnd 

zoεεga, (A Naam yɩ wagell n zẽke), la rẽnda yaa 

waagib-rãmbã tʋʋmã la haraam-rãmbã basgo, la y wʋm 

la y tũ, rat n yeel tɩ: y taoor rãmbã, baa tɩ yaa yamba n 

lʋɩ yãmb taoore, maa ɑ tõogɑ yãmb n lʋɩ taoore, rat n na 
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n yeel tɩ nebã sẽn yaa yaalg n yɩɩd sã n wa lebg yãmb 

taoor soaba, bɩ y ra waoog y mensã n zãgs a tũub ye, tũ-

y-yã-a, rẽnda yaa fitna-rãmb yεεs yĩnga, la ned ning sẽn 

na n vɩɩmɑ yãmb sʋka, a na n yãa yõs-taab wʋsgo, rẽ 

poorẽ a vẽnegame n wilg-ba yiibã zĩigã, yõs-taab-kãngã 

sã n wa beẽ, la rẽnda yaa sẽn na n gãd Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) Sũnnah la 

Nabiyaamã lεdsdbã sẽn yaa kãndgdbã Sũnnah, a ʿAbʋʋ 

Bakar Assidiiki la a ʿƲmar ɭbn Alhattaabe, a ʿƲsmaan 

ɭbn ʿAffaan la a ʿAli ɭbn Abii Ṭaalib (Wẽnd yard be b 

fãa yĩnga) la b rũm-a ne yẽn-wãbdɩ, rat n na n yeel tɩ b 

nidg pãnga Sũnnah gãdb la Sũnnah tablg pʋgẽ, a leb n 

bugs-b lame n yi yεl-sɩngdsã dĩinã pʋgẽ, tɩ ad Bid'ah fãa 

gilli, a yaa menengo. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda Sũnnah gãdbo la a pʋgbo, a yellã sẽn 

ta zĩig ninga.   

2. A wilgdame tɩ b nidg pãnga ne waazʋ-rãmba 

la sũya bʋkre.   

3. Yaa saglg tɩ b tũ Nabiyaamã lεdsdb a naasã sẽn yaa 

kãndgdbã, bãmb me la a Abʋʋbakar la a ʿƲmar, la a 

ʿƲsmaan la a ʿAli (Wẽnd yard be b yĩnga).   
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4. Gɩdgame tɩ b zãag yεl-sɩngds dĩinã pʋgẽ la ad 

Bid'ah fãa yaa menengo.   

5. Yaa wʋm la tũ ned ning sẽn wa n lʋɩ muumin-

rãmbã yell taoore, tɩ Wẽnd kɩɩsg sã n ka be.   

6. A wilgda Wẽn-zoεεgã yell sẽn ta zĩig ninga, 

wakat la halhaal-rãmbã fãa gill pʋgẽ.   

7. Yõs-taaba a yaa bũmb sẽn be dĩin-kãngã pʋgẽ, 

la a sẽn wat n yɩ wã, yaa tɩlae tɩ b lebg n tʋg 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) Sũnnẽ wã la lεdsdb a naasã sũnnã.  

(65057) 
Ned ning sẽn tõdg taoor soab pʋgbo, la a welg n bas zamã wã n maan kaalem, ad a kii zɩɩlem kũum 

قال:   –  ( 37)  أنه   عن أبِ هريرة رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه وسلم 

، وَمَنأ قاَتلََ تََأتَ  مِنَ  خَرَجَ  »مَنأ   مََاعَةَ فَمَاتَ، مَاتَ مِيتةَا جَاهِلِيَّةا اعَةِ، وَفاَرَقَ الْأ الطَّ
فقَِتألةٌَ   فَقُتِلَ،   ، عَصَبَةا يَنأصَُُ  وأ 

َ
أ عَصَبَةٍ،  إِلََ  عُو  يدَأ وأ 

َ
أ لِعَصَبةٍَ،  يَغأضَبُ  يَّةٍ،  عِمِّ رَايةٍَ 

مِنِهَا،   مُؤأ مِنأ  يَتَحَاشََ  وَلَِ  وَفاَجِرَهَا،  هَا  برََّ ِبُ  تِِ، يضَْأ مَّ
ُ
أ وَمَنأ خَرَجَ عََلَ  جَاهِلِيَّةٌ، 

تُ مِنأهُ«  دَهُ، فَليَأسَ مِنِِّ وَلسَأ دٍ عَهأ ي عَهأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . وَلَِ يفَِِ لِذِ

(37) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga)  tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ) yeelame: 
«Ned ning sẽn tõdg taoor soab pʋgbo, la a welg n bas 

zamã wã n maan kaalem, ad a kii zɩɩlem kũum, lɑ ned 
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ning sẽn wa n zabdẽ tɩ yaa tap-kaoor sẽn yaa lik 

tẽngre, n zabdẽ tɩ yaa buud yĩnga, maa a boondame n 

tʋgd zẽngre, maa a sõngda bu-welsgo, tɩ b kʋ-a, ad 

yẽnda yaa zɩɩlem kʋʋbo, la ned ning sẽn wa n yi n zabd 

ne mam poorẽ rãmbã, n kεεd a nin-sõng la a nin-

wẽnga, n ka baood n na n welg a sɩd-kõta, n ka pidsd 

alkaool, ad a soab ka be ne maam la mam me ka be ne-

a ye».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) kõta 

kibare, tɩ ned ning sẽn wa n yi n bas taoor rãmbã pʋgbo, 

n welg n bas lɩslaambã zamã wã sẽn zems taaba ne naab 

balengo, n maan kaalem halhaal-kãng zugu, t'a yaa sẽn 

be zamã wã welgr pʋgẽ, la naabã pʋgbã bɑsbo, a soab 

kii wala zɩɩlem-rãmb kũum, zɩtb nins sẽn da yɩ n ka rat n 

tũ taoor soaba, n ka lagem taab n yaa zama yεnga, la b ra 

yɩɩme n yaa sula la buud-rãmba, n zabd taaba. 

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

leb n kõo kibare, tɩ ned ning sẽn wa n tʋg n zaba tap-

kaoor tẽngre, n ka mi sɩda n welg ne zĩri wã, n zabdẽ 

tɩ yɑɑ zẽngr la bu-welsg yĩng bɑla, ka dĩin sõngre, ka 

sɩd sõngre, n zabd bu-welsg yĩng bala, tɩ ka tũ ne pʋ-

tẽer la bãngre, b sã n kʋ-a halhaal-kãng pʋga, ad a yaa 



 
 
 
 

85 

wala zɩɩlemã rãmb sẽn da kʋʋd taab to-to ningã. 

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) leb n 

kõo kibare, tɩ ned ning sẽn wa n tʋg n zaba tap-kaoor 

tẽngre, n ka mi sɩda n welg ne zĩri wã, n zabdẽ, n ka 

teeg zẽngr la bu-welsgo yĩnga, ka dĩin sõngre, ka sɩd 

sõngre, n zabd bu-welsg yĩng bala, tɩ ka tũ ne pʋ-tẽer 

la bãngre, b sã n kʋ-a halhaal-kãng pʋga, ad a yaa 

wala zɩɩlemã rãmb sẽn da kʋʋd taab to-to ningã. 

Tɩ lɑ ad ned ning me sẽn wa n yi, n zabd ne a pʋʋrẽ 

rãmbã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) , n kεεd a 

nin-sõng la a nin-wẽng fãa, t'a toog ka be ne yell ning a 

sẽn maandã, a leb n ka yεεsd ɑ tʋʋmdã sɩbgre, ne yẽ sẽn 

kʋ sɩd-kõtbã, la a leb n ka pidsd alkaool-rãmbã yẽ sẽn 

rɩk ne kɩfr-rãmbã maa taoor-rãmbã, a ka pidsd b 

alkaoolã, a pʋs n yidgd-a lame, rẽnd yãwã yaa zũnuub 

bεda, la ned ning sẽn wa n maan woto, a soaba sõmba 

ne pʋlen-wẽng sẽn yaa kεgenga. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ taoor-rãmbã pʋgb yaa tɩlae 

tɩ Wẽn-kɩɩsg sã n ka be, (A Naam zẽkame).   

2. Bugs kεgend n be a pʋgẽ, ne ned ning sẽn wa n yi n 

bas taoor soab pʋgbo, la a welg n bas lɩslaambã 
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zamã wã, a sã n maan kaalem halhaal-kãngã zugu, 

a maana kaalem wala zɩɩlemã rãmb kũum buudu.   

3. Hadiisã gɩdgdame tɩ b bas buud zaba.   

4. A wilgdame tɩ yaa tɩlae tɩ b pids alkaool-rãmbã.   

5. A wilgdame tɩ tũubã pʋgẽ la lɩslaambã zamã 

wã tablgã, sõma wʋsg n be a pʋgẽ, la bas-m-

yam la yĩn-yõgnego, la yεl manegre.   

6. Hadiisã gɩdgdame tɩ b rɑ wõnes zɩɩlmã rãmb yεlã ye.   

7. Hadiisã sagendame tɩ b tablg ne lɩslaambã zamã wã.  

(58218) 
ned ka be Wẽnd sẽn na n kõ-a bũmb taoore, t'a wa tʋg n ki raar ning a sẽn kiidã, t'a yaa sẽn zambd a sẽn gũud bũmb ningã, rẽndame tɩ W-a arzãnã a zugu 

إنِ سمعت رسول    –  ( 38)    قال:  الله عنه  المُزَنِِّ رضي  يسَار  بن  مَعقِلِ  عن 
مَ  الله صلى الله عليه وسلم يقول:   ، يَمُوتُ يوَأ عِيهِ الُله رَعِيَّةا تَُأ »مَا مِنأ عَبأدٍ يسَأ

نََّةَ«  مَ الُله عَليَأهِ الْأ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . يَمُوتُ وهَُوَ غََشٌّ لرَِعِيَّتِهِ، إِلَِّ حَرَّ

(38) – Y(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga)ii a Ma'akɩl 

ɭbn Yɑsɑɑr Al-Muzɑniy nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) 

a yeelame: m wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: "Ned ka be Wẽnd sẽn na n kõ-a 

bũmb taoore, t'a wa tʋg n ki raar ning a sẽn kiidã, t'a yaa 

sẽn zambd a sẽn gũud bũmb ningã, rẽndame tɩ Wẽnd 

haram-a arzãnã a zugu".  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, tɩ ned fãa Wẽnd sẽn maan t'a yaa nebã taoor 

soaba, zem tɩ yaa naam sẽn gũbgi wala nebã naaba, maa 

yaa soolem sẽn welge, wala zak soaba, la paga a zakẽ, t'a 

maan n koeeg a sẽn sõmb n ges b rãmb yellã, n maand-b 

zambo, n ka maand-b pʋ-peelem, n zεεm b hakε-rãmbã, 

zem tɩ yaa dĩinã maa yaa dũni wεεngẽ, rẽ yẽnda soab 

sõmba ne sɩbg-kãngã sẽn yaa wẽnga. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Ad pʋleng wẽng-kãnga a ka welg toor zalle ne 

tẽngã naaba la a sõngdbã ye, yaa bũmb sẽn gũbg 

ned fãa Wẽnd sẽn wa n lʋɩɩs-a nebã taoore.   

2. Bũmb ning sẽn sõmb ne ned ning sẽn wa n be 

a taoore, sẽn yaa lɩslaambã yelle, bɩ a maan-b 

pʋ-peelem la a nigd pãnga n maan tʋʋm ning 

sẽn be a zugã, la a gũus zamb maanego.  

3-Wilgda taoorã yell zɩslem, zem tɩ yaa taoor 

ning sẽn gũbg nebã fãa gillã, maa tɩ yaa taoor 

sẽn welge, zem t'a yaa bedr maa a paoodame. 

(5335) 
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Nɑnɑms n na n wa zĩndi, tɩ yãmb pẽgd b tʋʋmã sãnda la y kisg b tʋʋmã sãnda, la ned ning sẽn maana neerã a soab fãag a menga, la ned ning sẽn gɩdgɑ b tʋʋm wẽnsã a soab tɩlgame, la yellã yaa ned ning sẽn yara, n na n kell n pʋge 

الِله صلى   –  ( 39)  رسَُولَ  نَّ 
َ
أ عنها:  الله  رضي  المُؤمنين  مِّ 

ُ
أ سَلمََةَ  مِّ 

ُ
أ عَنأ 

رِفوُنَ وَتُنأكِرُونَ، فَمَنأ عَرَفَ  الله عليه وسلم قَالَ:  مَرَاءُ فَتَعأ
ُ
»سَتَكُونُ أ

وَتاَبَعَ« رضَِيَ  مَنأ  وَلكَِنأ  سَلِمَ،  نأكَرَ 
َ
أ وَمَنأ  فلًََ   برَِئَ، 

َ
أ قاَلوُا: 

؟ قَالَ:    [ ]رواه مسلم  -]صحيح[   . »لَِ، مَا صَلَّوأا«نُقَاتلِهُُمأ

(39) – Yii a Ʋmmu salamat nengẽ sẽn yaa 

muumin-rãmbã ma wã (Wẽnd yard be a yĩnga) tɩ 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã  (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

a yeelame-: «Nɑnɑmbs n na n wa zĩndi, tɩ yãmb 

pẽgd b tʋʋmã sãnda la y kisg b tʋʋmã sãnda, la 

ned ning sẽn maana neerã a soab fãag a menga, la 

ned ning sẽn gɩdgɑ b tʋʋm wẽnsã a soab tɩlgame, 

la yellã yaa ned ning sẽn yara, n na n kell n pʋge» , 

tɩ b yeele:  d kõn n zab ne-ba? La a yeele: «ayoo, b sã 

n ket n pʋʋsdame bɩ y ra zab ne-b ye».   
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõo kibare, tɩ na-nambs n na n wa lʋɩ tõnd taoore, tɩ 

tõnd mi tʋʋm sãnda n pẽgda; bala b zemsa ne sãri wã 

sẽn saglã, la d kisgd sãnda bala b yõsga ne sãri wã, 

rẽnd ned ning sẽn kisgɑ yellã ne a sũuri, t'a sã n ka 

tõe n kɩɩs vẽenega, yẽ soaba paama põsgr n yi 
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zãnuubã la munaafɩglemã, la ned ning sẽn wa n tõe n 

kɩɩs-b ne a nugu, maa a zelemde, n sɩd kɩɩs-ba, yẽ 

soabã tɩlgame n yi Wẽn-kɩɩsgo la zũnuubã lagengo, la 

ned ning sẽn yara b tʋʋmdã la a pʋg-b a pʋgẽ, a 

halkdame wala bãmb me sẽn halkã. 

Rẽ poorẽ, tɩ b sok Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ): d ka na n zab ne nanambs nins sɩfa 

sẽn yaa woto wã? T'a gɩdg-ba n yeele: ayoo, b sã n 

ket n yalsd Pʋʋsgã ne yãmb bɩ y ra zab ne-b ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩngɑ) nabiyaamdem, ne a sẽn kõ kibar 

ne bũmb ning sẽn na n yɩ, sẽn yaa yel-soondɩ, 

t'a sɩd wa yɩ wala a sẽn togsã.   

2. Pɑ sakd tɩ ned wa tʋg n yard ne yel-kiti 

maanego, ka sõmb me t'a lagem a pʋgẽ, la yaa 

tɩlae t'a kisg-a.   

3. Nanambsã sã n wa maan bũmb sẽn yõsgd sãri 

wã ka sakd tɩ b pʋg-b rẽ pʋgẽ ye.   

4. Wilgdame tɩ ka sõmb tɩ yi n na n zab ne 

lɩslaambã Nanambse, ne sãang wʋsg sẽn na n 
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zĩnd a pʋgẽ, sẽn yaa zɩɩm raagre la yõ-koglg 

kaalem, rẽnd nanambsã yel-kiti wã maanego, 

sẽn tõe n zã la maan sugr ne b nangã, n yaa faag 

n yɩɩd yell ning sẽn na n zĩnd b zabrã pʋgẽ wã.   

5. Wilgdame tɩ Pʋʋsgã yell yaa zɩsgo, yaa yẽnda 

n welgd kɩfẽnd la lɩslaang sʋka. 

(3481) 
kõ-y hakε ning sẽn zao yãmb zugã la y kos Wẽnd ne hakε ning sẽn yɑɑ yãmb rẽndã 

عُودٍ رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ قاَلَ:    –  ( 40)  عَنِ ابأنِ مَسأ
مُورٌ تُنأكِرُونَهَا« 

ُ
ثرََةٌ وَأ

َ
مُرُناَ؟ قَالَ:    »سَتَكُونُ أ

أ
ِ فَمَا تأَ ونَ  قَالوُا: ياَ رسَُولَ اللََّّ »تؤُدَُّ

 » ي لكَُمأ ِ َ الذَّ لوُنَ اللََّّ
َ
أ ، وَتسَأ ي عَليَأكُمأ ِ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . الْقََّ الذَّ

(40) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn Mas-Ʋʋd nengẽ, 

(Wẽnd yard be a yĩnga), yii nabiyaamã nengẽ, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ), a yeelame:«Ad nanɑms 

yã-beed n na n wa zĩndi, la yεl yãmb sẽn ka rate, tɩ 

b yeele: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, la bõe la fo sagend tõnd 

wakat-kãngɑ? T'a yeele: «kõ-y hakε ning sẽn zao 

yãmb zugã la y kos Wẽnd ne hakε ning sẽn yɑɑ 

yãmb rẽndã».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã kõo kibare (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩngɑ) tɩ ad na-nɑmbs n na n lʋɩ lɩslaambã taoore, n 

yãmb lɩslaambã arzεka la zẽng sẽn ka rẽnda sẽn yaa 

dũni wã yεla, n maand-a wala b sẽn rate la b gɩt 

lɩslaambã tɩ b ka tõe n paam b hakε-rãmbã ye. La 

dĩinã pʋgẽ me b na n maana yεl yãmb sẽn ka rate. Tɩ 

sahaabsã soke, (Wẽnd yard be b yĩnga) tɩ b na maana 

wãnd halhaal-kãng wakato? T'a kõ-b kibare, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) tɩ b sẽn yãmb arzεkã ra 

wa gɩdg yãmb tɩ y ra yik ne bũmb ning Wẽnd sẽn 

maan tɩ yaa tɩlae n rog yãmba, b wεεngẽ ye, sẽn yaa 

wʋmbo la tũubu, y maanda sugri la y wʋme la y tũ, la 

y ra maan-b tak-n-taar yellã pʋgẽ ye, la y kos hakε 

ning sẽn be ne yãmbã Wẽnd nengẽ, lɑ y kos tɩ Wẽnd 

maneg-ba la A gũ b wẽngã la b wẽgdã n yi yãmba. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda Nabiyaamã nabiyaamdmã 

tagmase, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) ne 

a sẽn kõ kibare ne bũmb ning sẽn na n wa yɩ a 

poorẽ rãmbẽ wã, tɩ sɩd yɩ wala a sẽn togsã.   
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2. Sakdame tɩ b togs ned ning b sẽn zarb a soaba, 

bũmb ninga b sẽn tẽed tɩ na n yɩɩme sẽn yaa 

baollgo, bʋɩl ying t'a na paam n sεgl a yõorã, 

t'a sã n wa bɩ a yaa sugr soaba, n tẽed yel-

sõmd Wẽnd nengẽ.   

3. Wilgdame tɩ Alkʋrãanã la Sũnnah gãdbo, a yaa 

bũmb sẽn yiisd ned fitna la yõs-taab pʋgẽ.   

4. Yaa pirsg tɩ b wʋm la b tũ dĩinã taoor rãmbã tɩ 

sã n yaa manegre, la b ra yi n zab ne-ba, baa tɩ 

wẽgb sã n zĩnd b nengẽ.   

5. Wilgdame tɩ b tʋm ne yam bedre la b pʋg 

Sũnnã yεlã Fɩtnɑ) wakato.   

6. Ninsaal sõmb n yika ne hakε ning sẽn zao a 

zugã, baa tɩ b sã n wẽg-a bũmb sãnda zugu.   

7. Daliil n be hadiisã pʋgẽ n wilgd zeng-raoog ning b 

sẽn rɩglg n yetẽ: tɩ b sõmb n tũusa yel-wẽns a yiibu 

sẽn são wã a soabã n mɑɑn rẽ tɩ sã n wɑ yɑɑ tɩlɑe, 

maa yel-beed a yiibu sẽn yaa faag n yɩɩda. 

(3156) 
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Yãmb yembr fãa gilli yaa gũuda, la yem kãm fãa gill me, b na n sok-a-la a rũmsã yelle 

ِ صَلىَّ الُله عَليَأهِ    –  ( 41)  نَّ رسَُولَ اللََّّ
َ
أ عَنأهُما   ُ ِ بنِ عُمرَ رضَِيَ اللََّّ عَبأدِ اللََّّ عَنأ 

ي عََلَ النَّاسِ رَاعٍ وهَُوَ  وسََلَّمَ قَالَ:   ِ مِيُْ الذَّ
َ
ئُولٌ عَنأ رَعِيَّتِهِ، فَالْ »كَُُّكُمأ رَاعٍ فَمَسأ

ةُ رَاعِيَةٌ عََلَ  
َ
أ ، وَالمَرأ ئُولٌ عَنأهُمأ لِ بيَأتِهِ وهَُوَ مَسأ هأ

َ
، وَالرَّجُلُ رَاعٍ عََلَ أ ئُولٌ عَنأهُمأ مَسأ

ئُولٌ   وَالعَبأدُ رَاعٍ عََلَ مَالِ سَيِّدِهِ وهَُوَ مَسأ  ، ئُولةٌَ عَنأهُمأ هِ وَهَِِ مَسأ وَوَلَِِ لِهَا  بَعأ بَيأتِ 
ئُولٌ عَنأ رَعِيَّتِهِ«  لَِ فَكُُِّكُمأ رَاعٍ وَكُُُّكُمأ مَسأ

َ
  .متفق عليه[   -]صحيح[   . عَنأهُ، أ

(41) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn ʿAmr nengẽ, (Wẽnd yard 

be b yiibã yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg lɑ 

A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) a yeelame: «Yãmb yem kãm fãa 

gilli yaa gũuda, la yem kãm fãa gill me, b na n sok-

a-la a rũmsã yelle, limaam yaa gũuda, b na n sok-a-

la a bõn-gũudɩ wã yelle, rao me a yaa gũuda a zakã 

rãmbẽ, b na n sok-a lame a bõn-gũudɩ wã yelle. Pag 

me yaa gũuda a sɩdã zakẽ, b na n sok-a lame a bõn-

gũudɩ wã yelle. Sõgnɑ yẽ me yaa gũuda a zu-soabã 

arzεkẽ, b na n sok-a lame a bõn-gũudɩ wã yelle. 

Yãmb yembr fãa yaa gũuda, b nɑ n sok-y lame y 

bõn-gũudɩ wã yelle» .  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

kõta kibare, tɩ lɩslaam fãa sẽn be zamã wã pʋgẽ, a tara 

yell tɩ rog a zugu, tɩ yẽnd n na n yals n ges-a la a tʋk-

a, rẽnd limaam (taoor soaba) la naaba bãmb yaa 
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gũudb ne Wẽnd sẽn gũnug-ba, rẽnd yaa tɩlae n zao ne 

yẽ t'a gũ nebã sãri wã, la a gũ nebã n yi neb sẽn na n 

wẽg-ba la a zab ne b bε wã, la a ra yeeb b hakε-rãmbã 

ye, la raoa, a zak rãmbẽ, b rogla yẽndã t'a yik n yals 

ne b rɩlgre, la vɩɩm-n-taar sẽn be neere, la a karem-ba 

la a zʋgl-ba, la pag me yaa gũuda a sɩd zakẽ, ne a sẽn 

na n maneg zakã yel-kẽnesgo la a wub a koambã, la 

yaa pagã la yel-kãensã rog yã, la sõagna la yamba la 

tʋʋm-biiga, b tʋk-b lame b zu-soabã argεk yelle, ne b 

sẽn na n yik n yals ne a gũusgu la b sõgn-a, la b na n 

sok-b-la yel-kãngã, rẽnd ned fãa yaa gũud ne bũmb 

ning b sẽn bobl ne-a wã, la ned fãa, b na n sok-a lame 

b sẽn gũneg-a bũmb ningã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yals ne yεla, lɩslaambã zamã wã pʋgẽ, b bobl-

a-la lɩslaambã fãa gilli, ned fãa yaa ne yẽ me 

pãng tõog tεka la sẽn zao a zug me tεka.   

2. Wilgda pag yεlã me sẽn yaa bedre, ne a sẽn na 

n yik ne a sɩdã zak yelle la a mengã waagib-

rãmb sẽn kẽed ne a koambã.  

(5819) 
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m Soabã, ned ning sẽn wa n lʋɩ mam poorẽ rãmbã yell taoore, n weoog-ba bɩ F weoog a zugu, la ned ning sẽn wa n lʋɩ mam poorẽ rãmbã yell taoore, n zoe b nimbaanegã, bɩ F zoe a nimbaanega 

صلى    –  ( 42)  الله  رسول  من  سمعتُ  قالت:  عنها  الله  رضي  عَئشة  عن 
تِِ شَيأئاا فشََقَّ    الله عليه وسلم يقول فِ بيتِ هذا: مَّ

ُ
رِ أ مأ

َ
»اللَّهُمَّ مَنأ وَلَِِ مِنأ أ

بهِِ« فُقأ  فَارأ بهِِمأ  فَرَفَقَ  شَيأئاا  تِِ  مَّ
ُ
أ رِ  مأ

َ
أ مِنأ  وَلَِِ  وَمَنأ  عَليَأهِ،  قُقأ  فَاشأ  .عَليَأهِمأ 

  ]رواه مسلم[  -]صحيح[  

(42) – Yii a Aɩsa nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga) a 

yeelame: m wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) t'a yet mam ro-kãngã pʋgẽ: "m Soabã, ned 

ning sẽn wa n lʋɩ mam poorẽ rãmbã yell taoore, n weoog-

ba bɩ F weoog a zugu, la ned ning sẽn wa n lʋɩ mam poorẽ 

rãmbã yell taoore, n zoe b nimbaanegã, bɩ F zoe a 

nimbaanega". [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) kosame tɩ ned fãa sẽn wa n lʋɩ lɩslaambã yell 

taoore, yaa bedr tɩ yaa bilfu, zem tɩ yaa taoor sẽn 

gũbgi maa yaa bogr sẽn welg neb zalle, t'a kẽes nebã 

nango, n ka zoe b nimbaanega, bɩ Naab A Wẽnd yao-

a a tʋʋmdã bilgri, n weoog a yellã. 

La ned ning sẽn wa n maan bʋg-bʋg ne nebã, n yols 

b yεlã, bɩ Wẽnd me maan bʋg-bʋg ne-a la A yols a yεla. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sõmba ne ned ning sẽn wa n lʋɩ yell ning 

taoore, lɩslaambã yεlẽ, bɩ a maan yol-yol ne-

ba, a pãng tõog tεka.   

2. Rolbã yɩtɑ wɑlɑ tʋʋmdã buudu.   

3. Bũmb ning d sẽn tikd n yeel tɩ woto yaa yol-yole la 

kãe-kãe wã, yaa sẽn ka yõsgd Alkʋrãanã la Sũnnah. 

(5330) 
Dĩinɑ yɑɑ mɑɑn pʋ-peelem 

عن تميم الِاري رضي الله عنه أن النبِ صلى الله عليه وسلم   –  ( 43)   
النَّصِيحَةُ«قال:   ينُ  قَالَ:    »الِِّ ؟  لمَِنأ ةِ  قلُأنَا:  ئمَِّ

َ
وَلِْ وَلرِسَُولِِِ  وَلِكِتَابهِِ  »لِلَِّ 

» تِهِمأ لِمِيَن وعَََمَّ أمُسأ   ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .ال

(43) – Yii a Tamiim Addaary nengẽ (Wẽnd yard be 

a yĩnga) tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame: «Dĩinɑ yɑɑ mɑɑn pʋ-peelem» tɩ 

tõnd yeele: ne ãndɑ? T'ɑ yeele: «ne Wẽnd lɑ A Gɑfã 

lɑ A Tẽn-tʋʋmã lɑ lɩslɑɑmbã tɑoor rãmbɑ lɑ b 

zãngã».[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmɑ kõo kibɑre tɩ dĩinã yãsɑ pʋ-peelem 

zugu lɑ sɩdɑ, sẽn nɑ yɩl n mɑɑn-ɑ wɑlɑ Wẽnd sẽn 

sɑglã, t'ɑ yɑɑ sẽn pidi n kɑ booge zãmb kɑ be ɑ pʋgẽ. 
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Tɩ b yeel Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ 

yĩngɑ): yɑɑ ãnd lɑ pʋ-peelemã mɑɑn ne? T'ɑ yeele: 

Rẽenem: yɑɑ mɑɑn pʋ-peelem ne Wẽnde A nɑɑm yɩ 

wɑgelle n zẽke: ne tʋʋmɑ yɩlgre Wẽnd A yembr yĩngɑ, lɑ 

ɑ rɑ mɑɑn lɑgm-n-tɑɑr ne-A ye, lɑ d kõ sɩd ne A 

Wẽndlmã lɑ A Sobendã, lɑ A Yʋyã, lɑ A Sɩf-rãmbã, lɑ A 

yellã zɩsgre, lɑ bool n tʋg kõ-sɩd ne-A. 

Yiibu: yɑɑ mɑɑn pʋ-peelem ne A Gɑfã yẽ me lɑ 

Alkʋrãɑn wɑgellã: ne d sẽn loe n wãɑg t'ɑ yaɑ A goɑma, 

lɑ A gɑf-rãmbɑ bɑɑsdgɑ, lɑ ɑ yẽesɑ sãri-rãmbã sẽn 

deng-ɑ tɑoorã, lɑ d zɩsg-ɑ lɑ d kɑrem-ɑ kɑreng sɩd-sɩdɑ, 

lɑ d tʋm ne ɑ bʋʋdã, lɑ d sɑk n pʋg ɑ mɑɑnɑ-gẽdmã, lɑ d 

zɑb ne kedgdbã wels yoodã ɑ pʋgẽ wã, lɑ d pɑɑm yɑm 

ne sɑglsã, lɑ ɑ bãngrã sẽegre, lɑ bool n tʋg-ɑ. 

Tãɑbo: yɑɑ pʋ-peelem mɑɑnego ne A Tẽn-tʋʋmã ɑ 

Mʋhɑmmɑd -Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be yĩngɑ-: ne d sẽn 

nɑ n loe n wãɑg t'ɑ yɑɑ tẽn-tʋʋmbã bɑɑsdgɑ, lɑ d sɩdg-ɑ 

ɑ sẽn wɑ ne bũmb ningã, lɑ d sɑk ɑ sɑgellã, lɑ d zãɑg ɑ 

sẽn gɩdgã, lɑ d rɑ tũ Wẽnde rẽndɑ ne bũmb ning ɑ sẽn 

wɑ ne wã, lɑ d zɩsg ɑ hɑkε wã, lɑ d wɑoog-ɑ, lɑ d sẽeg 

ɑ Boollã lɑ ɑ sãri wã, lɑ d tus rõdbã n yi-ɑ. 

Nɑɑse: yɑɑ pʋ-peelem mɑɑnego ne lɩslɑɑmbã zut 

rãmbɑ: ne b sẽn nɑ n sõng-bɑ, lɑ b rɑ mɑɑn-b tɑk-n-
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tɑɑr yellã pʋg ye, lɑ d wʋm lɑ d tũ tɩ sã n yɑɑ yell sẽn 

yɑrd Wẽnde. 

Nu: yɑɑ lɩslɑɑmbã mɑɑn pʋ-peelem: ne maɑn 

neer n  tʋg-bɑ lɑ bool-bɑ n tʋg dĩinã, lɑ yõk nɑng n 

bɑs-bɑ, lɑ sõmɑ nonglem ne-bɑ, lɑ tʋm ne-bɑ 

mɑnegr pʋgẽ lɑ Wẽnd zoeere. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sɑglɑme tɩ b mɑɑn pʋ-peelem ne nebã fãɑ.   

2. Mɑɑn pʋ-peelem dĩinã pʋgẽ wã zɩslem sẽn tɑ to-to.   

3. Dĩinã sẽn tigim loeesã lɑ koeesã lɑ tʋʋmã.   

4. Zãag yõorã ne zãmbã fo sẽn sɑgend ɑ soɑbã lɑ f 

tʋl neer ne-ɑ wã, rẽ lɑgmɑ pʋ-peelemã mɑɑnegẽ.   

5. Wilgdɑ Nɑbiyɑɑmɑ -pʋʋsg lɑ tɩlgr be ɑ yĩngɑ- 

wilgrã sõmblem, ne ɑ sẽn dengd n togs bũmbã 

mum-mumɑ n yɑool n wels-ɑ.   

6. Reng n sɩng sẽn pɑk n yɩɩda n yɑoolg sẽn pʋgd, 

bɑlɑ nɑbiyɑɑã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ 

yĩngɑ) ɑ sɩngɑ ne mɑɑn pʋ-peelem ne Wẽnde, 

rẽ poorẽ ne A Gɑfã, rẽ poorẽ yɑɑ ne A ten-

tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) rẽ 

poorẽ yɑɑ lɩslɑɑmbã tɑoor rãmbɑ, lɑ b fãɑ.  
(4309) 
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f bãng tɩ yaa bãmb la Wẽnd sẽn pʋdã, bɩ f gũus-ba 

عَليَأهِ  عَنأ    –  ( 44)  الُله  صَلىَّ  الِله  رسَُولُ  تلًََ   : قاَلتَأ عَنأهَا  الُله  رضَِيَ  عََئشَِةَ 
مُّ  

ُ
نأزَلَ عَليَأكَ الأكِتَابَ مِنأهُ آياَتٌ مُُأكَمَاتٌ هُنَّ أ

َ
ي أ ِ يةََ: }هُوَ الذَّ وسََلَّمَ هَذِهِ الْأ

مُتشََابهَِاتٌ  خَرُ 
ُ
وَأ مِنأهُ    الأكِتَابِ  تشََابهََ  مَا  فَيَتَّبِعُونَ  زَيأغٌ  قُلوُبهِِمأ  فِِ  ينَ  ِ الذَّ ا  مَّ

َ
فَأ

الأعِلأمِ   فِِ  اسِخُونَ  وَالرَّ  ، ُ اللََّّ إلَِِّ  وِيلهَُ 
أ
تأَ يَعألمَُ  وَمَا  وِيلِهِ، 

أ
تأَ وَابأتِغَاءَ  الأفِتأنَةِ  ابأتِغَاءَ 

َابِ{ ]آل عمران:   لْأ
َ ولوُ الْأ

ُ
رُ إلَِِّ أ كَّ [.  7يَقُولوُنَ آمَنَّا بهِِ كٌُُّ مِنأ عِنأدِ رَبِّنَا وَمَا يذََّ

: قَالَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ:   ينَ يتََّبِعُونَ مَا تشََابهََ  قَالتَأ ِ يأتِ الذَّ
َ
»فَإذَِا رَأ

 » ذَرُوهُمأ ينَ سَمََّّ الُله، فَاحأ ِ ولََِكَ الذَّ
ُ
 ]متفق عليه[   -]صحيح[   . مِنأهُ فَأ

(44) – Yii a Aɑɩsa nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga) a 

yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga), a karema Aayae-kãngã{Yẽndɑ n sik Gɑfã fo 

zugu tɩ Aayɑy-rãmb mɑɑnɑ sẽn yɑɑ vẽenegɑ be ɑ pʋgẽ, 

lɑ yɑɑ rẽ lɑ gɑfã yẽgrã, lɑ ɑ sãndɑ mɑɑnɑ pɑ vẽeneg ye, 

lɑ kedgrã sẽn be b rãmb sũyẽ wã, bãmb pʋgdɑ gẽdem-

gẽdmã, tɩ yɑɑ yεl bɑoobo lɑ ɑ welsgo ne bãmb yõe 

yɑm-leoogo, lɑ yɑool n pɑ mi ɑ võorã rẽndɑ Wẽnde, lɑ 

sẽn tɑɑb tẽkɑ bãngr pʋgẽ wã yetɑme:   "tõnd kõo sɩd ne-

ɑ, fãɑ yii tõnd Soɑbã nengẽ". Lɑ pɑ tɑgsd n getẽ 

rẽndɑ yɑm-bεεl rãmbɑ.} [Aalʋ ɭmraan: 7], d ma a 

Aɑɩsa yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga), yeelame: “rẽnd fo sã n yã neb nins 
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sẽn pʋgd mɑɑnɑ sẽn pɑ vẽenegã, Alkʋrãanã pʋgẽ wã, 

bɩ f bãng tɩ yaa bãmb la Wẽnd sẽn pʋdã, bɩ f gũus-

ba».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim 

zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga), a karema Aaya-kãngã {Yẽndɑ n sik Gɑfã fo 

zugu tɩ Aɑyɑ-rãmb mɑɑnɑ sẽn yɑɑ vẽenegɑ be ɑ 

pʋgẽ, lɑ yɑɑ rẽ lɑ gɑfã yẽgrã, lɑ ɑ sãndɑ mɑɑnɑ pɑ 

vẽeneg ye, lɑ kedgrã sẽn be b rãmb sũyẽ wã, bãmb 

pʋgdɑ gẽdem-gẽdmã, tɩ yɑɑ yεl bɑoobo lɑ ɑ welsgo 

ne bãmb yõe yɑm-leoogo, lɑ yɑool n pɑ mi ɑ võorã 

rẽndɑ Wẽnde, lɑ sẽn tɑɑb tẽkɑ bãngr pʋgẽ wã 

yetɑme: " tõnd kõo sɩd ne-ɑ, fãɑ yii tõnd Soɑbã 

nengẽ". Lɑ pɑ tɑgsd n getẽ rẽndɑ yɑm-bεεl rãmbɑ.} 

Rẽnd Aaya-kãngã pʋgẽ, Wẽnd kõo kibare, A Naam 

yɩlgame, tɩ yaa Yẽnda n sik A Nabiyaamã zugu 

Alkʋrãanã, Aaya-rãmb sẽn be a pʋgẽ tɩ b teesg yaa 

vẽenega, tɩ b bʋʋdã yaa b sẽn mi, liibg ka b pʋgẽ ye, 

yaa yẽnda la Gafã yẽgre la a fãa, yẽ me la b lebd n 

tʋge, yõs taab wakato, la Aayay-rãmb a taab n be, tɩ b 

raabã rɩkda nems wʋsgo, tɩ b maanã tar gẽdg ne neb 

sãnda, maa b tẽedame tɩ kɩɩsg n be Aayay-rãmbã ne 

taab sʋka, rẽ poorẽ tɩ Wẽnd vẽneg n wilg nebã sẽn 



 
 
 
 

101 

rɩkd Aayay-rãmbã to-to wã, rẽnd neb nins sũy sẽn kɩll 

n bas sɩdã sẽn be beenẽ, bãmb basda sẽn bʋ n 

manegã, la b tʋg n rɩk sẽn tar gẽdg maanã wã pʋgẽ 

wã, b baooda rẽnda n rat n na n liib nebã la b menes 

nebã, n leb n maan rẽnda tɩ yaa sẽn na wẽnems Aaya-

rãmbã n zems bãmb yamleoodã, la sã n yaa neb nins 

nao sẽn tablg bãngrã pʋgẽ wã, bãmb mii Aaya-kãesã 

sẽn tar gẽdgã, tɩ b rɩkd rẽnda n lebsd Aayae-rãmb nins 

sẽn yaa vẽenega, la b kõt sɩd ne-ba, la b kõt sɩdɑ tɩ b 

yii Wẽnd nengẽ, A Naam zẽkame, rẽnd b ka bũmb 

sẽn tõe n yɩ gẽdẽm maa kɩɩs taab ye, la ad ned ka tõe 

n tẽeg rẽnda, n tags n bãng n maan waazu, sã n ka 

yam nins sẽn mɑnegã rãmbɑ, rẽ poorẽ, Nabiyaamã, 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), yeela muumin-

rãmbã ma a Aɑɩsa, (Wẽnd yard be a yĩnga) t’a sã n yã 

neb nins sẽn pʋgd Alkʋrãanã Aaya-rãmb nins sẽn tar 

liibg b fasẽngẽ wã, bãmb la Wẽnd sẽn pʋd n yeel a 

koεεg pʋgẽ. {tɩ ad neb nins gẽdgã sẽn be b sũy wã} sã 

n yaa woto, bɩ y gũus-ba la y ra wa kelg-b ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sẽn bʋ n maneg Alkʋrãanã pʋgẽ : yaa a raabã 
sẽn nɑ n yaa vẽenega, la a maanã leb n yaa 
vẽenega, la Aayae-rãmb nins sẽn tar gẽdmã, 
yaa Aayar ning sẽn tõe n rɩk maana wʋsgo, tɩ 
rat gesg la fasẽng a pʋgẽ.   
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2. Hadiisã bugsdame tɩ d ra naag d mens la d ra 
gẽdg kεdgdbã la bidã wã nebã, la neb nins sẽn 
kẽesd yel-gẽdma dĩinã pʋga, n rat n na n 
menes nebã la b maan-b sikã.   

3. Aayarã baasgẽ, Wẽnd koεεg sẽn yeele {Lɑ pɑ 
tɑgsd n getẽ rẽndɑ yɑm-bεεl rãmbɑ.} yaa 
kεdgdbã sãbgre la bãngdbã pẽgre, rat n na n 
yeelame tɩ ned ning sẽn ka tẽega la a ka maan 
waazu, n pʋg a yõorã yamleoogo, yẽ ka naag yam 
pεεlã rãmb ye.   

4. Hadiisã wilgdame tɩ pʋgd Aayae-rãmb nins 
sẽn tar gẽdẽm fasẽngã wεεngẽ wã, a yaa sabab 
n kedgd ninsaal sũurã.   

5. Hadiisã wilgdame tɩ yaa tɩlae tɩ d rɩk Aayae-rãmb 
nins b sẽn tõe n ka fasẽm b maanã wã sẽn rat n 
yeelã, b rɩk yẽ n tʋg n tõk ne Aayae-rãmb nins 
sẽn bʋ n manegã, tɩ d fasẽmd-b lame.   

6. Wẽnd kɩtame tɩ Alkʋrãanã sãnda, tɩ b maana wã 
yaa vẽenega, la A kɩte tɩ sãnda maanã wã tar 
gẽdse, tɩ yaa sẽn na n zarb nebã n gese, bʋɩl yĩnga 
tɩ b na welg sɩd-kõtbã ne menemdbã.   

7. Gẽdgã zĩnd Alkʋrãanã pʋgẽ: a wilgda bãngdbã 
sẽn yɩɩd b taaba, n leb n wilgd yamã sẽn tar 
koeegre, n ka tõe n bãng bũmb fãa gill ye; bʋɩl 



 
 
 
 

103 

yĩng tɩ b na sak n tũ b Naandã la b leb n reeg b 
zugẽ tɩ b yaa koangdba.   

8. Hadiisã wilgda bãngr sɩd-sɩdã yɩɩdlem lɑ sẽn 
yɑɑ tɩlɑe tɩ b tablg bãngrã pʋgẽ.   

9. Tafsɩɩr moeembã, b tara koees ne fo sẽn na n 
kareme n yals zĩig ning sẽn yet tɩ {Allah= 
Wẽnde} Aɑyɑrã sẽn yeele: { lɑ yɑool n pɑ mi ɑ 
võorã rẽndɑ (Wẽnde), lɑ sẽn tɑɑb tẽkɑ bãngr 
pʋgẽ wã} koees a yiib n be beenẽ, rẽnd ned ning 
sẽn yals {Allah= Wẽnde} yẽ soabã raabã ne ( pɑ 
mi ɑ võorã): yaa bũmb meng hakɩɩkã la a yalε 
wã, la wala bũmb ning sor sẽn ka be, n tõe n 
bãng-ɑ ye, a bilgr yaa wala yõorã yelle, la dũni 
wã yikr yelle, sẽn yaa yεl nins Wẽnd A yembr tãa 
sẽn soog a bãngrã, rẽnd bãng koom rãmbã, b 
kõta sɩd ne-a, la b rɩk a hakɩɩkã n boblg ne 
Wẽnde, tɩ b sak n tũ n paam tɩlgre. La ned ning 
sẽn kell n tõk a karengã, n ka yals  {Allah= 
Wẽnde} zugu, rẽnd yẽ soabã raabã yɩta tafsɩɩre la 
pãrg n bãng a maanã wã, la vẽnegre, rẽnd wakat-
kãngã Wẽnd mi-a lame, tɩ bãng koom rãmbã me 
mi-a, n kõt sɩd ne-a, lɑ b lebsd Aɑyɑ-kãensã 
Aayae-rãmb nins sẽn bʋ n manegã nengẽ.  

(65062) 
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a sã n ka tõe rẽnda, bɩ a tedg-a ne a sũurã, la yẽnda n tʋg n yɩɩd ne lɩɩmaɑng sẽn yaa valanga. 

الله   –  ( 45)  رسول  سمعت  قال:  عنه  الله  رضي  ريِّ  الخدُأ سعيد  أبِ  عن 
ى  مَنأ  » صلى الله عليه وسلم يقول: 

َ
أهُ بيَِدِهِ، فَإِنأ لمَأ  مِنأكُمأ  رَأ ا فَلأيغَُيِّْ مُنأكَرا

يمَانِ«  ِ
الْأ عَفُ  ضأ

َ
أ وذََلكَِ  فبَِقَلأبِهِ،  تطَِعأ  يسَأ لمَأ  فَإِنأ  فَبِلِسَانهِِ،  تَطِعأ   . يسَأ

  ]رواه مسلم[  -]صحيح[  

(45) – Yii a Abɩɩ Saʿɩɩd Al-ẖʋdriy nengẽ (Wẽnd 

yard be a yĩnga), a yeelame: mam wʋma Wẽnd Tẽn-

tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), t’a yetẽ: « 

Ned ning sẽn wa n yã yel kitgɑ, bɩ a tedg-a ne a 

noorã, la a sã n ka tõe rẽnda, bɩ a tedg-a ne a  

zɩlemdã, la a sã n ka tõe rẽnda, bɩ a tedg-a ne a 

sũurã, la yẽnda n tʋg n yɩɩd ne lɩɩmaɑng sẽn yaa 

valanga. » [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã, Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga, ɑ 

sagendame tɩ b gɩdg yel-kiti wã, bãmb me yaa bũmb fãa 

Wẽnd la A Tẽn-tʋʋmã sẽn gɩdgã. tɩ b gɩdg rẽnda pãng 

tõog tεka. Rẽnd ned sã n yã yel-kitga, yaa tɩlae ne-a t’a 

tedg yel-kãng ne a nugu, t’a sã n tar tõogo. A sã n ka 

tõog boto, bɩ a tedg-a ne a zelemdã, la woto yaa a sẽn 

na n gɩdg ned ning sẽn maanda kisgã, la a vẽneg yellã 

wẽnga n wilga, la a togl-a yel-sõngo sẽn ledsd yel 

wẽng-kãnga, La a sã n ka tõog boto, bɩ a gɩdg ne a 

sũurã, ne yẽ mẽngã kisg yel-kisgdg-kãnga, la a loe n 

wãag a sũurẽ wã, tɩ yẽ sã n da tara tõog sẽ n na n gɩgd-
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a, a rag n na gɩdgẽ. La gɩdg ne sũurã, yẽnda n yaa sɩd-

kũunã sẽn tʋg n paood n yɩɩda, yel-kiti wã gɩdgr pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Hadiisã yaa yẽgre, n wilgd yel-kiti wã gɩdgrã 

sẽ n tog n pʋg taab to-to.   

2. A leb n sagendame, tɩ b kẽng bilf-bilfu, tɩ f sã n rat 
n na n gɩdg yel-kiti, ned fãa ne a pãng tõog tεka.   

3. Yel-kiti wã gɩdgre, a yaa ragnoor sẽn yaa 
bedre, lɩslaangã pʋgẽ, a ka bũmb me sẽn lʋɩt n 
bas ned baa a yembr ye, a yaa bũmb b sẽn 
rogl-a lɩslaam fãa, n zems a tõog tεka.   

4. Sagl ne manegre, la gɩdg ne yel-kiti wã, a bee 
lɩɩmaangã kõbgẽ, la lɩɩmaang me paasde la a boogdẽ.   

5. B maana sart tɩ fo sã n wa rat n na n gɩdg yel-kiti, 
tɩ f tar bãngre tɩ tʋʋm-kãnga yaa bũmb sẽn kisi,   

6. Leb n yaa sart tɩ yel-kitgã gɩdgr ra yɩ sasab n 
wa ne yel-kitg sẽn yɩɩd rẽnda ye.   

7. Yel-kitg gɩdgre, a tara zʋgdo, la sart-rãmba, tɩ 
sõmb ne lɩslaam t’a karem-ba.   

8. Yel-kiti wã gɩdgre, a tara tʋlsem ne na-kẽndr 
rɩkre, la bãngr minim.   
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9. Ned sã n wa ka kisg ne a sũurã, wilgdame tɩ 

lɩɩmaangã paooda wʋsgo.  

(65001) 
Ned ning sẽn yãs Wẽnd todsẽ wã n ka lʋɩt a pʋgẽ la sẽn lʋɩ a pʋgẽ wã bilgri, yaa wala neb sẽn na n kẽ koglg pʋgẽ, tɩ sãnda paam yĩngrã, tɩ sãnda be tẽngrã 

عَليَأهِ   –  ( 46)  الُله  النَّبِِِّ صَلىَّ  عَنِ  عَنأهُمَا   ُ اللََّّ رضَِيَ  بشَِيٍْ  بأنِ  النُّعأمَانِ  عَنِ 
قَالَ:   تهََمُوا  وسََلَّمَ  اسأ مٍ  قَوأ كَمَثَلِ  فِيهَا،  وَالوَاقعِِ   ِ اللََّّ حُدُودِ  عََلَ  القَائمِِ  »مَثلَُ 

فِِ   ينَ  ِ الذَّ فكَََنَ  فَلهََا،  سأ
َ
أ وَبَعأضُهُمأ  عألًهََا 

َ
أ ضُهُمأ  بَعأ صَابَ 

َ
فأَ سَفِينَةٍ،  عََلَ 

فِِ   نَا  خَرَقأ نَّا 
َ
أ لوَأ  فَقَالوُا:   ، قَهُمأ فَوأ مَنأ  عََلَ  وا  مَرُّ المَاءِ  مِنَ  تَقَوأا  اسأ إذَِا  فَلِهَا  سأ

َ
أ

ا،   يعا جَِْ هَلكَُوا  رَادُوا 
َ
أ وَمَا  كُوهُمأ  ُ يتَُأ فَإِنأ  قَنَا،  فَوأ مَنأ  نؤُأذِ  وَلمَأ  قاا  خَرأ نصَِيبِنَا 

ا« يعا يأدِيهِمأ نَََوأا، وَنَََوأا جَِْ
َ
خَذُوا عََلَ أ

َ
  ]رواه البخاري[  -]صحيح[  .وَإنِأ أ

(46) – Yii a Annu’umaan ɭbn Bašɩɩr nengẽ, (Wẽnd 

yard be b byiibã yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-ntʋʋma, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeelame: «Ned ning sẽn  yãs 

Wẽnd todsẽ wã n ka lʋɩt a pʋgẽ la sẽn lʋɩ a pʋgẽ wã 

bilgri, yaa wala neb sẽn na n kẽ koglg pʋgẽ, tɩ sãnda 

paam yĩngrã, tɩ sãnda be tẽngrã, tɩ sẽn be-b tẽngrã sã 

n rat n teoog koomã, b pɩʋʋgda yĩngrã, tɩ b yeele: tõnd 

sã n pãrg tõnd nengẽ wã võore n teoogd beenẽ la d ra 

nams neb nins sẽn be yĩngrã ye, rẽnd koglgã rãmb sã 

n bas bãmbã ne b sẽn rat bũmb ningã, b fãa na n 

halkame, la b sã n gãd-ba b põsdame, tɩ b fãa põse».  
[A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) rɩka 

bilg-n-taare ne ned nins sẽn yãs ne Wẽnd todsã, n tẽeg 

tɩrg ne Wẽndã, n sagend ne manegre, la b gɩdgd yel-kiti 

wã, la neb nins sẽn lʋɩt Wẽnd todsẽ wã, n basd saglsã, n 

maand yel-kiti wã, n basd vũun yookã nimbuiidã pʋgẽ 

wã, b yaa wala neb sẽn kẽ koglgo, tɩ b na n los poeerã n 

bãng neb nins sẽn na n zĩnd koglgã yĩngrã la neb nins 

sẽn na n zĩnd a tẽngrã, tɩ sãnda paam ɑ yĩngrã tɩ sãndã 

paam ɑ tẽngrã, la sẽn be b tẽngrã, b sã n rat koomã b 

pɩʋʋgda sẽn be b yĩngrã n paam n yãke, tɩ sẽn be b 

tẽngrã yeele: tõnd me sã n poog võore d zĩigẽ wã tẽngrã 

kaanẽ, n yãkd koomã beenẽ, sẽn na yɩlẽ n ka nams neb 

nins sẽn be tõnd zugẽ wã, rẽnd yĩngr rãmbã sã n bas 

bãmba, koglgã bõrda ne b fãa gilli, la b sã n yik n vẽneg 

n wilg-ba la b gɩdg-ba, sul a yiibã fãa na n põsame. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda sagl ne manegre, la gɩdg yel-kiti wã sẽn 

ta zĩig ninga, ne zãmaanã gũub la ɑ tɩlgr pʋgẽ.   

2. Sẽn be karengã wilgr soy pʋgẽ, yaa yel-bũn 

wẽebo, sẽn na yɩl n pẽneg maanã-rãmbã ne 

yamã tɩ b yaa wala sẽn tõe n gãd vẽenegɑ.   
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3. Mɑɑn yel-kiti wã sẽn yɑɑ vẽenegã , n lɑgem 

ne b bɑs-ɑ n pɑ gɩdgdẽ wã,  ɑ yaa sãɑng n nɑ n 

lebg n wɑ b fãɑ zug ne yooko.   

4. Nin-buiidã halkr bee ne b sẽn na n bas tʋʋm 

yoodã rãmba, tɩ b vɩ tẽngã zug ne sãanga.   

5. Maan yooko ne Anniy sõngo, a ka sekd tʋʋmdã 

mɑnegr ye.   

6. Sɑk-n-tʋkã lɩslaambã zamã wã pʋgẽ, a yaa 

bũmb b sẽn lagemd taaba pʋgẽ, a ka bũmb sẽn 

rɩk n roglg ned sẽn welg zall ye.   

7. Yaa b sẽn na n nams nebã fãɑ ne sẽn welgbã 

zũnuubã, tɩ b sã n ka kɩɩs-bɑ.   

8. Yel-kiti wã rãmbã, b vẽnegda b yel-kiti wã, tɩ b 

yaa wala bõn-sõmã ne nin-buiidã, wala 

munaafɩgsã me sẽn mɑɑndã.  

(3341) 
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Ned ning sẽn boola n tʋg kãndgre, a soab tara keoore wala neb nins sẽn pʋg-a wã, tɩ rẽndã me ka boogd bãmb keoorã baa fʋɩ 

نَّ رسَُولَ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ   –  ( 47) 
َ
أ بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه 

َ
أ عَنأ 

يَنأقُصُ    قَالَ:  لَِ  تبَِعَهُ،  مَنأ  جُورِ 
ُ
أ مِثألُ  رِ  جأ

َ الْأ مِنَ  لَُِ  كََنَ  ى  هُدا إِلََ  دَعََ  »مَنأ 
ثأمِ مِثألُ آثاَمِ   ِ

جُورهِِمأ شَيأئاا، وَمَنأ دَعََ إِلََ ضَلًَلةٍَ كََنَ عَليَأهِ مِنَ الْأ
ُ
ذَلكَِ مِنأ أ

  ]رواه مسلم[  -]صحيح[    .مَنأ تبَِعَهُ، لَِ يَنأقُصُ ذَلكَِ مِنأ آثاَمِهِمأ شَيأئاا« 

(47) – Yii Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ (Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ) tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be 

ɑ yĩngɑ) ɑ yeelame: 
 «Ned ning sẽn boola n tʋg kãndgre, a soab tara 

keoore wala neb nins sẽn pʋg-a wã, tɩ rẽndã me ka 

boogd bãmb keoorã baa fʋɩ. La ned ning sẽn boola 

n tʋg menengo, ad yẽ me tara zũnuuba, wala neb 

nins sẽn pʋg yẽ wã zũnuub bilgri, tɩ rẽnda ka 

boogd bãmb zũnuubã baa fʋɩ».  [A mɑnegɑme]- [A 

Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ ned ning sẽn wa n kãndga 

nebã la a tees-ba la a pirs-ba, n tʋg sore, sɩd la sõma 

sẽn be beenẽ, zem tɩ yaa ne koεεga maa yaa tʋʋmde, 

ad a na n talla keoor ned fãa sẽn tũ-a keoor buudu, tɩ 

bãmb rãmbã keoorã ka boogd baa fʋɩ. Le ned ning 

sẽn peega nebã n tees zĩri-beed la wẽng sore, tɩ 

zũnuub be beenẽ la tudgri, maa bũmb sẽn ka sakde, 
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zem tɩ yaa ne koεεg maa yaa tʋʋmde, a soab tara 

zũnuub la neb nins sẽn sak n pʋg-a wã zũnuub-rãmba, 

tɩ baa fʋɩ ka boogd bãmb rãmbã zũnuubã baa kɩgda. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda bool n tʋg kãndgrã yɩɩdlem, zem tɩ 
yaa wʋsg tɩ yaa bilfu, n wilgdẽ tɩ boaanda a 
tara ned ning sẽn na n tʋmã wã keoor bilgri, la 
rẽnda yaa sẽn be Wẽnd yɩɩdlem kasẽngã pʋgẽ 
la a kũunã sẽn pidã.   

2. A wilgda bool n tʋg menegã wẽng sẽn ta zĩig ninga, 
zem tɩ yaa bilf tɩ yaa wʋsgo, la boaandã me tara 
ned ning sẽn na n tʋmã wã zũnuub buudu.   

3. A wilgdame tɩ keoorã yɩta wala tʋʋmdã 
buudu, rẽnd ned ning sẽn boola n tʋg sõma, a 
tara tʋʋmdã keoor buudu, la sẽn boola n tʋg 
wẽnga a tara a zũnuub wɑla ned ning sẽn na n 
tʋm-ɑ wã zũnuuba.   

4. Sõmba ne lɩslaam t'a gũus a menga, tɩ b ra wa 
tʋg n tik yẽnda ne a sẽn wat n maan Wẽnd 
kɩɩsg n vẽnegdẽ, tɩ nebã yãt-a, a na n paama 
ned ning sẽn togsa yẽnda n maanã zãnuubã, 
baa tɩ yẽnda ka pirs a soabã t'a tʋm rẽnda.  

(3373) 
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Ned ning sẽn wa n wilg sõma zĩigã, a tara yel-sõmb wala sõmã wã maand bilgri 

عن أبِ مسعود الْنصاري رضي الله عنه قال: جَاءَ رجَُلٌ إلََِ النَّبِِِّ    –  ( 48)   
فَقَالَ:   لأنِِ،  ِ فَاحِأ بِِ  بأدِعَ 

ُ
أ إنِِِّ  فَقَالَ:  وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله  عِنأدِي« صَلىَّ  فَقَالَ  »مَا   ،

الُله عَليَأهِ   فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلىَّ  يَُأمِلهُُ،  ُ عََلَ مَنأ  دُلُِّ
َ
أ ناَ 

َ
أ الِله،  ياَ رسَُولَ  رجَُلٌ: 

رِ فَاعِلِهِ« وسََلَّمَ:   جأ
َ
ٍ فلَهَُ مِثألُ أ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . »مَنأ دَلَّ عََلَ خَيْأ

(48) – Yii a Abɩɩ Mas'ʋʋd Al-ansaary nengẽ (Wẽnd 

yard be a yĩnga) a yeelame: Raoa n wa Nabiyaamã 

nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) n yeele: ad 

mam rũngã halkame, bɩ f bao rũng tɩ m zombe, tɩ 

Nabiyaamã yeele: " m ka tar ye" la rao yeele: Wẽnd 

Tẽn-tʋʋma, m na n wilg-a-la ned ning sẽn na n kõ-a 

rũng t'a zombe, tɩ  Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) yeele: "Ned ning sẽn wa n wilg 

sõma zĩigã, a tara yel-sõmb wala sõmã wã maand 

bilgri". [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Raoa n wa Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) n yeele: ad mam bõn-zomdgã kiime, bɩ f kõ-

m bõn-zomdg sẽn na n taas-ma, tɩ Nabiyaamã kos-a 

yaafa: tɩ ad a ka tar bũmb sẽn na n kõ-a t'a zomd ye, tɩ rao 

yeele, yẽ soabã rag n bee beenẽ:   Wẽnd Tẽn-tʋʋma, m na 

n wilg-a-la ned ning sẽn na n rɩk-a, tɩ  Wẽnd Tẽn-tʋʋmã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõ kibare tɩ ad nedã, a 
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naaga ned ning sẽn na n maan doaagã keoor pʋgẽ, bala 

yẽnd n wilg ned ning sẽn tara tʋlsemã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã kengdame tɩ b wilg sõma zĩiga.   

2. Pirs taab ne sõmã maanegã, a yaa sabab-rãmb 
sẽn sõnged lɩslaambã zamã wã, la a lebg n 
pidsd-ba.   

3. Wilgda Wẽnd yɩɩdlem sẽn yalme, A Naam 
zẽkame.   

4. Hadiisã yaa zeng-raoog sẽn gũbgi, rẽnd tʋʋm 
sõmbsã fãa kẽeda a pʋgẽ.   

5. Ninsaal sã n ka tõog n kõ bõaasa a sẽn rat 
bũmb ningã, a tõe n tees-a-la nin-zẽnga.  

(5354) 
Ned ning sẽn wa n tʋg n wõns a meng ne neba, yẽ me lebga bãmba 

الله   –  ( 49)  صلىَّ  الله  رسولُ  قال  قال:  عنهما  الله  رضي  عُمَرَ  ابنِ  عن 
«   عليه وسلم: مٍ فَهُوَ مِنأهُمأ   ]رواه أبو داود وأحمد[  -]حسن[   .»مَن تشََبَّهَ بقَِوأ

(49) – Yii a Ʋmar biig nengẽ, -Wẽnd yard be b yiibã 

yĩnga-,a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) yeelame: "Ned ning sẽn wa n tʋg n 

wõns a meng ne neba, yẽ me lebga bãmba".[Hasanʋn 

(be neere)] - [A Abʋʋ Daawʋʋd la a Ahmad n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare tɩ ned ning sẽn wa n tʋg n wõns a meng ne ned 

kɩfr-rãmbẽ wã, maa dĩin yitbẽ wã, maa nin-sõmbsẽ wã, 

la rẽnda yaa sẽn na n maan neb bãmbã sẽn maanda a 

soabã, sẽn yaa loεεga la tũudum la yel-minimidsi, rẽnd 

yẽ me lebga wala bãmbã, bala wõns f mengã ne bãmbã 

yɩngã, a tallada foom n kẽng tɩ f tʋg n wõnes-b pʋgẽ, la 

sik ka be tɩ wõnes f meng ne nebã, a yẽgrã yaa b 

tʋʋmdã n ta f raabo, a tõeeme n tall-f n kẽng b nonglem 

la b zɩsgre la kɩll n tʋg b nengẽ, la woto a tallada neda 

t'a wõnes a meng ne-ba, halɩ n tʋg n tãag pʋgbã fãa gilli 

la tũudumẽ wã, -la Wẽnd na maand-d gũudum-. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã bugsdame n yit wõnesg ne kɩfr-rãmbã 

la dĩin-yitbã.   

2. A kengdame tɩ f wõnes f meng ne nin-sõmã la f 

tik-ba.   

3. Wilgdame tɩ wõnes f meng ne neb yɩngã a 

kẽesd-f lame tɩ f yɩ b nonglem pʋgẽ.   

4. Ninsaal paamda pʋleng wẽng-kãngã la zunuubã 

sẽn zems yẽ me wõnesgã tεka la a kõbgã. 
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5. Gɩdgdame tɩ b ra wõnes kɩfr-rãmbã b dĩinẽ wã la b 

yel-minimdsẽ wã sẽn welg toor ne bãmbã, la sã n 

mikame tɩ yaa yel-minimsdsi sẽn ka welg toor ne 

bãmba wala nug-tʋʋmmd karengo la sẽn wõnd 

rẽ, ad yẽnda ka kẽed gɩdgrã pʋgẽ ye.  

(5353) 
m wẽena ne a Mʋhammad yõorã sẽn be Naab ning Nugẽ wã, ned pa wʋmd mam kibare sẽn be zamã-kãngã pʋgẽ, tɩ yaa Yahʋʋda tɩ yaa Nasaara, rẽ poorẽ t'a ki n ka kõ sɩd ne b sẽn tʋms maam ne bũmb ningã, rẽndame t'a yɩ Bugum biiga 

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه عَنأ رسَُولِ الِله صلى الله عليه   –  ( 50) 
َ
وسلم   عَنأ أ

ةِ يَهُودِيٌّ    أنه قال:  مَّ
ُ حَدٌ مِنأ هَذِهِ الْأ

َ
مَعُ بِِ أ دٍ بِيَدِهِ لَِ يسَأ سُ مُُمََّ ي نَفأ ِ »وَالذَّ

حَابِ   صأ
َ
أ مِنأ  كََنَ  إلَِِّ  بهِِ  رأسِلأتُ 

ُ
أ ي  ِ باِلذَّ مِنأ  يؤُأ وَلمَأ  يَمُوتُ  ثُمَّ   ، انٌِِّ َ نصََأ وَلَِ 

  [مسلم رواه]  -[ صحيح].النَّارِ« 

(50) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) a yeelame: «m wẽena ne a Mʋhammad yõorã 

sẽn be Naab ning Nugẽ wã, ned pa wʋmd mam 

kibare sẽn be zamã-kãngã pʋgẽ, tɩ yaa Yahʋʋda tɩ 

yaa Nasaara, rẽ poorẽ t'a ki n ka kõ sɩd ne b sẽn 

tʋms maam ne bũmb ningã, rẽndame t'a yɩ Bugum 

biiga».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a]  

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

wẽenda ne Wẽnde, tɩ ka wʋmd yẽnda kibare, sẽn yi 

zãmã-kãngã pʋga, Yahuuda maa nasaara, maa zẽng sẽn 
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ka bãmba b yiibã, tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩngɑ) boollã ta a soabã, rẽ poorẽ t'a ki, n ka kõ sɩd 

ne-a, rẽndame t'a yɩ Bugum biiga, n duum beenẽ lae-lae. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩngɑ) tẽn-tʋmdã sẽn gũbg n tʋg dũni wã 

gillã, la a tũubã sẽn yaa tɩlae wã, la a sẽn yẽes 

sãri-rãmb nins sẽn reng taoorã.   

2. Ned ning sẽn kɩfla ne Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩngɑ) baa t'a sã n yag zĩri tɩ yẽ kõo 

sɩd ne nabiyaam-rãmb a taabã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be b fãa gilli yĩnga) ka nafd-a ye.   

3. Ned ning sẽn ka wʋm Nabiyaamã kibare, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ), tɩ lɩslaamngã booll ka 

ta-a, yẽ soabã tara padanga, la a yellã dũni yikr 

raarã bee ne Wẽnde, (A Naam zẽkame).   

4. Ned tõe n nafa ne lɩslaangã, baa t'a kũumã wa 

n pẽnegame, baa tɩ yaa bã-kεgeng zugu, sã n 

mikame t'a yõorã ka ta a koko-londẽ wã.   

5. Wilgdame tɩ yeel tɩ kɩfr-rãmbã dĩin yaa sɩda- 

sẽn be b pʋgẽ me yaa Yahuud-rãmbã la 

Nasaar-rãmbã- rẽ yaa kɩfẽndo.   

6- A pʋda Yahuud-rãmbã la Nasaar-rãmbã dĩin 

hadiisã pʋgẽ; tɩ yaa sẽn na n nek zẽng sẽn ka 
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bãmb b yiibã, bala Yahuud-rãmbã la Nasaar-

rãmbã rag n tara gafo, rẽnd sã n mikame tɩ 

bãmb yellã yaa woto, rẽnd neb nins sẽn ka 

tara-b gafã n yɩɩda, rẽnd b fãa gilli, yaa tɩlae tɩ 

b kẽ Wẽnd dĩinã pʋgẽ, la Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) tũudum pʋgẽ. 
(3272) 

yãmb a neba, m kengda yãmba ne maan-n-zʋʋg dĩinã pʋga, ad bũmb ning sẽn da halk sẽn reng-b yãmb taoorã yaa maan-n-zʋʋg dĩinã pʋgẽ 

عَليَأهِ    –  ( 51)   ُ ِ صَلىَّ اللََّّ قاَلَ رسَُولُ اللََّّ قاَلَ:  عَبَّاسٍ رضي الله عنهما  ابأنِ  عَنأ 
«   غَدَاةَ الأعَقَبَةِ وهَُوَ عََلَ ناَقتَِهِ:  وسََلَّمَ  تُ لَُِ سَبأعَ حَصَياَتٍ،    »الأقُطأ لِِ حَصًا فلَقََطأ

وَيَقُولُ:  هِ  يَنأفُضُهُنَّ فِِ كَفِّ فَجَعَلَ  فِ،  ذَأ مُوا«   هُنَّ حَصًَ الخأ ثَالَ هَؤُلَِءِ فَارأ مأ
َ
ثُمَّ    »أ

لكََ مَنأ كََنَ قَبألكَُمأ الأغُلوُُّ  قَالَ:   هأ
َ
ينِ، فَإِنَّما أ هَا النَّاسُ، إِيَّاكُمأ وَالأغُلوَُّ فِِ الِِّ يُّ

َ
»أ

ينِ«    ]رواه ابن ماجه والنسائي وأحمد[   -]صحيح[   . فِِ الِِّ

(51) – Yii a ɭbn Abbaas nengẽ, -Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga- a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd 

pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) yeelame b sẽn na n lob 

Akaba (Sʋtãɑnã lobr hegiidẽ wã) raar yibeoogo, t'a yaa 

sẽn be a yʋgemdã zugu, a yeelame:   «nog kug-bãaneg 

n kõ-ma" tɩ mam nog kug-bãaneg a yopoe n kõ-a, b 

zemsa wala nug-biis gãd n lobe, t'a tẽgd-b a nugẽ 

wã la a yetẽ: "lob-y ne bãmbã taaba" rẽ poorẽ t'a 

yeele: " yãmb a neba, m kengda yãmba ne maan-n-

zʋʋg dĩinã pʋga, ad bũmb ning sẽn da halk sẽn 
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reng-b yãmb taoorã yaa maan-n-zʋʋg dĩinã pʋgẽ».  
[Ṣahɩɩhʋn (A manegame)] - [ɭbn Maagε la a An-

nasaa'ɩy la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

A ɭbn Abbɑɑs kõta kibare, -Wẽnd yarde be b yiibã  

yĩnga- tɩ yẽ rag n bee ne Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A 

tɩlgr be ɑ yĩngɑ) Akaba lobrã raar yibeoogo, la yaa Wẽnd-

na-wat-ne Hagimmdẽ wã, Tɩ Nabiyaamã sagl yẽ t'a nog 

kug-bãanes nins sẽn na n lob sʋɩɩtãanã n wa ne, tɩ yẽ nog 

kug a yopoe, a yembr fãa gill zemsa sũm-bila maa sẽn 

yɩɩd rẽnda bilfu, tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be 

ɑ yĩngɑ) rɩk-b n ning a nugẽ, n tẽgd-ba, la a yeele: 

Bedrem sẽn wõnd woto bɩ tall-y n lobe , Rẽ poorẽ tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) bugs nebã 

n yi maan-n-zʋʋge la kengre dĩinã yεll pʋgẽ, bala zama-

rãmb nins sẽn reng taoorã, yaa maan-n-zʋʋg toadg dĩinã 

pʋgẽ wã la kengrã, rẽ n halk-ba. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã gɩdgdame n yi maan-n-zʋʋg dĩinã 

pʋgẽ la a vẽnegd a baas wẽngã sẽn yaa a 

soaba, laa yaa sabab sẽn halkde.   
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2. A wilgdame tɩ tõnd maan waazʋ ne zama-
rãmb nins sẽn reng-b tõnd taoorã, sẽn na yɩl n 
zãag tudgr ning bãmb sẽn da lʋɩ a pʋgẽ wã.   

3. A kengdame tɩ b tik Sũnnah.  

(3395) 
Kεngdbã halkame  

عليه  – (52) الله  صلى  الله  رسول  قال  قال:  مسعود  بن  الله  عبد  عن 
عُون« وسلم: أمُتنََطِّ   ]رواه مسلم[  -]صحيح[   قالها ثلًثاا. »هَلكََ ال

(52) – Yii a Abdʋllah ɭbn Mas'ʋʋd nengẽ, a yeelame: 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã - Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga-: a 

yeelame: "Kεngdbã halkame " a yeel-a-la noor a tãabo.  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã  Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga- 

kõta kibare, sẽn kengdb -tɩ ka tũ ne bãngr la 

kãndagrã- bõnã la b kongrã b dĩinẽ wã la b dũni wã, 

la b goamẽ wã la b tʋʋmẽ wã, sẽn maand-b n zʋʋgd 

sãri wã toadgã, Nabiyaamã - Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga- sẽn wa ne wã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã gɩdgda kengrã la maan-tɩ-loogã yεlã fãa 

pʋgẽ, la a pirsdẽ tɩ b zãag-a bũmbã fãa pʋgẽ; sẽn 

tʋg n yɩɩda tũud-rãmbã pʋgẽ la nin-sõmbsã zɩsgrẽ.   
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2. Bao n tʋm tɩ pid sõmã wã, tũudmã pʋgẽ la 

zẽng sẽn ka rẽ, yaa bũmb b sẽn pẽgde; la yɩta 

ne sãri wã pʋgbo.   

3. A wilgda b sẽn bʋ nonglem tɩ yel sẽn pake, bɩ b 

yeel-ɑ n yɩlme, bala Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) a yɩlma gom-kãngã noor a tãabo.   

4. A wilgda lɩslaɑngã bas-tɩ-loogã la a yol-yolã.  

(3420) 
Yahuud-rãmbã yɑɑ b sẽn gẽ-b rãmbɑ, la Nasaar-rãmbã yaa menemdbɑ 

قاَلَ: عَنأ   – (53)  وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  النَّبِِِّ  عَنِ  حَاتمٍِ  بأنِ  عَدِيِّ 
لٌ«  ، وَالنَّصَارىَ ضُلًَّ ضُوبٌ عَليَأهِمأ َهُودُ مَغأ   ]رواه الترمذي[  -]صحيح[   .»الَأ

(53) – Yii a ʿAdiy ɭbn Haatim nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), a yeelame: tɩ yii Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩngɑ) t'a yeelame-: «Yahuud-rãmbã yɑɑ 

b sẽn gẽ-b rãmbɑ, la Nasaar-rãmbã yaa menemdbɑ».  

[A mɑnegɑme] - [A At-tɩrmiziy n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) kõo 

kibare tɩ Yahuud-rãmbã yaa neb Wẽnd sẽn gẽ b zugu, 

bala bãmb bãnga sɩdã la b ka tʋm ne-a ye. La Nasaar-

rãmbã, bãmb yaa neb sẽn meneme, balɑ bãmb tʋmame 

tɩ ka tũ ne bãngr ye. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Lɑgem bãngrã ne tʋʋmã, a yaa tɩlgr n yi Wẽnd 

sẽn gẽ-b rãmbã sore la sẽn menemdbã.   

2. Hadiisã yaa bugsg n yi Yahuud-rãmbã la Nasaar-

rãmbã sorã, la b tablg so-tɩrgã sẽn yaa lɩslaangã.   

3. Fãa gill sẽn yi Yahuud-rãmbẽ wã la Nasaar-

rãmbẽ wã, yaa menemdbã, n yaa b sẽn gẽ-b 

rãmba, la Yahuud-rãmbã sɩf sẽn tʋg n welg n 

yɩɩda yaa Wẽnd gẽegã, la Nasaar-rãmbã sɩf sẽn 

tʋg n welg n yɩɩda yaa menengã. 

(65061) 
Wẽnd gʋlsa bõn-naandsã pʋlenga, taoor t’A na n ka naan saasã la tẽngã, yʋʋm tus pis-nu 

قاَلَ:  – (54)  عنهما  الله  رضي  الأعَاصِ  بأنِ  رِو  عَمأ بأنِ  الِله  عَبأدِ  عَنأ 
لًََئقِِ  سَمِعأتُ رسَُولَ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ يَقُولُ:   »كَتبََ الُله مَقَادِيرَ الخأ

عََلَ   وعََرأشُهُ  قَالَ:  سَنَةٍ،  لأفَ 
َ
أ سِيَن  بَِِمأ رأضَ 

َ وَالْأ مَاوَاتِ  السَّ يََألقَُ  نأ 
َ
أ قَبألَ 
أمَاءِ«   ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .ال

(54) – Yii a Abdullaah ɭbn Amr ɭbn Al-Ass nengẽ, 

Wẽnd yard be b yiibã yĩnga, a yeelame: m wʋma 

Wẽnd Tẽn-tʋʋma, Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga t’a 

yetẽ : «Wẽnd gʋlsa bõn-naandsã pʋlenga, taoor t’A 

na n ka naan saasã la tẽngã, yʋʋm tus pis-nu, a 

yeelame : «  la Wẽnd Gueela ra bee koomã yĩngri  ».  

[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga, kõta 

kibare, tɩ Wẽnd gʋlsa bũmb ning sẽn na n yɩ, sẽn yaa 

yembsã pʋlense, n wels-b fãa gilli, sẽn yaa vɩɩm, la 

kũum, la rɩtla, la zẽng sẽn ka yɩ rẽnda, Lawhulmahfuuzã 

(Walg ning b sẽn gũ wã) pʋgẽ, taoor t’A na n ka naan 

saasã la tẽngã, ne yʋʋm tus pis-nu, tɩ yẽnda me yaa 

bũmb sẽn na n wa yɩ n zems ne wala Wẽnd sẽn da bʋ-a 

wã, A Naam yɩ wagell n zẽke, Rẽnd bũmb fãa sẽn yɩte, 

yaa sẽn tũ ne Wẽnd Bʋʋdo la A pʋlenga, Rẽnd bũmb 

ning sẽn paam yamba, a ka yɩ n rag na n yõsg-a ye, la 

bũmb ning me sẽn yõsg-a wã, ka yɩ n da na n paam-a ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋgẽ, tɩ yaa tɩlae tɩ b kõ sɩda ne 

Wẽnd Bʋʋdã la A Pʋlengã.   

2. Wẽnd kordgã (Pʋlenga) yẽndã la Wẽnd sẽn mi 

yεlã, la A gʋls-bã, la A tʋllgã, la A naan-ba.   

3. Yaa f bãng tɩ kõ sɩda tɩ pʋlengã, yaa bũmb b 

sẽn gʋlse, taoor tɩ b na n ka naan saasã la 

tẽngã, a paasda Adam Biig yarda la sak-n-tũ.   
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4. Yaa f bãng tɩ Arrahmaan Naab Al-arsã 

(Goeelã), a ra bee koom yĩngri, taoor t’A na n 

ka naan saasã la tẽngã ye. 

(65038) 
Wẽnd Tẽn-tʋʋma, -Wẽnd Tẽn-tʋʋma, Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga-, yẽsa tõndo, yẽnda me la sɩd soaba b sẽn kõt a soab goɑm sɩdã, a yeelɑme: «ad yãmb yembr fãa, b tigimda a naanegã, a ma wã pʋgẽ rasem pis-naas la yʋnd pis-naase, 

صَلىَّ   –  ( 55)   ِ اللََّّ رسَُولُ  ثَناَ  حَدَّ عَنأهُ:   ُ اللََّّ رضَِيَ  عُودٍ  مَسأ بأنِ   ِ اللََّّ عَبأدِ    عَنأ 
دُوقُ: ادِقُ المَصأ نِ    الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ وهَُوَ الصَّ حَدِكُمأ يُُأمَعُ فِِ بَطأ

َ
نَّ خَلأقَ أ

َ
»أ

غَةا   ثُمَّ يكَُونُ مُضأ مِثألهَُ،  ثُمَّ يكَُونُ عَلقََةا   ، لََألةَا بَعِيَن  رأ
َ
وَأ ا  ما يوَأ بَعِيَن  رأ

َ
أ هِ  مِّ

ُ
أ

جَلهَُ  
َ
وَأ قَهُ  رِزأ تبُُ:  فَيَكأ كََِمَاتٍ،  بَعِ  رأ

َ
بأِ فَيُؤأذَنُ  المَلكَُ،  إِلََأهِ  يُبأعَثُ  ثُمَّ  مِثألهَُ، 

بعَِمَلِ   مَلُ  لََعَأ حَدَكُمأ 
َ
أ فَإِنَّ  وحَ،  الرُّ فِيهِ  يَنأفُخُ  ثُمَّ  سَعِيدٌ،  مأ 

َ
أ وشََقٌِِّ  وَعَمَلهَُ 

الكِتَابُ،   عَليَأهِ  بِقُ  فَيسَأ ذِرَاعٌ،  إلَِِّ  وَبَيأنَهُ  بيَأنهََا  يكَُونُ  لَِ  حَتََّّ  الْنََّةِ  لِ  هأ
َ
أ

لِ   هأ
َ
أ بعَِمَلِ  مَلُ  لَََعأ حَدَكُمأ 

َ
أ وَإنَِّ  النَّارَ،  خُلُ  فَيَدأ النَّارِ  لِ  هأ

َ
أ بعَِمَلِ  مَلُ  فَيعَأ

مَلُ   بِقُ عَليَأهِ الكِتَابُ، فَيَعأ النَّارِ حَتََّّ مَا يكَُونُ بيَأنَهَا وَبَيأنَهُ إلَِِّ ذِرَاعٌ، فَيسَأ
خُلهَُا  لِ الْنََّةِ فَيَدأ هأ

َ
 ] عليه  متفق]  -[  صحيح[   .« عَمَلَ أ

(55) – Yii a Abdʋllaah ɭbn Mas’ʋʋd nengẽ, -Wẽnd 

yarde be a yĩnga-: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, -Wẽnd Tẽn-

tʋʋma, Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga-, yẽsa tõndo, 

yẽnda me la sɩd soaba b sẽn kõt a soab goɑm sɩdã, a 

yeelɑme: «ad yãmb yembr fãa, b tigimda a 

naanegã, a ma wã pʋgẽ rasem pis-naas la yʋnd 

pis-naase,  t'a yaa zɩ-pelle, rẽ poorẽ a yɩta nem 

gilgu woto buudo, rẽ poorẽ t'a yɩ nem gilgu woto 
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buud yεsa, rẽ poorẽ tɩ b tʋms malεk a nengẽ, n 

sagl malεkã ne goam a naase: t'a gʋls a rɩtlã, la a 

vɩɩmã tεka, la a tʋʋmã, la a yaa zu-beed ned maa 

zu-no neda, rẽ poorẽ tɩ b fʋʋs yõorã a pʋgẽ, la 

yãmb yembr fãa tõe n wa maan arzãn koamb 

tʋʋma, halɩ tɩ yẽ ne arzãnã sʋka,  bũmb ka be 

beenẽ rẽnda kãntɩɩg bala, la pʋleng rag n renga 

taoore, tɩ yẽnda na n yɩɩ Bugum biiga, t’a maan 

Bugmã koam tʋʋmã n tʋg n kẽ Bugma, la yãmb 

yembr fãa tõe n wa maana Bugum koamb tʋʋma, 

halɩ tɩ yẽ ne Bugmã sʋka, bũmb ka be beenẽ rẽnda 

kãntɩɩg bala, la pʋleng rag n renga taoore, tɩ yẽnda 

na n yɩɩ arzãn biiga, t’a maan arzãnã koam tʋʋmã 

n tʋg n kẽ arzãnã».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy 

ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

A ɭbn Mas’ʋʋd yeelame, Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), yẽsa tõndo, yẽ me la sɩd 

soaba a gomd pʋgẽ, la b sẽn kõt-a sɩda, bala Wẽnd 

meng n sɩdg-a, A yeelame tɩ yãmb ned a yembr fãa, 

woto yaa tɩ raoa sã n rat n kẽ ne a zak soaba, a mani 

ning sẽn sẽeg n kẽ, b tigimd-a lame, pagã pʋgẽ, rasem 

pis-naase, t’a yaa mani, Rẽ poorẽ t’a lebg zɩ-pelle, yẽ 

me la zɩ-taoko, rẽ me yaa rasem pis-naas a yiib soaba, 
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Rẽ poorẽ t’a lebg nem gilgu, yẽ me la nomd ning sẽn 

tigim taaba, t’a sek b na n maan sag-võre, la yãwã yaa 

rasem pis-naas a tãab soaba, Rẽ poorẽ, tɩ Wẽnd tʋms 

malεka t’a tʋg n fʋʋs vɩɩmã n ning yõorã, rasem pis-

naas a tãab soabã sεεbẽ, La b sagenda malεkã t’a gʋls 

gom-biis a naase : a rɩtlã, a sẽn na n paam neemã yaa 

bõe, a vɩɩmã gilli, La a lagεlã (yʋʋmã): rẽ me la vɩɩmã 

woglem dũni pʋgẽ, La a tʋʋmã sẽn na n yɩ a soaba, a 

yaa zu-be-neda maa a yaa zu-noog soaba Rẽ poorẽ, 

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

wẽename tɩ ad ned tõe n wa maan arzãn koamb tʋʋma, 

tɩ tʋʋmdã yaa sõma, rat n yeel tɩ nebã gesg pʋgẽ, t’a kell 

n tall woto, halɩ tɩ yẽ ne arzãnã sʋka, bũmb ka be beenẽ 

rẽnda kãntɩɩga, rat n yeel tɩ bũmb ning sẽn ket tɩ yẽ ta 

arzãnã, a ka yɩɩd zãrem sẽn be kãntɩɩg pʋg sʋk ye, tɩ 

pʋlengã wil yẽnda, wakat-kãngã t’a na n maan Bugmã 

koam tʋʋmã, tɩ yẽndã na n wa baas ne yel-kãngã, n tʋg 

n kẽ Bugmẽ; bala tʋʋmã reegr sart-rãmbã yaa a tablg a 

zugu la a ra tedg ye, la a wilg tɩ kõbg a taab n be beenẽ, 

n na n maan Bugum tʋʋma, halɩ tɩ b wa pẽneg Bugmã 

sʋka, bũmb ka be beenẽ rẽnda kãntɩɩg bala, la pʋleng 

rag n renga taoore, tɩ yẽnda na n yɩɩ arzãn biiga, t’a 

maan arzãnã koam tʋʋmã n tʋg n kẽ arzãnã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yεlã baasg a tʋgda bũmb ning bʋʋdã sẽn rag n 
reng taoore, t'a kordgã gãneg ne bũmb ningã.   

2. Hadiisã bugsdame n yi belg-m-meng ne tʋʋmã 
kõbgo; bala tʋʋmã sẽn get bũmb ningã yaa a 
baas neerã.  

(65037) 
Arzãnɑ pẽe ne yãmb ned fãɑ n yɩɩd ɑ neoodrã yʋlgɑ, lɑ Bugmã me yɑɑ wɑlɑ rẽ 

عليه   –  ( 56)  الله  صلى  النبِ  قال  قال:  عنه  الله  رضي  مسعود  ابن  عن 
ذَلكَِ«  وسلم: مِثألُ  وَالنَّارُ  لِهِ،  نَعأ اكِ  شََِ مِنأ  حَدِكُمأ 

َ
أ إِلََ  قأرَبُ 

َ
أ نََّةُ   .»الْأ

  ]رواه البخاري[  -]صحيح[  

(56) – Yii ɑ ɭbn Mɑs'ʋʋd nengẽ -Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ- ɑ yeelɑme: Nɑbiyɑɑmã yeelɑme (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga): «Arzãnɑ pẽe ne yãmb ned fãɑ 

n yɩɩd ɑ neoodrã yʋlgɑ, lɑ Bugmã me yɑɑ wɑlɑ 

rẽ». [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ] ̌

Hadiisã welsgo:  
Nɑbiyɑɑmã(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõo 

kibɑre tɩ arzãnɑ lɑ Bugmã b yiibã pẽe ne ninsɑɑlɑ wɑlɑ  

neoodrã yʋʋgã sẽn be nɑ-tɑgdrã zugã, bɑlɑ ɑ tõe tʋmɑ 

tũudum sẽn yɑɑ Wẽnd yɑrdɑ -A nɑɑm yɩ wɑgelle n 

zẽke- n kẽ arzãnɑ ne tʋʋm-kãngɑ sɑbɑbo, mɑɑ Wẽn-

kɩɩsgo tɩ yɩ sɑbɑb n kẽes-ɑ Bugmã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A kengdɑ ne tʋʋm sõmbse baɑ tɩ sã n pɑoodɑme, 

lɑ ɑ bugsd n yi wẽngɑ baɑ tɩ sã n pɑoodɑme   

2. Yɑɑ tɩlɑe ne Lɩslɑɑm ɑ vɩɩmã pʋgẽ t'ɑ tigm tẽeb 

ne rɑbeem, lɑ ɑ kos Wẽnde -A nɑɑm zẽkame- 

wɑkat fãɑ t'A tɑbleg-ɑ sɩdɑ zugu, sẽn nɑ yɩl n 

pɑɑm n tɩlge, lɑ rɑ belg ɑ meng ne yẽ hɑlhɑɑlã ye.  

(3581) 
B gũbgɑ Bugmã ne yõor yɑmleedo, lɑ b gũbg arzãnã ne yõor sẽn kisã 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال:    –  ( 57)   
نََّةُ باِلأمَكََرهِِ«  هَوَاتِ، وحَُجِبَتِ الْأ   ]رواه البخاري[   -]صحيح[   . »حُجِبَتِ النَّارُ باِلشَّ

(57) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, Wẽnd yard be a 

yĩnga, tɩ Wẽnd tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) yeelame: «B gũbgɑ Bugmã ne yõor 

yɑmleedo, lɑ b gũbg arzãnã ne yõor sẽn kisã».  [A 

mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ] ̌

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã vẽnegdɑme n wilgd tõndo tɩ ɑd Bugmã 

yɑɑ sẽn kɑrg n gũbg ne yεl nins sẽn noom yõorã, 

sẽn yɑɑ hɑrɑɑm-dãmbɑ mɑɑnego, mɑɑ mɑɑn- 

tɩ-pɑ-tɑ yεl nins sẽn yɑɑ tɩlɑe n zɑo-ɑ wã pʋgẽ; rẽnd 

ned ning sẽn  tũneg ɑ yõorã yɑmleoog rẽ pʋgẽ ɑ sõmbɑ 
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ne Bugum, lɑ arzãnɑ b kɑrg-ɑ lɑme n gũbg ne yεl nins 

yõorã sẽn kisã; wɑlɑ tɑblg ne Wẽnd sẽn sɑglã, lɑ yεl 

nins sẽn gɩdgã bɑsbo, lɑ mɑɑn sugr ne rẽ; rẽnd ɑ sã n 

gãde , n wõr ɑ yõorã, ɑ sõmbɑ ne arzãnɑ kõom. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sɑbɑb-rãmb sẽn kẽesd yõorã yɑmleedẽ wã, yɑɑ 

sʋɩtãɑn sẽn fɑɑsd yel-kiti wã lɑ yel wẽnsã, hɑlɩ 

tɩ yõorã wɑ ne-ɑ t'ɑ be neere, n kɩll n tʋm-ɑ.   

2. Sɑgendɑme tɩ b zãɑg yõorã yɑmleed nins sẽn 

gɩdgã; bɑlɑ yɑɑ yẽ lɑ sorã n tʋg Bugmã, lɑ b 

mɑɑn sugr ne yõorã sẽn kis yεl ninsã 

mɑɑnego; balɑ yɑɑ yẽ lɑ sorã n tʋg arzãnɑ.   

3. A wilgdɑ yɩɩdlem ning sẽn be nidg pãng n zɑb 

ne yõorã lɑ nidg pãng tũudmã pʋgẽ wã, lɑ 

mɑɑn sugr ne yel-toodã sẽn gũbg tũud-rãmbã. 

(3702) 
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wakat ning Wẽn d sẽn wa n naan arzãnã la Bugmã, A tʋmsa a Gibriila, tɩlgr be a yĩnga 

ِ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ    –  ( 58)  بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه عَنأ رسَُولِ اللََّّ
َ
عَنأ أ

فَقَالَ:  قَالَ:   نََّةِ،  الْأ إِلََ  لًَمُ  السَّ عَليَأهِ  يلَ  ِ جِبِأ رأسَلَ 
َ
أ وَالنَّارَ  نََّةَ  الْأ  ُ اللََّّ خَلقََ  ا  »لمََّ

لَِ   تكَِ  وعَِزَّ فَقَالَ:  فَرجََعَ،  إِلََأهَا  فَنَظَرَ  فِيهَا.  لِهَا  هأ
َ
لِْ دَدأتُ  عأ

َ
أ مَا  وَإلََِ  إِلََأهَا  انأظُرأ 

أمَكََرهِِ، فَقَالَ: اذأهَبأ إِلََأهَا فَانأظُرأ   تأ باِل مَرَ بهَِا فَحُفَّ
َ
حَدٌ إلَِِّ دَخَلهََا. فَأ

َ
مَعُ بهَِا أ يسَأ

أمَكََرهِِ، فَقَالَ:   تأ باِل لِهَا فِيهَا. فَنَظَرَ إِلََأهَا، فَإذَِا هَِِ قَدأ حُفَّ هأ
َ
دَدأتُ لِْ عأ

َ
إِلََأهَا وَإلََِ مَا أ

مَا   وَإلََِ  إِلََ النَّارِ  فَانأظُرأ  قَالَ: اذأهَبأ  حَدٌ. 
َ
أ خُلهََا  نأ لَِ يدَأ

َ
أ تكَِ لقََدأ خَشِيتُ  وعَِزَّ

فَقَالَ:   فَرجََعَ  ا،  بَعأضا بَعأضُهَا  كَبُ  يرَأ هَِِ  فَإذَِا  إِلََأهَا  فَنَظَرَ  فِيهَا.  لِهَا  هأ
َ
لِْ دَدأتُ  عأ

َ
أ

هَوَاتِ، فَقَالَ: ارأجِعأ فَانأظُرأ إلََِأهَا.   تأ باِلشَّ مَرَ بهَِا فَحُفَّ
َ
حَدٌ. فَأ

َ
خُلهَُا أ تكَِ لَِ يدَأ وعَِزَّ

نأ  
َ
تكَِ لقََدأ خَشِيتُ أ هَوَاتِ، فَرجََعَ وَقَالَ: وعَِزَّ تأ باِلشَّ فَنَظَرَ إِلََأهَا فَإذَِا هَِِ قَدأ حُفَّ

حَدٌ إلَِِّ دَخَلهََا« 
َ
  ]رواه أبو داود والترمذي والنسائي[   -]حسن[   . لَِ يَنأجُوَ مِنأهَا أ

(58) – Yii a Abɩɩ Hurayra nengẽ, Wẽnd yard be a 

yĩnga, tɩ yii Wẽnd Tẽn-tʋʋm nengẽ, Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga : a yeelame : «wakat ning Wẽn d sẽn 

wa n naan arzãnã la Bugmã, A tʋmsa a Gibriila, 

tɩlgr be a yĩnga, arzãnẽ wã, n yeel-a : « ges-a la f 

ges bũmb ning Mam sẽn sεgl a pʋgẽ wã, n na n kõ 

nebã ». T’a Gibriil ges-a n lebg wa yeele : m wẽen ne 

Fo zɩslemã, ned ka be, n na n wʋm yãwã kibare, 

rẽndame t’a kẽ-a. Tɩ Wẽnd sagl tɩ b gũbg arzãnã ne 

yεl nins yõor sẽn kisã. La A yeel-a  « ges-a la bũmb 

ning Mam sẽn sεgl tɩ be a pʋgẽ wã, n na n kõ 
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nebã» . T’a lebg n tɩ ges-a, n mik tɩ b gilg-a lame ne 

yεl nins yõor sẽn kisi. T’a Gibriil yeele: “ m wẽen ne 

Fo zɩslemã, m yεεsdame tɩ ned baa a yembr kõn n kẽ-

a ye” T’a yeele: kẽng n tɩ ges Bugmã la f ges bũmb 

ning Mam sẽn sεgl a pʋgẽ, n na n bĩng a nebã. 

T’a tʋg n ges-a, n mik tɩ Bugmã zombda taaba, t’a 

lebg n wa n yeel Wẽnde: “ m wẽen ne Fo zɩslemã ned 

baa a yembr kõn n kẽ yãwã ye”. Tɩ Wẽnd sagl tɩ b 

gilg Bugmã ne yõor yamleoog teedo, tɩ Wẽnd yeel-a: 

“lebg n tɩ ges-a”. T’a Gibriil tʋg n ges-a, n mik t’a 

yaa sẽn gũbg ne yõyã yamleoodo, t’a lebg n wa yeele: 

“ m wẽen ne Fo zɩslemã, ad mam yεεsdame tɩ ned baa 

a yembr ka na n põse, n ka kẽ Bugmã ye».  [Hasanʋn 

(A be neere)] - [A Abʋʋ Daawʋʋd la a At-tɩrmiziy 

la a An-nasaa'ɩy n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã kõo kibare, Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga: tɩ Wẽnde, A sẽn wa n naan arzãnã la Bugmã, 

A yeela a Gibriila, tɩlgr be a yĩnga : « kẽng arzãnẽ 

wã, n tʋg n ges-a ». T’a Gibriil kẽnge n tʋg n ges 

arzãnã, rẽ poorẽ t’a legb n wa, T’a Gibriil yeele : “m 

Soab a Wẽnde! M wẽen ne Fo zɩslemã, ad ned ka 

wʋmd arzãnã kibare la bũmb ning sẽn be a pʋgẽ, sẽn 

yaa neema-rãmbã, la waoogrã, la yel-sõmã, rẽndame 
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t’a nong n rat n na n kẽ-a, la a tʋm sẽn na kẽes-a 

beenẽ”. La rẽ poorẽ, Wẽnd gũbga arzãnã ne yõor sẽn 

kis yεl ninsã, la yεl toodã, sẽn yaa Wẽnd sẽn sagl tɩ b 

maan tʋʋm ninsã, la b zãag yεl ninsã, rẽnd ned ning 

sẽn tʋlla arzãnã kõom, bɩ a modg n gãndag yεl-

kãensã, yõorã sẽn ka nongã. Rẽ poorẽ, tɩ Wẽnd yeele, 

A Naam yɩ wagell n zẽke: Gibriila! Kẽng n tɩ ges 

arzãnã, lɑ rẽ yaa A sẽn gũbg-a ne yõor sẽn kisã poorẽ, 

T’a Gibriil kẽng n tɩ ges-a, rẽ loogr poorẽ t’a lebg n 

yeele: “ M Soab A Wẽnde ! M wẽen ne Fo zɩslemã, 

ad mam yεεsdame tɩ ned baa a yembr ka na n kẽ 

arzãnã, yel-kegmes nins sẽn be arzãnã kõom sorã zug 

yinga. La wakat ning Wẽnd sẽn wa n naan Bugmã, A 

yeelame: “Gibriila! Kẽng n tʋg n ges-a” t’a Gibriil 

kẽng n tɩ ges Bugmã, Rẽ poorẽ, a Gibriil lebgame n 

wa yeele : «  m Soab a Wẽnde! M wẽen ne Fo 

zɩslemã, ned ka be n na n wʋm Bugmã la bũmb ning 

sẽn be a pʋgẽ, sẽn yaa nangã, la keelemã la sɩbgrã, 

rẽndame t’a kisg Bugmã kõom, la a zoe n zãag sabab-

rãmb nins sẽn na n kẽes-a beenẽ wã. Rẽ loogr poorẽ, 

Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽke, A gũbga Bugmã la 

A maan sor ninga sẽn na n tũ n kẽng Bugmẽ wã tɩ yaa 

yõor yamleoogo, la wʋm-noodo, rẽ poorẽ t’A yeel a 

Gibriila : kẽng n tʋg n ges-a, t’a Gibriil kẽng n tɩ ges-

a, rẽ poorẽ t’a lebg n wa yeele: “ m Soab A Wẽnde ! 
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M wẽen ne Fo zɩslemã, ad mam yεεsdame la paka 

maam tɩ ned baa a yembr ka na n põse, n ka kẽ 

Bugmã ye, ne bũmb ning sẽn gũbg Bugmã sẽn yaa 

yõor yamleoodã, la wʋm-noodã”. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋgẽ, kõ sɩda tɩ arzãnã la Bugmã, b 

tol n bee masa-masa.   

2. Bee hadiisã pʋga, tɩ yaa tɩlae tɩ b kõ sɩd ne yel-

soondɩ la bũmb ning fãa sẽn wa n yi Wẽnd 

nengẽ la A Tẽn-tʋʋmã nengẽ, Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga.   

3. Bee hadiisã pʋgẽ, sugr maaneg ne yel-toodã, 

bala yaa bãmb la sore, sẽn na n taas arzãnã.   

4. Bee hadiisã pʋgẽ, sẽn wiligd tɩ f sõmb n zãaga 

yel-gɩdgdsã, bala yaa bãmb la sor ning sẽn na 

n tall foom n kẽng Bugmẽ wã.   

5. Wẽnd maana arzãnã t’a yaa sẽn gũbg ne yel-

toodo, la Bugmã t’a gũbg ne yõor yamleoogo, 

woto yaa bũmb sẽn yaa zarb-n-gesg na-

kẽndre, dũni vɩɩmã pʋgẽ.   
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6. Hadiisã wilgdame tɩ arzãnã sor yaa toogo, n 

yaa kεgenga, a tara tʋlsem tɩ b maan sugri, la f 

nidg pãnga, n lagem ne sɩd-kũuni, la f bãng tɩ 

Bugmã sore, yaa bũmb sẽn pid ne wʋm-

noodo, la yamleoodo, dũni wã pʋgẽ. 

(65034) 

Yãmb dũni rãmb Bugmqa bεk sẽn pʋɩ zĩis pîs-yopoe ne Gεhannem Bugmã 

ِ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ    –  ( 59)  نَّ رسَُولَ اللََّّ
َ
أ ُ عَنأهُ  بِِ هُرَيأرَةَ رضَِيَ اللََّّ

َ
أ عَنأ 

جَهَنَّمَ« قَالَ:   ناَرِ  مِنأ  ا  سَبأعِيَن جُزأءا مِنأ  إِنأ  »ناَرُكُمأ جُزأءٌ   ، ِ ياَ رسَُولَ اللََّّ قِيلَ:   ،
قاَلَ:    . لكَََفِيَةا حَرِّهَا« كََنتَأ  مِثألُ  كَُُّهُنَّ  ا  جُزأءا وسَِتِّيَن  عَةٍ  بتِِسأ عَليَأهِنَّ  لتَأ   . »فُضِّ

  ]متفق عليه[   -]صحيح[  

(59) – Yii a Abɩɩ Hurayra nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga), yeelame: «Yãmb dũni Bugmã yɑɑ 

Gεhannɑm Bugmã sẽn pʋɩ zĩis pîs-yopoe bεk ɑ 

yembre », la b yeel yã: yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma, ad yẽ 

meng sekame, la a yeel yã : «ad laahr Bugmã b yɩɩs-

a-la dũni bugmã noor pis-yoob la a wae, a yembr 

fãa yaa wala dũni bugmã tʋʋlem».  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), 

kõta kibare tɩ dũni bugmã a yaa pεdga sẽn yi 

Gεhannɑm Bugmã pos-yopoe a yembre, Rẽnd 
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yaoolem raarã Bugmã, a tʋʋlmã pãng yɩɩda dũni 

bugmã noore pis-yoob la a wae, la bεk fãa a tʋʋlmã 

zemsa wala dũni bugmã tʋʋlem. Tɩ b yeele : «Wẽnd 

Tẽn-tʋʋmã, ad dũni bugmã seka ne tall n nams 

ned ning sẽn be a pʋgẽ», T’a yeele: «ad Gεhannɑm 

Bugmã b yɩɩs-a-la dũni bugmã noor pis-yoob la a 

wae, a yembr fãa yaa wala dũni bugmã tʋʋlem». 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Hadiisã bugsdame tɩ gũus Bugmã, bʋɩl yĩng tɩ b 

na zãag tʋʋm ning sẽn na n taas bãmb beenẽ wã.   

2. A wilgda Gεhannem zɩslemã la a namsgã la a 
toolmã keelem. 

 (65036)  
Wẽnd koonda tẽngã n wẽbg-a la A kool saagã ne A rɩtgo, rẽ poorẽ t'A yeele: Maam la Naabã, tẽngã nanamsã bεε? 

الُله   –  ( 60)  ِ صَلىَّ  سَمِعأتُ رسَُولَ اللََّّ قاَلَ:  هُرَيأرَةَ رضي الله عنه  بِِ 
َ
أ عَنأ 

يَقُولُ:  وسََلَّمَ  ثُمَّ    عَليَأهِ  بيَِمِينِهِ،  مَوَاتِ  السَّ ويِ  وَيَطأ رأضَ، 
َ
الْ  ُ اللََّّ بِضُ  »يَقأ
رأضِ« 

َ
نَ مُلوُكُ الْ يأ

َ
ناَ المَلِكُ، أ

َ
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .يَقُولُ: أ

(60) – Yii Abʋʋ Hʋrɑyrɑt nengẽ (Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩng) ɑ yeelɑme: mɑm wʋmɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ 

(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) t'ɑ yetẽ: «Wẽnd 

koonda tẽngã n wẽbg-a la A kool saagã ne A 

rɩtgo, rẽ poorẽ t'A yeele: Maam la Naabã, tẽngã 

nanamsã bεε?». [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy 

ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) kõta 

kibare, tɩ Wẽnde, (A Naam zẽkame), dũni yikr raarã, A 

na n gãda tẽngã n tigm-a la A kool saasã ne A rɩtgã, n 

põda taab zugu, n loog ne-a n sεεs-a, rẽ poorẽ t'A yeele: 

Maam la Naabã, tẽngã na-nɑmbs bεε?! 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa tẽegr tɩ Wẽnd Naamã, yẽ n paade, la zẽng 
sẽn ka Yẽnda, a naamã loogdame.  

2-Hadiisã wilgda Wẽnd waoorã la A zɩslemã la A 
tõogã la A naamã pidbã. 

(65028) 
ad nebã sẽn yɩɩd namsgo Wẽnd nengẽ dũni yikr raare, yaa neb nins sẽn maand n wõnesd Wẽnd naanegã 

الِله    –  ( 61)  َّ رسَُولُ  دَخَلَ عََلَ  : قاَلتَأ المُؤمنيَن رضي الله عنها  مِّ 
ُ
أ عََئشَِةَ  عَنأ 

ا رَآهُ هَتكََهُ   وَةا لِِ بقِِرَامٍ فِيهِ تَمَاثِيلُ، فلَمََّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ، وَقَدأ سَتَُأتُ سَهأ
هُهُ وَقَالَ:  نَ وجَأ ينَ    وَتلَوََّ ِ مَ الأقِيَامَةِ الذَّ شَدُّ النَّاسِ عَذَاباا عِنأدَ الِله يوَأ

َ
»ياَ عََئشَِةُ، أ

«   قَالتَأ عََئشَِةُ:   يضَُاهُونَ بَِِلأقِ الِله«  ِ وأ وسَِادَتيَنأ
َ
نَاهُ فَجَعَلأناَ مِنأهُ وسَِادَةا أ  . »فَقَطَعأ

 ]متفق عليه[   -]صحيح[  

(61) – Yii a ʿAaɩša sẽn yaa muumin-rãmbã ma wã 

nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-

tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) kẽe mam  

nengẽ tɩ mam luda m koglg bila ne peend sẽn gʋl bõn-

naandse, la Nabiyaamã sẽn wa n yã-a wã a lak-a lame t'a 
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nengã toeeme la a yeele: «ʿAaɩša, ad nebã sẽn yɩɩd 

namsgo Wẽnd nengẽ dũni yikr raare, yaa neb nins 

sẽn maand n wõnesd Wẽnd naanegã» , d ma a ʿAaɩša 

yeelame: «tɩ tõnd pãrs-a n maan-a zu-kʋka bɩ yaa zu-

kʋgs a yiibu».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) a 

kẽe a zakẽ wã, a ʿAaɩša nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) n mik t'a luda koglg bila a sẽn ningd a teedã a 

pʋgẽ, a lud-a-la ne peende sẽn gʋl bõn-nɑɑnds sẽn tɑr 

yõyã, tɩ Nabiyaamã nengã toeeme tɩ yaa a sẽn gẽ 

Wẽnd dĩinã poorẽ, n lak-a la a yeele: Nebã sẽn yɩɩd 

namsg dũni yikr raarã, yaa neb nins sẽn rɩkd b gʋlbã n 

wõnes ne Wẽnd naanegã. T'a ʿAaɩša yeele: tɩ tõnd 

pãrs-a n maan zu-kʋka bɩ zu-kʋgs a yiibu. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa yel-kiti wã gɩdgre a yãabã wakato la b ra 

maan maas-maas a pʋgẽ, sã n mikame tɩ sãang 

bedrem sẽn yɩɩd woto ka na n zĩndi.   

2. Sɩbgrã dũni yikr raarã a põsa taaba n zems ne 

zũnuubã bedrem.   
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3. Yõya rãmb gʋlbã (desẽ wã) a bee zũnuub bεdã pʋga.  

4. Sẽn be võor ning b sẽn gɩdg foto-rãmbã 

maanegã, yaa Wẽnd naanegã wõnesgã yĩngã, (A 

Naam zẽkame), zem tɩ foto yõkdã Anniy wã yaa 

rẽnda maa ka rẽnda.   

5. Yaa sãri wã sẽn tar non-kεgenga ne arzεgsã 

gũubu, ne a sẽn baood nafa ne-a, a sẽn zãag-a 

ne bũmb ning sẽn yaa haraamã poorẽ.   

6-Yaa b sẽn gɩdg nin-naands (foto), sẽn yaa yõy 

rãmba a sẽn wa n yaa to-to ninga, baa tɩ sã n 

mikame tɩ b sãama a naandã. 

(5931) 
M wẽen ne Naab ning mam yõorã sẽn be A Nugẽ wã, keta bilf t'a Maryam biig sig yãmb pʋgẽ, t'a Bʋʋdã yaa tẽeg tɩrga, n kao pikã, la a kʋ kurkuyã, la a bas yõor yaoob reegre, tɩ arzεkã wʋsge, 

halɩ tɩ ned baa a yembr ka reegd-a ye 

الُله  – (62) صَلىَّ   ِ اللََّّ رسَُولُ  قاَلَ  قاَلَ:  عَنأهُ   ُ اللََّّ رضَِيَ  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ عَنأ 

وسََلَّمَ: يَمَ    عَليَأهِ  مَرأ ابأنُ  فِيكُمأ  لَ  ِ
ينَْأ نأ 

َ
أ لََُوشِكَنَّ  بِيَدِهِ،  سِِ  نَفأ ي  ِ »وَالذَّ

وَيَفِيضَ   يَةَ،  الِْزأ وَيَضَعَ  يرَ،  ِ
الِخنْأ تلَُ  وَيَقأ لِيبَ،  الصَّ سَِِ  فَيَكأ ا،  سِطا مُقأ ا  حَكَما

حَدٌ« 
َ
بَلهَُ أ   ]متفق عليه[  -]صحيح[  .المَالُ حَتََّّ لَِ يَقأ

 (62) – Yii Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ (Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ) a yeelɑme: Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ (Wẽnd pʋʋsg lɑ 

A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) ɑ yeelame: «M wẽen ne Naab 

ning mam yõorã sẽn be A Nugẽ wã, keta bilf t'a 

Maryam biig sig yãmb pʋgẽ, t'a Bʋʋdã yaa tẽeg 
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tɩrga, n kao pikã, la a kʋ kurkuyã, la a bas yõor 

yaoob reegre, tɩ arzεkã wʋsge, halɩ tɩ ned baa a 

yembr ka reegd-a ye».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

wẽendame t'a ɭɩsa a Maryam biiga, (tɩlgr be a yĩnga) a 

sigbã pẽnegame, n na n bʋ nebã ne taab sʋka, ne tẽeg 

tɩrga, ne a Mʋhammad sãri wã, la a na n kaooga pik 

ningã Nasaar-rãmbã sẽn waoogdã, la a ɭɩsa (tɩlgr be a 

yĩnga) a na n kʋ kurkuy wã, la a ɭɩsa (tɩlgr be a yĩnga) a 

na n luba yõor yaoodo, la a modg nebã fãa tɩ b kẽ 

lɩslaangã. Tɩ la ligdã na n pidame n puugi, ned baa a 

yembr ka leb n rat ye, la rẽ yaa a waooglemã sẽn ta to-to, 

tɩ nebã fãa gill sek b mens ne bũmb ning sẽn be b nusẽ 

wã, tɩ albark-rãmbã sigdi, tɩ yεl-sõme wã tũnugd taaba. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋga, a ɭɩsa (tɩlgr be a yĩnga) sigbã 
tablg zãmaan yaoogã, la ad a yaa dũni yikr 
tagmas-rãmba.   

2. Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 
Sãri wã, sãri zẽng ka yẽesd-a ye.   
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3. Yaa albark-rãmbã sẽn na n wa sigd zãmaan 
yaoogã, n lagem ne nebã sẽn na n maan dũni-
yĩgsg ne-a.   

4. Sũ-noogr kũuni tɩ lɩslaangã dĩinã na n paame, 
bala a ɭɩsa (tɩlgr be a yĩnga) a na n bʋ ne-a 
zãmaan yɑoog wɑkɑto.  

(65025) 
yeel tɩ soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, tɩ m na maan kaset n fãag-fo gom-kãngã sabab yĩnga, dũni yikr raarã 

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ عَنأ   – (63) 
َ
أ

هِ:  مَ الأقِيَامَةِ«وسََلَّمَ لِعَمِّ هَدُ لكََ بهَِا يوَأ شأ
َ
: لَِ إِلََِ إلَِِّ الُله، أ نأ »قلُأ

َ
لَِ أ ، قَالَ: لوَأ
قأرَرأتُ بهَِا عَيأنَكَ. 

َ
زََعُ لَْ أشٌ، يَقُولوُنَ: إنَِّمَا حََِلهَُ عََلَ ذَلكَِ الْأ نِِ قُرَي َ تُعَيِّْ

ببَأتَ وَلكَِنَّ الَله يَهأدِي مَنأ يشََاءُ {  حأ
َ
نأزَلَ الُله: }إِنَّكَ لِ تَهأدِي مَنأ أ

َ
فَأ

  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   [.56]القصص: 

(63) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga), yeela a saambɩbã: «yeel tɩ soab sẽn 

na n tũ n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, tɩ m na maan 

kaset n fãag-fo gom-kãngã sabab yĩnga, dũni yikr 

raarã»,tɩ saambɩba yeele: sã n ka Ƙʋrays-rãmbã sẽn 

na n wa zang maam yĩnga, n yetẽ tɩ yaa kũumã yεεsg 

la rabeem n kɩt tɩ m  yeel gom-kãngã, m rag n na maag 

f sũuri ne gomdã yeelgo, wakat-kãngã tɩ Wẽnd na n 

sik Nabiyaamã zugu {Ad fo ka kãndgd fo sẽn noang-a 

soab ye, yaa Wẽnd n kãndagd A sẽn tʋlle} [Al-ƙasas: 

56].  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Bee hadiisã pʋgẽ, tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga),kosa a saambɩbã, n mik t’a bee kũum 

bõrb pʋga, t’a yeel tɩ soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be 

rẽnda Wẽnde, bʋɩl yĩnga tɩ Nabiyamã, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga), na sugs-a n kẽesa arzãnã dũni yikr 

raare, gom-kãngã sababo, la a maan kaset t’a yaa 

lɩslaama, la a saambɩbã tõdgame, n ka na n yeel sahdã, 

n yεεsdẽ tɩ b na n wa yõd n tʋ-a lame, n yeel-a tɩ 

kũumã yεεsg yĩng n kɩt t’a tuubi, tɩ Ƙʋrays-rãmb na n 

wa yetẽ tɩ kũumã yεεsg yĩnga la a sẽn yaa valengã n 

kɩt t’a tuuba, rẽnd a yeela Nabiyaama tɩ sã n ka rẽ 

yĩnga, m rag n na maan-f sũ-noogo, ne m sẽn na n yeel 

sahdã, la m pids foom f tẽebã, wakat-kãngã la Wẽnd 

sik Aayar sẽn teesde, n wilgd tɩ Nabiyamã, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), ad a ka tar tõog n tõe n 

peeg ned n kẽes dĩinã ye, ka woto ye, Wẽnd A Yembr 

tãa, Yẽnda n maand A sẽn tʋlla soaba sεgl sõngo, la 

Nabiyamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), a 

peegda bõn-naandsã, la a tees-ba la a vẽneg n wilg-ba, 

la a kãndg-ba, la a bool-ba n tʋg sor ning sẽn yaa tɩrgã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ ned ka sõmb n bas sɩd 

yeelg nebã yεεsg yĩnga ye.   

2. Hadiisã wilgdame tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga), bũmb ninga a sẽn tõe wã 

yaa teesgã, la ka ( tawfɩɩk) sεgl sõngã peegr ye.   

3. Wilgdame tɩ sakdame sãri wã pʋgẽ, tɩ f tʋg n 

kaag kɩfr sẽn yaa bãada, bʋɩl yĩng tɩ f na bool-a 

n tʋg lɩslaoongã.   

4. Wilgda Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga),sẽn tar yã-beedo ne a na bool n tʋg 

Wẽnd sorã pʋgẽ wã, A Naam zẽkame, sẽn yaa 

halhaal ning fãa.  

(65069) 
Mam bãkã Wẽnd sẽn waoog maam ne-a wã laahr raarã, a woglemã yaa kiuug kẽnd tεka, a koomã peelem yɩɩda bĩisim, t’a yũugã noom yɩɩd misk parfẽ 

صَلىَّ   –  ( 64)  النَّبُِِّ  قالَ  قاَلَ:  عنهما  الله  رضي  رٍو  عَمأ بأنِ   ِ اللََّّ عَبأدِ  عَنأ 
يَبُ    الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ: طأ

َ
، وَرِيُُهُ أ بََِ

بأيَضُ مِنَ اللَّ
َ
رٍ، مَاؤُهُ أ »حَوأضِي مَسِيَْةُ شَهأ

ا«  بدَا
َ
أ  

ُ
مَأ يَظأ فلًََ  مِنأهَا  شََِبَ  مَنأ  مَاءِ،  السَّ كَنُجُومِ  وَكِيَزانهُُ  كِ،  المِسأ  .مِنَ 

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(64) – Yii a Abdʋllaah ɭbn Amr nengẽ, (Wẽnd yard be 

a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) yeelame:  «Mam bãkã Wẽnd sẽn 
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waoog maam ne-a wã laahr raarã, a woglemã yaa 

kiuug kẽnd tεka, a koomã peelem yɩɩda bĩisim, t’a 

yũugã noom yɩɩd misk parfẽ, la a ko-teesã sõorã yaa 

wala saagã ãdse, ned ning sẽn wa n paam bũmb n yũ 

beenẽ, ko-yũud kõn n leb n yõk-a ye».  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), 

kõta kibare, tɩ yẽ tara bãka dũni tikr raarã, t’a woglemã 

yaa kiuug kẽnd zĩigẽ, a yalmã me yaa woto, La a leb n 

wilg t’a peelmã yɩɩda bĩisim, La a yũugã yaa noog n 

yɩɩd misk parfẽ, La a ko-teesã yaa wala saagã ãds 

sõore, b waooglem keelem, Ned ning sẽn yũ a ne ko-

te-kãensã, a ka na n leb tall ko-yũud lae ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋgẽ, sẽn wilgd tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), bãkã yaa koom tikr 

zĩigã, tɩ sɩd-kõtbã sẽn yi a poorẽ nebã b kẽnd beenẽ.   

2. Neema n na n paam ned ning sẽn yũ ne ko-te-

kãensã, ko-yũud ka na n leb n tall-a lae.  

(65030) 
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B na n waa ne kũum t’a wõnd pesg sẽn tẽgse 

ِ صَلىَّ الُله    –  ( 65)  ُ عَنأهُ قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ اللََّّ ريِِّ رضَِيَ اللََّّ بِِ سَعِيدٍ الخدُأ
َ
عَنأ أ

وسََلَّمَ:    الْنََّةِ،  عَليَأهِ  لَ  هأ
َ
أ ياَ  مُنَادٍ:  فَيُنَادِي  لحََ،  مأ

َ
أ كَبأشٍ  كَهَيأئَةِ  أمَوأتِ  باِل تََ  »يؤُأ

المَوأتُ،   هَذَا   ، نَعَمأ فَيَقُولوُنَ:  هَذَا؟  رِفُونَ  تَعأ هَلأ  فَيَقُولُ:  وَيَنأظُرُونَ،  ئبُِّونَ  َ فَيشَْأ
وهَلأ   فَيَقُولُ:  وَيَنأظُرُونَ،  ئبُِّونَ  َ فَيشَْأ النَّارِ،  لَ  هأ

َ
أ ياَ  يُنَادِي:  ثُمَّ  رَآهُ،  قَدأ  وَكُُُّهُمأ 

لَ   هأ
َ
بحَُ ثُمَّ يَقُولُ: ياَ أ ، هَذَا المَوأتُ، وَكُُُّهُمأ قَدأ رَآهُ، فَيُذأ رِفُونَ هَذَا؟ فَيَقُولوُنَ: نَعَمأ تَعأ

مَوأتَ،  فلًََ  خُلوُدٌ  مَ    الْنََّةِ  يوَأ نأذِرأهُمأ 
َ
}وَأ  :

َ
قَرَأ ثُمَّ  مَوأتَ،  فلًََ  خُلوُدٌ  النَّارِ  لَ  هأ

َ
أ وَيَا 

لةٍَ{ ]مريم:   رُ وهَُمأ فِِ غَفأ مأ
َ
ةِ إذِأ قُضَِِ الْ َ نأيَا  39الْسَِأ لُ الُِّ هأ

َ
لةٍَ أ [، وهََؤُلِءَِ فِِ غَفأ

مِنُونَ{ ]مريم:     ]متفق عليه[   -]صحيح[   . [« 39}وهَُمأ لَِ يؤُأ

(65) – Yii a Abɩɩ Saɩɩd Alhudry, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), a yeelame, Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga), yeelame: «B na n waa ne kũum t’a 

wõnd pesg sẽn tẽgse, tɩ boaand boole : «yaa yãmb a 

arzãn koamba!» Tɩ bãmb sɩndg n getẽ, t’a yeele, rẽ 

yĩnga yãmb mii yãwã bɩɩ? Tɩ b yeele, n-yee, yãwã la 

kũum, tɩ b fãa gill yã-a. Rẽ poorẽ t’a lebg n boole: « yaa 

yãmb a Bugum koamba!» Tɩ bãmb me sɩndge n zẽk n 

yetẽ, t’a yeele, la yãmb mii yãwã bɩɩ? Tɩ b yeele, n-yee, 

yãwã la kũum, b fãa gillã me yã-a lame, tɩ b koadg-a, rẽ 

poorẽ tɩ b yeele:  arzãn koambã, yãmb na n duumame tɩ 

kũum ka leb n be ye, yãmb a Bugum koamb me y na n 

duumame tɩ kũum ka be ye, rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã 
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kareme {La bugs-b ne nĩmsã raarã, yellã sẽn wat n bʋ wã; 

tɩ bãmb yaool n be yam yaal-yaal pʋgẽ n ka kõt sɩd ye.} 

[Maryam: 39], bãmbã la dũni yam yaal-yaal neba {n ka 

kõt sɩd ye} [Maryam: 39]».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), 

togsdame n vẽnegd n wilgdẽ, tɩ kũuma, b na n waa ne-a, 

dũni yikr raare, t’a wõnd pe-raoogo, peelem la sablem sẽn 

be a kõbgẽ wã, Tɩ b boole: «arzãn koambã» tɩ bãmb tẽeg 

b yubli wã, n getẽ, Tɩ b yeel-ba: «yãmb mii yãwã bɩɩ?» 

Tɩ b yeele : «n-yee, yãwã la kũum » b fãa gill me yã-a 

lame, b bãng-a lame, Rẽ poorẽ tɩ boaandã leb n boole: 

«yaa yãmb Bugum koambã» tɩ b zẽk b yubli wã n yetẽ, 

T’a yeele : «yãmb mii yãwã bɩɩ?» Tɩ b yeel tɩ n-yeel, 

yãwã la kũum, b fãa gill me yã-a lame; Tɩ b koadg-a, rẽ 

poorẽ tɩ boaandã yeele: «arzãn koambã, paa-y arzãnẽ 

wã, tɩ kũum ka be lae ye, yãmb me Bugum koambã, y 

na n paame, tɩ kũum ka be lae». La woto yaa sẽn na n 

yɩl tɩ muunim-rãmbã neemã wã paase la a yɩ yõ-tẽgre ne 

kɩfr-rãmbã namsgo. Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga), kareme: {La bugs-b ne nĩmsã raarã, 

yellã sẽn wat n bʋ wã; tɩ bãmb yaool n be yam yaal-yaal 

pʋgẽ n ka kõt sɩd ye} Rẽnd dũni yikr raare, b na n welga 

arzãn koamba la Bugum koamba, tɩ ned fãa kẽ a zĩigẽ, n 

duumd beenẽ, n ka na n yi ye, Rẽnd wẽng maanda, a 
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sãamda a sũuri, n maan mimsa, yẽ sẽn ka manegã yĩnga, 

la sẽn maana koeegr me, yẽ me maanda mimsa a sẽn ka 

maan sõmã wã tɩ yɩɩd woto wã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Hadiisã wilgda Adam Biig baasg laahr raarã, tɩ 

yaa duumgu, arzãnã pʋgẽ, maa Bugmã pʋgẽ.   

2. Hadiisã yaa bugs kεkenga n yi dũni wã yikr yel 
bedrã, la a wilgd tɩ ad yaa mimis la sũ-sãang raare.   

3. Hadiisã wilgda arzãn koambã sũ-noog duumgu, 
la Bugmã koam sũ-sãangã duumgu.  

(65035) 
Yãmb sã n dag n bobend-y mensã boblg tεkẽ, A rag na rɩlg yãmb wala A sẽn rɩlgd liuuli wã, b yikda tõd beoogo tɩ b pʋsã yaa tabla n ta zaabr tɩ b pʋsã pidi 

عن عمر بن الخطاب رضي الله عنه قال: إنه سمع نبِ الله صلى الله    –  ( 66) 
زُقُ    عليه وسلم يقول:  يرَأ كَمَا  لرََزَقَكُمأ  هِِ،  توََكُُّ وُنَ عََلَ الِله حَقَّ  تَتَوَكَُّ نَّكُمأ 

َ
أ »لوَ 

ا وَترَُوحُ بطَِاناا«  دُو خََِاصا ، تَغأ َ يْأ   [ وأحمد   ماجه   وابن   الترمذي   رواه ]   -]صحيح[     . الطَّ

   (66) – Yii a Ʋmar ɭbn Al-hattaab nengẽ, (Wẽnd yard 

be a yĩnga), t'a wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: "Yãmb sã n dag n bobend-y 

mensã boblg tεkẽ, A rag na rɩlg yãmb wala A sẽn rɩlgd 

liuuli wã, b yikda tõd beoogo tɩ b pʋsã yaa tabla n ta 

zaabr tɩ b pʋsã pidi".  [Ṣahɩɩhʋn (A manegame)] - [A 

At-tirmiziy la a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

pirsda tõnd tɩ d tik Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽke, 

laafɩ wã baoob pʋgẽ, la nangã tusb pʋgẽ, sẽn yaa dũni 

wã la dĩinã yεla, tɩ bala ka gɩdgde, ka namsde, leb n 

ka nafde, rẽnda ne Wẽnde, A Naam yɩlgame n zẽke, 

A Leb n sagendame tɩ d tʋm sabab nins sẽn wat ne 

naf-rãmba la tusd yel-namsdsã, n lagem ne tikr sɩd-

sɩda ne Wẽnde, rẽnd tõnd sẽn wat n maan woto, 

Wẽnd na n rɩlga tõnd wala A sẽn rɩlgd liuuli sẽn yit 

yibeoogo tɩ yaa kom, n wa lebg zaabre tɩ b pʋsã yaa 

sẽn pidi, la liuuli wã yiibã woto wã a yaa sabab 

buudu, rɩɩbã baoob pʋgẽ, a ka bobl zaala la kʋɩɩng ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda bobl-m-meng yɩɩdlem ning sẽn be a 

pʋgẽ wã, a leb n naaga sabab-rãmb nins sẽn 

yaa zɩsg n yɩɩda sẽn wat ne rɩtlã.   

2. A wilgdame tɩ bobl-m-meng ne Wẽndã, a ka 

kɩɩsd tɩ fo rɩk sabab-rãmbã ye, bala a kõo kibare 

tɩ bobl-m-meng sɩd-sɩda yibeoogã sãdb la zaabrã 

lebgre, n na n bao rɩtlã, b ka kɩɩsd-a ye.   
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3. A wilgda sari wã sẽn ning a toaag ne sũurã tʋʋmã; 

bala bobl-m-meng ne Wẽndã yaa sũurã tʋʋma.   

4. Ned rɩk a meng n yaglg ne sabab-rãmbã, yaa 

dĩinã sẽn ka pid la rẽnda, la bas sabab-rãmbã 

yẽ me yaa yamã sẽn ka pidi.  

(4721) 
Zoambd n ningd sẽn kẽnda sallem, tɩ sẽn kẽndɑ n ningd zĩid sallem, tɩ neb kɩdg ning neb wʋsg sallem 

عَليَأهِ    –  ( 67)  الُله  ِ صَلىَّ  قاَلَ رسَُولُ اللََّّ قاَلَ:  هُرَيأرَةَ رضي الله عنه  بِِ 
َ
أ عَن 

اكِبُ عََلَ المَاشَِ، وَالمَاشَِ عََلَ القَاعِدِ، وَالقَلِيلُ عََلَ الكَثِيِْ« وسََلَّمَ:     . »يسَُلِّمُ الرَّ

عََلَ  وَللِبُخَاريِ:   وَالقَلِيلُ  القَاعِدِ،  عََلَ  وَالمَارُّ  الكَبِيِْ،  عََلَ  غِيُْ  الصَّ »يسَُلِّمُ 
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .الكَثِيِْ«

(67) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) a yeelame-: «Zoambd n ningd 

sẽn kẽnda sallem, tɩ sẽn kẽndɑ n ningd zĩid sallem, 

tɩ neb kɩdg ning neb wʋsg sallem».  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

toglame n tʋg pʋʋsgã zʋgdo, nebã ne taab sʋka 

"Asalaamu Alaykum wa rahmatʋllaahɩ wa barakaatʋh". 

Rẽnd sẽn yaa bi-bilf n pʋʋsd kasema, tɩ zoambd pʋʋsd 
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kẽnkẽnda, tɩ kẽnd pʋʋsd zĩida, tɩ neb nins sẽn yaa bilfã 

pʋʋsd neb sẽn yaa wʋsgo. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. B bʋʋ nonglem tɩ b maan sallem wala hadiisã 

sẽn wa to-to ningã, la kẽndã sã n pʋʋs zaooda, 

la zẽng sẽn ka yɩ ne rẽnda, sẽn togsã sakdame, 

la woto yõsga sẽn sõmb n maanã la yõsga sẽn 

yaa sõma n yɩɩda.   

2. Pʋʋsgã sẽegr wala yalε ning sẽn be hadiisã 

pʋgẽ wã, a yaa sabab-rãmb sẽn wat ne nong-

taab la minim-taab la zems-taaba.   

3. B fãa sã n zemsa taaba wala sẽn togs yεl nins 

hadiisã pʋgẽ wã, b sõma sẽn yɩɩda, yaa ned 

ning sẽn sɩnga ne sallemã.   

4. Yaa sãri wã sẽn pidi, sã n yaa ne nebã sẽn tar 

tʋlsem ne yεl ninsã fãa gillã vẽnegre.   

5. Yaa sallemã zʋgd karengo la kõ hakε soab fãa 

a hakε. 

(4243) 
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Yaa Mam yembse, ad Mam gɩdga wẽgd Mam zugu, n maan-a t'a yaa haraam yãmb ne taab sʋka, bɩ y ra wẽg taab ye 

فِيمَا رَوَى   –  ( 68)    عن أبِ ذر رضي الله عنه: عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ 
نَّهُ قَالَ: 

َ
سِِ، وجََعَلأتُهُ    عَنِ الِله تَبَاركََ وَتَعَالََ أ لأمَ عََلَ نَفأ تُ الظُّ مأ »ياَ عِباَدِي إِنِِّ حَرَّ

دُونِِ   تَهأ فاَسأ تُهُ،  هَدَيأ مَنأ  إِلَِّ  ضَالٌّ  كَُُّكُمأ  عِبَادِي  ياَ  تَظَالمَُوا،  فَلًَ  ا،  ما مُُرََّ بيَأنَكُمأ 
ياَ    ، عِمأكُمأ طأ

ُ
أ عِمُونِِ  تَطأ فاَسأ تُهُ،  عَمأ طأ

َ
أ مَنأ  إِلَِّ  جَائعٌِ  كَُُّكُمأ  عِباَدِي  ياَ   ، دِكُمأ هأ

َ
أ

إنَِّكُمأ   عِباَدِي  ياَ   ، كأسُكُمأ
َ
أ سُونِِ  تَكأ فاَسأ تهُُ،  كَسَوأ مَنأ  إِلَِّ  عََرٍ  كَُُّكُمأ  عِبَادِي 

، ياَ عِباَدِي   فِرأ لكَُمأ غأ
َ
فِرُونِِ أ تَغأ ا فَاسأ يعا نوُبَ جَِْ فِرُ الذُّ غأ

َ
ناَ أ

َ
تَُأطِئُونَ باِللَّيألِ وَالنَّهَارِ وَأ

فَتنَأفَعُونِِ،  عِي  نَفأ تَبألغُُوا  وَلنَأ  ونِِ،  فَتَضُُّْ ضََِّي  تَبألغُُوا  لنَأ  نَّ    إنَِّكُمأ 
َ
أ لوَأ  عِباَدِي  ياَ 

قَلأبِ رجَُلٍ وَاحِدٍ مِنأكُمأ مَا   تأقََ 
َ
أ أسَكُمأ وجَِنَّكُمأ كََنوُا عََلَ  وَإنِ لكَُمأ وَآخِرَكُمأ  وَّ

َ
أ

أسَكُمأ وجَِنَّكُمأ كََنوُا   لكَُمأ وَآخِرَكُمأ وَإنِ وَّ
َ
نَّ أ

َ
زَادَ ذَلكَِ فِِ مُلأكِِ شَيأئاا، ياَ عِبَادِي لوَأ أ

لكَُمأ   وَّ
َ
نَّ أ

َ
فأجَرِ قَلأبِ رجَُلٍ وَاحِدٍ مَا نَقَصَ ذَلكَِ مِنأ مُلأكِِ شَيأئاا، ياَ عِباَدِي لوَأ أ

َ
عََلَ أ

أسَانٍ   إِن كَُُّ  طَيأتُ  عأ
َ
فأَ لوُنِِ 

َ
فَسَأ وَاحِدٍ  صَعِيدٍ  فِِ  قَامُوا  وجَِنَّكُمأ  أسَكُمأ  وَإِن وَآخِرَكُمأ 

ياَ   رَ،  َحأ الْأ دأخِلَ 
ُ
أ إِذَا  يَطُ  الأمِخأ يَنأقُصُ  كَمَا  إِلَِّ  عِنأدِي  ا  مِمَّ ذَلكَِ  نَقَصَ  مَا  لَتَهُ 

َ
أ مَسأ

ا   ا خَيْأ وجََدَ  فَمَنأ  إيَِّاهَا،  وَفِّيكُمأ 
ُ
أ ثُمَّ  لكَُمأ  صِيهَا  حأ

ُ
أ مَالكُُمأ  عأ

َ
أ هَِِ  إِنَّمَا  عِبَادِي 

سَهُ«  َ ذَلكَِ فَلًَ يلَوُمَنَّ إلَِِّ نَفأ مَدِ الَله، وَمَنأ وجََدَ غَيْأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . فَلأيَحأ

(68) – Yii a Abɩɩ Zarr nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga): Yii Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) a sẽn reeg n yi Wẽnd nengẽ, A Naam yɩ wagell 

n zẽke, A yeelame: «Yaa Mam yembse, ad Mam 

gɩdga wẽgd Mam zugu, n maan-a t'a yaa haraam 
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yãmb ne taab sʋka, bɩ y ra wẽg taab ye, yãmb fãa 

gill yaa menemdba,sã n ka Mam sẽn kãnd a soaba, 

bɩ y bao kãndagr ne Maam tɩ M na kãndag-ya, 

Mam yembsã fãa gilli, yãmb yaa kombse, sã n ka 

Mam sẽn rɩlg a soaba, bɩ y bao rɩlgr ne Maam tɩ M 

na rɩlg-ya, Mam yembsã, yãmb fãa yaa zaala, sã n 

ka Mam sẽn yeelg a soaba, bɩ y bao yeelgr ne Maam 

tɩ M na yeelg-ya, Mam yembsã, yãmb tudgda yʋng 

la wĩndga la Maam n yaafd zunuubã zãnga, bɩ y kos 

yaafa ne Maam tɩ M yaaf-ya, Mam yembsã, yãmb 

ka na n tol n ta Mam namsgo, n na n nams Maam 

ye,  y ka na n tol n ta mam nafa n na n naf-M ye, 

yãmb yembsã la tɩ yãmb rẽenem rãmba, la y 

yaoolem rãmba, la y ninsaalb la y zĩn-rãmba, b sã n 

yɩ n zoet Wẽnd tɩ yaa wala yãmb sʋka sẽn yɩɩda 

Wẽnd zoεεg sũuri, rẽnda ka na n paas Mam Naamã 

baa fʋɩ ye, yãmb yembsã la tɩ yãmb rẽenem rãmba, 

la y yaoolem rãmba, la y ninsaalb la y zĩn-rãmba, b 

sã lagem taaba n na n kɩɩs Wẽnd tɩ yaa wala yãmb 

sʋka nin-wẽng sũuri, rẽnda ka na n boog Mam 

Naamã baa fʋɩ ye, yãmb yembsã la tɩ yãmb rẽenem 

rãmba, la y yaoolem rãmba, la y ninsaalb la y zĩn-

rãmba, b sã n yik n tɩ be zĩ-peell a yembre, n kos 

Maam tɩ mam kõ ned fãa a sẽn kosã, yẽ ka na n 
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boog bũmb ning sẽn be Mam nengẽ, sã n ka wala 

sũpĩim sẽn boogd bũmb ningã tɩ b sã n kẽes-a 

mogrẽ, Mam yembsã, ad yaa yãmb tʋʋmã bala, tɩ 

Mam tigm-a n wa rol-ya, rẽnd ned ning sẽn wa n 

mik tɩ yaa sõma, bɩ a pẽg Wẽnde, la sẽn mika tɩ ka 

rẽ, bɩ a ra sãbs ned baa a yembr sã n ka a menga».  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame, tɩ Wẽnde, A Naam yɩlgame n zẽke, A 

yeelame tɩ Yẽnda gɩdga vẽgb ne A Menga, la A maan 

tɩ vẽgdã yaa sẽn gɩdge, bõn-naandsã ne taab sʋka, bɩ 

ned ra wẽg a to ye, la bõn-naandsã gilli yaa sẽn 

meneme n bas sɩdã sore, sã n ka sẽn tũ ne Wẽnd 

kãndagr la A segl sõngo, rẽnd ned ning sẽn kosa 

Wẽnd ne kãndagrã, Wẽnd maand-a-la segl sõngo la A 

kãnd-a, la a leb n wilg tɩ bõn-naandsã yaa talse n tʋg 

Wẽnd nengẽ, n tar tʋlsem ne-A b yεlã fãa pʋgẽ, la ned 

ning sẽn kosa Wẽnde, Wẽnd lokda a soabã tʋlsem la 

A sek-a, la ad nebã, b tudgda wĩndg la yʋngo, la ad 

Wẽnde, Yẽnd n loet b bãngo la A gãndagd n basd-ba 

tɩ yambã sã n kos yaafa, La ad b ka tõe n nams 

Wẽnde, maa b naf-A baa fʋɩ ye, la ad b fãa gillã sã n 

zoeta Wẽnde, wala ned ning sẽn be bãmb sʋka n yɩɩd 
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Wẽnd zoεεgã buudu, b Wẽnd zoεεgã ka na n paas 

Wẽnd Naamã baa fʋɩ, la b sã n tʋg n yɩɩme n kɩɩs 

Wẽnde, tɩ yaa wala bãmb sʋka Wẽnd kɩɩs sẽn tʋg n 

yɩɩda, b wẽnga ka na n boog Wẽnd Naamã baa fʋɩ ye; 

bala b yaa valemse, n tar tʋlsem ne Wẽnde, halhaal la 

zĩig la zamaan ning fãa, la Wẽnd la sek-m-meng 

Soaba, A Naam yɩlgame, la bãmb sã n yik n yals zĩig 

a yembre, b ninsaalb la b zĩn-rãmba, la b rẽenem 

rãmb la b yaoolem rãmba, n kot Wẽnde, t'A kõ ned 

fãa a sẽn kosã, yẽ ka na n boog bũmb ning sẽn be 

Wẽnd nengẽ wã baa fʋɩ, sã n ka wala sũpĩim tɩ b sã n 

kẽes-a mogrẽ n yiis-a, rẽnd mogrã ka boog baa fʋɩ ne 

sũpĩimã sẽn yiis bũmb ningã ye, la woto yaa sẽn 

wilgd Wẽnd sek-m-mengã, A Naam yɩlgame. 

La ad Wẽnd, A Naam yɩlgame, A gũusda yembsã 

tʋʋmã, n tigim-ba, rẽ poorẽ t'A wa tʋg n rol-ba b 

tʋʋma dũni yikr raarã, rẽnd ned ning sẽn wa n mika 

t'a tʋʋm rolb yaa sõma bɩ a pẽg Wẽnde ne A sẽn 

maan-a segl sõng t'a tũ-A wã, la ned ning sẽn wa n 

paama zẽnga, bɩ a ra sãbs sã n ka a meng bala, yõor 

ning sẽn peeg yẽnda n kẽng bõnẽ wã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiis-kãngã bee hadiis-rãmb nins Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sẽn togsde, tɩ 
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yaa sẽn yi a Soabã nengẽ, b boond-a lame tɩ hadiis 

Ƙudsy (hadiis yɩlenga) maa hadiis ɭlaahy (Wẽnd 

hadiisi) yẽ me la hadiis ninga, a gom-biisã la a 

maanã wã yii Wẽnd nengẽ, la mikame t'a ka tar 

Alkʋrãanã sẽn tar yεl ninsã ye, b sẽn tũud Wẽnd 

ne a karengã, la yɩlgd a yĩnga la a leb n geesdẽ la a 

komsd nebã tɩ b ka tõe n wa ne a buudu la zẽng 

sẽn ka rẽndã, hadiis ƙudsy wã ka tar rẽ ye.   

2. Bũmb ning yembsã sẽn paamde, sẽn yaa 

bãngre, maa kãndagre, rẽnda yaa Wẽnd 

kãndagre la A wilgri.   

3. Bũmb ning sẽn paam yamba sẽn yaa sõma, 

rẽnda yaa Wẽnd yɩɩdlem, A Naam yɩ wagelle, 

la sẽn paamd-a sẽn yaa wẽnga yii a mengẽ wã 

la a yemleoogẽ wã.   

4. Ned ning sẽn wa n tʋg n maana neere, yaa ne Wẽnd 

segl sõngo, a rolbã me yaa kũun sẽn yi Wẽnd nengẽ, 

rẽnd pẽgr be ne Wẽnde, la ned ning sẽn wa n tʋg n 

wẽnga, bɩ a ra sãbs tɩ sã n ka a meng bala. 

(4810) 



 
 
 
 

153 

Zoe-y wẽgdo, tɩ ad wẽgd yaa ligs dũni yikr raarã, la y zoe beedo, tɩ ad beed n halk sẽn reng-b yãmb taoore, 

نَّ رسَُولَ الِله صَلىَّ الُله   –  ( 69) 
َ
عَنأ جَابرِِ بأنِ عَبأدِ الِله رضي الله عنهما أ

قَالَ:   وسََلَّمَ  وَاتَّقُوا  عَليَأهِ  الأقِيَامَةِ،  مَ  يوَأ ظُلمَُاتٌ  لأمَ  الظُّ فَإِنَّ  لأمَ،  الظُّ »اتَّقُوا 
دِمَاءَهُمأ   سَفَكُوا  نأ 

َ
أ عََلَ  حََِلهَُمأ   ، قَبألكَُمأ كََنَ  مَنأ  لكََ  هأ

َ
أ حَّ  الشُّ فَإِنَّ   ، حَّ الشُّ

» تَحَلُّوا مَُاَرِمَهُمأ   ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .وَاسأ

(69) – Yii a Gεεbr ɭbn ʿAbdʋllaah nengẽ, (Wẽnd yard 

be b yiibã yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga), yeelame: «Zoe-y wẽgdo, tɩ ad 

wẽgd yaa ligs dũni yikr raarã, la y zoe beedo, tɩ ad 

beed n halk sẽn reng-b yãmb taoore, a yɩɩ sabab n 

tall bãmb n na n wɩdem b zɩ-rãmba la b maan 

haraam».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

bugsdame n yit wẽgdo, sẽn be wẽgdã pʋgẽ, yaa nebã 

wẽgbo, la ned wẽg a menga, la Wẽnd hakε wã wẽgbo, 

(A Naam zẽkame), la wẽgd yaa fo sẽn na n bas pʋɩɩr 

soaba n ka kõ-a, la a wilgdẽ tɩ wẽgdã, a yaa ligs b rãmbã 

yĩnga, dũni wã yikr raare, ne yel-kεgms la yel-bεd sẽn na 

n zĩndi, la a gɩdga nug-kεglem, yẽ me la beed sẽn yaa 

kεgenga n lagem ne yã-beedo, sẽn be a pʋgẽ, yaa fo sẽn 

yaoolg hakε-rãmb nins sẽn yɑɑ ligd n zao fo zugã, la fo 

sẽn na n leb n tall nong kεgenga ne dũni wã yεla, la 
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wẽgdã kõb-kãngã wã n halk zama-rãmb nins sẽn reng 

yãmb taoorã, bala a talla bãmb tɩ b tʋg n kʋ taaba, la b 

rɩk bũmb ning Wẽnd sẽn gɩdg sẽn yaa haraamã, tɩ sakdẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa tɩ arzεkã kũuni, la ma-biiri, la nems yubsgu, 
b yaa nonglem la tõk-n-taar sabab-rãmba.   

2. Beedã la nug-keglemã b takda ned n kẽngd 
Wẽnd kɩɩsgẽ la yel-beedẽ, la zũnuub-rãmbẽ.   

3. Yaa tɩ d tall yam sẽn tũ ne zamã-rãmb nins sẽn 
reng taoorã yεlã sẽn yɩ to-to ningã.  

(5787) 
Ad Wẽnd tõe n yaoolga wẽgdã, t'A sã n wa yõk-a a ka põsgd-A ye 

عن أبِ موسى رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه    –  ( 70) 
لِتأهُ«   وسلم:  خَذَهُ لمَأ يُفأ

َ
المِِ، حَتََّّ إذَِا أ لِِ للِظَّ :    »إنَِّ الَله لََُمأ

َ
»}وَكَذَلكَِ  قاَلَ: ثُمَّ قَرَأ

شَدِيدٌ{]هود:   لَِمٌ 
َ
أ ذَهُ  خأ

َ
أ إِنَّ  ظَالمَِةٌ  وَهَِِ  الأقُرَى  خَذَ 

َ
أ إذَِا  رَبِّكَ  ذُ  خأ

َ
  [« 102أ

  ]متفق عليه[   -]صحيح[  

(70) – Yii a Abuu Muusɑ nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) yeelame: «Ad Wẽnd tõe n yaoolga 

wẽgdã, t'A sã n wa yõk-a a ka põsgd-A ye» a yeelame: 

rẽ poorẽ t'a karem: «{Lɑ yɑɑ woto la f Soabã yõkrã, 

t'A sã n yõk tẽng tɩ b yɑɑ wẽgdba, ad fo Soabã yõkrã 
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zabda wʋsgo} [Huud: 102]»  [A mɑnegɑme] [A Al-  

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga)bugsdame tɩ ned wa tʋg n nadgd wẽgd pʋgẽ ye, 

la Wẽn-kɩɩsgo, la lagem-n-taare, la nebã wẽgbo b 

hakε-rãmbẽ wã, bala Wẽnde (A Naam zẽk yã), a 

kolleda wẽgda, n wogl a yõorã la a arzεkã, n ka yãgd 

ne a namsgã ye, t'a sã n ka tuubi A yõkd-a lame, n ka 

le bas-a ye, a wẽgbã waooglem yĩnga. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) kareme: {Lɑ yɑɑ woto la f Soabã yõkrã, t'A 

sã n yõk tẽng tɩ b yɑɑ wẽgdba, ad fo Soabã yõkrã 

zabda wʋsgo} [Huud: 102]. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sõmba ne yam soaba, t'a yãg n tuubi, la a ra 
maan bas-m-yam ne Wẽnd yõkrã ye, tɩ sã n 
mikame t'a bee wẽgd pʋgẽ.   

2. Naab a Wẽnd, -A Naam yɩ wagell n zẽke,- A 
sẽn yaoond wẽgdbã, n ka yãgd ne b yõkr la b 
sɩbgre, tɩ yaa belg-n-yõk ne-ba, n leb n yaa 
fãoob ne nanga, b zugu, tɩ b sã n ka tuubi.   
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3. Wẽgdã, a bee sabab-rãmb nins Wẽnd sẽn 

halkd zamã-rãmbã a yĩngã.   

4. Wẽnd sã n halk tẽngã, tõe tɩ nin-sõma be a 

pʋgẽ, bãmb rãmba, b na n yik-b lame dũni yikr 

raarã, b sẽn ki bũmb ning zugã, sẽn yaa 

manegrã, la dũni yikr raarã b ka na n nams 

bãmba tɩ bala sɩbgrã ra gũb-b lame ye.  

(5811) 
kobs-yopoe, n tʋg n tãɑg fãoob wʋsgo, lɑ sẽn sɑɑgɑ ne tʋʋm wẽngɑ lɑ ɑ Kɑ tʋm-ɑ Wẽnd gʋlsd-ɑ-lɑ A nengẽ yel-sõmd sẽn pidi, lɑ ɑ sã n sɑɑg-ɑ n mɑɑn-ɑ, Wẽnd gʋlsdɑme n kõ-ɑ yel-wẽng ɑ yembre 

فِيمَا    –  ( 71)  وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  النَّبِِِّ  عَنِ  عنهما  الله  ابن عباس رضي  عن 
رَبِّهِ عَزَّ  ويِ عَنأ  َ ذَلكَِ، فَمَنأ هَمَّ بَِِسَنَةٍ فَلَمأ    وجََلَّ قَالَ: قَالَ:   يرَأ يِّئَاتِ، ثُمَّ بيَنَّ سََنَاتِ وَالسَّ »إِنَّ الَله كَتَبَ الْأ

، فَإنِأ هُوَ هَمَّ بهَِا فَعَمِلَهَا كَتَبَهَا الُله لَُِ عِنأدَ  مَلأهَا كَتَبَهَا الُله لَُِ عِنأدَهُ حَسَنَةا كََمِلَةا َ حَسَنَاتٍ إِلََ سَبأعِمِائةَِ  يَعأ هُ عَشْأ
حَسَنَةا    ضِعأفٍ،  عِنأدَهُ  لَُِ  الُله  كَتَبَهَا  مَلأهَا  يَعأ فَلمَأ  بسَِيِّئَةٍ  هَمَّ  وَمَنأ  كَثِيَْةٍ،  عَافٍ  ضأ

َ
أ إِلََ 

، فإَِنأ هُوَ هَمَّ بِهَا فَعَمِلَهَا كَتَبَهَا الُله لَُِ سَيِّئَةا وَاحِدَةا«    ]متفق عليه[   -]صحيح[   . كََمِلَةا

 (71) – Yii a ɭbn Abbɑɑs nengẽ, Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga Tɩ yii Nɑbiyɑɑmɑ (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be 

ɑ yĩngɑ) ɑ sẽn reeng n yi ɑ Soɑbɑ nengẽ- A nɑɑm yɩ  

wɑgell n zẽke- t'A yeelɑme: «Wẽnd pʋlmɑ tʋʋm 

sõmbsã lɑ tʋʋm wẽnsã, rẽ poorẽ t'A vẽneg rẽ, rẽnd 

ned ning sẽn sɑɑgɑ yel-sõmde lɑ ɑ Kɑ mɑɑne, Wẽnd 

gʋlsd-ɑ-lɑ A nengẽ n kõ-ɑ yel-sõmd sẽn pidi, lɑ ɑ sã 

n sɑɑg-ɑ lɑ a mɑɑn-ɑ Wẽnd gʋlsd-ɑ-lɑ A nengẽ n 
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kõ-ɑ yel-sõmd piigɑ n tʋg n tãɑg fãoob kobs-yopoe, n 

tʋg n tãɑg fãoob wʋsgo, lɑ sẽn sɑɑgɑ ne tʋʋm wẽngɑ 

lɑ ɑ Kɑ tʋm-ɑ Wẽnd gʋlsd-ɑ-lɑ A nengẽ yel-sõmd 

sẽn pidi, lɑ ɑ sã n sɑɑg-ɑ n mɑɑn-ɑ, Wẽnd gʋlsdɑme 

n kõ-ɑ yel-wẽng ɑ yembre».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Tẽn-tʋʋmɑ (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

vẽnegdɑme n wilgdẽ tɩ Wẽnd pʋlmɑ yel-sõmɑ lɑ yel-

wẽnsã, rẽ poorẽ t'A vẽneg n wilg tʋʋmã sẽn zɑo b 

rãmb zutã (Bɑɑligsã) b sẽn gʋlsd-b yiibã to-to: 

Rẽnd ned ning sẽn rɑtɑ lɑ ɑ togle n loe n nɑ n mɑɑn 

yel-sõmdã, b gʋlsdɑ yel-sõmd yεng n kõ-ɑ, baɑ t'ɑ kɑ 

mɑɑn-ɑ, lɑ ɑ sã n mɑɑn-ɑ b fãood-ɑ lɑme ɑ piig buud 

bilgri n tʋg n tãɑg fãoob kobs-yopoe, n tʋg fãoob-rãmb 

wʋsgo, lɑ pɑasgã zemsdɑ wɑlɑ sẽn be sũurẽ wã, sẽn yɑɑ 

pʋ-peelem lɑ nɑfɑ longre, lɑ sẽn wõnd rẽndɑ. 

Lɑ ned ning sẽn rɑtɑ lɑ ɑ togle n loe n nɑ n mɑɑn 

wẽngã, n lebg n bɑs-ɑ Wẽnd yĩngɑ b gʋldɑ yel-

sõmdɑ yembre n kõ-ɑ, lɑ ɑ sã n bɑs-ɑ soagl yĩngɑ lɑ 

ɑ kɑ mɑɑn ɑ sɑbɑb-rãmbɑ b kɑ gʋlsd bɑɑ fʋɩ, lɑ ɑ sã 

n bɑs-ɑ, pãng kaalem yĩnga b gʋsld ɑ Anniyã, lɑ ɑ sã 

n mɑɑn-ɑ b gʋlsdɑ yel-wẽng ɑ yembre n kõ-ɑ. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda Wẽnd yɩɩdlemã sẽn yaa zɩsgã zamã-

kãngã zugu, ne A sẽn fãood b yel-sõmã la A gʋlsda 

A nengẽ, la A yaool n ka fãood yel-wẽnsã ye.   

2. Hadiisã wilgda Anniy sẽn ta zĩig ninga, tʋʋmã 

pʋgẽ, la a vũunã.   

3. Hadiisã wilgda Wẽnd kũunã la A bʋkrã ne nebã la A 

manegrã, tɩ ned ning sẽn wa n mamsa tʋʋm-sõngo la 

a ka tʋm-a, Wẽnd gʋlsdame tɩ yaa tʋʋm sõma.  

(4322) 
ned ning sẽn manega lɩslaoongã pʋgẽ, b ka yõkd-a ne bũmb ninga a sẽn tʋm Zɩɩlmã sasa ye, la ned ning sẽn wẽnga lɩslaoongã pʋgẽ, b yõkd-a la ne a rẽenem la a yaoolem tʋʋm fãa 

نؤَُاخَذُ    –  ( 72) 
َ
ُ عَنأهُ، قَالَ: قاَلَ رجَُلٌ: ياَ رسَُولَ الِله، أ عُودٍ رضَِيَ اللََّّ عَنِ ابأنِ مَسأ

قَالَ:  اَهِلِيَّةِ؟  الْأ فِِ  عَمِلأنَا  فِِ    بمَِا  عَمِلَ  بمَِا  يؤَُاخَذأ  لمَأ  لًَمِ  سِأ الْأ فِِ  سَنَ  حأ
َ
أ »مَنأ 

خِرِ«  لِ وَالْأ وَّ
َ خِذَ باِلْأ

ُ
لًَمِ أ سِأ سَاءَ فِِ الْأ

َ
اَهِلِيَّةِ، وَمَنأ أ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . الْأ

(72) – Yii a ɩbn Masʋʋd nengẽ, Wẽnd yard be a yĩnga, 

a yeelame: Tɩ ned n yeele : Wẽnd Tẽn-tʋʋma, rẽ yĩnga, 

Wẽnd na n yõka tõnd ne d sẽn tʋm Zɩɩlmã sasa wa bɩɩ? 

T’a yeele : «  ned ning sẽn manega lɩslaoongã pʋgẽ, b 

ka yõkd-a ne bũmb ninga a sẽn tʋm Zɩɩlmã sasa ye, 

la ned ning sẽn wẽnga lɩslaoongã pʋgẽ, b yõkd-a la ne 

a rẽenem la a yaoolem tʋʋm fãa ».  [A mɑnegɑme] [A 

Al-  Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã, Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga, 

vẽnegdame n wilidg lɩslaoongã pʋgẽ kõom yɩɩdlem. La tɩ 

ned ning sẽn kẽ lɩslaoongã t’a lɩslaoongã manege, t’a yaa 

pʋ-peelem soaba, n yaa sɩd soaba, b ka na n geel-a ne 

bũmb ninga a sẽn rag n tʋm Zɩɩlmã sasa, sẽn yaa Wẽnd 

kɩɩsgã ye. La ned ning sẽn wẽnga lɩslaoongã pʋgẽ, wala 

a sẽn na n yɩ, n yaa munaafɩka, maa a tarame n bas dĩinã, 

b na n geel-a lame ne a sẽn tʋm bũmb ninga, kɩfẽnda 

pʋgẽ, la a sẽn leb n tʋm lɩslaoongã pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋgẽ, sahaabsã sẽn ning b toogo, -
Wẽnd yard be b yĩnga-, la b sẽn leb n yεεsdẽ 
ne bũmb ninga b sẽn da tʋm Zɩɩlmã sasa.   

2. Hadiisã yaa sẽn kengd tɩ nebã kell n tablg 
lɩslaoongã zugu.   

3. Hadiisã wiligda lɩslaoongã kõom yɩɩdlem ning 
sẽn be a pʋgẽ, a leb n wiligdame t’a yaafda 
tʋʋm ning sẽn da reng taoorã.   

4. Ned sẽn tar n yi dĩinã la munaafɩka, b na n 
geel-b la ne b sẽn da tʋm tɩ loog b Zɩɩlmã sasa 
la zunuub fãa b sẽn tʋm lɩslaoongã pʋgẽ.  

(65002) 
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ad fo sẽn yet bũmb ninga la f boond n tʋgdẽ wã be neere, la fo sã n da kõ tõnd kibare, tɩ tõnd sẽn da maan tʋʋm ningã tara yaafa 

أكِ، كََنوُا  عَنِ    –  ( 73)  لِ الشِّْ هأ
َ
ا مِنأ أ نَّ ناَسا

َ
ابأنِ عَبَّاسٍ رضَِيَ الُله عَنأهُمَا: أ

ا صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ فَقَالوُا:   دا توَأا مُُمََّ
َ
ثََُوا، فَأ كأ

َ
كأثََُوا، وَزَنوَأا وَأ

َ
قَدأ قَتَلوُا وَأ

لَ  فَنََْ ارَةا،  كَفَّ عَمِلأنَا  لمَِا  نَّ 
َ
أ ناَ  تَُأبُِِ لوَأ  لَْسََنٌ،  إِلََأهِ  عُو  وَتدَأ تَقُولُ  ي  ِ الذَّ إِنَّ 

مَ الُله إلِِ  سَ الَّتِِ حَرَّ تُلوُنَ النَّفأ ا آخَرَ وَلِ يَقأ عُونَ مَعَ الِله إلِهَا ينَ لِ يدَأ ِ }وَالذَّ
نوُنَ{]الفرقان:   قَِّ وَلِ يزَأ فُوا عََلَ 68باِلْأ َ سْأ

َ
ينَ أ ِ [، وَنزََلتَ: }قلُأ ياَ عِبَادِيَ الذَّ

َةِ الِله{ ]الزمر:  نَطُوا مِنأ رحَِأ نأفُسِهِمأ لِ تَقأ
َ
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   [.53أ

(73) – Yi a ɭbn Abbɑɑs nengẽ, (Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga): Ad neb sẽn yi lagem-n-taarã rãmbẽ, b 

rag n yɩɩme n kʋ la b wʋsg kʋʋbã, la b yo la b wʋsg 

yoobã, tɩ b wa a Mʋhammad nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga), n yeele: "ad fo sẽn yet bũmb 

ninga la f boond n tʋgdẽ wã be neere, la fo sã n da kõ 

tõnd kibare,  tɩ tõnd sẽn da maan tʋʋm ningã tara 

yaafa, d na kẽ dĩinã, tɩ Aayarã na n sigi {Bãmb la neb 

nins sẽn pa boond soab zẽng n lagem Wẽnde, la b pa 

kʋʋd yõor ning Wẽnd sẽn gɩdgã rẽndame tɩ tũu ne 

hakε, b leb n pa yood ye, la ned ning sẽn tʋm woto, a 

na n paama sɩbgre} [Al-fʋrƙaanu: 68]. La leb n sigi: 

{Yeele: "Mam yembs nins sẽn maan n zʋʋg b mens 

zugu! Ra wãag-y tẽeb ne Wẽnd yolsgã ye, ad Wẽnd 

yaafda zũnuubã zãnga, ad Yẽnda la yaafg Naab n yaa 

Yoalsda"}. [Az-zumarʋ: 53].  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Raop sẽn yi kɩfr-rãmbẽ wã, n wa Nabiyaamã 

nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), la b ra 

beega wʋsgo sẽn yaa kʋʋb la yoobo, tɩ b wa yeel 

Nabiyaamã; ad fo sẽn boond n tʋgdẽ wã, sẽn yaa 

lɩslaangã la lɩslaangã sẽn sagend yεl ninsã yaa bũmb 

sẽn yaa sõma, la tõnd halhaal na n yɩɩ wãna ne d sẽn 

maan tʋʋmd ninsã sẽn yaa lagem-n-taar la zũnuub 

bεdã? Rẽ yĩnga yaafg be a pʋgẽ bɩɩ? 

Tɩ Aayae-rãmb a yiibã na n sigi, rẽnd Wẽnd reega 

nebã tuubgu, sẽn lagem ne b zũnuubã sẽn da yaa 

wʋsgo, n da yaa bedrã, la sã n rag ka A sẽn maan 

woto wã, b rag na n kell n duuma b lagem-n-taarã la b 

kedgrã pʋgẽ la b rag n ka na n kẽ dĩin-kãngã pʋgẽ ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa lɩslaangã yɩɩdlem la a zɩslem sẽn ta zĩig 
ninga la a sẽn wurd bũmb ning sẽn renga 
taoorã sẽn yaa zũnuub-rãmbã.   

2. Yaa Wẽnd yolsgã la A bas-tɩ-loogã la A yaafgã 
ne A yembsã.   

3. Yaa lagem-n-taarã la yõorã kʋʋb tɩ ka tũ ne 
hakε wã gɩdgre, la yoob gɩdgre, la pʋlen-
wẽnga ne ned ning sẽn maana zũnuub-kãensã.   



 
 
 
 

162 

4. Wilgdame tɩ tuubg ning sẽn yaa sɩd-sɩda, sẽn 

tõka ne Wẽnd yembgo la tʋʋm sõngo, a yaafd 

zũnuub bedr fãa gilli, halɩ n tɩ tãag kɩfẽnd ne 

Wẽnde, (A Naam zẽkame).   

5. Wilgdame tɩ wãag yam n yi Wẽnd yolsgã, (A 

Naam yɩlgame), a yaa haraam. 

(65071) 
fo tuubame n lagem ne f tʋʋm nins fo sẽn da tʋm tɩ loog tɩ yaa sõmã wã 

   (74 )  –    ، ِ ياَ رسَُولَ اللََّّ قلُأتُ:  قاَلَ:  عَنأهُ،   ُ حِزَامٍ رضَِيَ اللََّّ بأنِ  عَنأ حَكِيمِ 
وصَِلةَِ   عَتَاقَةٍ،  وأ 

َ
أ صَدَقَةٍ  مِنأ  الْاَهِلِيَّةِ  فِِ  بهَِا  تَََنَّثُ 

َ
أ كُنأتُ  يَاءَ  شأ

َ
أ يأتَ 

َ
رَأ

َ
أ

عَليَأهِ وسََلَّمَ:   الُله  النَّبُِِّ صَلىَّ  فَقَالَ  رٍ؟  جأ
َ
أ مِنأ  فِيهَا  فَهَلأ  تَ عََلَ  رحَِمٍ،  لمَأ سأ

َ
»أ

» ٍ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   .مَا سَلفََ مِنأ خَيْأ

(74) – Yii a Hakɩɩm ɭbn Hizaam nengẽ, (Wẽnd yard 

be a yĩnga), a yeelame: Mam yeelame: Wẽnd Tẽn-

tʋʋma, kõ maam kibare, tʋʋm mam sẽn da tʋmde, 

Zɩɩlem sasa wã, sẽn yaa doaag maanego, la yembd bas 

burkĩndi, la rogem tõkre, rẽ yĩnga keoor buud n be a 

pʋgẽ bɩɩ ? Tɩ Nabiyaama, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga), yeel-a: “ fo tuubame n lagem ne f tʋʋm nins fo 

sẽn da tʋm tɩ loog tɩ yaa sõmã wã».  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa  taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ kɩfre, a sã n tuubi, b kõt-a-la 

yel-sõmde ne a sẽn da tʋm tʋʋm ninsi, Zɩɩlmã sasa 

taoor t’a na n ka kẽ lɩslaangã, tɩ yaa wala sara la 

yembs bas burkĩndi la rogem tõkre. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

Hadiisã wilgdame tɩ kɩfr sẽn maan tʋʋm sõma 

dũni wã pʋgẽ, a ka tõe n paam-a keoor laahr raar 

ye, t’a sã n kell n ki a kɩfẽndã zugu.  

(65016) 
Ad Wẽnd ka wẽgd muunim baa yel-sõmd a yembr ye, A kõt-a-la dũni wã neemã sẽn tũ ne yel-sõmdã la A leb n rol-a rol sõngo laahr raare 

نسَِ بأنِ مَالكٍِ رضي الله عنه قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله   –  ( 75) 
َ
عَنأ أ

وسََلَّمَ: فِِ  »   عَليَأهِ  بهَِا  وَيُُأزَى  نأيَا  الُِّ فِِ  بهَِا  يُعأطَى   ، حَسَنةَا مِناا  مُؤأ لِمُ  يَظأ لَِ  الَله  إِنَّ 
إِلََ   فأضََ 

َ
أ إِذَا  حَتََّّ  نأيَا،  الُِّ فِِ   ِ لِلََّّ بِهَا  عَمِلَ  مَا  بِِسََنَاتِ  عَمُ  فَيطُأ الأكََفِرُ  ا  مَّ

َ
وَأ خِرَةِ،  الْأ

خِرَةِ، لمَأ تكَُنأ لَُِ حَسَنةٌَ يُُأزَى بهَِا«   ] مسلم  رواه] -[  صحيح[. الْأ

(75) – Yii a Anas nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga), a 

yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋm, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame: «Ad Wẽnd ka wẽgd muunim baa yel-

sõmd a yembr ye, A kõt-a-la dũni wã neemã  sẽn tũ 

ne yel-sõmdã la A leb n rol-a rol sõngo laahr raare, la 

sã n yaa kɩfre, b rɩlgd-a-la dũni wã yẽ sẽn maan tʋʋm 
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sõmbsã Wẽnd yĩngã, la a sã n wa tʋg n ta laahr 

raare, a ka na n tall baa yel-sõmd tɩ b na n rol-a ye».  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã vẽnegame, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga), Wẽnd kũunã sẽn yaa bedre sɩd-kõtbã zugu la A 

sẽn leb n tẽeg tɩrga ne kɩfr-rãmbã. La sã n yaa muumini, 

A ka boogd a tʋʋm sõng a sẽn tʋmã yel-sõmd baa fʋɩ ye, 

A pʋs n kõt-a-la dũni wã kaanẽ, sẽn tũ ne tʋʋm sõngã, a 

tũudmã yĩnga, la A leb n lagem ne-a fãa n bĩng a yĩnga 

laahr raarã tɩ yaa keoore, wala A sẽn tõe me n kell n bĩng 

rolbã fãa gill tɩ yɩ laahre. La sã n yaa kɩfre, Wẽnd kõt-a-

la a sẽn tʋm tʋʋm sõms nins dũni kaanẽ, la a sã n wa tʋg 

n ta yaoolem raarã, a ka tar baa yel-sõmd b sẽn na n rol 

ne-a ye, bala tʋʋm sõng ninga b sẽn tõe n naf ne-a dũni 

la laahrã, a ka tõe n yɩ rẽndame t’a soabã yɩ sɩd-kõta. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ ned sã n maan kaalem 

kɩfẽnd zugu, a tʋʋm sõng ka nafd-a laahr raare  

(65015) 
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Yamb maana zunuub tʋʋmde, n yeele: " Soaba Wẽnde yaaf m zunuubã 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ، فِيمَا    –  ( 76) 
، قَالَ:  فِرأ لِِ ذَنأبِِ، فَقَالَ    يَُأكِِ عَنأ رَبِّهِ عَزَّ وجََلَّ ذأنبََ عَبأدٌ ذَنأباا، فَقَالَ: اللَّهُمَّ اغأ

َ
»أ

نأبِ، ثُمَّ   خُذُ باِلذَّ
أ
نأبَ، وَيَأ فِرُ الذَّ نَّ لَُِ رَبًّا يَغأ

َ
ذأنبََ عَبأدِي ذَنأباا، فَعَلِمَ أ

َ
تَبَاركََ وَتَعَالََ: أ

فِرأ لِِ ذَنأبِِ، فَقَالَ تَبَاركََ وَتَعَالََ:  ذأنبََ، فَقَالَ:َ يأ ربَِّ اغأ
َ
ذأنبََ ذَنأباا،  عََدَ فَأ

َ
عَبأدِي أ

فِرأ   يأ ربَِّ اغأ
َ
ذأنبََ، فَقَالَ: أ

َ
نأبِ، ثُمَّ عََدَ فَأ خُذُ باِلذَّ

أ
نأبَ، وَيَأ فِرُ الذَّ نَّ لَُِ رَبًّا يَغأ

َ
فَعَلِمَ أ

نأبَ،   الذَّ فِرُ  يَغأ رَبًّا  لَُِ  نَّ 
َ
أ فَعَلِمَ  ذَنأباا،  عَبأدِي  ذأنبََ 

َ
أ وَتَعَالََ:  تَبَاركََ  فَقَالَ  ذَنأبِِ،  لِِ 

مَلأ مَا شِئأتَ فَقَدأ غَفَرأتُ لكََ«  نأبِ، اعأ خُذُ باِلذَّ
أ
 ]متفق عليه[   -]صحيح[   . وَيَأ

(76) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) Yii Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga)a sẽn togsd tɩ yaa sẽn yi a Soabã nengẽ, A 

Naam yɩ wagell n zẽke, n yeele: "Yamb maana zunuub 

tʋʋmde, n yeele: " Soaba Wẽnde yaaf m zunuubã". Tɩ 

Wẽnd yeele, A Naam yɩ wagell n zẽke: Mam yambã 

beegame la a leb n bãngame t'a tara Soabã sẽn yaafde 

la A leb n sɩbgd ne zunuuba" rẽ poorẽ tɩ yamba beege, 

n yeele: "m Soaba, yaaf-ma m zunnuubã, tɩ Wẽnd 

yeele, A Naam yɩ wagell n zẽke: "Mam yamba maana 

beegre, n bãng t'a tara Soaba, sẽn yaafd zunuuba la A 

leb n sɩbgd ne zunuuba. Tɩ yambã leb n maan zunuuba, 

n yeele: "m Soaba, yaaf-ma m zunuubã". 
Tɩ Wẽnd yeele, A Naam yi wagell n zẽke: "M 

yambã maana beegre, n bãng t'a tara Soaba, sẽn yaafd 
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zunuuba, la A sɩbgd ne zunuuba, maan f sẽn rate, tɩ ad 

Mam yaaf-f lame".  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy 

ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare, sẽn yi a Soabã nengẽ, tɩ yamb sã n maan 

zunuub tʋʋma, rẽ poorẽ, n yeele: "Wẽnde, yaaf-ma m 

zunuubã". Wẽnd yetame:  "M yamba maana zunuuba, 

n bãng t'a tara Soaba sẽn yaafde". Tɩ Wẽnd loe a 

bãngo la A gãndeg n bas a yĩnga, maa A sɩbg-a, "ad 

Mam yaaf-a lame". Rẽ poorẽ tɩ yamba lebg n maan 

zunuubã tʋʋmde, n yeele: " Wẽnde, yaaf-ma m 

zunuubã, tɩ Wẽnd yeele:" Mam yambã maana 

zunuuba, n bãng t'a tara Soaba, n yaafd zunuuba, n loet 

a baongo, la A gãndagd n basd a yĩnga, maa A sɩbg-a, 

ad Mam yaafa M yamba. Rẽ poorẽ tɩ yambã leb n 

maan zunuuba, n yeele:" m Soaba, yaaf-ma m 

zunuubã, tɩ Wẽnd yeele: "M yambã maana zunuuba, n 

bãng t'a tara Soab sẽn yaafd zunuuba, n loet a bãongo 

la A gãndagd n basd-a maa A sɩbgd-a, ad Mam yaafa 

M yambã, bɩ M yambã maan a sẽn rate, sã n mikame 

t'a sẽn maan zunnub fãa, a lebgdame n bas zunuubã la 

a kos yaafa la a maan mimisa la a loe a sũurẽ n wãag 

t'a ka na n leb zunuubã pʋgẽ ye, la a yõorã yamleoog 
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wil-a lame, t'a lebg n lʋɩ zunuubã pʋgẽ, sã n mikame tɩ 

yaa woto la a maanda, n maand zunuubã la a tuubdẽ, 

M na n yaafa a yĩnga, bala tuubgã a wurda bũmb ning 

sẽn da reng taoorã sẽn yaa Wẽnd kɩɩsgo. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa Wẽnd yolsgã ne A yembsã sẽn yaa 

yalengã, la ninsaala baa a sẽn tʋm zunuub 

tʋʋm fãa, a sẽn maan bũmb ningã fãa, a sã n 

tuub n tʋg Wẽnd nengẽ, n lebs a meng Wẽnd 

nengẽ, Wẽnd reegda a tuubgu.   

2. Sɩd-kõt ne Wẽnde, A Naam zẽkame, a tẽeda a 

Soaba yaafgo la a yεεsd A sɩbgrã, rẽ n kɩt t'a 

yãgdẽ, n tʋgd tuubgã, a ka kelled n sak n duum 

Wẽnd kɩɩsgã pʋgẽ ye.   

3. Tuub sõng sart-rãmba: yaa bas zunuubã la f 

maan mimisa ne fo sẽn da maanã, la f loe n 

wãag tɩ f ka na n kẽng zunuubẽ wã ye, la sã n 

mik tɩ tuubgã yaa yembsã wẽbg pʋgẽ la f rat n 

na n yi, sẽn yaa arzεgsẽ, maa burkĩndẽ maa b 

yõyẽ, rẽnd sart a naas n na n paase, yẽ me: yaa 

f pidg f meng n yi hakε wã soabã, t'a bas tɩ sε 

maa f kõ-a a hakε wã.   
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4. A wilgda bãng Wẽndã sẽn ta zĩig ninga, bãngr 

ning sẽn kɩt tɩ yamba bãngd a dĩinã yεla, n tuubd 

n lebd Wẽnd nengẽ, a sẽn tudg fãa, a ka wãagda 

a tẽebo, a ka kelled n paad zunuubã pʋgẽ. 

(4817) 
Ned ka be sẽn na n tʋm zũnuuba, rẽ poorẽ n yik n yɩlge, rẽ poorẽ n pʋʋse, rẽ poorẽ t'a kos Wẽnd yaafa, rẽndame tɩ Wẽnd yaaf-a 

ٍّ قاَلَ: إنِِِّ كُنأتُ رجَُلًا إذَِا سَمِعأتُ مِنأ رسَُولِ الِله صَلىَّ الُله    –  ( 77)  عن عََلِ
ثنَِِ رجَُلٌ   نأ يَنأفَعَنِِ بِهِ، وَإِذَا حَدَّ

َ
عَليَأهِ وسََلَّمَ حَدِيثاا نَفَعَنِِ الُله مِنأهُ بِمَا شَاءَ أ

ثنَِِ   حَدَّ وَإِنَّهُ  تُهُ،  قأ صَدَّ لِِ  حَلفََ  فَإِذَا  تُهُ،  لَفأ تَحأ اسأ حَابهِِ  صأ
َ
أ رٍ،  مِنأ  بكَأ بوُ 

َ
أ

يَقُولُ:   عَليَأهِ وسََلَّمَ  الُله  سَمِعأتُ رسَُولَ الِله صَلىَّ  قَالَ:  رٍ،  بوُ بكَأ
َ
أ »مَا  وصََدَقَ 

فِرُ الَله، إِلَِّ غَفَرَ   تغَأ ، ثُمَّ يسَأ رُ، ثُمَّ يصَُلِِّ نبُِ ذَنأباا، ثُمَّ يَقُومُ فَيَتَطَهَّ مِنأ رجَُلٍ يذُأ
لَُِ«  نأفُسَهُمأ  الُله 

َ
أ ظَلمَُوا  وأ 

َ
أ فَاحِشَةا  فَعَلوُا  إِذَا  ينَ  ِ }وَالذَّ يةََ:  الْأ هَذِهِ   

َ
قَرَأ ثُمَّ   ،

عمران:   ]آل   } نوُبهِِمأ لِذُ فَرُوا  تَغأ فَاسأ الَله  ]رواه أبو    -]صحيح[   [. 135ذَكَرُوا 

  داود والترمذي والنسائي في الكبرى وابن ماجه وأحمد[ 

(77) – Yii a ʿAli nengẽ, a yeelame, mam rag n yaa 

ned tɩ mam sã n wʋm Wẽnd Tẽn-tʋʋmã nengẽ (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) hadiisa, Wẽnd nafda maam 

sẽn yi hadiisã pʋgẽ, a sẽn tʋll bũmb ninga, maa A naf 

maam ne-a, la ned sã n yẽs maam sẽn yi a sahaabsẽ wã, 

m kɩtedame t'a wẽene, t'a sã n wẽen tɩ Nabiyaamã n 

yeele, m kõt-a-la sɩda. La ad a Abuu Bakr togsa maam, 

la a Abuu Bakr yeel sɩda, a yeelame: m wʋma Wẽnd 
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Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) t'a yetẽ: 

«Ned ka be sẽn na n tʋm zũnuuba, rẽ poorẽ n yik n 

yɩlge, rẽ poorẽ n pʋʋse, rẽ poorẽ t'a kos Wẽnd yaafa, 

rẽndame tɩ Wẽnd yaaf-a», 

rẽ poorẽ t'a karem Aayar-kãngã {Lɑ neb nins tɩ b sã n tʋm 

wẽngɑ mɑɑ b wẽgɑ b mense, b tẽegdɑ Wẽnd yelle n kos b 

zũnuubã yɑɑfɑ} [Aalʋ ʿɭmraane: 135].  [A mɑnegɑme] - [A 

Abʋʋ Daawʋʋd la a At-tɩrmiziy la a An-nasaa'ɩy Al-

kʋbraa wã pʋgẽ la a ɭbn Maagε la a Ahmad] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

kõo kibare, tɩ yamb ka be sẽn na n maan zũnuuba, n 

maneg n yõk koom sõma, rẽ poorẽ n yik n pʋʋs 

rakaar a yiibu, t'a Anniy wã yaa sẽn na n tuub n yi 

zũnuub-kãngã, rẽ poorẽ t'a kos Wẽnd yaafa, rẽndame 

tɩ Wẽnd yaaf-a. Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga), karem Wẽnd koεεg sẽn yeele, 

(A Naam zẽkame): {Lɑ neb-nins tɩ b sã n tʋm wẽngɑ 

mɑɑ b wẽgɑ b mense, b tẽegdɑ Wẽnd yelle n kos b 

zũnuubã yɑɑfɑ, lɑ yɑɑ ãnd n yɑɑfd zũnuub zẽng sẽn 

pa Wẽnde? Lɑ b pa nɑdgd ne b sẽn tʋm-ɑ lɑ b mi t'ɑ 

yɑɑ yook ye} [Aalʋ ʿɭmraane: 135]. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã pirisdɑ ne Pʋʋsgã, rẽ poorẽ zũnuub 

yaafa kosgo, ned sẽn wat n tudgi.   

2. Hadiisã wilgda Wẽnd yaafgã sẽn yɑɑ yalengã, 

(A Naam yɩ wagell n zẽke), la A sẽn reegd 

tuubgã la zũnuubã yaafgo. 

(65063) 
Tõnd Soabã sigdame, -A Naam zẽkame- yʋng fãa, n wa dũni saasẽ wã, yʋngã sẽn pʋɩ tãab n yãk yembrã sã n wa ta a baasgã zĩigẽ 

وسلم   عن أبِ هريرة رضي الله عنه: أن رسول الله صلى الله عليه   –  ( 78) 
ثلُثُُ    قال:  يَبأقََ  حِيَن  نأيَا  الُِّ مَاءِ  السَّ إِلََ  لََألةٍَ  كَُُّ  وَتَعَالََ  تَبَاركََ  رَبُّنَا  لُ  ِ

»ينَْأ
خِرُ،  الْأ مَنأ  يَقُولُ   اللَّيألِ  طِيَهُ؟  عأ

ُ
فَأ لنُِِ 

َ
أ يسَأ مَنأ  لَُِ؟  تَجِيبَ  سأ

َ
فَأ عُونِِ  يدَأ »مَنأ   :

فِرَ لَُِ؟«  غأ
َ
فِرُنِِ فَأ تَغأ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   .يسَأ

(78) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) yeelame: «Tõnd Soabã sigdame, -A Naam 

zẽkame- yʋng fãa, n wa dũni saasẽ wã, yʋngã sẽn 

pʋɩ tãab n yãk yembrã sã n wa ta a baasgã zĩigẽ, n 

yetẽ: «Ãnd n na n kos Maam tɩ M reeg a yĩnga? 

Ãnd n na n kos Maam tɩ M kõ-a? Ãnd n na n kos 

Maam yaafa tɩ M reeg a yaafa?»  [A mɑnegɑme]  

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame n wilgdẽ, tɩ Wẽnde, -A Naam yɩ wagell n 

zẽke- A sigda yʋng fãa n wa dũni saasẽ wã, beoogã 

sẽn wat n kolg vẽegre, tɩ yaa A yembsã la A kõt sũ-

noogo la A kõt-b yamleoog tɩ b kos-A, bala Yẽnda 

reegda ned ning sẽn kosa boolgo, la A pirsd-b tɩ b 

bõos-A b sẽn rat bũmb ninga, bala A kõta ned ning sẽn 

bõos-A, la A kẽesd-b nonglem tɩ b kos-A yaafa n yi b 

zũnuub-rãmba bala Yẽnda yaafda A yembsã sẽn yaa 

sɩd-kõtbã zũnuub-rãmba. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda yʋngã baasgã yɩɩdlem ning sẽn be a 

beenẽ, la Pʋʋsgo, la doaaga la zũnuub yaafg 

bõosg a pʋgẽ.   

2. Sõmba ne ninsaal t'a sã n wʋm hadiis-kãngã bɩ 

a tall nonglem kεgεng wʋsg ne a na zεεg kosgã 

reegr wakat-rãmbã. 

(10412) 
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Ad Hɑlɑɑlã yɑɑ vẽenegɑ tɩ Hɑrɑɑmã me yɑɑ vẽenegɑ 

عن النُّعمان بن بشَيْ رضي الله عنه قال: سَمِعأتُ رسَُولَ الِله صَلىَّ    –  ( 79)   
يَقُولُ   وسََلَّمَ  عَليَأهِ  ذُنَيأهِ -الُله 

ُ
أ إِلََ  بعََيأهِ  بإِصِأ مَانُ  النُّعأ وَى  هأ

َ
ٌ  :  -وَأ بيَنِّ لًََلَ  الْأ »إِنَّ 

اتَّقََ   فَمَنِ  النَّاسِ،  مِنَ  كَثِيٌْ  لمَُهُنَّ  يَعأ لَِ  تبَِهَاتٌ  مُشأ وَبَيأنَهُمَا   ، ٌ بيَنِّ رََامَ  الْأ وَإنَِّ 
اعِِ   رََامِ، كََلرَّ بهَُاتِ وَقَعَ فِِ الْأ ينِهِ وعَِرأضِهِ، وَمَنأ وَقَعَ فِِ الشُّ  لِِِ

َ
َأ تَبِأ بُهَاتِ اسأ الشُّ

لَِ وَإنَِّ حِمََّ  
َ
، أ لَِ وَإنَِّ لِكُُِّ مَلِكٍ حِمَّا

َ
تَعَ فِيهِ، أ نأ يرَأ

َ
ِمََّ يوُشِكُ أ لَ الْأ عََ حَوأ يرَأ

وَإذَِا   كَُُّهُ،  سََدُ  الْأ صَلحََ  صَلحََتأ  إذَِا   ، غَةا مُضأ سََدِ  الْأ فِِ  وَإنَِّ  لَِ 
َ
أ مَُاَرِمُهُ،  الِله 

لَِ وَهَِِ الأقَلأبُ« 
َ
سََدُ كَُُّهُ، أ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . فَسَدَتأ فَسَدَ الْأ

(79) – Yii a Annou’maan ɭbn Basɩɩr nengẽ (Wẽnd yard 

be a yĩnga)a yeelame: m wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ, -t'a Annu'maan yɑɑ 

sẽn rɩk a nus a yiibã n teesd a tʋb a yiibã-:«Ad Hɑlɑɑlã 

yɑɑ vẽenegɑ tɩ Hɑrɑɑmã me yɑɑ vẽenegɑ, lɑ b yiibã 

sʋkɑ yel-gẽts n be beenẽ, tɩ nebɑ wʋsg kɑ mi-b ye, lɑ 

ned ning sẽn gũusɑ yel-gẽtɩ wã ɑ yɩlg ɑ dĩinã lɑ a 

burkĩndã,  lɑ sẽn lʋɩ ɑ yel-gẽtɩ wã pʋgẽ ɑd ɑ lʋɩɩ 

hɑrɑɑmẽ, ɑ bilgr yɑɑ wɑlɑ rũm-kɩɩmã sẽn wãmbd 

yɑmd-zɑbdg kɩrengɑ ɑ sã n kɑ gũusi ɑ nɑ n wãb-ɑ 

lɑme, lɑ ɑd nɑɑb fãɑ tɑrɑ ɑ yɑmd-zɑbdgɑ, lɑ ɑd 

Wẽnd wãmneg zĩig ning sẽn zɑbdã, yɑɑ A sẽn gɩdg yεl 

ninsã, lɑ ɑd yĩngɑ pʋgẽ nem-võre n be beenẽ, ɑ sã  n 

mɑnege, yĩngã fãɑ mɑnegdɑme, lɑ ɑ sã n sãɑme, yĩngã 

fãɑ sãɑmɑme, ɑd yẽ yɑɑ sũurã».  [A mɑnegɑme] [A  

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

vẽnegdɑme n wilgdẽ zeng-rɑoog sẽn gũbg yεlã pʋgẽ, 

tɩ lɑ ɑ pʋɩtɑ kõbg ɑ tãɑb sãri wã pʋgẽ: Hɑlɑɑl sẽn 

yɑɑ vẽenegɑ, lɑ Hɑrɑɑm sẽn yɑɑ vẽenegɑ, lɑ yel-

gẽds tɩ b bʋʋdã pɑ vẽenegɑ b hɑlɑɑl lɑ b hɑrɑɑm 

wεεngẽ ye, nebã wʋsg kɑ mi b bʋʋdã ye. 

Rẽnd ned ning sẽn bɑsɑ yel-gẽds-kãensɑ ɑ dĩinɑ 

tɩlgɑme ne ɑ sẽn zãɑg hɑraɑmã pʋgẽ lʋɩɩsã, t'ɑ 

burkĩndã pɑɑm tɩlgre n yi nebã goɑmã, ne b sẽn nɑ n 

zɑngd-ɑ ɑ sẽn tʋm yel-gẽdg-kãngã wã. Lɑ ned ning 

sẽn kɑ zãɑgɑ yel-kãensã rẽnd ɑ kẽesɑ ɑ mengɑ mɑɑ tɩ 

yɑɑ hɑrɑɑmã pʋgẽ lʋɩɩse mɑɑ tɩ nebã sẽn nɑ n pɑɑm ɑ 

burkĩndã. Lɑ Tẽn-tʋʋmɑ (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ 

yĩngɑ) rɩkɑ bilgri n vẽnegd neb nins sẽn mɑɑn yel-gẽtɩ 

wã halhɑɑlã, tɩ yɑɑ wɑlɑ rũm-kɩɩm sẽn gũud ɑ rũmsi  

zĩig b sẽn gɩdg tɩ b rɑ wãbneg noorẽ, rẽnd rũm-kɩɩmã 

rũmsã yɑɑ bilf bɑlɑ tɩ b kẽ beenẽ sẽn pẽ wã yĩngɑ, 

rẽnd yɑɑ woto bɑlɑ, lɑ ned sẽn mɑɑn bũmb ning sẽn 

tɑr gẽtgɑ, ɑ mɑɑn-kãngã kɩtɑme t'ɑ pẽnegd hɑrɑɑmã, 

rẽnd ketɑ bilf t'ɑ lʋɩ ɑ pʋgẽ. Rẽ poor lɑ Nɑbiyɑɑmã 

(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) kõ kibɑre tɩ yĩngẽ 

wã nem-võre n be beenẽ (yẽ me lɑ sũurã) yĩngɑ 

mɑnegdɑ ne ɑ mɑnegrã, lɑ ɑ sãɑmd ne ɑ sãɑngã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. B mɑɑnɑ yɑmleoogo tɩ b bɑs yel-gẽdgɑ, yel 

ningɑ bʋʋd sẽn Kɑ vẽenegã. 

(4314) 
Biigɑ, ɑd mɑm nɑ n wilga foom gom-biisi, gũus Wẽnd t'A nɑ gũus-fo, gũus Wẽnd tɩ fo nɑ mik-A f togellẽ wã, f sã n nɑ n kos bɩ f kos Wẽnde, lɑ f sã n nɑ n kos sõngre bɩ f kos Wẽnde 

الِله صَلىَّ   –  ( 80)  رسَُولِ  خَلأفَ  كُنأتُ  قال:  ابن عباس رضي الله عنهما    عن 
ا، فَقَالَ:   ما كَ،  الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ يوَأ فَظِ الَله يَُأفَظأ عَلِّمُكَ كََِمَاتٍ، احأ

ُ
»ياَ غُلًَمُ، إِنِِّ أ

باِلِله،   تَعِنأ  فَاسأ تَعَنأتَ  اسأ وَإذَِا  الَله،  لِ 
َ
أ فَاسأ لأتَ 

َ
سَأ إِذَا  تََُاهَكَ،  هُ  دأ تََِ الَله  فَظِ  احأ

ءٍ قَدأ كَتَبَهُ   ءٍ، لمَأ يَنأفَعُوكَ إِلَِّ بشََِأ نأ يَنأفَعُوكَ بشََِأ
َ
تَمَعَتأ عََلَ أ ةَ لوَِ اجأ مَّ

ُ نَّ الْأ
َ
لمَأ أ وَاعأ

ءٍ قَدأ كَتَبَهُ الُله   وكَ إِلَِّ بشََِأ ءٍ، لمَأ يضَُُّْ وكَ بشََِأ نأ يضَُُّْ
َ
تَمَعُوا عََلَ أ الُله لكََ، وَلوَِ اجأ

حُفُ«  تِ الصُّ قألًَمُ وجََفَّ
َ   ]رواه الترمذي[   -]صحيح[   . عَليَأكَ، رُفِعَتِ الْأ

(80) – Yii a ɭbn Abbaas nengẽ, -Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga- a yeelame: M da bee Wẽnd Tẽn-tʋʋm 

poorẽ wã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), t'a 

yeele:"  Biigɑ, ɑd mɑm nɑ n wilga foom gom-biisi, 

gũus Wẽnd t'A nɑ gũus-fo, gũus Wẽnd tɩ fo nɑ mik-A f 

togellẽ wã, f sã n nɑ n kos bɩ f kos Wẽnde, lɑ f sã n nɑ 

n kos sõngre bɩ f kos Wẽnde, lɑ f bãnge: tɩ nebã fãɑ sã 

n nɑɑg tɑɑbɑ n nɑ nɑf foom ne bũmbu, b pɑ nɑ n nɑf 

foom rẽndɑ ne bũmb ningɑ Wẽnd sẽn gʋls n kõ foomã, 

b sã n leb n tigim tɑɑbɑ n nɑ n nɑms foom ne bũmbu, b 

pɑ tõe n nɑms foom rẽndɑ ne bũmb ning Wẽnd sẽn 

gʋls n doglg  foomã, gʋls-m خod zẽkɑme, sεbã me 

kʋɩɩme».  [A mɑnegɑme] - [A At-tɩrmiziy n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

A Abbaas kõta kibare, (Wẽnd yard be a yĩnga)tɩ yẽ 

rag n yaa bi-bilfu, n lagem Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) t'a yeel-a (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga): tɩ m na yeel-f-la yεla tɩ Wẽnd naf-f ne-ba: 

Gũus Wẽnde, tɩ tũud ne fo sẽn na n gũus A saglsã 

n naag A sẽn gɩdgã, ne A sẽn na n mik foom A tũud-

rãmbẽ wã la A ra yãnd foom Wẽnd kɩɩsgẽ wã la 

zunuub-rãmbẽ wã ye, fo sã n maan rẽnda, fo rolbã 

yaa tɩ Wẽnd na n gũ-f lame n yi dũni la laahr yel-kiti 

la A gũ foom fo yεlã pʋgẽ, fo sẽn teesẽ fãa. 

F sã n rat n kos bũmbu, bɩ f ra kose, rẽnda Wẽnde, 

bala yaa Yẽnda A Yembr bal la sẽn sakd bõosdbã boollã. 

La f sã n wa rat sõngre, bɩ f ra kos sõngr tɩ sã n ka 

Wẽnde. 

La f tall bãng-n-wãaka tɩ ad nafa ka tõe n paam 

foom, baa tɩ tẽngã neb fãa gill sã n tigim taaba n rat n 

na n naf-fo sã n ka Wẽnd sẽn gʋls n kõ foom, la nang 

kõn n tol n paam foom me, baa tɩ tẽngã neb gill tigim 

taaba n rat n nams foom, rẽndame tɩ yaa Wẽnd sẽn 

kord bũmb ningã tɩ na n paama foomã. 

La ad yel-kãngã, Wẽnd gʋls-a lame, A Naam yɩ 

wagelle la A kord-a n zems ne Wẽnd Minimã sẽn tʋll 

bũmb ningã, la Wẽnd sẽn gʋls bũmb ning me ka tedgde. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda tʋlsem kãsẽng sẽn be koam bãanegã 

la koam-bi, b wilg-ba b dĩinã yellã sẽn yaa Wẽnd 

yembgo la zʋgd-rãmba la zẽng sẽn ka rẽnda.   

2. Rolbã yɩtɑ wɑlɑ tʋʋmdã buudu.   

3. B sagendame tɩ f tik Wẽnde, la f bobl-f meng 

ne Wẽnde la f bas zẽng sẽn ka Wẽnde, Wẽnd 

me la bobendbã sẽn yɩɩd sõmblem.   

4. A wilgdame tɩ b kõ sɩda ne Wẽnd bʋʋdã la A 

pʋlengã, la f yard ne rẽ la f bãng tɩ Wẽnd 

korda bũmbã fãa.   

5. Ned ning sẽn yεεba Wẽnd sagellã, rẽnd Wẽnd 

yεεbd-a lame, la Wẽnd ka na n gũus-a ye.  

(4811) 
wilgd maam gomde, lɩslaangã pʋga, m sẽn kõn n le sok-a ned baa a yembr sã n ka foom, t'a yeele: «yeele: m kõo sɩd ne Wẽnde, rẽ poorẽ, tẽeg tɩrga 

ياَ   –  ( 81)  قلُأتُ:  قال:  عنه  الله  رضي  الثَّقَفِِّ  الِله  عَبأدِ  بنِ  يان  سُفأ عَنأ 
قَالَ: َكَ،  غَيْأ ا  حَدا

َ
أ عَنأهُ  لُ 

َ
أ سأ

َ
أ لَِ  قَوألِا  لًَمِ  سِأ الْأ فِِ  لِِ  قلُأ  الِله،  :    رسَُولَ  »قلُأ

» تَقِمأ   ]رواه مسلم وأحمد[  -]صحيح[   .آمَنأتُ باِلِله، ثُمَّ اسأ

(81) – Yii a Sufyaan ɭbn ʿAbdʋllaah Aṯ-ṯaƙafiyyi nengẽ, 

(Wẽnd yard be a yĩnga), a yeelame: M yeelame: yaa 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã,  wilgd maam gomde, lɩslaangã pʋga, 

m sẽn kõn n le sok-a ned baa a yembr sã n ka foom, t'a 
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yeele: «yeele: m kõo sɩd ne Wẽnde, rẽ poorẽ, tẽeg 

tɩrga».[A mɑnegɑme] [A Muslim la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Sahaabg a Sʋfyaane ɭbn Abdʋllah, (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a soka Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) t'a wilg-a gomde, sẽn tigim lɩslaangã maanã 

zãnga, tɩ yẽ gãd rẽnda, n ka le sokd-a nin-zẽng ye. Tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeel-a: 

yeele: "m yeema Wẽnde, la m kõ sɩd t'A yaa mam 

Wẽnde, la m Soaba, la m Naanda, la m Tũudã sɩd-sɩda, 

lagem-n-taag ka be ne-A ye", rẽ  poorẽ bɩ a sak ne 

Wẽnd tũudumã n kõ Wẽnd faril-rãmbã la a bas Wẽnd 

sẽn harem yεl ninsã la a kell n duum yel-kãngã zugu. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Dĩinã yẽgr yaa sɩd-kũun ne Wẽnde, A Wẽndlemẽ 

wã, la A Sobendã, la A yʋy wã la A Sɩf-rãmbã.   

2. Wilgda tẽeg tɩrga, la kell n duum wakat fãa n 

be tũudmã pʋgẽ la tablg woto zugu, b yellã 

sẽn be sʋka lɩɩmaoong poorẽ.   

3. Sɩd-kũuna n yaa sart tɩ b yaool n reeg tʋʋmã.   
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4. Kõ-sɩd ne Wẽnde, a tigimda bũmb ning sẽn yaa tɩlae 

tɩ b loe wã, sẽn yaa lɩɩmaoongã loeese la a yẽga la 

bũmb ning sẽn tũud rẽnda sẽn yaa tʋʋmã, la sak n 

pʋg rẽ, la sak n tũ Wẽnde, sẽn solg la sẽn vẽnege.   

5. Tẽeg tɩrgã yaa bũmb sẽn tab ne sorã, ne waagib-

rãmbã maanego la yεl nins sẽn gɩdgã basbo.( 

(65018) 
 Muumin-rãmbã bilgri, b nong-taabã la b yols-taabã la b nim-bãan-zoεεgã pʋgẽ, b yaa wala yĩnga, yĩn-will sã n zĩnd beenẽ n zabdẽ, la yĩngã fãa gill sẽn boond taab n lagem-a ne gõeem basbo la yĩn-zabre 

قاَلَ رسَُولُ الِله صَلىَّ   –  ( 82)  قاَلَ:  بشَِيٍْ رضي الله عنه  بأنِ  النُّعأمَانِ  عَنِ 
وسََلَّمَ: عَليَأهِ  مَثلَُ    الُله  وَتَعَاطُفِهِمأ  هِمأ  وَترََاحُِِ هِمأ  توََادِّ فِِ  مِنِيَن  أمُؤأ ال »مَثلَُ 

 » مََُّّ وَالْأ هَرِ  باِلسَّ سََدِ  الْأ سَائرُِ  لَُِ  تدََاعََ  وٌ  عُضأ مِنأهُ  تكَََ  اشأ إذَِا  سََدِ،    .الْأ
 ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(82) – Yii a An-nu’ʿmaan ɭbn Bašiir nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg lɑ 

A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) yeelame: «Muumin-rãmbã bilgri, 

b nong-taabã la b yols-taabã la b nim-bãan-zoεεgã 

pʋgẽ, b yaa wala yĩnga, yĩn-will sã n zĩnd beenẽ n 

zabdẽ, la yĩngã fãa gill sẽn boond taab n lagem-a ne 

gõeem basbo la yĩn-zabre».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ yaa tɩlae tɩ lɩslaambã halhaalã 

bãmb ne taaba, a yɩ sẽn yaa sõma nonglem la yolsgo, la 

sõng-taaba, la namsd ned fãa tɩ bũmb sã n paam lɩslaambã 

sẽn yaa nango, a bilg-n-taar yaa wala yĩnga a yembre, tɩ 

yĩn-will sã n bẽ la yĩngã fãa sẽn lagem taab n bẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sõmbame tɩ b zɩsg lɩslaambã hakε-rãmbã, la b 
pirs taaba sõng-n-taar la yols-taaba.   

2. Sõmbame tɩ zĩnd sɩd-kõtbã ne taab sʋka, 
nonglem la sõngre.  

(4969) 
Ned ning sẽn yõka koom, n maneg a koomã yõkre, a tʋʋm tuuti wã yitame n bas-a a yĩngẽ wã, halɩ n wa tũ a nug-yẽesã tẽngrã n yi 

الله صلى   –  ( 83)  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  عفان  بن  عثمان  عن 
وسلم: عليه  جَسَدِهِ    الله  مِنأ  خَطَاياَهُ  خَرجََتأ  أوضُُوءَ  ال سَنَ  حأ

َ
فَأ  

َ
أ توَضََّ »مَنأ 
فَارهِِ« ظأ

َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   . حَتََّّ تََأرُجَ مِنأ تََأتِ أ

(83) – Yii a ʿƲsmaan ɭbn ʿAffaan nengẽ - Wẽnd yard 

be a yĩnga-: a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga) yeeleme: «Ned ning sẽn yõka 

koom, n maneg a koomã yõkre, a tʋʋm tuuti wã 

yitame n bas-a a yĩngẽ wã, halɩ n wa tũ a nug-yẽesã 

tẽngrã n yi» [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  
Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare, tɩ ned ning sẽn yõka koom, n gũus a sun-

rãmbã la a zʋgd-rãmbã, a yɩta sabab n yaaf a yel-

wẽnse la a lub a yel-beedo, halɩ t'a zũnuub-rãmbã wa 

tũ a nug-yẽesẽ wã la a nus a yiibã la a nao a yiibã n yi. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Pirsdame tɩ b ning b toaag ne koomã yõgb yell 

karengo la a sun-rãmbã la a zʋgd-rãmbã, n 
tʋm ne rẽnda.   

2. Wilgda koomã yõgb yɩɩdlem la a yaafda 
zũnuub bãanegã, la sã n yaa ne zũnuub bεdã, 
yaa tɩlae tɩ b tuubi.   

3. Zũnuub-rãmbã yiibã sartã yaa tɩ koomã yõgb 
pidi, la b maan-a wala sẽn sõmb to-to ningã, tɩ 
boogr ra zĩnd be ye, wala Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd 
pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sẽn vẽneg n wilgã.   

4. La zũnuubã yaafg wala hadiis-kãngã sẽn togsã, a 
yaa bũmb sẽn za ne fo sẽn na n zãag ne zũnuub 
bεdã, la f tuub n yi-a, Wẽnd yeelame, (A Naam 
zẽk yã): (Ad y sã n zãɑgd zũnuub bεdã b sẽn 
gɩdgd yãmb n yi wã D nɑ bɑs tɩ loog yãmb yĩngɑ 
y yel-wẽnsã).[An-nisaa'ʋ: 31].  

(6263) 
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Wẽnd pa reegd yãmb yem kʋsgo, t'a sã n rẽgme, halɩ t'a wa yõk koom 

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صلى الله عليه وسلم قاَلَ:   –  ( 84) 
َ
»لَِ    عَنأ أ

 »
َ
أ دَثَ حَتََّّ يَتَوضََّ حأ

َ
حَدِكُمأ إذَِا أ

َ
بَلُ الُله صَلًَةَ أ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . يَقأ

(84) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ) yeelame: «Wẽnd pa reegd yãmb 

yem kãm fãa pʋʋsgo, t'a sã n rẽgme, halɩ t'a wa yõk 

koom».[A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

vẽnegdame tɩ sart-rãmb nins sẽn be Pʋʋsgã manegr pʋgẽ 

wã, yaa yɩlgrã, rẽnd yaa tɩlae ne ned ning sẽn rata n pʋʋse, 

t'a yõk koom, sã n mikame tɩ sẽn kaood koom n paam-a, 

wala we-kεεnga, la rʋʋdem, la gõeem, la zẽng sẽn ka rẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdame tɩ ned koom sẽn kao Pʋʋsg ka reegd 

halɩ t'a wa yɩlge, zem tɩ yaa koom soobo: tɩ sã n 

mikame tɩ yaa rẽg bedre (wɑlɑ Mɑni lɑ Pekre...), 

la koom yõgbo: sã n mikame tɩ yaa rẽg-bãanego 

(wala sẽedo la we-kεεnga la rʋʋdem).   

2. Koomã yõgbã yẽnda la yãk koom n ning noorẽ n 

wugsi, n lebg n yiis-a, rẽ poorẽ tɩ fõog koomã n lebg 
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n yiis-a, rẽ poorẽ tɩ b pek nengã noor a tãabo, n pek 

nusã n tɩ tãag kãntɩɩsã noor a tãabo, rẽ poorẽ t'a 

saag a zugã fãa gilli, vugri, rẽ poorẽ t'a pek a nao a 

yiibã n lagem ne na-kugã noor a tãabo.  

(3534) 
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme n yõkd koom Pʋʋsg fãa wakato 

رُو بأنُ عََمِرٍ عَنأ    –  ( 85)  نسَ بن مالك قاَلَ: كََنَ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عن عَمأ
َ
أ

نعَُونَ؟ قَالَ: يُُأزِئُ   عِنأدَ كُُِّ صَلًَةٍ، قُلأتُ: كَيأفَ كُنأتمُأ تصَأ
ُ
أ عَليَأهِ وسََلَّمَ يَتَوضََّ

. أوضُُوءُ مَا لمَأ يُُأدِثأ حَدَناَ ال
َ
  ]رواه البخاري[  -]صحيح[  أ

(85) – Yii a ʿAmr ɭbn ʿAamir nengẽ, tɩ yii a Anass ɭbn 

Maalik nengẽ, t'a yeelame: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme n yõkd koom Pʋʋsg fãa wakato,   

tɩ mam yeele: la yãmb rag n maanda wãn-wãna? T'a 

yeele: koom yõkr a yembr sekda tõndo, tɩ koomã sã n ka 

kao.  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra 

yɩɩme n yõkd koom Pʋʋsg fãa wakato, sẽn yaa farila, 

baa t'a koomã sã n ka kao, la rẽnda yaa sẽn na yɩl n 

paam keoor la yɩɩdlem Wẽnd nengẽ. 

La sakdame tɩ b pʋʋs faril-rãmb wʋsgo ne koom 

yõkr a yembre, tɩ koomã sã n ka kao. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Yaa tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga), a sẽn rag n maand n yɩɩda, yaa t'a 
yõkda koom Pʋʋsg fãa gill wakato, rẽnd yaa 
tʋʋm ning sẽn tʋg n pid n yɩɩdã raab yĩnga.   

2. Wilgdame tɩ b bʋʋ nonglem tɩ b yõk koom 
Pʋʋsg fãa wakato.   

3-Hadiisã wilgdame tɩ sakdame tɩ b maan Pʋʋs-
rãmb wʋsg ne koom yõkr a yembre.  

(65080) 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yõga koom vugr-vugri 

الُله عَنِ   – (86) صَلىَّ  النَّبُِِّ   
َ
أ توَضََّ قاَلَ:  عنهما  الله  رضي  عَبَّاسٍ  ابأنِ 

ةا. ةا مَرَّ   ]رواه البخاري[  -]صحيح[   عَليَأهِ وسََلَّمَ مَرَّ

(86) – Yii a ɭbn ʿAbbɑɑs nengẽ, (Wẽnd yard be b yiibã 

yĩnga), a yeelame: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) yõga koom vugr-vugri.  [A mɑnegɑme] [A Al-

bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra 

yɩɩme t'a wakat-rãmb sãnda, a sã n na n yõk koom, a 

pekda yĩn-will fãa gilli, sẽn yɑɑ koomã yõgb yĩn-wilã, 

yembr-yembre, rẽnd a pekda a nengã -lɑ sẽn be nengã 

pekrẽ- yaa noorã wugsgu la yõorã vẽesgo-, la a pek nus 

a yiibã la nao a yiibã vugri, la wãnde la sẽn yaa tɩlae wã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bũmb ning sẽn yaa tɩlae yĩn-wilã pekr pʋgẽ, 
yaa vugri, la sẽn na n paas vugrã poorẽ wã, b 
bʋʋ rẽ nonglem.   

2. Wilgdame tɩ koomã yõgbo, yõkda vugr-vugr 
wakat sãnda.   

3. Sãri wã maaname tɩ zugã saagd vugri.  

(65081) 
Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yõka koom noor a yiib-yiibu 

عَليَأهِ عَنأ    –  ( 87)  الُله  صَلىَّ  النَّبَِِّ  نَّ 
َ
أ الله عنه:  زَيأدٍ رضي  بأنِ  الِله  عَبأدِ 

. ِ تيَنأ ِ مَرَّ تيَنأ  مَرَّ
َ
أ   ]رواه البخاري[  -]صحيح[  وسََلَّمَ توَضََّ

(87) – Yii a Abdʋllaah ɭbn Zayd nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga): Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yõka koom noor a yiib-yiibu.  [A mɑnegɑme] [A 

Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra 

yɩɩme t'a wakat-rãmb sãnda, a sã n na n yõk koom, a 

pekda yĩn-will fãa gilli, koomã yõgb yĩn-wilã, noor a 

yiibu, rẽnd a pekda a nengã, la sẽn be a pʋgẽ me -yaa 

noorã wugsgu la yõorã vẽesgo-, la a pek nus a yiibã la 

nao a yiibã noor a yiibu. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bũmb ning sẽn yaa tɩlae yĩn-wilã pekr pʋgẽ, 

yaa vugri, la sẽn na n paas vugrã poorẽ wã, b 

bʋʋ rẽ nonglem.   

2. Wilgdame tɩ koomã yõgbo, yõkda noor a yiib 

yiibu wakat sãnda.   

3. Sãri wã maaname tɩ zugã saagd vugri.  

(65082) 
Ned ning sẽn yõga mam koomã yõgb buudu, rẽ poorẽ, n pʋʋs rakaar a yiibu, n ka tags dũni yεl a pʋgẽ, Wẽnd yaafda a zũnuub sẽn reng taoore 

ى عُثأمَانَ عَنأ    –  ( 88) 
َ
نَّهُ رأَ

َ
انَ رضي الله عنه: أ لََ عُثأمَانَ بأنِ عَفَّ حُِأرَانَ مَوأ

اتٍ،  مَرَّ ثلًََثَ  فَغَسَلهَُمَا  إِناَئهِِ،  مِنأ  يدََيأهِ  عََلَ  فأرَغَ 
َ
فَأ بوِضَُوءٍ،  دَعََ  انَ  عَفَّ بأنَ 

غَسَلَ  ثُمَّ   ، تنَأثَََ وَاسأ تَنأشَقَ  وَاسأ مَضَ  تَمَضأ ثُمَّ  أوضَُوءِ،  ال فِِ  يمَِينَهُ  دأخَلَ 
َ
أ ثُمَّ 

هَهُ ثلًََثاا، لٍ  وجَأ سِهِ، ثُمَّ غَسَلَ كَُُّ رجِأ
أ
ِ ثلًََثاا، ثُمَّ مَسَحَ برَِأ فَقَينأ أمِرأ وَيَدَيأهِ إِلََ ال

هَذَا،  وضُُوئِِ  نََأوَ   
ُ
أ يَتَوضََّ وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  النَّبَِِّ  يأتُ 

َ
رَأ قَالَ:  ثُمَّ  ثلًََثاا، 

سَهُ  وَقَالَ:   نَفأ فِيهِمَا  ثُ  يَُُدِّ لَِ   ِ عَتَينأ رَكأ ثُمَّ صَلىَّ  هَذَا  نََأوَ وضُُوئِِ   
َ
أ توَضََّ »مَنأ 

مَ مِنأ ذَنأبِهِ«   ]متفق عليه[  -]صحيح[   .غَفَرَ الُله لَُِ مَا تَقَدَّ

(88) – Yii a Hʋmraan sẽn yaa a ʿƲsmaan ɭbn ʿAffaan 

neemã-lalldã, a yeelame tɩ yẽ yãa a ʿƲsmaan ɭbn 

ʿAffaan t'a kɩt tɩ b wa ne Pʋʋs laaga, t'a kɩll n kiig a nus 

a yiibã n pek-b noor a tãabo, rẽ poorẽ t'a rɩk a rɩtgã n 

tʋm koomã pʋgẽ, n yãk n wuk a noorã la a fẽes a yõyã, 

la a fẽes n yiisi, rẽ poorẽ t'a pek a nengã noor a tãabo la 
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a nus a yiibã n tɩ tãag kãntɩɩsẽ wã, noor a tãabo, n yaool  

n saag a zugã, rẽ poorẽ t'a pek nao a yiibã fãa gill noor a 

tãabo, n yaool n yeele: mam yãa Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a maand wala mam sẽn 

yõgd koomã to-to wã, la a yeele: «Ned ning sẽn yõga 

mam koomã yõgb buudu, rẽ poorẽ, n pʋʋs rakaar a 

yiibu, n ka tags dũni yεl a pʋgẽ, Wẽnd yaafda a 

zũnuub sẽn reng taoore».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

A ʿƲsmaane, (Wẽnd yard be a yĩnga) a wilga 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) koomã 

yõgb bilgr sẽn yaa a soaba, sẽn tũ ne maan tɩ b gese, sẽn 

na yɩlẽ tɩ vẽnegrã ta tεka, rẽnd a kɩtame tɩ b wa ne Pʋʋs-

laag ne koom, t'a pʋdg n kiig a nus a yiibã noor a tãabo, 

rẽ poorẽ a rɩka a rɩtg nugã n tʋm laagẽ wã, n yiis koomã 

n ning a noorẽ, n lebg n pursi, rẽ poorẽ t'a fõog koomã 

ne a yõorã, rẽ poorẽ, n yiis-a n fẽese, rẽ poorẽ t'a pek a 

nengã noor a tãabo, rẽ poorẽ t'a pek a nus a yiibã n tɩ 

tãag kãntɩɩsã, noor a tãabo, rẽ poorẽ t'a saag a nusã ne a 

zugã t'a nusã yaa sẽn madag ne koom vugri, rẽ poorẽ t'a 

pek a nao a yiibã, n tʋg n tãag nao-kugã noor a tãabo. 
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La a sẽn wa n sε wã, (Wẽnd yard be a yĩnga) a kõ-b-

la kibare, tɩ yẽ yãa Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) t'a yõk wala ko-kãngã yõkrã bilgri, la a kõ-b 

kibɑ-noogo (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) tɩ ned 

ning sẽn yõka koomã wala yẽ koomã yõkr bilgri, n pʋʋs 

rakaar a yiibu, ne Wẽn-zoεεga, la ning-m-yamẽ, a Soabã 

taoore, A Naam yɩ wagell n zẽke, rakaar a yiibã pʋgẽ, 

rẽnd Wẽnd rond-a lame, a sẽn yõk koomã tɩ pidã la 

Pʋʋs-kãngã sẽn yaa Wẽnd bal yĩngã, Wẽnd rond-a lame 

keoore, n yaaf a zũnuub-rãmbã sẽn reng taoorã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. B bʋʋ nonglem tɩ b pek nus a yiibã taoor tɩ b na n 

ka kẽes-b laokã pʋgẽ ye, koomã yõgb sɩngr sasa, 

baa tɩ f sã n ka yik f goẽemẽ, la sã n mikame t'a 

nekɑ gõeemẽ yʋngo, rẽnd yaa tɩlae t'a pek-ba 

taoor t'a na n ka ning-b koomẽ wã ye.   

2. Sõmba ne karen-saamba t'a rɩk sor sẽn yaa 

koεεga, sẽn tõe n fasem, la bãngrã leb n 

tabend karem-biigã nengẽ, sẽn be rẽ pʋgẽ, a 

wilgd-b lame sẽn tũ ne tʋʋmde, tɩ b gese.   

3. Sõmba ne pʋʋsda t'a rig yεl nins sẽn gaamd a 

sũurã, sẽn yaa dũni soagla, bala Pʋʋsgã pidbã 

la a taabã, tũuda ne sũurã meng sẽn na n yag 
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ne-a, sã n ka rẽ, tagsgã yaa toogo tɩ b tõog n 

tɩlg n yi-a, rẽnd sã n yaa woto yaa tɩlae tɩ f zab 

ne f yõorã la f ra saag n pʋg f yõorã, yamleoog 

yel-kãngã pʋgẽ ye.   

4. B bʋʋ nonglem tɩ b maan tayaamun (rɩtg-

rɩtgo) koomã yõgb pʋgẽ.   

5. Sãri wã maaname tɩ sakdẽ tɩ b tõe n tũnug 

noorã wugsgu la koomã fõogr yõorẽ wã la a 

fẽesgã ne taaba.   

6. B bʋʋ nonglem tɩ b pek nengã la nus a yiibã la 

nao a yiibã noor a tãabo, la tɩlae wã yaa vugri.   

7. Wẽnd yaaf zũnuub-rãmb nins sẽn loogã wã 

tũuda ne yεl a yiib sẽn na n tigim taaba: 

koomã yõgbo, rakaar a yiib Pʋʋsgo, n tũ ne 

bilgr ning sẽn togs hadiisã pʋgẽ wã.   

8. Koomã yõgb yĩn-will fãa tara toaaga: Rẽnd 

nengã toaaga, yaa sẽn sɩng zugã zoobdã sẽn 

minim n bundẽ wã tεka, n tʋg n tãag sẽn na n 

sig n wa toεεngẽ wã la lemdẽ wã sã n yaa 

woglem. La a yalmã sɩngda tʋbrẽ wã n tʋg n 

tãag tʋbr a to wã. La nugã toaag sɩngda nus-

biisã rʋdẽ, n tʋg n tãag kãntɩɩgã, yẽ me la soak 
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ning sẽn be lʋllã la kangã sʋka. La zugã toaag 

sɩngda zoobdã sẽn minim n bund zĩig ningã 

kɩremse, n kẽng yublã yĩngri, la tʋb a yiibã 

saagre. La naoorã toaaga, yẽ yaa naoorã fãa gilli, 

n lagem ne rʋdr ning sẽn be yẽ la kargã sʋka. 

(3313) 
Yãmb yembr fãa sã n na n yõk koom, bɩ a ning koomã a yõorẽ wã, rẽ poorẽ bɩ a vẽes n yiisi, la ned ning sẽn 

na n yẽes a sεεg bɩ a maan noor a tãabo 

عَليَأهِ   –  ( 89)  الُله  صَلىَّ   ِ اللََّّ رسَُولَ  نَّ 
َ
أ عنه  الله  رضي  هُرَيأرَةَ  بِِ 

َ
أ عَنأ 

قَالَ:   مَرَ  وسََلَّمَ  تَجأ اسأ وَمَنِ   ، لَِنَأثَُأ ثُمَّ  نأفِهِ 
َ
أ فِِ  عَلأ  فَلأيَجأ حَدُكُمأ 

َ
أ  

َ
أ توَضََّ »إذَِا 

خِلهََا فِِ   نأ يدُأ
َ
أ قَبألَ  يدََهُ  سِلأ  فَلأيَغأ مِهِ  نوَأ حَدُكُمأ مِنأ 

َ
أ تيَأقَظَ  وَإذَِا اسأ  ، فَلأيُوترِأ

نَ باَتتَأ يدَُهُ« يأ
َ
ريِ أ حَدَكُمأ لَِ يدَأ

َ
  .وضَُوئهِِ، فَإِنَّ أ

ناَءِ  ولفظ مسلم:   ِ
مِهِ فَلًَ يَغأمِسأ يدََهُ فِِ الْأ حَدُكُمأ مِنأ نوَأ

َ
تيَأقَظَ أ »إذَِا اسأ

نَ باَتتَأ يدَُهُ« يأ
َ
ريِ أ سِلهََا ثلًََثاا، فَإِنَّهُ لَِ يدَأ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   .حَتََّّ يَغأ

(89) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩngɑ) yeelame: «Yãmb yembr fãa sã n na n yõk 

koom, bɩ a ning koomã a yõorẽ wã, rẽ poorẽ bɩ a 

vẽes n yiisi, la ned ning sẽn na n yẽes a sεεg bɩ a 

maan noor a tãabo, la yãmb yembr fãa sã n nek a 

gõeemẽ, bɩ a reng n pek a nugã taoor t'a na n ka 

ning-a koomã laok pʋgẽ ye, ad yãmb yembr fãa ka  

mi a nugã sẽn gãandẽ ye». 
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La a Muslim gom-bilã: «Yãmb yembr fãa sã n wa 

yik a gõoemẽ bɩ a ra bõr a nugã koomã pʋgẽ ye, 

halɩ t'a pek-a noor a tãabo, bala yẽ ka mi a nugã 

sẽn gãandẽ ye».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne 

a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

vẽnegda yɩlgrã bʋʋd sãnda n wilgdẽ, lɑ sẽn be a pʋgẽ: 

Rẽenem: yaa tɩ ned ning sẽn yõka koom yaa tɩlae ne-a 

t'a kẽes koomã a yõorẽ wã ne fõogre, rẽ poorẽ t'a lebg 

n yiis-a ne tusbu. Yiib soaaba: yaa tɩ ned ning sẽn rat n 

yɩlg rẽgd ning sẽn yita yẽ nengẽ wã tɩ ka tũ ne koom, 

wala kugã la sẽn wõnd rẽ, rẽnd yẽnda yɩlgrã sõmb n 

yɩɩ lugum, sẽn paood n yɩɩda yaa noor a tãabo, la sẽn 

tʋg n zẽk n yɩɩda yaa bũmb ninng sẽn na n yẽes rẽgdã 

la a yɩlg zĩigã. Tãab soaba: yaa tɩ ned ning sẽn wa n 

yik a gõeemẽ yʋngo, bɩ a ra sui a nugã koomẽ wã n na 

n yõk ye, rẽndame t'a reng n pek-a noor a tãabo yɩnga, 

bala yẽ ka mi a nugã sẽn gãand zĩig ning ye, rẽnd yẽ 

ka tar bas-m-yam tɩ rẽgd ka be beenẽ ye, tõe meng t'a 

sʋɩtãan reema ne yẽ nugã, n rɩk bõn-yood sẽn namsd 

ninsaala n wa yẽ nugẽ wã, maa sẽn sãamd koomã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Koomã fõogr yaa tɩlae koomã yõgbẽ, yẽ me: 

yaa koomã kẽesg yõorẽ wã, sẽn lagem ne 

fõogre, leb n yaa tɩlae tɩ b tus-a n yiisi, yẽ me: 

yaa koomã tus n yiisi, sẽn tũ ne fẽesgã.   

2. B bʋʋ nonglem tɩ b yẽes rẽgdã zĩig wɩtre (lugum).   

3. Sãri wã sẽn maan tɩ b pek nus a yiibã noor a 

tãabo, f sẽn wat n yik gõeemẽ wã yʋngo.  

(3033) 
Ad b yiibã b namd-b lame, la ad b ka namsd-ba yel bedr poorẽ ye, b yiibã yembrã, yẽnda rag ka yɩ n gũusd a rʋʋdmã tɩ ra mat a mengã ye, la sã n yaa yembrã, yẽ rag n kẽnda ne tẽng-kãn-wẽendo nebã ne taab sʋka 

عَليَأهِ    –  ( 90)    الُله  صَلىَّ  النَّبُِِّ  مَرَّ  قاَلَ:  عنهما  الله  رضي  عَبَّاسٍ  ابأنِ  عَنِ 
يأنِ، فَقَالَ:   َ حَدُهُمَا فكَََنَ  وسََلَّمَ بقَِبِأ

َ
ا أ مَّ

َ
باَنِ فِِ كَبِيٍْ، أ باَنِ، وَمَا يُعَذَّ »إنَِّهُمَا لََعَُذَّ

ا الْخَرُ فكَََنَ يَمأشَِ باِلنَّمِيمَةِ«  مَّ
َ
لِ، وَأ تَتُُِ مِنَ الَْوأ ،    لَِ يسَأ بَةا خَذَ جَرِيدَةا رَطأ

َ
ثُمَّ أ

هَذَا؟   فَعَلأتَ  لمَِ   ، ِ ياَ رسَُولَ اللََّّ قَالوُا:  وَاحِدَةا،   ٍ قبَِأ كُُِّ  فَغَرَزَ فِِ   ، ِ فَينأ هَا نصِأ فَشَقَّ
فُ عَنأهُمَا مَا لمَأ يَيأبسََا« قَالَ:     ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »لعََلَّهُ يََُفِّ

(90) – Yii a ɭbn ʿAbbaas nengẽ, (Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga), a yeelame: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩngɑ) pɩʋʋga yaad a yiibu, n yeele: «Ad 

b yiibã b namd-b lame, la ad b ka namsd-ba yel  

bedr poorẽ ye, b yiibã yembrã, yẽnda rag ka yɩ n 

gũusd a rʋʋdmã tɩ ra mat a mengã ye, la sã n yaa 

yembrã, yẽ rag n kẽnda ne tẽng-kãn-wẽendo nebã 
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ne taab sʋka», rẽ poorẽ Nabiyaamã rɩka ra-maasre, n 

wedg-a yiibu, n rɩk yembr fãa n sel yaoog zugu, tɩ b 

yeele: Wẽnd Tẽn-tʋʋma bõe tɩ fo maan woto? T'a 

yeele: «tõe tɩ b boog nangã b yĩnga, tɩ b sã n na n 

ka kʋɩ»".  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

pɩʋʋga yaad a yiibu, n yeele: Ad yaad a yiib-kãensã 

rãmbã, b namsda b yiibã, la b ka namsd b yiibã yell 

sẽn yaa bedre yãmb gesg pʋgẽ ye, baa tɩ sã n mikame 

tɩ yaa bedr Wẽnd nengẽ, la sã n yaa b yiibã yembrã, a 

rag ka yɩ n ningd a toaaga la a gũus a menga la a futã 

n yi a rʋʋdmã, a sẽn wat n maand we-kεεng ye, la a 

yembrã, yẽ rag n yɩɩme n kẽnd ne tẽn-kãn-wẽendem, 

nebã ne taa sʋka, rẽnd a rag n rɩkda nebã goam n 

taasd taaba, tɩ yaa sẽn na n nams-ba la yõs-taaba, la a 

kẽes zaba nebã ne taab sʋka. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Tẽn-kãn-wẽendã, la bas n ka yɩlgd n yit 

rʋʋdemã, a bee zũnuub bεdã pʋgẽ, a leb n yaa 

sabab-rãmb n kẽesd ned yaoog nango.   
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2. Wẽnd pãrgame, (A Naam yɩlgame), yel-soaandɩ-

rãmb sãnda, sẽn yaa wala yaoogã nango, n wilg 

Nabiyaamã tɩ yaa sẽn na vẽneg a nabiyaamdemã 

tagmase (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ).   

3. Tʋʋm-kãngã Nabiyaamã sẽn maanã, n wedg 

ra-maasr a yiibã n ning-b yaoogã zugã, yaa sẽn 

welg zall ne Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩngɑ) bala Wẽnd vẽneg-a lame t'a yã 

yaoogã rãmb halhaalã, rẽnd ka rɩkd n mak ne 

nin-zẽnga, bala ned baa a yembr ka mi yaadã 

rãmb halhaal sẽn yaa a soab ye  

(3010). 
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ), a sã n kẽng we-kεεnga, a yetame: «Allaahumma, inni Aʋʋzʋ bika minal hʋbsi wal habaa'ɩs =M Soab A Wẽnde, m kota gũudem ne Foom n yi sʋɩɩtãan roapa la sʋɩɩtãan pogse  

نسٍَ رضي الله عنه قأَلَ: كََنَ النَّبُِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ إذَِا دَخَلَ    –  ( 91) 
َ
عَنأ أ

عُوذُ بكَِ مِنَ الخبُُثِ وَالخبََائثِِ«   الخلًَءََ قاَلَ: 
َ
  ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »اللَّهُمَّ إِنِِّ أ

(91) – Yii a Anas nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga): 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ), a sã n 

kẽng we-kεεnga, a yetame: «Allaahumma, inni 

Aʋʋzʋ bika minal hʋbsi wal habaa'ɩs =M Soab A 

Wẽnde, m kota gũudem ne Foom n yi sʋɩɩtãan 

roapa la sʋɩɩtãan pogse».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ), ra yɩɩme 

t'a sã n rat n na n kẽ zĩig ning a sẽn lokd ɑ tʋlsmã, zem tɩ yaa 

rʋʋdem maa yaa we-kεεnga, a kota gũudum ne Wẽnde, la a 

rell Wẽnde, t'A gũ-a, n yi sʋɩɩtãambã wẽnga, b roap la b 

pagba, b leb n welsa "hʋbs" la "Al-habaa'ɩt", (sʋɩɩtãan roapa 

la sʋɩɩtãan pogse) tɩ yaa wẽngɑ la rẽg-rãmbã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda b sẽn bʋ nonglem ne doaag-kãngã, b sã 

n wa rat n kẽng we-kεεnga.   

2. Bõn-naandsã gilli, b tara tʋlsem ne b Soabã, 

t'A gũ-ba n yi bũmb ning sẽn namsd-ba, b 

halhaal-rãmbã fãa pʋgẽ.  

(3150) 
Rɑ-wãbdgã yaɑ yɩlgr ne noorã, n yɑɑ yɑrdɑ ne Soɑbã 

عليه    –  ( 92)  الله  صلى  الله  رسول  قال  قالت:  عنها  الله  رضي  عَئشة  عن 
« وسلم:   هَرَةٌ للِأفَمِ، مَرأضَاةٌ للِرَّبِّ وَاكُ مَطأ   ]رواه النسائي وأحمد[   -]صحيح[   . »السِّ

(92) – Yii a Aaɩsa nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) a 

yeelame: tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã yeelame (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga): Rɑ-wãbdgã yaɑ yɩlgr ne noorã, 

n yɑɑ yɑrdɑ ne Soɑbã».  [A mɑnegɑme] - [A An-

nasaa'ɩy la a Ahmad n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõtɑ kibɑre tɩ yẽnã yɩlgr ne (Arɑɑk) tɩɩgã rɑ-wãbdgã 

lɑ sẽn wõnd rẽ, ɑ yɩlgdɑ noorã n yi rẽgd-rãmbã lɑ yũ-

yoodã, lɑ ɑ be sɑbɑb-rãmb nins sẽn mɑɑnd tɩ Wẽnd 

yɑr A yɑmbã; bɑlɑ Wẽnd ne A Tẽn-tʋʋmã tũudum n 

be beenẽ, n leb n yɑɑ Wẽnd sɑgellã sɑkre, n leb n 

pɑɑs sẽn be ɑ pʋgẽ sẽn yɑɑ yɩlgre Wẽnd ne A tẽn-

tʋʋmã sẽn nongã A nɑɑm zẽkame. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Rɑ-wãbdgã yɩɩdlem, lɑ Nɑbiyɑɑmã(Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) sẽn pirsd ɑ zãmã wã tɩ b wʋsg-ɑ.   

2- sõmɑ sẽn yɩɩde yaɑ b wãb Arɑɑk tɩɩgã rɑ-wãbdse, 

lɑ pɑtã lɑ sẽn wõnd rẽndɑ ledgdɑ ɑ zĩigẽ.  

(3588) 
Yaa hakε n zao lɩslaam fãa gilli t'a so rasem a yopoe pʋgẽ fãa raar a yembre, n pek a zugã la a yĩngã 

»حَقٌّ  عن أبِ هريرة قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:    –  ( 93)   
سَهُ وجََسَدَهُ«

أ
سِلُ فِيهِ رَأ ا، يَغأ ما يَّامٍ يوَأ

َ
تسَِلَ فِِ كُُِّ سَبأعَةِ أ نأ يَغأ

َ
لِمٍ أ  .عََلَ كُُِّ مُسأ

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(93) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd-tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) yeelame-: «Yaa hakε n zao lɩslaam 
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fãa gilli t'a so rasem a yopoe pʋgẽ fãa raar a 

yembre, n pek a zugã la a yĩngã».  [A mɑnegɑme]   

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Wẽnd-tẽntʋʋm (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩng) 

kõo kibare tɩ yaa hakε, sẽn keng lɩslaam zugu, sẽn yaa 

baalik n tar yam t'a so koom rasem a yopoe pʋgẽ fãa 

gilli, raar a yembre, rãnd ra-kãngã a pekda a zugã la a 

yĩnga tɩ yaa sẽn na n bao yɩlgre la yolgemde, la ra-

kãnsã sẽn sõmb n yɩɩd yaa arzũm raare, wala d sẽn na 

n fasẽm togs-rãmb sãnda pʋgẽ, la so arzũm raar taoor 

tɩ Pʋʋsgã na n ka ta wã, b bʋ-a-la nonglem sẽn kenge, 

baa tɩ sã n mikame t'a soo lamusa raare. La bũmb 

ning sẽn wẽnems arzũmã koom soob t'a ka tɩlae wã, 

yaa a ʿAaɩša koεεg sẽn yeele; Wẽnd yard be a yĩnga: 

"tɩ ad nebã rag n yɩɩme n tʋmd b mens tʋʋma, tɩ b ra 

yɩɩme tɩ b sã n na n wa kẽng arzũmã, b kẽngda ne b 

tʋʋmã teedo, tɩ b yeel-ba: yãmb sã n da yɩɩme n soẽ 

koom, rẽnda n são". A Al-bʋhaarɩ n reeg-a. La togsg 

a to yeelame tɩ b tara yũugu, rat n na n yeele: tʋʋlgã la 

sẽn wõnd rẽnda yũugu, la sẽn lagem ne rẽ fãa b yeel-

b lame: "yãmb sã n dag n so koom rẽnd n são", rẽnd 

zẽng sẽn pɑ bãmba n yɩɩd ne ra yɩ tɩlɑe. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋga lɩslaamdã ning toaag ne 
yɩlgrã la yolgemdã.   

2. Arzũm koom soobo, b bʋ-a-la nongelem sẽn 
kenge Pʋʋsgã yĩnga.   

3. La a sẽn tẽeg zugã yellã, baa tɩ sã n mikame tɩ 
sã n yeel tɩ yĩngã gũbg-a lɑme; yaa sẽn na yɩlẽ 
n ning toaag ne-a.   

4. Koom soob yaa tɩlae n zao ne ned ning fãɑ b 
sẽn wat n wʋmd yũ-wẽnga a nengẽ, sẽn 
namsd nebã.   

5- Raar sẽn be t'a koom soob keng n yɩɩda, yaa 
arzũma, a yɩɩdlemã yĩnga. 

(65084) 
Lɩslaangã rog-n-mikã yaa nu, yaa bõng kõom, la pend põmbo, la no-kõbd wõrsgo, la nɑ-yẽes wõrsgo, la bãgd võobo 

عليه  – (94) الله  صلى  النبِِّ  سمعتُ  عنه:  اللََّّ  رضي  هريرة  أبِِ  عن 
يقول: وتقليمُ    وسلم  اربِِ  الشَّ وقصُّ  والِستحدادُ  الِختَانُ  خَسٌ:  رَةُ  »الفِطأ

  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .الْظفارِ وَنَتأفُ الْباَطِ« 

(94) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga): m wʋma Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) t'a yetẽ: «Lɩslaangã rog-n-mikã yaa nu, yaa 

bõng kõom, la pend põmbo, la no-kõbd wõrsgo, la  
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nɑ-yẽes wõrsgo, la bãgd võobo».  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegda yεl a nu, sẽn yaa lɩslaangã yεla la tẽn-tʋʋmbã 

nɑ-kẽndre: 

Rẽenem: yaa bãng kõom, yẽ me la gõng ning sẽn 

toogã zakarã zugẽ wã kʋʋgre, la gõngã kʋʋgr pag 

taoorẽ, a kẽed-n-taarã zĩigẽ yĩngri. 

Yiib soaba: yaa pendã põngre, yẽ me la kõbd nins 

sẽn be pendã zugã. 

Tãab soaba: yaa no-kõbd wõrsgo, yẽ me la kõbd 

ning sẽn bõeega yĩngr no-gãnga zugã, n maan tɩ no-

gãngã vẽnege. 

Naas soaba: yaa nug-yẽes wõrsgo. 

Nu soaba: yaa bãgd tõsbo. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Tẽn-tʋʋmbã sũnn-rãmbã no-kẽndr nins Wẽnd 

sẽn nong la A yardẽ, la A sagl tɩ b maanã, b 

boondame n tʋgd pidsgu la yɩlgre, la neerem.   

2. Wilgdame tɩ yaa sãri tɩ ned minim yel-kãensã 

la a ra maan yam yaal-yaal n yi-b ye.   
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3. Yel-kãensã tara yõod-rãmb dĩin la dũni wεεngẽ, 

sẽn be a pʋgẽ, yaa a sẽn manegd ninsaal yalε 

wã, la a yɩlgd yĩngã, la a leb n maandẽ tɩ yɩlgr be 

beenẽ, n leb n yaa bũmb sẽn yõsgd kɩfr-rãmbã, 

n leb n yaa Wẽnd yellã gãdbo.   

4. B togsa hadiis-rãmbã sãnda pʋgẽ lɩslaangã 

rogem-n-mika yεl sãnda, sẽn ka bãmba b nu wã, 

wala toεεng basbo la sɩgdre, la zẽng sẽn ka rẽnda. 

(3144) 
Mam da yɩɩme n yaa raoa sẽn yãt mazɩ wʋsgo, la mam ra yɩɩme n zoet yãnde, n na n sok Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a bi-puglã sẽn yaa mam pagã yĩnga, tɩ mam tʋma a Al-

Miƙdaad ɭbn Al-aswade t'a sok-a, t'a yeele: «Ad a pekda a tɑoorã la a yõk koom 

لَ    –  ( 95) 
َ
أ سأ

َ
أ نأ 

َ
أ يِِ  تحَأ سأ

َ
أ وَكُنأتُ  اءا  مَذَّ كُنأتُ رجَُلًا  قاَلَ:  ٍّ رضي الله عنه  عَنأ عََلِ

لَُِ فَقَالَ: 
َ
ودَِ فسََأ سأ

َ دَادَ بأنَ الْأ مَرأتُ الأمِقأ
َ
سِلُ    النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ لمَِكََنِ ابأنتَِهِ فأَ »يَغأ

 »
ُ
أ : فَقَالَ:   . ذَكَرَهُ وَيتََوضََّ  وَاغأسِلأ ذَكَرَكَ« وَللِبُخَاريِّ

أ
أ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »توَضََّ

(95) – Yii a ʿAli nengẽ (Wẽnd yɑrd be ɑ yĩngɑ) a 

yeelame: Mam da yɩɩme n yaa raoa sẽn yãt mazɩ wʋsgo, 

la mam ra yɩɩme n zoet yãnde, n na n sok Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a bi-puglã sẽn yaa 

mam pagã yĩnga, tɩ mam tʋma a Al-Miƙdaad ɭbn Al-

aswade t'a sok-a, t'a yeele: «Ad a pekda a tɑoorã la a 

yõk koom». La a Al-bʋhaari nengẽ: a yeeleme:  «Yõk 

koom la f pek f tɑoorã».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

A ʿAli ɭbn Abʋʋ Ṭaalibe (Wẽnd yard be a yĩnga) 

kõtɑ kibɑre tɩ ad mazɩ wã yita yẽ nengẽ wʋsgo -rẽ me 

yaa koom, sẽn yaa peelle, sẽn yaa faoogo, n yaa 

tabende, a yita tɑoorẽ wã wʋm-noogã sasa, maa taoor 

tɩ ned na n ka maan kẽed-n-taare-, la yẽ rag n ka mi a 

sẽn na n maan to-to ne a yiibã ye, t'a zoe yãnd n na n 

sok Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ), 

bala yẽnda yaa a Faatima sɩda, Nabiyaamã bi-pugla 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ), t'a kosa a 

Miƙdaad ɭbn Al-aswade, t'a sok Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yel-kãngã bʋʋdo, tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) loek-a 

t'a pek a tɑoorã rẽ poorẽ t'a yõk koom. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda Seenna Ali yɩɩdlemã (Wẽnd yard be 

a yĩnga) bala yãndã ka gɩdg yẽnda n yi sõkrã ye.   

2. Wilgdame tɩ fo tõeeme n leds ned a to f zĩigẽ 

t'a sok masaalle.   

3. Sakdame tɩ ninsaal togs a mengã sẽn zoet 

yãnd ne bũmb ninga, sã n yaa mɑnegr n be be.   
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4. A wilgda mazɩ wã sẽn yaa rẽgdo la a pekrã sẽn 

yaa tɩlae yĩngẽ wã la fuugẽ wã.   

5. Wilgdame tɩ Mazɩ wã yiib yaa bũmb sẽn kaood koom.  

6. Yaa tɩlae tɩ f pek taoorã la lan-biis a yiibã, a 

sẽn wa hadiis a to pʋgẽ wã yĩngɑ.  

(3348) 
Ra yɩɩme t'a sã n na n so gεnaabo, a pekda a nus a yiibã, la a yõk koom wala a sẽn na n pʋʋse, rẽ poorẽ t'a so 

ِ صَلىَّ الُله    –  ( 96)  : كََنَ رسَُولُ اللََّّ مِّ المؤمنين رضي الله عنها قاَلتَأ
ُ
عَنأ عََئشَِةَ أ

ثُمَّ   لًَةِ،  للِصَّ وضُُوءَهُ   
َ
أ وَتوَضََّ يدََيأهِ،  غَسَلَ  الْنََابةَِ،  مِنَ  اغأتسََلَ  إِذَا  وسََلَّمَ  عَليَأهِ 

فَاضَ عَليَأهِ المَاءَ  
َ
تهَُ، أ رأوَى بشَََْ

َ
نَّهُ قَدأ أ

َ
اغأتسََلَ، ثُمَّ يََُلِّلُ بيَِدِهِ شَعَرَهُ، حَتََّّ إِذَا ظَنَّ أ

ِ صَلىَّ   ناَ وَرسَُولُ اللََّّ
َ
غأتسَِلُ أ

َ
: كُنأتُ أ اتٍ، ثُمَّ غَسَلَ سَائرَِ جَسَدِهِ، وَقَالتَأ ثلًََثَ مَرَّ

ا.  يعا رفُِ مِنأهُ جَِْ  ] البخاري   رواه ]   -[  صحيح [   الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ مِنأ إِناَءٍ وَاحِدٍ، نَغأ

(96) – Yii Muumin-dãmbã mɑ wã a ʿAɑɩša nengẽ, 

(Wẽnd yard be a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) ra yɩɩme t'a sã n na n 

so gεnaabo, a pekda a nus a yiibã, la a yõk koom wala a 

sẽn na n pʋʋse, rẽ poorẽ t'a so, rẽ poorẽ t'a tẽg a zugã 

zoobd ne a nusã, halɩ t'a sã n wa tẽed t'a yĩngã madgame  

la a sẽn kiigd a mengã koomã noor a tãabo, rẽ poorẽ t'a 

pek a yĩngã gilli, a leb n yeelame: maam la Wẽnd Tẽn-

tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) d ra yɩɩme n 

sood laok a yembr pʋgẽ, d fãa lagemda taab n tʋmd 

beenẽ.  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 
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Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) ra 

yɩɩme t'a sã n rat n na n so gεnaabo, a sɩngda a nus a yiibã 

pekre, rẽ poorẽ t'a yõk koom wala a sẽn na n pʋʋse, rẽ 

poorẽ t'a kiig koomã a yĩnga zãnga, rẽ poorẽ t'a tẽg a zugã 

zoobd ne a nusã, halɩ t'a sã n wa tẽed tɩ koomã taa zoobdã 

yẽgẽ, t'a yĩngã madg zãnga, a kiigda koomã a zugã noor a 

tãabo, rẽ poorẽ t'a pek a yĩngã sẽn ketã zãnga. La ʿAɑɩša 

yeelame (Wẽnd yard be a yĩnga) mam ra soodame, maam 

la Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

laok a yembr pʋgẽ, d fãa yõngda beenẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Koomã soob yaa kõbg a yiibu: sẽn sekde la sẽn 

pidi, la sã n yaa koom soob ning sẽn sekdã, 
ninsaal maanda Anniy t'a na n yɩlgame, rẽ 
poorẽ t'a gũbg a yĩngã gill tɩ madg zãnga, n 
lagem ne noorã wukru la yõyã fẽesgo, la sã n 
yaa koom soob ning sẽn pidã, a sooda wala 
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 
sẽn maan hadiis-kãngã pʋgẽ wã.   

2. Gεnaabã, b yet-a-la ned fãa mani sẽn yi, maa a 
maana kẽed-n-taare, baa tɩ mani wã ka yi.   

3-Wilgdame tɩ yi-kãadb a yiibã ned kɑm fãa tõe n gesa 
a to yãnde, b tõe n naaga taab n so laok a yembr pʋgẽ.  

(3316) 
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«ad ra seka foom tɩ fo maan ne f nus a yiibã woto» rẽ poorẽ t'a rɩk a nus a yiibã n wẽ Tẽngã vugri, n saag a goabgã ne rɩtgã la a nus tal a yiibã kudgu la a nengã 

بَعَثنَِِ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله    –  ( 97)  ارِ بنِ ياسٍِْ رضي الله عنه قال:  عَنأ عَمَّ
غُ   عِيدِ كَمَا تَمَرَّ أمَاءَ، فَتَمَرَّغأتُ فِِ الصَّ جِدِ ال

َ
نبَأتُ فَلمَأ أ جأ

َ
عَليَأهِ وسََلَّمَ فِِ حَاجَةٍ، فَأ

فَقَالَ:  لَُِ  ذَلكَِ  فَذَكَرأتُ  تَيأتُ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ، 
َ
أ ثُمَّ  ابَّةُ  »إنَِّمَا كََنَ    الَِّ

هَكَذَا«  بيَِدَيأكَ  تَقُولَ  نأ 
َ
أ فِيكَ  ثُمَّ    يكَأ وَاحِدَةا،  بَةا  ضََأ رأضَ 

َ الْأ بيَِدَيأهِ  ثُمَّ ضَََبَ 
هَهُ.  يأهِ وَوجَأ َمِيِن، وَظَاهِرَ كَفَّ مَالَ عََلَ الَأ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   مَسَحَ الشِّ

(97) – Yii a ʿAmmaar ɭbn Yaasɩr nengẽ, (Wẽnd yard 
be a yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã tʋmsa maam 
(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) tɩ m tʋg n maneg 
yelle, tɩ Gεnaab paam maam la m ka paam koom ye, 
tɩ mam gãand n bilm tomã pʋgẽ wala rũng sẽn bilm 
to-to ningã wã, rẽ poorẽ tɩ mam wa Nabiyaamã nengẽ 
(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

n togs-a mam sẽn maan rẽ wã, t'a yeele:  «ad ra seka 

foom tɩ fo maan ne f nus a yiibã woto» rẽ poorẽ t'a rɩk a 

nus a yiibã n wẽ Tẽngã vugri, n saag a goabgã ne rɩtgã la 

a nus tal a yiibã kudgu la a nengã.  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

tʋmsa a ʿAmmaar ɭbn Yaasɩr (Wẽnd yard be a yĩnga) 

t'a tʋg n maneg yεl sãnda, tɩ Gεnaab paam-a, sẽn tũ ne 

kẽed-n-taare, maa mani n yi ne wʋm-noogo, t'a ka 

paam koom n na n so ye, la a rag n ka mi gεnaab soab 
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tεεmã wẽeb bʋʋd sẽn yaa a soab ye, la a rag n mii a 

bʋʋdã sã n yaa wala rẽg-bãanego, wala we-kεεng la 

sẽedo, Rẽnd a nidga pãnga, n tẽed tɩ yẽ sẽn da wẽed 

tεεmã, n saagd koomã yõgb yĩn-wilã tɩ sã n yaa wala 

rẽg-bãanegã, rẽnd sã n mikame tɩ yaa sẽn na n wẽ 

gεnaab tεεmã, yaa tɩlae tɩ yẽnda gũbg a yĩngã fãa ne 

tom, n rɩk n mak koomã sẽn sood to-to, t'a na n bilim 

tomã pʋga halɩ n gũbg a yĩngã gilli, n yaool n pʋʋse, a 

sẽn wa Nabiyaamã nengẽ wã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr 

be ɑ yĩngɑ) a togs-a-la rẽnda, n na n gese zemsame bɩ 

ka zemse? Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ 

yĩngɑ) vẽneg n wilg-a a sẽn sõmb n yɩlg to-to ninga n 

yi koom kaoobo sã n yɑɑ bilã wala rʋʋdem, la koom 

kaoob sẽn yɑɑ kasengã, wala Gεnaabo: la rẽnda yaa 

rɩk nus a yiibã n wẽ tomã vugri, la a rɩk rɩtgã n saag 

goabga, la a tal a yiibã poayã la a nengã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa tɩlae tɩ b bao koom taoor tɩ b na n ka wẽ tεεm ye.   

2. Yaa sãri wã sẽn kõ sor tɩ b wẽ tεεm ned ning 

sẽn tara gεnaab la a ka paam koom.   

3- Yaa tɩ tεεm wẽeb ne koom kaoob sẽn yɑɑ ɑ bedrã a 

yaa wala tεεm wẽeb ne koom kaoob sẽn yɑɑ ɑ bilfã. 

(3461) 
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Bas-ba tɩ mam wid-b lame tɩ b yaa yɩlma 

عَليَأهِ   –  ( 98)  الُله  النَّبِِِّ صَلىَّ  مَعَ  كُنأتُ  قاَلَ:  المُغِيَْةِ رضي الله عنه  عَنأ 
فَقَالَ:   يأهِ،  خُفَّ نأزِعَ 

َ
لِْ وَيأتُ  هأ

َ
فَأ سَفَرٍ،  فِِ  دأخَلأتهُُمَا  وسََلَّمَ 

َ
أ فَإِنِِّ  هُمَا،  »دَعأ

 » ِ   ]متفق عليه[ -]صحيح[  فَمَسَحَ عَليَأهِمَا. طَاهِرَتيَنأ

(98) – Yii a Al-Mugiirat nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga), 

a yeelame: Mam da bee ne Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ) so-toɑkẽ, tɩ mam sulg n na n foog a na-

wʋʋd a yiibã, t'a yeele: « Bas-ba tɩ mam wid-b lame tɩ b 

yaa yɩlma» tɩ Nabiyaamã saag b yiibã.  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) ra 

yɩɩme, a so-toagsã sãnda n yõgd koom, la a sẽn wa n ta 

nao wã pekrẽ wã, la a Mugiira (Wẽnd yard be a yĩnga) 

tẽeg a nusã n na n foog na-wuudã, sẽn na yɩl tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) pek a nao 

a yiibã! Tɩ Nabiyaamã yeel-a (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩngɑ): bas-ba, la f ra yãk b yiibã ye, tɩ ad mam kẽesa 

m nao a yiibã na-wʋʋdẽ wã, tɩ mam yaa yɩlgemde, tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) saag a 

na-wʋʋd a yiibã, n ka pek a nao a yiibã ye. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda sãri wã sẽn kõ sor tɩ b tõe n saag na-wʋʋd 

a yiibã koom yõgb sasa, tɩ koom sã n kao ne rẽg-

bila, la sã n mik tɩ yaa sẽn na n so koom rẽg bedr 

sɑbɑbo, yẽ yaa tɩlae tɩ b pek nao a yiibã.   

2. Saagrã yɩta vugri, ne fo sẽn na n saag ne f nugã, t'ɑ 

yaa maasre, na-wʋʋdã zugu, yĩngrã, ka tẽngrã ye.   

3. B maana sart tɩ na-wʋʋd a yiibã, yaa tɩ b 

ningrã yɩ koom sẽn yõg tɩ pid poorẽ, b sẽn pek 

nao a yiibã koomã yõgbẽ, yaa tɩ na-wʋʋgã me 

yɩ yɩlenga n lud zĩig ning sẽn yaa tɩlae tɩ b pek 

naoorẽ wã, la saagrã me yɩ rẽg-bil poorẽ, ka 

yɩt gεnaabo maa bũmb ning sẽn yaa tɩlae tɩ 

ned so koom ye. Saagrã leb n yɩ wakat ning 

sãri wã sẽn yãk toaaga a pʋgẽ, yẽ me yaa raar 

la yʋngo, tɩ f sã n yaa zĩida, la rasem a tãabo n 

lagem ne b yʋndã fãa tɩ f sã n yaa so-toagda.   

4. La d rɩkda na-wʋʋd a yiibã n make bũmb fãa sẽn 

lut nao wã, zĩig ning sẽn yaa tɩlae tɩ pekã, sẽn yaa 

sʋsetse la sẽn ka rẽ, rẽnd sakdame tɩ d saag-ba.   

5- Wilgda Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) zʋg-sõngã la a wilgrã, a sẽn gɩdg a Mugiira t'a ra 
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foog a na-wʋʋdã, la a vẽneg n wilg tɩ sababã: yẽ kẽesa b 

yiibã tɩ b yaa yɩlma; bʋɩl yiñg t'a Mugiira sũurã yõgne la 

a bãng bʋʋd ning yĩng Nabiyaamã sẽn gɩdg t'a ra foogã.  

(3014) 
ad rẽnda yaa bãaga, la bas Pʋʋsgã sẽn zems rasem-rãmb nins fo sẽn rag n yãt Pekrã tεka, rẽ poorẽ bɩ f so la f pʋʋse 

بِِ   – (99) 
َ
أ بنِأتَ  فاَطِمَةَ  نَّ 

َ
أ عنها  الله  رضي  المؤمنين  مِّ 

ُ
أ عََئشَِةَ  عَنأ 

هُرُ،   طأ
َ
تَحَاضُ فلًََ أ سأ

ُ
: إنِِِّ أ لتَِ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ قَالتَأ

َ
حُبَيأشٍ سَأ

لًَةَ؟ فَقَالَ:   دَعُ الصَّ
َ
فَأ

َ
يَّامِ  أ

َ
رَ الْ لًَةَ قَدأ قٌ، وَلكَِنأ دَعِِ الصَّ إِنَّ ذَلكِِ عِرأ »لَِ، 

 » يضِيَن فِيهَا، ثُمَّ اغأتسَِلِِ وصََلِِّ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   .الَّتِِ كُنأتِ تََِ

(99) – Yii a ʿAɑɩša sẽn yaa muumin-rãmbã ma wã 

nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga), t’a Faatɩmat Bint Abɩɩ 

Hʋbayš sok Nɑbiyɑɑmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) n yeele: Ad mam yãta Pekre, tɩ ka wãagdẽ ye, 

rẽ yĩnga, mam basda Pʋʋsg bɩɩ? Tɩ Nabiyaamã yeele: 

«ayo, ad rẽnda yaa bãaga, la bas Pʋʋsgã sẽn zems 

rasem-rãmb nins fo sẽn rag n yãt Pekrã tεka, rẽ 

poorẽ bɩ f so la f pʋʋse».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

A Faatɩma Bintu Hʋbayš, soka Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) n yeele: ad zɩɩmã ka basd 

maam ye, a kelledame n tongdẽ halɩ rasem-rãmb nins 

sẽn ka haydã wakatã fãa pʋgẽ, la rẽ yĩnga yẽ me 

bʋʋdã yɩta pekrã bʋʋdo, tɩ m basd Pʋʋsgã bɩɩ? Tɩ 
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Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeel-

a, ad yẽnda yaa kaadg (bãag) zɩɩm, t'a sababã yaa 

gĩindi n fãsg rogsẽ wã la ka Pekr zɩɩm ye, rẽnd haydã 

wakat ning fo sẽn da yãt haydã a pʋgẽ wã, fo kiuugã 

fo sẽn da mi, taoor tɩ kɑɑdgã bãagã na n ka yõk 

foomã, bɩ f geel rẽ tεk n bas Pʋʋsgã, la no-loeerã, la 

zẽng sẽn ka b yiibã, sẽn gɩdgd ne Pekr soaba, a Pekrã 

wakatã. La wakat-kãng sã n sε, rẽnd fo yɩlgame n yi 

haydã, bɩ f pek zɩɩmã zĩigẽ, rẽ poorẽ bɩ f pek f yĩngã 

fãa gilli, n zẽk Pekrã rẽgdã, rẽ poorẽ bɩ f pʋʋse. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda koom soob sẽn yaa tɩlae ne paga, t'a 
Pekrã rasem-rãmb sã n wa sε.   

2. A wilgda Pʋʋsg sẽn yaa tɩlae n zao kaad (bãad) poaka.   
3. Pekrã yaa zɩɩm sẽn ka bãɑg zɩɩm, tɩ rogsã n 

tusd-a t'a yit pag taoorẽ a sẽn wat n ta baalika, 
tɩ paamd-a rasem-rãmb pʋs sẽn welge.   

4. Kaadgã (bãagã): yaa zɩɩmã sẽn na n kĩigdẽ tɩ ka a 
wakat ye, la yẽ yita rogsã noorẽ, ka a yaangã ye.   

5. Welgr sẽn be Pekr zɩɩm la kaadg zɩɩm sʋka, yaa tɩ 
Pekrã zɩɩmã yaa sabelle, n yaa taoko, n tar yũ-
yooko, la sã n yaa kaadgã zɩɩmã yẽ yaa miuugu, n 
yaa faoogo, a ka tar yũug sẽn yaa wẽng ye. 

(3029) 
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Yãmb yembr kãm fãa sã n wʋm bũmb rãɑmd a pʋgẽ wã, t'a pa miẽ, bũmb n yi bɩ pa yi, bɩ a ra yi miisrẽ wã, halɩ t'a wa wʋm bʋrgo maa yũugu 

هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ  عَنأ    –  ( 100)    بِِ 
َ
أ

مأ لَِ، فلًََ  وسََلَّمَ:  
َ
ءٌ أ خَرَجَ مِنأهُ شََأ

َ
كََُ عَليَأهِ أ شأ

َ
نِهِ شَيأئاا، فَأ حَدُكُمأ فِِ بَطأ

َ
»إِذَا وجََدَ أ

دَ رِيُاا«  وأ يَُِ
َ
تاا، أ مَعَ صَوأ جِدِ حَتََّّ يسَأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . يََأرجَُنَّ مِنَ الأمَسأ

(100) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋm (pʋʋsg la tɩlgr be a 

yĩng) yeelame-: «Yãmb yembr kãm fãa sã n wʋm 

bũmb rãɑmd a pʋgẽ wã, t'a pa miẽ, bũmb n yi bɩ 

pa yi, bɩ a ra yi miisrẽ wã, halɩ t'a wa wʋm bʋrgo 

maa yũugu». [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ sã n maan rãamde Pʋʋsd pʋgẽ 

wã, t'a ka mi rẽ yĩnga sẽed n yi bɩ ka yi, bɩ a ra yi a 

Pʋʋsgã pʋgẽ, n wãag n bas Pʋʋsgã, n rat n na n lebg n 

yõk koom ye, sã n ka a wa n tʋg n paama bãng-n-wãakã, 

tɩ bũmb sẽn kaood koom n yi beenẽ, wala a sẽn na n 

wʋm sẽedã rãamdã maa yũugã, bala bũmb ning sẽn yaa 

vẽenegã, sik ka tõe n sãam-a ye, tɩ yẽnda yaool n tara 

vẽeneg ne koomã yõgbã la koomã kaoobã a tara sika. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiis-kãngã, yaa yẽgr sẽn be dĩinã yẽg pʋgẽ la 

zeng-raoog sẽn yaa Fighu (fɑsengã) zeng-raad a 

yembre, yẽ me la: yaa tɩ vẽeneg ka sãamd ne sik 

ye, la yẽgrã yaa tɩ f kell n bas bũmb ning sẽn yaa 
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a soabã t'a kell n yaa woto bala, halɩ tɩ b tʋg n tall 

bãng-n-wãaka tɩ sẽn ka rẽnda n be beenẽ.   

2- Yaa tɩ sik maanego, a ka bũmb sẽn tar vũun 

yɩlgr pʋgẽ ye, pʋʋsd kelled n paa a yɩlgrã pʋgẽ, 

t'a sã n ka paam bas-m-yam tɩ koomã kaoome.  

(65083) 
Laandãan boaal sã n yeele; "Allaah akbarʋ, Allaahʋ akbarʋ 

عن عمر بن الخطاب رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله    –  ( 101)   
بَُِ الُله  عليه وسلم:   كأ

َ
حَدُكُمُ: الُله أ

َ
، فَقَالَ أ بَُِ كأ

َ
بَُِ الُله أ كأ

َ
أمُؤذَِّنُ: الُله أ »إِذَا قَالَ ال

شأ 
َ
نأ لَِ إِلََِ إِلَِّ الُله، ثُمَّ قَالَ: أ

َ
هَدُ أ شأ

َ
نأ لَِ إِلََِ إلَِِّ الُله، قَالَ: أ

َ
هَدُ أ شأ

َ
، ثُمَّ قَالَ: أ بَُِ كأ

َ
هَدُ  أ

لًَةِ،   ا رسَُولُ الِله، ثُمَّ قَالَ: حَََّ عََلَ الصَّ دا نَّ مُُمََّ
َ
هَدُ أ شأ

َ
ا رسَُولُ الِله، قَالَ: أ دا نَّ مُُمََّ

َ
أ

ةَ إلَِِّ   لَ وَلَِ قُوَّ ةَ إِلَِّ باِلِله، ثُمَّ قَالَ: حَََّ عََلَ الأفَلًَحِ، قَالَ: لَِ حَوأ لَ وَلَِ قُوَّ قَالَ: لَِ حَوأ
، ثُمَّ قَالَ: لَِ إِلََِ إِلَِّ اللهُ  بَُِ كأ

َ
بَُِ الُله أ كأ

َ
، قَالَ: الُله أ بَُِ كأ

َ
بَُِ الُله أ كأ

َ
،  باِلِله، ثُمَّ قَالَ: الُله أ

نََّةَ«    ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . قَالَ: لَِ إِلََِ إِلَِّ الُله مِنأ قَلأبِهِ دَخَلَ الْأ

 (101) – Yii a ʿƲmar ɭbn Al-hataab nengẽ (Wẽnd yard 

be a yĩnga): a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga) yeeleme: «Laandãan boaal sã n 

yeele; "Allaah akbarʋ, Allaahʋ akbarʋ". Tɩ yãmb 

ned fãa yeel: "Allaah akbarʋ, Allaahʋ akbarʋ". 
Rẽ poorẽ tɩ lanndãan boaalã yeele: Ašhadʋ an 

laa'ɩlaaha ɩllallaah, (m maanda kaseto, tɩ soab hakɩɩk 

pa be rẽnda Wẽnde). T'a yeele: Ašhadʋ an laa'ɩlaaha 
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ɩllallaah, (m maanda kaseto, tɩ soab hakɩɩk pa be 

rẽnda Wẽnde). Rẽ poorẽ t'a yeele: "Ashadʋ Anna 

Mʋhammadan rasʋlʋllaah, (m maand kaset t'a 

Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma). 
  T'a yeele: "Ashadʋ Anna Mʋhammadan rasʋlʋllaah, 

(m maand kaset t'a Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma). 

Rẽ poorẽ t'a yeele: "Hayya ʿAlaṣ-ṣalaat", t'ɑ yeele: "laa 

hawla walaa ƙʋwwata ɩlaa billaah". Rẽ poorẽ t'a yeele: 

"Hayya alal falaah", t'a yeele: "laa hawla walaa ʋwwata 

ɩlaa billaah". Rẽ poorẽ t'a yeele:"Allaah akbarʋ,  

Allaahʋ akbarʋ", t’a yeele: "Allaah akbarʋ, Allaahʋ 

akbarʋ". Rẽ poorẽ t’a yeele: laa'ɩlaaha ɩllallaah,», t’a 

yeele : laa'ɩlaaha ɩllallaah». Ne a sũurã fãa. A kẽeda arzãnɑ».  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Laandãanã yaa bũmb sẽn na n wilg nebã tɩ Pʋʋsgã wakat 

taame, la laandãanã gom-biisã tigma ne sɩd-kũunã loεεga. 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

vẽnegdame bũmb ning sẽn sõmb n maane, b sẽn wat 

n wʋm laandãane, yẽ me yaa wʋmdã yeele wala 

laandãan boaandã sẽn yetã, tɩ laandãan boaandã sã n 

yeele: "Allaah akbarʋ, Allaahʋ akbarʋ", wʋmdã 

yetame: "Allaah akbarʋ, Allaahʋ akbarʋ". Yaa woto 

bala, sã n ka laandãan boaandã sẽn wat n yeele: 



 
 
 
 

212 

"Hayya' Alaṣ-ṣalaat, Hayya alal falaah". Rẽnd wʋmdã 

yetame: "laa hawla walaa ƙʋwwata ɩlaa billaah". 

La Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

vẽnegdame, tɩ ned ning sẽn togsa laandãan boaandã n 

yetẽ, n yɩlg ne a sũurã, a kẽeda arzãnã. 

La laandãanã boolgã gom-biisã maanã: "Allaahʋ 

Akbarʋ": Rat n na n yeelame, tɩ Wẽnde, (A Naam 

yɩlgame), Yẽ zɩslem la a bedrem yɩɩda bũmbã fãa gilli. 

"Ašhadʋ an laa'ɩlaaha ɩllallaah": rat n na n yeel tɩ m 

maan kaset tɩ sẽn na n tũ n tɩlg sɩd-sɩda, ka be rẽnda Wẽnde. 

"Ashadʋ Anna Mʋhammadan rasʋlʋllaah": Rat n na n 

yeele, m reega m zugẽ la m maan kaset ne m zelemde, la m 

sũurẽ t'a Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma, Wẽnd tʋms-a 

lame, (A Naam yɩ wagell n zẽke), a tũub me yaa tɩlae. 

"Hayya ʿAlaṣ-ṣalaatɩ": Rat n na n yeele, wa-y n 

kẽng-y Pʋʋsgẽ wã. La wʋmdã yeel tɩ: "laa hawla 

walaa ƙʋwwata ɩlaa billaah": Rat n na n yeel tɩ sɩlem 

ka be sẽn na n põsg yεl nins sẽn gɩdgd tũudumã, tõog 

ka be beenẽ yεlã fãa pʋgẽ, sã n ka sẽn tũ ne Wẽnd 

segl-sõngo, (A Naam zẽkame). 

"Hayya alal falaah" Rat n yeel tɩ wa-y n kẽng-y 

põsg sababẽ, yẽ me la sẽn na n paam põsg ne arzãnã 

la tɩlgr n yi Bugmã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1- , Yɩɩdlem ning sẽn be yeel wala laandãan boaandã 
sẽn yetã pʋgẽ, sã n ka goam a yiibã zĩigẽ: "Hayya' 
Alaṣ-ṣalaat". "Hayya alal falaah", rẽnda a yetame 
tɩ:"laa hawla walaa ƙʋwwata ɩlaa billaah". 

(65086) 
Yãmb sã n wʋm laandãan boaandã sẽn boonde, bɩ y yeel wala a sẽn yetã, rẽ poorẽ bɩ y pʋʋs maam 

نَّهُ سَمِعَ النَّبَِِّ  عَنأ    –  ( 102) 
َ
رِو بأنِ الأعَاصِ رضي الله عنها أ عَبأدِ الِله بأنِ عَمأ

أمُؤذَِّنَ فَقُولوُا مِثألَ مَا يَقُولُ، ثُمَّ صَلُّوا  صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ يَقُولُ:   تمُُ ال »إِذَا سَمِعأ
لَِِ   الَله  سَلوُا  ثُمَّ  ا،  ا عَشْأ بهَِا  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  صَلًَةا   َّ عََلَ صَلىَّ  مَنأ  فَإِنَّهُ   ، َّ عََلَ
كُونَ  

َ
نأ أ

َ
رأجُو أ

َ
نََّةِ، لَِ تنَأبَغِِ إلَِِّ لِعَبأدٍ مِنأ عِبَادِ الِله، وَأ لةٌَ فِِ الْأ ِ

هَا مَنْأ أوسَِيلةََ، فَإنَِّ ال
فَاعَةُ«  أوسَِيلةََ حَلَّتأ لَُِ الشَّ لَ لَِِ ال

َ
ناَ هُوَ، فَمَنأ سَأ

َ
  ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . أ

(102) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn ʿAmbr nengẽ (Wẽnd yard 

be b yiibã yĩngɑ) t'ɑ wʋma Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩngɑ) t'ɑ yetẽ: «Yãmb sã n wʋm 

laandãan boaandã sẽn boonde, bɩ y yeel wala a sẽn 

yetã, rẽ poorẽ bɩ y pʋʋs maam, ad ned ning sẽn 

pʋʋsa maam pʋʋsg a yembre, Wẽnd rond-a lame 

ne pʋʋsg-kãngã, pʋʋsg piiga, rẽ poorẽ bɩ y kos 

Naab A Wẽnd dargε zẽnkdgã n kõ-mɑ, bala a yaa 

dargε sẽn be arzãn pʋgẽ, ned ka sõmb ne-a rẽnda 

yamb a yembr sẽn yi Wẽnd yembsã pʋgẽ, tɩ mam 

nong n rat tɩ yɩ maam, rẽnd ned ning sẽn kosa 

dargε zẽkdgã n kõ maam, mam sugsgã na n paama 

a soabã».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a 

wilgda ned ning sẽn wʋmda laandãan boaandã, t'a yeel 

n pʋg-a wala a sẽn yetã, sã n ka: Hayya'alaa" a yiibã, a 

sã n yeel rãndã, yẽ yetame: " Laahawla walaa ƙʋwwata 

ɩllaah billaah", rẽ poorẽ t'a pʋʋs Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a sẽn wat n sε laandãanã, 

rẽnd ned ning sẽn pʋʋsa Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) pʋʋsg a yembre, Wẽnd pʋʋsda a yĩnga, 

pʋʋs-rãmb piiga, la Wẽnd pʋʋs A yambã võore, yaa A 

sẽn na n pẽgd a yambã Malεgsẽ wã. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) sagle tɩ b kos Wẽnde, dargε zẽkdgã n kõ-a, yẽ me 

yaa dargε sẽn be arzãnã pʋgẽ, yẽ n tʋg n yɩɩd ne zẽkre, a 

ka sõmbe, rẽnda ne Wẽnd sẽn yols dargε-kãngã n kõ 

yamb ningã, a yembr tãa Wẽnd yembsã fãa gill pʋgẽ, (A 

Naam zẽkame), la mam tẽedame tɩ Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), a yeela rẽnda gãneg m 

menga, bala sã n mikame tɩ dargε zẽkdg-kãng ka na n yɩ 

rẽnda nin-yεnga, nin-kãng soaba ka yɩt zẽng rẽnda 

yẽnda, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) bala yaa yẽnd 

la bõn-naandsã sẽn yɩɩd zɩslem. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) vẽneg n wilgd tɩ ned ning sẽn kos n kõ 
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Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) dargε 

zẽkdgã, yẽnda sugsgã na n paam-a lame, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga). 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã kengdame tɩ b togs laandãanã n yeendẽ.   

2. A wilgda Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yɩɩdlem, b sẽn pʋʋsd-a laandãanã togsg poorẽ.   

3. A pirsdame tɩ b kos Wẽnde dargε zẽkdg n kõ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

b sẽn ṣall-a poorẽ.   

4. Hadiisã wilgda dargε zẽkdga (roadgã) sẽn yaa 

a soaba la a yellã sẽn zẽk n ta to-to, bala a ka 

sõmbe rẽnda yamb a yembr tãa.   

5. A wilgda Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yɩɩdlemã, bɑlɑ Wẽnd welgɑ dargε zẽkdg-

kãngã n kõ-a.   

6. Wilgdame tɩ ned ning sẽn kos dargε zẽkdgã, n 

kõ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) sugsgã paamd-a lame.   

7. A wilgda Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) gãneg-m-menga, ne ɑ sẽn bao a poorẽ 
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rãmbã tɩ b kos dargε-kãngã n kõ-a, n lagem ne 

a pʋs n nɑ n yɩɩ yẽ nengẽ wã.   

8. Wẽnd yɩɩdlemã la a yolsgã sẽn yalmã, bala 

tʋʋm-sõng a yembr yaoob yɑɑ yel-sõmd piiga.  

(65087) 
Fo wʋmdɑ lɑɑndãɑnã bɩɩ?» T'ɑ yeel tɩ n-ye. T'ɑ yeel-ɑ: «bɩ f sɑke 

تََ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ رجَُلٌ    –  ( 103)   
َ
عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: أ

لَ رسَُولَ الِله  
َ
جِدِ، فَسَأ مََّ، فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الِله، إِنَّهُ ليَأسَ لِِ قَائدٌِ يَقُودُنِِ إِلََ الأمَسأ عأ

َ
أ

ا وَلََّ دَعََهُ، فَقَالَ  صَ لَُِ، فَلَمَّ َ فِِ بيَأتِهِ، فَرخََّ صَ لَُِ فَيُصَلِِّ نأ يرُخَِّ
َ
:  صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ أ

لًَةِ؟«  مَعُ النِّدَاءَ باِلصَّ ، قَالَ:    »هَلأ تسَأ « فَقَالَ: نَعَمأ جِبأ
َ
  ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . »فَأ

(103) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Rɑo sẽn yɑɑ zoɑng n wɑ 

Nɑbiyɑɑm nengẽ (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩnga) 

n yeele: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, ɑd mɑm pɑ tɑr tɑt  sẽn nɑ 

n tɑll mɑɑm n kẽng misrẽ wã ye, t'ɑ kos Wẽnd Tẽn-

tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) t'ɑ yols n 

kõ-ɑ t'ɑ pʋʋsd ɑ zɑkẽ wã, t'ɑ kõ-ɑ sore, lɑ ɑ sẽn wɑ n 

wẽnemdã ɑ bool-ɑ lɑme, n yeele: 
« Fo wʋmdɑ lɑɑndãɑnã bɩɩ?» T'ɑ yeel tɩ n-ye. T'ɑ yeel-

ɑ: «bɩ f sɑke».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Rɑo sẽn yɑɑ zoɑng n wɑ Nɑbiyɑɑm nengẽ (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) n yeele: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã m 
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pɑ tɑr sõngdɑ sẽn nɑ n tɑll-m n kẽng misrẽ wã, wɑkɑt ɑ 

nu wã Pʋʋsgẽ ye, tɩ yɑɑ sẽn rɑt tɩ Nɑbiyɑɑmã kõ-ɑ sor t'ɑ 

bɑs zãmã wã lɑgm n pʋʋsã, tɩ Nɑbiyɑɑmã yols n kõ-ɑ, lɑ 

ɑ sẽn wɑ n gũd ɑ zãn-kuidgã, ɑ bool-ɑ lɑme n yeele: rẽ 

yĩngɑ fo wʋmdɑ b sẽn boond tɩ b wɑ Pʋʋsã bɩɩ? T'ɑ yeel 

tɩ n-ye, t'ɑ yeele: bɩ f sɑk n wɑ Pʋʋsgã boaandã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yɑɑ tɩ zãmã wã lɑgm n pʋʋsã yɑɑ tɩlɑe; bɑlɑ 
yols n kõ wã ɑ pɑ yɩt rẽndɑme tɩ yɑɑ bũmb 
sẽn yɑɑ tɩlɑe.   

2- A sẽn yeel tɩ: «sɑkã» ned ning fãɑ sẽn wʋmdɑ 
boollã wilgdɑme tɩ zãmã wã nɑɑg n pʋʋsã yɑɑ tɩlɑe; 
bɑlɑ yẽgrã yɑɑ tɩ sɑgelle yɑɑ tɩlɑe tɩ f mɑɑn-ɑ.  

(11287) 
Yãmb yãame, lak kʋɩlg sã n be yãmb yembr fãa zak noore, t'a sood a pʋgẽ, raar fãa noor a nu, fo yetame tɩ rẽgd na n paa a yĩngẽ wã baa kɩdg bɩɩ? 

ِ صَلىَّ الُله عَليَأهِ    –  ( 104)    نَّهُ سَمِعَ رسَُولَ اللََّّ
َ
بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه أ

َ
عَنأ أ

ا، مَا  وسََلَّمَ يَقُولُ:   مٍ خََأسا تسَِلُ فِيهِ كَُُّ يوَأ حَدِكُمأ يَغأ
َ
ا ببَِابِ أ نَّ نَهَرا

َ
تمُأ لوَأ أ يأ

َ
رَأ

َ
»أ

دَرَنهِِ؟«  مِنأ  يُبأقِِ  ذَلكَِ  قَالَ:    تَقُولُ  شَيأئاا،  دَرَنهِِ  مِنأ  يُبأقِِ  لَِ  مِثألُ  قَالوُا:  »فَذَلكَِ 
ُ بهِِ الخطََاياَ«  حُو اللََّّ لوََاتِ الخمَأسِ، يَمأ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . الصَّ

(104) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga): 

m wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ 

yĩngɑ) t'a yetẽ: «Yãmb yãame, lak kʋɩlg sã n be yãmb 
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yembr fãa zak noore, t'a sood a pʋgẽ, raar fãa noor a nu, 

fo yetame tɩ rẽgd na n paa a yĩngẽ wã baa kɩdg bɩɩ?» La 

b yeel yã: baa fʋɩ ka na n pa a rẽgdẽ wã ye. La a yeel yã: «ad 

rẽnda yaa wala Pʋʋs-rãmb a nu wã, Wẽnd yẽesda tʋʋm-

tuuti wã ne rẽnda».  [A mɑnegɑme]   [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) a 

wõnesa wakat a nu wã, a sẽn yẽesd la a yaafd zũnuub 

bãanegã la yel-tuuti wã, ne kʋɩlg sẽn be ned zak 

noore, t'a sood beenẽ, raar fãa noor a nu, rẽnd rẽgdã 

ka na n kell baa fʋɩ ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yɩɩdlem-kãngã yaa sẽn welg ne zũnuub 

bãanegã yaafgo, la sã n yaa zũnuub bεdã, yaa 

tɩlae t'a tuub n bas-ba.   

2- A wilgda wakat a nu wã kũuni, yɩɩdlem sẽn be a 

pʋgẽ, la a gũusg ne a sart-rãmbã la ɑ zeng-raadã la 

yεl nins sẽn yaa tɩlae la ɑ sũnn-rãmbɑ fãa. 

(4968) 
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Yaa tʋʋm bʋdo n noom Wẽnd n yɩɩda? T'a yeele: «yaa Pʋʋsgo, a wakatẽ wã». T'a yeele: rẽ poorẽ yaa bõe? T'a yeele: «rẽ poorẽ yaa roagd a yiibã manegre». T'a yeele: rẽ poorẽ yaa bõe? T'a yeele: « yaa zab Wẽnd Sorã poorẽ 

قاَلَ:   –  ( 105)  عنه  الله  رضي  عُودٍ  مَسأ بنِ   ِ اللََّّ عَبأدِ  النَّبَِِّ   عَنأ  لأتُ 
َ
سَأ

قَالَ:   ؟  ِ إِلََ اللََّّ حَبُّ 
َ
يُّ العَمَلِ أ

َ
وَقأتِهَا« صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ: أ لًَةُ عََلَ  ، »الصَّ

؟ قَالَ:   يٌّ
َ
يأنِ«قَالَ: ثُمَّ أ ؟ قَالَ:    »ثُمَّ برُِّ الوَالَِِ يٌّ

َ
« قَالَ: ثُمَّ أ ِ   »الِْهَادُ فِِ سَبِيلِ اللََّّ

تََدَأتهُُ لزََادَنِِ. ، وَلوَِ اسأ ثنَِِ بهِِنَّ   ]متفق عليه[ -]صحيح[  قَالَ: حَدَّ

(105) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn Mas'ʋʋd nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga), a yeelame: M soka Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ). Yaa tʋʋm bʋdo n noom 

Wẽnd n yɩɩda? T'a yeele: «yaa Pʋʋsgo, a wakatẽ wã». T'a 

yeele: rẽ poorẽ yaa bõe? T'a yeele: «rẽ poorẽ yaa roagd a 

yiibã manegre». T'a yeele: rẽ poorẽ yaa bõe? T'a yeele: « 

yaa zab Wẽnd Sorã poorẽ». A yeelɑme: Nabiyaamã n 

yẽs maam gom-kãngã, la mam sã n rag n sok-a n paase, a 

rag n na n loeka maam n paase.  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

B soka Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ): 

yaa tʋʋm bʋd n noom Wẽnd n yɩɩdɑ? T'a yeele: yaa Farilã 

Pʋʋsgo a wakat ning sãri wã sẽn yãk n rɩglã, rẽ poorẽ yaa 

roagdb a yiibã manegre, n maneg n tʋg-ba la f yik ne b hakε 

wã la f bɑs n da nams-b ye, rẽ poorẽ yaa Gɩhaadi Wẽnd Sorã 

pʋgẽ, n na n zẽk Wẽnd Gomdã, (A Naam yɩ wagell n zẽke), 

la f tus wẽng n yi lɩslaangã la lɩslaambã, la f vẽneg lɩslaangã 

tagmas-rãmbã, la rẽndã yaa sẽn tũ ne fo mengã la f arzεkã. 
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A ɭbn Mas'ʋʋd yeelame (Wẽnd yard be a yĩnga) a 

togsa maam tʋʋm-kãensã, la mam sã n rag sok-a rẽ 

poorẽ yaa bõe? A rag n na n paas-m lame. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda tʋʋmã sẽn yɩɩd taaba, bãmb ne taab 
sʋka, n zems Wẽnd sẽn nong tʋʋmã to-to.   

2. A pirsa lɩslaam t'a sõmb n tara yã-beedo ne 
tʋʋm ning sõmblem sẽn yɩɩdã, rẽ poorẽ t'a ges 
sẽn le yɩɩdã wã.  

3. Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 
loegsgã yõsa taaba, sẽn kẽed ne tʋʋmã sẽn yɩɩdã, sẽn 
zems ne nebã sẽn yõs taabã la b halhaal-rãmbã yõs-
taabã, la bũmb ning nafã sẽn yɩɩd ne ned fãa b pʋgẽ.  

(3365) 
Lɩslaam ka be sẽn na n wa faril Pʋʋsgo, n maneg a koomã yõgbo, la a maan yĩn-yõgnego a Rukuu wã, rẽndame tɩ Pʋʋsgã yɩ n yaa zũnuub yaafgo, zũnuub-rãmb nins sẽn reng Pʋʋsgã taoorã, t'a sã n ka tʋm zũnuub bedre, la rẽnda yaa a vɩɩmã gill pʋgẽ 

الُله   –  ( 106)  صَلىَّ  الِله  رسَُولَ  سَمِعأتُ  قاَلَ:  عنه  الله  رضي  عُثأمَانَ  عَنأ 
يَقُولُ:   وسََلَّمَ  سِنُ  عَليَأهِ  فَيُحأ تُوبَةٌ  مَكأ صَلًَةٌ  هُ  تََأضُُْ لِمٍ  مُسأ رِئٍ  امأ مِنَ  »مَا 

نوُبِ، مَا لمَأ   ارَةا لمَِا قَبألهََا مِنَ الذُّ وضُُوءَهَا وخَُشُوعَهَا وَرُكُوعَهَا، إلَِِّ كََنتَأ كَفَّ
رَ كََُّهُ«  هأ   ]رواه مسلم[ -]صحيح[  .يؤُأتِ كَبِيَْةا، وذََلكَِ الَِّ

(106) – Yii ɑ ʿƲsmɑan nengẽ (Wẽnd yɑrd be ɑ yĩngɑ) ɑ 

yeelɑme: Mɑm wʋmɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ 

A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) t'ɑ yetẽ: «Lɩslaam ka be sẽn na n wa 

faril Pʋʋsgo, n maneg  a koomã yõgbo, la a maan yĩn-

yõgnego a Rukuu wã, rẽndame tɩ Pʋʋsgã yɩ n yaa 
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zũnuub yaafgo, zũnuub-rãmb nins sẽn reng Pʋʋsgã 

taoorã, t'a sã n ka tʋm zũnuub bedre, la rẽnda yaa a 

vɩɩmã gill pʋgẽ».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ lɩslaam ka be, tɩ Pʋʋsgã wakatã, 

sẽn yaa farilã sẽn na n ta, t'a maneg a koomã yõgbo, n 

pids-a, rẽ poorẽ n pʋʋs ne Wẽnd zoεεga, t'a sũurã yaa 

sẽn be, t'a yĩn-wilã fãa yaa sẽn toglg Wẽnde, n wa ne 

Wẽnd zɩslemã, n pids Pʋʋsgã tʋʋm gilli, wala Rukuu la 

Suguud la sẽn wõnd rẽ, rẽndame tɩ Pʋʋs-kãngã yɩ yaafa 

ne zũnuub sẽn reng taoore, sẽn yaa zũnuub bãanego, t'a 

sã n ka tʋm zũnuub bedre, la kũun-kãngã, a yaa sẽn 

wogend zamaanã woglem fãa la Pʋʋsg fãa pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Pʋʋs-rãmb nins sẽn yaafd zũnuub-rãmbã, 

bãmb la yamb sẽn na n maneg Pʋʋsgã koomã 

yõgbo, la a pʋʋs-ba ne Wẽnd zoεεga, n baood 

Wẽnd yel-sõmdã a pʋgẽ, (A Naam zẽkame).   

2. A wilgda duum ne Pʋʋsgã yɩɩdlem ning sẽn be a 

pʋgẽ, la a yaa sabab n yaafd zũnuub bãanegã.   
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3. A wilgda koomã yõgb manegrã yɩɩdlem ning 

sẽn be a pʋgẽ, la Pʋʋsgã manegre, la Wẽnd 

zoεεga a pʋgẽ.   

4. A wilgda zoe n zãag zũnuub bεdã a sõmblemã 

sẽn ta zĩig ninga, bala a yaafda zũnuub bãanego. 

5. Wilgdame tɩ zũnuub bεdã, b ka paamd yaafgo 

sã n ka ne tuubgu. 

(6254) 

Wɑkɑt ɑ nu wã, lɑ arzũm n tɩ tãɑg arzũma, lɑ Rɑmɑdɑɑn n tɩ tãɑg Rɑmɑdɑɑne, b yɑɑfdɑ sẽn be b sʋkã tɩ ned sã n zãɑg zũub bεdã 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم    –  ( 107) 
يقول:   رَمَضَانَ،  كَن  إلََِ  وَرَمَضَانُ  مُُعَةِ،  الْأ إلََِ  مُُعَةُ  وَالْأ مَأسُ،  الخأ لوََاتُ  »الصَّ

تنَبََ الأكَباَئرَِ«  رَاتٌ مَا بيَأنهَُنَّ إذَِا اجأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . مُكَفِّ

(107) – Yii ɑ Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ- Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ- tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) ɑ rɑ yɩ n yetɑme: «Wɑkɑt ɑ nu wã, lɑ arzũm n 

tɩ tãɑg arzũma, lɑ Rɑmɑdɑɑn n tɩ tãɑg Rɑmɑdɑɑne, 

b yɑɑfdɑ sẽn be b sʋkã tɩ ned sã n zãɑg zũub bεdã».  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Nɑbiyɑɑmã(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõtɑ kibɑre, tɩ fɩrilɑ a nu wã sẽn pʋʋsd yʋng lɑ 

wĩndgã, lɑ arzũmã Pʋʋsg rɑsm ɑ yopoe fãɑ, lɑ 

Rɑmɑdɑɑnɑ no-loeerã yʋʋm fãɑ wã, ɑ yɑɑfdɑ 
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zũnuub bãɑnegã sẽn be b sʋkã, lɑ yɑɑ sɑrt tɩ b zãɑg 

zũnuub bεdã, lɑ sã n yɑɑ zũnuub bεdã, wɑlɑ yoobã lɑ 

rãɑmã yũubã yẽ pɑ yɑɑfde sã n pɑ tuubgu. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Zũnuub-rãmbã b tɑrɑ bãɑnego lɑ bεdɑ.   

2. Zũnuub bãɑnegã yɑɑfgã sɑrtã yaa bεdã zãɑgre.   

3. Zũnuub bεdã bãmb lɑ zũnuub nins sãri wã sẽn 

rεglg sɩbgr ɑ pʋgẽ dũni kɑɑnẽ, mɑɑ pʋlen-wẽng 

n wɑ ɑ pʋgẽ Lɑɑhr rɑɑrã; ne nɑmesgo, mɑɑ 

gẽegɑ, mɑɑ bugsgu, mɑɑ ɑ soɑbɑ kãɑbgo, wɑlɑ 

yoobo lɑ rãɑm yũubu. 

(3591) 
Sagl-y y koambã tɩ b pʋʋse, tɩ b sã n wa tar yʋʋm a yopoe, la y pãb-ba Pʋʋsgã yĩnga tɩ b sã n wa yaa yʋʋm piig koamba, la y welg-b ne taab sʋka, gãasẽ wã 

ه قال: قال رسولُ الله صلى    –  ( 108)    عن عمرو بن شُعيب عن أبيه عن جدِّ
وسلم:   عليه  واضَِبوهم  الله  سِنيَن،  سبعِ  أبناءُ  وهم  بالصلًةِ  أولِدكمِ  »مُرُوا 

قوا بينهم فِ المَضاجِعِ«    ]رواه أبو داود[   -]حسن[   . عليها وهم أبناءُ عَشٍْ، وفرِّ

(108) – Yii a ʿAmr ɭbn Šʋʿayb nengẽ, tɩ yii a baabã 

nengẽ, tɩ yii a yaab nengẽ: a yeelame: Wẽnd Tẽn-

ntʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: 

«Sagl-y y koambã tɩ b pʋʋse, tɩ b sã n wa tar yʋʋm 

a yopoe, la y pãb-ba Pʋʋsgã yĩnga tɩ b sã n wa yaa 
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yʋʋm piig koamba, la y welg-b ne taab sʋka, gãasẽ 

wã». [A be neere] - [A Abʋʋ Daawʋʋd n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ zaoo ne baaba t'a sagl a 

koambã -roaop la pagba- tɩ b pʋʋse, b yʋʋmã sẽn wat 

n ta yopoe, la a wilg-ba bũmb ning sẽn tar tʋlsem ne-

a sẽn na n yals ne Pʋʋsgã. La b sẽn wat n ta yʋʋm 

piiga, yellã paasdame, rẽnd b pãbd-b lame b sã n 

maan n kʋʋg a pʋgẽ, la b welg-b taaba pĩ-gãagẽ wã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa kom-bãanegã wilgr dĩinã yεla taoor tɩ b na n ka 

lebg baaligs ye, la sẽn tʋg n pak n yɩɩde, yaa Pʋʋsgã.   

2. Pãbrã yaa sẽn na zʋglge, ka sẽn na n nams ye, b 

sõmb n pãb-a-la pãbr ning sẽn tog ne a halhaalã.   

3- Yaa sãri wã sẽn ning a toaag ne bũrkĩndã gũusgu, 

la a pag sor sẽn tõe n tall n kẽng sãangã. 

(5272) 
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Wẽnd yeelame, (A Naam zẽkame); Mam pʋɩɩ Pʋʋsgã Maam la M yambã sʋka, boɑg a yiibu, la Mam yambã, a sẽn kos bũmb ningã fãa, M na kõ-a 

الِله صلى الله عليه    –  ( 109)  رسَُولَ  سَمِعأتُ  الُله عنه  رضَِيَ  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ عَنأ 

، وَلِعَبأدِي  وسلم يَقُولُ:  ِ فَينأ َ عَبأدِي نصِأ لًَةَ بَيأنِِ وَبَينأ تُ الصَّ »قَالَ الُله تَعَالََ: قَسَمأ
دَنِِ عَبأدِي،   دُ لِلَِّ ربَِّ الأعَالمَِيَن{، قَالَ الُله تَعَالََ: حَِِ مَأ لَ، فَإِذَا قَالَ الأعَبأدُ: }الْأ

َ
مَا سَأ

مِ  وَإذَِا قَالَ  َّ عَبأدِي، وَإذَِا قَالَ: }مَالكِِ يوَأ ثأنََ عََلَ
َ
َنِ الرَّحِيمِ{، قَالَ الُله تَعَالََ: أ : }الرَّحِأ

ينِ{، قَالَ: مَََّدَنِِ عَبأدِي،   ةا: فَوَّضَ إِلََِّ عَبأدِي -الِِّ بُدُ  -وَقَالَ مَرَّ ، فَإذَِا قَالَ: }إِيَّاكَ نَعأ
دِناَ   فَإِذَا قَالَ: }اهأ لَ، 

َ
َ عَبأدِي وَلِعَبأدِي مَا سَأ بَيأنِِ وَبَينأ تَعِيُن{، قَالَ: هَذَا  نسَأ وَإِيَّاكَ 

وَلِ   عَليَأهِمأ  ضُوبِ  أمَغأ ال  ِ غَيْأ عَليَأهِمأ  تَ  نأعَمأ
َ
أ ينَ  ِ الذَّ اطَ  صَِِ تَقِيمَ،  الأمُسأ اطَ  َ الصَِّ

لَ« 
َ
الِّيَن{، قَالَ: هَذَا لِعَبأدِي وَلِعَبأدِي مَا سَأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . الضَّ

(109) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga): m wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) t'a yetẽ: «Wẽnd yeelame, (A Naam zẽkame); 

Mam pʋɩɩ Pʋʋsgã Maam la M yambã sʋka, boɑg a 

yiibu, la Mam yambã, a sẽn kos bũmb ningã fãa, M na 

kõ-a, rẽnd Mam yambã sã n yeele: {Al-Hamdu lɩllaahɩ 

Rabbil- ʿaalamiin, =Pẽgr tiging be ne Wẽnde sẽn yɑɑ 

bõn-naandsã Nɑɑbã}. la Wẽnd sẽn yete: Mam yambã 

pẽga Maam. La a sã n yeele: {Ar-Rahmɑɑni 

Arrahɩmi, =Sẽn yɑɑ dũni gũbg-n-yols Nɑɑbã, n yɑɑ 

yɑoolem raar welg-n-yols Nɑabã}, La Wẽnd sẽn yete: 

Mam  yambã soeesa Maam. La a sã n yeele: {Maalɩkɩ 

yawmɩ addiin, = n yɑɑ dĩinã rolb rɑɑr Nɑɑbã}, la A 

sẽn yete; Mam yambã waooga Maam. La Nabiyaamã 
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yeela noor a yembre: Mam yambã rɩka a yellã n boblg 

Maam. La yambã sã n yeele: {ɭyyaka na' ʿabudu wa 

iyyaka nasta'ʿiin= Foo bɑl lɑ d tũudɑ, lɑ Foo bɑl lɑ d 

kot sõngre}, la A sẽn yete: wã yaa Maam la M yambã 

sʋka, la Mam yambã sẽn kos bũmb ningã a na paame. 
La a sã n yeele: {Ihdinaa'ṣ-ṣɩraaṭa al-mustaƙɩɩm 

Ṣiraaṭa'llaḏɩɩna anʿamta ʿalayhim, gayril-mag duubi 

ʿalayhim wala'ḍḍaallɩɩn =kãndg-d n tʋg so-tɩrgẽ wã; 

Fo sẽn mɑɑn neemã n kõ-b rãmbã sorã, zẽng sẽn pɑ b 

sẽn gẽ-b rãmbã lɑ sẽn menemdbã sorã ye}, la Wẽnd 

sẽn yete: wõnde yaa Mam yambã nengẽ, la Mam 

yambã sẽn kos bũmb ning n rat fãa gilli, a na paame».  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõo kibare tɩ Wẽnde, (A Naam zẽkame), A yeela 

hadiis Al-kudsy pʋga: M pʋɩ alhamdã sʋʋra Pʋʋsgẽ 

wã, Maam la M yambã sʋka pʋsʋk a yiiba, pʋsʋka a 

yembr yaa Maam n so, tɩ yẽnda so pʋsʋk a to wã. 

Rẽnd rẽenem pʋsʋkã yaa pẽgbo la soeesgo la zɩsgr ne 

Wẽnde, tɩ M na n rol-a gom-kãngã  rolb sẽn be neere. 

La pʋsʋk a yiib soaba: yaa lebs-m-menga la doaag 

bõosgo, tɩ Mam na n reeg-a la M kõ-a a sẽn kos-a. 
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Rẽnd Pʋʋsd sã n yeele: (Al-Hamdu lɩllaaɩ Rabbil- 

ʿaalamiin.(Pẽgr tiging be ne Wẽnde sẽn yɑɑ bõn-naandsã 

Nɑɑbã). La Wẽnd sẽn yete: Mam yambã pẽga Maam. La 

a sã n yeele: Ar-Rahmɑɑni Arrahɩmi. (Sẽn yɑɑ dũni 

gũbg-n-yols Nɑɑbã, n yɑɑ yɑoolem raar welg-n-yols 

Nɑabã, la A sẽn yete: Mam yambã pẽgɑ Maam la a reeg 

a zugẽ ne Mam sẽn maan neemã n gũbg bõn-naandsã. La 

a sã n yeele: Maalɩkɩ yawmɩ addiin. (n yɑɑ dĩinã rolb rɑɑr 

Nɑɑbã), la Wẽnd sẽn yete: Mam yambã zɩsga Maam, yẽ 

me la zugund la zɩslem sẽn yaa yalengã. 

La a sã n yeele: ɩyyaka na' ʿabudu wa iyyaka 

nasta'ʿ iin (Foo bɑl lɑ d tũudɑ, lɑ Foo bɑl lɑ d kot sõngre), 

la Wẽnd sẽn yete: wãndɩ yaa Maam ne M yambã sʋka. 

Rẽnd rẽenem pʋsʋkã Aayar-kãngã pʋgẽ yaa 

Wẽnd n so rẽnda, la rẽnda la "ɩyyaka na' ʿabudu" 

(Foo bɑl lɑ d tũudɑ) yẽ me yaa reeg-m-zugẽ tɩ sobẽnd 

tũudgã yaa Wẽnd, la sak n maan a tũudumã, rẽnd zĩ-

kãngã la pẽgr ning Wẽnd sẽn so wã sεta. 

La Aayarã pʋsʋk a yiibã soɑbã yẽ yaa yambã n so: 

iyyaka nasta'ʿ iin (lɑ Foo bɑl lɑ d kot sõngre). Yɑɑ sõngr 

kosgo Wẽnd nengẽ, la A sẽn pʋlem t'A na n sõngame wã. 

La yambã sã n yeele: (Ihdinaa'ṣṣɩraata al-

mustakɩɩm Siraata'llaḏɩɩna anʿamta ʿalayhim, gayril-

mag duubi ʿalayhim wala'ḍḍaallɩɩn) kãndg-d n tʋg so-
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tɩrgẽ wã*; Fo sẽn mɑɑn neemã n kõ-b rãmbã sorã, 

zẽng sẽn pɑ b sẽn gẽ-b rãmbã lɑ menemdbã sorã ye). 

Wẽnd yetame: wõndɩ yaa lebs-m-menga la bõosg sẽn 

yi yambã nengẽ, la Mam yambã sẽn kos bũmb ningã 

a na paame, rẽnd M reega yambã kosgo. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Alhamdã sʋʋrɑ yellã sẽn ta to-to, lɑ Wẽnd 

pʋd-a lame, (A Naam zẽkame) tɩ (Pʋʋsgo).   

2. Yaa vẽnegr ne Wẽnd ning-m-toɑɑgã ne A yambã, 

A sẽn pẽg-a, a pẽgrã la a soeesgã la a zɩsgrã yĩnga, 

la A pʋlm-a t'A na n kõ-a lame a sẽn kosã.   

3. Sʋʋr wagell-kãngã gũbga Wẽnd pẽka la lebenga 

zĩig yell tẽegre, la Wẽnd bõosgo, la A tũuduma 

yɩlge ne Wẽnd A yembre, la kãndgr kosgo n tʋg 

sor tɩrga, la bugs n yi soy nins sẽn yaa zĩri-beedã.   

4. Pʋʋsd sã n tẽeg hadiis-kãngã, a sẽn wat n karemd 

Alhamdã, paasd-a-la Wẽnd zoεεga a Pʋʋsgã pʋgẽ.  

(65099) 
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Ad alkaool ning sẽn be tõnd ne b sʋka, yaa Pʋʋsgã, rẽnd ned ning sẽn bas-a, a kɩflame 

قال رسول الله صلى الله عليه   –  ( 110)  قال:  بريدة رضي الله عنه  عن 
كَفَرَ«وسلم:   فَقَدأ  ترََكَهَا  فَمَنأ  لًَةُ،  الصَّ وَبَيأنهَُمُ  بيَأنَنَا  ي  ِ الذَّ دَ  الأعَهأ  .»إِنَّ 

  ]رواه الترمذي والنسائي وابن ماجه وأحمد[  -]صحيح[  

(110) – Yii a Bʋrayda nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) 

a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) yeelame: «Ad alkaool ning sẽn be tõnd 

ne b sʋka, yaa Pʋʋsgã, rẽnd ned ning sẽn bas-a, a 

kɩflame».[A mɑnegɑme] - [A At-tirmiziy la a An-

nasaa'ɩy la a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ ad alkaoolã ne no-rɩkra lɩslaambã 

la neb a taabã sʋka, sẽn yaa kɩfr-rãmb la munaafɩgsã, yaa 

Pʋʋsgo, rẽnd ned ning sẽn basa Pʋʋsgã, a kɩflame. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda Pʋʋsgã yellã zɩslem sẽn ta zĩig 

ningã, rẽnd wilgdame tɩ yaa yẽnda la sẽn 

welgd sɩd-kõt la kɩfr sʋkã.   

2. Wilgdame tɩ lɩslaoongã bʋʋdã tabendame ne sẽn 

vẽneg nedã yɩng tɩ b neẽ wã, la ka sẽn be ɑ pʋgẽ wã ye. 

(65094) 
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Ad bũmb ning sẽn be ne ned la lagem-n-taarã la kɩfẽndã sʋka, yaa Pʋʋsg basbo 

عن جابرٍ رضي الله عنه قال: سمعت النبِ صلى الله عليه وسلم يقول:    –  ( 111)   
لًَةِ«  رِ ترَأكَ الصَّ أكِ وَالأكُفأ َ الشِّْ َ الرَّجُلِ وَبَينأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . »إِنَّ بيَنأ

(111) – Yii a Gεεbir nengẽ (Wẽnd yard be ɑ yĩngɑ) ɑ 

yeelɑme: m wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ) t'ɑ yetẽ: «Ad bũmb ning sẽn be ne 

ned la lagem-n-taarã la kɩfẽndã sʋka, yaa Pʋʋsg 

basbo».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

bugsame n yi Pʋʋsg a nu wã sẽn yaa farilã basbo, la a 

kõ kibare tɩ sẽn be raoa la kɩfẽndã la lagem-n-taarã sʋkɑ 

yaa Pʋʋsgã basbo, rẽnd Pʋʋsgã la zeng-raad a yiib 

soɑbɑ sẽn be lɩslaangã zeng-raad pʋsẽ, rẽnd ɑ yellã yaa 

zɩsgo, rẽnd ned ning sẽn bas-a n kɩɩsd t'a yɑɑ tɩlae wã, 

yẽ soaba kɩflame, woto yaa lɩslaambã no-sɩɩre. La a sã n 

bas-a zãnga, n ka pʋʋsdẽ, tɩ yaa a yellã fɑɑgre la 

kʋɩɩngo yẽ me yaa kɩfre, togsg waame tɩ sahaabsã sɩɩga 

taab noor ne rẽndɑ. La sã n mikame t'a basda wakat 

ninga la a pʋʋsd wakat sãnda, rẽnd yẽ soaba sã n ka 

gũusi, a paamda pʋlen-wẽng sẽn yaa kεgenga. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Wilgda Pʋʋsgã yellã sẽn ta zĩig ningã la a gũusgã, tɩ 

yaa yẽnda la sẽn welgd kɩfẽnd la lɩɩmaoong sʋkã.   

2. Hadiisã maanda bugsg kεgenga n yi Pʋʋsg 
basbo la a yeebgo.  

(65093) 
A Bilaale, yals Pʋʋsgã, pems-d ne-a 

تُ،  عن سالم بن أبِ الْعَأدِ قال: قال رجل: – (112) لَتنِ صَلَّيتُ فاستُحأ
فكأنهّم عَبوُا ذلك عليه، فقال: سمعتُ رسولَ الله صلى الله عليه وسلم 

نا بها«يقول:   لًةَ، أرحِأ   ]رواه أبو داود[  -]صحيح[   .»يا بلًلُ، أقمِِ الصَّ

(112) – Yii a Saalim ɭbn Abɩɩ Gε’ɩd nengẽ, a yeelame, tɩ 

raoa n yeele: m sã n paam n pʋʋsẽ, n vʋʋse, tɩ yaa wala 

neb nins sẽn be ne-a wã, b zanga yel-kãngã t'a yeele : m 

wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) t’a yetẽ: «A Bilaale, yals Pʋʋsgã, pems-d ne-a».  
[A mɑnegɑme] - [A Abʋʋ Daawʋʋd n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Rao n zĩnd sahaabsẽ wã n yeele: m sã n paam n 

pʋʋsẽ, n vʋʋs yã, tɩ yaa wala neb nins sẽn be ne-a wã, b 

zanga yel-kãngã, t'a yeele: mam wʋma Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: Bilaale! Tak 

laandãanã la f yals Pʋʋsgã tɩ d paam n vʋʋs ne Pʋʋsgã, la 

sẽn yet rẽndã wã yaa bũmb ning sẽn be Pʋʋsgã pʋgẽ sẽn 

yaa sõsg ne Wẽnde, n leb n yaa vʋʋsg ne yõorã la sũurã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Sũurã vʋʋsgã a yɩta ne Pʋʋsgã, bala Wẽnd 

sõsg-n-taar n be beenẽ, (A Naam zẽkame).   

2. Bee hadiisã pʋgẽ kisgri ne ned ning sẽn tara 
kʋɩɩng ne Pʋʋsgã.   

3. Wilgdame tɩ ned ning sẽn wa n maan waagib ning 
sẽn be a zugã, la a rok bũmb ning sẽn be a zugã n 
base, a paamda vʋʋsgo la yĩn-yõgnego.  

(65095) 
Pʋʋsg pa be ne ned ning sẽn pa karma Gafã pakdgã ye 

ِ صَلىَّ الُله عَليَأهِ   –  ( 113)  نَّ رسَُولَ اللََّّ
َ
امِتِ رضي الله عنه أ   عَنأ عُباَدَةَ بأنِ الصَّ

 بفَِاتََِةِ الكِتَابِ«.   وسََلَّمَ قَالَ: 
أ
رَأ  [ عليه   متفق ]   -[  صحيح ]   »لَِ صَلًَةَ لمَِنأ لمَأ يَقأ

(113) – Yii a ʿƲbaadat ɭbn Ṣaamit nengẽ, (Wẽnd yard 

be a yĩnga) tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr 

be ɑ yĩngɑ) a yeelame: «Pʋʋsg pa be ne ned ning sẽn 

pa karma Gafã pakdgã ye».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ Pʋʋsg ka manegde, rẽndame 

tɩ b karema Al-Hamdo, rẽnda yaa zeng-raoogo sẽn be 

Pʋʋsgã zeng-raadẽ, rakaar fãa pʋgẽ. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Kareng zẽng ka be sẽn tõe n sek Al-Hamdã 
zĩigẽ ye, tɩ f sã n tõe n karem-a.   

2. A wilgdame tɩ rakaar ning Al-Hamdã sẽn ka 
kareme tɩ sãamame, tɩ sã n yaa pʋ-toogo, maa f yaa 
zɩta, maa f yĩmame, bala a yaa zeng-raoogo, zeng-
raad me pɑ lʋɩte sẽn wɑ n yɑɑ  yalε ninbg fãa.   

3. Al-Hamdã kareng lʋɩtame n bas Al-maamuuni (sẽn 
be b poorẽ wã) t'a sã n paam limaamã t'a surẽ. 

(5378) 
m wẽen ne mam yõorã sẽn be A Soab Nugẽ wã, ad maam pʋʋsgã n yɩɩd wõneg ne Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) Pʋʋsgã, ne yãmbɑ, lɑ ad a Pʋʋsg rag n dɑ yaa woto bala, halɩ t'a wa bas dũni 

مِنَ    –  ( 114)  صَلًَةٍ  كُُِّ  فِِ   ُ يكَُبِِّ كََنَ  أنه  عنه:  الله  رضي  هُرَيأرَةَ  بِ 
َ
أ عن 

كَعُ، ثُمَّ   ُ حِيَن يرَأ ُ حِيَن يَقُومُ، ثُمَّ يكَُبِِّ ِهِ، فَيُكَبِِّ هَِا، فِِ رَمَضَانَ وغََيْأ تُوبَةِ وغََيْأ الأمَكأ
جُدَ، ثُمَّ يَقُولُ:   نأ يسَأ

َ
دُ، قَبألَ أ مَأ دَهُ، ثُمَّ يَقُولُ: رَبَّنَا وَلكََ الْأ يَقُولُ: سَمِعَ الُله لمَِنأ حَِِ

  ُ جُودِ، ثُمَّ يكَُبِِّ سَهُ مِنَ السُّ
أ
فَعُ رَأ ُ حِيَن يرَأ ا، ثُمَّ يكَُبِِّ بَُِ حِيَن يَهأويِ سَاجِدا كأ

َ
الُله أ

ُ حِيَن يَقُومُ مِنَ   جُودِ، ثُمَّ يكَُبِِّ سَهُ مِنَ السُّ
أ
فَعُ رَأ ُ حِيَن يرَأ جُدُ، ثُمَّ يكَُبِِّ حِيَن يسَأ

لًَةِ، ثُمَّ يَقُولُ   رُغَ مِنَ الصَّ عَةٍ، حَتََّّ يَفأ عَلُ ذَلكَِ فِِ كُُِّ رَكأ ، وَيَفأ ِ لُوُسِ فِِ الِِثأنتََينأ الْأ
ا بصَِلًَةِ رسَُولِ الِله صَلىَّ   قأرَبُكُمأ شَبهَا

َ
سِِ بِيَدِهِ، إِنِِّ لَْ ي نَفأ ِ حِيَن يَنأصََِفُ: وَالذَّ

نأيَا.   [ عليه   متفق ]   -[  صحيح ] الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ، إِنأ كََنتَأ هَذِهِ لصََلًَتهَُ حَتََّّ فَارَقَ الُِّ

(114) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga): T'a ra yɩɩme (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) n 



 
 
 
 

234 

maan "Allaahʋ Akbarʋ" Pʋʋsg fãa sẽn yaa tɩlae la zẽng 

sẽn ka tɩlae, Ramadaanã pʋgẽ la zẽng sẽn ka 

Ramadaane, rẽnd a yetame tɩ "Allaahʋ Akbarʋ" a sẽn 

wat n yik n yalsã, rẽ poorẽ t'a yeel "Allaahʋ Akbarʋ" a 

sẽn wat n tiuul rukuẽ wã, rẽ poorẽ t'a yeel "Sami Allaahʋ 

lɩman Hamidah", rẽ poorẽ t'a yeel "Rabbanaa walakal 

hamdʋ" taoor t'a na n ka maan suguudu, rẽ poorẽ t'a yeel 

« Allaahʋ Akbarʋ" a sẽn wat n sulgdẽ n nɑ n maan 

suguudã, rẽ poorẽ t'a yeel "Allaahʋ Akbarʋ" a sẽn wat n 

rõogd suguudẽ wã, rẽ poorẽ t'a yeel "Allaahʋ Akbarʋ", 

rẽ poorẽ t'a yeel tɩ "Allaahʋ Akbarʋ" a sẽn wat n roog n 

yit suguudẽ wã, rẽ poorẽ t'a yeel "Allaahʋ Akbarʋ" a sẽn 

wat n zĩnd rakaar a yiibã n na n yikã. A maanda woto 

rakaar fãa gill pʋgẽ, halɩ tɩ Pʋʋsgã wa sε. 

Rẽ poorẽ t'a Abʋʋ Hʋrayrat yeel a sẽn wa n rat n loogã: 

"m wẽen ne mam yõorã sẽn be A Soab Nugẽ wã, ad maam 

pʋʋsgã n yɩɩd wõneg ne Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) Pʋʋsgã, ne yãmbɑ, lɑ ad a Pʋʋsg rag n 

dɑ yaa woto bala, halɩ t'a wa bas dũni".  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

A Abʋʋ Hʋrayrat kõta kibɑre, pedg sẽn yi Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) Pʋʋsgã bilgri, la a kõt 

kibare tɩ Nabiyaamã ra yɩɩme t'a sã n na n pʋʋse, a 

yetame tɩ "Allaahʋ Akbarʋ" a sẽn wat n yik n yalsã, tɩ 



 
 
 
 

235 

yaa Pʋʋsgã pakr Allaahʋ Akbarʋ la rẽ, rẽ poorẽ a yetame 

tɩ "Allaahʋ Akbarʋ" a sẽn wat n rabd rukuu wã, la ɑ sẽn 

wat n na n maan suguudu, la a sẽn wat n roogd suguudẽ 

wã, la ɑ sẽn wɑt n mɑɑn yiib soab suguudã, la a sẽn wat 

n roogd a zugã n yi beenẽ, la a sẽn wat n yikd rẽenem 

rakaar a yiibã a sẽn zĩnd poorẽ n na n kẽng tãabã, zem tɩ 

yaa Pʋʋsg sẽn tar rakaar a tãabo, maa ɑ naasã, rẽ poorẽ 

t'a maan woto Pʋʋsgã fãa gilli, halɩ t'a tʋg n sε, la a ra 

yɩɩme n yetẽ a sẽn wat n roog a poorã rukuẽ wã: "Samiʿ 

Allaahʋ lɩman Hamidah", rẽ poorẽ t'a yeele t'a yɑɑ sẽn 

yɑse: 'Rabbanaa walakal hamdʋ". 

Rẽ poorẽ t'a Abʋʋ Hʋrayrat yeel a sẽn wa n rat n 

loogã: m wẽen ne mam yõorã sẽn be A Soab Nugẽ 

wã, ad maam pʋʋsgã n wõnd Wẽnd Tẽn-tʋʋm (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) Pʋʋsgã n yɩɩd yãmb, ad a 

Pʋʋsg rag n yaa woto bala, halɩ t'a wa bas dũni. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. "Allaahʋ Akbarʋ" wã yɩta sulgr la roogr fãa wɑkɑt, 
sã n ka a sẽn wɑt n na n roog n yi rukuu wã, beenẽ 
a yetame: "Samiʿ Allaahʋ lɩman Hamidah".   

2. Ṣahaabsã sẽn tar nong kεgεnga ne Nabiyaamã 
(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) tikrã la a 
Sũnnah gũusgu. 

(65098) 
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B sagla maam tɩ m maan suguud kõb a yopoe zugu 

عليه   –  ( 115)    الله  صلى  النبِِّ  عن  عنهما  الله  رضي  عَبَّاسٍ  ابنِ  عن 
شَارَ بيَِدِهِ عََلَ  وسلم قال:  

َ
بَأهَةِ وَأ ظُمٍ: عََلَ الْأ عأ

َ
جُدَ عََلَ سَبأعَةِ أ سأ

َ
نأ أ

َ
مِرأتُ أ

ُ
»أ

الثِّيَابَ   فِتَ  نكَأ وَلَِ   ، ِ الأقَدَمَينأ رَافِ  طأ
َ
وَأ  ، ِ بَتيَنأ كأ وَالرُّ َدَيأنِ،  وَالَأ نأفِهِ، 

َ
أ

عَرَ«    ]متفق عليه[  -]صحيح[   .وَالشَّ

(115) – Yii a ɭbn ʿAbbaas nengẽ (Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga), tɩ yii  Nabiyaamã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩngɑ) a yeelame: «B sagla maam tɩ m 

maan suguud kõb a yopoe zugu: rĩirẽ wã, la a rɩk 

a nugã n tees a yõorẽ, la nus a yiibã, la rũm a 

yiibã, la na-kugã kɩremse, la d ra kool d futã la d 

zoobdã ye».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

vẽnegame tɩ Wẽnd sagl-a lame t'a maan suguud yĩn-

wil a yopoe zugu, la bãmba me: 

Rẽenem: yaa rĩirã: yẽ me la nengã, sẽn be yõora 

la nin a yiibã yĩngrã, La Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩngɑ) rɩk a nugã n tees a yõorã, n wilgdẽ 

tɩ rĩirã la yõorã yɑɑ yĩn-will a yembr sẽn be yĩn-wil a 

yopoe wã pʋgẽ, la leb n kengd tɩ suguud maan yõorã 

sõmb n sɩɩsa tẽngã. 
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Yĩn-wil a yiib soab la tãab soaba: yaa nus a yiibã. 

Naas la nu soaba: yaa rũm a yiibã. 

Yoob la yopoe soaba: yaa na-kãdem a yiibã no-biisã. 

La a sagl tõnd tɩ d ra sẽbg d zoobdã maa d kool d futã 

suguudã maaneg sasa, n rat n na n gũus-ɑ tɩ ra ta tẽngã ye, b 

basd-b lame tɩ b ta tẽngã n maan suguud n lagem yĩn-wilã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdame tɩ yaa tɩlae tɩ b maan suguud yĩn-wil 

a yopoe wã zugu.   

2. Kisame tɩ ned wa kool a fuugu la a kok a 

zoobd Pʋʋsgẽ wã.   

3. Yaa tɩlae ne pʋʋsda t'a tall yĩn-yõgneg Pʋʋsgẽ 

wã, la rẽnda yaa a sẽn na n rɩgl Pʋʋsgã yĩn-wil 

a yopoe wã tẽngã, n tabl beenẽ, halɩ n wa tʋg n 

yeel kareng ning sẽn yet be wã gilli.   

4. Sẽn gɩdg tɩ b ra kok zoobdã yaa raoapã bala, ka 

lagem pagbã ye, paga a Pʋʋsg pʋgẽ, b sagla 

yẽndã t'a lud a yĩnga. 

(10925) 
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Ad yãmb na n yãa y Soabã, wala yãmb sẽn ne kiu-kãngã  wã, la yãmb ka maand sik a yãabã pʋgẽ 

عن جَرِيأر بنِ عبدِ الله رضي الله عنه قال: كُنَّا عِنأدَ النَّبِِِّ صَلىَّ    –  ( 116) 
لََألةَا   الأقَمَرِ  إِلََ  فَنَظَرَ  وسََلَّمَ،  عَليَأهِ  رَ -الُله  َدأ الْأ نَ    فَقَالَ:   -يَعأنِِ  وأ سَتََُ »إِنَّكُمأ 

لَِ   نأ 
َ
أ تمُأ  تطََعأ اسأ فإَِنِ  يَتِهِ،  رُؤأ فِِ  تضَُامُونَ  لَِ  الأقَمَرَ،  هَذَا  نَ  ترََوأ كَمَا  رَبَّكُمأ 

عَلوُا«  سِ وَقَبألَ غُرُوبهَِا فَافأ مأ لبَُوا عََلَ صَلًَةٍ قَبألَ طُلوُعِ الشَّ :    تُغأ
َ
»}وسََبِّحأ  ثُمَّ قَرَأ

سِ وَقَبألَ الأغُرُوبِ{«  مأ دِ رَبِّكَ قَبألَ طُلوُعِ الشَّ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   بَِِمأ

(116) – Yii a Gεrɩɩr ɭbn ʿAbdʋllaah nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga) a yeelame: Tõnd rag n bee Nabiyaamã 

nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) t'a ges n tʋg 

kiuugã yʋngo -rat n yeel t'ɑ rasem piig la a naasã rɑɑre- 

n yeele: « Ad yãmb na n yãa y Soabã, wala yãmb sẽn 

ne kiu-kãngã  wã, la yãmb ka maand sik a yãabã 

pʋgẽ, la yãmb sã n tʋlla t'a ra wa põsg yãmbã, bɩ y 

pʋʋs taoor tɩ tɩ wĩndgã na n ka puki la taoor t'a na n 

ka lʋɩ, bɩ y maane». Rẽ poorẽ t'a kareme: «{la f yɩlg f 

Soabã yʋʋrã ne pẽka, taoor tɩ wĩntoog na n pa puki, 

la taoor t'a na n pa lʋɩ ye}».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Sahaabsã (Wẽnd yard be b yĩnga) ra yɩɩme n be ne 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yʋng a 

yembre, t'a ges kiuugã -rasem piig la a naas yʋngo- n 
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yeele: Ad muunim-rãmbã na n yãa b Soabã, sɩd-sɩda, ne 

nini, tɩ ka tũ ne liibg ye, lɑ ad ka na n yɩ sẽk ne bãmba, 

yaams ka n paam bãmba, toog ka na n paam-ba A gesgã 

wakatã (A Naam zẽkame). Rẽ poorẽ tɩ Wẽnd Tẽn-

tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeele: Tɩ 

yãmb sã n tõog n wãag sabab-rãmb nins sẽn na n gɩdg 

yãmbã n yi Fagir la Laansar Pʋʋsg bɩ y maane, la y pʋʋs 

b yiibã tɩ b yaa sẽn pidi, b wakatẽ wã ne zãma, tɩ ad 

rẽnda yaa sabab-rãmb nins sẽn kɩt tɩ y tõog n tʋg n yã 

Wẽnd Nengã (A Naam yɩ wagell n zẽke), rẽ poorẽ tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) karem 

Aayarã: {La f yɩlg f Soabã yʋʋrã ne pẽka, taoor tɩ 

wĩntoog na n pa puki, la taoor t'a na n pa lʋɩ ye}. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa sũ-noog kũuni ne sɩd-kõtbã tɩ b na n yãa 

Wẽnde, arzãnã pʋga, (A Naam zẽkame).   

2- Sẽn be Da'wa wã na-kẽndrẽ: yaa sũ-noog 

kũuni la masaal-rãmbã bilgr ne mɑkre. 

(5657) 
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Ned ning sẽn wa n pʋʋsa fagirã,  yẽ soab bee Wẽnd gũudum pʋgẽ 

قال   – (117) قال:  عنه  الله  رضي  ِِي  القَسِأ الله  عبد  بن  جُندب  عن 
ةِ الِله،  رسول الله صلى الله عليه وسلم:   بأحِ فَهُوَ فِِ ذِمَّ »مَنأ صَلىَّ صَلًَةَ الصُّ

ءٍ   بشََِأ تِهِ  ذِمَّ مِنأ  لبُأهُ  يَطأ مَنأ  فَإِنَّهُ  ءٍ،  بشََِأ تِهِ  ذِمَّ مِنأ  الُله  لبُنََّكُمُ  يَطأ فلًََ 
هِهِ فِِ ناَرِ جَهَنَّمَ« هُ، ثُمَّ يكَُبَّهُ عََلَ وجَأ رِكأ   ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .يدُأ

(117) – Yii a Gʋndub ɭbn Abdʋllaah Alƙʋsayry nengẽ 

(Wẽnd yard be a yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: 
"Ned ning sẽn wa n pʋʋsa fagirã,  yẽ soab bee Wẽnd 

gũudum pʋgẽ, sã n yaa woto, bɩ y modg tɩ Wẽnd ra 

wa bao yãmba A alkaoolẽ wã n ka yã ye, tɩ ad ned 

ning Wẽnd sẽn wa n bao A alkaoolẽ, A paamd-a 

lame, rẽ poorẽ t'A fũgun a nengã Gεhannem Bugmẽ 

wã". [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga)kõta bikar tɩ ned ning sẽn pʋʋsa Fagirã, a soab 

bee Wẽnd gũudum la A gũub pʋgẽ, tɩ Wẽnd tusd 

wẽng n yit-a la A sõngd-a. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) bugs nebã, tɩ b ra wa tʋg n yidg alkaool-kãngã ye, 

zem tɩ yaa fagirã Pʋʋsg basgo, maa yaa fagir pʋʋsd la fo 

na n tʋg n maan wẽnga, ad ned ning sẽn maana rẽnda a 

soaba pargã gũudum-kãngã, n sõmb ne pʋleng wẽng 
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ning sẽn yaa kεgenga, rẽ la Wẽnd sẽn na n kɩt t'a wa ne 

bũmb ninga a sẽn maan kʋɩɩng Wẽnd hakεẽ wã, la Wẽnd 

sẽn bao a soab me, A na n paam-a lame, rẽ poorẽ t'A rɩk-

a n fũgun a nengã zugu Bugmã pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda fagir Pʋʋsg sẽn pak n ta zĩig 
ningẽ la a yel-sõmdã.   

2. A maanda bugs kεgenga, tɩ b ra wa tʋg n maan 
wẽng ne ned ning sẽn pʋʋsd fagir ye. 

3. A wilgda Wẽnd sẽn maan n rond ned ning sẽn 
wat n yekd Wẽnd nin-sõmbsã ne wẽnga. 

(5435) 
Ned ning sẽn basa Laasar Pʋʋsgo, a tʋʋm lʋɩɩme 

رُوا بصَِلًَةِ   –  ( 118)  عن بريدة بن الْصيب رضي الله عنه أنه قال: بكَِّ
قَالَ:   وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله  النَّبَِِّ صَلىَّ  فَإِنَّ   ، ِ فَقَدأ  الأعَصَأ  ِ الأعَصَأ صَلًَةَ  ترََكَ  »مَنأ 

  ]رواه البخاري[  -]صحيح[   .حَبِطَ عَمَلهُُ« 

(118) – Yii a Bʋrayda ɭbn Al-haṣɩɩb nengẽ (Wẽnd yard 

be a yĩnga) a yeelame: Yãg-y n pʋʋs Laasare, tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yeelame: «Ned ning sẽn basa Laasar Pʋʋsgo, a tʋʋm 

lʋɩɩme»  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

bugsame tɩ b ra wa yaoolg Laasar Pʋʋsg n yi a wakatã 

ye, pʋ-toog yĩng ye, la ned ning sẽn maana rẽnda, a 

tʋʋmã sãamame n lebg zaalem. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa pirsg tɩ b gũus Laasar Pʋʋsgo, a wakat 
rẽengã, la b yãg n maan rẽnda.   

2- Pʋleng kεgeng ning sẽn be bẽenẽ ne ned ning sẽn 
basa Laasarã Pʋʋsgo, la a wakatã põsg-a, yẽnda yel-
bedr n yɩɩd wakatã fãa sẽn na n põsg foom, bala yaa 
yẽnda la tẽng-n-sʋgr Pʋʋsg ninga Wẽnde -A Naam 
yɩ wagelle- sẽn sagl tɩ b pʋʋs-a, A koεεg sẽn yeele: 
{Gũus-y Pʋʋs-rãmbã lɑ Tẽng-n-sʋgr (Lɑɑsɑrã) 
Pʋʋsgã lɑ y yãnes ne Puʋsgã Wẽnd A Ye yĩngɑ tɩ y 
yɑɑ gãneg-m-mens rãmbɑ} [Albakara: 238].  

(6261) 

Ned ning sẽn yĩma Pʋʋsgo, bɩ a pʋʋs-a a sẽn wa n tẽege, a ka tar sẽn na n maan n role, sã n ka woto ye 

عليه   –  ( 119)  الله  صلى  النبِ  عن  عنه  الله  رضي  مالك  بن  أنس  عن 
قال:   ذَلكَِ:  وسلم  إلَِِّ  لهََا  ارَةَ  كَفَّ لَِ  ذَكَرَهَا،  إذَِا  فَلأيُصَلِّ  صَلًَةا  نسََِِ  »مَنأ 

رِي{ ]طه:   كأ لًةَ لِذِ قمِِ الصَّ
َ
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .[« 14}وَأ

(119) – Yii a Anass ɭbn Maalik nengẽ ( Wẽnd yard be 

a yĩnga): tɩ yii Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 
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a yĩnga) t'a yeelame: «Ned ning sẽn yĩma Pʋʋsgo, bɩ 

a pʋʋs-a a sẽn wa n tẽege, a ka tar sẽn na n maan 

n role, sã n ka woto ye: {yãnes Pʋʋsgã Mɑm yʋʋrã 

tẽegr yĩnga}: [Toɑhɑɑ: 14]». [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy 

ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame tɩ ned ning sẽn wa n yĩma farila Pʋʋsgo, a wakatẽ 

wã, bee ne yẽnda t'a yãge a sẽn wat n tẽeg-a, rẽnd yẽesg ka 

be, sẽn tõe n yẽes yẽ basgã zũnuuba, sã n ka a pʋʋs-a a sẽn 

wat n tẽeg-a, Wẽnd yeela A Gaf Wagellã pʋgẽ: {yãnes 

Pʋʋsgã Mɑm yʋʋrã tẽegr yĩnga}: [Toɑhɑɑ14]". Rat n na n 

yeele: Yals Pʋʋsg ning fo sẽn yĩmã, tɩ fo sã n wa tẽege. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A vẽnegda Pʋʋsgã yell sẽn ta to-to, la b ra maan 
yam yaal-yaale, a pʋʋsgẽ wã la a rolbẽ wã ye.   

2. Ka sõmb tɩ b yaoolg Pʋʋsg n yi a wakatẽ wã ne 
pʋ-toogo, tɩ ka tũ ne padang ye.   

3. La wilgdame tɩ yaa tɩlae ne ned ning sẽn yĩma 
Pʋʋsgo, bɩ a rol-a a sẽn wat n tẽege, lɑ gõeta 
t'a sẽn wat n neke.   

3- Wilgdame tɩ yaa tɩlae tɩ b yao Pʋʋsg nins sẽn 
põsa tʋʋl-tʋʋlle baa tɩ yaa wakat-rãmb nins b 
sẽn gɩdg tɩ b pʋʋsã.  

(65088) 
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Ad Pʋʋsg sẽn yɩɩd toog munaafɩgsã zutu, yaa Sãaf la Fagiri, la b sã n dag n mi sẽn be b yiibã pʋgẽ, b rag n na wa n pʋʋs-ba, baa b na n vũnumame 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه    –  ( 120) 
لمَُونَ  إِنَّ  » وسلم:   رِ، وَلوَأ يَعأ أمُنَافِقِيَن صَلًَةُ الأعِشَاءِ وصََلًَةُ الأفَجأ ثأقَلَ صَلًَةٍ عََلَ ال

َ
أ

لًَةِ فَتُقَامَ، ثُمَّ آمُرَ رجَُلًا   نأ آمُرَ باِلصَّ
َ
تُ أ ا، وَلقََدأ هَمَمأ توَأهُمَا وَلوَأ حَبأوا

َ
مَا فِيهِمَا لَْ

لَِ   مٍ  قَوأ إِلََ  حَطَبٍ  مِنأ  حُزَمٌ  مَعَهُمأ  برِجَِالٍ  مَعِي  نأطَلِقَ 
َ
أ ثُمَّ  باِلنَّاسِ،   َ فَيُصَلِِّ

قَ عَليَأهِمأ بُيُوتَهُمأ باِلنَّارِ«  حَرِّ
ُ
لًَةَ، فَأ هَدُونَ الصَّ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . يشَأ

(120) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd-tẽntʋʋm yeelame (Wẽnd 

pʋʋsg A la tɩlgr be a yĩnga): «Ad Pʋʋsg sẽn yɩɩd toog 

munaafɩgsã zutu, yaa Sãaf la Fagiri, la b sã n dag 

n mi sẽn be b yiibã pʋgẽ, b rag n na wa n pʋʋs-ba, 

baa b na n vũnumame, la mam rag n saagame n 

na n kɩt tɩ b yals Pʋʋsgã, rẽ poorẽ tɩ m sagl ned t'a 

pʋʋs ne nebã, la m loog ne neba tɩ b zãad bug-

vɩlense, n kẽng neb nins nengẽ sẽn ka wat n seed 

Pʋʋsgã, n yõog-ba ne b rotã».  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, n togsd munaafɩgsã yelle, la b sẽn maan kʋɩɩngo ne 

Pʋʋsgã waoongẽ, sẽn tʋg n yɩɩda, Sãaf la Fagir Pʋʋsgo, la b 

sã n rag n miẽ keoor la yel-sõmd nins sẽn be b yiibã pʋgẽ, 

wa lagem lɩslaambã zãma n Pʋʋsã, b rag n na waẽ, baa b na 

yĩgimd wala biig sẽn yĩgimd ne a nusã lɑ ɑ rũmã. 
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La sɩd la hakɩɩka, Nabiyaamã  (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) saagame n na n sagl tɩ b yals Pʋʋsgã, 

t'a ning ned t'a yɩ lɩmaam n leds Nabiyaamã, n pʋʋs 

nebã, rẽ poorẽ t'a looge, tɩ neb be ne-a, n zãad ra-kila, 

n kẽng neb nins sẽn ka seet zamã wã Pʋʋsgã, n tʋg n 

yõog b zagsã ne bugmã, b sẽn maan bũmb ning sẽn 

yaa zũnuubã keelem, la a ka maan rẽnda ye, bala bee 

zagsẽ wã sẽn yaa bãad-rãmba, la koamba, sẽn ka tar 

zũnuuba la zẽng sẽn ka bãmba, sẽn yaa padams 

rãmbɑ, zũnuub ka be b zug ne zãma Pʋʋsg paab ye. 

La sɩd la hakɩɩka, Nabiyaamã  (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) saagame n na n sagl tɩ b yals Pʋʋsgã, t'a 

ning ned t'a yɩ lɩmaam n leds Nabiyaamã, n pʋʋs 

nebã, rẽ poorẽ t'a looge, tɩ neb be ne-a, n zãad ra-kila, 

n kẽng neb nins sẽn ka seet zamã wã Pʋʋsgã, n tʋg n 

yõog b zagsã ne bugmã, b sẽn maan bũmb ning sẽn 

yaa zũnuubã keelem, la a ka maan rẽnda ye, bala bee 

zagsẽ wã sẽn yaa bãad-rãmba, la koamba, sẽn ka tar 

zũnuuba la zẽng sẽn ka bãmba, sẽn yaa padams 

rãmbɑ, zũnuub ka be b zug ne zãma Pʋʋsg paab ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdɑ bas Pʋʋsg ne zãma misrẽ wã, yell bedr 

ning sẽn be a pʋgẽ wã.   
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2. Munaafɩgsã, b ka rat ne b tũudmã rẽnda maan-
tɩ-b wʋme, la maan-tɩ-b-yã, rẽnd b ka wat 
Pʋʋsgẽ rẽnda wakat ning nebã sẽn wat n ne-ba.   

3. Wilgda yel-sõmdã bedrem sẽn be sãanfã la 
Fagirã lagem zãma n pʋʋsã, la b yiibã sõmbame 
tɩ b wa-ba baa tɩ sã n yaa yĩgimdgu.   

4. Wilgdame tɩ tõog n gũus Sãanf la Fagir Pʋʋsgã 
a tɩlgda ned n yi munaafɩglem, la pa n ka wa b 
yiibã yaa munaafɩgsã zʋgdo 

(3366) 
Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme t'a sã n roog a poorã n yi rukuẽ wã Pʋʋsgã pʋgẽ, a yetame: «(Samiʿ Allaah lɩman hamɩdahʋʋ 

وأفََ رضي الله عنه قاَلَ: كََنَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ  عَنِ   –  ( 121) 
َ
بِِ أ

َ
ابأنِ أ

قَالَ:  كُوعِ  الرُّ مِنَ  رَهُ  ظَهأ رَفَعَ  ءَ   إِذَا  مِلأ دُ،  مَأ الْأ لكََ  رَبَّنَا  اللَّهُمَّ  دَهُ،  حَِِ لمَِنأ  الُله  »سَمِعَ 
دُ«  ءٍ بَعأ ءَ مَا شِئأتَ مِنأ شََأ رأضِ وَمِلأ

َ ءَ الْأ مَاوَاتِ وَمِلأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . السَّ

(121) – Yii a ɭbn Abɩɩ awfaa nengẽ (Wẽnd yard be ɑ 

yĩngɑ) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme t'a sã n roog a poorã n yi 

rukuẽ wã Pʋʋsgã pʋgẽ, a yetame: «(Samiʿ Allaah 

lɩman hamɩdahʋʋ, Allaɑhumma Rabbɑnɑɑ 

lɑkɑl-hɑmdʋ, mil'ʋ-ssɑmɑɑwɑɑtɩ wɑl Ardi, wɑ 

mil'ʋ mɑɑ sɩ'itɑ min sɑy'ɩn bɑ'ad». = Wẽnd wʋma 

ned ning sẽn pẽg-A wã, d Soɑb ɑ Wẽnde pẽgr be ne 

Fo,  sẽn pit sɑɑsã lɑ tẽngã, lɑ Fo sẽn tʋll bũmb ning 

fãɑ gilli».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) rɑ 

yɩɩme t'a sã n roog a poorã n yi rukuu wã Pʋʋsgã pʋgẽ, a 

yetame: (Samiʿ Allaah lɩman hamɩdahʋʋ), rat n yeele, tɩ 

ned ning sẽn pẽga Wẽnde, (A Naam zẽkame), Wẽnd 

reegda rẽnda a yĩnga, la A reeg a pẽgrã la A kõ-a yel-

sõmde, rẽ poorẽ, Nabiyaamã rag n yɩɩme n pẽgd Wẽnde, 

n yetẽ: "Allaahumma rɑbbɑnɑɑ lɑkɑl-hɑmdʋ, mil'ʋ-s-

sɑmɑɑwɑɑtɩ wɑl Ardi, wɑ mil'ʋ mɑɑ sɩ'itɑ min sɑy'ɩn 

bɑ'ad= d Soɑb ɑ Wẽnde pẽgr be ne Fo, sẽn pit sɑɑsã lɑ 

tẽngã, lɑ Fo sẽn tʋll bũmb ning fãɑ gilli". 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda bũmb ninga b sẽn bʋ nonglem tɩ pʋʋsd 

yεεl-a t'a sã n wa roog a zugã n yi rukuu wã.   

2. Sãri wã sẽn maan tɩ b tẽeg tɩrga la b yõgne b 

yĩnsi b sẽn wat n roog n yi rukuu wã, bala b ka 

tõe yeel Wẽnd yʋʋrã tẽegr-kãngã rẽnda ɑ sẽn 

wɑt n yɑls n tẽeg tɩrga n yõgn yĩnsa.  

3. Doaag-kãngã yeelgo b kõo sor ne-a, Pʋʋs-

rãmbã fãa pʋgẽ, zem tɩ yaa faril maa naafɩla.  

(65101) 
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Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme n yet suguud-rãmb a yiibã sʋka: «Rabbɩ ɩgfɩr lɩɩ, Rabbɩ ɩgfɩr lɩɩ= (M soɑbɑ! Yaaf-ma. M Soɑbɑ! Yaaf-ma) 

   (122 )  –   َ ُ عَليَأهِ وسََلَّمَ كََنَ يَقُولُ بيَنأ نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ اللََّّ
َ
عن حُذَيأفَةَ رضي الله عنه: أ

  : ِ دَتيَنأ جأ لِِ«السَّ فِرأ  اغأ ربَِّ  لِِ،  فِرأ  اغأ ]رواه أبو داود والنسائي   -]صحيح[   .»ربَِّ 

  وابن ماجه وأحمد[

(122) – Yii a Hʋzayfat nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga): 

Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra 

yɩɩme n yet suguud-rãmb a yiibã sʋka: «Rabbɩ ɩgfɩr lɩɩ, 

Rabbɩ ɩgfɩr lɩɩ= (M soɑbɑ! Yaaf-ma. M Soɑbɑ! Yaaf-

ma)».  [A mɑnegɑme] - [A Abʋʋ Daawʋʋd ne a An-

nasaa'ɩy la a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra 

yɩɩme n yetẽ, a sẽn wat n zĩnd suguud a yiib ne taab 

sʋka: "Rabbɩ ɩgfɩr lɩɩ, Rabbɩ ɩgfɩr lɩɩ,= M Soɑbɑ! 

Yaaf-ma. M Soɑbɑ! Yaaf-ma" la a yɩlemd-a. 

La "Rabbɩ-gfɩr lɩɩ" wã mɑɑnɑ: yaa yambã sẽn baood a 

Soaalã nengẽ t'A yẽes a zũnuub-rãmbã la A lud a zamsã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa Sãri wã sẽn maan doaag-kãngã tɩ b yet-a 
suguud a yiibã ne taab sʋka, farilã Pʋʋsg pʋgẽ 
la naafilã.   

2. Yaa sẽn wilgd tɩ b bʋʋ nonglem tɩ b yɩlem 
yeelg: "Rabbɩ-gfɩr lɩɩ", (M Soɑbɑ! Yaaf-ma), la a 
tɩlae wã yaa vugri. 

(65104) 
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Nɑbiyɑɑmã rɑ yɩɩme (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) n yet Suguud ɑ yiibã sʋkɑ: «Allɑhummɑ ɭgfɩr-lɩɩ, wɑrhɑm-nii, wɑ ʿɑɑfɩ-nii, wɑhdi-nii, wɑrzuƙ-nii 

عليه    –  ( 123)  الله  صلى  النبِ  كَن  عنهما:  الله  رضي  عباس  ابن  عن 
السجدتين:   بين  يقول  دِنِ،  وسلم  واهأ وعَفِنِ،  وارأحَِأنِِ،  لِ،  فِرأ  اغأ »اللَّهمَّ 

  ]رواه أبو داود والترمذي وابن ماجه وأحمد[   -]حسن بشواهده[   . وارزقأنِِ« 

(123) – Yii a ɭbn Abbɑɑs nengẽ, Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga: Nɑbiyɑɑmã rɑ yɩɩme (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) n yet Suguud ɑ yiibã sʋkɑ: 

«Allɑhummɑ ɭgfɩr-lɩɩ, wɑrhɑm-nii, wɑ ʿɑɑfɩ-nii, 

wɑhdi-nii, wɑrzuƙ-nii». [A bee neere, sã n nɑ n 

ges ɑ tɑɑbã] - [A Abʋʋ Daawʋʋd la a At-tɩrmiziy 

la a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã rɑ yɩɩme (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) n kot suguud ɑ yiibã sʋkɑ ɑ Pʋʋsgẽ wã ne kos-

kãensã b nu wã, lɩslɑɑm sẽn tɑr tʋlsem ne-bɑ tʋlsem 

sẽn yɑɑ wʋsgo, ɑ tigmɑ dũni lɑ Lɑɑhr yel-sõmã, sẽn 

yɑɑ yɑɑfɑ kosgo lɑ zũnuub-rãmb sʋtrɑ lɑ gãndg n 

bɑs-bɑ, lɑ yolsgã kiigri, lɑ lɑɑfɩ n yi yel-gẽdse lɑ 

yõor yɑmleedo lɑ bãɑsã lɑ zɑbdmã, lɑ kos Wẽnd t'A 

peeg n tʋg sɩdã lɑ tɑblg sõngã zug, lɑ rɩtlã sẽn yɑɑ 

lɩɩmɑɑngo lɑ bãngre lɑ tʋʋm sõmbse, lɑ arzεk sẽn 

yɑɑ hɑlɑɑl n yɑɑ yɩlemde. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yɑɑ sãri wã sẽn kõ sor ne doɑɑg-kãngã zĩndg 
ning sẽn be suguud ɑ yiibã sʋkã pʋgẽ.  

2. Kos-kãnsã yɩɩdlmã ne ɑ sẽn tigim dũni lɑ 
lɑɑhr yel-sõmã. 

(10930) 
Yãmb sã n na n pʋʋse, bɩ y tẽeg y saf-rãmbã tɩrga, rẽ poorẽ bɩ y yãk y ned tɩ yɩ limaam, a sã n yeele: "Allaahʋ Akbarʋ 

مَعَ  عَنأ    –  ( 124)  صَلَّيأتُ  قاَلَ:  قاَشَِِّ  الرَّ الِله  عَبأدِ  بأنِ  انَ  مُوسَى  حِطَّ بِِ 
َ
أ

أبِِِّ   لًَةُ باِل قرَِّتِ الصَّ
ُ
مِ: أ دَةِ قاَلَ رجَُلٌ مِنَ الأقَوأ ا كََنَ عِنأدَ الأقَعأ عَرِيِّ صَلًَةا، فلَمََّ شأ

َ الْأ
يُّكُمُ الأقَائلُِ  

َ
لًَةَ وسََلَّمَ انأصَََفَ فَقَالَ: أ بوُ مُوسَى الصَّ

َ
ا قضَََ أ كََةِ، قَالَ: فلَمََّ وَالزَّ

رَمَّ  
َ
يُّكُمُ الأقَائلُِ كََمَِةَ كَذَا وَكَذَا؟ فَأ

َ
مُ، ثُمَّ قاَلَ: أ رَمَّ الأقَوأ

َ
كََِمَةَ كَذَا وَكَذَا؟ قَالَ: فَأ

تَبأكَعَنِِ   نأ 
َ
أ رهَِبأتُ  وَلقََدأ  قلُأتهَُا،  مَا  قاَلَ:  قلُأتهََا؟  انُ  ياَ حِطَّ لعََلَّكَ  فَقَالَ:  مُ،  الأقَوأ

مَا  
َ
بوُ مُوسَى: أ

َ
، فَقَالَ أ َ يَْأ ردِأ بهَِا إلَِِّ الخأ

ُ
ناَ قُلأتهَُا، وَلمَأ أ

َ
مِ: أ بهَِا، فَقَالَ رجَُلٌ مِنَ الأقَوأ

وسََلَّمَ   عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  الِله  رسَُولَ  إِنَّ  ؟  صَلًَتكُِمأ فِِ  تَقُولوُنَ  كَيأفَ  تَعألمَُونَ 
َ لَنَا سُنَّتنََا وعََلَّمَنَا صَلًَتَنَا، فَقَالَ:  ،    خَطَبنََا فَبيَنَّ قِيمُوا صُفُوفَكُمأ

َ
»إذَِا صَلَّيأتمُأ فأَ

ضُوبِ عَليَأهِمأ وَلِ   أمَغأ ِ ال ُوا، وَإذِأ قَالَ: }غَيْأ َ فكََبِِّ حَدُكُمأ فإَذَِا كَبَِّ
َ
كُمأ أ ثُمَّ لََِؤُمَّ

]الفاتَة:   الِّيَن{  ُوا  7الضَّ فكََبِِّ وَرَكَعَ   َ كَبَِّ فَإذَِا  الُله،  بأكُمُ  يُُِ آمِيَن،  فَقُولوُا:   ،]
 » قَبألكَُمأ فَعُ  وَيَرأ  ، قَبألكَُمأ كَعُ  يرَأ ِمَامَ 

الْأ فَإِنَّ  كَعُوا،  الِله صَلىَّ  وَارأ رسَُولُ  فَقَالَ   ،
وسََلَّمَ:   عَليَأهِ  اللَّهُمَّ  الُله  فَقُولوُا:  دَهُ،  حَِِ لمَِنأ  الُله  سَمِعَ  قاَلَ:  وَإذَِا  بتِِلأكَ،  »فتَِلأكَ 

نبَِيِّهِ   لسَِانِ  عََلَ  قَالَ  وَتَعَالََ  تَبَاركََ  الَله  فإَِنَّ   ، لكَُمأ الُله  مَعِ  يسَأ دُ،  مَأ الْأ لكََ  رَبَّنَا 
جُدُوا،   ُوا وَاسأ َ وسََجَدَ فكََبِِّ دَهُ، وَإذَِا كَبَِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ: سَمِعَ الُله لمَِنأ حَِِ

 » فَعُ قَبألكَُمأ جُدُ قَبألكَُمأ وَيَرأ ِمَامَ يسَأ
، فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ  فَإِنَّ الْأ

حَدِكُمُ:  وسََلَّمَ:  
َ
أ لِ  قوَأ لِ  وَّ

َ
أ مِنأ  فلَأيَكُنأ  دَةِ  الأقَعأ عِنأدَ  وَإذَِا كََنَ  بتِِلأكَ،  »فتَِلأكَ 
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َةُ الِله وَبَرَكََتهُُ،   هَا النَّبُِِّ وَرحَِأ يُّ
َ
لًَمُ عَليَأكَ أ ، السَّ لوََاتُ لِلَِّ يِّباَتُ الصَّ التَّحِيَّاتُ الطَّ

نَّ  
َ
أ هَدُ  شأ

َ
وَأ الُله  إلَِِّ  إلََِِ  لَِ  نأ 

َ
أ هَدُ  شأ

َ
أ الِِْيَن،  الصَّ الِله  عِبَادِ  وعَََلَ  عَليَأنَا  لًَمُ  السَّ

ا عَبأدُهُ وَرسَُولُُِ«  دا  ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . مُُمََّ

(124) – Yii a Hɩttaan ɭbn Abdʋllaah Ar-raƙaasy nengẽ, a 

yeelame: mam pʋʋsɑ ne a Abʋʋ Muusa Al-as'ary Pʋʋsg 

ninga, lɑ a sẽn wa n be zĩndigã zĩigẽ wã, n na n maan sahdã, 

la ned sẽn zĩnd nebã sʋka n yeele: " b tõka Pʋʋsgã ne manegr 

la Zaka Alkʋrãanã pʋgẽ". La a Abʋʋ Muusa sẽn wa n sε 

Pʋʋsgã n ning sallemã, a wẽnegame n yeele: " yaa ãna la sẽn 

yeel gomdã woto la woto wã?" Tɩ nebã sĩnda. T'a leb n 

yeele:"yaa ãna la sẽn yeel gomdã woto la woto wã?"  Tɩ 

nebã le sĩndi. T'a Abʋʋ Muusa yeele: " Tõeeme tɩ yaa foom 

la sẽn yeelã Hɩttaane". T'a Hɩttaan yeele:" mam ka yεεl-a ye, 

la mam ra yεεsdame tɩ fo na n rɩk-a lame n rolg maam". Tɩ 

ned zĩnd nebã sʋk n yeele: "yaa maam la sẽn yeel-a wã, la 

mam rag n ka rate rẽnda neer bala". T'a Abʋʋ Muusa yeele: 

"Yãmb ka mi bũmb ning yãmb sẽn yet Pʋʋsgã pʋgẽ laa? Ad 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a goma 

ne tõndo, n vẽneg tõnd d na-kẽndrã n kõ-do la a wilg tõnd d 

Pʋʋsgã, n yeele:  «Yãmb sã n na n pʋʋse, bɩ y tẽeg y saf-

rãmbã tɩrga, rẽ poorẽ bɩ y yãk y ned tɩ yɩ limaam, a sã n 

yeele: "Allaahʋ Akbarʋ" bɩ yãmb me yeele: " Allahʋ 

akbarʋ". A sã n yeele: {Ṣɩrɑɑtɑll-lɑzɩɩnɑ an-ʿamtɑ 

ʿalɑyhim gɑyril-mɑgdʋʋbi ʿalɑyhim wɑlɑ-ḍḍɑɑllɩɩn (Lɑ 

pɑ Nɑsɑr-dãmbɑ lɑ Yɑhuud-rãmbɑ sor ye)} [Sʋʋratʋ 
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Al-faatɩha : 7], bɩ y yeel: "Aamiina". Tɩ Wẽnd reegda y 

yĩnga. A sã n yeele  Allaahʋ Akbarʋ n maan Rukuu, bɩ 

yãmb me yeel Allaah akbarʋ n maan Rukuu wã. Bala 

limaamã a rengda yãmb n zõondẽ, la a leb n reng yãmb 

n rooge, tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeele: "rẽnd wãnde yaa wa wãnde". la a sã n 

yeele: «Samiʿa Allah lɩman hamɩdah», bɩ y yeele: 

"Allaahumma Rabbanaa wa lakal-hamdʋ", tɩ Wẽnd wʋmda 

y yĩnga. Bala Wẽnde, (A Naam yɩlgame n zẽke), A yeelame, 

sẽn tũ ne A Nabiyaamã zelemde, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga): «Samiʿa Allah lɩman hamɩdah» (Wẽnd wʋma ned 

ning sẽn pẽg-A, la a sã yeel Allaahʋ Akbarʋ n maan 

Suguudu, bɩ yãmb me yeel Allaahʋ akbarʋ n maan Suguudu, 

bala limaamã a rengda yãmb n sulgi la a reng yãmb n rooge, 

tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yeele: "rẽnd zĩ-kãngã maanegã yãmb me maanda maan-

kãngã", la a sã n be zĩndigẽ wã bɩ yãmb rẽenem koεεg yɩ: 

Attahɩ yaatʋ, aṭṭaybaatʋ, aṣṣalawaatʋ lillaahɩ, Assalaamu 

Alayka Ayyʋhannabiyyʋ wa rahmatʋllaah wabarakaatʋhʋʋ, 

Assalaamʋ ʿAlaynaa, wa ʿalaa ʿɩbaadɩllaah Aṣṣaalɩhɩɩna, 

Ašhadʋ an laa'ɩlaaha ɩllallaah, wa Ašhadʋ Anna 

Mʋhammadan ʿAbdʋhʋʋ Warasʋʋlʋhʋʋ, (m maanda kaseto 

tɩ soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be tɩ sã n ka Wẽnde, la m maanda 

kaset t'a Mʋhammad yaa Wẽnd yɑmbɑ lɑ A Tẽn-tʋʋma)».  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Ṣahaabga a Abʋʋ Muusa Al-as'ary (Wẽnd yard be 

a yĩnga) a pʋʋsa Pʋʋsg ninga, a sẽn wa n be zĩndigã 

zĩigẽ wã, b sẽn maandẽ sahdã, la ned sẽn zĩnd poorẽ 

wã n yeele: "b tõka Pʋʋsgã ne manegr la Zak 

Alkʋrãanã pʋgẽ". La a Abʋʋ Muusa sẽn wa n sε 

Pʋʋsgã, a togl pʋʋsdbã n sok-ba: "yaa ãna la sẽn yeel tɩ 

b tõka Pʋʋsgã ne manegr la Zak Alkʋrãanã pʋgẽ wã?! 

Tɩ nebã sĩnda, ned baa a yembr ka gom ye, t'a leb n 

yɩlem sokrã, rẽnd ned baa a yembr sẽn ka loekã, la a 

Abʋʋ Muusa sẽn yeele: " Tõeeme tɩ yaa foom la sẽn 

yeelã a Hɩttaane". Bala a yaa a pẽt-n-taaga la a tõk-n-

taaga, rẽnd a Abʋʋ Muusa rõdb pa namsd-a ye, la yaa 

sẽn na yɩl tɩ ned ning sẽn maanã hakɩɩkã sak n reeg a 

zugẽ tɩ yaa yẽ, rẽnd a Hɩttaan kɩɩsame t'a ka yeel ye, la 

a yeele: "la mam ra yεεsdame tɩ fo na n sãbsa maam n 

tẽed tɩ yaa maam n yeele. Tɩ ned zĩnd nebã sʋk n 

yeele: "yaa maam la sẽn yeel-a wã, la mam rag n ka 

rate rẽnda neer bala". T'a Abʋʋ Muusa yeele, n na n 

wilg-ba: "Yãmb ka mi bũmb ning yãmb sẽn yet 

Pʋʋsgã pʋgẽ laa?" Wãnde yaa b halhaalã kɩɩsgo, n neẽ 

tɩ woto rag n ka sõmb n yɩ ye, rẽ poorẽ t'a Muusa togs-

ba tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a 

goma ne bãmbã raar a yembre, n vẽneg n wilg bãmbã 
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b sãri wã la a karem bãmbã b Pʋʋsgã sẽn yet to-to, n 

yeele, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga): 

"Yãmb sã n na n pʋʋse, bɩ y tẽeg y saf-rãmbã tɩrga, 

rẽ poorẽ bɩ ned zĩnd yãmb sʋkã n pʋʋs-ya, rẽnd 

limaamã sã n yeele: "Allaahʋ Akbarʋ", ningɑ sẽn kẽed 

Pʋʋsgã ne-ɑ wã, bɩ yãmb me yeele: " Allahʋ akbarʋ" 

wala a sẽn yetã. A sã n karem Alhamdã n wa tãag: 

{Ṣɩrɑɑtɑll-lɑzɩɩnɑ an-ʿamtɑ ʿalɑyhim gɑyril-mɑgdʋʋbi 

ʿalɑyhim wɑlɑ-ḍḍɑɑllɩɩn (Lɑ pɑ Nɑsɑr-dãmbɑ lɑ 

Yɑhuud-rãmbɑ sor ye)} [Sʋʋratʋ Al-faatɩha : 7], bɩ y 

yeel: "Aamiin". rẽnd yãmb sã n maan woto, Wẽnd 

reegda y kosgã la y tũudmã. A sã n yeele "Allaahʋ 

Akbarʋ" n maan Rukuu, yãmb me yeel Allaah akbarʋ n 

maan Rukuu wã. Bala limaamã a rengda yãmb n 

zõonde, la a leb n reng yãmb n rooge, bɩ y ra yãg ye, 

bala wakat ning limmamã sẽn reng yãmb n maan 

Rukuu wã, yɑoogdɑ yãmbɑ tɩ y pɑɑm n yaoolg ruukuu 

wã, a sẽn roogã poorẽ bilfu, rẽnd reng-kãngɑ rolb lɑ 

yɑool-kãngã, tɩ yãmb rukuu wã woglem lebg wala yẽ 

rukuu wã woglem. La limaamã sã n yeele: «Samiʿa 

Allah lɩman hamɩdah», bɩ y yeele:  "Allaahumma 

Rabbanaa wa lakal-hamdʋ". Rẽnd pʋʋsdbã sã n yeel 

woto, ad Wẽnde, (A Naam yɩlgame), A wʋmda b kosgã 

la b koεεgã. Bala Wẽnde, (A Naam yɩlgame n zẽke), A 

yeelame, sẽn tũ ne A Nabiyaamã zelemde: «Samiʿa 
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Allah lɩman hamɩdah» (Wẽnd wʋma ned ning sẽn pẽg-

A, la limaamã sã n yeel Allaahʋ Akbarʋ n maan 

Suguudu, bɩ sẽn be-b poorẽ wã me yeel Allaahʋ akbarʋ 

n maan Suguudu, bala limaamã a rengda bãmb n sulgi 

la a reng bãmb n rooge, rẽnd zĩ-kãngã maanegã bãmb 

me maanda maan-kãngã, tɩ limaamã suguudã woglemã 

me yɩ wala maa'muun-rãmbã suguudã woglem, rẽnd a 

sã n wa be zĩndigẽ wã, n na n maan sahdã, bɩ pʋʋsdã 

rẽenem koεεg yɩ:  Attahɩ yaatʋ, aṭṭaybaatʋ, aṣṣalawaatʋ 

lillaahɩ, Assalaamu ʿAlayka Ayyʋhannabiiyʋ wa 

rahmatʋllaah wabarakaatʋhʋʋ, ʿAssalaamʋ ʿAlaynaa, 

wa ʿalaa ʿɩbaadɩllaah Aṣṣaalɩhɩɩna, Ašhadʋ an laa'ɩlaaha 

ɩllallaah, wa Ašhadʋ Anna Mʋhammadan ʿAbdʋhʋʋ 

Warasʋʋlʋhʋʋ, (Pʋʋs-rãmb sẽn yaa yɩlgemd be ne 

Wẽnde, rẽnd Naamã la Kelgã la Zɩslemã, fãa sõmba ne 

Wẽnd A Yembre, woto bala Pʋʋs-rãmb a nu wã gilli, 

yaa Wẽnd A Ye yĩnga. Bɩ y kos laafɩ n yi zang la boogr 

la sãang fãa, ad tõnd welga d Nabiyaamã a Mʋhammad 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ne pʋʋsg la tɩlgre, rẽ 

poorẽ tɩ d pʋʋs d mense, rẽ poorẽ tɩ d pʋʋs Wẽnd yemb 

sõmsã, sẽn yas ne bũmb ning sẽn yaa tɩlae n zao b zugã, 

sẽn yaa Wẽnd hakε-rãmbã, la A yembsã hakε-rãmbã, rẽ 

poorẽ, d manda kaseto tɩ soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be tɩ 

sã n ka Wẽnde, la d maanda kaset t'a Mʋhammad yaa 

Wẽnd yamba la A Tẽn-tʋʋma. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda buk sẽn yɑɑ sahdã buk-rãmbã 
a yembre.   

2. Pʋʋsgã tʋʋmã la a goamã yaa tɩlae tɩ yɩ ne 
bũmb ning sẽn tablg n yi Nabiyaamã nengẽ 
(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) rẽnd ka 
sakd ne ned baa a yembr t'a wa tʋg n sɩng 
bũmb Pʋʋsgã pʋgẽ, zem tɩ yaa koεεga maa 
tʋʋmde, sẽn ka tablg Sũnnah pʋgẽ.   

3. Wilgdame tɩ ka sakde tɩ b reng limaamã maa b 
yaoolg n pɑ tũ-ɑ ye, la bũmb ning sãri wã sẽn 
kõ sore ne sẽn be-b poorẽ wã, yaa b pʋgd 
limaamã a tʋʋmẽ wã.   

4. A togsda bũmb ninga Nabiyaamã (Wẽnd 
pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sẽn da be a zugã, 
sẽn yaa ning-m-toaaga ne dĩinã taasgo la a 
wilg a poorẽ rãmbã dĩinã bʋʋd-rãmba.   

5. Limaamã yẽnda la tikda ne poorẽ rãmbã, rẽnd 
ka sõmb ne-a t'ɑ reng limaamã Pʋʋsgã tʋʋmẽ, la 
pɑ sõmb ne-ɑ me t'a wa tʋg n yεgend-a, ka sõmb 
ne-a me t'a wa yaoolg n bas-a ye, rẽnd a pʋgbɑ 
sɩngr yɩtɑ a sẽn wat n bãng tɩ limaamã kẽe tʋʋm 
ning yẽ sẽn rat n maan-ɑ pʋgẽ, la Sũnnah yaa a 
pʋg-a a sẽn maan tʋʋm ninga pʋgẽ.   
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6. A wilgda sãri wã sẽn maan tɩ b tẽeg saf-rãmbã 
Pʋʋsgã pʋgẽ. 

(65097) 
Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) wilga maam -tɩ mam tallã be a tal a yiibã sʋka- Sahdã wala a sẽn wilgd maam sʋʋrã Alkʋrãanẽ wã 

صَلىَّ   –  ( 125)   ِ اللََّّ رسَُولُ  عَلَّمَنِِ  قاَلَ:  عنه  الله  رضي  عُودٍ  مَسأ ابأنَ  عَنِ 
مِنَ  ورَةَ  السُّ يُعَلِّمُنِِ  كَمَا  دَ،  التَّشَهُّ يأهِ،  كَفَّ  َ بيَنأ وَكَفِِّ  وسََلَّمَ،  عَليَأهِ  الُله 

آنِ  النَّبُِِّ    القُرأ هَا  يُّ
َ
أ عَليَأكَ  لًَمُ  السَّ يِّبَاتُ،  وَالطَّ لوََاتُ  وَالصَّ  ، ِ لِلََّّ »التَّحِيَّاتُ 

نأ لَِ  
َ
هَدُ أ شأ

َ
الِِْيَن، أ ِ الصَّ لًَمُ عَليَأنَا وعَََلَ عِبَادِ اللََّّ ِ وَبَرَكََتهُُ، السَّ َةُ اللََّّ وَرحَِأ

ا عَبأدُهُ وَرسَُولُُِ«  دا نَّ مُُمََّ
َ
هَدُ أ شأ

َ
، وَأ ُ   .إِلََِ إلَِِّ اللََّّ

:  وفي لفظ لهما:   لًَةِ فَلأيَقُلأ حَدُكُمأ فِِ الصَّ
َ
لًَمُ، فَإذَِا قَعَدَ أ »إِنَّ الَله هُوَ السَّ

الِله   َةُ  وَرحَِأ النَّبُِِّ  هَا  يُّ
َ
أ عَليَأكَ  لًَمُ  السَّ يِّبَاتُ  وَالطَّ لوََاتُ  وَالصَّ  ِ لِلََّّ التَّحِيَّاتُ 

صَابتَأ كَُُّ عَبأدٍ  
َ
الِِْيَن، فَإذَِا قَالهََا أ لًَمُ عَليَأنَا وعَََلَ عِبَادِ الِله الصَّ وَبَرَكََتهُُ، السَّ

ا   دا مُُمََّ نَّ 
َ
أ هَدُ  شأ

َ
وَأ الُله،  إلَِِّ  إِلََِ  لَِ  نأ 

َ
أ هَدُ  شأ

َ
أ رأضِ، 

َ وَالْأ مَاءِ  السَّ فِِ  صَالِحٍ   ِ لِلََّّ
لةَِ مَا شَاءَ«

َ
أ أمَسأ ُ مِنَ ال   ]متفق عليه[  -]صحيح[   .عَبأدُهُ وَرسَُولُُِ، ثُمَّ يَتَخَيَّْ

(125) – Yii a ɭbn Masʿʋʋd nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ) wilga maam -tɩ mam tallã be a tal a 

yiibã sʋka- Sahdã wala a sẽn wilgd maam sʋʋrã 

Alkʋrãanẽ wã: «At-tahɩyaatʋ Lɩllaahɩ, waṣ-ṣalawaatʋ 

waṭ-ṭaybaatʋ, assalaamʋ alayka Ayyʋhannabɩyʋ wa 

rahmatʋllaahɩ abarakaatʋhʋ, assalaamʋ alaynaa wa 

ʿalaa ʿɩbaadɩllaah Aṣ-ṣaalɩhɩɩna, ashadʋ anlaa-
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ɩlaaha ɩllallaahʋ, wa Ashadʋ anna Mʋhammadan  

Abdʋhʋhʋʋ wa rasʋlʋʋhʋʋ». 
La wɑɑ Al-bʋhɑɑri lɑ Muslim pʋgẽ gom-biis ɑ 

tɑɑbɑ, yeelɑme: «Ad Wẽnde, Yẽ la Tɩlgrã 

(Assalaamu) rẽnd yãmb yembr fãɑ sã n zĩnd 

Pʋʋsgẽ wã, bɩ a yeele: «At-tahɩyaatʋ lɩllaahɩ, 

waṣṣalawaatʋ waṭ-ṭaybaatʋ, Assalaamu Alayka 

Ayyʋhannabiiyʋ wa rahmatʋllaah abarakaatʋhʋʋ, 

Assalaamʋ ʿAlaynaa, waʿalaa ʿɩbaadɩllaah Aṣ-

ṣaalɩhɩɩna», rẽnd a sã n yeel-a a yel-sõmdã tata Wẽnd 

yamb sõng fãa sẽn be saasẽ la tẽngẽ, ashadʋ anlaa-

ɩlaaha ɩllallaahʋ, wa Ashadʋ anna Mʋhammadan 

Abdʋhʋʋ wa rasʋʋlʋhʋʋ, rẽ poorẽ, a tũus yẽ sẽn rat n 

na n bõos bũmb ning fãa, n kose»  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
 Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

wilga a ɭbn Mas'ʋʋde, (Wẽnd yard be a yĩnga) Sahd ning 

b sẽn yet Pʋʋsgẽ wã, la Nabiyaamã ninga a nugã a ɭbn 

Mas'ʋʋd nus a yiibã sʋka, sẽn na yɩlẽ t'a kelg sõma, wala 

a sẽn wilgd-a sʋʋra Alkʋrãanẽ wã, tɩ yaa bũmb sẽn wilgd 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) ning-m-

toaagã sẽn ta zĩig ning ne Sahdã, a gom-biisã la a maanã 
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wã. T'a yeele: "Attahɩyaatʋ Lɩllaahɩ". Yẽnda yaa gomd 

maa tʋʋmd fãɑ sẽn tees zɩsgrã, a fãa gill yaa bũmb sẽn 

sõmb ne Wẽnde, (A Naam yɩ wagell n zẽke). "Aṣ-

ṣalawaatʋ": La yẽnda la Pʋʋs-rãmb nins ned fãa sẽn mi 

wã, a farila la a naafɩla, ɑ fãa yaa Wẽnd A Yembr n so, 

(A Naam yɩlg n zẽke). "Aṭ-ṭaybaatʋ": Yẽ yaa gom-biisi, 

la tʋʋma, lɑ sɩf-rãmb sẽn yɩlge n wilgd pidb tεkẽ, a fãa 

gillã yaa Wẽnd n sõmb ne-a, (A Naam zẽkame) 

"Assalaamʋ ʿalayka Ayyʋhannabɩyʋ wa rahmatʋllaahɩ 

abarakaatʋhʋ": Yaa kosgo n kõ Nabiyaamã, tɩ Wẽnd 

tɩlg-a n yi zang la wẽng fãa, la A paas wʋsg n kõ-ɑ 

bũmbã fãa gill sẽn yɑɑ sõma. "Assalaamʋ alaynaa wa 

ʿalaa ʿɩbaadɩllaah Aṣ-ṣaalɩhɩɩna": Yaa kosgo ne tɩlgre n 

kõ pʋʋsd la yamb sõng fãa sẽn be saasẽ la sẽn be tẽngẽ. 

"Ashadʋ anlaa-ɩlaaha ɩllallaah": Rat n na n yeelame tɩ m 

reega m zugẽ, reegr sẽn kenge, tɩ soab tũudg sɩd-sɩd ka 

be tɩ sã n ka Wẽnd ye. "Wa anna Mʋhammadan 

Abdʋhʋʋ wa rasʋlʋʋhʋʋ": M reegdɑ m zugẽ ne-a ne 

Wẽnd yembɑ la A Tẽn-tʋmdã sẽn Pidsã. 

Rẽ poorẽ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) pirsa pʋʋsdã t'a tũus doaag ning yẽ sẽn tʋll n kose. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sahd-kãngã zĩiga yaa fo sẽn wat n zĩnd suguud 

baasdgẽ wã poorẽ, Pʋʋsg fãa pʋgẽ, la rakaar a 
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yiibã poorẽ, Pʋʋs-rãmb nins sẽn yaa tãabã la 

sẽn yaa naasã pʋgẽ.   

2. Wilgda At-tahiyyaatã sẽn yaa tɩlae sahdã maanegẽ 

wã, la sakdame tɩ yẽnda maan sahdã ne gom-bill 

ning yẽ sẽn tʋlle, sẽn yaa sahdã gom-biisã, sẽn yaa 

gim-biis nins sẽn tabl tɩ yii Nabiyaamã nengẽ 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ).   

3. Wilgdame tɩ sakdame tɩ b kos Wẽnde, Pʋʋsgã 

pʋgẽ, fo sẽn nong bũmb ninga tɩ beegre yell sã 

n ka be beenẽ.   

4-,Bʋʋ nonglem tɩ f reng n sɩng ne f menga kosgẽ wã  

(3096) 
Allaahumma ɩnnɩɩ a’ʋʋzʋ bɩka min ʿazaabɩ l-ƙabrɩ, wa min ʿazaabɩ annaarɩ, wa min fɩtnatɩ l-mahyaa wa l-mamaatɩ, wa min fɩtnatɩ l-masɩɩh d-daggεεl 

الُله   –  ( 126)  صَلىَّ   ِ اللََّّ رسَُولُ  كََنَ  قاَلَ:  عَنأهُ   ُ اللََّّ رضَِيَ  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ عَنأ 

وَيَقُولُ:   عُو  يدَأ وسََلَّمَ  وَمِنأ  عَليَأهِ   ، ِ القَبِأ عَذَابِ  مِنأ  بكَِ  عُوذُ 
َ
أ إِنِِّ  »اللَّهُمَّ 

الِ« جَّ يَا وَالمَمَاتِ، وَمِنأ فِتأنَةِ المَسِيحِ الَِّ   .عَذَابِ النَّارِ، وَمِنأ فتِأنَةِ المَحأ

لِمٍ:   لمُِسأ ظٍ  لفَأ باِلِله  وفِي  فَلأيتََعَوَّذأ  خِرِ،  الْأ دِ  التَّشَهُّ مِنَ  حَدُكُمأ 
َ
أ فَرَغَ  »إذَِا 

أمَمَاتِ،   يَا وَال أمَحأ ، وَمِنأ فتِأنَةِ ال ِ بَعٍ: مِنأ عَذَابِ جَهَنَّمَ، وَمِنأ عَذَابِ الأقَبِأ رأ
َ
مِنأ أ

الِ« جَّ أمَسِيحِ الَِّ  ]متفق عليه[   -]صحيح[  .وَمِنأ شََِّ ال

(126) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã ra yɩɩme (Wẽnd 
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pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) n kot n yetẽ: 

«Allaahumma ɩnnɩɩ a’ʋʋzʋ bɩka min ʿazaabɩ l-

ƙabrɩ, wa min ʿazaabɩ annaarɩ, wa min fɩtnatɩ l-

mahyaa wa l-mamaatɩ, wa min fɩtnatɩ l-masɩɩh d-

daggεεl».= (M Soab a Wẽnde, m kota Foom gũudum n 

yi yaoogã namsgã, la Bugmã mansgo, la vɩɩm la kũum 

zarb-n-gesgã (fɩtna), la ɑ-Masɩɩh ddaggεεl zarb-n-

gesgã). La bee Muslim gom-biisã pʋgẽ: «yãmb yemb 

kɑm fãa sã n wa sε sahd baasdgã, bɩ a kos gũudum 

ne Wẽnde, n yi yεl a naase: n yi Gεhannem namsgã, 

la yi yaoogã namsgã, la vɩɩmã la kũumã namsgã, la 

ɑ Masɩɩhɩ addagεεlɩ wẽnga».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) ra 

yɩɩme n kot gũudum ne Wẽnde n yi yεl a naase, sahd 

baasdgã poorẽ, la taoor t'a na n ka ning sallem Pʋʋsgẽ 

wã, la a sagla tõndo, tɩ d kos gũudum ne Wẽnde, n yi-

ba,  Rẽenem: yaa yaoogã nango. 

Yiib soaba: yaa Bugmã nango, la rẽ yaa Al-

ƙiyaoom raarã. 

Tãab soaba: yaa vɩɩmã zarb-n-gesgã, sẽn yaa dũni 

yamleood nins sẽn yaa haraamã, la dũni yel-gẽdgds nins 

sẽn menesd nedã. la yi kũum zarb-n-gesga, rat n yeel tɩ 
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kũumã wakato, n yi kedgre n bas lɩslaango, maa Sũnnah, 

maa yaoogã zarb-n-gesgã, wala malεgs a yiibã sokrã. 

Naas soaba: yaa masɩɩhɩ addagεεlɩ zarb-n-gesgã, 

sẽn yit zãmaan yaoolem sasa, tɩ Wẽnd zarbd yembsã 

ne-a, la b welga yẽnda yellã n togse, a fitnã wã la a 

menengã sẽn tʋg n yaa bedr n yɩɩdã yĩnga. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Gũudum kos-kãngã, a bee doos nins sẽn be sʋkã, 

n leb n tigim yεl-wʋsgo, bala a tigma gũudum 

kosgo n yi dũni yεl-wẽnse la laahr yεl-wẽnse.   

2. Hadiisã wilgda yaoogã nang sẽn tabe, la a yaa 

bũmb sẽn yaa sɩda.   

3. Hadiisã wilgda zarb-n-gesgã yell sẽn ta zĩig 

ninga, la kos gũudum ne Wẽnd n yi-a wã sẽn 

ta zĩig ningẽ, la kos Wẽnd n paam põsg n yi-a.   

4. A tabenda Adagεεlɩ yiibã la a zarb-n-gesgã 

bedrem sẽn ta zĩig ninga.   

5. B bʋʋ do-kãngã nonglem sahd baasgã poorẽ.  

6. B bʋʋ nonglem ne doaag maanego tʋʋm sõng 

poorẽ. 

(3103) 
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Pʋʋsg ka be tɩ rɩɩb sã n rɩgl ye, pa we-kεεng me sẽn na sẽk-a ye 

إنِِِّ سمعأتُ رسولَ الله صلى   –  ( 127)  عََئشَِةَ رضَي الله عنها قالت:  عن 
بثََانِ«   الله عليه وسلم يقول:  خأ

َ عَامِ، وَلَِ هُوَ يدَُافِعُهُ الْأ ةِ الطَّ َ  .»لَِ صَلًَةَ بَِِضْأ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[  

(127) – Yii a ʿAaɩša nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) a 

yeelame: ad mam wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: «Pʋʋsg ka be tɩ 

rɩɩb sã n rɩgl ye, pa we-kεεng me sẽn na sẽk-a ye».  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

ɑ gɩdga Pʋʋsgo, tɩ rɩɩb sã n wa, rɩɩb ning pʋʋsdã sẽn 

tar yamleoog ne a rɩɩbã, t'a yamã be beenẽ. 

Yaa woto bala la a gɩdg Pʋʋsgo, t'a sã n wa sẽdg 

rẽgd a yiibã -bãmb me la rʋʋdem la we-kεεnga-, ne a 

sẽn maand soagla n rat n na n wɩk b yiibã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sõmba ne pʋʋsda t'a zãag bũmb fãa sẽn maand-a 

soagla Pʋʋsgã pʋgẽ, taoor t'a na n ka kẽ Pʋʋsgẽ wã.  
(3088) 
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Yãwã yaa sʋɩɩtãan b sẽn boond tɩ Hinzib, fo sã n wa paam-a f Pʋʋsgã pʋgẽ, bɩ f kos gũudum ne Wẽnd n yi-a la f tʋbs f goabgã wεεngẽ noor a tãabo 

صَلىَّ    –  ( 128)  النَّبَِِّ  تََ 
َ
أ أنه  عنه:  الله  رضي  الأعَاصِ  بِِ 

َ
أ بأنَ  عُثأمَانَ  عن 

 َ وَبَينأ بَيأنِِ  حَالَ  قَدأ  يأطَانَ  الشَّ إِنَّ  الِله،  رسَُولَ  ياَ  فَقَالَ:  وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله 
عَليَأهِ وسََلَّمَ:   الُله  فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلىَّ   ، َّ يلَأبِسُهَا عََلَ وَقِرَاءَتِِ  »ذَاكَ  صَلًَتِِ 

يسََاركَِ   وَاتأفُلأ عََلَ  مِنأهُ،  فَتعََوَّذأ باِلِله  تَهُ  سَسأ حأ
َ
أ فَإذَِا  بٌَِ،  لَُِ خِنْأ يُقَالُ  شَيأطَانٌ 

.ثلًََثاا« ذأهَبَهُ الُله عَنِِّ
َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   ، قَالَ: فَفَعَلأتُ ذَلكَِ فَأ

 (128) – Yii ɑ ʿƲsmaan ɭbn Abɩɩ ʿAl-aaṣ nengẽ 

(Wẽnd yɑrd be ɑ yĩngɑ): T'a waa Nabiyaamã nengẽ 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) n yeele: Wẽnd 

Tẽn-tʋʋmã, ad a sʋɩɩtãan gɩdga maam ne m Pʋʋsgã la 

m karengã sʋka, n liibd maɑm, tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeel-a:«Yãwã yaa 

sʋɩɩtãan b sẽn boond tɩ Hinzib, fo sã n wa paam-a f 

Pʋʋsgã pʋgẽ, bɩ f kos gũudum ne Wẽnd n yi-a la f 

tʋbs f goabgã wεεngẽ noor a tãabo», a yeelame, tɩ 

mam maan woto, tɩ Wẽnd rig-a n yi maam.  [A 

mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

A ʿƲsmaan ɭbn Abɩɩ Al-ʿaaṣe, (Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ), a waa Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) n yeele: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, ad a 

sʋɩɩtãan gɩda maam ne m Pʋʋsgã sʋka, tɩ mam ka tar 

Wẽnd zoεεg a pʋgẽ, n  gɑɑm maam m karengẽ wã, n 
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maan maam sik a pʋgẽ, tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeele ad yẽ yaa sʋɩɩtãan tɩ 

b boond-a tɩ Hinzab, rẽnd fo sã n wa yã yel-kãngã f 

Pʋʋsgã pʋgẽ, bɩ f kos gũudum ne Wẽnde, t'A gũ-f n yi-

a la f fʋʋs f goabgã wεεngẽ, n lagem ne kolkot bilfu 

noor a tãabo. A ʿƲsmaan yeelame, tɩ mam maan bũmb 

ninga Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

sẽn sagl maam ne wã, tɩ Wẽnd rig-a n bas maam. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda yĩn-yõgneg la sũurã tagsd Wẽnd yell 
Pʋʋsgã pʋgẽ wã, a sẽn ta zĩig ninga, la a sʋɩɩtãan 
nidgda pãnga ne maan liibg la sika, Pʋʋsgã pʋgẽ.   

2. A wilgda sẽn bʋ nonglem tɩ b kos gũudum ne 
Wẽnde, n yi a sʋɩɩtãana, a sẽn wat n maan 
ninsaal liib-liib a Pʋʋsgẽ wã, n lagem ne tʋbsg 
goabg wεεngẽ noor a tãabo.   

3. A wilgda sahaabsã sẽn dag n be bũmb ninga 
zugã, (Wẽnd yard be b yĩnga), b sẽn lebgd n tɩ 
sokd Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 
yĩnga) bũmb ning sẽn paamd bãmbã, sẽn yaa 
yεla, sẽn nɑ yɩl t'ɑ wεls-b n wilg-bɑ.   

4. A wilgda sahaabsã sũy sẽn vɩ la b sẽn leb n tar 
ning-m-toaag ne laahrã.  

(65105) 
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Nebã sẽn yɩɩd wẽng ne wagdem yaa ned ning sẽn zuuda a Pʋʋsgã pʋgẽ».. Tɩ b yeele: a na n zu a Pʋʋsgã wãn-wãnã? T'ɑ yeele: «a ka pidsda a rukuu wã, ka a suguudã 

 (129 )  –   ُ اللََّّ صَلىَّ   ِ اللََّّ رسَُولُ  قاَلَ  قاَلَ:  عنه  الله  رضي  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ عَنأ 

وسََلَّمَ:  صَلًَتهَُ«   عَليَأهِ  قُ  ِ يسَِأ ي  ِ الذَّ قَةا  سََْ النَّاسِ   
ُ
وَأ سأ

َ
قُ   »أ ِ يسَِأ وَكَيأفَ  قَالَ: 

  ]رواه ابن حبان[  -]صحيح[   .»لَِ يتُِمُّ رُكُوعَهَا، وَلَِ سُجُودَهَا« صَلًَتهَُ؟ قال:  

(129) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋm (pʋʋsg la tɩlgr be a 

yĩng) yeelame-: «Nebã sẽn yɩɩd wẽng ne wagdem 

yaa ned ning sẽn zuuda a Pʋʋsgã pʋgẽ».. Tɩ b 

yeele: a na n zu a Pʋʋsgã wãn-wãnã? T'ɑ yeele: «a ka 

pidsda a rukuu wã, ka a suguudã».  [A mɑnegɑme] 

- [A ɭbn Hɩbbɑɑn n togs-ɑ] 

 Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame tɩ ad nebã sẽn yɩɩd wẽnga zuub pʋgẽ yaa ned 

ning sẽn zuuda a Pʋʋsgã, bala reeg nin-zẽng ligdi, a tõe n 

nafɑ ne-ɑ dũni, la woto yõsgda ne wagdem-kãngã, bala 

yẽnda zu a meng pʋɩɩre sẽn yaa yel-sõmd la keoore, tɩ b 

yeele: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, ned na n zu a meng wãnã? La a 

yeele, bala a ka pidsd Pʋʋsgã rukuu wã, ka a suguudu, lɑ 

rẽ yaa a sẽn na n yãgdẽ, a rukuu wã la a suguudẽ wã, n ka 

wat ne-ba wala b sẽn sõmb n yɩ wã ye. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda Pʋʋsgã manegr yellã sẽn ta zĩig 

ninga, la wa ne-a zeng-raadã ne yĩn yõgnego la 

Wẽnd zoεεga.   

2. A sɩfa ned ning sẽn ka pidsd a rukuu wã la a 

suguudã t'a yaa wagdre, rẽnda yaa sẽn na n 

bugs nebã tɩ b zãag rẽ, n leb n nek nebã n wilg 

t'a yɑɑ haraam.   

3. A wilgda sẽn yaa tɩlae tɩ nebã pids rukuu wã la 

suguudã b Pʋʋsgẽ la b tẽeg tɩrga a pʋgẽ. 
(65100)  

Yãmb yembr fãa ka yεεsd t'a sã n reng limaamã n roog a zugã, tɩ Wẽnd nɑ n maan a zugã tɩ lebg bõang zugu, maa A maan a yĩngã tɩ lebg bõang yĩnga  

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه عَنِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ قاَلَ:    –  ( 130) 
َ
مَا  عَنأ أ

َ
»أ

حَدُكُمأ  
َ
حَدُكُمأ    -يََأشََ أ

َ
: لَِ يََأشََ أ وأ

َ
ُ    -أ نأ يَُأعَلَ اللََّّ

َ
سَهُ قَبألَ الِْمَامِ، أ

أ
إِذَا رَفَعَ رَأ

ُ صُورَتهَُ صُورَةَ حَِِارٍ«  وأ يَُأعَلَ اللََّّ
َ
سَ حَِِارٍ، أ

أ
سَهُ رَأ

أ
  ]متفق عليه[   -]صحيح[   . رَأ

(130) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga),  tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩngɑ) yeelame: «Yãmb yembr fãa ka yεεsd t'a sã 

n reng limaamã n roog a zugã, tɩ Wẽnd nɑ n maan a  

zugã tɩ lebg bõang zugu, maa A maan a yĩngã tɩ lebg 

bõang yĩnga».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) vẽnega 

pʋleng wẽng kεgeng ning sẽn be ne ned ning sẽn roogd a 

zugã, taoor tɩ limaamã ka roogã, tɩ Wẽnd na n maana a 

zugã bõang zugu, maa A maan a yĩngã tɩ lebg bõang yĩnga. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Ma'amuun la limaam tara halhaal a naase: tãabã 

gɩdgame, bãmb me: yaa rengre, la yεglgo, la 

yaoolgo, la sãri wã sẽn kõ sor ne ma'amuuna 

(sẽn be a poorẽ wã) yaa a pʋg limaamã.   

2. Wilgda sẽn yaa tɩlae tɩ ma'amuunã pʋg limaamã 

Pʋʋsgã pʋgẽ.   

3. Pʋleng wẽnga ne ned ning sẽn rengd n roog a 

zugã tɩ limaamã na n ka roogã, tɩ b na n tedg-a 

lɑme t'ɑ lebg bõangã yaa bũmb sẽn tõe n yɩ, la 

yẽ yaa Wẽnd gẽega sẽn tũ ne yɑlẽ wã toeengo.  

(3086) 
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Allaɑhʋmmɑ Antɑs-sɑlɑɑm, wɑ minkɑs-sɑlɑɑm 

عَليَأهِ    –  ( 131)  الُله  صَلىَّ  الِله  رسَُولُ  كََنَ  قال:  عنه  الله  رضي  باَنَ  ثوَأ عن 
فَرَ ثلًََثاا، وَقَالَ:   تغَأ لًَمُ، وَمِنأكَ  وسََلَّمَ إذَِا انأصَََفَ مِنأ صَلًَتهِِ اسأ نأتَ السَّ

َ
»اللَّهُمَّ أ

رَامِ«  كأ ِ
وَالْأ لًََلِ  الْأ ذَا  تَ  تَبَارَكأ لًَمُ،  كَيأفَ  السَّ  : وأزَاعِِِّ

َ للِْأ فَقُلأتُ  أوَلَِدُ:  ال قاَلَ   ،
فِرُ الَله.  تغَأ سأ

َ
فِرُ الَله، أ تغَأ سأ

َ
فَارُ؟ قَالَ: تَقُولُ: أ تِغأ سأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   الِأ

(131) – Yii ɑ Tɑwbɑɑn nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) ɑ 

yeelɑme: Wẽnd Tẽn-tʋʋm rɑ yɩɩme (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) t'ɑ sã n sɑ ɑ Pʋʋsgã ɑ mɑɑndɑ Astɑgfɩrʋ-Llɑɑh 

noor ɑ tãɑbo, lɑ ɑ yeele:« Allɑahʋmmɑ Antɑs-sɑlɑɑm, 

wɑ minkɑs-sɑlɑɑm, tɑbɑɑrɑktɑ zɑl-gεlɑɑlɩ wɑl-

ɩkrɑɑm», ɑ Wɑlɩɩd yeelɑme: tɩ mɑm yeel ɑ Awzɑɑ'ʿ y: 

Astɑgfɩrʋ-Llɑɑh wã yɩtɑ wãn-wãnɑ? T'ɑ yeele: yetɑme: 

ɑstɑgfɩrʋ-Llaɑh, ɑstɑgfɩrʋ-Llaɑh.  [A mɑnegɑme]- [A 

Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) rɑ 

yɩɩme n yetẽ t'ɑ sã n wɑ sɑ ɑ Pʋʋsgã, ɑstɑgfɩrʋ-Llaɑh, 

ɑstɑgfɩrʋ-Llaɑh. 

Rẽ poorẽ t'ɑ zɩsg ɑ Soɑbã n yeele: " M Soɑbɑ A 

Wẽnde Foo lɑ Tɩlgre, Tɩlgr yitɑ Fo nengẽ, F Nɑɑm 

tɑr bɑrkɑ, A wɑooglem Nɑɑbɑ lɑ A wɑoor Nɑɑbã" 

Rẽnd Wẽnd lɑ sẽn tɩlge n pidi A sɩf-rãmbã pʋgẽ, sẽn 

tɩlg n yi zɑng fãɑ lɑ boogre, lɑ f kos-A -A Nɑɑm 
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yɩlgɑme- tɩlgr n yi dũni lɑ lɑɑhr  yel-wẽnse, pɑ zẽng 

sẽn pɑ Yẽ nengẽ lɑ f kot ye, lɑ A sõmã wã wʋsgɑ 

zags ɑ yiibã pʋgẽ, yɑɑ zɩslem la manegr Nɑɑbɑ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yɑɑ b sẽn bʋ nonglem tɩ b mɑɑn Astɑgfɩrʋ-

Llɑɑh Pʋʋsgã bɑɑsgẽ lɑ b duum ne-ɑ.   

2. B bʋʋ nonglem tɩ b mɑɑn Astɑgfɩrʋ-Llɑɑh sẽn 

na yɩl n pids boogrã tũudumã pʋgẽ, n leb n sĩd 

tũudumã lɑ mɑɑn-koεεgã ɑ pʋgẽ wã. 

(10947) 
ẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) rag n yɩɩme n yet bãmbã Pʋʋsg fãa poorẽ 

ِ قَالَ: كََنَ  عَنأ    –  ( 132)  بَيْأ بِِ الزُّ
َ
ِ يَقُولُ فِِ دُبرُِ كُُِّ صَلًَةٍ حِيَن يسَُلِّمُ:  أ بَيْأ ابأنُ الزُّ

ءٍ قَدِيرٌ، لَِ   دُ وهَُوَ عََلَ كُُِّ شََأ مَأ أمُلأكُ وَلَُِ الْأ يكَ لَُِ، لَُِ ال دَهُ لَِ شََِ »لَِ إِلََِ إِلَِّ الُله وحَأ
الُله،   إلَِِّ  إِلََِ  لَِ  باِلِله،  إلَِِّ  ةَ  قُوَّ وَلَِ  لَ  بُدُ  وَلَِ  حَوأ إِيَّاهُ، نَعأ وَلَُِ    إِلَِّ  لُ  الأفَضأ وَلَُِ  مَةُ  النِّعأ لَُِ 

ينَ وَلوَأ كَرِهَ الأكََفِرُونَ«  سََنُ، لَِ إِلََِ إِلَِّ الُله مُُألِصِيَن لَُِ الِِّ »كََنَ رسَُولُ  وَقَالَ:    الثَّنَاءُ الْأ
  ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ يُهَلِّلُ بِهِنَّ دُبرَُ كُُِّ صَلًَةٍ« 

(132) – Yii a Abɩɩ Az-zʋbayr nengẽ, a yeelame: A ɭbn 

Az-zʋbayr rag n yɩɩme n yet Pʋʋsg fãa poorẽ, a sẽn wat n 

ning sallem "Laa ɩlaaha ɩllallaahʋ, wahdahʋʋ, laa šarɩɩka 

lahʋʋ, lahʋlmʋlkʋ wa lahʋlhamdʋ, wa hʋwa ʿalaa kʋllɩ 

šay-ɩn ƙadɩɩr, laa hawla walaa ƙʋwwata ɩllaa billaah, laa 

ɩlaaha ɩllallaahʋ, walaa na'ʿ abʋdʋ ɩllaa ɩyyaahʋ, luhu-
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anii'ʿ matʋ, wa lahʋl faḍlʋ, wa lahʋʋ aṯ-ṯanaa'ʋ al-hasanu,  

laa ɩlaahɑ ɩllallaahʋ muẖliṣiina, lahʋ-ddiina, wa law 

kariha Al-kaafɩrʋʋna= soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be rẽnda 

Wẽnde, Yẽ n so Naamã la Pegrã, A yaa Tõogd ne bũmbã 

fãa gilli, sẽn na n maaneg ka be, pãng ka be, rẽnda ne 

Wẽnde, soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, d ka 

tũud rẽnda Yẽnda, Yẽ n tar neemã wã, Yẽ n tar yɩɩdlemã, 

Pẽgr sẽn be neer yaa Yẽ n so, soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be 

rẽnda Wẽnde, d yɩlga dĩinã ne-A baa tɩ kɩfr-rãmbã sã n 

kisa" La a yeele: «Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) rag n yɩɩme n yet bãmbã Pʋʋsg fãa 

poorẽ».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

rag n yɩɩme, a sẽn ning sallem faril Pʋʋsg poorẽ fãa, n 

maand zɩkr-kãngã sẽn yaa zɩsgã, la a maanã wã yaa: 

"Laa ɩlaaha ɩllaallaahʋ": Rat n yeel tɩ soab sẽn na 

n tũ n tɩlg ne sɩd ka be rẽnda Wẽnde. 

"Wahdahʋʋ, laa šarɩɩka lahʋʋ" rat n yeel tɩ: 

Yẽnda, lagem-n-taak ka be ne A Sobendlemẽ wã la A 

Wẽndlemẽ wã, la A Yʋyẽ wã la A Sɩf-rãmbẽ wã ye. 

"Lahʋlmʋlkʋ" rat n yeel tɩ: Naam sẽn ka tar to, sẽn 

gũbg zãnga, sẽn yalem saas la tẽng la sẽn be b yiibã sʋka. 
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"Wa lahʋlhamdʋ" Rat n yeel tɩ: b sẽn sɩfd a soab 

ne pidbu, pidb zãnga, b sẽn pẽgd A Soaba ne pidbu, tɩ 

yaa ne nonglem la zɩsgre, halhaal fãa pʋgẽ, sẽn noom 

la sẽn yaa toog wakat sasa. 

"Wa hʋwa ʿalaa kʋllɩ šay-ɩn ƙadɩɩr": A tõoga yaa 

sẽn pid wεεng fãa gilli, bũmb ka koangd-A ye, yell ka 

be n gɩdgd-A yεlã pʋsẽ ye. 

"Laa hawla walaa ƙʋwwata ɩllaa billaah" Rat n yeel 

tɩ: fo ka tõe n toeem n yi halhaal n kẽng halhaale, n yi 

Wẽn-kɩɩsg n kẽng Wẽnd tũudum, pãng ka be rẽnda ne 

Wẽnde, bala yaa Yẽ la Sõngda, boblgã bee ne Yẽ. 

"Laa ɩlaaha ɩllallaahʋ, walaa na'ʿabʋdʋ ɩllaa 

ɩyyaahʋ": wãnde yaa kengr ne Sobendã maanã la lagem-

n-taarã basbo, la ned ka sõmb ne tũudmã rẽnda Yẽ bala. 

"Luhu-anii'ʿmatʋ, wa lahʋl faḍlʋ": A soo neema la 

yɩɩdlem, yaa Yẽnda la sẽn naand neemã wã la A so-a 

la A kõt-a A sẽn tʋll a soaba, A yembsã pʋgẽ. 

"Wa lahʋʋ aṯ-ṯanaa'ʋ al-hasanu": A tara Pẽg-

sõngo, A Mengã wã la A Sɩf-rãmbẽ wã la A Tʋʋmẽ 

wã la A meemã wã la A Halhaal fãa gilli. 

"Laa ɩlaahɑ ɩllallaahʋ muẖlisiina, lahʋ-ddiina": rat 

n yeel tɩ: tõnd yaa sẽn yembd-A, tɩ ka maan-tɩ-b-yã, 

ka maan-tɩ-b-wʋme, Wẽnd tũudmã pʋgẽ ye. 

"Wa law kariha Al-kaafɩrʋʋna" rat n yeel tɩ: tõnd 

tabenda ne Wẽnd yembgã la A tũudmã, baa tɩ kɩfr-

rãmbã sã n kisgi. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa b sẽn bʋ nonglem tɩ b gũus zɩkr (yõk) -
kãngã, faril fãa poorẽ.   

2. Lɩslaam nonga a meng ne a dĩinã la a vẽnegd a 
tagmas-rãmbã, baa tɩ kɩfr-rãmbã sã n kisgi.   

3. Sã n wa hadiisã pʋgẽ, b sẽn yeel tɩ "Pʋʋsgã poorẽ" 
rẽnd sã n mikame tɩ yʋʋr tẽegr n be hadiisã pʋgẽ 
tɩ b tõe n yõke, a yẽgrã yaa t'a yɩ Pʋʋsgã poorẽ, la 
sã n mikame tɩ yaa doaaga, yẽnda yɩtame taoor tɩ 
b na n ka ning sallem, n yi Pʋʋsgẽ wã ye. 

(6203) 
Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a yɩɩme n rag n yet faril fãa Pʋʋsg poorẽ 

بأنُ عَنأ    –  (133) أمُغِيَْةُ  ال  َّ عََلَ لَى  مأ
َ
أ قاَلَ:  بَةَ  شُعأ بأنِ  أمُغِيَْةِ  ال كََتبِِ  وَرَّادٍ 

نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ كََنَ يَقُولُ فِِ دُبرُِ  
َ
بَةَ فِِ كِتَابٍ إِلََ مُعَاوِيَةَ: أ شُعأ

تُوبَةٍ:   دُ،  كُُِّ صَلًَةٍ مَكأ مَأ أمُلأكُ وَلَُِ الْأ يكَ لَُِ، لَُِ ال دَهُ لَِ شََِ »لَِ إِلََِ إلَِِّ الُله وحَأ
طَيأتَ، وَلَِ مُعأطِيَ لمَِا مَنَعأتَ،   عأ

َ
ءٍ قَدِيرٌ، اللَّهُمَّ لَِ مَانعَِ لمَِا أ وهَُوَ عََلَ كُُِّ شََأ

» دَُّ دَِّ مِنأكَ الْأ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   . وَلَِ يَنأفَعُ ذَا الْأ

(133) – Yii a Warraad nengẽ, sẽn yaa a Mugɩɩra ɭbn 

Sʋ'ʋba tẽn-tʋm-gʋlsdã, a yeelame: a Sʋ'ʋba togsa 

maam goam tɩ mam na n gʋls tɩ kẽng a Mu'aawɩya 

nengẽ: Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) a yɩɩme n rag n yet faril fãa Pʋʋsg poorẽ:  «laa 
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ɩlaaha ɩlla-Llɑahʋ, wahdahʋʋ, laa šarɩɩka lahʋʋ, 

lahʋlmʋlkʋ wa lahʋlhamdʋ, wa hʋwa ʿalaa kʋllɩ 

šay-ɩn ƙadɩɩr, allaahʋmma laa maanɩ-ʿa lɩmaa 

aʿaṭayta, walaa mʋʿʋṭɩya lɩmaamana-ʿata, walaa 

yanfa-ʿʋ zalǧaddɩ minka alǧaddʋ».  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a yɩɩme 

n rag n yet faril fãa Pʋʋsg poorẽ: "laa ɩlaaha ɩlla-Llɑahʋ, 

wahdahʋʋ, laa šarɩɩka lahʋʋ, lahʋlmʋlkʋ wa lahʋlhamdʋ, 

wa hʋwa ʿalaa kʋllɩ šay-ɩn ƙadɩɩr, allaahʋmma laa maanɩ-ʿa 

lɩmaa aʿaṭayta, walaa mʋʿʋṭɩya lɩmaamana-ʿata, walaa 

yanfa-ʿʋ zalǧaddɩ minka alǧaddʋ". 

Rat n na n yeele: M reega m zugẽ la m sak ne Wẽn-

yembgã gomdã, sẽn yaa: "laa ɩlaaha ɩllaa-Allɑɑhʋ" wã, 

rẽnd tũudum sɩd-sɩda m maand-a-la Wẽnd yĩnga, rẽnd 

tũudã sɩd-sɩd ka be sã n ka Wẽnd ye, la m reeg m zugẽ tɩ 

Naam sẽn pid sɩd-sɩda yaa Wẽnd n so, la saasẽ la tẽngẽ 

rãmbã pẽgrã sõmbame tɩ Yaa Wẽnd A Yembr n so, bala 

yaa Yẽnda la Tõoda ne bũmbã fãa, la Wẽnd sẽn kord 

(pʋlem) bũmb ningã sẽn yaa kũuni wɑlɑ mongre  bũmb 

ka tõe n gɩdg-a ye, la Wẽnd nengẽ rakãagr rakãalem ka 

tõe n fãag-a beenẽ ye, la yaa tʋʋm sõngo n nafde. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgdame tɩ doaag-kãngã yeelgo, b bʋ-a-la 

nonglem wakat-rãmbã poorẽ, ne a sẽn gũbg 

Wẽn-yembgo la pẽgr gom-biisi.   

2. Wilgdame tɩ b sõmb yãgame n gãd Sũnn-

rãmbã la b sẽeg-a.  

(65102)  
M gũusa Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) rakaar-rãmb piiga 

الُله    –  ( 134)    صَلىَّ  النَّبِِِّ  مِنَ  تُ  حَفِظأ قاَلَ:  عَنأهُمَا   ُ اللََّّ رضَِيَ  عُمَرَ  ابأنِ  عَنِ 
دَ   بَعأ  ِ عَتيَنأ وَرَكأ دَهَا،  بَعأ  ِ عَتَينأ وَرَكأ رِ،  هأ الظُّ قَبألَ   ِ عَتَينأ رَكأ رَكَعَاتٍ:   َ وسََلَّمَ عَشْأ عَليَأهِ 
بأحِ،   الصُّ صَلًَةِ  قَبألَ   ِ عَتَينأ وَرَكأ بيَأتِهِ،  فِِ  العِشَاءِ  دَ  بَعأ  ِ عَتَينأ وَرَكأ بيَأتِهِ،  فِِ  رِبِ  المَغأ
نَّهُ  

َ
صَةُ أ ثَتأنِِ حَفأ خَلُ عََلَ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ فِيهَا، حَدَّ وَكََنتَأ سَاعَةا لَِ يدُأ

نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ  
َ
ظٍ: أ ، وَفِي لفَأ ِ عَتيَنأ رُ صَلىَّ رَكأ ذَّنَ المُؤذَِّنُ وَطَلعََ الفَجأ

َ
كََنَ إِذَا أ

 . ِ عَتَينأ مُُعَةِ رَكأ دَ الْأ   ]متفق عليه بجميع رواياته[   -]صحيح[   وسََلَّمَ كََنَ يصَُلِِّ بَعأ

(134) – Yii a ɭbn ʿƲmar nengẽ, (Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga), a yeelame: M gũusa Nabiyaamã nengẽ 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) rakaar-rãmb piiga: 

rakaar a yiibu taoor tɩ Zafar na n ka ta, la rakaar a 

yiibu Zafar poorẽ, la rakaar a yiibu Magrib poorẽ a 

zakẽ wã, la rakaar a yiibu sãanf poorẽ a zakẽ, la 

rakaar a yiibu taaor tɩ fagir na n ka pʋʋse, lɑ ɑ ra yaa 

wakat ned sẽn ka kẽed Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 



 
 
 
 

276 

tɩlgr be a yĩngɑ) nengẽ sasa-kãngã,  a Hafsa togsa 

maam tɩ laandãan boaalã sã n wa boole, tɩ fagirã sã n 

puki, Nabiyaamã pʋʋsda rakaar a yiibu, lɑ gom-bila a 

to pʋgẽ a yeelame tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr  be a yĩngɑ) ra yɩɩme n pʋʋsd arzũm poorẽ rakaar 

a yiibu.  [A mɑnegɑme] - [A Al-bʋhɑɑriy ne ɑ 

Muslim zemsa taab a zugu ɑ togsgã soɑy gilli] 

Hadiisã welsgo:  
A ʿAbdʋllaah ɭbn ʿƲmar vẽnegdame n wilgdẽ 

(Wẽnd yard be b yiibã yĩnga) tɩ naafɩl-rãmb nins yẽ 

sẽn gũus Nabiyaamã nengẽ wã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩngɑ) yaa piiga, la b boonda bãmb tɩ As-Sunan 

Arrawaatɩb (Sun tũnugdsi), rakaar a yiibu taoor tɩ 

Zafar na n ka ta, la rakaar a yiibu Zafar poorẽ, la 

rakaar a yiibu Magrib poorẽ a zakẽ wã, la rakaar a 

yiibu Sãanf poorẽ a zakẽ, la rakaar a yiibu taoor tɩ 

Fagir na n ka pʋʋse, Tɩ rɑkaɑr piigã yaa sẽn pidi. La sã 

n yaa arzũmã Pʋʋsgo, a maanda rakaar a yiibu a poorẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda b sẽn bʋ nonglem ne naafɩl-kãensã 
tũnugrã la b tabl b zugu.   

2. Sari wã sẽn wilgd tɩ b maand Sũnnah zagsẽ wã. 

(3062) 
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Yãmb yembr fãa sã n kẽ miisri, bɩ a maan rakaar a yiibu taoor t'a na n ka zĩnd ye 

الُله عَنأ    –  ( 135)  صَلىَّ  الِله  رسَُولَ  نَّ 
َ
أ الله عنه  لمَِِِّ رضي  السَّ قَتاَدَةَ  بِِ 

َ
أ
قَالَ:   وسََلَّمَ  نأ  عَليَأهِ 

َ
أ قَبألَ   ِ عَتَينأ رَكأ كَعأ  فَلأيَْأ جِدَ  أمَسأ ال حَدُكُمُ 

َ
أ دَخَلَ  »إذَِا 

  ]متفق عليه[ -]صحيح[  .يَُألِسَ«

(135) – Yii a Abɩɩ Ƙataada As-salamiyy nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga) tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) yeelame: «Yãmb yembr fãa sã n kẽ miisri, bɩ 

a maan rakaar a yiibu taoor t'a na n ka zĩnd ye».     [A 

mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kengame tɩ ned ning sẽn waa miisrẽ, n kẽ miisrẽ wã, 

sẽn yaa wakat ning fãa, la sẽn leb n yaa tʋlsem ning 

fãa, bɩ a maan rakaar a yiib taoor t'a na n ka zĩnd ye, 

bãmbã b yiibã me yaa miisr pʋgẽ kõom rakaar a yiibã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ b bʋʋ nonglem tɩ b maan 

rakaar a yiibu, taoor tɩ f na n ka zĩnd ye.   

2. Rẽnd sagl-kãngã yaa ned ning sẽn rat n na n 

zĩndã, la ned ning sẽn kẽ miisrẽ, n lebg n yi taoor 

t'a na n ka zĩndi, sagl-kãngã ka lagem yẽ soab ye.   
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3. A sã n kẽ miisrẽ, n mik tɩ nebã bee Pʋʋsg pʋgẽ, 

t'a kell n lagem nebã n pʋʋse, rẽ kell n sek-a 

lame n yi rakaar a yiibã maanego.  

(65091)  
Fo sã n yeel f yaka, arzũmã raare: "sĩndi", tɩ limaamã maand hʋtbã, sɩd la hakɩɩka f reemame 

عليه   –  ( 136)    الله  صلى  الله  رسول  أنَّ  عنه  الله  رضي  هُرَيرةَ  أبِِ  عن 
فَقَدأ  وسلمَ قال:   ِمامُ يََأطُبُ، 

، يومَ الْمعةِ، والْأ نأصِتأ
َ
أ قُلأتَ لصَِاحِبِكَ:  »إذا 

  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .لغََوأتَ«

(136) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga) tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame: «Fo sã n yeel f yaka, arzũmã raare: 

"sĩndi", tɩ limaamã maand hʋtbã, sɩd la hakɩɩka f 

reemame».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ sẽn be zʋgd nins sẽn yaa tɩlae ne 

ned ning sẽn waa arzũmã wakato, bɩ a sĩnd n kelg 

limaamã, sẽn na yɩlẽ n paam n tags sõma n ges waazʋ wã 

saglsã, la a wilg tɩ ned ning sẽn goama, baa tɩ yaa bũmb sẽn 

paoode, tɩ limaamã maand hʋtbã, n yeel a to t'a sĩndi, la a 

kelge, yãwã soabã, arzũmã Pʋʋsg yel-sõmd põsg-a lame. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. B gɩdgda goam hʋtba kelgr wakato, baa tɩ 

goamdã yaa gɩdgre ne yel-kiti maa yaa sallem 
leokre, maa yaa tĩsd leokre.   

2. La tũusa yãwã pʋgẽ, ned ning sẽn gomd ne 
limaamã, maa limaamã sẽn gom ne a soaba.   

3. Wilgdame tɩ goam sakda hʋtba a yiibã sʋka, tɩ 
tʋlsem sã n beẽ.   

4. B sã n pʋd Nabiyaamã yʋʋre (Wẽnd pʋʋsg la A 
tɩlgr be a yĩnga) tɩ limaamã maan hʋtbã, f 
pʋʋsda Nabiyaamã la f sall-a, n solge, la yaa 
woto bala, doaag sã n wa kotẽ, f tõe n yeela: 
" Aamiina", n solge.  

(3107) 
Pʋʋs tɩ f yaa sẽn yãse, f sã n pa tõe, bɩ f zĩndi, f sã n pa tõe, bɩ f kɩlle 

بوََاسِيُْ،   –  ( 137)    بِِ  كََنتَأ  قال:  عن عمران بن حصين رضي الله عنه 
لًَةِ، فَقَالَ:   لأتُ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ عَنِ الصَّ

َ
ا، فَإنِأ لمَأ  فَسَأ »صَلِّ قَائمِا

تَطِعأ فَعَلَى جَنأبٍ«  ا، فَإِنأ لمَأ تسَأ تَطِعأ فَقَاعِدا   ]رواه البخاري[  -]صحيح[   . تسَأ

(137) – Yii ɑ ʿɭmrɑɑn ɭbn Hʋṣayn nengẽ (Wẽnd 

yard be a yĩnga) ɑ yeelɑme: mɑm dɑ tɑrɑ kooko, tɩ 

mɑm sok Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) Pʋʋsgã yelle, t'ɑ yeele: «Pʋʋs tɩ f yaa sẽn 

yãse, f sã n pa tõe, bɩ f zĩndi, f sã n pa tõe, bɩ f 

kɩlle». [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ] ̌



 
 
 
 

280 

Hadiisã welsgo:  
Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ɑ 

vẽnegɑme n wilg tɩ yẽgrã Pʋʋsgẽ wã yɑɑ yãnesgo, 

rẽndɑ f sẽn wɑt n pɑ tõe t'ɑ pʋʋs t'ɑ yɑɑ sẽn zĩ, lɑ ɑ sã 

n pɑ tõe n zĩnd n pʋʋse rẽnd ɑ tõe kɩllɑme n pʋʋsdẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Pʋʋsgã pɑ rokde tɩ yɑmã sã n ketẽ, rẽnd a yi 
halhɑɑl n long hɑlhɑɑl ɑ to wã yɑɑ sẽn zemsd 
ne pãng tõog tεkɑ.   

2. Wilgdɑ lɩslɑɑngã bɑs-tɩ-loogã lɑ ɑ yol-yolã ne 
yɑmb sẽn mɑɑnd ɑ sẽn tõe tũudmẽ wã.  

(10951) 
Pʋʋsgo mam miis-kãngã pʋgẽ, a yel-sõmdã yɩɩda Pʋʋs-rãmb tusri zẽng sẽn ka miis-kãngã pʋgẽ, sã n ka Lohorem miisrã bala 

نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ قاَلَ:  عَنأ    –  ( 138) 
َ
بِِ هُرَيأرَةَ رضَِيَ الُله عَنأهُ: أ

َ
أ

رََامَ«  جِدَ الْأ لأفِ صَلًَةٍ فِيمَا سِوَاهُ إِلَِّ الأمَسأ
َ
ٌ مِنأ أ جِدِي هَذَا خَيْأ  . »صَلًَةٌ فِِ مَسأ

  ]متفق عليه[   -]صحيح[  

(138) – Yii ɑ Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ (Wẽnd yɑrd be 

ɑ yĩngɑ) ɑ yeelɑme:  tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeelame:  «Pʋʋsgo mam 

miis-kãngã pʋgẽ, a yel-sõmdã yɩɩda Pʋʋs-rãmb 

tusri zẽng sẽn ka miis-kãngã pʋgẽ, sã n ka 

Lohorem miisrã bala».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame n wilgdẽ yɩɩdlem ning sẽn be a miirẽ wã Pʋʋsgã 

la a wilg tɩ yẽndã yel-sõmd n yɩɩd noor tusri fo sẽn na n pʋʋs 

zẽng sẽn ka beenẽ, sẽn yaa tẽngã miisã wã sẽn kellã, sã n ka 

lohorem miisrã sẽn be Makã, rẽnd yẽndã Pʋʋsg yel-sõmd 

yɩɩda Naiyaamã miisrã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga). 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda Lohorem miisrã pʋgẽ la Nabiyaamã 

miisrã pʋgẽ Pʋʋsg yel-sõmd sẽn fãood to-to ningã.   

2. Wilgdame tɩ fo sẽn na n pʋʋs Lohorem miisrẽ wã a 

yel-sõmdã yɩɩda fo sẽn na n maan pʋʋs-rãmb tus-

koabga zẽng sẽn ka beenẽ sẽn yaa misa-rãmba.  

(65090) 
Ned ning sẽn me miisr Wẽnd yĩnga, Wẽnd meta a buudu arzãnã pʋga n kõ-a 

نَّ  عَنأ    –  ( 139) 
َ
رَادَ بنِاَءَ  مَُأمُودِ بأنِ لَِْيدٍ رضي الله عنه: أ

َ
انَ أ عُثأمَانَ بأنَ عَفَّ

نأ يدََعَهُ عََلَ هَيأئتَِهِ، فَقَالَ: سَمِعأتُ رسَُولَ  
َ
حَبُّوا أ

َ
جِدِ فَكَرِهَ النَّاسُ ذَلكَِ، وَأ أمَسأ ال

نََّةِ مِثألهَُ« الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ يَقُولُ:   ا لِلَِّ بنَََ الُله لَُِ فِِ الْأ جِدا  . »مَنأ بنَََ مَسأ
  ]متفق عليه[   -]صحيح[  

(139) – Yii a Mahmuud ɭbn Lɑbiid nengẽ (Wẽnd yard 

be ɑ yĩngɑ): T'a ʿƲsmaan ɭbn ʿAffaan rag n rat n mee 

miisrã, tɩ nebã kisg rẽnda, la b nongame t'a kell n bas-a 
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a sẽn yaa a soabã, t'a ʿƲsmaan yeele, m wʋma Wẽnd 

Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: 

«Ned ning sẽn me miisr Wẽnd yĩnga, Wẽnd meta a 

buudu arzãnã pʋga n kõ-a».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

A ʿƲsmaan ɭbn ʿAffaan (Wẽnd yard be a yĩnga), a 

rag n ratame n na n lebg n me Nabiyaamã miisrã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a neeremã yɩɩg 

me-rẽengã, tɩ nebã kisg rẽ, ne sẽn mik t'a na n tedga 

miirã meeb n yi meeb ning a sẽn dag n yaa a soab 

Nabiyaamã wakatã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

bala miisrã rag n da mee ne tãnkoεεma la a beoongã 

rag n yaa tamar tɩɩsã raado. La a ʿƲsmaan rag n ratame 

n na n me-a ne kuga la sima, t'a ʿƲsmaan na n kõ-b 

kibare, (Wẽnd yard be a yĩnga) t'a wʋma Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ, tɩ ned ning 

sẽn me miisri, tɩ yaa Wẽnd yardã la a baooda (A Naam 

zẽkame) ka maan-tɩ-b-yã ka maan-tɩ-b-wʋme, Wẽnd 

rond-a lame, ne rolb sõmblem sẽn yɩɩd yẽ me tʋʋmdã 

buudu, la rol-kãngã yaa Wẽnd sẽn na n me a meoongã 

buudu n kõ-a arzãnã pʋga. 



 
 
 
 

283 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Hadiisã kengda misã wã meebo la yɩɩdlem 

ning sẽn be a pʋgẽ wã.   
2. A wilgdame tɩ miisr yalgre la a palmasgo 

kẽeda a meebã yel-sõmb pʋgẽ.   
3. Wilgda pʋ-peelem Wẽnd yĩnga-A (Naam yɩ 

wagelle) a yellã sẽn ta zĩig ninga, tʋʋmã fãa pʋgẽ.  

(65089) 
Sara ka boogd arzεk ye, la Wẽnd ka paasd yamba ne a sẽn na n maan bas tɩ looge rẽndame tɩ yɩ zɩslem bala la ned ka yɩ n na n gãneg a meng Wẽnd yĩnga rẽndame tɩ Wẽnd zẽk-a 

عليه   –  ( 140)  الله  الله صلى  رسول  عن  عنه  الله  هريرة رضي  أبِ  عن 
قال:   ا،  وسلم  عِزًّ إلَِِّ  وٍ  بعَِفأ ا  عَبأدا الُله  زَادَ  وَمَا  مَالٍ،  مِنأ  صَدَقةٌَ  نَقَصَتأ  »مَا 

حَدٌ لِلَِّ إِلَِّ رَفَعَهُ الُله«
َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .وَمَا توََاضَعَ أ

(140) – Yii ɑ Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ -Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ- yii Wẽnd Tẽn-tʋʋmã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) a yeelame: "Sara ka boogd arzεk ye, 

la Wẽnd ka paasd yamba ne a sẽn na n maan bas tɩ 

looge rẽndame tɩ yɩ zɩslem bala la ned ka yɩ n na n 

gãneg a meng Wẽnd yĩnga rẽndame tɩ Wẽnd zẽk-a".  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wildgẽ tɩ ned sara maanego, a ka boogd 

arzεk ye, a pʋs n tusda zamse n yit arzkã, la Wẽnd 

tedgdame n kõ a soabã, sõma wʋsgo. Rẽnd mikdame 

tɩ yaa paasga, a ka boogr ye. 
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La bas tɩ loogã n lagem ne tõog sẽn zĩnd b sẽn tõe 

n maan n rolã, maa tõog n yõk bεεgdã, a ka paasd 

rẽnd pãngã la zɩslem. 

La ned ka be sẽn na n gãneg a menga la a faag a menga 

ne Wẽnde, ka ned baa a yembr yεεsgo, ka sõm baoobo, ka 

nafa, ka bũmb raabo, rẽndame t'a rolb yɩ zẽkr la zĩiri. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sẽn be haadiisã pʋgẽ, yaa tɩ sõma la põsbo a 
bee sari wã gãdb pʋgẽ, la tʋʋm sõma maanego 
baa tɩ nebã sã n tẽedame tɩ yõsga rẽnda.  

(5512) 
fo-M na kõ ɩnd yeelame: Adam biiga, yãk n nafe, tẽW 

عليه وسلم    –  ( 141)  الله  الله صلى  رسول  أن  عنه  الله  هريرة رضي  أبِ  عن 
نأفِقأ عَليَأكَ« قال:  

ُ
نأفِقأ ياَ ابأنَ آدَمَ أ

َ
  ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »قَالَ الُله: أ

(141) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga), tɩ 

Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: 

«Wẽnd yeelame: Adam biiga, yãk n nafe, tɩ M na kõ-fo».  [A 

mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare, tɩ Wẽnde -A Naam yɩ wagell n zẽke- A 

yeelame: Adam biiga, yãk n nafe, nafa nins sẽn zao fo 

zugã la b sẽn bʋ nonglemã- tɩ Mam na yalg f rɩtlã la 

M kõ-fo ledsgo n yɩɩd rẽnda la M maan barka. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa pirsg ne sãra maanego, la yẽk n naf Wẽnd 
sorã pʋgẽ.   

2. Yãk n naf sõma pʋgẽ, a bee albark sabab bεdã 
pʋgẽ, rɩtl wεεngẽ la rɩtl fãoobo, la Wẽnd leds 
yamba bũmb ninga a sẽn yãk n nafe.   

3. Hadiis-kãngã a bee Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 
tɩlgr be a yĩnga) sẽn reegd n yit a Soabã nengẽ, 
boondame tɩ Alhadiis Alƙʋdsy (Hadiis yɩlenga, 
maa Wẽnd hadiisi) yẽ me la hadiis ninga a gom-
biisã la a maanã wã yii Wẽnd nengẽ, la a ka tar 
yel-weendɩ nins Alkʋrãanã sẽn tarã ye, karengã 
sẽn yaa tũudum, la yɩlg f menga n yaool rɩk-a la a 
sẽn geesd nebã la zẽng sẽn ka yɩ ne rẽnda.  

(5805) 

Rao sã n rɩlg a zak rãmbã ne-a 

عن أبِ مسعود رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه وسلم قال:    –  ( 142)   
لِهِ يَُأتسَِبُهَا فَهُوَ لَُِ صَدَقَةٌ«  هأ

َ
نأفَقَ الرَّجُلُ عََلَ أ

َ
  ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »إِذَا أ

(142) – Yii a ʿAbɩɩ Mas'ʿ ʋʋd nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ, -Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ- a yeelame: «Rao sã n rɩlg a zak rãmbã n tẽed a 

yel-sõmde, yẽnda yaa sãra ne-a».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare, tɩ ad ned sã n rɩlg a zak rãmba, neb nins 

rɩlgr sẽn yaa tɩlae n zao-a wã, wala a pagã, la a roagdb a 

yiibã, la a biigã la zẽng sẽn ka bãmbã, tɩ yẽ sẽn maan rẽ 

wã yaa sẽn baood pẽnegr ne Wẽnde, -A Naam zẽkame- 

la a tẽed keoor Wẽnd nengẽ, bũmb ning yẽ sẽn yãkdã n 

yaoodã, rẽnd yẽnd tara sãra keoore. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa keoor la yel-sõmd sẽn paamde, tɩ ned sã n 
yãk n naf a zak rãmba.   

2. Muumin baooda a tʋʋmã pʋgẽ, yel-sõmd, la bũmb 
ning sẽn be Wẽnd nengẽ, sẽn yaa  keoor la rolbo.   

3. Sõmbame tɩ b maan Anniy sõngo tʋʋm fãa 
pʋgẽ, la sẽn be tʋʋm-kãensã pʋgẽ, yaa fo sẽn 
wat n na n rɩlg f zak rãmba. 

(6460) 
rɑɑrã, rɑɑr ning mɑɑsem sẽn kɑ be tɩ sã n kɑ A mɑɑsmã 

الله   –  ( 143)  صلى  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
مَ الأقِيَامَةِ تََأتَ ظِلِّ  عليه وسلم:   ظَلَّهُ الُله يوَأ

َ
وأ وضََعَ لَُِ، أ

َ
ا، أ نأظَرَ مُعأسِِا

َ
»مَنأ أ

مَ لَِ ظِلَّ إلَِِّ ظِلُّهُ«   ]رواه الترمذي وأحمد[  -]صحيح[   .عَرأشِهِ يوَأ

(143) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd-tẽn-tʋʋm -Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 
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be a yĩng- yeelame-: «Ned ning sẽn kollɑ keelem soɑbɑ, 

mɑa ɑ bɑsɑ bũmb tɩ lʋɩ sɑmdẽ wã, sɑm soɑbã yĩngɑ, 

Wẽnd kẽesd-ɑ-lɑ Al-Arsã mɑɑsmẽ dũni yikr rɑɑrã, 

rɑɑr ning mɑɑsem sẽn kɑ be tɩ sã n kɑ A mɑɑsmã».  
[A mɑnegɑme] [A At-tɩrmiziy la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmɑ(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) kõo 

kibɑre tɩ ned ning sẽn  mɑɑg ɑ nɑoore ne sɑm soɑbɑ 

mɑɑ ɑ yãkɑ bũmb sɑmdẽ wã n bɑs tɑɑle, ɑ rolbo: yɑɑ tɩ 

Wẽnd nɑ n kẽes-ɑ-lɑ A Al-Arsã tẽngr mɑɑsmẽ wã dũni 

yikrã rɑɑre, raɑr ning wĩndgã sẽn pẽnegd yembsã zutã, 

t'ɑ tʋʋlmã keng b zugu, tɩ ned bɑa ɑ yembr kɑ nɑ n 

pɑɑm mɑɑsem  rẽndɑ Wẽnd sẽn sool ɑ soɑbɑ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hɑdiisã wĩnigdɑ yols Wẽnd yembsã ɑ yel 

sõmdã sẽn tɑ to-to, lɑ ɑ be sɑbɑb-rãmb nins 

sẽn tɩlgd n yit dũni yikr rɑɑr yel bεdã.   

2. Rolbã yɩtɑ wɑlɑ tʋʋmdã buudu.  

(4186) 
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Wẽnd nɑ yols nedɑ, sẽn yɑɑ bɑs-tɩ-loog t'ɑ sã n nɑ n koose, lɑ ɑ sã n nɑ n dɑ, lɑ ɑ sã n nɑ n sok ɑ sɑmde 

»رحَِمَ  عن جابر رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم قال:    –  ( 144) 
تََُى، وَإِذَا اقأتضَََ«  ا إِذَا باَعَ، وَإِذَا اشأ حا   ]رواه البخاري[   -]صحيح[   . الُله رجَُلًا سَمأ

(144) – Yii a Gεεbr nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) tɩ 

Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yeelame: «Wẽnd nɑ yols nedɑ, sẽn yɑɑ bɑs-tɩ-loog t'ɑ 

sã n nɑ n koose, lɑ ɑ sã n nɑ n dɑ, lɑ ɑ sã n nɑ n sok 

ɑ sɑmde».  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kosɑ 

yolsg n kõ ned ning fãɑ sẽn yɑɑ nɑ-nɑ n yɑɑ kõtɑ ɑ 

koosem pʋgẽ; rẽnd ɑ pɑ kengd rɑɑdã ɑ ligdẽ wã, ɑ leb n 

tʋmdɑ ne-ɑ, ne zʋgd sẽn mɑnege, n yɑɑ nɑ-nɑ n yɑɑ 

yol-yol, t'ɑ sã n nɑ n dɑ; rẽnd ɑ pɑ boogde n pɑoogd 

lɑogã ye, n yɑɑ kõtɑ, n yɑɑ yol-yole, t'ɑ sã n wɑ sok ɑ 

sɑmã; rẽnd ɑ pɑ kengd tɑlg lɑ tʋlsem soɑb ye, lɑ ɑ sokd-

ɑ-lɑ ne bʋg-bʋg lɑ lom-lom, lɑ ɑ kolled keelem soɑbɑ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sẽn be sãri wã rɑɑb-rãmbã pʋgẽ, yɑɑ b gũus bũmb 
ning sẽn mɑnegd nebã ne tɑɑb sʋk tʋmd-n-tɑɑrã.   

2. A kẽesdɑ yɑmleoogo tɩ b mɑɑn zʋg wɑglɑ nebɑ 
ne tɑɑb sʋk tʋmd-n-tɑɑrã, sẽn yɑɑ koosem, lɑ 
rɑɑbo, lɑ sẽn wõnd rẽ.  

(3716) 



 
 
 
 

289 

Ned n dɑ be n pengd nebã, lɑ ɑ rɑ yetɑ ɑ tʋʋm biigã: fo sã n kẽng keelem soɑb nengẽ bɩ f bɑs-ɑ, tɩ tõe tɩ Wẽnd yɑɑf n bɑs-do 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم    –  ( 145)   
ا فتجاوز عنه،  قال:   »كَن رجلٌ يدَُاينُِ الناسَ، فكَن يقول لفتاه: إذا أتيتَ مُعسِِا

  ]متفق عليه[   -]صحيح[   . لعل الَله يتَجاوزُ عنا، فلقِ الَله فتجاوز عنه« 

(145) – Yi a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga), 

tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yeelame: «Ned n dɑ be n pengd nebã, lɑ ɑ rɑ yetɑ ɑ 

tʋʋm biigã: fo sã n kẽng keelem soɑb nengẽ bɩ f bɑs-ɑ, tɩ 

tõe tɩ Wẽnd yɑɑf n bɑs-do, t'ɑ wɑ mɑɑn kɑɑlem tɩ 

Wẽnd yɑɑf-ɑ».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ɑ 

kõtɑ kibɑre: ned sẽn dɑ tʋmd ne nebã ne pengre, bɩ ɑ 

koosdɑ ne-b sɑmɑ, lɑ ɑ rɑ yetɑ ɑ biig ning sẽn reegdɑ 

sɑmã nebã nengẽ wã: fo sã n tɑ sɑm soɑb nengẽ, t'ɑ pɑ 

tɑr ɑ sẽn nɑ yɑo ne sɑmdã "bɩ f gãndag n bɑs-ɑ"; mɑɑ tɩ f 

yɑool-ɑ lɑ f rɑ pẽdemd-ɑ sɑmdɑ sokrẽ ye, mɑɑ ɑ nɑ n 

deegɑ sẽn be ɑ nengẽ baɑ tɩ sã n pɑ tɑ, lɑ rẽ fãɑ yɑɑ sẽn 

nɑ yɩl tɩ Wẽnd gãndag n bɑs-ɑ lɑ A yols-ɑ, lɑ ɑ sẽn wɑ n 

ki wã, Wẽnd yɑɑf-ɑ lɑme lɑ A gãndag n bɑs a yel-wẽnsã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yɑɑ tɩ mɑɑn neere nebã tʋmd-n-tɑɑrã pʋgẽ, lɑ 
yɑɑf n bɑs-bɑ, lɑ gãndag n bɑs-b keelem soɑbã, 
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bee sɑbɑb bεdã pʋgẽ, sẽn põsgd yɑmbɑ dũni 
yikr dɑɑrã.   

2. mɑneg n tʋg yembsã, lɑ mɑɑn pʋ-peelem ne 

Wẽndã, lɑ A yolsgã tẽebã, ɑ yɑa sɑbɑb-rãmb 

sẽn yɑɑfd zũnuubã.  

(3753) 
Ad neb n be beenẽ n fãood Wẽnd arzεkã pʋgẽ, tɩ ka tũ ne hakε ye, ad b rãmb tara Bugum dũni yikr raare 

النبِ   – (146)  سمعت  قالت:  عنها  الله  رضي  الْنصاريةِ  خَولة  عن 
يقول:   عليه وسلم  الله  ،  صلى  حَقٍّ  ِ بغَِيْأ الِله  مَالِ  فِِ  يَتَخَوَّضُونَ  رجَِالِا  »إِنَّ 

مَ الأقِيَامَةِ«    ]رواه البخاري[  -]صحيح[   .فَلهَُمُ النَّارُ يوَأ

(146) – Yii a Hawla Al-ansaary nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: m wʋma Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: " Ad neb n be beenẽ n fãood Wẽnd 

arzεkã pʋgẽ, tɩ ka tũ ne hakε ye, ad b rãmb tara Bugum dũni 

yikr raare".  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõo kibare, ned sẽn maan lɩslaambã arzεk pʋgẽ ne 

zirĩ-beedo, la b yãkd-a tɩ ka tũ ne hakε ye, la wãnda 

gũbga arzεkã pʋgẽ, sẽn kẽed a tigingã la a baoobã tɩ 

ka tũ ne halaal ye, la leb n rɩk-a n kẽes zĩig ning sẽn 

ka sõmb n kẽesã, leb n kẽeda rẽ pʋgẽ kɩɩbsã arzεgs 
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rɩɩbo la wakf (arzεgs nins b rãmb sẽn yãnes tɩ yaa 

Wẽnd sorã yĩnga) la boablã kɩɩsgo, la reeg tɩ ka tũ ne 

hakε nebã arzεgsẽ wã, rẽ fãa kẽeda a pʋgẽ. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) kõ kibare tɩ bãmbã rãmb rolbo, dũni wã yikr 

raare, yaa Bugum. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Ligd ning sẽn be nebã nusẽ wã, yaa Wẽnd arzεka 

t'A leds-ba a pʋgẽ, tɩ b na rɩk-a n kẽes soy nins 

pʋgẽ sari wã sẽn ratã, la b zãag zirĩ-beedã maaneg 

pʋgẽ, la wãnde yaa sẽn gũbg taoor rãmbã la zẽng 

sẽn ka bãmba, sẽn yaa nebã zãnga.   

2. Yaa sari wã sẽn keng nimbuiidã arzεk pʋgẽ la 

ned ning sẽn wa n tʋg n lʋɩ a taoore, b na n 

gεεla a soabã dũni yikr raarã, a sẽn reeg-a wã 

to-to ningã la a sẽn yãk-a n naf to-to ningã.   

3. Kẽeda pʋleng wẽng-kãngã pʋga ned ning sẽn wa 

n tʋg n maanda maaneg ning sẽn ka zems ne sari 

wã arzεk pʋgẽ, zem tɩ yaa yẽ, maa a to arzεka. 

(5331) 
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Ned ning sẽn loe Ramadaanã, ne liimaoongo (sɩd kũuni) la yel-sõmd tẽebo, b yaafd-a lame, a zunuubã sẽn reng taoorã 

الله   –  ( 147)  صلى  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
مَ مِنأ ذَنأبِهِ«عليه وسلم:   تِسَاباا غُفِرَ لَُِ مَا تَقَدَّ  »مَنأ صَامَ رَمَضَانَ إِيمَاناا وَاحأ

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(147) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma -Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩng- yeelame: «Ned ning sẽn loe Ramadaanã, 

ne liimaoongo (sɩd kũuni) la yel-sõmd tẽebo, b yaafd-a 

lame, a zunuubã sẽn reng taoorã».  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã kõtɑ kibɑre (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr 

be ɑ yĩngɑ) tɩ ned ning sẽn loe Rɑmɑdɑɑnã kiuug tɩ 

yɑɑ sɩd kũun ne Wẽnde, lɑ Rɑmɑdɑɑnã yɑɑ tɩlɑe wã 

(fɑrilã) sɩdgre, lɑ Wẽnd sẽn sεglg no-loetbã yĩngã, 

sẽn yɑɑ yel-sõmb bεdɑ lɑ keoorã, t'ɑ no-loeerã yɑɑ 

Wẽnd yĩngɑ, kɑ mɑɑn tɩ b yã, kɑ mɑɑn tɩ b wʋme, b 

yɑɑfdɑ ɑ zunuub-rãmbã sẽn loogã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdɑ pʋ-peelmã yɩɩdlem lɑ ɑ yellã sẽn tɑ to-
to Rɑmɑdɑɑnã no-loeerã  pʋgẽ, lɑ sẽn kɑ rẽ 
sẽn yɑɑ tʋʋm sõmbsã pʋgẽ. 

(4196) 
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Ned ning sẽn yalsa ne Pʋʋsgo Laylat Alkadrã (Pʋlengã) raar yʋngo,  tɩ yaa sɩd-kũun la yel-sõmd tẽebo, b yaafda a zunuubq sẽn reng taoore  

الله   –  ( 148)  صلى  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
وسلم:   مِنأ  عليه  مَ  تَقَدَّ مَا  لَُِ  غُفِرَ  تِسَاباا  وَاحأ إِيمَاناا  رِ  الأقَدأ لََألةََ  يَقُمأ  »مَنأ 

  ]متفق عليه[  -]صحيح[   ذَنأبِهِ«

(148) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be 

a yĩnga) a yeelame: Wẽnd tẽn-tʋʋmã -Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩng- yeelame: «Ned ning sẽn yalsa ne 

Pʋʋsgo Laylat Alkadrã (Pʋlengã) raar yʋngo,  tɩ 

yaa sɩd-kũun la yel-sõmd tẽebo, b yaafda a zunuub 

sẽn reng taoore »  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy 

ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare Pʋlengã raar yʋng yalsg yel-sõmde, yẽ me la sẽn 

yɩt Ramadãanã rasem pi-yaoogã pʋgẽ wã, la ned ning 

sẽn nidg pãnga a pʋgẽ, ne Pʋʋsgo la doaag kosgo la 

Alkʋrãan karengo, la Wẽnd yʋʋrã tẽegre, t'a yaa sẽn kõ 

sɩd ne-a la bũmb ning sẽn wa sẽn yaa hadiis-rãmb n 

wilgd a yɩɩdlemã, n tẽed a tʋʋm-kãngã, Wẽnd yel-

sõmdã, ka maan-tɩ-b-yã, ka maan-tɩ-b-wʋme, ad b na n 

yaafa yẽnda a zunuub nins sẽn da reng taoorã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda Laylat Alkadr raar yʋng 
yɩɩdlemã la a leb n kengd nebã tɩ b yik ne-a.   
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2. A wilgdame tɩ tʋʋm sõmbsã ka reegde, sã n ka 

mikame tɩ Anniy wã yaa sẽn sɩdge.   

3. Hadiisã wilgda Wẽnd kũunã la A yolsgã, rẽnd 

ned ning sẽn yalsa Laylat Alkadrã, tɩ yaa sɩd-

kũun la yel-sõmd tẽebo, b yaafda a zunuubã 

sẽn da reng taoore.  

(4202) 
Ned ning sẽn wa n kẽng hagiimdu, n ka maan kẽed-n-taare, n ka maan dĩin-yiib tʋʋma, a yita a zunuubã pʋgẽ, n lebg wala a ma wã sẽn rog-a raar ningã 

الله  – (149) صلى  النبِ  سمعت  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
يقول:   وسلم  تأهُ  عليه  وَلََِ مِ  كَيَوأ رجََعَ  سُقأ  يَفأ وَلمَأ  فُثأ  يرَأ فَلمَأ  لِلَِّ  حَجَّ  »مَنأ 

هُ«  مُّ
ُ
  ]متفق عليه[ -]صحيح[  .أ

(149) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), a yeelɑme mɑm wʋmɑ  Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'ɑ yetẽ: «Ned ning sẽn wa n 

kẽng hagiimdu, n ka maan kẽed-n-taare, n ka maan 

dĩin-yiib tʋʋma, a yita a zunuubã pʋgẽ, n lebg wala a 

ma wã sẽn rog-a raar ningã».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) ɑ 

vẽnegdɑme n wilgdẽ tɩ ned ning sẽn mɑɑnɑ hɑgiimdu 

Wẽnd yĩngɑ n pɑ mɑɑn kẽed-n-tɑɑr ye, lɑ kẽed-n-tɑɑrã 

yɑɑ rẽ lɑ ɑ yel-sɩngdsã wɑlɑ mogsgã lɑ sɑɑgrã, ɑ leb n 
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kẽedɑ goɑm beedã, lɑ ɑ pɑ mɑɑn dĩin-yiib tʋʋmã ne 

Wẽnd kɩɩsgo lɑ tʋʋm wẽnɑ. Lɑ sẽn be dĩin-yiibã tʋʋmã 

pʋgẽ yɑɑ Hɑgiimdã sẽn gɩdg yεl ninsã mɑɑnego, ɑ sã n 

mɑɑn woto, ɑ lebgdɑ hɑgiimdẽ wã t'ɑ zunuubã yɑɑ sẽn 

yɑɑfe, tɩ yɑɑ wɑlɑ biig sẽn dogde t'ɑ yɑɑ sẽn yɩlg n yi 

zunuub buud fãɑ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Lɑ dĩin-yiibã tʋʋmã baɑ tɩ sã n mikɑme  t'ɑ 

gɩdgɑ wɑkɑt fãɑ, ɑ gɩdgrã kengdɑ hagiimdã 

pʋgẽ tɩ yɑɑ hagiimdã tʋʋm wɑoogr lɑ rẽ.   

2. Ninsɑɑl rogdɑme t'ɑ pɑ tɑr tʋʋm tuutɩ ye n 

zãɑg n yi zunuub-rãmbã; rẽnd ɑ pɑ tʋkd nin 

zẽng tudgr ye.  

(2758) 
Rasem-rãmb ka be tɩ tʋʋm sõmbs noom Wẽnd n yɩɩd rasem-kãensã ye» rat n yeel tɩ rasem piigã 

ابن عباس رضي الله عنهما قال: قال رسول الله صلى الله    –  ( 150)  عن 
الِحُ فيها أحبُّ إلَ الِله مِن هذه الْيام« عليه وسلم:     »ما مِنأ أيَّامٍ العمَلُ الصَّ

قال:   الله؟  سبيلِ  فِ  الْهادُ  ولِ  الله،  رسُولَ  يا  قالوا:  العشْ،  أيامَ  »ولِ  يعنِ 
 . الْهادُ فِ سبيلِ الله، إلِ رجلٌ خَرَجَ بنفسِه ومالِِ فلم يرَأجِعأ من ذلك بشَءٍ« 

  ]رواه البخاري وأبو داود، واللفظ له[   -]صحيح[  
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(150) – Yii a ɭbn ʿAbbaas nengẽ, -Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga-, a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga), yeelame: «Rasem-rãmb ka be tɩ 

tʋʋm sõmbs noom Wẽnd n yɩɩd rasem-kãensã ye» rat 

n yeel tɩ rasem piigã, la b yeel yã: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, baa 

Gɩhaadɩ Wẽnd sorã pʋga? T'a yeele: «Baa Gɩhaadɩ 

Wẽnd sorã pʋg ka yɩɩd-a ye, sã n ka ned sẽn yi ne a 

meng la a arzεka, n ka lebg ne baa fʋɩ rẽ pʋgẽ ye».  
[Naṣʋn Ṣahɩɩhʋn (Gom-sikdem sẽn Sũnnmanege)] - 

[A Al-Bʋẖaariy la a Abʋʋ Daawʋʋd n togs-a la gom-

bilã yii a Abʋʋ Daawʋʋd nengẽ] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, tɩ ad tʋʋm sõng rasem pi-rẽeng Higiimdã kiuug 

pʋgẽ wã, yẽnda sõmblem n yɩɩd rasem-rãmbã fãa gilli. 

La Ṣahaabsã, -Wẽnd yard be b yĩnga- sok Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) tɩ Gɩhaadɩ zẽng sẽn ka 

rasem pi-kãensã, rẽ yĩngã yẽnda sõma n yɩɩd bɩ yaa tʋʋm 

sõms rasem-kãensã pʋgẽ? Bala bãmb rag n miime tɩ 

Gɩhaadɩ wã a bee tʋʋm nins sẽn yɩɩd yel-sõmdã pʋgẽ. 

Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) lok 

n yeele, tɩ ad tʋʋm sõngo rasem-kãensã pʋgẽ, a sõmblem 

n yɩɩd Gɩhaadɩ zẽng sẽn ka rasem-kãensã pʋgẽ, sã n ka 

ned sẽn yi, t'a yaa sẽn zabde, la a kẽes a menga la a arzεkã 
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zabrã pʋgẽ, tɩ yaa Wẽnd sorã yĩnga, n kong a arzεkã, la a 

mengã maan kaalem Wẽnd sorã poorẽ, yãwã soab yel-

sõmd n yɩɩd tʋʋm sõng rasem-kãensã pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Tʋʋm yɩɩdlem ning sẽn be Higiimdã rasem pi-

rẽengã pʋgẽ, rẽnd sõmba ne lɩslaam t'a zaεεg 

rasem-kãensã, la a wʋsg tũud-rãmb a pʋgẽ, la Wẽnd 

yʋʋr tẽegre -A Naam yɩ wagell n zẽke- la Alkʋrãan 

karengo, la "Allaahʋ akbarʋ" la "laa ɩlaah ɩllallaah" la 

"Alhamdu lillah" maanego, la Pʋʋsgo la sãra-rãmba 

la no-loeere, la tʋʋm sõmbsã fãa gilli. 
(6255) 

Ad Wẽnd ka get y naandã la y arzεkã ye, la ad A geta yãmb sũyã la y tʋʋmã 

الله   –  ( 151)    الله صلى  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
وسلم:   إِلََ  عليه  يَنأظُرُ  وَلكَِنأ   ، وَالِكُمأ مأ

َ
وَأ صُوَرِكُمأ  إِلََ  يَنأظُرُ  لَِ  الَله  »إِنَّ 

» مَالِكُمأ عأ
َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .قُلوُبكُِمأ وَأ

(151) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd tẽn-tʋʋm (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) a yeelame-: «Ad Wẽnd ka get y 

naandã la y arzεkã ye, la ad A geta yãmb sũyã la y 

tʋʋmã. [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n vilgdẽ, tɩ Wẽnde, A Naam yɩlgame n 

zẽke, A ka get yembsã naandã la b yĩnsã, a yaa neer 

bɩ a yaa wẽnga, a yaa bedr bɩ a yaa kɩdga, a yaa laafɩ 

bɩ a yaa bãadã, A ka get rẽ fãa ye. La A ka get b arzεk 

me ye, a yaa wʋsg bɩ a yaa kɩdga, rẽnd Wẽnde, A 

Naam yɩ wagell n zẽke, A ka yõkda A yembsã, A ka 

geend-b yel-kãensã yĩnga la b yõs-taab a pʋgẽ wã ye, 

la A sẽn gete, yaa b sũyã la bũmb ning sẽn be sũy wã, 

sẽn yaa Wẽnd zoεεga la sɩd-kũuni la sɩda la pʋ-

peelem, maa sẽn yaa maan-tɩ-b-yã la maan-tɩ-b-wʋm 

raabo, la ad Wẽnd sẽn getã yaa b tʋʋmã, rẽ yĩnga a 

manegame bɩ a sãamame, rẽnd n ges beenẽ n kõ-b 

yel-sõma la A rol-b rẽ zugu. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ b sõmb n loe b zugu ne sũurã 

manegre la sũurã yɩlgr n yi sɩfa b sẽn sãbse.   

2. Hadiisã wilgdame tɩ sũurã manegr yɩta ne pʋ-

peelem la tʋʋmã manegr yɩta ne Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) pʋgbo, la 

yaa bãmba b yiibã me la gesgã zĩigã Wẽnd 

nengẽ, A Naam yɩ wagell n zẽke.   
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3. Yaa tɩ ninsaal ra belg a meng ne arzεka, ka a 

neerem me, ka a yĩnga, ka baa fʋɩ sẽn yaa dũni-

kãngã yεlã ye.   

4. A bugsdame tɩ b kɩll n bas yɩngã gesgo tɩ ka tũ 

ne pʋgẽ wã manegr ye.  

(4555) 
Ad Wẽnd zabda ra-taare, la muumim me zabda ra-taare, la Wẽnd ra-taarã zabre yaa muumim sẽn wat n maan Wẽnd sẽn gɩdgã 

الله   –  ( 152)  صلى  الله  رسَُولُ  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ عَنأ 

مِنُ مَا  عليه وسلم:   أمُؤأ تَِِ ال
أ
نأ يأَ

َ
ةُ الِله أ َ مِنَ يَغَارُ، وغََيْأ أمُؤأ »إِنَّ الَله يَغَارُ، وَإنَِّ ال

مَ عَليَأهِ«   ]متفق عليه[  -]صحيح[  .حَرَّ

(152) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd-tẽntʋʋm (Wẽnd pʋʋsg A la 

tɩlgr be a yĩnga) yeelame-:«Ad Wẽnd zabda ra-

taare, la muumim me zabda ra-taare, la Wẽnd ra-

taarã zabre yaa muumim sẽn wat n maan Wẽnd 

sẽn gɩdgã».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) kõta 

kibare tɩ Wẽnd maanda ra-taare la a kisdẽ wala muumin 

me sẽn maand ra-taare la a kisgdẽ, la Wẽnd ra-taarã zabr 

sababo, yaa  sɩd-kõt sẽn na n maan bũmb ning Wẽnd sẽn 
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gɩdgã, sẽn yaa yel-beed-rãmbã, wala yoobo, la raoap ne 

taab kẽed-n-taare, la wagdem la rãam yũub la zẽng sẽn 

ka yɩ ne rẽnda, sẽn yaa yel-beedã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa bugsgu n yi Wẽnd gẽebã la A sɩbgrã, tɩ b sã 

n tʋg n maan A sẽn gɩdgã.  
(3354) 

Zoe-y n zãag-y yel-halkds a yopoe wã  

قال:    –  ( 153)  وسلم  عليه  الله  صلى  النبِ  عن  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
بأعَ الأمُوبقَِاتِ«  تَنِبُوا السَّ ؟ قَالَ:  »اجأ رُ،  ، قَالوُا: ياَ رسَُولَ الِله وَمَا هُنَّ حأ أكُ باِلِله، وَالسِّ »الشِّْ

مَ  يوَأ وَالتَّوَلِِّ  َتِيمِ،  الَأ مَالِ  لُ  كأ
َ
وَأ باَ،  الرِّ لُ  كأ

َ
وَأ  ، قَِّ باِلْأ إِلَِّ  الُله  مَ  حَرَّ الَّتِِ  سِ  النَّفأ   وَقَتألُ 

مِنَاتِ الأغَافِلًَتِ«  أمُؤأ صَناَتِ ال فُ الأمُحأ فِ، وَقَذأ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . الزَّحأ

(153) – Yi ɑ Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ -Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ- ɑ yeelɑme: «Zoe-y n zãag-y yel-halkds a 

yopoe wã», la b yeele: « Wẽnd Tẽn-tʋʋma, yaa bãmb 

la bʋse?" T'ɑ yeele:  yaa lagem-n-taar ne Wẽnde, la 

tɩɩm, la yõor ning Wẽnd sẽn gɩdg tɩ b ra kʋ tɩ sã n ka 

tũ ne lɩslaang hakε wã kʋʋbo, la rɩbaag rɩɩbo, la kɩɩb 

arzεk rɩɩbo, la gũd kuidg n zoe zabr raare, la 

Muumin pogsã sẽn yaa yõk-m-mensã rãmbã, sẽn pa 

ning b toaag ne yel-beedã rõdbo».  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ɑ 

sɑgandɑ ɑ poorẽ rãmbã tɩ b zãɑg yel-wẽns ɑ yopoe lɑ 

Wẽnd kɩɩsg sẽn hɑlkd ninsɑɑlɑ, lɑ b sẽn wɑ n sok-ɑ tɩ 

yɑɑ bʋsã?  A vẽneg-b lɑme tɩ b yɑɑ: 

Rẽenem: yɑɑ lɑgm-n-tɑɑr ne Wẽnde, ne b sẽn 

bɑood mɑk-n-tɑɑse lɑ bilg-n-tɑɑse ne Wẽndã ɑ sẽn 

yɑɑ neng ning fãɑ, lɑ rɩk tũudum ɑ sẽn yɑɑ soɑb fãɑ 

n tũ zẽng sẽn pɑ Wẽnde, lɑ ɑ sɩngɑ ne Lɑgm-n-tɑɑrã; 

bɑla, yẽ n yɩɩd zunuub-rãmbã fãɑ wẽngɑ. 

Yiibu: yɑɑ tɩɩm- yẽ me yɑɑ yoadɑ, lɑ wɑlmɑ, lɑ 

tɩto, lɑ wʋsd-rãmbɑ-, t'ɑ nɑmsd b sẽn mɑɑn-ɑ soɑb 

tɩɩmã yĩngɑ, n kʋʋdɑ, mɑɑ bãɑgɑ, mɑɑ welg yi-

kãɑdb ɑ yiibã ne tɑɑbɑ, lɑ ɑ yɑɑ Sʋtãɑn tʋʋmɑ, lɑ ɑ 

wʋʋsgɑ fãɑ pɑ tõe mɑɑn-ɑ rẽndɑ ne lɑgm-n-tɑɑre lɑ 

yũ-wẽnsã pẽnegre ne bũmb b sẽn nonge 

tãɑbo: yõor ning Wẽnd sẽn gɩdg tɩ b rɑ kʋ wã, sã 

n pɑ sãrɩ n kõ sor tɩ bʋ-bʋʋdã mɑɑn rẽ. 

Nɑɑse: yɑɑ rɩbɑɑg reegre n rɩt-ɑ mɑɑ b sẽn nɑfd 

neng ning fãɑ. 

Nu soɑbɑ: yɑɑ mɑɑn-n-zʋʋkɑ bi-bilf arzεɑ 

sɑɑmb sẽn ki n bɑs-ɑ t'ɑ pɑ tɑ kɑseng (bɑɑlik) ye. 

Yoobe: yɑɑ zoe zɑbre b sẽn zɑbd ne Kɩfr-dãmbã. 

Yopoe: yɑɑ burkĩn pogsã sẽn yɑɑ yõk-m-meng 

rãmbã rõdbo, woto bɑlɑ lɑ rɑpã me rõdbo. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yɑɑ tɩ zunuub bεdã pɑ tek ɑ yopoe wã ye, lɑ 

sẽn welg bãmbã b yopoe wã yɑa b bedrmã lɑ 

b yellã keelem yĩnga.   

2. Sɑkdɑme tɩ b kʋ yõore tɩ sã n mikɑme tɩ tũ ne 

sãr hɑkẽ wɑlɑ mɑɑn-n-dolgɑ, lɑ tɑr-n-yi-dĩini, 

lɑ yoobo ned sẽn kẽ kãɑdem poorẽ, lɑ yɑɑ sãri 

bʋ-bʋʋdɑ n mɑɑnd-ɑ.  

(3331) 
m pa na n kõ-y kibar ne zũnuub bεdã sẽn yɩɩd bedrem?" 

عليه    –  ( 154)    الله  صلى  النبِ  قال  قال:  عنه  الله  رضي  بكرة  أبِ  عن 
لَِ  » وسلم:  

َ
الأكَبَائرِِ؟« أ بَِِ 

كأ
َ
بأِ نبَِّئُكُمأ 

ُ
قَالَ:    أ الِله،  رسَُولَ  ياَ  بلََى  قَالوُا:  ثلًََثاا، 

يأنِ«  أوَالَِِ اكُ باِلِله، وَعُقُوقُ ال َ ِشَأ
ورِ« وجََلسََ وَكََنَ مُتَّكِئاا، فَقَالَ:   »الْأ لُ الزُّ لَِ وَقَوأ

َ
،  »أ

رهَُا حَتََّّ قُلأنَا: لََأتَهُ سَكَتَ.    ]متفق عليه[   -]صحيح[   قَالَ: فَمَا زَالَ يكَُرِّ

(154) – Yii a Abɩɩ Bakrɑtɑ nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) yeelame: "m pa na n kõ-y kibar ne zũnuub 

bεdã sẽn yɩɩd bedrem?" Tɩ tõnd yeele: n-yẽe Wẽnd 

Tẽn-tʋʋma, t'a yeele: yaa lagm-n-taar ne Wẽnde, la 

roagdb a yiibã namsgo, la a ra kɩlame t'a zĩndi n 

yeele: la zĩri-beedo, la a pa bak n yɩlemd-a, hal tɩ tõnd 

wa yeele: a pa na n yɑɑ n sĩndĩ.  [A mɑnegɑme]  

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta a Ṣahaabsã kibare zũnuub bεd sẽn yɩɩdã, n togs 

bãmbã b tãabã: 

1-Yaa lagm-n-taar ne Wẽnde: yẽ me yaa f sẽn na n 

wẽnems tũud-rãmbẽ wã, tũudum, n kõ zẽng sẽn ka Wẽnde, 

la fo sẽn na n mams zẽng sẽn ka Wẽnd ne Wẽnde, tũudmã 

wεεngẽ, la Sobẽndã wεεngẽ, la yʋy wã la sɩf-rãmbẽ wã. 

2-Yaa roagdb a yiibã namsgo: yẽ me yɑɑ namsg 

buud fãa ne roagdb a yiibã, zem tɩ yaa gomde, maa 

yaa tʋʋmde, la fo sẽn na n bas maneg n tʋg b yiibã. 

3-Yaa zĩri-beed koεεga, sẽn be yẽ pʋgẽ me yaa kaset 

zĩri: yẽ me la gom fãa sẽn yaa zĩri-beedo, b sẽn yage, n rat n 

na n paoog ned ning b sẽn yag n roglgã, n na n reeg a ligdi, 

wɑllɑ maan n zʋʋg a zugu, a burkĩndẽ la sẽn wõnd rẽ. 

La Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a 

yɩlma bugsgã zĩri-beedã koεεg zĩigẽ,  tɩ yaa sẽn na n 

wĩnig a wẽngã la a sẽn basd vũun wẽns nins nimbuiidã 

pʋgẽ wã, halɩ tɩ Ṣahaabsã wa tʋg n yeele: d sã n da paam 

t'a sĩndi: tɩ yaa Nabiyaamã nimbãan-zoεεga, la Ṣahaabsã 

sẽn leb n kis bũmb ning sẽn namsd Nabiyaamã yĩnga. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sẽn be hadiisã yõod pʋgẽ, yaa tɩ zũnuub sẽn tʋg n 
yɩɩda, yaa lagem-n-taar ne Wẽnde, bala yaa yẽndɑ 
la a rɩk n ning zũnuub bεdã yãoogẽ, la bala yaa yẽ n 
leb n yɩɩda, la bũmb ning sẽn kengd rẽ, yaa Wẽnd 
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koεεg sẽn yeele, (A Naam zẽkame): {Ad Wẽnd pɑ 
bɑsd tɩ loog tɩ b sã n mɑɑn lɑgm-n-tɑɑr ne-A ye, lɑ 
A yɑɑfdɑ sẽn pɑ tɑ rẽ, A sẽn tʋll ɑ soɑbɑ}.   

2. Roagdb a yiibã hakε zɩslem sẽn ta zĩig ninga, 

ne Wẽnd sẽn rɩk b yiibã hakε-rãmb n tõk ne 

Wẽnd hakε wã, (A Naam zẽkame).   

3. Zũnuub-rãmbã, b pʋɩta bεda la bãɑnego, la zũnuub 

bedrã yẽnda la zũnuub fãa b sẽn rogl namsg a zugu 

dũni kaanẽ, wala sãri wã maan-n-rolgã, maa 

kãabgo, maa pʋlen-wẽng n be beenẽ alkiyaoom 

raare, wala sẽn na n pʋlem t'a soabã kẽeda Bugmẽ, 

la zũnuub bεdã me yɩɩda taaba, sãnda wẽng yɩɩda 

sãnda gɩdgrã (Hɑrɑɑmã) wεεngẽ, la sã n yaa 

zũnuub bãɑnegã yaa sẽn ka ta zũnuub bεdã.  

(2941) 

Zũnuub bεda: yaa lagem-n-taar ne Wẽnde la roagdb a yiibã namsgo la yõor kʋʋbo la 
wẽen bõrdga 

عن عبد الله بن عمرو بن العاص رضي الله عنهما عن النبِ   –  ( 155) 
يأنِ، وَقَتألُ  صلى الله عليه وسلم قال:  أوَالَِِ اكُ باِلِله، وَعُقُوقُ ال َ ِشَأ

»الأكَبَائرُِ: الْأ
َمِيُن الأغَمُوسُ« سِ، وَالَأ   ]رواه البخاري[  -]صحيح[   .النَّفأ

(155) – Yii a ̌Abdʋllaah ɭbn ̌Ambr ɭbn Al- ̌aaṣ 

nengẽ (Wẽnd yard be b yiibã yĩnga): tɩ yii Nabiyaamã 

nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a yeelame: 
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«Zũnuub bεda: yaa lagem-n-taar ne Wẽnde la 

roagdb a yiibã namsgo la yõor kʋʋbo la wẽen 

bõrdga».  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ] ̌

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare ne zũnuub bεdã, bãmb me la b sẽn pʋlem 

a maandã pʋlem beedo, dũni kaanẽ maa laahre. 

Rẽenem soaba: yaa lagm-n-taar ne Wẽnde: yẽ me 

yaa f sẽn na n wẽnms tũud-rãmbẽ wã, tũudum, n kõ 

zẽng sẽn ka Wẽnde, la fo sẽn na n zemsg zẽng sẽn ka 

Wẽnd ne Wẽnde, bũmb ning sẽn welg ne Wẽndã 

pʋgẽ, A sobẽndã wεεngẽ la yʋɩy wã la sɩf-rãmbẽ wã. 

Yiib soaba: Yaa roagdb a yiibã namsgo: yẽ me yɑɑ 

namsg buud fãa ne roagdb a yiibã, zem tɩ yaa gomde, 

maa yaa tʋʋmde, la fo sẽn na n bas manegr n tʋg b yiibã. 

Tãab soaba: yaa yõor kʋʋbo, tɩ ka tũ ne hakε, 

wala sẽn na n kʋ-a ne wẽgdo la beem bala. 

Naas soaba "yaa wẽen bõrdga": yẽ me yaa zĩri-beed 

wẽenego n yaaol n miẽ tɩ yaa zĩri, b pʋd-a-la woto, bala a 

bõrdɑ a soabã zũnuubã maa Bugmã pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Wẽen bõrdgã a ka tar tʋʋm sẽn maand maan n rol 

tɩ yaaf-a ye; a bedremã la a wẽngã sẽn ta zĩig ningã 
yĩnga, lɑ sẽn be a pʋgẽ, yaa tuub n bas bala.   
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2. Sẽn kʋʋg koεεg n togs zũnuub bεd-kãensã a naasã, 

hadiisã pʋgẽ wã, tɩ yaa b zũnuubã zɩslem sẽn ta zĩig 

ninga, ka wilgd tɩ yaa b tεka la woto ye.   

3. Zũnuub-rãmbã, b pʋɩta bεda la bãɑnego, la zũnuub 

bedrã yẽnda la zũnuub fãa b sẽn rogl namsg a zugu 

dũni kaanẽ, wala sãri wã maan-n-rolgã, maa 

kãabgo, maa pʋlen-wẽng n be beenẽ alkiyoom 

raare, wala sẽn na n pʋlem t'a soabã kẽeda Bugmẽ, 

la zũnuub bεda me yɩɩda taaba, sãnda wẽng yɩɩda 

sãnda gɩdgrã (Hɑrɑɑmã) wεεngẽ, la sã n yaa 

zũnuub bãɑnegã yaa sẽn ka ta zũnuub bεdã. 

(3044) 

Rẽenem b sẽn na n bʋ nebã ne taab sʋka dũni yikr raarã yaa zɩɩmẽ wã 

الِله   –  ( 156)    رسَُولُ  قاَلَ  قاَلَ:  عُودٍ رضي الله عنه  مَسأ بنِ  الِله  عَبأدِ  عَنأ 
مَاءِ« صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ:   الأقِيَامَةِ فِِ الِِّ مَ  يوَأ َ النَّاسِ  ضََ بيَنأ يُقأ مَا  لُ  وَّ

َ
 .»أ

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(156) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn Mus’ʋʋd nengẽ, 

(Wẽnd yard be a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-

tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeelame: 

«Rẽenem b sẽn na n bʋ nebã ne taab sʋka dũni 

yikr raarã yaa zɩɩmẽ wã».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
 



 
 
 
 

307 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

togsame tɩ rẽenem b sẽn na n bʋ nebã ne taab sʋka 

dũni yikr raarã yaa b wẽg-taabã, zɩɩmẽ wã, wala 

kʋʋbã la sãmpoɑgã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda zɩɩmã yell bedrem sẽn ta zĩig 
ninga, bala sɩng ne bũmbu wilgdɑme t'ɑ yaa 
kεgeng n yɩɩda.   

2. Zũnuubã yɩta bedre n zems ne sãang ning sẽn 
be beenẽ wã bedrem, la tʋg n yãk yõor sẽn ka 
tar yelle, a yaa sãang sẽn yɑɑ bedre, sãang ka 
be t'a bedremã ta-a sã n ka kɩfẽndem la lagem-
n-taar ne Wẽnde, (A Naam zẽkame). 

(2962) 
Ned ning sẽn wa n kʋ lɩslaambã sẽn rɩk Alkaool ne a soaba, a kõn n wʋm arzãnã yũug ye, la a yũugã wʋmdɑ yɩta yʋʋm pis-naas kẽnd zĩigẽ 

الله   –  ( 157)  النبِ صلى  عنهما عن  الله  بن عمرو رضي  الله  عبد  عن 
قال:   ا  عليه وسلم  مُعَاهَدا قَتلََ  توُجَدُ  يرََحأ  لمَأ  »مَنأ  رِيَُهَا  وَإنَِّ  نََّةِ،  الْأ رَائَِِةَ 

ا« بَعِيَن عََما رأ
َ
  ]رواه البخاري[  -]صحيح[  .مِنأ مَسِيَْةِ أ

(157) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn ʿAmr nengẽ, (Wẽnd yard 

be b yiibã yĩnga), tɩ yii nabiyaamã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) a yeelame: «Ned ning sẽn wa n kʋ 

lɩslaambã sẽn rɩk Alkaool ne a soaba, a kõn n wʋm 
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arzãnã yũug ye, la a yũugã wʋmdɑ yɩta yʋʋm pis-naas 

kẽnd zĩigẽ».  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

kõta kibare la a vẽnegd n wilgdẽ, pʋleng wẽnga, sẽn 

zao ne ned ning sẽn wa n kʋ lɩslammbã sẽn rɩk alkaool 

ne-a soɑbɑ, yẽ yaa kɩfr ning sẽn wa n kẽ lɩslaambã 

tẽngẽ ne alkaool la bas-m-yam kũuni, tɩ ad nin-kãngã 

soab ka na n wʋm arzãnã yũug ye, la arzãnã yũugã, a 

tata yʋʋm pis-naas kẽnd zĩigẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ kʋ Mu'aahɑd (b sẽn rɩk 

alkaool ne-ɑ soɑbɑ) lɑ zimmy, la b sẽn kõ a 

soab bas-m-yɑm, a yaa zũnuub bedre.   

2. Almu'aahɑd: yẽnda la ned ninga b sẽn maan zems-

n-taar ne-a kɩfr-rãmbẽ wã, lɑ a be ɑ tẽngẽ wã, n ka 

zabd ne lɩslaambã tɩ lɩslaambã me ka zabd ne-a. La 

zimmy: yẽnda yaa ned ning sẽn zĩ lɩslaambã tẽngẽ 

la a kõt fadgo. La musta'aman: yẽnda yaa ned ning 

sẽn kẽ lɩslaambã tẽngẽ ne alkaool la bas-m-yam 

kũuni n tʋg wakat sẽn yãk toaagɑ.   
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3. Hadiisã bugsdame n yi alkaool-rãmbã zãmbgo 

ne zẽng sẽn ka lɩslaambã.  

(64637) 

Rog wãas ka kẽed arzãn ye 

الله   –  ( 158)    النبِ صلى  أنه سمع  عنه  الله  رضي  عِم  مُطأ بن  جُبيَْ  عن 
نََّةَ قَاطِعُ رحَِمٍ«عليه وسلم يقول:   خُلُ الْأ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   .»لَِ يدَأ

(158) – Yii a Gʋbayr nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga) t'a 

wʋma Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a 

yetẽ: "Rog wãas ka kẽed arzãn ye".  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare, tɩ ned ning sẽn wa n wãag a rog pẽtbã, 

bũmb ning sẽn yaa tɩlae, tɩ yaa hakε-rãmb t'a kõ-ba, 

maa a nams-b lame la a wẽng-ba, yẽ soaba sõmbame tɩ 

b ra kẽes-a arzãnã ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdame tɩ rogem wãagre, yaa zunuub bedr 
sẽn be zunuub bεdã pʋgẽ.   

2. Rogmã tõkre, a yɩtame n zems bũmb ning nebã 
sẽn nimim tɩ yaa rogem tõkrã, rẽnd a yõsgdame 
ne zĩisã yõs-taabã la zamaan-rãmbã la nebã.   
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3. Rogem tõkr tũuda ne kaagr la sara maanego la 
manegre la bãad-rãmb kaagre, la f sagl-b ne 
manegre la f gɩdg-b ne yel-kiti la zẽng sẽn ka rẽnda.   

4. La rogmã wãagr sã n wa yɩ sẽn pẽ a n yɩɩdã, a 
zunuubã yɩta kεgeng n yɩɩda.  

(5367) 
Ned ning sẽn wa n tʋlla tɩ b yalg a rɩtlã la b yaool a vũunã, bɩ a tõk a rogmã 

عن أنس بن مالك رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه    –  ( 159)   
ثرَهِِ، فلَأيَصِلأ رحََِِهُ« وسلم قال:  

َ
 لَُِ فِِ أ

َ
قِهِ، وَيُنأسَأ نأ يبُأسَطَ لَُِ فِِ رِزأ

َ
حَبَّ أ

َ
 . »مَنأ أ

  ]متفق عليه[   -]صحيح[  

(159) – Yii a Anas nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) tɩ 

ad Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yeelame: "Ned ning sẽn wa n tʋlla tɩ b yalg a rɩtlã la b 

yaool a vũunã, bɩ a tõk a rogmã".  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta bikare, tɩ b tõk rog pẽtbã ne kaagre la b waoog-

ba yĩng wεεngẽ la arzεk wεεngẽ la zẽng sẽn ka yɩ ne 

rẽnda, t'a yaa sabab n yalgd rɩtla la a tonged yõore. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Rogmã, bãmb la pẽtbã, maa ba wã la ma wã 
wεεngẽ, la rogmã sẽn wa n tʋg n pẽ n yɩɩd fãa, 
mikdame tɩ yẽ n sõmb ne tõkr n yɩɩda.   
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2. Hadiisã wilgdame tɩ rolbã yɩtɑ wɑlɑ tʋʋmdã 

buudu, rẽnd ned ning sẽn tõka rogem ne 

manegr la neer maanego, Wẽnd tõkd-a lame a 

yõorã wolgem wεεngẽ la a rɩtlẽ wã.   

3. Wilgdame tɩ rogem tõkre, a yɩta sabab sẽn paasd 

rɩtla la a yalgd-a, la sabab n wogend yõore, baa tɩ 

sã n mikame tɩ rɩtlã la yõorã yaa bũmb sẽn yãk 

toaaga, a maanda bark b pʋsẽ, t'a maan a vɩɩmã 

pʋgẽ yεl wʋsgo la nafa, tɩ yɩɩd a taabã sẽn maandã, 

sãndã pʋs n yeelame tɩ yɩta ne yõorã woglemã la 

rɩtlã paasg sɩd-sɩda. La Wẽnd n yɩɩd minim.  

(5372)  
Ad rog tõkdɑ pɑ sẽn mɑɑndɑ neere n rondẽ wã ye, lɑ ɑd rog tõkdɑ yɑɑ b sẽn nɑ n wãɑg ɑ soɑb rogem, lɑ a sẽn tõkd-ɑ 

عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما عن النبِ صلى الله   –  ( 160)   
ي إذَِا قطُِعَتأ  عليه وسلم قال:   ِ أوَاصِلُ الذَّ أمُكََفِئِ، وَلكَِنِ ال أوَاصِلُ باِل »ليَأسَ ال

  ]رواه البخاري[  -]صحيح[   .رحَُِِهُ وصََلهََا« 

(160) – Yii a Abdʋllaah ɭbn Amr nengẽ, -Wẽnd yard 

be b yiibã yĩnga-, tɩ yii Nabiyaamã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga) a yeelame: «Ad rog tõkdɑ pɑ sẽn 

mɑɑndɑ neere n rondẽ wã ye, lɑ ɑd rog tõkdɑ yɑɑ b 

sẽn nɑ n wãɑg ɑ soɑb rogem, lɑ a sẽn tõkd-ɑ». 

  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõtɑ 

kibɑre tɩ ned ning rogem tõkr sẽn pidi, lɑ rog-pẽtb 

mɑnegre, pɑ ned ning sẽn yekd mɑnegrã ne mɑnegrã ye, 

lɑ tõkd hɑkɩɩkã, rogem tõkr sẽn pidã, yẽ lɑ b sẽn nɑ n 

wãɑg ɑ rogmã t'ɑ tõk-ɑ, baɑ tɩ b sã n mɑɑn-ɑ wẽngɑ; ɑ 

yekd-b-lɑ ne mɑnegre, lɑ mɑɑn neere. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Rogm tõkr ning sãri wã sẽn dɑtã, yɑɑ fo tõk 

sẽn wãɑgɑ foom b pʋgẽ wã, lɑ yɑɑf sẽn wẽgɑ 

foom, lɑ f kõ sẽn mõngɑ foomã, lɑ pɑ tõkr ning 

sẽn yɑɑ mɑɑne-m tɩ m mɑɑn-f ye.   

2. Rogmã tõkr yɩtɑ ne fo tɑɑs fo sẽn tõe tεkɑ, sẽn 

yɑɑ sõmɑ fãɑ, ligdi, lɑ doose, lɑ sɑglg ne 

mɑnegre, lɑ gɩdg-bɑ n yi yel-kiti, lɑ sẽn wõnd 

rẽ, lɑ f tus wẽngã, f pãng tõog tεkɑ, n yi-bɑ.  

(3854) 
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Yãmb mii wɩdg sẽn yaa a sab bɩɩ?" Tɩ b yeele: Wẽnd la A Tẽn-tʋʋmã n yɩɩd minim, t'a yeele: " yaa fo sẽn na n tẽeg f saam-biig yelle, bũmb ninga a sẽn kisi 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه وسلم    –  ( 161) 
الأغِيبَةُ؟« قال:   مَا  رُونَ  تدَأ

َ
قَالَ:  »أ لمَُ،  عأ

َ
أ وَرسَُولُُِ  الُله  قَالوُا:  بمَِا  ،  خَاكَ 

َ
أ رُكَ  »ذِكأ

رَهُ«  قاَلَ:   ، يكَأ قوُلُ؟ 
َ
أ مَا  خِِ 

َ
أ فِِ  كََنَ  إِنأ  يأتَ 

َ
فَرَأ

َ
أ تَقُولُ  قِيلَ:  مَا  فِيهِ  كََنَ  »إِنأ 

تَبأتَهُ، وَإنِأ لمَأ يكَُنأ فِيهِ فَقَدأ بَهَتَّهُ«    ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . فَقَدِ اغأ

(161) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) a yeelame: "Yãmb mii wɩdg sẽn yaa a sab bɩɩ?" Tɩ 

b yeele: Wẽnd la A Tẽn-tʋʋmã n yɩɩd minim, t'a yeele: " 

yaa fo sẽn na n tẽeg f saam-biig yelle, bũmb ninga a sẽn 

kisi", tɩ b yeele: la sã n mikame tɩ mam sẽn yet bũmb 

ningã bee mam saam-biigẽ wã? T'a yeele: " fo sẽn yetã sã 

n be a nengẽ fo wɩd-a lame, la sã n ka be a nengẽ, f yaga 

zĩri-beed n rogl-a.  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgdẽ, wɩdg sẽn yaa haraamã a hakɩɩkã 

sẽn yaa a soaba, yẽ me la fo sẽn na n gom lɩslaam sẽn 

ka be yelle, a sẽn kisi zem tɩ yaa a naanegã maa a 

zʋgdã wεεngẽ, wala woabga, zam soaba, zirĩ-be-neda, 

la sẽn wõnd rẽnda sẽn yaa sãbsg sɩf-rãmba, baa tɩ sã n 

mikame tɩ sɩfã be a nengẽ. 

La sã n mikame tɩ sɩfã ka be a nengẽ, rẽnd yẽnda 

keelem yɩɩda wɩdga, yẽ me la zĩri-beedo, rat n yeele, 

tɩ pasg n rogl ninsaala bũmb ning sẽn ka be a nengẽ. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) wilg sõngã, ne a sẽn gom masaal-rãmba 

n tũnug ne sokre.   

2. Yaa sahaabsã zʋg sõngã ne Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), b sẽn yeel tɩ yaa 

Wẽnd la A Tẽn-tʋʋmã n yɩɩd minimã.   

3. B sã n sok ned a sẽn ka mi bɩ a yeele: Wẽnd n 

yɩɩd minim.   

4. Yaa sari wã sẽn bʋ nimbuiidã ne a sẽn gũ 

hakε-rãmbã la ma-biir ning sẽn be bãmb sʋka.   

5. Yaa tɩ wɩdga yaa bũmb sẽn yaa haraam, sã n ka 

halhaal-rãmb sãnda, manegr yĩnga; sẽn be rẽ 

pʋgẽ yaa f sẽn na n tus wẽgdo n yi f menga, ne b 

sẽn wẽg a soabã sẽn na n togs wẽgda yelle, ned 

ning sẽn reeg a hakε wã n kõ-a nengẽ, bilgr t'a 

yetẽ: a zagl wẽga maam, maa a maana maam 

woto. La sẽn be a pʋgẽ ad yaa saawar maanego 

furi maa lagem-taab n tʋme, maa yak-n-taar 

wεεngẽ la sẽn wõnd rẽnda, a sã wa tʋg n sokd 

naag-n-taagã yelle, a tõe n togs-a lame. 

(5326) 
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Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a kãaba zãmb soaba la sẽn reegd-a n na n maan zãmbã bʋʋd pʋgẽ 

الُله    –  ( 162)    صَلىَّ  الِله  رسَُولُ  لعََنَ  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
مِ.  كُأ تشَََِ فِِ الْأ أمُرأ اشََِ وَال   ]رواه الترمذي وأحمد[   -]صحيح[   عَليَأهِ وسََلَّمَ الرَّ

(162) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be 

a yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩngɑ) a kãaba zãmb soaba la sẽn reegd-a 

n na n maan zãmbã bʋʋd pʋgẽ.  [A mɑnegɑme] [A 

At-tɩrmiziy la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

kosa rigb la zãagre n yi Wẽnd yolsgo, (A Naam yɩ 

wagell n zẽke), n kõ ned ning sẽn kõtɑ zãmbã la sẽn 

reegd-a wã. 

La sẽn be rẽ pʋgẽ b sẽn kõt bʋ-kaoodbã sẽn na 

yɩlẽ tɩ b bʋ n wẽg bʋʋdã pʋgẽ: sẽn na yɩlẽ tɩ kõtã 

paam bũmb ningã a sẽn rata tɩ ka tũ ne sɩd ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Bee hadiisã pʋgẽ tɩ b gɩdga zãmb kũuni, la a 

reegre, la kẽ sʋk t'ɑ yɩ, lɑ ɑ sõngre; ne sẽn be ɑ 
pʋgẽ sẽn yɑɑ sõng-tɑɑbɑ ne zĩri-beedo.   

2. Wilgdame tɩ kõ ligdi n na n maan zãmbã a bee 
zũnuub bεdã pʋgẽ, bala Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd 
pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a kãaba ɑ reegdã la ɑ kõtã.   



 
 
 
 

316 

3. Zãmbã kũuni bʋʋdã wεεngẽ wã, yẽndã wẽng n 
yɩɩda, yẽ zũnuub n leb n yɩɩda; bala be a pʋgẽ, sẽn 
yaa wẽgbo, la bʋ ne zẽng sẽn ka Wẽnd sẽn sikã.  

(64689) 
Gũus-y y mens ne sãmbse, tɩ ad sãmbsã la gom sẽn tʋg n yɩɩd zĩri-beedo 

قاَلَ:    –  ( 163)  وسلم  عليه  الله  صلى  النَّبِِِّ  عَنِ  عنه  الله  رضي  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ عَنأ 

سُوا، وَلَِ تََاَسَدُوا،   سُوا، وَلَِ تَََسَّ دَِيثِ، وَلَِ تَََسَّ كأذَبُ الْأ
َ
نَّ أ ؛ فإَِنَّ الظَّ نَّ »إيَِّاكُمأ وَالظَّ

وَاناا«    ]متفق عليه[   -]صحيح[   . وَلَِ تدََابرَُوا، وَلَِ تَباَغَضُوا، وَكُونوُا عِباَدَ الِله إِخأ

(163) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga),  tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩngɑ) ɑ yeelame: «Gũus-y y mens ne sãmbse, tɩ 

ad sãmbsã la gom sẽn tʋg n yɩɩd zĩri-beedo, la y ra 

pẽes n bãnge, la y ra vees n bãng ye, la y ra maan 

taab sũ-kiir ye, ra rabs-y taab ye, ra n gẽ-y taab ye, la 

y yɩ Wẽnd yembse, n yaa ma-biisi».  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a 

gɩdgdame la a bugsd yεl sãnda sẽn yɩt sabab n kẽng ne 

welgre la beem lɩslaambã ne taab sʋka, la sẽn be rẽ pʋgẽ: 

Yaɑ (tẽ-wẽnga) yẽ me yaa rõdb sẽn zĩndid sũurẽ 

wã tɩ ka tũ ne daliil ye, la a wilgame tɩ yaa yẽnda la 

goamã sẽn yɩɩd zĩri-beedo. 
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Yaa (pẽesgo) yẽ me la baood nebã yãna n nɑ n 

bãnge, sẽn tũ ne nifri mɑɑ tʋbre. 

Yaa (veesgo): yẽ me yaa bao n na n bãng yεl sẽn 

solg yεlã pʋgẽ, la noor wʋsgo yaa sẽn na n yaa wẽng 

bao n bãng pʋgẽ. 

La (sũ-kĩiri) yẽ me yaa fo sẽn na n ka nong tɩ neb 

a taabã pɑɑm neemã. 

Lɑ: (Kɩs taab zã-kuidsi) ne b sẽn na n ball n bas 

taaba, n ka pʋʋsd taaba, lɑ ka kaagd a ma-bi-taag sẽn 

yaa lɩslaama ye, 

Lɑ: (gẽ-tɑɑbɑ) la kisg-taaba la zoe-n-zãag taaba, wala 

neb a taabã nɑmsgo, la nen-gãnengɑ la yek-yooko. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã yeel gomd sẽn tigme, tɩ 

lɩslaambã yɑlẽ wã bãmb ne taab sʋkã manegdẽ, sẽn tũ 

ne gom-kãngã, ɑ yeelɑme: (Yɩ-y Wẽnd yembse, n yaa 

ma-biisi) Rẽnd ma-biirã, a yaa tõkre, tɩ nebã ne taab 

kiid-n-taarã tabend ne-a, tɩ nonglemã la miningã 

paasd bãmb ne taab sʋka. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Tẽ-wẽngã pa yooko ne ned ning wẽngã 
tagmas-rãmb sẽn vẽneg a soab nengẽ ye, la 
sõmba ne muumin t'a yɩ yam soaba, n yaa pʋ-
tẽ witg soaba, n ka belgd a menga ne nin-
wẽnsã la dĩin-yitbã ye.   
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2. Sẽn ratã yaa bugs n yi rõdb ning sẽn tabend 
nebã menga, la a leb n gɩdg tɩ b ra kell n duum 
a zug ye, la sã n yaa bũmb ning sẽn balled a 
nengẽ, n ka tabendẽ, yẽ soabã b ka rogend 
ninsaal a yellã ye.   

3. Yaa bũmb ning sẽn tõe n yɩ sabab tɩ lɩslaambã 
zãma zab taab la b wãag taabã gɩdgre, la pẽesg 
la sũ-kiir la sẽn wõnd b yiibã gɩdgre.   

4. Yaa saglg tɩ b tʋm ne lɩslaam tɩ yaa wala fo sẽn 
tʋm ne f ma-biiga, saglg la nonglem wεεngẽ. 

( 5332) 
Gom rɩgsd ka kẽed arzãn ye 

عن حذيفة رضي الله عنه قال: سمعت النبِ صلى الله عليه   –  ( 164)   
نََّةَ قَتَّاتٌ« وسلم يقول:   خُلُ الْأ   ]متفق عليه[ -]صحيح[  .»لَِ يدَأ

(164) – Yii a Hʋzayfa nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: m wʋma Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: "Gom rɩgsd ka kẽed 

arzãn ye"  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare tɩ tẽn-kãn-wẽeda sẽn rɩkd goamã nebã ne 
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taab sʋka, tɩ yaa sẽn rat n na n sãam b ne taab sʋka, tɩ 

ad a sõmba ne sɩbgre ne b sẽn ka na n kẽes-a arzãna. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdame tɩ tẽn-kãn-wẽendã yaa zunuub bedr 

sẽn be zunuub bεda pʋgẽ.   

2. Hadiisã gɩdgda tẽn-kãn-wẽendo, bala be a 

pʋgẽ, sẽn yaa sãanga la namsg sẽn paamd 

nebã yembr-yembre la zãmã wã fãa gilli.  

(5368) 
Mam poorẽ rãmbã fãa yaa sẽn yɑɑf-b rãmbɑ, sã n ka vẽnegdbã 

الُله    –  ( 165)  صَلىَّ   ِ اللََّّ رسَُولَ  سَمِعأتُ  قاَلَ:  عنه  الله  رضي  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ عَنأ 
مَلَ  عَليَأهِ وسََلَّمَ يَقُولُ:   نأ يَعأ

َ
تِِ مُعَافًا إِلَِّ المُجَاهِرِينَ، وَإنَِّ مِنَ المُجَاهَرَةِ أ مَّ

ُ
»كُُُّ أ

عَمِلأتُ   فلًَُنُ،  ياَ  فَيَقُولَ:  عَليَأهِ،   ُ سَتََُهُ اللََّّ وَقَدأ  بِحَ  يصُأ ثُمَّ   ، باِللَّيألِ عَمَلًا الرَّجُلُ 
عَنأهُ«   ِ اللََّّ  َ سِتُأ شِفُ  يكَأ بِحُ  وَيُصأ رَبُّهُ،  تُُُهُ  يسَأ باَتَ  وَقَدأ  وَكَذَا،  كَذَا   . الَْارحَِةَ 

 ]متفق عليه[   -]صحيح[  
(165) – Yii Abʋʋ Hʋrɑyrɑt nengẽ (Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩng) ɑ yeelɑme: mɑm wʋmɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ (Wẽnd 

pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) t'ɑ yetẽ: «Mam poorẽ 

rãmbã fãa yaa sẽn yɑɑf-b rãmbɑ, sã n ka vẽnegdbã, 

la sẽn be vẽnegrã pʋgẽ, yaa ned sẽn na n maan tʋʋm 

yʋngo, n vẽeg beoog tɩ Wẽnd luda a bãngo, t'a tʋg n 

yetẽ: zagla! Ad yʋngẽ mam maana woto la woto, ad 
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yẽ rag n gãanda yʋngẽ t'a Soabã yaa sẽn lud a 

bãngo, t'a vẽeg beoong n pãrgd Wẽnd sʋtrã (bãn-

loeerã) n basd a mengã».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

vẽnegdame n wilgdẽ tɩ lɩslaam sẽn yaa zũnuub soaba, a 

tẽeda Wẽnd yolsgã la A yaafgã a yĩnga, sã n ka ned ning sẽn 

wa n vẽnegda Wẽnd kɩɩsgã, n pugd ne-a la yaa yalamdo, yẽ 

soab ka sõmb ne yaafa ye, ne a sẽn na n maan Wẽnd kɩɩsg 

yʋngo, n vẽeg beoog tɩ Wẽnd yaa sẽn lud a bãngo, t'a tʋg n 

yẽsd ne nin-zẽnga tɩ yẽ maana Wẽnd kɩɩs-kãngã zaame, tɩ 

Wẽnd yaool n da luda yẽ bãongo, tɩ yẽnda vẽeg beoog n 

pãrgd Wẽnd bãongã n basd a meng ne yãnde!! 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda Wẽnd kɩɩsgã vẽnegr wẽng sẽn ta zĩig 

ninga, Wẽnd sẽn maan-f ludb poorẽ.   

2. Maan Wẽn-kɩɩsgã n vẽnegdẽ wã, a sẽegda yel-

beedã muumin-rãmbã ne taab sʋka.   

3. Wẽnd sẽn lud a soab dũni kaanẽ, A maand-a-la ludb 

yaoolem raarã, la woto yaa sẽn be Wẽnd yolsgã sẽn 

yaa yaleng ne A yembsã, (A Naam yɩ wagelle).   
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4. Ned ning b sẽn wa n zarb ne Wẽnd kɩɩsgo, yaa tɩlae 

ne-a t'a lud a mengã, la a tuub n tʋg Wẽnd nengẽ.   

5. Wilgda vẽnegdbã zũnuub bedrem sẽn ta zĩig ninga, 

sẽn maand-b pʋ-toog ne Wẽnd kɩɩsgã vẽnegrã, n 

põsgd b mens ne Wẽnd yaafg la A laafɩ wã maanego.  

(3756) 
yãmb ɑ neba! Ad Wẽnd sεεsa zɩɩlem sasa yεlã n bas yãmbã, la ɑ wug-m-menga ne yaab-rãmbã 

عَليَأهِ عَنِ    –  ( 166)  الُله  الِله صَلىَّ  نَّ رسَُولَ 
َ
أ عُمَرَ رضي الله عنهما:  ابأنِ 

ةَ، فَقَالَ:   مَ فَتأحِ مَكَّ ذأهَبَ  وسََلَّمَ خَطَبَ النَّاسَ يوَأ
َ
هَا النَّاسُ، إنَِّ الَله قَدأ أ يُّ

َ
»ياَ أ

كَرِيمٌ   تقٌَِِّ  برٌَّ  رجَُلًَنِ:  فَالنَّاسُ  بآِباَئهَِا،  وَتَعَاظُمَهَا  اَهِلِيَّةِ  الْأ عُبِّيَّةَ  عَنأكُمأ 
مِنأ   آدَمَ  الُله  وخََلقََ  آدَمَ،  بَنُو  وَالنَّاسُ  الِله،  عََلَ   ٌ هَينِّ شَقٌِِّ  وَفَاجِرٌ  الِله،  عََلَ 
نأثََ وجََعَلأنَاكُمأ  

ُ
نَاكُمأ مِنأ ذَكَرٍ وَأ إِنَّا خَلقَأ هَا النَّاسُ  يُّ

َ
أ ترَُابٍ، قَالَ الُله: }ياَ 

عَلِيمٌ   الَله  إِنَّ  تأقَاكُمأ 
َ
أ الِله  عِنأدَ  رَمَكُمأ  كأ

َ
أ إِنَّ  لِتَعَارَفُوا  وَقَبَائلَِ  شُعُوباا 

  ]رواه الترمذي وابن حبان[ -]صحيح[  .[« 13خَبِيٌْ{ ]الْجرات:  

(166) – Yii a ɭbn ʿƲmar nengẽ (Wẽnd yard be b yiibã 

yĩnga): Tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) a goma ne neba, Mak pakrã raare, n yeele: «yãmb 

ɑ neba! Ad Wẽnd sεεsa zɩɩlem sasa yεlã n bas yãmbã, 

la ɑ wug-m-menga ne yaab-rãmbã, rẽnd nebã yaa neb 

a yiibu: manegdɑ sẽn yaa Wẽn-zoεta n yɑɑ tɩrg Wẽnd 

nengẽ, la nin-wẽnga sẽn yaa zu-be-neda n yaa yaalg 

Wẽnd nengẽ. La nebã yaa a Adam koamba, la Wẽnd 
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naana a Adam ne tom. Wẽnd yeelame, A Naam 

zẽkame:{yãmb ɑ nebã ɑd Tõnd nɑɑnɑ yãmb n yi rɑo 

lɑ pɑgẽ, lɑ D mɑɑn yãmb tɩ yɑɑ zãmɑɑn fãɑ ne ɑ 

neb, lɑ buu-rãmbɑ bʋl yĩng tɩ y bãng tɑɑbɑ, ɑd yãmb 

wɑoor sẽn yɩɩdɑ Wẽnd nengẽ yɑɑ sẽn yɩɩdɑ ne Wẽn-

zoεεg yãmb pʋgẽ, ɑd Wẽnd yɑɑ Mitɑ n yɑɑ Minim-

tẽng-n-biigɑ} [Al-Hugrɑɑt: 13]».  [A mɑnegɑme ] - [A 

At-tɩrmiziy la a ɭbn Hɩbbaan n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

goma ne neba, Mak pakrã raare, n yeele: yaa yãmb a 

neba, ad Wẽnde, A zẽkame n yẽes n bas yãmba, 

zɩɩlem sasa waoog-m-mengã  la a pʋglgã ne ba-

rãmba, la ad nebã yaa kõbg a yiibu: 

maa tɩ yaa sɩd-kõta n yaa manegda n yaa Wẽn-

zoεta, n yaa tũuda ne Wẽnde, (A Naam yɩ wagell n 

zẽke), rẽnd yãwã soaba a yaa waagell Wẽnd nengẽ, 

baa t'a soab ka bu-bedr soaba, la nin-bedr nebã nengẽ. 

Maa tɩ yaa kɩfre, n yaa wẽnga, n yaa zu-be neda, 

yãwã soaba yaa yaalg Wẽnd nengẽ, a ka zem baa fʋɩ, 

baa tɩ sã n mikame tɩ yaa buud soaba, n yaa nin-bedr 

nebã nengẽ, n yaa naam soaba. 

La nebã yaa a Adam koamba, la Wẽnd naana a 

Adam ne tom. Rẽnd ka sõmb ne ned ning yagr sẽn yaa 

tom, t'a waoog a menga la a maan yel-solemd ne a 
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meng ye, la gom-kãngã sɩdgre, yaa Wẽnd koεεgã sẽn 

yeele, (A Naam zẽkame): { yãmb ɑ nebã ɑd Tõnd 

nɑɑnɑ yãmb n yi rɑo lɑ pɑgɑ, lɑ D mɑɑn yãmb tɩ yɑɑ 

zãmɑɑn fãɑ ne ɑ neb lɑ buud-rãmbɑ bʋl yĩng tɩ y bãng 

tɑɑbɑ, ɑd yãmb wɑoor sẽn yɩɩdɑ Wẽnd nengẽ yɑɑ sẽn 

yɩɩdɑ ne Wẽn-zoεεg yãmb pʋgẽ, ɑd Wẽnd yɑɑ Mitɑ n 

yɑɑ Minim-tẽng-n-biigɑ} [Al-Hugrɑɑt: 13]». 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa gɩdgr tɩ b ra pug ne buud la arzεgs ye.  

(65074) 

Ad nebã sẽn yɩɩd gẽeg Wẽnd nengẽ, yaa zab-to neda 

وسلم   –  ( 167)    عليه  الله  صلى  النبِ  عن  عنها  الله  رضي  عَئشة  عن 
صَِمُ« قال:   لَُِّ الخأ

َ بأغَضَ الرِّجَالِ إِلََ الِله الْأ
َ
  ]متفق عليه[ -]صحيح[  .»إِنَّ أ

(167) – Yii Aaɩsa nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) tɩ yii 

Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a 

yeelame: "Ad nebã sẽn yɩɩd gẽeg Wẽnd nengẽ, yaa zab-

to neda".  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim 

zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare tɩ Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽke, a gẽeda nebã 

pʋgẽ ned ning zabr sẽn yaa kεgenga n yaa wʋsgo, n ka 

sakda n na n tũ sɩda, n rat n na n tõdga ne no-koεεma, 
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maa a zabda ne sɩda la a maandẽ tɩ looge zabrã pʋgẽ n 

yit tẽeg tɩrg pʋgẽ, n maan tak-n-taare tɩ ka tũ ne bãngre. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Ka kẽed zab-zabd sãbsgã pʋgẽ ned sẽn na n 
wa baood a hakε ne sẽn tũ sari wã sore.   

2. Wilgdame tɩ no-koεεmã la zabã, b bee zεlemã 
wã bãas pʋgẽ, sẽn yɩt sabab n maand welgre la 
rabs wẽnga lɩslaambã ne taab sʋka.   

3. Tak-n-taarã sakdame tɩ sã n mikame tɩ yaa sɩd 
pʋgẽ n leb n tũ ne sor sẽn yaa sõma, la a yaa bũmb 
b sẽn sãbse sã n wa mikame tɩ yaa sɩd tõdgre la 
zĩri-beed tablgo, maa a yɩɩme tɩ ka tũ ne daliili.  

(5474) 
Lɩslaamb a yiib sã n yek taab ne b sʋʋsã, nin-kʋʋdã la kiidã fãa bee Bugmẽ 

صلى   –  ( 168)    الله  رسول  سمعت  قال:  عنه  الله  رضي  بكَرة  أبِ  عن 
تُولُ فِِ  الله عليه وسلم يقول:   أمَقأ لِمَانِ بسَِيأفَيأهِمَا فَالأقَاتلُِ وَال أمُسأ َقََ ال »إذَِا التأ

قَالَ:  النَّارِ« تُولِ؟  أمَقأ ال باَلُ  فَمَا  الأقَاتلُِ،  هَذَا  الِله  رسَُولَ  ياَ  فَقُلأتُ:  كََنَ  ،  »إِنَّهُ 
ا عََلَ قَتألِ صَاحِبِهِ«   ]متفق عليه[ -]صحيح[  .حَرِيصا

(168) – Yii Abɩɩ Bakr nengẽ- Wẽnd yɑrd be ɑ yĩng- ɑ 

yeelɑme: mɑm wʋmɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ (Wẽnd pʋʋsg lɑ  

A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) t'ɑ yetẽ: « Lɩslaamb a yiib sã n yek 

taab ne b sʋʋsã, nin-kʋʋdã la kiidã fãa bee Bugmẽ«, tɩ 
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mam yeele: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, yãwã yẽ la nin-kʋʋdã, 

tõnd mii yẽndã yellã, la kiidã yaa bõe yĩng t'a kẽed 

Bugmẽ? La a yeele: «ad yẽ me rag n yɩɩme n tar yã-

beedo, n na n kʋ a tũud-d-ntaagã».  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, tɩ lɩslaamb a yiib sã n yek taaba, ne b sʋʋs a 

yiibã, ned fãa rat n na n halk a to, rẽnd nin-kʋʋdã bee 

Bugmẽ, a sẽn kʋ a tũud-n-taagã yĩnga, la yellã gẽdga ne 

sahaabsã kiidã yĩnga: yaa bõe tɩ yẽ be Bugmẽ? Tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõ 

kibare, tɩ ad yẽ me bee Bugmẽ, bala a rag tara nonglem 

n na n kʋ a tũud-n-taagã, la bũmb ka gɩdg-a rẽnda yãwã 

soabã sʋʋgã sẽn reng n kʋ yẽ wã bala. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ ned ning sẽn wa n loe ne 

Wẽnd kɩɩsg tʋʋma, a sõmba ne namsgo, t'a sã 

n rɩk Wẽnd kɩɩsgã sabab-rãmba.   

2. Hadiisã bugsda ne kengre lɩslaambã wa tɩ zabd 

taaba, la a leb n maand pʋleng wẽnga ned ning 

sẽn wa n maana tʋʋm-kãngã ne Bugum.   
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3. Lɩslaambã ne taab sʋka, zabrã sã n yaa sɩd 

zabre, yẽ ka kẽed pʋleng beedã pʋgẽ ye, wala 

zab ne kɩɩsdbã la sãamdbã.   

4. Hadiisã wilgdame tɩ ned sẽn maan zunuub bedre, 

a ka kɩfẽnde, ne a sẽn maan tʋʋmdã ye, bala 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a 

pʋda zabd-n-taas a yiibã tɩ lɩslaamb a yiibu.   

5. Lɩslaamb a yiib sã n yek taaba, sẽn tũ ne sor ning 

fãa tɩ kʋʋb tõe n zĩndi, tɩ b yiibã yembr kʋ a to, 

rẽnd kʋʋdã la kiidã fãa bee Bugmẽ, la a sẽn yeel 

tɩ sʋʋgã, a yaa bilgr bala, la baa sẽn yaa bũmb 

ning fãa, a kẽeda pʋleng wẽngã pʋgẽ.  

(4304) 
Ned ning sẽn wa n zẽka zab-teed tõnd zugu, a ka be tõnd pʋgẽ ye 

عن أبِ موسى الْشعري رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه    –  ( 169) 
لًَحَ فلَيَأسَ مِنَّا« وسلم قال:     ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »مَنأ حََِلَ عَليَأنَا السِّ

(169) – Yii a Abɩɩ Muusa Al-as'ary nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga), tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a yeelame: «Ned ning 

sẽn wa n zẽka zab-teed tõnd zugu, a ka be tõnd 

pʋgẽ ye».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a 

Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

bugsda nebã tɩ b ra zẽk zab-teed lɩslaambã zug ye, n na n 

yεεs-ba, maa n na n fã b arzεgse, ned ning sẽn maana 

rẽnda tɩ ka tũ ne hakε, a maanɑ yel-wẽng sẽn yaa bedre, 

n le yɑɑ zũnuub bedre sẽn yi zũnuub bεdã pʋgẽ, a soabã 

leb n sõmba ne pʋleng wẽng-kãngã sẽn yaa kεgengã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa bugs kεgenga ne lɩslaam t'ɑ rɑ wɑ zab ne 

a ma-bi taasã sẽn yaa lɩslaambã ye.   

2. Sẽn be Yel-kiti wã la sãang sẽn yɑɑ bεd tẽngã 

zugu, yaa tʋg n foogd zab-teedo lɩslaambã 

zugu, la sãang mɑɑnego sẽn tũ ne kʋʋbo.   

3. Yaa tɩ pʋlen-wẽng ning sẽn togsã, a ka naag 

zabr ning sẽn wat n yaa ne hakε wã ye, wala b 

sẽn na n wa tɩ zabd ne kεdgdbã sẽn namsd-b 

lɩslaambã la sãamdbã la zẽng sẽn ka bãmbɑ.   

4. B gɩdga lɩslaambã yεεsg ne zab-teedo la zẽng 

sẽn ka yɩ rẽ, -baa tɩ sã n mikame tɩ yaa reem-.  

(2997) 
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Ra tʋ-y kiidbã ye, ad b loogame n kẽng b sẽn tʋm tɩ reng taoorẽ wã 

عن عَئشة رضي الله عنها قالت: قال النبِ صلى الله عليه وسلم:    –  ( 170) 
مُوا«  فأضَوأا إِلََ مَا قَدَّ

َ
وَاتَ، فَإنَِّهُمأ قَدأ أ مأ

َ   ]رواه البخاري[   -]صحيح[   . »لَِ تسَُبُّوا الْأ

(170) – Yii a Aaɩsa nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) 

a yeelame: tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã yeelame (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga):  "Ra tʋ-y kiidbã ye, ad 

b loogame n kẽng b sẽn tʋm tɩ reng taoorẽ wã". 

  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgd kiidbã tʋʋbã sẽn yaa haraam, la b 

burkĩndã kãsgre, tɩ ad woto yaa zʋg wẽnse, bala 

kiidbã taa zĩig ninga b sẽn tʋm tɩ reng taoorã, zem tɩ 

yaa sõma maa yaa wẽnga, sẽn paasde tʋ-kãensã ka 

tat-b ye, la a namsda vɩtbã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda kiidbã tʋʋb sẽn yaa haraam.   

2. Bas kiidbã tʋʋbã yaa bũmb sẽn yaa gũusgu ne 

vɩtbã, n leb n gũud nimbuiidã laafɩ, n leb n gũud 

nimbuiidã tɩ b tɩlg n yi zab taabã la gẽ-taagã.   

3. Yõod ning sẽn be b sẽn gɩdg tɩ b ra tʋ-ba, yaa tɩ 

bãmbã, b taa b sẽn tʋm tɩ loogẽ wã, rẽnd tʋʋbã 
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ka nafd-ba n yaool n namsd a rog-pẽtb nins 

sẽn yaa vɩtbã.   

4. Yaa tɩ ka sõmb ne ninsaal t'a wa tʋg n yeel 

bũmb manegr sẽn ka be a pʋgẽ.  

(5364) 
Ka sõmb ne neda t'a wãag a ma-bi taaga, tɩ yɩɩd rasem a tãab ye, tɩ b yekd taaba, tɩ yãwã kɩlled kaanẽ, tɩ yãwã kɩlled kaanẽ, la b yiibã sõma sẽn yɩɩda, yaa sẽn sɩnga a to wã pʋʋsgã 

عن أبِ أيوب الْنصاري رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله عليه    –  ( 171) 
قَ ثلًََثِ لَََالٍ، يلَأتَقِيَانِ، فَيُعأرضُِ هَذَا  وسلم قال:   خَاهُ فَوأ

َ
جُرَ أ نأ يَهأ

َ
لُّ لرِجَُلٍ أ »لَِ يَُِ

لًَمِ«   باِلسَّ
ُ
ي يَبأدَأ ِ هُُمَا الذَّ  ]متفق عليه[   -]صحيح[   . وَيُعأرضُِ هَذَا، وخََيْأ

(171) – Yii a Abɩɩ Ayʋʋb Al-ansaary nengẽ (Wẽnd yard 

be a yĩnga) tɩ ad Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) yeelame: "Ka sõmb ne neda t'a wãag a ma-bi 

taaga, tɩ yɩɩd rasem a tãab ye, tɩ b yekd taaba,  tɩ yãwã 

kɩlled kaanẽ, tɩ yãwã kɩlled kaanẽ, la b yiibã sõma sẽn 

yɩɩda, yaa sẽn sɩnga a to wã pʋʋsgã".  [A mɑnegɑme]  

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga)gɩdgame 

tɩ lɩslaam wa tʋg n wãag a ma-bi taag n yɩɩd rasem a tãabo, tɩ 

b yiibã yembr fãa segd a to , n ka pʋʋsdẽ, n ka gomda. 

La zabd-n-taas a yiibã sõmlem sẽn yɩɩda, yaa sẽn 

modgda n rat n yãk wãagrã, n sɩng ne pʋʋsgo, la sẽn 

yeel tɩ wãagrã kaanẽ wã, yaa wãagr ning sẽn yaa fo 

mengã hakε wã, la sã n mikame tɩ yaa wãagr ning sẽn 
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yaa Wẽnd hakε wã, wala Wẽnd kɩɩsdbã la bida wã 

rãmb, la tũud-n-ta wẽnsã wãagre, yẽnda ka bũmb sẽn 

yãk toaag ye, yẽnda yaa bũmb sẽn yag ne manegr ning 

sẽn be wãagrẽ wã, rẽnd a sεtame ne wẽngã sεεbo. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ sakdame tɩ b wãag neda 
rasem a tãab pʋgẽ, maa sẽn ka ta rẽnda, tɩ yaa 
sẽn na n gũus nebã me rog-ne wã, rẽnd b yaaf 
n basa wãagr ning sẽn yaa rasem a tãabã, bʋɩl 
yĩng tɩ sabab ning sẽn maanã na looge.   

2. Yɩɩdlem ning sẽn be pʋʋs taab pʋgẽ wã, la ad a 
yidgda bũmb ning sẽn be a yõy wã sẽn yaa 
kisgu, a leb n yaa tagmas ne nonglem.   

3. Lɩslaangã maana yã-beed ne ma-bi taarã la 
mining ne taaba lɩslaambã ne taab sʋka.  

(5365) 
ned ning sẽn kõ a maam bas-m-yam ne bũmb ning sẽn be a ye-peed a yiibã sʋka la a nao a yiibã sʋka, m kõt-a-la bas-m-yam ne arzẽnã 

عن سهل بن سعد رضي الله عنه عن رسول الله صلى الله عليه    –  ( 172) 
قال:   نََّةَ« وسلم  الْأ لَُِ  مَنأ  ضأ

َ
أ ليَأهِ  رجِأ  َ بيَنأ وَمَا  لَْأييَأهِ   َ بيَنأ مَا  لِِ  مَنأ  يضَأ  . »مَنأ 

  ]رواه البخاري[   -]صحيح[  

(172) – Yii a Sahl ɭbn Sa'ad nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga) sẽn yi Wẽnd Tẽn-tʋʋma - Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 
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be a yĩnga- t'a yeelame: " ned ning sẽn kõ a maam bas-

m-yam ne bũmb ning sẽn be a ye-peed a yiibã sʋka la a 

nao a yiibã sʋka, m kõt-a-la bas-m-yam ne arzẽnã". 

  [A  mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibar ne yεl a yiibu, lɩslaam sã n tablg-ba a kẽeda arzẽna,  

Rẽenema: yaa zɩlemdã gũusgu n ra gom sẽn gẽed Wẽnd 

ye, A Naam zẽkame,  Yiib soɑbã: yɑɑ Tɑoorã gũusgʋ n 

dɑ kẽ yoob pʋgẽ ye;  bɑlɑ yĩn-wil-kãensã b yiibã, wẽnd 

kɩɩsgã noor wʋsgo ɑ tũudɑ ne b yiibã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hɑdiisã wilgdɑme tɩ zelemdã ne tɑoorã gũusgu, 

ɑ yɑɑ sor sẽn kẽesd arzãnɑ.   

2. A welgɑ zelemdã ne tɑoorã n togse; bɑlɑ yɑɑ 

bãmb b yiibã lɑ yel beedã sẽn pɑɑmd ninsɑɑlã 

yẽgre, dũni lɑ Lɑɑhre.  

(3475) 
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Mam ka bas m poorẽ wã fɩtna (zarb-n-gesg) sẽn namsd raopã n leb yɩɩd pagbã ye 

عن أسامة بن زيد رضي الله عنهما عن النبِ صلى الله عليه وسلم    –  ( 173) 
ضَََّ عََلَ الرِّجَالِ مِنَ النِّسَاءِ« قال:  

َ
تُ بَعأدِي فِتأنَةا أ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »مَا ترََكأ

(173) – Yii a Ʋsaamat ɭbn Zayd nengẽ, -Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga-, tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) yeelame:  «Mam ka bas m poorẽ wã fɩtna (zarb-

n-gesg) sẽn namsd raopã n leb yɩɩd pagbã ye».  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, tɩ ad yẽ ka bas a poorẽ, zarbgo t'a namsd raopã, 

n leb n yɩɩd pagbã ye, sã n mik tɩ yaa a zak rãmba, tõe n 

yɩɩ sabab tɩ yẽnda yõsg sãri wã, sã n mikame tɩ yaa pʋg-

zẽnga, ad a sẽn gẽdgd ne-a wã la a lakd ne-a wã, la 

bũmb ning sẽn na n yɩ rẽ pʋgẽ, sẽn yaa sãanga. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sõmba ne lɩslaam t'a gũus pagbã masɩɩba la a 
yẽd sor fãa gill sẽn na n wa ne zarbg ne-a.   

2. Sõmba ne sɩd-kõta t'a gãd Wẽnde, la a maan 
yamleoog n tʋg Wẽndẽ, n na paam tɩlgr n yi zarbgã.  

(5830) 



 
 
 
 

333 

Ad dũni wã yaa noogo n yaa bʋgsgo, la ad Wẽnd na n ledsa yãmb a pʋgẽ arzεgsẽ wã n ges bũmb ning yãmb sẽn na n tʋme, bɩ y zoe dũni la pagbã 

الُله  – (174) صَلىَّ  النَّبِِِّ  عَنِ  عنه  الله  رضي  ريِِّ  دُأ الخأ سَعِيدٍ  بِِ 
َ
أ عَنأ 
قَالَ:   وسََلَّمَ  فِيهَا،  عَليَأهِ  لِفُكُمأ  تَخأ مُسأ الَله  وَإنَِّ  ةٌ،  خَضَِْ حُلأوَةٌ  نأيَا  الُِّ »إِنَّ 

بنَِِ   فِتأنَةِ  لَ  وَّ
َ
أ فَإِنَّ  النِّسَاءَ،  وَاتَّقُوا  نأيَا  الُِّ فَاتَّقُوا  مَلوُنَ،  تَعأ كَيأفَ  فَينَأظُرُ 

ائِيلَ كََنتَأ فِِ النِّسَاءِ«  َ   ]رواه مسلم[  -]صحيح[  .إِسْأ

(174) – Yii a Abɩɩ Saɩɩd Al-hudriy nengẽ (Wẽnd 

yard be a yĩnga) tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeelame: «Ad dũni wã 

yaa noogo n yaa bʋgsgo, la ad Wẽnd na n ledsa 

yãmb a pʋgẽ arzεgsẽ wã n ges bũmb ning yãmb 

sẽn na n tʋme, bɩ y zoe dũni la pagbã, tɩ ad rẽenem 

fitna (zarb-n-ges) sẽn zĩnd ɭsraεεl koambẽ yɩɩ 

pagbẽ wã». [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ dũni yaa noogo a lembgẽ, n yaa 

bʋgsgo, n yaa kõodre a gesgẽ, tɩ ninsaal belg a meng ne-

a n nidgd pãnga a pʋgẽ, n rɩk a yɩɩgrã fãa gilli tɩ yaa 

yẽnda. La ad Wẽnde, (A Naam yɩlg n zẽke), A maanan 

tõnd sãnda tɩ d ledsd taaba dũni-kãngã vɩɩmã pʋgẽ, n na 

n ges d sẽn nɑ n tʋm ɑ soɑbɑ, d na n yals ne A tũudmã 

bɩ d na n kɩɩs-A lame? Rẽ poorẽ t'a yeele: gũus-y tɩ dũni 

wʋm-noogã la a faas-teedã ra wa belg yãmb ye, n tall 
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yãmb tɩ y bas bũmb ning Wẽnd sẽn sagl yãmb ne wã ye, 

n wa tɩ lʋɩ b sẽn gɩdg yãmb a soabã zug ye. La bũmb 

ning bedrem sẽn yɩɩd tɩ y sõmb n gũus y mens n yi dũni 

wã fɩtna wã, ad yaa pagbã fitna, bala yẽnda la rẽenem 

Fɩtnɑ ɭsraεεl koambã sẽn lʋɩ ɑ zugu. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã pirsdame tɩ b tablg Wẽnd zoεεga la b ra 

maan soagl ne dũni wã yεlã la a faas-teedã ye.   

2. A bugsdame tɩ b gũus b mens n yi pagbã fitnã wã 

pʋgẽ, sẽn yɑɑ gesgo, maa yaal-yaale mɑɑnego n 

gẽdg ra-zẽmse, la zẽng sẽn ka rẽnda.   

3. Pagbã zarb-n-gesgã, a naaga zarb-n-ges bεd 

nins sẽn be dũni-kãngã pʋgẽ wã.   

4. A wilgda waazʋ maanego la yam rɩkre, zamã-

rãmb nins sẽn reng taoorã nengẽ, rẽnd bũmb 

ning sẽn paam ɭsraεεl koambã, tõe n paama zẽng 

sẽn ka bãmba.   

5. Pagbã fitnã wã (zarb-n-gesgã) sã n mikame tɩ 

yaa f paga, rẽnd a tõeeme n roglg raoa rɩtla raoã 

sẽn ka tõe, tɩ rẽnda maan-a soagla t'a bas dĩinã 

yεl baoobo, n yɩ sabab n tall-a n kẽes halkr pʋgẽ, 

dũni wã baoob wεεngẽ, la sã n mikame tɩ yaa 
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pʋg zẽnga, yẽnda fitnã wã yaa a sẽn na n belgd 

raopã la a kɩld-b n yi sɩdã zugu, tɩ pagbã sã n yi n 

tʋg n gẽdg raopã, sẽn tʋg n yɩɩda sã n mikame tɩ 

yaa pagb sẽn ka lud b zutu, n ka yeelg sõma, la 

woto tõeeme n yɩ sabab n tall-b n kẽes yoob 

pʋga, yoobã dargε-rãmb kõbg toor-toore, rẽnd 

sõmba ne muunim t'a gãd Wẽnd wĩirã la a maan 

yamleoog n tʋg Wẽnd nengẽ t'A gũ-a n põsg-a n 

yi pagbã zɑrbgã.  

(3053)  
Fur loees ka manegde, rẽndame tɩ tũ ne biig ba-rãmbã minim 

عن أبِ موسى رضي الله عنه أن النبِ صلى الله عليه وسلم قال:    –  ( 175)   
 »   ]رواه أبو داود والترمذي وابن ماجه وأحمد[   -]صحيح[   . »لِ نكَِاحَ إلِِّ بوَِلٍِّ

(175) – Yii a Abʋʋ Muusa nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) 

tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ɑ 

yeelame: «Fur loees ka manegde, rẽndame tɩ tũ ne biig 

ba-rãmbã minim».  [A mɑnegɑme] - [A Abʋʋ Daawʋʋd 

la a At-tɩrmiziy la a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame n wilgdẽ, tɩ paga, a fur ka manegde, rẽndame 

tɩ tũ ne biig ba, sẽn na n yik n yals ne fura loeese. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wali wã yaa sart furã manegr wεεngẽ, rẽnd b 

sã n loe fur tɩ ka tũ ne wali, maa pagã sã n loe 

a meng furi, ka manegd ye.   

2. Yaa tɩ wali wã yẽnda la raopã sẽn tʋg n yɩɩd rog-

pẽtem ne pagã, rẽnd biig ba ning sẽn zãrã wã ka 

tõe n fur pagã tɩ sẽn pẽ-a n yɩɩdã sã n be beenẽ.   

3. Yaa sart tɩ wali wã yɩ baalika, n yaa raoa, n mi 

sõma n welge, n mi fur yõod-rãmb sẽn yɑɑ 

soɑbɑ, lɑ wali wã (biigã baaba) ne pagã dĩin yɩ ɑ 

yembre, rẽnd ned ning sẽn wa n ka sɩf ne yεl-

kãensã a ka sõmb n yɩ biig ba, fur loεεgẽ ye.  

(58066) 
Sart-rãmb nins sẽn sõmb ne yãmb pidsgã, yaa yãmb sẽn rɩk sart-rãmb nins tɩ tao wã lebg halaal ne yãmba 

صلى   –  ( 176)  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  عَمر  بن  عقبة  عن 
وسلم:   عليه  الأفُرُوجَ«الله  بهِِ  للَأتمُأ  تَحأ اسأ مَا  بهِِ  توُفُوا  نأ 

َ
أ وطِ  ُ الشُّْ حَقُّ 

َ
 . »أ

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(176) – Yii a ʿƲƙbat ɭbn ʿAamir nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga), yeelame: «Sart-rãmb nins sẽn sõmb 

ne yãmb pidsgã, yaa yãmb sẽn rɩk sart-rãmb nins tɩ 

tao wã lebg halaal ne yãmba».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ sart-rãmb nins sẽn sõmb ne 

pidsgã, yaa sart-rãmb nins sẽn yɩ sabab tɩ wʋm noog 

ne pagã lebg halaal ne-fo, bãmb me la sart-rãmb nins 

sẽn sakd tɩ pag rɩglg-a fur loeesẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa tɩlae tɩ b pids yi-kãadb a yiibã yembr sẽn 

na n rɩk ne a to wã, sã n ka sart ning sẽn wa n 

tʋg n haram halaale, maa a maaname tɩ halaal 

lebg haraam.   

2. Pids furã sart-rãmbã, yẽnda n keng n yɩɩd zẽng 

sẽn ka rẽ, bala a yaa bũmb sẽn maan tɩ tao wã 

lebg halaale.   

3. A wilgda furã dargε lɩslaangã pʋgẽ, ne a sẽn 

maane n keng tɩ b pids a sart-rãmbã.  

(6021) 
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Dũni wã yaa wʋm-noogo, la dũni wʋm-noog sẽn yɩɩda, yaa pʋg-sõngo 

الله صلى   –  ( 177)  رسول  أن  عنهما  الله  رضي  عمرو  بن  الله  عبد  عن 
قال:   وسلم  عليه  الِْةَُ« الله  الصَّ ةُ 

َ
أ أمَرأ ال نأيَا  الُِّ مَتَاعِ   ُ وخََيْأ مَتَاعٌ،  نأيَا   .»الُِّ

  ]رواه مسلم[  -]صحيح[  

(177) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn ʿAmr nengẽ, (Wẽnd yard 

be a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: «Dũni wã yaa wʋm-

noogo, la dũni wʋm-noog sẽn yɩɩda, yaa pʋg-sõngo».  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã -Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga -kõta 

kibare, tɩ dũni wã la bũmb ning sẽn be a pʋgẽ wã fãa, a 

yaa bũmb b sẽn wʋmsd noog ne-a wakat bilf bala , rẽ 

poorẽ t'a wa gõbg n bas ninsaala, la ad dũni wʋm-noogã 

sẽn tʋg n yɩɩda, yaa pʋg-sõngo, pag ning tɩ fo sã n ges-a a 

noogda f sũuri, la fo sã n sagl-a a tũud-f lame, la f sã n lill 

n bas-a a gũuda a sɩdã, a mengẽ la a sɩdã arzεkẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa b sẽn kõ sor tɩ b wʋms noog ne dũni te-yɩlma, 
teed nins Wẽnd sẽn maan tɩ yaa halaal n kõ A 
yembsã, tɩ ka tũ ne maan-n-zʋʋge, maa puglgu.   

2. Yaa b sẽn maan yamleoog tɩ b tũus pʋg-sõngo, 
bala a sõngda a sɩda ne a Soabã tũudum.   
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3. Dũni wã wʋm-noog sõma sẽn yɩɩd fãa, yaa Wẽnd 
tũudum, maa a sõngd foom ne Wẽnd tũudum. 

(5794) 

Tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a gɩdga som pok põngre 

نَّ رسَُولَ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ   –  ( 178)   
َ
أ عن ابن عمر رضي الله عنهما: 

  ]متفق عليه[  -]صحيح[   وسََلَّمَ نَهََ عَنِ الأقَزَعِ.

(178) – Yii a ʿƲmar biig nengẽ -Wẽnd yard be b yiibã 

yĩnga-: Tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) a gɩdga som pok põngre.  [A mɑnegɑme]  

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

gɩdgame tɩ b ra tʋg n põng zugã pedgo la b bas pedg ye. 

La gɩdgrã a gũbga raopã, kom-bãaneg la bεda, la sã 

n yaa paga, ka sõmb ne yẽ t'a põng a zugã meng ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa sãri wã sẽn ning a toaag ne ninsaal mengã yĩngã.  

(8914) 

Wõrs-y no-kõbdo la y bas toeemse 

عن ابن عمر رضي الله عنهما عن النبِ صلى الله عليه وسلم   –  ( 179) 
فُوا اللِّحََ«قال:   عأ

َ
وَاربَِ وأ فُوا الشَّ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   .»أحأ

(179) – Yii a ʿƲmar biig nengẽ (Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga) tɩ yii  Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la  
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A tɩlgr be a yĩnga) a yeelame: «Wõrs-y no-kõbdo la 

y bas toeemse».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne 

a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

sagendame tɩ b wõrs no-kõbdã, tɩ b ra bas-a ye, wõrsdame, 

la b maan yel-kãngã sõma. 

la neng a to wã sagendame tɩ b bas toεεnga, la b 

bas-a t'a pidi. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Toεεng põngr gɩdgame. 

(3279) 
Ad sẽn be yãmb nin-tũusdsã pʋgẽ, yaa sẽn yɩɩd-b yãmb ne zʋg-sõngo 

النَّبُِِّ   –  ( 180)  يكَُنِ  لمَأ  قال:  عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما 
يَقُولُ:   وَكََنَ  ا،  شا مُتَفَحِّ وَلَِ  ا  فَاحِشا وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله  خِيَارِكُمأ  صَلىَّ  مِنأ  »إِنَّ 

لًَقاا« خأ
َ
سَنَكُمأ أ حأ

َ
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .أ

(180) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn ʿAmr nengẽ -Wẽnd yard be 

b yiibã yĩnga- t'a yeelame: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) rag n ka yɩ n yaa gom-be-ned ye, a rag n 

yɩɩme n yetẽ:  «Ad sẽn be yãmb nin-tũusdsã pʋgẽ, yaa 

sẽn yɩɩd-b yãmb ne zʋg-sõngo».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Rag n ka be Nabiyaamã zʋgdẽ wã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga), gom-wẽnse, maa tʋʋm wẽns ye. A 

rag n ka yɩ n teesd zʋg-wẽnga, maa n maand pʋ-toog 

ne zʋg-wẽng ye, bala yẽndã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) a yaa zʋg zɩsg soaba. 

La ad a yɩɩme, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

n yetẽ: ad yãmb sẽn yɩɩd sõmblem Wẽnd nengẽ, yaa 

sẽn yɩɩda yãmb ne zʋg-sõngo, ne manegr maanego, la 

neng yõgengo, la namsg yõk n bas ne nebã la maan 

sugr ne-a, la nebã gẽdgr ne bõn-neere. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sõmba ne Muumini t'a zãag yel-beedo, sẽn yaa 

gom-wẽns la tʋʋm wẽnse.   

2. Wilgda Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) zʋgda sẽn pidi, rẽnd ka yit a 

nengẽ, rẽnda tʋʋm-sõngo, la koe-yɩlgemde.   

3. Ad zʋg-sõngã, a yaa ween-n-vɩɩg tɩ yaa põs-

taab zĩiga, rẽnd ned ning sẽn põsga, a bee 

muumin-rãmbã nin-tũusdsã pʋgẽ, la sẽn leb n 

pid ne sɩd-kũun n yɩɩda.  

(5803) 
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Ad muumin paamdame sẽn tũ ne a zʋg-sõngã, no-loεt dargε sẽn yãs ne Wẽnd tũudmã 

عن عَئشة رضي الله عنها قالت: سمعت رسول الله صلى الله   –  ( 181) 
ائمِِ القَائمِِ«عليه وسلم يقول:   نِ خُلقُِهِ دَرجََةَ الصَّ مِنَ لَُدركُِ بُِِسأ  .»إنَّ المُؤأ

  ]رواه أبو داود وأحمد[  -]صحيح بشواهده[  

 (181) – Yii a ʿAaɩša nengẽ - Wẽnd yard be a yĩnga: a 

yeelame: ad mam wʋma Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ:  «Ad muumin 

paamdame sẽn tũ ne a zʋg-sõngã, no-loεt dargε sẽn 

yãs ne Wẽnd tũudmã».  [A manegame sã nɑ n ges ɑ 

tɑɑbã] - [A Abʋʋ Daawʋʋd la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame n wilgdẽ, tɩ ad zʋg-sõngã, a taasda a soabã, 

ned ning sẽn duumda ne wĩntoog no-loeere la a yãs 

ne yʋng Pʋʋsgo dargε, la zʋg-sõngã yẽgrã, yaa sõma 

maanego, la gom-sõmbse, la neng yõgengo, la yõk f 

nang tɩ ra ta neda, la f leb n maan sugr ne nebã nangã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa lɩslaamdã sẽn ning a toaaga zʋgdã manegr 

la a pidsgu.   

2. Yaa zʋg-sõngã yɩɩdlem halɩ tɩ yamb tõe n paam 

sẽn tũ ne zʋg-sõngã, no-loεt ning sẽn ka 
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kaoodã yel-sõmde, la yʋng pʋʋsd ning sẽn ka 

yεtã yel-sõmde.   

Wĩntoogã no-loeerã la yʋngã yals n pʋʋsã, yaa 

tʋʋm a yiib sẽn yaa zɩsdo, musak n be b pʋgẽ 

ne yõyã, ne rẽ fãa tɩ zʋg-sõng soaba na n wa 

tʋg n paam b yiibã dargε, ne a sẽn tõog n zab 

ne a yõorã ne tʋms-n-ta sõngã.   

(5799) 
Sɩd-kõtbã sẽn yɩɩd lɩɩmaoong pidbu, yaa sẽn yɩɩd ne zʋg-sõngo, la yãmb sõmblem sẽn yɩɩda, yaa ned ning sõmblem sẽn yɩɩda a pagbẽ wã 

الله   –  ( 182)  صلى  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
وسلم:   كُمأ  عليه  ُ خَيْأ كُمأ  ُ وخََيْأ ا،  خُلقُا سَنهُُمأ  حأ

َ
أ إِيمَاناا  مِنِيَن  أمُؤأ ال مَلُ  كأ

َ
»أ

 »   ]رواه أبو داود والترمذي وأحمد[ -]حسن[  .لِنِسَائهِِمأ

 (182) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a yĩnga) a 

yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yeelame: «Sɩd-kõtbã sẽn yɩɩd lɩɩmaoong pidbu, yaa sẽn yɩɩd 

ne zʋg-sõngo, la yãmb sõmblem sẽn yɩɩda, yaa ned ning 

sõmblem sẽn yɩɩda a pagbẽ wã».  [A be neere] - [A Abʋʋ 

Daawʋʋd la a At-tɩrmiziy la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, tɩ nebã lɩɩmaoong sẽn yɩɩd pidbu, yaa ned ning zʋgd 

sẽn manege, la rẽnda yaa sẽn tũ ne neng yõgengo, la maan-

neer maanego, la gom sõma, la wẽng zẽkr n bas nebã. 
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La muumin-rãmbã sẽn yɩɩd sõmblem, yaa sẽn 

yɩɩda sõmblem ne a pagbã, la a koamba la a kom-

pugli, la a tã-pogse la a pẽt-n-ta pogse, bala bãmb bee 

neb nins sẽn sõmb ne yẽnda zʋg-sõng maanego. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda zʋg-sõnga yɩɩdlem la a bee sɩd-kũunã pʋgẽ.   

2. Tʋʋmã bee lɩɩmaoongã pʋgẽ, la sɩd-kũunã me 

paasdame la a boogdẽ.   

3. Lɩslaangã sẽn waoog paga la a leb n maan 

yamleoog tɩ b maneg n tʋg-a.  

(5792) 
B soka Wẽnd Tẽn-tʋʋm, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) bũmb ning sẽn waoog n kẽesd nebã arzãn n yɩɩda, t'a yeele: "Yaa Wẽnd zoεεga la zʋg sõngo 

الُله   –  ( 183)  صَلىَّ  الِله  رسَُولُ  سُئلَِ  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
فَقَالَ:   نََّةَ،  الْأ النَّاسَ  خِلُ  يدُأ مَا  ثََِ 

كأ
َ
أ عَنأ  وسََلَّمَ  نُ  عَليَأهِ  وحَُسأ الِله  وَى  »تَقأ

لُقُِ« فَقَالَ:  الخأ النَّارَ  النَّاسَ  خِلُ  يدُأ مَا  ثََِ 
كأ

َ
أ عَنأ  وسَُئلَِ  جُ« ،  وَالأفَرأ  . »الأفَمُ 

  ]رواه الترمذي وابن ماجه وأحمد[  -]حسن صحيح[  

(183) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), a yeelame: B soka Wẽnd Tẽn-tʋʋm, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga) bũmb ning sẽn waoog n kẽesd nebã 

arzãn n yɩɩda, t'a yeele:  "Yaa Wẽnd zoεεga la zʋg sõngo" 

la b leb n sok-a yεl nins sẽn yaa wʋsg n kẽesd nebã 

Bugmẽ wã, t'a yeele: "yaa noorã la taoorã".  [Hasanun 
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Ṣahɩɩhʋn (A be neere, a manegame)] - [A At-tɩrmiziy 

la a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame tɩ ad sabab-rãmb nins sẽn tʋg n yɩɩd n kẽesd 

nebã arzãnã yaa a yiibu, bãmba: 

Yaa Wẽnd zoεεga la zʋg sõngo. 

Rẽnd Wẽnd zoεεgã: yaa fo maan foom la Wẽnd 

namsgã sʋka gɩdre, ne fo sẽn na n tʋm Wẽnd sẽn 

saglã la f zãag A sẽn gɩdgã 

La zʋg sõngã yɩta ne fo sẽn na n yols f nengã la f 

maan sẽn be neere la f yõk f nangã n yi nebã. 

La sabab-rãmb sẽn yɩɩd n kẽesd nebã Bugmã yaa 

a yiibu, bãmba: 

Yaa zalemdã la taoorã. 

La zelemdã sẽn be a Wẽnd kɩɩsgã pʋgẽ yaa zĩri-

beedã la wɩdgã la munaafɩglemã la zẽng sẽn ka rẽnda. 

La taoorã, sẽn be a Wẽnd kɩɩsgã pʋgẽ yaa yoobo 

la a Lʋʋt nebã tʋʋma (raop ne taab kẽed-n-taare) la 

zẽng sẽn ka rẽnda. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Arzãnã kõomã tara sabab-rãmba sẽn yag ne 

Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽke, sẽn be a 
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pʋgẽ: yaa Wẽnd zoεεga, la sabab-rãmb sẽn 

yag ne nebã, tɩ sẽn be a pʋgẽ: yaa zʋg sõngo.   

2. Wilgda zelem wẽngã sẽn ta to-to a soabã zugu, 

la a yaa sabab sẽn kẽesd ned Bugmẽ.   

3. A wilgda yõyã yamleoodã la yel-beedã yellã 

sẽn ta to-to ninsaal zugu, la b yaa sabab nins 

sẽn nong n kẽesd nebã Bugmẽ.  

(5476) 
Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) rag n yɩɩme n yɩɩd nebã ne zʋg-sõngo 

صَلىَّ   –  ( 184)  الِله  رسَُولُ  كََنَ  قال:  عنه  الله  رضي  مالك  بن  أنس  عن 
ا. سَنَ النَّاسِ خُلقُا حأ

َ
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ أ

(184) – Yii a Anas ɭbn Maalik nengẽ, (Wẽnd yard be 

a yĩnga) a yeelame:  Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga) rag n yɩɩme n yɩɩd nebã ne zʋg-

sõngo.  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim 

zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) rag n 

yɩɩme, n yɩɩd nebã ne zʋgd pidbu, Nabiyaam tara põsga, 

zʋg-sõmbsã la yεl-sõmã fãa pʋgẽ, sẽn yaa gom-noodo la 

yεl-sõmã maanego, la neng yõgengo, la nong zẽk n yi 

nebã la maan sugr ne nongã nebã nengẽ. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) zʋgdã sẽn pidi.   

2. Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yẽnda la tikr sẽn pidi, zʋg-sõng pʋgẽ.   

3. Yaa b sẽn pirsd tɩ b tik Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a zʋg-sõngã pʋgẽ.  

(6180) 
Ad Wẽnd Nɑbiyɑɑmã zʋgdã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yaa Alkʋrãana 

عندما دخل عَل عَئشة رضي الله  -قال سعد بن هشام بن عَمر    –  ( 185) 
وسََلَّمَ،  -عنها  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  الِله  رسَُولِ  خُلقُِ  عَنأ  نأبِئيِنِِ 

َ
أ مِنِيَن،  أمُؤأ ال مَّ 

ُ
أ ياَ   :

: فَإِنَّ خُلقَُ نبَِِِّ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ   آنَ؟ قلُأتُ: بلََى، قَالتَأ  الأقُرأ
ُ
رَأ تَ تَقأ لسَأ

َ
: أ قَالتَأ

آنَ.    ]رواه مسلم في جملة حديثٍ طويلٍ[   -]صحيح[   وسََلَّمَ كََنَ الأقُرأ

(185) – Yii a Sa'ʿ ad ɭbn Hišaam ɭbn ʿAamir nengẽ, -a sẽn wa 

n kẽ a 'Aaɩša nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga): Muumin-

rãmbã ma wã, kõ maam kibar ne Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) zʋgdã: t'a yeele: fo ka karem 

Alkʋrãan laa? Tɩ mam yeele: n-yee, t'a yeele: Ad Wẽnd 

Nɑbiyɑɑmã zʋgdã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yaa 

Alkʋrãana.  [A manegame] - [A Muslim n togs-a hadiis wok pʋgẽ] 
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Hadiisã welsgo: 

B soka muumin-rãmbã ma, d ma a 'Aaɩša (Wẽnd 

yard be a yĩnga) Nɑbiyɑɑmã zʋgd sẽn da yaa a soaba 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), t'a lok ne gomd sẽn 

tigim, la a wẽneg a soakdã n togl Alkʋrãanã sẽn tigim 

sɩf-rãmb sẽn pid zãnga, rẽnd a yeelame, tɩ Nɑbiyɑɑmã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) rag n yɩɩme n 

zʋgend a meng ne Alkʋrãanã zʋgdo, Alkʋrãanã sẽn sagl 

bũmb ninga a yikd n yalsa ne rẽ, la a sẽn gɩdg bũmb 

ninga a zãagdame, rẽnd Nabiyaamã zʋgd ra yɩɩme n yaa 

tʋm ne Alkʋrãane, la a yals Alkʋrãanã todsẽ, la a zʋgl a 

meng ne Alkʋrãaanã zʋgdo, la a rɩk yam ne Alkʋrãanã 

yel-bũnã la a kʋdemdã togsgã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa b sẽn kengde tɩ b tik Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd 
pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a sẽn rag zʋgl a 
meng ne Alkʋrãanã.   

2. Yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 
be a yĩnga) zʋgdã pẽgbo, tɩ ad a yɩɩme n yaa 
Wahɩ wã tʋkẽ la a yita.   

3. Alkʋrãnã yaa yẽgr ne zʋg waglã fãa gilli.   

4. Zʋgdã lɩslaangã pʋga, a gũbga dĩinã gilli, tɩ b 
maan saglsã la b zãag b sẽn gɩdgã.  

(8265) 



 
 
 
 

349 

Ad Wẽnd maaname tɩ yaa tɩlae tɩ b maneg n tʋg bũmb fãa gilli 

عَنأ   –  ( 186)  تهُُمَا  حَفِظأ ثنِأتاَنِ  قال:  عنه  الله  رضي  أوس  بن  شداد  عن 
ءٍ،  رسَُولِ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ قَالَ:  سَانَ عََلَ كُُِّ شََأ حِأ »إِنَّ الَله كَتبََ الْأ

حَدُكُمأ  
َ
أ ُحِدَّ  وَلَأ بأحَ،  الذَّ سِنُوا  حأ

َ
فَأ ذَبَِأتُمأ  وَإذَِا  الأقِتألةََ،  سِنُوا  حأ

َ
فَأ قَتَلأتمُأ  فَإذَِا 

حأ ذَبيِحَتَهُ«  يُِْ
رَتهَُ، فَلأ   ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .شَفأ

(186) – Yii a Sadaad ɭbn Aws nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) yeelame-: «Ad Wẽnd maaname tɩ yaa 

tɩlae tɩ b maneg n tʋg bũmb fãa gilli ،  rẽnd yãmb sã n 

na n kʋ, bɩ y maneg y kʋʋbã, y sã n na n kodge, bɩ y 

maneg y kodgrã, la ned fãa saas a sʋʋga la ɑ pems a 

rũn-koaatga».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmɑ (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) kõtɑ 

kibɑre tɩ Wẽnde -A Nɑɑm zẽkame- A mɑɑnɑme tɩ 

mɑnegrã yɑɑ tɩlɑe n rog tõnd zug yεlã pʋgẽ, lɑ mɑnegr 

me yɑɑ: Wẽnd gũusgu wɑkɑt fãɑ, A tũudmã pʋgẽ, lɑ 

sõmɑ mɑɑnegẽ, lɑ yõk f nɑng n yi bõn-nɑɑndsã, lɑ sẽn 

be rẽ pʋgẽ yɑɑ mɑnegre kʋʋbẽ wã lɑ kodgrẽ wã. 

Rẽnd mɑnegrã kʋʋbẽ wã tɩ sã n wɑ yɑɑ dĩinɑ 

mɑɑn-n-dolgɑ: yɑɑ tũus sor sẽn yɑɑ nɑnɑ n yɩɩdɑ, lɑ 

sẽn tʋʋl n yɩɩdɑ. 
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Lɑ mɑnegrã kodgrẽ wã: yaɑ b mɑɑn bʋg-bʋg ne rũngã 

ne b sẽn nɑ n sɑɑs sʋʋgã, lɑ b rɑ sɑɑsd-ɑ rũngã taoor t'ɑ 

getẽ ye, lɑ b rɑ kodg-ɑ tɩ rũms ɑ tɑɑb be beenẽ n getẽ ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wẽnd yolsgã- A nɑɑm yɩ wɑgell n zẽke- lɑ A 
bʋgsmã ne bõn-nɑɑndsã.   

2. Kʋʋbã lɑ kodgrã mɑnegrã yɑɑ yɩ wɑlɑ sãri wã 
sẽn dɩglã.   

3. Yɑɑ sãri wã sẽn pidã, lɑ ɑ sẽn kʋmb sõmɑ 
buud fãɑ wã, sẽn be rẽ pʋgẽ yɑɑ rũm-muk 
yolsgã lɑ mɑɑn bʋg-bʋg ne-ɑ wã.   

4. Gɩdgɑme tɩ b rɑ yɑɑl ninsɑɑlɑ b sẽn kʋ-ɑ poorẽ ye.   
5. Yɑɑ b sẽn hɑrm n gɩdg bũmb fãɑ sẽn nɑmsd 

rũm-mukã.  
(4319) 

Ad tẽeg tɩrga rãmbã b bee zaoos zutu tɩ yaa nuura, tɩ be Arrahmaaan Naabã rɩtg wεεngẽ, la A Nus a yiibã fãa rag n yaa rɩtgo 

عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنهما قال: قال رسول الله   –  ( 187)   
وسلم:   عليه  الله  عَنأ  صلى  نوُرٍ،  مِنأ  مَنَابرَِ  عََلَ  الِله  عِنأدَ  سِطِيَن  أمُقأ ال »إِنَّ 

لِيهِمأ   هأ
َ
مِهِمأ وَأ دِلوُنَ فِِ حُكأ ينَ يَعأ ِ ، وَكُِأتَا يدََيأهِ يمَِيٌن، الذَّ َنِ عَزَّ وجََلَّ يمَِيِن الرَّحِأ

 ]رواه مسلم[  -]صحيح[  .وَمَا وَلوُا«
(187) – Yii a Abdʋllaah ɭbn Amr nengẽ -Wẽnd yard 

be b yiibã yĩnga- a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã -Wẽnd  

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩng- yeelame-: "Ad tẽeg tɩrga 

rãmbã b bee zaoos zutu tɩ yaa nuura, tɩ be Arrahmaan 
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Naabã rɩtg wεεngẽ, la A Nus a yiibã fãa rag n yaa 

rɩtgo, neb nins sẽn tẽegd tɩrga b bʋʋd wεεngẽ la b 

zags rãmbã la b taoor ningã b sẽn lʋɩɩs-ba".  [A 

mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare, tɩ neb nins sẽn bʋʋd ne tẽeg tɩrga la sɩda 

nebã ne taab sʋkã, tɩ bãmbã b na n zĩnda zaoos zut 

sẽn zẽke, tɩ yaa sẽn naan ne nuura, tɩ yaa waoor ne-ba 

dũni yikr raarã. la zao-kãensã b bee Arrahmaan Naab 

rɩtg wεεngẽ, la Wẽnd Nus a yiibã fãa rag n yaa rɩtgo. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda tẽeg tɩrg yɩɩdlemã la b pirsdame tɩ b maan-a.   

2. Tẽeg tɩrg yaa bũmb sẽn gũbgi, a kʋmba taoorã 

reegr fãa gilli, la bʋ nebã ne taab sʋka, halɩ n 

tʋg n tãag pagbã ne taab tẽeg tɩrga, la kombã 

la zẽng sẽn ka rẽ.   

3. Hadiisã vẽnegdame n wilgd tẽeg tɩrg rãmbã dargε-

rãmbã sẽn ta zĩig ninga, dũni wã yikr raare.   

4. A wilgda sɩd-kõtbã dargε-rãmbã sẽn yõs taabã, 

ned fãa gill na n zemsa a tʋʋmdã sẽn yɩ to-to.   
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5. Kẽes nebã yamleoog ne bũmbã a yaa na-kẽnd 

sõng sẽn be Da'awa wã (bool n tʋg Wẽndã) 

na-kẽndr pʋgẽ, t'a yɩt sabab n kẽesd yamleoog 

ned ning b sẽn boond-a n tʋgd tũudmã pʋgẽ.  

(4935) 
Nɑmsg kɑ be, nams taab me ka be. La ned ning sẽn wa n bao n na n namse, Wẽnd namsd-a lame, la ned ning sẽn wa n bao n na n kenge, Wẽnd kengd-a lame 

عن أبِ سعيد الخدري رضي الله عنه أن رسول الله صلى الله   –  ( 188) 
ُ  عليه وسلم قال:   ، وَمَنأ شَاقَّ شَقَّ اللََّّ ُ هُ اللََّّ ارَ، مَنأ ضَارَّ ضَََّ رَ وَلَِ ضََِ »لَِ ضَََ

  ]رواه الدارقطني[  -]صحيح بشواهده[   .« عَليَأهِ 

(188) – Yii a Abɩɩ Saʿɩɩd Al-ẖʋdriy nengẽ (Wẽnd yard 

be a yĩnga) tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩngɑ) a yeelame: «Nɑmsg kɑ be, nams taab me ka be. 

La ned ning sẽn wa n bao n na n namse, Wẽnd namsd-a lame, 

la ned ning sẽn wa n bao n na n kenge, Wẽnd kengd-a lame».  
[Ṣahɩɩhʋn bɩ Šawaahɩdɩhɩɩ (A manegame sã n nɑ n ges ɑ tɑɑbã] 

- [A Ad-daarʋƙʋṭniy n togs-a] 

Hadiisã welsgo: 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame n wilgi tɩ yaa tɩlae tɩ b tus namsgo n yi nebã, a 

kõbgã buud too-toor fãa, f tus-a n yiis f mengã la f tus-a 

n yiis neb a taabã, ka sakd ne nedã t'a wa tʋg n nams a 

menga, maa a nams ned a to, fãa gill yaa a yembre. 
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La ka sõmb ne-a t'a wa tʋg n yek namsgã ne namsg 

ye, bala namsg b ka saasd-a ne namsg ye, sã n ka 

mikame tɩ yaa maan-n-rolga, tɩ maan-n-zʋʋg ka be ye. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga)vẽneg n wilg namsg ning sẽn paamd ned ning 

sẽn namsda nebã, la a leb n maan pʋleng wẽng tɩ 

weoogr paam ned ning sẽn weoogda nebã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã gɩdgdame tɩ f wa maan n role, tɩ yɩɩd 
wala b sẽn maan foomã.   

2. Naab a Wẽnd ka sagl A yembsã ne bũmb ning 
sẽn na n nams-b ye.   

3. A wilgdame tɩ yaa haraam tɩ ned wa tʋg n kẽes 
namsgo, maa nams taaba, zem tɩ yaa koεεga 
maa tʋʋmde maa basgo.   

4. A wilgdame tɩ tʋʋmdã rolb yaa tʋʋmdã buudu, 
ned ning sẽn wa n baood n namsd nebã, Wẽnd 
namsd-a lame, la sẽn wa n weooga nebã, 
Wẽnd weoogd-a lame.   

5. Sẽn be Sãri wã zeng-raad pʋgẽ: yaa tɩ "yel-
namsdga saasdame" Rẽnd sãri wã ka sakd 
namsgo, sãri wã kɩɩsda nams taaba. 

(4711) 
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Ra gẽ ye 

الُله   –  ( 189)  صَلىَّ  للِنَّبِِِّ  قاَلَ  رجَُلًا  نَّ 
َ
أ عنه:  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 

قَالَ:   وأصِنِِ، 
َ
أ وسََلَّمَ:  « عَليَأهِ  تَغأضَبأ «.  »لَِ  تَغأضَبأ »لَِ  قَالَ:  مِرَاراا  دَ   فرََدَّ

  ]رواه البخاري[  -]صحيح[  

(189) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 
yĩnga) : Tɩ raoa n yeel Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 
tɩlgr be a yĩnga) sagl-ma, t'a yeele: 

«Ra gẽ ye» t'a yɩlem noor wʋsgo, tɩ Nabiyaamã yeele: 

«Ra gẽ ye».  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Sahaabsã ned a yembre, -Wẽnd yard be b yĩnga-, 

a kosa Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

t'a wilg-a bũmb ninga sẽn na n naf-a, tɩ Nabiyaamã 

yeel t'a ra gẽ ye, la woto rat n na yeelame t'a zãag 

sabab nins sẽn kɩt t'a gẽ wã la a yõk a menga, tɩ gẽeg 

sã wa, rẽnd a ka kelled bala n tũnug a sũ-yikrã, n na n 

kʋ maa pãbe, maa a tʋ, la sẽn wõnd rẽnd ye. 

La nedã yɩlma saglgã kosg noor wʋsgo, la 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ka 

paas saglgã pʋgẽ, rẽnda a sẽn yeel-a «Ra gẽ ye». 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yõod-rãmb nins sẽn be hadiisã pʋgẽ, yaa tɩ b 

bugsdame tɩ b zãag gẽega la a sabab-rãmbã, tɩ 
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yaa yẽndã la wẽngã zãnga, la gũus f meng n yi 

gẽega yẽnda la sõmã wã zãnga.   

2. Gẽeb Wẽnd yĩnga, wala b sẽn wat n pãrg Wẽnd 

lohorem-rãmbã, yẽnda yaa gẽeg b sẽn pẽgde.   

3. Yɩlem gomde tɩ tʋlsem sã n be beenẽ, halɩ tɩ 

kεlgdã bãng a võorã la a bãng a yõodã sẽn ta 

to-to, yaa bũmb b sẽn baoode.   

4. A wilgdame tɩ kos sagell bãngd nengẽ, a yaa 

bũmb sẽn yaa bedre. 

(4709) 
Ad raood ka yõk-n-lub ye, la ad pãng soaba yaa ned ning sẽn tõe n yõk a menga a gẽeg sasa 

عليه   –  ( 190)  الله  صلى  الله  رسول  أن  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
عِنأدَ  وسلم قال:   سَهُ  نَفأ لِكُ  يَمأ ي  ِ دِيدُ الذَّ الشَّ إنَِّمَا  َعَةِ،  باِلصَُّ دِيدُ  الشَّ »ليَأسَ 

  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .الأغَضَبِ«

(190) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga), 

tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yeelame: "Ad raood ka yõk-n-lub ye, la ad pãng soaba yaa ned 

ning sẽn tõe n yõk a menga a gẽeg sasa".  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare tɩ ad pãng sɩd-sɩda, ka yĩnga pãngã ye, 

maa ned ning sẽn yõkda a to n lubdẽ, la ad pãng soab 

sẽn yaa kεgenga, yaa sẽn tõoge wõr a yõorã la a 

modg-a, a sũurã yikr sẽn wat n kenge, bala rẽnda 

wilgda a sẽn tõe a mengã pãng keelem sẽn ta to-to la 

a sẽn wild sʋɩtãanã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda sugr maaneg yel-sõmb sẽn ta to-to ningã, la 

yõk-m-meng la gẽeb sasa, la a lagema tʋʋm sõmbs 

nins lɩslaangã sẽn keng tɩ b maanã.   

2. Zab ne yõorã gẽeb sasa wã, a pãngã yɩɩda zab ne bε.   

3. Lɩslaangã toeemdã pãngã Zɩɩlemã sasa b sẽb 

fasẽmdã to-to ningã, n kẽng zʋgd sẽn yaa zʋg wagla, 

rẽnd nebã sẽn yɩɩd pãnga yaa ned sẽn tõe a menga.   

4. Yaa zãag n yi sũ-yikri, a sẽn yɩt sabab n maand 

sãanga nebã la mimbuiidã pʋgẽ.  

(5351) 
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Yãn-zoεεg bee liimaoong pʋgẽ 

النَّبُِِّ صَلىَّ   –  ( 191)  سَمِعَ  قال:  بن عمر رضي الله عنهما  الله  عن عبد 
فَقَالَ:   يََاءِ،  الْأ فِِ  خَاهُ 

َ
أ يعَِظُ  رجَُلًا  وسََلَّمَ  عَليَأهِ  يمَانِ«الُله  ِ

الْأ مِنَ  يََاءُ   .»الْأ
  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(191) – Yii a Abdʋllaah ɭbn Amr nengẽ - Wẽnd yard be b 

yiibã yĩnga- t'a yeelame: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) wʋma raoa sẽn sagend a ma-biig yãn-zoεεg wεεngẽ, 

t'a yeele: "Yãn-zoεεg bee liimaoong pʋgẽ".  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

wʋma raoa t'a sagend a ma-biiga t'a bas yãn-zoεεgã 

wʋsgã, tɩ Nabiyaamã na n vẽneg n wilg-a tɩ yãn-zoεεgã a 

bee liimaoong pʋgẽ, a ka wat ne rẽnda sẽn yaa sõma. 

La yãn-zoεεgã a yaa zʋgdo sẽn yɩt sabab tɩ ninsaal 

maan tʋʋm sõnga la a bas wẽnga. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bũmb ning sẽn gɩdg foom tʋʋm sõng maaneg 

ka boond tɩ yãn-zoεεg ye, yẽ soabã b boond-a 

lame tɩ sʋ-sʋʋre la kongre la rabeem.   

2. Zoe yãnd ne Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽke, 

yɩtame ne A sẽn sagl yεl ninsã maanego la yεl 

nins sẽn gɩdgã basbo.   
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3. Yãn-zoεεg ne nebã yɩta ne b waoogre la sik 

ned fãa a zĩigẽ la f zãag bũmb ning sẽn yaa 

wẽng mining pʋgẽ. 

(5478) 
Ned sã n nong ɑ to, bɩ ɑ togs-ɑ t'ɑ nong-ɑ lɑme 

عن المِقدام بن معدي كرب رضي الله عنه عن النبِ صلى الله    –  ( 192)   
بُّهُ« عليه وسلم قال:   نَّهُ يُُِ

َ
بِِأهُ أ خَاهُ فلَأيخُأ

َ
حَبَّ الرَّجُلُ أ

َ
]رواه أبو    -]صحيح[   . »إذَِا أ

  داود والترمذي والنسائي في السنن الكبرى وأحمد[ 

(192) – Yii ɑ Almiƙdɑɑd ɭbn Mɑ'ɑdii-Kɑrib nengẽ, 

-Wẽnd yɑrd be ɑ yĩngɑ- tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ɑ yeelɑme: «Ned 

sã n nong ɑ to, bɩ ɑ togs-ɑ t'ɑ nong-ɑ lɑme».  
[Ṣahɩɩhʋn (A manegɑme)] - [A Abʋʋ Daawʋʋd n 

togs-a la a At-tɩrmiziy la a An-nasaa'ɩy As-sunan 

al-kʋbraa wã pʋgẽ la a Ahmad] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegda sɑbɑb-rãmbã yembre sẽn keng tõk-n-tɑɑrã sɩd-

kõbã ne tɑɑb sʋkɑ lɑ ɑ sãeegd nonglem b ne tɑɑb sʋkɑ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hɑdiisã wilgdɑ nonglemɑ yɩɩdlem t'ɑ sã n yɑɑ Wẽnd 

yĩngɑ A nɑɑm zẽkame, pɑ sẽn yɑɑ dũni rɑɑb ye.   
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2. B bʋʋ nonglem tɩ f togs f sẽn nong ɑ soɑb 

Wẽnd yĩngɑ tɩ f nong-ɑ lɑme, sẽn nɑ yɩl tɩ 

nonglemã lɑ mi-tɑɑbɑ pɑɑse.   

3. Nonglemã sẽegr sɩd-kõtbã ne tɑɑb sʋkã ɑ 

kengdɑ sɩd-kũunã mɑ-biirã lɑ gɩdgd nin-

buiidã n yi sẽegre lɑ welgre.  

(3017) 
Maan neer buudã fãa yaa doaaga 

الله   –  ( 193)  صلى  النبِ  عن  عنهما  الله  رضي  الله  عبد  بن  جابر  عن 
قال:   وسلم  صَدَقةٌَ عليه  مَعأرُوفٍ  ]رواه البخاري من حديث   -]صحيح[   . « »كُُُّ 

  جابر، ورواه مسلم من حديث حذيفة[

(193) – Yii a Gεεbr ɭbn Abdʋllaah nengẽ, -Wẽnd yard 

be b yiibã yĩnga-, tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga), yeelame: "Maan neer buudã fãa yaa 

doaaga".  [Ṣahɩɩhʋn (A manegɑme)] - [A Al-Bʋẖaariy 

n togs-a sẽn yi a Gεεbir hadiisã, t’a Muslim togs-a 

sẽn yi a Hʋzayfa hadiisã] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare tɩ manegr fãa gilli, la neb a taabã nafgo, 

sẽn yaa gomde, maa tʋʋmde, a yɩta doaag ne a soaba 

la keoore la yel-sõmb n be a pʋgẽ. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Ad sara maanego, a ka bũmb sẽn tek ninsaal sẽn yiisda 

a arzεk ye, ad a gũbga sõma fãa ned sẽn maand-a, maa 

a yeted-a la a taasd-a neb a taabã nengẽ.   

2. Yamleoog talleg n maan neere la bũmb fãa sẽn 

nafd neb a taabã.   

3. Wilgdame tɩ ra wa tʋg n paoog manegre, baa 

t'a yaa bilfu.  

(5346) 
Yamb nao-kadem a yiibã ka na n zẽke, halɩ tɩ b wa tʋg n sok-a a vɩɩmã a sẽn sεεs-a zĩig ningã, la a bãngrã, a sẽn tʋm bũmb ning ne-a, la a arzεkã, yaa yε la a paam-a la a kẽes-a-la yεεnẽ, la a yĩngã a sẽn kʋɩdg-a zĩig ningã 

لمَِِِّ رضي الله عنه قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ الِله صَلىَّ   –  ( 194)  سأ
َ
زَةَ الْ بِِ برَأ

َ
عَنأ أ
وسََلَّمَ:   عَليَأهِ   ُ عُمُرِهِ  اللََّّ عَنأ  لَ 

َ
أ يسُأ حَتََّّ  القِيَامَةِ  مَ  يوَأ عَبأدٍ  قدََمَا  تزَُولُ  »لَِ 

نأفَقَهُ،  
َ
تسََبَهُ وَفِيمَ أ نَ اكأ يأ

َ
نَاهُ، وَعَنأ عِلأمِهِ فِيمَ فَعَلَ، وَعَنأ مَالِِِ مِنأ أ فأ

َ
فِيمَا أ

بألًَهُ« 
َ
مِهِ فِيمَ أ   ]رواه الترمذي[  -]صحيح[   .وَعَنأ جِسأ

(194) – Yii a Abɩɩ Barzat Al-aslamiy nengẽ (Wẽnd 

yard be a yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋm (Wẽnd 

pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) a yeelame-:   «Yamb nao-

kadem a yiibã ka na n zẽke, halɩ tɩ b wa tʋg n sok-a 

a vɩɩmã a sẽn sεεs-a zĩig ningã, la a bãngrã, a sẽn 

tʋm bũmb ning ne-a, la a arzεkã, yaa yε la a paam-

a la a kẽes-a-la yεεnẽ, la a yĩngã a sẽn kʋɩdg-a zĩig 

ningã».  [A mɑnegɑme] - [A At-tɩrmiziy n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

kõta kibare, tɩ ad ned baa a yembr ka na n zẽk a 

naoorã n gãndag tʋʋmã geelg zĩigẽ, dũni yikr raare, n 

tʋg arzãnã maa Bugmẽ, halɩ tɩ b wa tʋg n sok-a yεla: 

Rẽenemã: yaa a vɩɩmã a sẽn sεεs-a la a sẽn maan-

a bũmb ning pʋgẽ. 

Yiib soabã: yaa a bãngrã, a bao-a-la Wẽnd yĩng 

bɩɩ? La a tʋma ne bãngrã bɩɩ? La a taasa bãngrã neb 

nins b sẽn sõmb n taasã bɩɩ? 

Tãab soabã: yaa a arzεkã, yaa yε la a paam-a, a 

yaa halaal bɩ yaa haraam? Yaa yε la a kẽes-a? Yaa 

bũmb ning sẽn yard Wẽnd bɩ yaa sẽn gẽed-A? 

Naas soabã: Yaa a yĩngã la a pãngã la a laafɩ wã la a 

rasãndlemã, a zar-b lame la a rɩk-b n tʋm bõe pʋga? 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa b kẽes vɩɩmã bũmb ning sẽn yard Wẽnde, 
(A Naam zẽkame).   

2. Wẽnd neemã wã yembsã zug yaa wʋsgo, la A 
na n sok-b lame neemã ning pʋgẽ bãmb sẽn 
da beẽ wã, rẽnd yaa tɩlae ne-b tɩ b rɩk Wẽnd 
neemã wã n ning zĩig ning Wẽnd sẽn yarde. 

(4950) 
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Ned sẽn yãs ne pʋg-kõor rɩlgre 

وسََلَّمَ:    –  ( 195)  عَليَأهِ  الُله  النَّبُِِّ صَلىَّ  قاَلَ  قاَلَ:  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ اعِِ  عَنأ  »السَّ

ائمِِ   الصَّ اللَّيألَ  القَائمِِ  وِ 
َ
أ  ، ِ اللََّّ سَبِيلِ  فِِ  أمُجَاهِدِ  كََل كِيِن،  وَالمِسأ مَلةَِ  رأ

َ
الْ عََلَ 
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .النَّهَارَ«

(195) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) yeelame:«Ned sẽn yãs ne pʋg-kõor rɩlgre la 

nimbãan nedã, a yaa wala ned sẽn zabd gɩhaadɩ 

Wẽnd sorã pʋgẽ, maa a yaa wala ned sẽn yãs yʋngo 

ne Pʋʋsgo n loet noor wĩntoogo»  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

kõta kibare tɩ ned ning sẽn wa n tʋg n yãs ne pag sɩd 

sẽn ki n bas-a, ne a yεlã manesgo, tɩ pagã ka tar ned 

sẽn n yals ne a yεlã ye, la nin-bãan-ned sẽn tar 

tʋlsem, n rɩlgd-ba n tẽed keoor Wẽnd nengẽ, yẽ soabã 

keoor Wẽnd nengẽ yaa wala sẽn zabda Wẽnd sorã 

pʋgẽ, sã n ka rẽ, a yaa wala ned ning sẽn yãs ne yʋng 

Pʋʋsgo, n ka yaadẽ, maa no-loεt sẽn ka kaoode. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa pirsgu tɩ d sõng taaba la d zã taaba, la d 
pids nin-valensã tʋlsem-rãmba.   
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2. Tũudmã gũbga tʋʋm sõmã fãa gilli, la sẽn be tũudmã 

pʋgẽ yaa kẽne n zã pʋ-kõor la nin-bãan-nedã.   

3. A ɭbn Hʋbayra yeelame: a raabã yaa tɩ Wẽnd 

tigimdame n kõ neda no-loεt yel-sõmde la yʋn-

sʋk pʋʋsda la gɩhaadɩ zabda, n lagem fãa n kõ-a 

zĩig pʋgẽ, bala yẽ ledga sɩdã zĩigẽ pʋk-kõorẽ wã..., 

la a leb n yals ne nin-bãan-ned sẽn kong n ka tõe 

n yik ne a meng yellã, tɩ yãwã rik a pãngã  n nafe, 

la a maan sãra ne a sugrã, rẽnda nafã wã masã a 

geesda no-loeerã la yʋng Pʋʋsgã la gɩhaadɩ wã.  

(3135) 
Ned nin sẽn kõta sɩd ne ẽnde la Yaoolem raarã bɩ a yeel sẽn be neere maa a sĩndi 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه عن رسول الله صلى الله عليه   –  ( 196) 
، وَمَنأ   وسلم قال: مُتأ وأ لَِصَأ

َ
اا أ خِرِ فلَأيقَُلأ خَيْأ مِ الْأ وَأ مِنُ باِلِله وَالَأ »مَنأ كََنَ يؤُأ

مِ   َوأ وَالَأ باِلِله  مِنُ  يؤُأ كََنَ  وَمَنأ  جَارهَُ،  رِمأ  فَلأيُكأ خِرِ  الْأ مِ  َوأ وَالَأ باِلِله  مِنُ  يؤُأ كََنَ 
رِمأ ضَيأفَهُ« خِرِ فَلأيُكأ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   .الْأ

(196) – Yii a Abɩɩ Hʋrayra nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ yii Wẽnd Tẽn-tʋʋm nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) a yeelame: "Ned ning sẽn kõta sɩd ne 

Wẽnde la Yaoolem raarã bɩ a yeel sẽn be neere maa a  

sĩndi, la ned ning sẽn kõta sɩd ne Wẽnde la yaoolem raarã 

bɩ a waoog ɑ yaka, la ned ning sẽn kõta sɩd ne Wẽnde la 
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yaoolem raarã bɩ a waoog ɑ sãana".  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame tɩ yamb sẽn yaa sɩd-kõta ne Wẽnde la 

yaoolem raarã, sẽn yaa a lεbengã zĩigẽ, b sẽn na n rol-

a a tʋʋmã zĩig ningẽ wã, yẽ soabã liimaoongã pirsd-a 

lame t'a maan tʋʋm sõms-kãensã: 

Rẽenem: yaa gom sõng yeelgo, sẽn yaa Wẽnd 

yɩlgre, la sagl ne manegre, la gɩdg ne yel-kiti la nebã 

ne taab sʋk manegre, a sã n ka maan rẽ a sĩndidame la 

a yõk a nangã la a zelemdã n yi nebã. 

Yiib soaba: yaa yak waoogre, ne a sẽn na n 

maneg n tʋg a nengẽ la a ra nams-a ye. 

Tãab soaba: Sãan waoogre, sãan ning sẽn wat n 

na n ges-a wã, n gom ne-a gom noodo la a rɩlg-a rɩɩbo 

la sẽn wõnd rẽnda. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa kõ sɩd ne Wẽnde la yaoolem raarã, yẽnda 

yaa yẽgre ne sõmã fãa, a leb n peegdame n 

kẽngd tʋʋm sõng zĩigẽ.   

2. A bugsdame n yit zelemdã bãase.   



 
 
 
 

365 

3. A wilgdame tɩ lɩslaamdã dĩinã yaa mining la 

waoogr dĩini.   

4. La yel-sõmd-kãensã a bee sɩd-kũunã kõbg 

pʋgẽ la zʋgd sõmbs nins b sẽn pẽgã.   

5. Goamã wʋsgã a tõeeme n tall ned n kẽng yel-kiti 

maa yell sẽn gɩdge, la tɩlgre a bee sĩndig pʋgẽ, sã 

n ka mikame tɩ yaa sõma pʋgẽ la f na n gome.  

(5437) 
baa tɩ fo na n sega f ma-bi taag ne neng sẽn yõgemde 

عليه   –  ( 197)  الله  صلى  النبِ  لِ  قال  قال:  عنه  الله  رضي  ذر  أبِ  عن 
طَلأقٍ« وسلم:   هٍ  بوِجَأ خَاكَ 

َ
أ تلَأقََ  نأ 

َ
أ وَلوَأ  شَيأئاا،  أمَعأرُوفِ  ال مِنَ  تََأقِرَنَّ   .»لَِ 

  ]رواه مسلم[  -]صحيح[  

(197) – Yii a Abɩɩ Zarr nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga) yeela maam: "Ra wa tʋg n paoog manegr 

ye, baa tɩ fo na n sega f ma-bi taag ne neng sẽn 

yõgemde". [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a 

kengame tɩ b maan neere, la b ra paoog-a baa t'a sã n yaa 

bilfu, sẽn be rẽ pʋgẽ, yaa nengã yõgengo, ne laado, f sẽn 

wat n segd-a yek-taaba, rẽnd sõmba ne lɩslaam t'a maan 
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yã-beed ne rẽnda, bala be a pʋgẽ, sẽn yaa nen-yubsgu ne 

f ma-bi taaga la sũ-noog kẽesg a nengẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda nong-n-taarã yɩɩdlem muumin-
rãmbã nengẽ,  bãmb ne taab sʋka la sũ-noogre, b 
sẽn wat n yekd taab wakato.   

2. A wilgda sari-kãngã sẽn pidi la a sẽn gũbgi, la 
a waa ne bũmb fãa lɩslaambã sẽn be a pʋgẽ, la 
b koεεgã yɩ yembre.   

3. A kengdame tɩ b maan neere, baa tɩ sã n paoodẽ.   
4. Wilgdame tɩ b bʋʋ nonglem tɩ b kẽes sũ-noogo 

lɩslaambẽ wã; bala a maanda minim-taaba bãmb 
ne taab sʋka. 

(5348) 
Ned ning sẽn ka yolsda nebã, Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽka, A ka yolsd-a ye 

الله   –  ( 198)    رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  الله  عبد  بن  جرير  عن 
وسلم:   عليه  الله  « صلى  وجََلَّ عَزَّ  الُله  يرَأحَِأهُ  لَِ  النَّاسَ  يرَأحَمِ  لَِ   .»مَنأ 

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(198) – Yii a Gεriir ɭbn Abdʋllaah nengẽ, (Wẽnd yard 

be a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, -Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ- yeelame: "Ned ning sẽn 

ka yolsda nebã, Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽka, A 



 
 
 
 

367 

ka yolsd-a ye".  [A mɑnegɑme] [A Al- Bʋẖaariy ne 

a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame tɩ ned ning sẽn ka yolsda nebã, Wẽnd ka 

yolsd-a ye, A Naam yɩ wagell n zẽke, rẽnd yamb 

yolsd bõn-naandsã a bee sabab bεd nins b sẽn tõe n 

paam Wẽnd yolsgã pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yolsgã b baoodame tɩ b maan-a ne bõn-

naandsã gilli, la sẽn tʋg n welg nebã n yeelã, 

woto wilgda b yellã sẽn be sʋk n yɩɩdã yĩngã.   

2. Wilgame tɩ Wẽnde, Yẽ la yolsda, la A yolsda A 

yembs nins sẽn yaa yolsdbã, rẽnd rolbã a yaa 

wala tʋʋmdã buudu.   

3. Yolsgã ne nebã, a gũbga ne fo maan neere n 

tʋg-ba la f tus wẽng n yi-ba la f tʋm ne-ba ne 

tʋmd-n-taar sẽn yaa sõma.  

(5439) 
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Yolsdbã, Arrahmaan Naab na n yols-b lame, yols-y sẽn be b tẽngã, tɩ sẽn be a saasẽ wã na n yolsa yãmba 

الله   –  ( 199)  صلى  النبِ  أن  عنهما  الله  رضي  عمرو  بن  الله  عبد  عن 

قال:   أكُم  عليه وسلم  يرَأحِأ الْرضِ  أهلَ  ارحَُِوا  الرَّحِنُ،  يرَأحَُِهمُ  احُِِونَ  »الرَّ

  ]رواه أبو داود والترمذي وأحمد[  -]صحيح[   .مَن فِ السّماء« 

(199) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn ʿAmr nengẽ (Wẽnd yard 

be b yiibã yĩnga) tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) yeelame: «Yolsdbã, Arrahmaan Naab na n 

yols-b lame, yols-y sẽn be b tẽngã, tɩ sẽn be a saasẽ wã 

na n yolsa yãmba».  [Ṣahɩɩhʋn (A manegɑme)] - [A 

Abʋʋ Daawʋʋd la a At-tɩrmiziy la a Ahmad n togs-a]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame, tɩ neb nins sẽn yolsd b taaba, Arrahmaan 

Naab na n yols-b-la ne A yolsg ning sẽn gũbg bũmbã 

fãa gillã; tɩ yaa yolsg sẽn zems yẽ tʋʋm sõngã. 

Rẽ poorẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

saglame, tɩ b yols sẽn be b tẽngã fãa gilli, sẽn yaa 

ninsaala la rũm-mugsi, la bõn-yɩgdɩ, la sẽn ka rẽnda, 

sẽn yaa bõn-naandsã kõbg toor-toore, la yẽ rolbo yaa 

tɩ Wẽnd na n yols-b lame sẽn yi A saasã zugu. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa tɩ Lɩslaangã dĩinã, a yaa yolsg dĩini, a fãa 

gillã me tii Wẽnd tũudum zugu, lɑ manegr n 

tʋg bõn-naandsã.   

2. Wẽnde, (A Naam yɩ wagell n zẽke), b sɩfd-A 

lame ne Yolsgo, la Yẽ (A Naam yɩlgame), lɑ A 

Arrahmaan Nɑɑbɑ la A yolsg Nɑɑbɑ, Yẽ n 

taasd yolsgã A yembsã nengẽ.   

3. Wilgdame tɩ rolbã, a na n yɩɩ wala tʋʋmdã 

buudu, rẽnd yolsdbã Wẽnd yolsd-b lame.  

(8289) 
Lɩslɑɑm hɑkε ɑ lɩslɑɑm tɑɑg zugu 

الله    –  ( 200)    صلى  الله  رسول  سمعت  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
أمَرِيضِ،  عليه وسلم يقول:   لًَمِ، وَعِيَادَةُ ال لِمِ خََأسٌ: ردَُّ السَّ لِمِ عََلَ الأمُسأ »حَقُّ الأمُسأ

مِيتُ الأعَاطِسِ«  وَةِ، وَتشَأ عأ نََائزِِ، وَإجَِابةَُ الَِّ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . وَاتِّبَاعُ الْأ

(200) – Yii Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ- Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩng-ɑ yeelɑme: mɑm wʋmɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'ɑ yetẽ: «Lɩslɑɑm 

hɑkε ɑ lɩslɑɑm tɑɑg zugu, yɑɑ nu: yɑɑ Sɑllem 

leokre, lɑ bãɑd kɑɑgre, lɑ kũ-rãmb yãɑgre, lɑ 

bool sɑkre; lɑ tĩsd leokre».  [A mɑnegɑme] [A Al- 

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdɑme n wilgdẽ lɩslɑɑm hɑkε-rãmb sãndɑ ɑ 

lɩslɑɑm tɑɑg zugu, Hɑkε-kãensã rẽenem yɑɑ pʋʋsgã 

leokre, ne ned ning sẽn ning foom sɑllem. 

Hɑkε yiib soɑbɑ: yɑɑ bãɑd kɑɑgre. 

Hɑkε tãɑb soɑbɑ: yɑɑ kũum pʋgbo, n yi ɑ zɑkẽ 

wã n tɩ tãɑg pʋʋsgã zĩigẽ, n tɩ tãɑg yɑɑdẽ wã, hɑlɩ tɩ b 

wɑ mum-ɑ. 

Hɑkε nɑɑs soɑbɑ: yɑɑ bool sɑkre t'ɑ sã n bool-ɑ 

n tʋg fur wɑlim lɑ zẽng sẽn pɑ rẽ. 

Hɑkε ɑ nu soɑbɑ: yɑɑ tĩsd leokre, lɑ rẽ yɑɑ ɑ yeel-ɑ 

t'ɑ sã n pẽg Wẽnde, n yeel tɩ Alhɑmdʋ lɩl-Lɑɑh: 

Yɑrhɑmukɑl-Lɑɑh (Wẽnd nɑ yols-fo), rẽ poorẽ tɩ tĩsdã 

yeele: Wẽnd nɑ kãndag-yã, lɑ A mɑneg y yellã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yɑɑ lɩslɑɑngã zɩslem, ne ɑ sẽn kengd hɑkε-

rãmbã lɩslɑɑmbã ne tɑɑb sʋkã, lɑ mɑ-biirã ne 

nonglemã zĩndigri bãmb ne tɑɑb sʋkɑ.  

(3706) 
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Y ka kẽed arzãnã halɩ tɩ y wa kõ sɩda 

بِِ هُرَيأرَةَ رضي الله عنه قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ    –  ( 201)   
َ
عَنأ أ

دُلُّكُمأ عََلَ  وسََلَّمَ:  
َ
وَلَِ أ

َ
مِنُوا حَتََّّ تَََابُّوا، أ مِنُوا، وَلَِ تؤُأ نََّةَ حَتََّّ تؤُأ خُلوُنَ الْأ »لَِ تدَأ

 » لًَمَ بيَأنَكُمأ فأشُوا السَّ
َ
؟ أ ءٍ إذَِا فَعَلأتُمُوهُ تَََاببَأتمُأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . شََأ

(201) – Yii Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ (Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ) ɑ yeelɑme: tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ (Wẽnd pʋʋsg lɑ 

A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) ɑ yeelame: «Y ka kẽed arzãnã halɩ 

tɩ y wa kõ sɩda, la y ka na n kõ sɩda halɩ tɩ y wa noang 

taaba, rẽ yĩnga, m ka na n wilg yãmb bũmbu, tɩ y sã 

n maan-a,  y bʋʋda taab nonglem?: Sẽeg-y pʋʋsgã y 

ne taab zugu».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a 

vẽnegdame n wilgdẽ tɩ ad arzãnã ka na n kẽ-ɑ rẽndã 

sɩd-kõtbã, la lɩɩmɑoongã pɑ piti la lɩslaambã zãmã me 

ka manegde, hɑlɩ tɩ b wa nong taaba. Rẽ poorẽ tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) tees 

tõndo n tʋg nonglemã sẽn na n pid ne yεl ninsã, yẽ 

me la sallemã sẽegr lɩslaambã ne taab sʋka, Wẽnd sẽn 

maan salllem ning tɩ yaa A yembsã ne taab pʋʋsgã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Arzãnã ka kẽede rẽnda ne sɩd-kũuni.   
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2. Sẽn be lɩɩmɑoongã (sɩd-kũunã) pidb pʋgẽ, yaa 

tɩ lɩslaam nong ne a ma-bi-taaga bũmb ning a 

sẽn nong ne a mengã.   

3. B bʋʋ nonglem tɩ b sẽeg pʋʋsgã la b maan-a lɩslaambã 

ne taab sʋka, bala be ɑ pʋgẽ sẽn yɑɑ nonglem lɑ bɑs-

m-yɑm sẽegre lɩslaambã ne taab sʋka.   

4. Sallemã ka ningd tɩ sã n ka lɩslaam ye, ne 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

koεεg sẽn yeele: "Yãmb ne taab sʋka".   

5. Sallemã maanegã a zẽkda nebã welg taabã la b 

wãag taabã la b beemã ne taab sʋkã.   

6. Hadiisã wilgdã nong-taabã yell sẽn ta zĩig 

ningã lɩslaambã ne taab sʋka, la a leb n yaa 

bũmb sẽn pidsd liimaoongo.   

7. Waa hadiis a to pʋgẽ tɩ sallemã, a yeelgã sẽn 

pid n yɩɩda, yaa f sẽn na n yeele: Assalaamu 

ʿalaykum wa rahmatʋllaahɩ wa barakaatʋhʋʋ" 

la sekdame tɩ b yeele: "Assalaamu alaykum".  

(3361) 
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Tɩ raoa n sok Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) lɩslaangã yell bʋdo  sõmblem n yɩɩde? T'a yeele: «rɩlg rɩɩbo la f ning sallem fo sẽn bãng a soab la fo sẽn ka bãng a soaba 

لَ النَّبَِِّ   –  ( 202) 
َ
نَّ رجَُلًا سَأ

َ
ُ عَنأهُمَا: أ رٍو رضَِيَ اللََّّ ِ بأنِ عَمأ عَنأ عَبأدِ اللََّّ

؟ قَالَ:   ٌ لًَمِ خَيْأ يُّ الْسِأ
َ
لًَمَ  صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ: أ  السَّ

ُ
رَأ عَامَ، وَتَقأ عِمُ الطَّ »تُطأ

»   ]متفق عليه[ -]صحيح[  .عََلَ مَنأ عَرَفأتَ وَمَنأ لمَأ تَعأرفِأ

(202) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn ʿAmr nengẽ, (Wẽnd yard be 

b yiibã yĩnga): Tɩ raoa n sok Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ 

A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) lɩslaangã yell bʋdo  sõmblem n yɩɩde? 

T'a yeele:   «rɩlg rɩɩbo la f ning sallem fo sẽn bãng a 

soab la fo sẽn ka bãng a soaba».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

B soka Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ 

yĩngɑ) lɩslaangã yell bʋd  sõmblem n yɩɩde? T'a togs yel-

sõma a yiibu: 

Rẽenem: yaa fo wʋsg talsã rɩlgre, la kẽed a pʋgẽ 

sãra maanego, la kũuni, la sãand reegre, la waliim 

maanego, la rɩɩbã rɩlgrã yel-sõmbdã kengdame kom la 

teedã ligd sẽn wat n lebg toogã wakato. 

La yiib soabã: yaa sallemã ningri, lɩslaam fãa 

gilli, zem tɩ fo bãng-a lame maa f ka bãng-a. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa sahaabsã sẽn tall yã-beed ne b na bãng yεl 
nins sẽn nafd-ba dũni la laahre.   
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2. Sllemã ningri la rɩɩbã rɩlgre, b bee lɩslaangã tʋʋm 
sõmsã pʋgẽ, ne b yɩɩdlemã sẽn ta zĩig ningẽ, nebã 
sẽn tar tʋlsem ne-ba wakat fãa gilli.   

3. Sẽn tũ ne yel-sõma tʋʋm a yiibã woto wã, 
manegrã tigimda taab zĩ-kãngã, sẽn tũ ne gomde 
la tʋʋmde, yẽ me la manegrã sẽn tʋg n yɩɩda.   

4. Welg-kãensã yaa sẽn tar tõkr ne lɩslaambã 
tʋm-n-taarã bãmb ne taab sʋka, la welgr a to n 
be sẽn kẽed ne yambã tʋmd-n-taar ne a Soabã.   

5. Sɩng ne sallemã ningrã, a welgame tɩ yaa 
lɩslaambã ne taaba, rẽnd ka sõmb tɩ b sɩng ne 
kɩfr sallem ningr ye.  

(5808) 
Muumin sẽn tar pãnga, yẽnda sõmblem, n leb n nong Wẽnd n yɩɩd muumin sẽn yaa valenga, la b fãa yaa sõma, 

الُله   –  ( 203)    صَلىَّ  الِله  رسَُولُ  قاَلَ  قاَلَ:  عنه  الله  رضي  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ عَنأ 

وسََلَّمَ:   عِيفِ،  عَليَأهِ  الضَّ مِنِ  أمُؤأ ال مِنَ  الِله  إِلََ  حَبُّ 
َ
وَأ  ٌ خَيْأ  ، الأقَويُِّ مِنُ  أمُؤأ »ال

صَابكََ  
َ
، وَإنِأ أ تعَِنأ باِلِله وَلَِ تَعأجَزأ رصِأ عََلَ مَا يَنأفَعُكَ، وَاسأ ، احأ ٌ وَفِي كٍُُّ خَيْأ

نِِّ فَعَلأتُ كََنَ كَذَا وَكَذَا، وَلكَِنأ قلُأ قَدَرُ الِله وَمَا شَاءَ  
َ
ءٌ، فلًََ تَقُلأ لوَأ أ شََأ

يأطَانِ« تَحُ عَمَلَ الشَّ ( تَفأ   ]رواه مسلم[ -]صحيح[  .فَعَلَ، فَإِنَّ )لوَأ

(203) – Yii Abʋʋ Hʋrɑyrɑt nengẽ (Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ) a yeelɑme: Wẽnd Tẽn-tʋʋmɑ (Wẽnd pʋʋsg lɑ A 

tɩlgr be ɑ yĩngɑ) ɑ yeelame:  «Muumin sẽn tar pãnga, 

yẽnda sõmblem, n leb n nong Wẽnd n yɩɩd muumin 
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sẽn yaa valenga, la b fãa yaa sõma, maan yã-beed ne 

bũmb ning sẽn nafd foomã, la f kos sõngr ne Wẽnde 

la f ra kong ye, la bũmb sã n paam foom bɩ f ra 

yeele: m sã n da maan woto yɩtẽ la woto la woto. La 

yeele: Wẽnd n korde, A sẽn ratã me la A maan yã, 

bala (sã n da yɩ woto wã) a pakda sʋɩɩtãan tʋʋma».     
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ muunim fãa gillã yaa sõma, la 

sɩd-kõt ning sẽn yaa pãng soabã, a sɩd-kũunẽ wã la a 

loe-n-wãagẽ wã la a arzεkẽ wã, la zẽng sẽn ka rẽ, sẽn 

yaa pãngã nems fãa, yẽ sõmblem n leb n noom Wẽnde 

(A Naam yɩ wagell n zẽke) n yɩɩd sɩd-kõt ning sẽn yaa 

valengã. Rẽ poorẽ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr 

be ɑ yĩngɑ) a sagla muunim t'a rɩk sabab-rãmbã yεl nins 

sẽn na n naf-a, sẽn yaa dũni yεla la yaoolem raar yεla, n 

lagem ne sẽn na n tik Wẽnde, (A yɩlgame n zẽke), n kos 

sõngr ne-A, la f bobl f meng ne-A. Rẽ poorẽ tɩ 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) gɩdg 

kongre la kʋɩɩngo, la yĩn-kiiri, ne tʋʋm nins sẽn nafd 

foomã maaneg dũni la laahre. Rẽnd sɩd-kõt sã n nidg 

pãng tʋʋm pʋgẽ, n rɩk sabab-rãmbã n kos sõngr ne 
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Wẽnde, n bao sõma Wẽnd nengẽ, bũmb ka leb n rog 

yẽndã zugu rẽndame t'a bobl a yεlã gill ne Wẽnde, la a 

bãng tɩ Wẽnd sẽn tũus bũmb ningã (A Naam yɩ wagell 

n zẽke) rẽ la sõma, rẽnd masɩɩb sã n paam yẽnda rẽ 

poorẽ, bɩ a ra yeele: "m sã n da maan woto yɩtẽ la woto 

la woto"; "Bala (sã n da yɩ woto wã) a pakda sʋɩɩtãan 

tʋʋma" ne fo sẽn tõdg Pʋlengã, la f maan nimis ne sẽn 

loogã. La ɑ sõmb n  yelame t'ɑ yaa sẽn bas ɑ meng n tũ 

Wẽnde n yɑɑ yardɑ: "Wẽnd n korde, A sẽn ratã me la 

A maan yã", Rẽnd bũmb ning sẽn yɩ wã, a zemsa ne 

Wẽnd sẽn rat bũmb ningã, bala A maanda A sẽn rate, 

bũmb ka be n tõe n tus A Pʋlengã, A sẽn bʋ bũmb 

ningã me pʋgd ka be n na n sok ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa nebã sẽn põs taab sɩd-kũunã pʋgẽ wã.   

2. Yaa b sẽn bʋ pãng nonglem tʋʋmã pʋsẽ, bala yõod 

tõe n paama a pʋgẽ, sẽn ka be valengẽ wã ye.   

3. Ninsaal sõmbame n maan yã-beed ne bũmb 

ning sẽn nafd-a la a bas sẽn ka nafd-a.   

4. Roga ne sɩd-kõta t'a kos Wẽnd t'a sõng-a a 

yεlã fãa pʋgẽ, la a ra teeg a mengã ye.   
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5. Hadiisã tabenda Wẽnd Bʋʋdã la A Pʋlengã, la 

rẽnda ka gɩdg tɩ b rɩk sabab-rãmba la b kẽne n 

bao yεl-sõma ye.   

6. A gɩdgdame tɩ b yeele: (sã n da yɩ woto wã), tɩ yaa 

wala gẽeg la fo maand masɩɩb-rãmb sigb wakato, 

la a leb n wilgdame tɩ yaa haraam ne fo sẽn na n 

tõdg Wẽnd Bʋʋdã la A Pʋlengã, (A Naam zẽk yã).  

(5493) 
A Gibriil ka bak n sagend maam ne yaka, halɩ tɩ mam da tẽed t'a na n lagem-a-la fa-rɩtbẽ wã 

الله   –  ( 204)  الله صلى  رسول  قال  قال:  عنهما  الله  ابن عمر رضي  عن 
وسلم:   ثهُُ«عليه  سَيُوَرِّ نَّهُ 

َ
أ ظَننَأتُ  حَتََّّ  اَرِ،  باِلْأ يلُ  ِ جِبِأ يوُصِينِِ  زَالَ   .»مَا 

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  

(204) – Yii a ɭbn Ʋmar nengẽ, -Wẽnd yard be n yiibã yĩnga-, a 

yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yeelame: "A Gibriil ka bak n sagend maam ne yaka, halɩ tɩ mam da 

tẽed t'a na n lagem-a-la fa-rɩtbẽ wã".  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, t'a Gibriila ka bake, n yɩlemd yẽndã zugu, la a 

sagend-a t'a nidg pãng ne a yaka, yak ning  zak sẽn pẽ 

wã, zem tɩ yaa lɩslaama maa yaa kɩfre, zem t'a yaa rog 

pẽta maa a ka rog pẽta, a sagendame tɩ b gũus a hakε wã 
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la b ra nams-a ye, la b maneg-a la b maan sugr ne a 

namsgo, halɩ tɩ    Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) wa tẽeda yakã hakε zɩslem sẽn  ta to-to ningã la a 

Gibriil sẽn yɩlemdã wã, tɩ wahɩ n na n sigi, n kõ-a pʋɩɩre 

a yakã sẽn basd arzεk ningã a kaalem poorẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yakã hakε zɩslem la sẽn yaa tɩlae tɩ b gũ rẽndã wã.   

2. Yakã hakε sẽn kenge ne a Gibriil sagellã, 

wilgdame tɩ sõmbame tɩ b waoog-a la b bao 

nonglem ne-a la b maan-a neere, la b tus sẽn 

namsd fãa n yi-a la b kaag-a bãag wakato la b 

pʋʋs-a ne zu-noogo, noog sasa la b pʋʋs-a ne 

toogo, yell sasa.   

3. La yakã ragnoor sẽn pẽneg n yɩɩd fãa la a hakε 

wã sẽn kengd n paasdẽ.   

4. Wilgda sari sẽn pidi a sẽn wa ne yell ninsã, tɩ 

be beenẽ sẽn manegd nimbuiidã, sẽn yaa 

manegr n tʋg yagse, la tus namsg n yi-ba.  

(4965) 
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Ned sã n zab n sõng a ma-bi taag burkĩnd lillgri, Wẽnd na n tusa a nengã n yi Bigmã yikr raarã 

عن أبِ الِرداء رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه وسلم   –  ( 205) 
الأقِيَامَةِ«قال:   مَ  يوَأ النَّارَ  هِهِ  وجَأ عَنأ  الُله  ردََّ  خِيهِ 

َ
أ عِرأضِ  عَنأ  ردََّ   .»مَنأ 

  ]رواه الترمذي وأحمد[  -]صحيح[  

(205) – Yii ɑ Abɩɩ Addardaa' nengẽ -Wẽnd yɑrd 

be ɑ yĩngɑ- yii Nabiyaamã nengẽ- Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga- a yeelame-: "Ned sã n zab n 

sõng a ma-bi taag burkĩnd lillgri, Wẽnd na n tusa a 

nengã n yi Bigmã yikr raarã".  [A mɑnegɑme] [A 

At-tɩrmiziy la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare tɩ ned ning sẽn wa n tʋg n sõng n zab a 

ma-bi taag burkĩnd kõn n kãsg yĩnga, a sẽn wat n ka 

be, n gɩdg tɩ b ra sãbs-a la b gom wẽng a zugu, Wẽnd 

na n tusa nangã n yi yãwã soaba alkiyaoom raarã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã gɩdgdame tɩ b gom lɩslaambã burkĩndã 

kãsgr pʋgẽ.   

2. Wilgdame tɩ tʋʋmdã rolb yɩta wala tʋʋmdã 

buudu, rẽnd ned ning sẽn wa n gɩdga tɩ b ka 
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kãsg a ma-bi taabg burkĩndi, Wẽnd me tusda 

Bugmã n yi-a.   

3. Wilgdame tɩ lɩslaangã, a yaa ma-biir dĩini la 

sõng-taaba, a nebã ne taab sʋka.  

(5514)  
Ad bʋg-bʋg ka zĩndid bũmb pʋgẽ rẽndame t'a nags-a, b ka kongd-a bũmb pʋgẽ me rẽndame t'a zang-a 

وسلم   –  ( 206)    عليه  الله  النبِ صلى  زوج  عنها  الله  عن عَئشة رضي 
ءٍ إِلَِّ زَانهَُ،  عن النبِ صلى الله عليه وسلم قال:   قَ لَِ يكَُونُ فِِ شََأ فأ »إِنَّ الرِّ

ءٍ إلَِِّ شَانهَُ«  َعُ مِنأ شََأ   ]رواه مسلم[ -]صحيح[  .وَلَِ ينُْأ

(206) – Yii a ʿAaɩša nengẽ -Wẽnd yarde be a 

yĩnga- sẽn yaa Nabiyaamã pagã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga), tɩ yii Wẽnd Tẽn-tʋʋm nengẽ, 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: «Ad 

bʋg-bʋg ka zĩndid bũmb pʋgẽ rẽndame t'a nags-

a, b ka kongd-a bũmb pʋgẽ me rẽndame t'a 

zang-a».  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ ad yol-yolã la bʋg-bʋgã la 

maag-m-mengã, gomd pʋgẽ la tʋʋmẽ, a paasda yεlã 

rasãndlem la pidbu la neerem, rẽ n leb n pẽ n yɩɩd ne a 

soabã na paam a tʋlsmã. 
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La yol-yolã kongre, a zangda yεlã, n wẽngd-ba, n 

gɩdgd a soabã t'a ka tõe n paam a tʋlsmã ye, a sã n na 

n paam-a me yɩta ne musaka. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Pirsdame tɩ b tall zʋgd ne yol-yole.   

2. Yol-yolã a faasda ninsaala, a yaa sabab ne 

sõma fãa dĩinã la dũni wã yεlẽ.  

(5796) 
Yols-y la y ra keng ye, la y noog nebã sũy la y ra yεεs-b ye 

عن أنس بن مالك رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه وسلم    –  ( 207) 
رُوا« قال:   وا وَلَِ تُنَفِّ ُ وا، وَبشَِّْ ُ وا وَلَِ تُعَسِِّ ُ   ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »يسَِِّ

 (207) – Yii a Anas ɭbn Maalik nengẽ - Wẽnd yard be a 

yĩnga: tɩ yii Nabiyaamã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) t'a yeelame: «Yols-y la y ra keng ye, la y noog 

nebã sũy la y ra yεεs-b ye».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

sagendame tɩ b maan bʋg-bʋge la yol-yol ne nebã, la b ra 

keng b zug ye, dĩinã la dũni wã yεlẽ, la rẽnda yaa Wẽnd 

sẽn kõ sorã pʋgẽ la A maan tɩ yaa sãri wã todsẽ. 
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La a pirsd tɩ b noog b sũy ne yel-sõma la b ra 

yεεs-b ye. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bũmb ning sẽn yaa tɩlae n zao ne sɩd-kõta, yaa 

a maan tɩ nebã yɩ a nonglem la a kẽes-b 

yamleoog yel-sõma pʋgẽ.   

2. Sõmba ne daa'ʿɩy sẽn boond n tʋgd Wẽnde, t'a 

ges ne yam bedre, yalẽ ning a sẽn na n taas 

lɩslaangã boollã nebã nengẽ.   

3. Sũ-noogrã a kẽesda sũ-noogo la sakre la yĩn-

yõgnego ne boaandã la bũmb ning a sẽn wilgd nebã.   

4. La kengrã, yẽnda wata ne zãagr la zãn-kuidg 

gõdbo la sik maaneg boaandã goamã pʋgẽ.   

5. A wilgda Wẽnd yolsgã sẽn yaa yaleng ne A 

yembsã, la A yara nebã ne dĩin sẽn tar bas-tɩ-

looge la sãri sẽn yaa yol-yole.   

6. Yol-yol ning sãri wã sẽn saglgã, yẽnda yaa 

bũmb ning sãri wã sẽn wa ne wã. 

(5866) 
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Tõnd rag n bee d zu-soaba a ʿƲmar nengẽ t'a yeele: «B  gɩdga tõnd n yi  maan-tɩ-looge 

فَقَالَ:    –  ( 208)  عُمَرَ  عِنأدَ  كُنَّا  »نهُِيناَ عَنِ  عن أنس رضي الله عنه قال: 
  ]رواه البخاري[  -]صحيح[   .التَّكَُِّفِ« 

(208) – Yii a Anas nengẽ- Wẽnd yard be a yĩnga- a 

yeelame: Tõnd rag n bee d zu-soaba a ʿƲmar nengẽ 

t'a yeele: «B  gɩdga tõnd n yi  maan-tɩ-looge».  [A 

mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ] ̌

Hadiisã welsgo:  

A ʿƲmar kõta kibare, (Wẽnd yard be a yĩnga) tɩ 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

a gɩdga bãmba tɩ b ra wa maan bũmb ning musak sẽn 

be a pʋgẽ, tɩ tʋlsem yaool n ka be ne rẽ ye, zem tɩ yaa 

gomde, maa tʋʋmde. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sẽn be maan-tɩ-loog b sẽn gɩdgã: yaa  sogsg 

wʋsgo, maa rogl-f meng ne bũmb ninga f sẽn 

ka mi, maa tʋg n kengd yell Wẽnd sẽn maan 

t'a yaa yol-yole.   

2. Sõmba ne lɩslaam t'a minimis a mengã ne bas-

tɩ-looge, la a ra maan n rogl a menga, zem tɩ 

yaa goamẽ, maa tʋʋmẽ: a rɩɩbẽ la a yũubẽ la a 

gom-biisẽ, la a yεlã fãa gilli.   
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3. Lɩslaangã yaa yol-yol dĩini.  

(8945) 
Yãmb ned fãa sã n na n rɩ, bɩ a rɩ ne a rɩtgo, a sã n na n yũ, bɩ a yũ ne a rɩtgo, bɑlɑ a sʋɩtãan rɩta ne a gobre, la a yũud ne a gobre 

عليه   –  ( 209)  الله  الله صلى  رسول  أن  عنهما  الله  ابن عمر رضي  عن 
َبأ بِيَمِينِهِ،  وسلم قال:   كُلأ بِيَمِينِهِ، وَإذَِا شََِبَ فَلأيشَْأ

أ
حَدُكُمأ فَلأيَأ

َ
كَلَ أ

َ
»إذَِا أ

َبُ بشِِمَالِِِ« ، وَيشَْأ كُلُ بشِِمَالِِِ
أ
يأطَانَ يأَ   ]رواه مسلم[  -]صحيح[   . فَإِنَّ الشَّ

(209) – Yii a ʿƲmar biig nengẽ (Wẽnd yard be b yiibã 

yĩnga) tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame:  «Yãmb ned fãa sã n na n rɩ, bɩ a rɩ ne a 

rɩtgo, a sã n na n yũ, bɩ a yũ ne a rɩtgo, bɑlɑ a sʋɩtãan 

rɩta ne a gobre, la a yũud ne a gobre».  [A mɑnegɑme]- 

[A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

sagendame tɩ lɩslaam rɩ la a yũ ne a rɩtg nuga, a leb n 

gɩdgdame tɩ b rɩ la b yũ ne goabga; la rẽnda yaa tɩ 

sʋɩtãana rɩtame la a yũud ne yẽnda. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã gɩdgdame tɩ b wa wõneg a sʋɩtãan 

rɩɩbẽ wã mɑɑ yũubẽ wã, ne gobre.  

(58122) 
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Biiga, f sã n na n rɩ bɩ f yeel bismillaah, la f rɩ ne f rɩtgo, la f rɩ f taoorã 

فِِ   –  ( 210)  ا  غُلًَما كُنأتُ  قال:  عنه  الله  رضي  سلمة  أبِ  بن  عُمر  عن 
فَةِ،  حأ الصَّ فِِ  تطَِيشُ  يدَِي  وَكََنتَأ  وسََلَّمَ،  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  الِله  رسَُولِ  رِ  حَجأ

»ياَ غُلًَمُ، سَمِّ الَله، وَكُُّأ بيَِمِينِكَ،  فَقَالَ لِِ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ:  
ا يلَِيكَ« دُ. وَكُُّأ مِمَّ   ]متفق عليه[  -]صحيح[   فَمَا زَالتَأ تلِأكَ طِعأمَتِِ بَعأ

(210) – Yii a ʿƲmar ɭbn Abɩɩ  Salama nengẽ (Wẽnd 

yard be a yĩnga) a yeelame: Mam da yaa biiga, n be 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

naoẽ wã, la mam nugã rag n babenda laagã pʋgẽ, tɩ 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

yeel maam: « Biiga, f sã n na n rɩ bɩ f yeel bismillaah, 

la f rɩ ne f rɩtgo, la f rɩ f taoorã». Rẽnd mam rɩɩb ka bak 

n yaa woto bala, rẽ sẽn loogr tεkɑ.  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

A ʿƲmar ɭbn Abɩɩ salama kõta kibare, (Wẽnd yard 

be b yiibã yĩnga) sẽn yaa Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) pagã a Ʋmmu salamɑ biigã, 

(Wẽnd yard be a yĩnga) la a rag n bee Nabiyaamã 

zãab la a wubr pʋgẽ, a yeelame tɩ yẽ rag n yɩɩme rɩɩb 

wakato, n rɩkd a nugã n ningd laagã kɩremse, n yãkd 

rɩɩbã, n na n rɩ, tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 
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be a yĩnga) na n wilg-a zʋgd a tãabo sẽn yi rɩɩbã zʋgd-

rãmbẽ:A rẽenemã: yaa bismillaah yeelgo, rɩɩbã sɩngrẽ. 

Yiib soaba: yaa rɩ ne rɩtgo. 

Tãab soaba: Yaa rɩ kɩreng ning sẽn pẽ-ɑ n yɩɩdã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sẽn be rɩɩb la koom yũub zʋgd-rãmbẽ yaa 

bismillaah yeelgo, a sɩngrẽ wã.   

2. Wilgdame tɩ b karem koambã zʋgdã, sẽn tʋg n 

yɩɩda, biig ning sẽn wa n be ninsaal wubr pʋgẽ.   

3. Wilgdɑ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) a bʋg-bʋgã la a yãoogã yalem kom-

bãanegã kareng la b zʋglgã pʋgẽ.   

4. Sẽn be rɩɩbã zʋgd pʋgẽ, yaa b rɩ taoorã, sã n ka 

mikame tɩ rɩɩbã yaa kõbg toor-toore, wakat-

kãngã sakdame tɩ b yãk kõbg ning b sẽn rate.   

5. Ṣahaabsã tabla ne bũmb ning b Nabiyaamã, 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sẽn wub-b 

ne wã, la yel-kãngã, b bãngd-a lame a ʿƲmar 

koεεg sẽn yeele: Rẽnd mam rɩɩb ka bak n yaa 

woto bala, rẽ sẽn loog tεkɑ. 

(58120) 
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Ad Wẽnd yarda yamba, a sẽn na n rɩ n pẽg Wẽnde rɩɩbã yĩnga, maa a yũ bõn-yũudga n pẽg Wẽnd a yĩnga 

صلى   –  ( 211)  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  مالك  بن  أنس  عن 
وسلم:   عليه  مَدَهُ  الله  فَيَحأ لةََ  كأ

َ الْأ كُلَ 
أ
يأَ نأ 

َ
أ الأعَبأدِ  عَنِ  ليََْأضََ  الَله  »إِنَّ 

مَدَهُ عَليَأهَا«  بَةَ فَيَحأ أ َبَ الشَّْ وأ يشَْأ
َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[  .عَليَأهَا، أ

 (211) – Yii a Anas ɭbn Maalik nengẽ, (Wẽnd yard be 

a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋm, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: «Ad Wẽnd yarda yamba, 

a sẽn na n rɩ n pẽg Wẽnde rɩɩbã yĩnga, maa a yũ 

bõn-yũudga n pẽg Wẽnd a yĩnga».  [A mɑnegɑme]- 

[A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ yamb sẽn na n pẽgd a Soabã, 

A kũunã la A neemã wã A sẽn kõ-a wã, a bee yεl nins 

pʋsẽ Wẽnd yardã sẽn paamd ne wã; rẽnd a rɩta rɩɩbo n 

yeele: Alhamdu lillaah, m pẽgd Wẽnde, n yũ bõn-

yũudi n yeele: Alhamdu lillah, m pẽgd Wẽnde. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa Wẽnd kũunã -A Naam yɩ wagell n zẽke- bala 

yaa Yẽnd n kõ rɩtlã, la A leb n yarẽ ne b pẽg-A.   

2. Wẽnd yardã paamda ne sabab-rãmb sẽn yaa naana 

n yɩɩda, wala pẽg Wẽnde rɩɩbo la yũub poorẽ.   
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3. Sẽn be rɩɩbã la yũubã zʋgdẽ, yaa fo pẽg Wẽnde, 

rɩɩbã la yũubã poorẽ.  

(5798) 
Tɩ ned n rɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) ne a goabgã, tɩ Nabiyaaamã yeel-a: «rɩ ne f rɩtgã», t'a yeele: m ka tõe ye, t'a yeele: «f kõn n tol n leb n tõog ye 

عِنأدَ  – (212) كَلَ 
َ
أ رجَُلًا  نَّ 

َ
أ عنه:  الله  رضي  كأوَعِ 

َ الْأ بأنِ  سَلمََةَ  عَنأ 
فَقَالَ:   بشِِمَالِِِ،  وسََلَّمَ  عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ  الِله  بيَِمِينِكَ«رسَُولِ  لَِ »كُُأ  قَالَ:   ،

تطَِيعُ، قَالَ:   سأ
َ
تطََعأتَ«أ ، قَالَ: فَمَا رَفَعَهَا إِلََ فِيهِ. »لَِ اسأ ُ  ، مَا مَنعََهُ إلَِِّ الأكِبِأ

  ]رواه مسلم[  -]صحيح[  

(212) – Yii a Salamat ɭbn Al-akwaʿ nengẽ (Wẽnd 

yɑrd be ɑ yĩngɑ): Tɩ ned n rɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã nengẽ 

(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) ne a goabgã, tɩ 

Nabiyaamã yeel-a:  «rɩ ne f rɩtgã», t'a yeele: m ka tõe 

ye, t'a yeele: «f kõn n tol n leb n tõog ye», bũmb ka 

gɩdg-a rẽnda waoog-m-menga, la a Salamat ɭbn Al-

akwa’ yeele: t'a ka tõog n zẽk sag-võrã n kẽng a 

noorẽ wã ye.  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

yãa ned t'a rɩt ne a goabgã, t'a yeel-a t'a rɩ ne a rɩtgã, tɩ 

raoã leok-ɑ ne waoog-m-meng la zĩri-beedo tɩ yẽ ka 

tõe n rɩ ne a rɩtg ye! Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩngɑ) kos Wẽnd t'A mong-a t'a ra tõog n le 

rɩ ne rɩtg ye, tɩ Wẽnd reeg Nabiyaamã doaagã, tɩ nedã 
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rɩtg ki, t'a ka leb n tõog n zẽk-a n kẽng a noorẽ wã rẽ 

poorẽ ye, zem tɩ yaa rɩɩbo maa yũubu. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgdame tɩ yaa tɩlae tɩ b rɩ ne rɩtgo, la a yaa 

haraam tɩ b rɩ ne goabga.   

2. Waoog-m-meng n ka rat n na n maan Sãri wã, 

a soabã sõmba ne sɩbgre.   

3. Wẽnd sẽn waoog A Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩngɑ) ne A sẽn reeg a kosgã.   

4. Wilgdame tɩ sãri wã kõo sor tɩ b sagl ne 

manegre la b gɩdg yel-kiti, sẽn yaa halhaal 

ning fãa, halɩ n tʋg n tãag rɩɩbo.  

(3372) 
ad Wẽnd nongame n rat tɩ nebã maan yolsg nins A sẽn kõ-ba, wala A sẽn nong tɩ b maan bũmb ninga A sẽn keng b zugã 

 (213 )  –   ُ ِ صَلىَّ اللََّّ عَنِ ابأنِ عَبَّاسٍ رضي الله عنهما قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ اللََّّ
وسََلَّمَ:   عَزَائمُِهُ« عَليَأهِ  تََ  تؤُأ نأ 

َ
أ يُُِبُّ  كَمَا  رخَُصُهُ،  تََ  تؤُأ نأ 

َ
أ يُُِبُّ   َ  . »إِنَّ اللََّّ

  ]رواه ابن حبان[  -]صحيح[  

(213) – Yii a ɭbn Abbɑɑs nengẽ, -Wẽnd yard be b yiibã 

yĩnga-, a yeelame; Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga), yeelame:  «ad Wẽnd nongame n rat tɩ 

nebã maan yolsg nins A sẽn kõ-ba, wala A sẽn nong tɩ b 
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maan bũmb ninga A sẽn keng b zugã».  [A mɑnegɑme] 

[A ɭbn Hɩbbɑɑn n togs-ɑ] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã kõta kibare, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga), tɩ Wẽnd nongame tɩ nebã maan yol-yol ninga 

A sẽn kõ-ba sari wã pʋgẽ wã, sẽn yaa wala A sẽn mi n 

rok b zugẽ, sari wã bʋʋd-rãmbẽ la tũud-rãmbẽ wã, la A 

maan yol-yole, b pʋsẽ ne lɩslaam tɩ padang sã n wa tar-

a, a bilgr taar yaa wala Pʋʋsgã koeegre, la lagem Pʋʋs-

rãmb a yiib n pʋʋs vuka sor wakato-, Wala Wẽnd sẽn 

nonge, tɩ b maan A sẽn keng yεl ninsã, n yaa tɩlae wã, 

bala Wẽnd sagellã A sẽn boog zĩig ningã wã la A sẽn 

keng zĩigã wã, b yaa yembre. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋgẽ, sẽn wilgd Wẽnd yolsgã sẽn be 

A yembsã zugu, n leb n wilgd tɩ Wẽnde, A Naam 

yɩlgame, A nongame tɩ b maan bũmb ning Yẽ 

sẽn kõ sor sari wã pʋgẽ sẽn yaa yolsgã.   

2. Hadiisã wilgda sari wã sẽn pidã, n leb n wilgd 

sari wã sẽn zẽk weoogre n bas lɩslaama.  

(65017) 
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Ned ning Wẽnd sẽn wa n rat-a ne sõma, A rogend-a-la yelle 

الله   –  ( 214)  صلى  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
ا يصُِبأ مِنأهُ«عليه وسلم:  ا   ]رواه البخاري[ -]صحيح[   .»مَنأ يرُدِِ الُله بهِِ خَيْأ

(214) – Yii a Abʋʋ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋm (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) yeelame-: «Ned ning Wẽnd sẽn wa n 

rat-a ne sõma, A rogend-a-la yelle».  [A mɑnegɑme] 

[A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã kõta kibare (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) tɩ Wẽnde, A sã n rat neda, A yembsã pʋgẽ ne 

sõma, A zarbd-b lame n gese, b mensẽ wã la b 

arzẽgsẽ wã la b nebẽ wã, ne bũmb ning sẽn be a pʋgẽ, 

tɩ muunim lebsd a meng Wẽnd nengẽ, ne Wẽnd 

kosgo, n leb n yaa zunuub yaafg n be a pʋgẽ, n leb n 

yaa bũmb sẽn zẽkd lɩslaam dargε-rãmba. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋgẽ, sẽn wilgd tɩ muunim (sɩd-

kũta) zarbg kõbg toor-toor tõe n paam-a lame.   

2. A wilgdame tɩ zarb-n-gesgã (yεlã) paam ninsaalã 

wakat ninga, yaa Wẽnd nonglemã tagmas ne A 
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yamba, halɩ, n na n yɩl n zẽk a dargε-rãmbã la A 

yaaf a zunuubã.   

3. Hadiisã kengdame tɩ b maan sugr masɩɩbã 

wakato la b ra maan sugr kongr ye.  

(4204) 
Bũmb ka paamd lɩslaamã sẽn yaa yaamse, la bãase, la yɩɩgre, la sũ-sãanga, la nango, la pakre, halɩ n tʋg n tãag gõaag sẽn kõsd-a, rẽndame tɩ Wẽnd yaaf a tʋʋm tuuti wã ne rẽ sabɑbo 

عَنِ   –  ( 215)  هُرَيأرَةَ رضي الله عنهما  بِِ 
َ
أ وَعَنأ  ريِِّ  دُأ الخأ سَعِيدٍ  بِِ 

َ
أ عَنأ 

لِمَ مِنأ نصََبٍ وَلَِ وصََبٍ  النَّبِِِّ صلى الله عليه وسلم قَالَ:   أمُسأ »مَا يصُِيبُ ال
رَ الُله بهَِا   كَةِ يشَُاكُهَا إلَِِّ كَفَّ وأ ذاى وَلَِ غَمٍّ حَتََّّ الشَّ

َ
نٍ وَلَِ أ وَلَِ هَمٍّ وَلَِ حُزأ

  ]متفق عليه[  -]صحيح[  .مِنأ خَطَاياَهُ«

(215) – Yii a Abɩɩ Sa’ɩɩd Al-Hʋdry nengẽ la Abɩɩ 

Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be b yiibã yĩnga) tɩ yii 

Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a 

yeelame-: «Bũmb ka paamd lɩslaamã sẽn yaa yaamse, 

la bãase, la yɩɩgre, la sũ-sãanga, la nango, la pakre, 

halɩ n tʋg n tãag gõaag sẽn kõsd-a, rẽndame tɩ Wẽnd 

yaaf a tʋʋm tuuti wã ne rẽ sabɑbo».  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ bũmb ning sẽn paamd sẽn yaa 

bãase la yɩɩre, la sũ-sãamse, la keelem, la masɩɩb-rãmba, la 

yel-kegemse, la pelεn-yɩka la kom - baa tɩ sã n yɑɑ gõaag 

n kõs-a tɩ zabdẽ- rẽnda yɩtɑ a zũnuubã yaafgo. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda Wẽnd yɩɩdlemã A yembs nins sẽn yaa 

sɩd-kõtbã la A sẽn yolsd-ba, ne A sẽn yaafd b 

zũnuubã, sẽn tũud ne nang bilf sẽn paamd-ba.   

2. Sõmba ne lɩslaama t'a tẽ yel-sõmd Wẽnd 

nengẽ, ne bũmb ning sẽn paam-a la a maan 

sugri ne bũmb bilfu maa sẽn yaa bedre sẽn 

paam-a, bʋɩl yĩng tɩ na yɩ dargε-rãmb zẽkr ne-

a, la a zũnuub-rãmb yaafgo. 

(3701) 
yamb sã n bẽ maa a toga sore; b gʋlsdame n kõ-a a sẽn da tʋmdã t'a ra tar laafɩ n be yirã 

الله   –  ( 216)  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  الْشعري  موسى  أبِ  عن 
مَلُ  صلى الله عليه وسلم:   وأ سَافَرَ كُتِبَ لَُِ مِثألُ مَا كََنَ يَعأ

َ
»إذَِا مَرضَِ الأعَبأدُ أ

ا« ا صَحِيحا   ]رواه البخاري[  -]صحيح[   .مُقِيما

(216) – Yii a Abuu Muusɑ Al-as'ɑri nengẽ (Wẽnd yard 

be a yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: «yamb sã n bẽ maa a toga 

sore; b gʋlsdame n kõ-a a sẽn da tʋmdã t'a ra tar laafɩ 

n be yirã».  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 
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Hadiisã welsgo:  
Nɑbiyɑɑmã(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõtɑ kibɑre sẽn kẽed Wẽnd yɩɩdlmã lɑ A yolsgã, tɩ 

lɩslɑɑm sã n minim n tʋmd tʋʋm sõngo ɑ lɑɑfɩ wã 

wɑkɑt maɑ ɑ sẽn be yir wɑkɑto, tɩ pɑdeng wɑ pɑɑm-

ɑ, t'ɑ bẽ n pɑ tõe n le mɑɑn-ɑ ye, mɑa ɑ mɑɑnɑ soagl 

ne so-toakɑ n bɑs-ɑ, mɑɑ sẽn yɑɑ pɑdeng ning fãɑ; 

rẽnd b gʋlsdɑ ɑ keoorã poεεm n kõ-ɑ, tɩ yɑɑ wɑlɑ ɑ 

tʋm-ɑ-lɑ ɑ sẽn wɑ n tɑr lɑɑfɩ wã n be yirã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. A Wilgdɑ Wẽnd yɩɩdlmã yɑlmɑ A yembsã zugu.   

2. A kengdɑ ne b nidg pãngɑ tũud-rãmbã pʋgɑ, 
lɑ b zɑεεg wɑkat-rãmbã lɑɑfɩ wã wɑkɑto, lɑ 
sẽkã wɑkɑto.  

(3553) 
Ned ning Wẽnd sẽn tʋll a soab ne sõma, A fasemd-a-la dĩinã 

عن معاوية رضي الله عنه قال: سمعت النبِ صلى الله عليه   –  ( 217)   
يقول:   وَالُله  وسلم  قَاسِمٌ،  ناَ 

َ
أ وَإنَِّمَا  ينِ،  الِِّ فِِ  هُ  هأ يُفَقِّ ا  ا خَيْأ بهِِ  الُله  يرُدِِ  »مَنأ 

  ، خَالفََهُمأ مَنأ  هُمأ  يضَُُّْ لَِ  الِله،  رِ  مأ
َ
أ عََلَ  قَائمَِةا  ةُ  مَّ

ُ الْأ هَذِهِ  تزََالَ  وَلنَأ  يُعأطِي، 
رُ الِله« مأ

َ
تَِِ أ

أ
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .حَتََّّ يأَ

(217) – Yii ɑ Mʋ'ʿaawɩyya nengẽ- Wẽnd yɑrd be ɑ 

yĩngɑ- ɑ yeelɑme: Mɑm wʋmɑ Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'ɑ yetẽ: «Ned ning 
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Wẽnd sẽn tʋll a soab ne sõma, A fasemd-a-la dĩinã,  

la ad mam yaa pʋɩta, la ad Wẽnd n kõte, la ad 

zamã-kãngã ka na n bãk n yas ne Wẽnd sagellã, tɩ 

ned ning sẽn yõsg-ba ka namsd-b ye, halɩ tɩ Wẽnd 

yellã wa tʋg n wa».  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy 

ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, tɩ ned ning Wẽnd sẽn tʋll a soab ne sõma, A 

lokda a soab ne fasengo, A dĩinã pʋgẽ -A Naam 

yɩlgame- tɩ ad Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga), a yaa pʋɩta, n pʋɩt la a kõtẽ, bũmb ning Wẽnd sẽn 

kõ yẽ wã, (A Naam zẽk yã) sẽn yaa arzεka la bãngre, la 

zẽng sẽn ka rẽ, tɩ ad kõt sɩd-sɩda, yaa Wẽnde, la zẽng sẽn 

ka Wẽnde, bãmb yaa sabab-rãmba, b ka nafde rẽndame 

tɩ tũ ne Wẽnd tõogo, la a leb n kõ kibar tɩ ad zamã-kãngã 

ka na n bãk n yãs ne Wẽnd sagellã, tɩ ned ning sẽn yõsg 

bãmb ka namsd-b ye, halɩ tɩ dũni wã wa tɩ yiki. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda Sãri wã bãngr bedrem la a zɩslem, la a 

karengã la b sẽn pĩrsd tɩ b maan-a wã.   
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2. Yik n yals ne sɩda, yaa tɩlae t'a zĩnd zamã-

kãngã pʋga, sã n mik t'a wa n yi sull ninã 

nengẽ, ad zẽng sẽn ka bãmb n na n yik ne-a.   

3. Paam faseng dĩinã pʋgẽ, a bee Wẽnde -A Naam 

yɩ wagelle- sẽn tʋll sõmã wã ne a yambã pʋgẽ.   

4. Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

a kõta ne Wẽnd sagell la A raabo, la ad 

Nabiyaamã ka so baa fʋɩ. 

(5518) 
Ra karem-y bãngrã n rat n na n pug ne-a bãngdb ye, maa y wẽ no-koeemd ne yalms ye 

ُ عَليَأهِ    –  ( 218)  نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ اللََّّ
َ
ِ رضي الله عنهما أ بأنِ عَبأدِ اللََّّ عَنأ جَابرِِ 

قَالَ:   وَلَِ  وسََلَّمَ  فَهَاءَ،  السُّ بهِِ  لِتُمَارُوا  وَلَِ  الأعُلمََاءَ،  بهِِ  لِتُبَاهُوا  الأعِلأمَ  تَعَلَّمُوا  »لَِ 
أمَجَالسَِ، فَمَنأ فَعَلَ ذَلكَِ، فَالنَّارُ النَّارُ«  ُوا بهِِ ال   ]رواه ابن ماجه[   -]صحيح[   . تَََيَّْ

(218) – Yii a Gεεbr ɭbn Abdʋllah nengẽ, Wẽnd yard 

be b yiibã yĩnga, tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr 

be a yĩnga), yeelame: «Ra karem-y bãngrã n rat n na 

n pug ne-a bãngdb ye, maa y wẽ no-koeemd ne yalms 

ye, la y ra tũus zĩndg zĩisɩ bãngrã yĩng ye, la ad ned 

ning sẽn maana woto, Bugmã n sõmb ne-a »  
[Ṣahɩɩhʋn (A manegɑme)] - [A ɭbn Maagε n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), 

hadiis-kãngã pʋgẽ, a bugsa nebã n yi bãngr baoob ninga 

sẽn yaa na maan nebã puglgu la waoog-m-meng ne 

bãngdbã, la f vẽnegd tɩ fo yaa bãngdb wala bãmba, maa 

f ratame n na n gom ne-a, la f wẽed no-koeemd ne 

yalemba la yam valensã rãmbã, maa f sẽn na n wa karem 

bãngrã n rat n na n paam n zĩnd zĩ-bεdã zĩisẽ, la b lʋɩɩsd 

foom neb ɑ tɑɑbã taoore. Rẽnd ned ning sẽn tʋma rẽnda, 

ad a soab sõmba ne Bugum, a maan-tɩ-b-yã-wã la pʋ-

peelemã kaalem a bãngrã baoob pʋgẽ wã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã pʋgẽ, pʋlen-wẽng be beenẽ, ne Bugum, 
ne ned ning sẽn wa n karemda bãngre, n rat n na 
n pug ne-a, maa n rat n na n wẽ no-koeemd ne-a, 
maa a rat n na n lʋɩ taoore zĩisẽ wã, tɩ yaa rẽ yĩng 
la a karemd-a, la sẽn wõnd rẽnda.   

2. Wilgda pʋ-peelemã maanego ɑ yellã sẽn ta 
zĩig ningẽ, ne ned ning sẽn wa n baooda 
bãngre la a karemd-a nebã.   

3. Bee hadiisã pʋgẽ, sẽn wiligd tɩ Anniy wã, yẽ la 
tʋʋmã yẽgre, leb n yaa Anniy wã zug la rolbã yɩta.  

(65047) 
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Yãmb sõma sẽn yɩɩda soaba, yaa ned ning sẽn karem Alkʋrãanã la a wilg-a 

وسلم   –  (219) عليه  الله  صلى  النبِ  عن  عنه  الله  رضي  عثمان  عن 
آنَ وعََلَّمَهُ«قال:   كُمأ مَنأ تَعَلَّمَ الأقُرأ ُ   ]رواه البخاري[  -]صحيح[  .»خَيْأ

(219) – Yii a ʿƲsmaan nengẽ -Wẽnd yard be ɑ yĩngɑ- 

tɩ yii Nabiyaamã nengẽ -Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ- a yeelame : «Yãmb sõma sẽn yɩɩda soaba, 

yaa ned ning sẽn karem Alkʋrãanã la a wilg-a».  [A 

mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ] ̌

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, tɩ lɩslaambã sẽn yɩɩd sõmblem, la b sẽn yɩɩd 

dargε zẽkr Wẽnd nengẽ: yaa ned ning sẽn karema 

Alkʋrãanã, karengo, la rulsgu, la fasengo, la tafsɩɩre 

(welsgo), la a wilg a to bũmb ning sẽn be yẽ nengẽ, sẽn 

yaa Alkʋrãanã bãngre, n lagem ne yẽ sẽn tʋm ne-a wã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wilgda Alkʋrãanã zɩslem, la yẽnda la goamã 
sẽn yɩɩd sõmblem, bala a yaa Wẽnd goama.   

2. Karemdbã sẽn yɩɩd sõmblem, yaa ned ning sẽn 
karemda a to, ka ned ning sẽn kell n koeeg ne 
a menga bal ye.   

3. Alkʋrãanã kareng la a wilgrã, a gũbga a karengã 
la a maanã-rãmbã la a bʋʋd-rãmbã.  

(5913) 
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rẽnd bãmb ka rag n leb n reegd Aayae-rãmb piiga a taaba, halɩ tɩ bãmb wa tʋg n bãng piig ning bãmb sẽn reegã 

رِئُناَ    –  ( 220)  ثَناَ مَنأ كََنَ يُقأ لمَِ رحِه الله قاَلَ: حَدَّ َنِ السُّ بِِ عَبأدِ الرَّحِأ
َ
عَنأ أ

ئوُنَ مِنأ رسَُولِ الِله صَلىَّ   تَُِ
نَّهُمأ كََنوُا يَقأ

َ
حَابِ النَّبِِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ أ صأ

َ
مِنأ أ

لَمُوا مَا فِِ   رَى حَتََّّ يَعأ خأ
ُ ِ الْأ خُذُونَ فِِ الأعَشْأ

أ
َ آياَتٍ، فَلًَ يأَ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ عَشْأ

نَا الأعِلأمَ وَالأعَمَلَ.    ]رواه أحمد[   -]حسن[   هَذِهِ مِنَ الأعِلأمِ وَالأعَمَلِ، قَالوُا: فَعَلِمأ

(220) – Yii a Abɩɩ Abdɩ-Rrahmaan Assʋlami nengẽ, 

Wẽnd na yols-a, a yeelame: Neb nins sẽn da karemd 

tõnd Alkʋrãanã, sẽn yaa Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩng) sahaabsã, b yẽsa tõndo, tɩ bãmb rag n 

yɩɩme n reegd Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩng) nengẽ Aayae-rãmb piiga,  rẽnd bãmb ka 

rag n leb n reegd Aayae-rãmb piiga a taaba, halɩ tɩ 

bãmb wa tʋg n bãng piig ning bãmb sẽn reegã, bũmb 

ning sẽn be a pʋgẽ, sẽn yaa bãngre la b leb n tʋm ne-

ba, b yeelɑme: "rẽnd tõnd karema bãngrã la tʋʋmã".  
[Hasanun (A be neere)] - [A Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Sahaabsã ra yɩɩme, Wẽnd yard be b yĩnga, n reegd 

Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

nengẽ, Aayae-rãmb piiga Alkʋrãanã pʋgẽ, b leb n ka 

yit beenẽ n kẽng zĩig a to, halɩ tɩ b wa karem bũmb 

ning sẽn be piigã pʋgẽ, sẽn yaa bãngre la b tʋm ne-ba, 

rẽnd b karema bãngrã la tʋʋmã fãa n lagem taaba. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda sahaabsã yɩɩdlemã, Wẽnd yard be b 

yĩnga, la b sẽn tar yã-beedo ne Alkʋrãanã karengã.   

2. Hadiisã wilgdame tɩ Alkʋrãanã kareng yɩta ne 

bãngre la tʋm ne bũmb ning sẽn be a pʋgẽ wã, 

lɑ a ka yɩt ne a karengã la a rulsg bal ye.   

3. A wilgdame tɩ bãngrã yɩtame n reng goamã la 

tʋʋmã.  
(65058) 

Ned ning sẽn karema gʋls-biig a yembr Wẽnd Gafẽ wã, ad a tara yel-sõmd ne-a, la yel-sõmdã me fãoogda piig bilgri 

الله   –  ( 221)  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  مسعود  بن  الله  عبد  عن 
سََنَةُ  صلى الله عليه وسلم:  فاا مِنأ كِتَابِ الِله فَلهَُ بهِِ حَسَنَةٌ، وَالْأ  حَرأ

َ
»مَنأ قَرَأ

لِفٌ{ حَرأفٌ، وَ}لَِمٌ{ حَرأفٌ،  
َ
قُولُ }الم{ حَرأفٌ، وَلكَِنأ }أ

َ
ثَالهَِا، لَِ أ مأ

َ
ِ أ بعَِشْأ

  ]رواه الترمذي[  -]حسن[   .وَ}مِيمٌ{ حَرأفٌ« 

(221) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn Al-mas’ʿʋʋd nengẽ, 

(Wẽnd yard be a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-

tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) yeelame:   

«Ned ning sẽn karema gʋls-biig a yembr Wẽnd 

Gafẽ wã, ad a tara yel-sõmd ne-a, la yel-sõmdã me 

fãoogda piig bilgri, mam ka yeel tɩ {Alɩf Laam 

Miim} yaa gʋls-bi yend ye, la ad {Alɩf} yaa gʋls-

bila, {Laam} Yaa bʋls-bila, {Miim} yaa gʋls-bila». 

[Hasanun ( A be neere)] - [A At-tɩrmiziy n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõo kibare, tɩ lɩslaam fãa sẽn karem gʋls-bila Wẽnd 

Gafã pʋgẽ, a tara a yel-sõmde, la b fãooda yẽ yel-

sõmdã halɩ n tʋg n tãag a taab biiga. 

Rẽ poorẽ t'a vẽnege ne a koεεga: (mam ka yeel tɩ 

{Alɩf Laam Miim} yaa gʋls-bi yend ye, la ad {Alɩf} yaa 

gʋls-bila, {Laam} Yaa bʋls-bila, {Miim} yaa gʋls-bila): 

Rẽnd a tãabã yaa yel-sõma pis-tã la a tãab n be beenẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa sẽn pirsd tɩ b wʋsg Alkʋrãanã karengo.   

2. Alkʋrãanã karemdã, a tara yel-sõmde, yẽ sẽn 

karerm gʋls-bill fãa, tɩ b fãood a yel-sõmd a 

yembrã n kẽng bãmb piig bilgri.   

3. Yaa Wẽnd yolsgã yalengo la A kũunã ne A sẽn 

fãood yel-sõmdã n kõ Yembsã, tɩ yaa kũun sẽn 

yi Wẽnd nengẽ.   

4. A wilgda Alkʋrãanã yɩɩdlem, sẽn yɩɩd a to, sẽn 

yaa goam buud fãa, la b sẽn tũud Wẽnd ne a 

karengã, la rẽnda yaa a sẽn yaa Wẽnd goama, -

A Naam zẽkame-.  

(6275) 
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B na n yeela Alkʋrãan soab laahr raare : karem la f rʋ, la f karem wala f sẽn da yɩ n tũnigd dũni kaanẽ wã, ad fo dargε wã tεkɑ yaa Aaya baasdg fo sẽn na n kɑrem-ɑ zĩigẽ 

الله   –  ( 222)  قال رسول  قال:  الله عنهما  بن عمرو رضي  الله  عن عبد 
»يقالُ لصاحبِ القرآن: اقرَأ وارتقَِ، ورتِّل كما كُنأتَ  صلى الله عليه وسلم:  

الُِنيا، فإن منِْلكََ عندَ آخرِ آية تقرؤها«  ]رواه أبو داود    -]حسن[   . ترتِّل فِ 

  والترمذي والنسائي في الكبرى وأحمد[

(222) – Yii a Abdʋllaah ɭbn Amr nengẽ, Wẽnd yard 

be b yibã yĩnga, a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), yeelame: «B na n yeela 

Alkʋrãan soab laahr raare : karem la f rʋ, la f 

karem wala f sẽn da yɩ n tũnigd dũni kaanẽ wã, ad 

fo dargε wã tεkɑ yaa Aaya baasdg fo sẽn na n 

kɑrem-ɑ zĩigẽ».  [Hasanun ( A be neere)] - [A Abʋʋ 

Daawʋʋd la a At-tɩrmiziy la a An-nasaa'ɩy n togs-

a Al-kʋbraa wã pʋgẽ la a Ahmad] 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), 

kõta kibare, tɩ b na n yeela Alkʋrãan karemda, ned 

ning sẽn tʋmda ne bũmb ning sẽn be Alkʋkãanã pʋgẽ 

wã, n tabend ne Alkʋrãanã karengo la a rulsd-a, a sã n 

wa kẽ arzãnã, tɩ b yeel-a, t’a karem Alkʋrãanã la a 

zẽk n rʋʋd arzãnã dargε-rãmbẽ, la a karemd n noosdẽ, 

wala a sẽn da karemd dũni wã, ne yẽ sẽn karemd ne 

maag-m-mengɑ la yĩn-yõgnego, t’a bãng tɩ ad yẽnda 

dargε tεk yaa a sẽn na n sε zĩig ninga. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ rolbã zemsda ne tʋʋmã ɑ 

waooglem la a yalε wã.   

2. Hadiisã wilgda nebã, n kengd-ba tɩ b karem 

Alkʋrãanã la b maneg b karengã la b ruls-a, la b 

tags sõma ne sẽn be Alkʋrãanã pʋga la b tʋm ne-a.   

3. A wilgdame tɩ arzãnã yaa sigb zĩisi la dargε-rãmb 

sẽn yaa wʋsgo, tɩ Alkʋrãanã rãmb na n paam 

dargε-rãmb nins sẽn zẽke arzãnã pʋgẽ wã. 

)65054) 
Rẽ yĩnga yãmb yembr fãa nongame, t’a sã n wa kẽng a zakẽ, bɩ a tʋg n mik yʋgem pʋs a tãabo, sẽn nobe, tɩ be a zakẽ wã tɩ yaa yẽnd n so ? 

الُله عَنأ    –  ( 223)  صَلىَّ  الِله  رسَُولُ  قاَلَ  قاَلَ:  عنه  الله  رضي  هُرَيأرَةَ  بِِ 
َ
أ

دَ فِيهِ ثلًََثَ خَلِفَاتٍ  عَليَأهِ وسََلَّمَ:   نأ يَُِ
َ
لِهِ أ هأ

َ
حَدُكُمأ إذَِا رجََعَ إِلََ أ

َ
يُُِبُّ أ

َ
»أ
. قَالَ:    عِظَامٍ سِمَانٍ؟« حَدُكُمأ فِِ صَلًَتهِِ  قُلأنَا: نَعَمأ

َ
 بهِِنَّ أ

ُ
رَأ »فَثَلًَثُ آياَتٍ يَقأ

ٌ لَُِ مِنأ ثلًََثِ خَلِفَاتٍ عِظَامٍ سِمَانٍ«   ]رواه مسلم[  -]صحيح[  .خَيْأ

(223) – Yii a Abɩɩ Hʋrayra nengẽ, Wẽnd yard be a yĩnga, 

a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga), yeelame: «Rẽ yĩnga yãmb yembr fãa nongame, 

t’a sã n wa kẽng a zakẽ, bɩ a tʋg n mik yʋgem pʋs a 

tãabo, sẽn nobe, tɩ be a zakẽ wã tɩ yaa yẽnd n so ?» Tɩ  

tõnd yeele: n-ye. t’a yeele: «bɩ y bãng tɩ Aayae-rãmb a 

tãabo yãmb ned kɑm fãa sẽn na n karem a Pʋʋsg pʋgẽ, 
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a sõmblem n yɩɩdɑ yʋgem-pʋs tãɑb sẽn yɑa bεd n nobe».  
[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), 

vẽnegdame n wilgdẽ, tɩ Aayae-rãmb a tãab fo sẽn na 

n karem-ba pʋʋsgã pʋgẽ, a keoorã sõmblem yɩɩda 

ninsaal sẽn na n mik a zakẽ wã yʋgem pʋs a tãab sẽn 

yaa bεda n nobe. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã vẽnegdame n wilgd Alkʋrãanã kareng 

Pʋʋsgẽ wã yɩɩdlem ning sẽn be a pʋgẽ wã.   

2. A vẽnegdame n wilgdẽ tɩ tʋʋm sõmbsã, bãmb 

sõmblem la b sẽn paade, yɩɩda dũni wã wʋɩ-

noogã sẽn sεtã.   

3. Ad yɩɩdlem ning sẽn be a yell-kãngã pʋgẽ wã, a 

ka za ne Aayae-rãmb a tãab kareng bal ye , 

rẽnd pʋʋsd sẽn paas Aayae-rãmbã sõor fãa, b 

yel-sõmdã sõmblem n yɩɩd b sõorã sẽn nɑ n 

yɑɑ yʋgma sẽn tar pʋse.  

(65053) 
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Tẽegd-y Alkʋrãan-kãngã, tɩ mam wẽenda ne a Mʋhammad yõorã sẽn be Naab ning nugẽ wã, ad Alkʋrãanã n yɩɩd fãagr ne yʋgemd sẽn be a baarẽ 

الله   –  ( 224)    صلى  النبِ  عن  عنه  الله  رضي  الْشعري  موسى  أبِ  عن 
شَدُّ  عليه وسلم قال:  

َ
دٍ بيَِدِهِ لهَُوَ أ سُ مُُمََّ ي نَفأ ِ آنَ، فَوَالذَّ »تَعَاهَدُوا هَذَا الأقُرأ

بلِِ فِِ عُقُلِهَا«  ِ
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .تَفَلُّتاا مِنَ الْأ

(224) – Yii a Abɩɩ Muusa Al-aš'ʿary nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga),  tɩ yii Nɑbiyɑɑmã nengẽ, -Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩngɑ- a yeelame: «Tẽegd-y Alkʋrãan-

kãngã, tɩ mam wẽenda ne a Mʋhammad yõorã sẽn 

be Naab ning nugẽ wã, ad Alkʋrãanã n yɩɩd fãagr ne 

yʋgemd sẽn be a baarẽ».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

saglame tɩ b minimis Alkʋrãanã la b tablag a karengo, 

sẽn na yɩlẽ n ra wa yĩm-a, fo sẽn rag n ruls-a f yãoogẽ 

wã poorẽ, la a keng rẽndã ne a sẽn wẽene, tɩ 

Alkʋrãanã, yẽnda fãagre la a loogr n bas a soaba, a 

keelmã yɩɩda yʋgemde b sẽn sẽb ne wĩiri, a soabã sã n 

get a yelle, a paamd-a lame, la a sã n lok-a n base la a 

sẽn loogd n meneme. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Alkʋrãan rulsd sã n tablg a karengã wakat fãa 

gilli, a kelled n paa a sũurẽ wã, sã n ka rẽ, a 
loogd n bas-a lame, t'a yĩm-a.   
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2. Yõod-rãmb nins sẽn be Alkʋrãanã tablg pʋgẽ: 

yaa keoore, la yel-sõmde la dargε-rãmb zẽkr 

dũni yikr raarã.  

(5907) 
Ra rɩk-y y zagsã n maan tɩ yaa yaad ye, ad sʋɩɩtãanã zoetame n basd zak ning b sẽn karem Al-Baƙara a pʋgẽ 

عليه   –  ( 225)  الله  صلى  الله  رسول  أن  عنه:  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
ي  وسلم قال:   ِ َيأتِ الذَّ يَنأفِرُ مِنَ الْأ يأطَانَ  إِنَّ الشَّ مَقَابرَِ،  بُيُوتكَُمأ  تََأعَلوُا  »لَِ 

َقَرَةِ«  فِيهِ سُورَةُ الْأ
ُ
رَأ   ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .تُقأ

(225) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame: «Ra rɩk-y y zagsã n maan tɩ yaa yaad ye, 

ad sʋɩɩtãanã zoetame n basd zak ning b sẽn karem Al-

Baƙara a pʋgẽ»  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

gɩdgdame tɩ b ra wa bas Pʋʋsgã zagsẽ wã tɩ b wa lebg 

wala yaad nins Pʋʋsg sẽn ka be wã. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga)kõ kibare, tɩ ad a sʋɩɩtãanã, a zoetame n yi zak 

ning b sẽn karem Naafã Sʋʋrã a pʋgẽ. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋgẽ, b sẽn bʋ nonglem tɩ b wʋsg 
tũud-rãmbã la naafil-rãmbã maaneg zagsã pʋgẽ.   

2. Ka sakd tɩ b pʋʋs yaadẽ wã ye, bala a yaa 
lagem-n-taarã radgo la maan-n-zʋʋka ne 
yaadã rãmbã, sã n ka kũum Pʋʋsg bala.   

3. B sẽn gɩdg tɩ b ra pʋʋs yaadẽ wã, yaa bũmb b sẽn 
mi Ṣahaabsã nengẽ, rẽ n kɩt tɩ Nabiyaamã gɩdge 
(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) tɩ b ra tʋg n 
maan zagsã tɩ yaa wala yaado n ka pʋʋsd beenẽ ye.  

(6208) 
Yaa a Abʋʋ Munzire, rẽ yĩnga fo mii Aayar sẽn be Wẽnd Gafã pʋgẽ, fo sẽn karemã, zɩslem sẽn tʋg n yɩɩda bɩɩ ? 

الُله  عَنأ    –  ( 226)  صَلىَّ  الِله  رسَُولُ  قاَلَ  قاَلَ:  عنه  الله  رضي  كَعأبٍ  بأنِ  بَِِّ 
ُ
أ

ظَمُ؟« عَليَأهِ وسََلَّمَ:   عأ
َ
أ مَعَكَ  كِتَابِ الِله  يُّ آيةٍَ مِنأ 

َ
أ ريِ  تدَأ

َ
أ أمُنأذِرِ،  ال باَ 

َ
أ قَالَ:    »ياَ 

يُّ آيةٍَ مِنأ كِتَابِ الِله مَعَكَ  
َ
ريِ أ تدَأ

َ
أمُنأذِرِ، أ باَ ال

َ
لمَُ. قَالَ: »ياَ أ عأ

َ
قُلأتُ: الُله وَرسَُولُُِ أ

ظَمُ؟« قَالَ: قُلأتُ: }الُله لِ إِلََِ إلِِ هُوَ الأحََُّ الأقَيُّومُ{ ]الْقرة:   عأ
َ
[. قَالَ: فَضََْبَ  255أ

ريِ، وَقَالَ:   أمُنأذِرِ« فِِ صَدأ باَ ال
َ
نِكَ الأعِلأمُ، أ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . »وَالِله لَِهَأ

(226) – Yii a Ʋbay ɭbn Ka’ab nengẽ, Wẽnd yard be 

a yĩnga, a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga), yeelame: «Yaa a Abʋʋ Munzire, 

rẽ yĩnga fo mii Aayar sẽn be Wẽnd Gafã pʋgẽ, fo 

sẽn karemã, zɩslem sẽn tʋg n yɩɩda bɩɩ ? A yeelɑme 

: tɩ  mɑm yeele : Wẽnd la A tẽn-tʋʋmã n yɩɩd minim 
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ne rẽ,  t’a yeele : « a Abʋʋ Munziri, rẽ yĩnga fo mii 

Aayar sẽn be Wẽnd Gafã pʋgẽ, fo sẽn karemã, 

zɩslem sẽn tʋg n yɩɩda bɩɩ ? » a yeele: tɩ mam yeele 

{Wẽnde, soɑb sẽn tũud n tɩlg kɑ be tɩ sã n pɑ Yẽ ye, A 

yɑa Vɩta vʋɩɩm sẽn pid Soɑbɑ, n yɑɑ a Mɑɑn-m-toor 

Soɑbɑ} [Albaƙara : 255]. T’a yeele : tɩ Nabiyaamã wẽ 

mam sũurã n yeel-ma : « m wẽen ne Wẽnde, ad 

bãngr na pʋʋs-f zu-noogo, a Abaa Munziri».  [A 

mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), 

sokame a Ʋbay ɭbn Ka’ab Aayar ning sẽn yɩɩd zɩslem 

Wẽnd Gafã pʋgẽ, t’a tar leokrẽ wã (n maan sika), rẽ poorẽ 

t’a lebg n yeele : ad yaa {Wẽnde, soɑb sẽn tũud n tɩlg kɑ 

be tɩ sã n pɑ Yẽ ye, A yɑa Vɩta, sẽn pid Soɑbɑ, n yɑɑ a 

Mɑɑn-m-toor Soɑbɑ} [Albaƙara : 255]. Tɩ Nabiyaamã 

sɩdg-a la a wẽ a yãoogã, tɩ yaa sẽn wilgd t’a yãoogã pida 

ne bãngr la yam-bedre, la a kos n kõ-a n yeel-a : Wẽnd na 

maan-a zu-noog ne bãng-kãngã la A yols ne-a. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda a Ʋbay ɭbn Ka’ab yɩɩdlemã, 
Wẽnd yard be a yĩnga.   

2. Wilgdame tɩ Aayat Alkʋrsy yaa yẽnda la Aayar 

sẽn yɩɩd bedrem, Wẽnd Gafã pʋgẽ, A Naam 
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zẽkame, rẽnd sõmbame tɩ b ruls-a la b tags a 

maanã wã n gese la b tʋm ne-a.  

(65059) 

Ned ning sẽn karema Aaya a yiib nins sẽn be Naafã sʋʋrã baasgẽ wã, yʋng pʋgẽ, b na sek-a n yi wẽng buud 
fãa 

عن أبِ مسعود رضي الله عنه قال: قال النبِ صلى الله عليه وسلم:    –  ( 227)   
َقَرَةِ فِِ لََألةٍَ كَفَتَاهُ«  ِ مِنأ آخِرِ سُورَةِ الْأ يَتيَنأ  باِلْأ

َ
  ]متفق عليه[   -]صحيح[   . »مَنأ قَرَأ

(227) – Yii ɑ ɭbn Mɑs'ʿʋʋd nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) ɑ yeelɑme: Nɑbiyɑɑmã yeelɑme (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga): «Ned ning sẽn karema Aaya a yiib 

nins sẽn be Naafã sʋʋrã baasgẽ wã, yʋng pʋgẽ, b na 

sek-a n yi wẽng buud fãa».  [A mɑnegɑme] [A Al-

Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõta 

kibare, tɩ ned ning sẽn karema Aaya baasds a yiibã sẽn 

be Naafã sʋʋrã yʋng pʋgẽ, Wẽnd na sek-a n yi wẽng la 

yel-kiti, la b yeelame t'a sekda neda n yi yʋng Pʋʋsgo, la 

b le yeelame: b sekdame n yi yõkr-rãmb nins sẽn kellã, 

la b le yeele: tɩ ad bãmb b yiibã n paood n yɩɩd bũmb sẽn 

sekd Alkʋrãan kareng pʋgẽ, sã n yaa yʋng la f na n 

pʋʋse, la goam sẽn ka woto me n yeele, la tõeeme tɩ sẽn 

togsã fãa yaa sɩda, gomdã kell n gũbga fãa gilli. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda Al-baƙara baasgẽ wã yɩɩdlem ning sẽn 

be a pʋgẽ, la yẽ me yaa sẽn sɩng A koεεg sẽn yeel, 

(A Naam zẽk yã) (Tẽn-tʋʋmã kõo sɩda...), n tʋg n 

tãag sʋʋra wã baasgẽ.   

2. Naafã sʋʋra baasgẽ, a rigda wẽng la sʋɩɩtãambã n 

yi a soabã, t'a sã n  karem-a yʋngo.   

3. Yʋngã sɩngda ne wĩndgã lʋɩɩse, a sεta ne fagirã pukri.  

(6274) 

Ad kosgã yẽnda la tũudmã 

صلى    –  ( 228)  النبَِّ  سمعت  قال:  عنه  الله  رضي  بشَِيْ  بن  النعمان  عن 
الأعِبَادَةُ« الله عليه وسلم يقول:   هُوَ  عََءُ  :  »الُِّ

َ
قَرَأ ثُمَّ  ادأعُونِِ  ،  رَبُّكُمُ  »}وَقَالَ 

خُلوُنَ جَهَنَّمَ دَاخِرِينَ{   بُِِونَ عَنأ عِبَادَتِِ سَيَدأ تَكأ ينَ يسَأ ِ تَجِبأ لكَُمأ إِنَّ الذَّ سأ
َ
أ

  ]رواه أبو داود والترمذي وابن ماجه وأحمد[   -]صحيح[   . [« 60]غَفر:  

(228) – Yii ɑ Annu'maan ɭbn Basɩɩr nengẽ -Wẽnd yɑrd 

be ɑ yĩngɑ- ɑ yeelɑme: Mɑm wʋmɑ Nɑbiyɑɑmã 

(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) t'ɑ yetẽ: "Ad 

kosgã  yẽnda la tũudmã", rẽ poorẽ t'a kareme: "{la 

yãmb Soaba yeelame: "kos-y-Ma tɩ M na reeg y yĩnga, 

ad neb nins sẽn waoogd b mens n yit Mam tũudmã, b 

na n kẽe Gεhannem tɩ b yaa yaalse} [Gaafɩrʋ: 60]". 
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 [A mɑnegɑme] - [A Abʋʋ Daawʋʋd la a At-

tɩrmiziy la a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõo kibare, tɩ kosgã yẽnda la tũudmã, rẽnd sẽn yaa 

tɩlae a pʋgẽ, yaa t'a fãa gill yɩ, sẽn yɩlge, Wẽnd a 

yembr yĩnga, zem tɩ yaa kosg sẽn yaa bõn-raabo, ne a 

sẽn na n kos bũmb ning sẽn nafd yẽ la a tus bũmb 

ning sẽn namsd-a n yi-a dũni kaanẽ la laahre, maa 

mikame tɩ yaa tũudum doaaga yẽ me la bũmb fãa gill 

Wẽnd sẽn nonge la A yardẽ, sẽn yaa koeese la tʋʋma, 

sẽn vẽneg la sẽn solge, zem tɩ yaa sũy tʋʋma maa 

yĩng tʋʋma maa arzεk tʋʋma. 

Rẽ poorẽ tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) na n togs daliili n tees n wilg yel-kãngã, n 

yeele: Wẽnd yeelame: {Kos-y-Ma tɩ M na reeg y 

yĩnga, ad neb nins sẽn waoogd b mens n yit Mam 

tũudmã, b na n kẽe Gεhannem tɩ b yaa yaalse}. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Doaagã (Kosgã) yẽnda la tũudumã yẽgre, ka 

sõmb tɩ b wẽneg-a n kõ zẽng sẽn ka Wẽnd ye.   
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2. Doaagã a kʋmba tũudumã hakɩɩka la reeg-m-
zugẽ ne Soabã sek-m-mengã la A tõogã, A 
Naam yɩ wagelle, la yamb sẽn tar tʋlsem 
wakat fãa n tʋg A nengẽ.   

3. Pʋleng kεgeng ne waoog-m-mens rãmba n yi 
Wẽnd tũudumã la A kosgã basbã, tɩ ad neb 
nins sẽn waoogd b mens n yit Wẽnd tũudmã, 
b na n kẽe Gεhannem tɩ b yaa yaalse.  

(5496) 

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme n tẽegd Wẽnd yʋʋrã yelle, a wakat-rãmbã fãa pʋgẽ 

عَليَأهِ   –  ( 229)  الُله  صَلىَّ  النَّبُِِّ  كََنَ  قالت:  عنها  الله  رضي  عَئشة  عن 
يَانهِِ. حأ

َ
كُرُ الَله عََلَ كُُِّ أ   ]رواه مسلم[  -]صحيح[   وسََلَّمَ يذَأ

(229) – Yii a 'Aaɩša nengẽ, (Wẽnd yard be a yĩnga  

(Wẽnd yard be a yĩnga)) a yeelame: Nɑbiyɑɑmã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme n tẽegd 

Wẽnd yʋʋrã yelle, a wakat-rãmbã fãa pʋgẽ. 

  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

A 'Aaɩša, Muumin-rãmbã ma wã (Wẽnd yard be a 

yĩnga) kõta kibare, tɩ Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) a ra yɩɩme, n tar yã-beed wʋsgo ne 

Wẽnd yʋʋrã tẽegre, (A Naam zẽk yã), la ad a ra yɩɩme 

n tẽegd Wẽnd yʋʋrã wakat fãa, (A Naam zẽk yã) zĩig 

fãa, la halhaal fãa pʋgẽ. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Ka sart tɩ fo yɩlg n yi rẽdg ye, b bãanego, maa b 

bεda, n yaool n tẽed Wẽnd yʋʋrã yell ye, A 

Naam zẽkame-.   

2. Yaa Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) sẽn duumd ne Wẽnd yʋʋrã tẽegrã, -A 

Naam zẽkame-   

3. Yaa b sẽn pirsdi tɩ b wʋsg Wẽnd yʋʋrẽ tẽegre, 

(A Naam zẽk yã) wakat-rãmbã fãa gill pʋgẽ, tɩ 

yaa Nɑbiyɑɑmã tikri (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) sã n ka halhaal-rãmb nins b sẽn gɩdg 

a pʋgẽ tɩ b ra wa tʋg n tẽeg Wẽnd yʋʋrã, wala 

we-kεεng maaneg wakato.  

(8402) 
Bũmb ka be n tar waoor Wẽnd nengẽ, A Naam yɩ wagell n zẽke, n leb n yɩɩd kosg ye 

»ليَأسَ  عن أبِ هريرة رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه وسلم قال:    –  ( 230) 
عََءِ«  رَمَ عََلَ الِله تَعَالََ مِنَ الُِّ كأ

َ
ءٌ أ   ]رواه الترمذي وابن ماجه وأحمد[   -]حسن[   . شََأ

(230) – Yii ɑ Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ -Wẽnd yɑrd be 

ɑ yĩngɑ- ɑ yeelɑme: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) yeelame-: "Bũmb ka be n tar waoor 

Wẽnd nengẽ, A Naam yɩ wagell n zẽke, n leb n yɩɩd 

kosg ye".  [Hasanun ( A be neere)] - [A At-tɩrmiziy 

la a ɭbn Maagε la a Ahmad n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

vẽnegame tɩ ad bũmb ka be, tũud-rãmbã pʋgẽ, 

sõmblem Wẽnd nengẽ n yɩɩd kosg ye, bala kosgã 

pʋgẽ, reeg-m-zug n be a pʋgẽ ne Wẽnd sek-m-mengã, 

A Naam yɩlgame n zẽke, la f leb n reeg f zugẽ tɩ yamb 

yaa koangda, a leb n tara tʋlsem ne Wẽnde. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Wẽnd kosgo yɩɩdlem ning sẽn be a pʋgẽ, la ned 

ning sẽn kosda Wẽnde, mikdame tɩ yaa ned sẽn 

zɩsgd Wẽnde, a leb n reega a zugẽ tɩ Wẽnd la sek-

m-meng Naaba, yɩlgem be ne Wẽnde, rẽnd talga 

b ka kot-a ye, leb n wilgdame t'A yaa wʋmda 

bala wʋnga b ka kot-a ye, leb n wilgdame t'A yaa 

kõata, bala beed-soaba b ka kot-a, leb n 

wilgdame t'A yaa yolsda bala keelem soaba b ka 

kot-a ye, leb n wilgdame t'A yaa tõogda bala 

koangda b ka kot-a ye, wilgdame t'A pẽeme bala 

sẽn zãra a ka wʋmd ye, la zẽng sẽn ka yɩ ne rẽ, 

sẽn yaa waoor la ra-sãndlem sɩf-rãmba, n kõt 

Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽke. 

(5509) 
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Ad sɩd-kũunã kʋdgda yãmb yembr fãa nengẽ, wala fuug sẽn kʋdgd to-to ningã, bɩ y kos Wẽnd t’A palms sɩd-kũunã y sũy wã 

الأعَاصِ رضي الله عنهما قاَلَ: قاَلَ   –  ( 231)  بأنِ  رِو  عَمأ بأنِ   ِ عَبأدِ اللََّّ عَنأ 
وسََلَّمَ:   عَليَأهِ  الُله  صَلىَّ   ِ اللََّّ حَدِكُمأ  رسَُولُ 

َ
أ جَوأفِ  فِِ  لقَُ  لَََخأ يمَانَ  ِ

الْأ »إِنَّ 
» قُلوُبكُِمأ فِِ  يمَانَ  ِ

الْأ دَ  يَُُدِّ نأ 
َ
أ  َ اللََّّ لوُا 

َ
أ فَاسأ لَِقُ،  الخأ الثَّوأبُ  يََألقَُ   .كَمَا 

  ]رواه الحاكم والطبراني[ -]صحيح[ 

(231) – Yii a Abdʋllaah ɭbn Amr ɭbn Al-ass nengẽ, -

Wẽnd yard be b yiibã yĩnga-, a yeelame : Wẽnd Tẽn-

tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), yeelame: 

«Ad sɩd-kũunã kʋdgda yãmb yembr fãa nengẽ, wala 

fuug sẽn kʋdgd to-to ningã, bɩ y kos Wẽnd t’A palms 

sɩd-kũunã y sũy wã».  [Ṣahɩɩhʋn (A manegɑme)] - [A 

Al-haakɩm la a Aṭ-ṭabaraaniy n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga), kõta 

kibare, tɩ liimaoongã, a kʋdgda lɩslaam sũurẽ, n valemse, 

a bilg-n-taar yaa wala fu-paall sẽn wat n kʋdge, a yeelgrã 

sẽn kaoosã yĩnga; La yẽnda yaa kʋɩɩng maaneg tũudmã 

pʋgẽ wã yĩnga, maa Wẽnd kɩɩsgã tʋʋma la ninsaal bõr a 

meng yamleoodã pʋgẽ wã. Tɩ Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga), kãndag tõndo n wilg-do tɩ d kos 

Wẽnde, -A Naam zẽkame-, t’A palms d sɩd-kũunã, la rẽ 

yaa d sẽn na n yik ne faril-rãmbã la d wʋsg ne Wẽnd 

yʋʋrã tẽegre, la Wẽnd yaafg kosg wʋsgo. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Hadiisã pirsdame tɩ b kos Wẽnd tablgo, dĩinã 

pʋgẽ, la b leb n palms d sɩd-kũunã d sũy wã.   

2. Hadiisã wilgdame tɩ sɩd-kũuni, yaa bũmb sẽn yaa 
gomde la tʋʋma la loe-n-wãake, a paasdame ne 
Wẽnd tũudum la a boogd ne Wẽnd kɩɩsgo.  

(65020) 
Yamb sẽn tʋg n yɩɩd pẽnem ne a Soabã, yaa a sẽn wat n be suguudẽ wã, sã n yaa woto bɩ y wʋsg kosgã 

عليه   –  ( 232)  الله  صلى  الله  رسول  أن  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
عََءَ« وسلم قال:   ثَُِوا الُِّ كأ

َ
قأرَبُ مَا يكَُونُ الأعَبأدُ مِنأ رَبِّهِ وهَُوَ سَاجِدٌ، فأَ

َ
 .»أ

  ]رواه مسلم[  -]صحيح[  

(232) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) tɩ ad Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga) yeelame: "Yamb sẽn tʋg n yɩɩd pẽnem ne a 

Soabã, yaa a sẽn wat n be suguudẽ wã, sã n yaa woto bɩ 

y wʋsg kosgã".  [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga)  

vẽnegdame n wildgẽ, tɩ yamb sẽn wat n pẽ n yɩɩd a 

Soabã, yaa a sẽn wat n be suguud pʋgẽ, la rẽnda yaa tɩ 

pʋʋsda, a rɩkda bũmb ning sẽn tʋg n zẽke la zɩs n yɩɩda, 

yẽ yĩngẽ wã, n rɩgl tẽngã, tɩ yaa gãneg-m-menga la 

faag-m-menga la paoog-m-meng ne Wẽnde, A Naam yɩ 

wagell n zẽke, tɩ yẽnda yaa sẽn be suguudẽ wã. 
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La sɩda, Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) saglame tɩ b wʋsg kosgo suguudẽ wã, rẽnd sã 

n yɩ woto, gãneg-m-meng ne Wẽndã, tigimdame ne 

goam la tʋʋma. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. Tũudumã a paasda yamba pẽnegr ne Wẽnde, 

A Naam yɩlg n zẽke.   

2. B bʋʋ nonglem tɩ b wʋsg kosg suguudẽ wã; 
bala yaa be la kosgã reegr zĩigẽ.  

(5382) 
Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) a doaag sẽn da yɩɩd rag n yaa! "Allaahumma rabbanaa aatɩnaa fɩddʋnyaa hasanatan wa fɩl Aahiratɩ hasanatan wakɩnaa ʿazaabannaar, = d Soɑbɑ Wẽnde! Kõ-d Dũni pʋgẽ sẽn be neere lɑ Yɑolem-rɑɑrã sẽn be 

neere, lɑ F gũ tõnd ne Bugmã nɑmesgo 

الُله   –  ( 233)  صَلىَّ  النَّبِِِّ  دُعََءِ  كأثََُ 
َ
أ كََنَ  قاَلَ:  عنه  الله  رضي  نسٍَ 

َ
أ عَنأ 

وسََلَّمَ:   وَقنَِا  عَليَأهِ   ، حَسَنَةا الْخِرَةِ  وَفِي   ، حَسَنَةا نأيَا  الُِّ فِِ  آتنَِا  رَبَّنَا  »اللَّهُمَّ 
  ]متفق عليه[  -]صحيح[   .عَذَابَ النَّارِ« 

(233) – Yii a Anas nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), a yeelame: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A 

tɩlgr be ɑ yĩngɑ) a doaag sẽn da yɩɩd rag n yaa: 

"Allaahumma rabbanaa aatɩnaa fɩddʋnyaa 

hasanatan wa fɩl Aahiratɩ hasanatan wakɩnaa 

ʿazaabannaar, = d Soɑbɑ Wẽnde! Kõ-d Dũni pʋgẽ 

sẽn be neere lɑ Yɑolem-rɑɑrã sẽn be neere, lɑ F 

gũ tõnd ne Bugmã nɑmesgo".  [A mɑnegɑme]  

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim  zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) ra 

yɩɩme n wʋsgd kosgã la doosã sẽn gũbgã maanego, sẽn 

be b pʋgẽ: "Allaahumma rabbanaa aatɩnaa fɩddʋnyaa 

hasanatan wa fɩl Aaẖiratɩ hasanatan wakɩnaa 

ʿazaabannaar, = d Soɑbɑ Wẽnde! Kõ-d Dũni pʋgẽ sẽn 

be neere lɑ Yɑolem-rɑɑrã sẽn be neere, lɑ F gũ tõnd 

ne Bugmã nɑmesgo". Bala a yaa doaag sẽn gũbgi dũni 

yel-sõmde, sẽn yaa rɩtla sẽn be neere, n yalme, n yaa 

halaale, la pʋg-sõngo, la biig sẽn maagd nifri, la 

vʋʋsgo, la bãngr sẽn nafde, la tʋʋm sõngo, la sẽn wõnd 

rẽnda, sẽn yaa yεl nins b sẽn bʋ nonglem, tɩ sãri wã kõ 

sore, la yaoolem raarã yel-sõmdã yaa fo sẽn na n tɩlg n 

yi namsgã yaoogã pʋgẽ la Yalsgã zĩigẽ, la Bugmã, la 

paam Wẽnd yardo, la f paam põsg ne neemã zakã sẽn 

duumdã, la f pẽneg Wẽnde, sẽn yaa Yolsda. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. B bʋʋ nonglem tɩ b kos ne doos nins sẽn tigmã, 

tɩ yaa sẽn na n tik Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A 

tɩlgr be ɑ yĩngɑ).   

2. Sẽn pid n yɩɩda yaa tɩ ned sã n na n kos bɩ a 

tigim a kosgẽ wã dũni wã la laahrã yel-sõmã.  

(5502) 
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yɩɩme t’a sã n kɩll a gãagẽ wã, n na n gãand yʋng fãa, a tigimda a nus a yiibã 

نَّ النَّبَِِّ صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ كََنَ عَنأ    –  ( 234) 
َ
عََئشَِةَ رضي الله عنها: أ

 فِيهِمَا: }قلُأ هُوَ 
َ
يأهِ، ثُمَّ نَفَثَ فِيهِمَا فَقَرَأ وَى إِلََ فِرَاشِهِ كَُُّ لََألةٍَ جََْعَ كَفَّ

َ
إذَِا أ

سَحُ  يَمأ ثُمَّ  النَّاسِ{،  بِرَبِّ  عُوذُ 
َ
أ وَ}قلُأ  الأفَلقَِ{،  بِرَبِّ  عُوذُ 

َ
أ وَ}قلُأ  حَدٌ{، 

َ
أ الُله 

مِنأ  قأبلََ 
َ
أ وَمَا  هِهِ  وَوجَأ سِهِ 

أ
رَأ عََلَ  بهِِمَا   

ُ
يَبأدَأ جَسَدِهِ،  مِنأ  تطََاعَ  اسأ مَا  بهِِمَا 

اتٍ. عَلُ ذَلكَِ ثلًََثَ مَرَّ   ]رواه البخاري[  -]صحيح[   جَسَدِهِ، يَفأ

(234) – Yii a Aɑɩsa nengẽ, Wẽnd yard be a yĩnga: Tɩ 

Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yɩɩme t’a 

sã n kɩll a gãagẽ wã, n na n gãand yʋng fãa, a tigimda a 

nus a yiibã, rẽ poorẽ t’a fʋʋs b yiibã pʋgẽ, n karem b yiibã 

pʋgẽ {Ƙul huwallaah Ahadʋn} la {Ƙʋl A’ʋʋzʋ birabbil 

Falaƙɩ} la {Ƙʋl A’ʋʋzʋ biraabinnaas}, rẽ poorẽ t’a saag 

ne b yiibã, a yĩngã, a sẽn tõe tεka, a sɩngda saagrã a zugẽ 

wã la a nengã la yĩngã sẽn kellã, a maanda rẽnda noor a 

tãabo.  [A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Wilgdame tɩ sẽn da be Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) kãndgrã pʋgẽ, a sã n kɩll a gãagẽ wã, 

n na n gãande, a tigimda a nus a yiibã, n zẽk-ba wala 

Wẽn-bõaasd sẽn zẽkd a nugã to-to ninga, n fʋʋs b yiibã 

pʋgẽ fʋʋsg sẽn yaa faaga, n lagem kolkood bilfu, la a 

karem b yiibã pʋgẽ Sʋʋr-rãmb a tãabã, {Ƙul 

huwallaahʋ Ahadʋn} la {Ƙʋl A’ʋʋzʋ birabbil Falaƙɩ} la 
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{Ƙʋl A’ʋʋzʋ biraabinnaas}, rẽ poorẽ t’a saag ne a tal a 

yiibã a sẽn tõe tεka, a yĩngẽ wã, n sɩng a zugẽ wã la a 

nengã la yĩngrã, a maanda tʋʋm-kãngã noor a tãabo. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Bee hadiisã pʋga, b sẽn bʋ nonglem tɩ b karem 

{Ƙul huwallaah Ahadʋn} la {Ƙʋl A’ʋʋzʋ 

birabbil Falaƙɩ} la {Ƙʋl A’ʋʋzʋ biraabinnaas} 

taoor tɩ f na n ka gãande, la f fʋʋs ne-ba, la f 

saag f yĩngã f pãng tõog tεka.  

(65060) 

Yaafã wã kosg zu-soaba 

عَليَأهِ   –  ( 235)  الُله  صَلىَّ  النَّبِِِّ  عَنِ  عَنأهُ   ُ اللََّّ رضَِيَ  وأسٍ 
َ
أ بأنِ  ادِ  شَدَّ عَنأ 

تنَِِ  وسََلَّمَ:   خَلقَأ نأتَ، 
َ
أ إلَِِّ  إِلََِ  لَِ  رَبِِّّ  نأتَ 

َ
أ اللَّهُمَّ  تَقُولَ:  نأ 

َ
أ فَارِ  تِغأ الِِسأ »سَيِّدُ 

مَا   شََِّ  مِنأ  بكَِ  عُوذُ 
َ
أ تَطَعأتُ،  اسأ مَا  دِكَ  وَوعَأ دِكَ  عَهأ عََلَ  ناَ 

َ
وَأ عَبأدُكَ،  ناَ 

َ
وَأ

فِرُ   يَغأ لَِ  فَإِنَّهُ  لِِ،  فِرأ  فَاغأ بذَِنأبِِ  لكََ  بوُءُ 
َ
وَأ  ، َّ عََلَ مَتِكَ  بنِِعأ لكََ  بوُءُ 

َ
أ صَنعَأتُ، 

نأتَ«
َ
نوُبَ إِلَِّ أ مِهِ قَبألَ  قَالَ:   الذُّ »وَمَنأ قَالهََا مِنَ النَّهَارِ مُوقنِاا بهَِا، فَمَاتَ مِنأ يوَأ

لِ الْنََّةِ، وَمَنأ قَالهََا مِنَ اللَّيألِ وهَُوَ مُوقنٌِ بهَِا، فَمَاتَ   هأ
َ
، فَهُوَ مِنأ أ سَِِ نأ يُمأ

َ
أ

لِ الْنََّةِ« هأ
َ
بِحَ، فَهُوَ مِنأ أ نأ يصُأ

َ
  ]رواه البخاري[ -]صحيح[  .قَبألَ أ

(235) – Yii a Šadaad ɭbn Aws nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga): tɩ yii Nabiyaamã nengẽ, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be 

a yĩnga): «Yaafã wã kosg zu-soaba, yaa fo sẽn na  n 
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yeele: Allaahumma anta Rabbɩɩ, laa ɩlaaha ɩllaa anta, 

ẖalaƙtanɩɩ wa anaa `Abduka, wa anaa `alaa `ahdɩka 

wa wa`dɩka mastaṭa`tu, A`uuḏu bɩka mɩn Šarrɩ ma 

ṣana`tʋ, abuu’u Laka bɩnɩ`matɩka `alaɩya, wa abuu’u 

laka bɩḏanbɩɩ, faǧfɩr lɩɩ, fa ɩnnahuu laa yaǧfɩru 

aḏḏunuba ɩllaa anta.= M Soab A Wẽnde, Foom la 

mam Soaba, soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be ye, tɩ sã n ka 

Foom, Foom n naan maam tɩ mam yaa Fo yamba, m 

bee Fo alkaoolã zugu la F pʋlengã, m pãng tõog tεkẽ,  

m kot-F la gũudum n yi mam sẽn maanã fãa wẽnga, 

m reega m zugẽ ne Fo neema sẽn be mam nengẽ wã, 

la m reeg m zug ne m zũnuubã, sã n yaa woto bɩ F 

yaaf-ma, tɩ ad ka yaafd zũnuub-rãmba, rẽnda Foom 

bala». A yeelame: «ned sã n yeel-a wĩndga, n tar bãng-

n-waak ne-a, n maan kaalem raarã pʋgẽ, taoor tɩ 

zaabr ka ta, ad a yaa arzãn biiga, la ned sã n yeel-a 

yʋngo, n tar bãng-n-wãak ne-a, n maan kaalem taoor 

tɩ beoogã na n ka vẽege, ad a yaa arzãn neda». 

[A mɑnegɑme] [A Al-bʋhɑɑriy n togs-ɑ]̌ 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

kõta kibare, tɩ astagfɩrʋllaahã maanego, a tara gom-

biisi, la a sõmblem la a zɩslem sẽn tʋg n yɩɩda yaa yamb 

sẽn na n yeele: "Allaahumma anta Rabbɩɩ, laa ɩlaaha 
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ɩllaa anta, ẖalaƙtanɩɩ wa anaa `Abduka, wa anaa `alaa 

`ahdɩka wa wa`dɩka mastaṭa`tu, A`uuḏu bɩka mɩn Šarrɩ 

ma ṣana`tʋ, abuu’u Laka bɩnɩ`matɩka `alaɩya, wa abuu’u 

laka bɩḏanbɩɩ, faǧfɩr lɩɩ, fa ɩnnahuu laa yaǧfɩru 

aḏḏunuuba ɩllaa anta.= M Soab A Wẽnde, Foom la 

mam Soaba, soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be ye, tɩ sã n ka 

Foom, Foom n naan maam tɩ mam yaa Fo yamba, m 

bee Fo alkaoolã zugu la F pʋlengã, m pãng tõog tεkẽ, m 

kot-F la gũudum n yi mam sẽn maanã fãa wẽnga, m 

reega m zugẽ ne Fo neema sẽn be mam nengẽ wã, la m 

reeg m zug ne m zũnuubã, sã n yaa woto bɩ F yaaf-ma, 

tɩ ad ka yaafd zũnuub-rãmba, rẽnda Foom bala" Rẽnd 

yamba, a reegda a zugẽ ne Wẽnde, ne Wẽnd yembgo, 

la yaa Wẽnd n naan yẽnda la yaa Wẽnd la a tũuda, 

lagem-n-taag ka be ne Wẽnde, la yẽnda bee a sẽn rɩk 

alkaool ne Wẽndã, (A Naam yɩlg yã), sẽn yaa sɩd-kũuni 

la Wẽnd tũudum, a pãng tõog tεka, bala yamba a sẽn 

yik ne A tũudmã sẽn yaa a soab fãa, a ka tõe n wa ne 

Wẽnd sẽn saglã fãa gill ye, a ka tõe n yik ne sẽn yaa 

tɩlae n zao ne yẽndã wã neemã wã bark pʋʋsg ye, la a 

lebsda a meng Wẽnd nengẽ, n teeg a meng ne Wẽnde, 

bala Wẽnd la b kot gũudum n yi yambã sẽn tʋmã 

wẽnga, la yẽ sakdame n reeg a zugẽ, tɩ yaa sak-n-tũ 

Wẽnd neemã wã sẽn be a zugu, yẽnda reegda a zugẽ ne 

sak-n-tũ Wẽnd neemã wã sẽn be yẽ zugã, la a leb n rõd 
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a menga, ne a sẽn sak n reeg a zugẽ ne yẽ zũnuubã la a 

kɩɩsgã, La sε-yõkr-kãngã ne Wẽndã, a kota a Soabã t'A 

yaaf a zũnuubã, ne A sẽn na n loe a bãngo, la A gũ-a n 

yi a wẽngã ne A yaafã la A kũunã la A yolsgã, bala ka 

yaafd zũnuub-rãmbã rẽnda Wẽnde, (A Naam yɩ wagell 

n zẽke). Rẽ poorẽ, Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr 

be ɑ yĩngɑ) kõo kibare tɩ doa-kãngã bee yibeoog la 

yʋng doosã pʋgẽ, ned ning sẽn wa n yeel-a ne bãng-n-

waakã n tags a maanã wã, n kõ sɩd ne-a, a raarã sɩngrẽ, 

n na n sɩng wĩndgã pukri, n tɩ tãag a kɩllegã, yẽ me la 

wĩntoog wakatã, a sã n maan kaalem, a kẽeda arzãna, la 

ned ning sẽn yeel-a yʋngo, yẽ me la sẽn sɩngd wĩndgã 

lʋɩɩse, n tʋg n tãag fagir pukri, a sã n maan kaalem taoor 

tɩ fagir ka puki, a kẽeda arzãna. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Kos Wẽnd yaafã wã gom-biisã, b yaa torr-

toore, b sãnda sõmblem yɩɩda sãnda.   

2. Yaa tɩ sõmba ne yamba t'a tall yã-beed ne a na 

kos Wẽnd ne doa-kãngã, bala a yaa yaafa 

kosgã zu-soaba.  

(5503) 
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«{Yeele: " Yẽnda la Wẽnde, A yaa A Yembre} (kʋlhuwa Allah) la Ma'ʋʋzatayne (kʋl aʋʋz-rãmb a yiibã): fo sẽn wat n ta zaabr la fo sẽn wat n vẽeg beoogo, noor a tãabo, tɩ b sekda foom n yi bũmb fãa gill wẽnga 

لََألةٍَ    –  ( 236)  فِِ  ناَ  خَرجَأ قال:  أنه  عنه  الله  رضي  خُبيَب  بن  الِله  عبدِ  عَن 
قَالَ:   لَنَا،  لبُُ رسَُولَ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ؛ يصَُلِِّ  مَطِيَْةٍ وَظُلأمَةٍ شَدِيدَةٍ، نَطأ

فَقَالَ:   تُهُ،  دأرَكأ
َ
« فَأ «،  »قلُأ »قُلأ قَالَ:  شَيأئاا،  قلُأ 

َ
أ فَلمَأ   ،» »قلُأ قَالَ:  ثُمَّ  شَيأئاا،  قُلأ 

َ
أ فَلمَأ   ،

قُولُ؟ قَالَ: 
َ
بِحُ ثلًََثَ  فَقُلأتُ: مَا أ ِ حِيَن تُمأسِِ وَتصُأ أمُعَوِّذَتيَنأ حَدٌ{ وَال

َ
»}قلُأ هُوَ الُله أ

ءٍ«  فِيكَ مِنأ كُُِّ شََأ اتٍ، تكَأ   ]رواه أبو داود والترمذي والنسائي[   -]صحيح[   . مَرَّ

 (236) – Yii a ʿAbdʋllaah ɭbn ẖʋbayb nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga), t'a yeelame: Tõnd yii yʋngo, saag 

sẽn ni la lik sẽn yaa kεgenga, n baood Wẽnd Tẽn-

tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) t'a wa pʋʋs 

nebã, a yeelame: tɩ mam tɩ paam-a, t'a yeele: «yeele»  

tɩ mam ka yeel baa fʋɩ ye, rẽ poorẽ t'a yeele: «yeele» , 

tɩ mam ka yeel baa fʋɩ ye, t'a yeele: «yeele», tɩ maam 

yeele: bõe la mam yeta? T'a yeele:  «{Yeele: "Yẽnda 

la Wẽnde, A yaa A Yembre} (kʋlhuwa Allah) la 

Ma'ʋʋzatayne (kʋl aʋʋz-rãmb a yiibã): fo sẽn wat 

n ta zaabr la fo sẽn wat n vẽeg beoogo, noor a 

tãabo, tɩ b sekda foom n yi bũmb fãa gill wẽnga».  
[Ṣahɩɩhʋn (A manegɑme)] - [A Abʋʋ Daawʋʋd la a 

At-tɩrmiziy la a An-nasaa'ɩy n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Sahaab wagellã kõta kibare, a ʿAbdʋllaah ɭbn 

Hʋbayb (Wẽnd yard be a yĩnga) tɩ bãmb yii yʋngo, 
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saag sẽn yaa wʋsgo, tɩ lika yaa kεgenga, n na n bao 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) 

t'a wa pʋʋs-ba, tɩ b tɩ mik-a, tɩ Nabiyaamã (Wẽnd 

pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) yeel-a: "yeele" rat n yeel 

t'a kareme, t'a ka karem baa fʋɩ ye, Tɩ Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) lebg n yɩlem 

gomdã a zugẽ n yeel-a, t'a ʿAbdʋllaah yeel-a: yaa bõe 

la m na n kareme Wẽnd Tẽn-tʋʋma? Tɩ Nabiyaamã 

(Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) yeel-a: karem: 

Ƙʋl hʋwallaah {Yeele: "Yẽnda la Wẽnde, A yaa A 

Yembre} la Ma'ʋwɩzatayne {Yeele : "M kota gũudum 

ne yibeoog Soabã.} la {Yeele: "M kota gũudum ne 

nebã Wubdã.} zaabr wakat la yibeoog wakato, noor a 

tãabo, tɩ b gũuda foom n yi wẽng fãa gilli. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 
1. B bʋʋ nonglem tɩ b karem: Ƙʋl hʋwallaah {Yeele: 

"Yẽnda la Wẽnde, A yaa A Yembre} la Ma'ʋzatayne: 
{Yeele : "M kota gũudum ne yibeoog Soabã.} la 
{Yeele: "M kota gũudum ne nebã Wubdã.}. Yibeoog 
la zaabre, la b yaa gũudum n yi wẽng buudã fãa.   

2. Yaa Ƙʋl hʋwallaahã: la Ma'ʋzatayne: (Kʋlaʋʋz-
rãmb a yiibã). B karengã yɩɩdlem ning sẽn be 
beenẽ wã togsgo.  

(6082) 
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Goamã sẽn tʋg n noom Wẽnd n yɩɩd yaa naase: Sʋbhaanallaah, wa Alhamdu lillaah, wa laa'ɩlaaha ɩllallaah, la Allaahʋ Akbarʋ, fo sẽn reng a soab n sɩng fãa, a ka sãam ye 

عن سَمُرَة بن جندبٍ رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى   –  ( 237) 
، وَلَِ  الله عليه وسلم:   دُ لِلَِّ مَأ بَعٌ: سُبأحَانَ الِله، وَالْأ رأ

َ
مِ إِلََ الِله أ

حَبُّ الأكََلَ
َ
»أ

تَ«
أ
يِّهِنَّ بدََأ

َ
كَ بأِ ، لَِ يضَُُّْ بَُِ كأ

َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .إِلََِ إلَِِّ الُله، وَالُله أ

(237) – Yii a Samura ɭbn Gundub nengẽ, (Wẽnd 

yard be a yĩnga), a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: "Goamã sẽn tʋg 

n noom Wẽnd n yɩɩd yaa naase: Sʋbhaanallaah, wa 

Alhamdu lillaah, wa laa'ɩlaaha ɩllallaah, la Allaahʋ 

Akbarʋ, fo sẽn reng a soab n sɩng fãa, a ka sãam ye. 

[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga)  

vẽnegdame n wilgdẽ tɩ goamã sẽn tʋg n noom Wẽnd n 

yɩɩde, yaa naase: Sʋbhaanallaah: a wilgda fo sẽn na n yɩlg 

Wẽnde, A Naam yɩ wagell n zẽke, n yi boogr fãa. 

Alhamdu lillaah: yaa pẽg Wẽnde ne pidb sẽn ta tεka, n 

lagem ne A nonglem la A zɩsgre. Laa ɩlaaha ɩllaallaah: rat 

n na n yeel tɩ tũud sɩda ka be rẽnda Wẽnde. Allaahʋ 

akbarʋ: rat n yeel tɩ Yẽnda bedrem la A zɩslem n yɩɩd 

bũmbã fãa gillã. La a yɩɩdlemã la a yel-sõmdã paoongo ka 

tũud ne fo sẽn na n tũnug a taab yeelgẽ wã ye. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Sari wa yaa yol-yole, rẽnd sẽn mik tɩ gom-bi-

kãensã, fo sẽn sɩng-a zĩig ningã fãa, ka sãam ye 

(5475) 
Ned ning sẽn wa n yeele: Laa ɩlaaha ɩllallaahʋ, wahdahʋʋ, laa šarɩɩka lahʋʋ, lahʋlmʋlkʋ wa lahʋlhamdʋ, wa hʋwa ʿalaa kʋllɩ šay-ɩn ƙadɩɩr = soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be, rẽnda Wẽnde, A yaa Yembre, lagem-n-taag ka be ne-A ye, Yẽ n so Naamã la A sõ Pẽgbã, ad Yẽnda yaa Tõogd ne bũmbã fãa gilli, noor piiga 

الله عليه وسلم   –  ( 238)  النبِ صلى  عنه عن  الله  أيوب رضي  أبِ  عن 
دُ وهَُوَ  قال:   مَأ وَلَُِ الْأ أمُلأكُ  ال لَُِ  لَُِ،  يكَ  دَهُ لَِ شََِ إلَِِّ الُله وحَأ إِلََِ  قَالَ: لَِ  »مَنأ 

وَلَِِ   مِنأ  نأفُسٍ 
َ
أ بَعَةَ  رأ

َ
أ تقََ  عأ

َ
أ كَمَنأ  كََنَ  مِرَارٍ   َ عَشْأ قَدِيرٌ،  ءٍ  شََأ كُُِّ  عََلَ 

مَاعِيلَ«   ]متفق عليه[ -]صحيح[  .إسِأ

(238) – Yii ɑ Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ (Wẽnd yard be 

a yĩnga) ɑ yeelɑme: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) yeelame:  «Ned ning sẽn wa n 

yeele: Laa ɩlaaha ɩllallaahʋ, wahdahʋʋ, laa šarɩɩka 

lahʋʋ, lahʋlmʋlkʋ wa lahʋlhamdʋ, wa hʋwa ʿalaa 

kʋllɩ šay-ɩn ƙadɩɩr = soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be, 

rẽnda Wẽnde, A yaa Yembre, lagem-n-taag ka be ne-

A ye, Yẽ n so Naamã la A sõ Pẽgbã, ad Yẽnda yaa 

Tõogd ne bũmbã fãa gilli, noor piiga a yel-sõmdã yɩta 

wala ned sẽn na n bas burkĩndi yembs a naase, sẽn yi 

nabiyaam a ɭsmaa'̌ɩɩl koambẽ wã».  [A mɑnegɑme] [A 

Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõo 

kibare, tɩ ned ning sẽn yeela: «Laa ɩlaaha ɩllallaahʋ, 

wahdahʋʋ, laa šarɩɩka lahʋʋ, lahʋlmʋlkʋ wa 

lahʋlhamdʋ, wa hʋwa ʿalaa kʋllɩ šay-ɩn ƙadɩɩr" a maanã 

wã: soab sẽn na n tũ sɩd-sɩd ka be, rẽnda Wẽnde, lagem-

n-taag ka be ne-A ye, la yaa Yẽnda, -yɩlgr be ne-A- n 

welg ne Naam sẽn pidi, Yẽ n sõmb ne Pẽgr sẽn lagem 

ne nonglem, la zɩsgre, n yõsg ne zẽng sẽn ka Yẽnda, A 

leb n yaa Tõogda, bũmb ka kongd-A ye. Rẽnd ned ning 

sẽn yɩlma yõk zɩsg-kãngã, raar pʋgẽ noor piiga, a soab 

paamda yel-sõmd wala ned ning sẽn na n yẽes yembdo 

n bas yembs a naas sẽn yi a ɭsmaa'̌ɩɩl koambẽ wã, sẽn 

yaa a ɭbraahɩɩm biigã, -pʋʋsg la tɩlgr be b yiibã zugu- la 

welgame t'a ɭsmaa'̌ɩɩl koamba, -tɩlgr be ne-a- bala bãmb 

zɩslemã n yɩɩd zẽng sẽn ka bãmba. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. A wilgda Wẽnd yʋʋrã yõk-kãngã, sẽn kʋmbd 

Wẽnd welgre, (A Naam zẽk yã) ne tũudmã la 

naamã la pẽgrã, la A tõog sẽn pidi.   

2. Paamda yõk-kãngã yel-sõmdã, ned ning sẽn 

yeel-a n tũnug taaba maa a welg-b-la taaba.  

(5517) 
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Gom-biis a yiibu n be, n yaa faasg ne zelemdã, n yaool n yaa zɩsgo, tʋʋm peesg laok zugu 

عن أبِ هريرة رضي الله عنه عن النبِ صلى الله عليه وسلم    –  ( 239) 
َنِ:  قال:   أمِيَزانِ، حَبِيبَتَانِ إِلََ الرَّحِأ »كََِمَتَانِ خَفِيفَتَانِ عََلَ اللِّسَانِ، ثقَِيلتََانِ فِِ ال

دِهِ«    ]متفق عليه[   -]صحيح[   . سُبأحَانَ الِله الأعَظِيمِ، سُبأحَانَ الِله وَبَِِمأ
(239) – Yii ɑ Abɩɩ Hʋrɑyrɑt nengẽ -Wẽnd yɑrd be 

ɑ yĩngɑ- ɑ yeelɑme: Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) yeelame-: Gom-biis a yiibu n be, n 

yaa faasg ne zelemdã, n yaool n yaa zɩsgo, tʋʋm 

peesg laok zugu, tɩ b yiibã noom Arrahmaan Naaba: 

yaa (Sʋbhaana-llaah Al-azɩɩm,) la (Sʋbhaana-llaah 

wa bihamdihii).  [A mɑnegɑme] [A Al-Bʋẖaariy 

ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõo kibare, gom-biis a yiib ninsaal sẽn yet-b tɩ ka tũ 

ne toogo, sẽn yaa halhaal ningã fãa gilli, la ad b yiibã 

keoorã yaa bedr peesgã laok zugu, la tõnd Soabã sẽn 

yaa Arrahmaan Naabã, A nonga b yiibã: 

(Sʋbhaana-llaah Al-azɩɩm,) la (Sʋbhaana-llaah wa 

bihamdihii); bala yaa b yiibã sẽn kʋmb gom ningã sẽn 

yaa Wẽnd sɩfo ne zɩslem la pidbu, n leb n yɩlgd 

Wẽnde, n yi boogre, A Naam yɩ wagell n zẽke. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa tɩ Wẽnd yʋʋr tẽegr sẽn yɩɩda, yaa fo sẽn na n 
tõog n tigim a pʋgẽ Wẽnd yʋʋrã yɩlgr la A pẽgbo.   

2. Wilgda Wẽnd yolsgã yalmã sẽn gũbg a yembsã, bala 
A ronda tʋʋm sẽn yaa kɩdga ne keoor sẽn yaa bedre.  

(5507) 
Ned ning sẽn yeela: (Sʋbhaana-llaah wa bihamdihii, yɩlgr be ne Wẽnd, la pẽgr be ne-A) raar pʋgẽ, noor koabga, b lubda a zũnuubã baa t'a sã n yaa wala mogr puudu 

عليه   –  ( 240)    الله  الله صلى  رسول  أن  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
تأ خَطَاياَهُ  وسلم قال:   ةٍ، حُطَّ مٍ مِائةََ مَرَّ دِهِ، فِِ يوَأ »مَنأ قَالَ: سُبأحَانَ الِله وَبَِِمأ

رِ«  َحأ   ]متفق عليه[  -]صحيح[  .وَإنِأ كََنتَأ مِثألَ زَبَدِ الْأ

(240) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ, (Wẽnd yard be a 

yĩnga), tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) yeelame: «Ned ning sẽn yeela: (Sʋbhaana-

llaah wa bihamdihii, yɩlgr be ne Wẽnd, la pẽgr be 

ne-A) raar pʋgẽ, noor koabga, b lubda a zũnuubã 

baa t'a sã n yaa wala mogr puudu».  [A mɑnegɑme] 

[A Al-Bʋẖaariy ne a Muslim zemsa taab a zugu]. 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare, tɩ ned ning sẽn yeela, raar pʋgẽ, noor 

koabga: «Sʋbhaana-llaah wa bihamdihii»; b yẽesda 

a tʋʋm tuuti wã, n yaaf-a, baa t'a sã n yaa wʋsgo, n 

yaa wala mogr puud ning sẽn rukda a zugẽ wã, a sẽn 

wat n maan ko-wĩigã n rãmbdẽ wã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Keoor-kãngã ned ning sẽn yeel-a raarã pʋgẽ, n 
tũnug taaba, maa a welgame, toor-toor n yeel-
ba, tɩ sõorã ta, a paamda yel-sõmdã.   

2. (Sʋbhaana-llaahã) maanã: yaa Wẽnd yɩlgre, n 
yi boogr buudu, la pẽg-A, la (Hamdã): yaa fo 
sɩf-A ne pidbu, n lagem ne nonglem la zɩsgre.   

3. B sẽn rat hadiisã pʋgẽ wã, yaa zũnuub bãanegã 
yaafgo, la sã n yaa zũnuub bεdã, yaa tɩlae tɩ b 
tuub n bas-ba.  

(5516) 
yɩlgrã a yaa lɩɩmaang pʋsʋka, la Alhamdʋ lillah, a pita tʋʋmã geelg laoko, la sʋbhaanallaah la Alhamdʋ lillaah, b yiibã pitame, maa a pita bũmb ning sẽn be saasã la tẽngã 

عن أبِ مالكٍ الْشعريِّ رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى    –  ( 241)   
وسَُبأحَانَ  الله عليه وسلم:   أمِيَزانَ،  ال  

ُ
لَْ تَمأ لِلَِّ  دُ  مَأ وَالْأ يمَانِ،  ِ

الْأ رُ  شَطأ هُورُ  »الطُّ
لََنِ   تَمأ دُ لِلَِّ  مَأ  -الِله وَالْأ

ُ
لَْ تَمأ وأ 

َ
نوُرٌ،    -أ لًَةُ  وَالصَّ رأضِ، 

َ وَالْأ مَاوَاتِ  َ السَّ مَا بيَنأ
النَّاسِ   كُُُّ  عَليَأكَ،  وأ 

َ
أ لكََ  ةٌ  حُجَّ آنُ  وَالأقُرأ ضِيَاءٌ،   ُ بِأ وَالصَّ برُأهَانٌ،  دَقَةُ  وَالصَّ

وأ مُوبقُِهَا« 
َ
تِقُهَا أ سَهُ فَمُعأ دُو، فَبَايعٌِ نَفأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . يَغأ

(241) – Yii a Abɩɩ Maalik Al-As-ariy nengẽ, Wẽnd 

yard be a yĩnga, a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: « yɩlgrã a yaa 

lɩɩmaang pʋsʋka, la Alhamdʋ  lillah, a pita tʋʋmã 

geelg laoko, la sʋbhaanallaah la Alhamdʋ lillaah, b 
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yiibã pitame, maa a pita bũmb ning sẽn be saasã la 

tẽngã sʋka, la ad Pʋʋsgã yaa vẽenem, la sãra (doaag) 

maanego a yaa daliil sẽn wilgd lɩɩmaangã, la ad sugr 

yaa vẽenem, la Alkʋrãanã a yaa gom lubdga, sẽn na 

n sõng foom, maa sẽn na n nams foom, ad nebã fãa 

gilli, b sãta beoogo, n koosd a mengã, be beenẽ sẽn 

basd a yõor burkĩndi n yi Bugmã, be b pʋgẽ ned sẽn 

na n halk a yõorã n kẽes-a Bugmã pʋgẽ».  [A 

mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  
Hadiis-kãngã pʋgẽ, Nabiyaamã, Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩng kõta kibare, tɩ ad yɩlgr ningã sẽn yaa yɩng 

yɩlgrã, a yɩta ne koom yõgbo la koom soobo, la yẽnda 

me yaa sart Pʋʋsgã pʋgẽ. La a leb n wilgdẽ tɩ ned sẽn 

na n yeele: « Alhamdʋ lillah, a yaa bũmb sẽn pit a 

tʋʋm geelg laoko », yẽ me yaa fo sẽn na n pẽgd 

Wẽnde, A Naam yɩlgame, la f leb n sɩfd-A ne sɩf-rãmb 

sẽn pidi, b na n rɩka rẽnda n pees dũni yikr raare, t’a pid 

tʋʋma laoko. La a leb n wilgdẽ tɩ : « sʋbhaanallaah la 

Alhamdu lillaah »  yeelgo, yẽ me yaa fo sẽn na n yɩlg 

Naab A Wẽnde, n yi boogr fãa gilli, la f leb n sɩf-A ne 

sɩfg sẽn pidi, sẽn sõmb ne-A -A Naam yɩ wagelle- n 

lagem ne A nonglem, la A zɩsgre, yel-kãensã yaa bũmb 

sẽn piti, sẽn be saasã la tẽngã sʋka. A leb wilgdame tɩ 

ad : « Pʋʋsgã » yaa vẽenem, a yaa nuura ne yamba, a 
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sũurẽ wã, la a nengẽ wã, la a yaoogẽ wã, la Yikrã raare. 

N leb n wilgdẽ tɩ doaag maanego, a yaa daliil sẽn 

wĩnigd muumin lɩɩmaangã sɩda, lɑ a sẽn weleg ne 

munaafɩkã, sẽn gɩdgdb n ka rat n na n yãk Zakã, n ka 

sɩdgd a pʋlengã. A leb n wildgame tɩ «  sugr » yaa 

vẽenem, la yẽ me yaa Adam Biig tõog a meng n yi 

gẽega, la zabre, yaa bũmb sẽn yaa nuura, tɩ tʋʋlem la 

yõogre, n be yel-kãnga pʋgẽ, t’a yaa wala wĩndtoogã 

vẽenem, a yaa bũmb sẽn yaa toog ne yõore, n leb n dɑt 

tɩ fo tõog n wõr yõorã, la f leb n gɩdg yõorã n yi a 

yamleoogã, rẽnd a soabã ka bakd n be kãndgr pʋgẽ 

wakat fãa, n be sɩd zugu, la yẽndã me yaa f maan sugri 

ne Wẽnd tũudmã, la f leb n maan sugri n bas A kɩɩsgã, 

la f maan sugri ne yεl nins sẽn paam foom, la yel tood 

gill sẽn paam foom dũni wã pʋgẽ, tɩ f maan sugri. Rẽnd 

wilgdame tɩ Alkʋrãanã a yaa gom lubdga, ne foom tɩ f 

sã n karem-a, la f tʋm ne-a, n leb n yaa gom lubdga, n 

na n nams foom tɩ fo sã n bas-a n ka tʋm ne-a la f ka 

karemd-a. Rẽ poorẽ tɩ Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩng 

kõ kibare, tɩ ad nebã fãa gilli, b yitame ned fãa yãgddẽ, 

lɑ b sẽegdẽ, n yikd b gõeemẽ wã, n yit b zagsẽ wã, n na 

n tʋg n maan b tʋʋmã kõbg toor-toore, Rẽnd be b pʋgẽ, 

ned ning sẽn na n tẽeg tɩrga, a tũudmã zugu, tɩ bas a 

yõorã burkĩndi n yi Bugmẽ wã, la be b pʋgẽ ned ning 

sẽn na n kɩlle, n bas so-tɩrgã n kẽ Wẽnd kɩɩsg pʋgẽ, n 

halk a yõorã, ne a sẽn na n kẽes-a Bugmã. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgdame tɩ yɩlgrã, a yaa kõbg a yiibu, yɩlgr 
ning sẽn yaa yɩngã, yẽ yɩta ne koomã yõgbo la 
koomã soobo. La yɩlgr ning sẽn yaa pʋgẽ wã, yẽ yɩta 
ne Wẽn-yembgo, la sɩd-kũuni, la tʋʋm sõmbse.   

2. Hadiisã wilgda Pʋʋsgã gũusgu a yellã sẽn ta 
zĩig ninga, bala a yaa nuura ne yamba dũni wã 
zugu, la alkiyaoom raare.   

3. Sarã wã maanego ɑ yaa bũmb sẽn wildg 
lɩɩmaangã sɩdgre   

4. A wildga tʋm ne Alkʋrãanã yellã sẽn ta zĩig ninga, 
la Alkʋrãanã sɩdgre, bʋɩl yĩnga t’a na yɩ daliil n 
sõng foom, n da wa yɩ dalill sẽn na nams foom ye.   

5. Hadiisã wilgdame tɩ yõorã fo sã n ka maan-a 
soagl ne Wẽnd tũudum, a na n maana foom 
soagl ne Wẽn-kɩɩsgo.   

6. Ninsaal fãa yaa tɩlae ne-a t’a tʋme, rẽnd yaa t'ɑ 
maan tʋʋm ning sẽn na n bas-f yõorã burkĩndi ne 
tũudum, maa f maan sẽn na n halk-a ne Wẽn-kɩɩsgo.   

7. Sugrã tara tʋlsem tɩ fo tõog f menga la f leb n tẽ 
keoor a pʋgẽ, la f bãng tɩ keelem wʋsgo n be a pʋgẽ.  

(65004) 
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Mam sẽn na n yeel (Sʋbhaana-llaah) la (Al-hamdu lillaah) la (Laa ɩlaaha ɩllallaah) la (Allaahʋ akbarʋ) yẽ n noom maam n yɩɩd bũmb fãa wĩndgã sẽn puk n miki 

الله   –  ( 242)  صلى  الله  رسول  قال  قال:  عنه  الله  رضي  هريرة  أبِ  عن 
وسلم:   وَالُله  عليه  الُله،  إلَِِّ  إِلََِ  وَلَِ   ، لِلَِّ دُ  مَأ وَالْأ الِله،  سُبأحَانَ  قُولَ: 

َ
أ نأ 

َ
»لَْ

مأسُ« ا طَلعََتأ عَليَأهِ الشَّ حَبُّ إِلََِّ مِمَّ
َ
، أ بَُِ كأ

َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .أ

(242) – Yii a Abɩɩ Hʋrayrat nengẽ (Wẽnd yard be a 

yĩnga) a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga) yeelame: «Mam sẽn na n yeel 

(Sʋbhaana-llaah) la (Al-hamdu lillaah) la (Laa ɩlaaha 

ɩllallaah) la (Allaahʋ akbarʋ) yẽ n noom maam n yɩɩd 

bũmb fãa wĩndgã sẽn puk n miki».  [A mɑnegɑme]- 

[A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kõta kibare tɩ ad Wẽnd yʋʋrã tẽegrã (A Naam zẽk yã) 

ne gom-bi-kãensã sẽn yaa zɩsdã, a sõmblemã n yɩɩd 

dũni wã la sẽn be dũni wã pʋgẽ, bãmb me la: 

"Sʋbhaana-llaah": sẽn yaa yɩlgr ne Wẽnde n yi 

boogre. 

"Al-hamdu lillaah": yaa Wẽnd pẽgre ne sɩfa sẽn 

pidi, n lagem ne A nonglem la A zɩsgre. 

"Laa ɩlaaha ɩllallaah": b sẽn tũud a soab ne sɩd ka 

be, sã n ka Wẽnde. 

"Allaahʋ akbarʋ": Yẽ n zɩse, la A zẽk n yɩɩd 

bũmbã fãa gilli. 
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Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa kengr tɩ b tẽeg Wẽnd yʋʋrã, la ad yẽnda n 

noom-a n yɩɩd bũmb fãa wĩndgã sẽn puk a zugu.   

2. Yaa sẽn pirsd tɩ b wʋsg Wẽnd yʋʋrã tẽegre, 

keoorã la yɩɩdlemã sẽn be beenẽ wã yĩnga.   

3. Dũni wã wʋm-noodã yaa bilfu, a yamleoodã 

me yaa bũmb sẽn loogde.  

(6211) 
tũud n tɩlg kɑe rẽndɑ Wẽnde), lɑ kosg sẽn yɩɩdɑ, yɑɑ: Alhɑmdʋ lɩll-Lɑɑh, (Pẽgr be ne Wẽnde) 

الله   – (243) صلى  الله  رسول  سمعت  قال:  عنه  الله  رضي  جابر  عن 
«عليه وسلم يقول:   دُ لِلَِّ مَأ عََءِ: الْأ فأضَلُ الُِّ

َ
رِ: لَِ إِلََِ إلَِِّ الُله، وَأ كأ فأضَلُ الذِّ

َ
 .»أ

  ]رواه الترمذي والنسائي في الكبرى وابن ماجه[  -]حسن[  

(243) – Yii a Gεεbr nengẽ -Wẽnd yard be ɑ yĩngɑ- ɑ 

yeelɑme: mɑm wʋmɑ Wẽnd Tẽn-tʋʋma (Wẽnd pʋʋsg la 

A tɩlgr be a yĩnga) t'ɑ yetẽ: «Wẽnd yʋʋrã tẽegr sẽn 

yɩɩdɑ, yɑɑ: Laɑ ɭlɑɑhɑ ɩllɑl-Lɑɑh (soɑb sẽn tũud n 

tɩlg kɑe rẽndɑ Wẽnde), lɑ kosg sẽn yɩɩdɑ, yɑɑ: 

Alhɑmdʋ lɩll-Lɑɑh, (Pẽgr be ne Wẽnde)»  [Hasanun 

(A be neere)] - [A At-tɩrmiziy n togs-a, la a An-

nasaa'ɩy As-sunan al-kʋbraa wã pʋgẽ, la a ɭbn Maagε] 
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Hadiisã welsgo:  

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) kõtɑ 

tõnd kibɑre tɩ Zɩkr sõmblem sẽn yɩɩde yɑɑ "Laɑ ɭlɑɑhɑ 

ɩllɑl-Lɑɑh" lɑ ɑ võorã: yɑɑ soɑb sẽn tũud n tɩlg kɑe rẽndɑ 

Wẽnde. Lɑ kosg sẽn yɩɩde yɑɑ "Alhɑmdʋ lɩl-Lɑɑh"; yẽ me 

võore, yɑɑ reeg-m-zugẽ tɩ neemã mɑɑndã Yẽ lɑ Wẽnde, A 

nɑɑm zẽkame; sẽn sõmbɑ ne sɩfg sẽn pidã n be neerã. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hɑdiisã pirsdɑme tɩ b nidg pãngɑ ne Wẽn 

yʋʋrã tẽegre sẽn tũ ne Wẽn-yembgã koεεgã, lɑ 

kosgo ne Wẽnd pẽkã.  

(3567) 
Ned ning sẽn wa n tʋg siga sigb zĩigẽ, rẽ poormsd-a halɩ t'a wa tʋg n yik zĩ-kãngã 

: سَمِعأتُ رسَُولَ الِله صَلىَّ الُله    –  ( 244)  لمَِيَّةَ قاَلتأ لةََ بنِأتَ حَكِيمٍ السُّ عن خَوأ
اتِ مِنأ شََِّ  عَليَأهِ وسََلَّمَ يَقُولُ:   عُوذُ بكَِلِمَاتِ الِله التَّامَّ

َ
لِا ثُمَّ قَالَ: أ ِ

»مَنأ نزََلَ مَنْأ
لِِِ ذَلكَِ«  ِ

لَ مِنأ مَنْأ تََِ ءٌ حَتََّّ يرَأ هُ شََأ   ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . مَا خَلقََ، لمَأ يضََُّْ

(244) – Yii a Hawla sẽn yaa Hakiim As-sʋlamiyya bi-

pugla, a yeelame: mam wʋma Wẽn Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) t'a yetẽ: «Ned ning sẽn 

wa n tʋg siga sigb zĩigẽ, rẽ poorẽ t'a yeele:  m kota 

gũudum ne Wẽnd goamã sẽn pidã, n yi A sẽn naan 
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fãa wẽnga, bũmb ka namsd-a halɩ t'a wa tʋg n yik 

zĩ-kãngã». [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kãndga a poorẽ rãmbã gãdbo la lebs-m-menga, lebs-

m-meng sẽn nafde, sẽn tusd yell fãa, b sẽn gũusdi, tɩ 

ninsaal yεεsdẽ, a sẽn wat n sig zĩig ning fãa, tẽngã 

zugu, zem tɩ yaa sor zugu, maa a yiime n na n noog a 

yõore, maa zẽng sẽn ka rẽ, t'a loe a menga, la a lebs a 

meng ne Wẽnd goamã sẽn pidã, a yɩɩdlemã pʋgẽ la a 

albarkã, la a nafã wã, sẽn tɩlg n yi zang fãa la boogre, 

n yi bõn-naandg fãa wẽnga, wẽng sẽn be a pʋgẽ, t'a 

paam bas-m-yam a sigbã zĩigẽ, t'a sã n ket n bee 

beenẽ, n yi bũmb fãa sẽn namsd neda. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Kos gũudum ne Wẽndã, a yaa tũudum, la yaa 

sẽn na n yɩ ne Wẽnde - A Naam zẽk yã-, maa A 

yʋyã, maa A sɩf-rãmbã.   

2. Sakdame tɩ b kos gũudum ne Wẽnd goama, 

bala a yaa sɩfa, sẽn yi A sɩf-rãmbã pʋgẽ, -A 

Naam yɩlgame-, la rẽ welgame ne fo sẽn na n 
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kos gũudum ne bõn-naandga, a sẽn yaa a soab 

fãa, yẽnda yaa lagem-n-taare.   

3. Wilgda doaag-kãngã yɩɩdlemã la a barkã   

4. Bao kãdeng (gũudum) ne yõkr-rãmbã, a yaa 

sabab n gũud yamba n yi wẽnse.   

5. A wilgdame tɩ ka sõmb tɩ b kos gũudum ne zẽng sẽn 

ka Wẽnde ye, sẽn yaa zin-rãmba, la tɩɩm rãmba  

(tɩ-soaadba) la zĩri-be-neba la zẽng sẽn ka bãmba.   

6. Wilgda sãri wã sẽn kõ sor tɩ b maan do-kãngã, 

ne ned ning sẽn wa n tʋg n siga zĩigẽ, zem tɩ 

yaa yiri maa yaa so-toaka. 

(5932) 
Yãmb yembr fãa sã n na n kẽ miisrẽ bɩ a yeele:  Allahʋmma ɭftahlɩɩ abwaaba Rahmatɩka, (M Soab A Wẽnde, pak F Yolsgã ragnoy n kõ-ma). la a sã n na n yi, bɩ a yeele: Allaahumma Innii As'alʋka min faḍlɩka, (M Soaba A Wẽnde, m kot-F la F yɩɩdlemã) 

وأ عَنأ  عَنأ    –  ( 245) 
َ
بِِ حَُِيأدٍ أ

َ
سَيأدٍ قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ الِله صَلىَّ الُله عَليَأهِ  أ

ُ
بِِ أ

َ
أ

وَإذَِا  وسََلَّمَ:   َتِكَ،  بأوَابَ رحَِأ
َ
أ لِِ  تَحأ  افأ اللَّهُمَّ  فَلأيَقُلِ:  جِدَ  الأمَسأ حَدُكُمُ 

َ
أ دَخَلَ  »إِذَا 

لِكَ«  لكَُ مِنأ فَضأ
َ
أ سأ

َ
  ]رواه مسلم[   -]صحيح[   . خَرَجَ فَلأيَقُلِ: اللَّهُمَّ إِنِِّ أ

(245) – Yii a Abɩɩ Hʋmayd nengẽ bɩ yaa a Abɩɩ 

Ʋsayd nengẽ, a yeelame: Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yeelame: «Yãmb yembr 

fãa sã n na n kẽ miisrẽ bɩ a yeele:  Allahʋmma 

ɭftahlɩɩ abwaaba Rahmatɩka, (M Soab A Wẽnde, 

pak F Yolsgã ragnoy n kõ-ma). la a sã n na n yi, bɩ 
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a yeele: Allaahumma Innii As'alʋka min faḍlɩka, 

(M Soaba A Wẽnde, m kot-F la F yɩɩdlemã)».  

[A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 

Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) 

kãnda a poorẽ rãmbã, n tees doaag sẽn sõmb n yeel 

miisr kõom wakato: Allahʋmma ɭftahlɩɩ abwaaba 

Rahmatɩka (M Soab A Wẽnde, pak F Yolsgã ragnoy n 

kõ-ma), tɩ yaa Wẽnd kosgo t'A sεgl-ɑ A yolsgã sabab-

rãmbã, la a sã n rat n na n yi, bɩ a yeele: Allaahumma 

Innii As'alʋka min faḍlɩka, (M Soaba A Wẽnde, m kot-

F-la F yɩɩdlemã), rẽnd ɑ kosdɑ Wẽnd A yɩɩdlemã, la A 

paas a zugu A neemã wã sẽn yaa halaal rɩtlɑ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Hadiisã wilgda doa-kãngã, b sẽn bʋ nonglem tɩ 

b yeel-a, b sã n wa rat n kẽ miisrẽ la b sã n wa 

rat n yi beenẽ.   

2. Sẽn welg tɩ b yeel yolsgã tɩ b sã n wa kẽedẽ, la 

yɩɩdlemã tɩ b sã n wa yitã: yaa tɩ ned sã n wa 

kẽedẽ a maanda soagl ne bũmb ning sẽn na n 

pẽneg-a ne Wẽnde la pẽneg-a ne arzãnã, rẽnd 

woto zemsdame tɩ b yeel yolsgã, la f sã n wa 
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yita, f kẽnda tẽngã zugẽ n baood Wẽnd 

yɩɩdlemã, sẽn yaa rɩtlã, rẽnd yẽ me zemsame tɩ 

b gom Wẽnd yɩɩdlemã yelle.   

3. Doos-kãensã yetame fo sẽn wat n na n kẽ miisrẽ 

wã la fo sẽn wat n rat n na n yi miisrẽ wã. 

(65092) 
Ned sã n kẽ a zakẽ, n tẽeg Wẽnd yʋʋre, a sẽn wat n kẽedẽ wã la a sẽn wat n rɩtẽ wã, a sʋɩɩtãan yetame: mam gãag zĩig ka be ne yãmb rũndã, mam ka tar rɩɩb me yãmb nengẽ 

صَلىَّ   –  ( 246)  النَّبَِِّ  سَمِعَ  نَّهُ 
َ
أ عنهما  الله  رضي  الِله  عَبأدِ  بأنِ  جَابرِِ  عَنأ 

»إذَِا دَخَلَ الرَّجُلُ بيَأتَهُ، فَذَكَرَ الَله عِنأدَ دُخُولِِِ وعَِنأدَ  الُله عَليَأهِ وسََلَّمَ يَقُولُ:  
كُرِ   يذَأ فَلمَأ  دَخَلَ،  وَإذَِا  عَشَاءَ،  وَلَِ   ، لكَُمأ مَبِيتَ  لَِ  يأطَانُ:  الشَّ قَالَ  طَعَامِهِ، 
عِنأدَ   الَله  كُرِ  يذَأ لمَأ  وَإذَِا  أمَبِيتَ،  ال تُمُ  دأرَكأ

َ
أ يأطَانُ:  الشَّ قَالَ   ، دُخُولِِِ عِنأدَ  الَله 

أمَبِيتَ وَالأعَشَاءَ«  تمُُ ال دأرَكأ
َ
  ]رواه مسلم[  -]صحيح[   .طَعَامِهِ، قَالَ: أ

(246) – Yii a Gεεbr ɭbn ʿAbdʋllaah nengẽ, (Wẽnd 

yard be b yiibã yĩnga), t’a wʋma Nɑbiyɑɑmã, (Wẽnd 

pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) t’a yetẽ: «Ned sã n kẽ a 

zakẽ, n tẽeg Wẽnd yʋʋre, a sẽn wat n kẽedẽ wã la a 

sẽn wat n rɩtẽ wã, a sʋɩɩtãan yetame: mam gãag 

zĩig ka be ne yãmb rũndã, mam ka tar rɩɩb me 

yãmb nengẽ, la a sã n kẽ n ka tẽeg Wẽnd yʋʋr a 

sẽn wat n kẽedẽ wã, la a sʋɩɩtãan sẽn yete: y 

paama gãag zĩiga, la a sã n leb n ka tẽeg Wẽnd 

yʋʋrã a rɩɩbẽ wã, la a sẽn yete: y paama gãag zĩiga  

la rɩɩbo». [A mɑnegɑme]- [A Muslim n togs-a] 
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Hadiisã welsgo:  

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

saglame tɩ b tẽeg Wẽnd yʋʋr yelle, f sẽn wat n kẽed zakẽ 

la f sẽn wat n rat n na n rɩ, tɩ la ned sã n tẽeg Wẽnd yʋʋrã, 

n yeele (Bismillaah) a sẽn wat n kẽed a zakẽ wã la a sẽn 

wat n sɩng a rɩɩbã, la a sʋɩɩtãan sẽn yet a tʋmd-n-taasã: 

yãmb ka tar gãag zĩiga, y ka tar rɩɩb zak-kãngã pʋgẽ ye, 

zaka soab paama gũudum n yi yãmbã, ne a sẽn tẽeg 

Wẽnd yʋʋrã, (A Naam zẽkame). La ned sã n kẽ a zakẽ, n 

ka tẽeg Wẽnd yʋʋrã yelle, a sẽn wat n kẽedẽ wã, la a sẽn 

wat n rɩtẽ wã, la a sʋɩɩtãan sẽn yet a tʋmd-n-taasã, tɩ ad b 

paama gãag zĩiga la rɩɩb zĩigã, zak-kãngã pʋgẽ. 

Sẽn be Hadiisã yõod-rãmbẽ: 

1. Yaa sẽn bʋ nonglemã tɩ b tẽeg Wẽnd yʋʋrã b sẽn 
wat n kẽed zakẽ, la b sẽn wat n na n rɩ, bala a 
sʋɩɩtãan gãee zɑgsẽ wã la a rɩt zakã-rãmb rɩɩbo, tɩ b 
sã n ka tẽeg Wẽnd yʋʋrã yelle, (A Naam zẽkame).   

2. A sʋɩɩtãan gũusda ninsaala a tʋʋmẽ wã la a nɑ-
kẽndrẽ wã la a tʋʋmã fãa gill pʋgẽ, la a sã yim 
n bas Wẽnd yʋʋrã tẽegre, la a sʋɩɩtãan sẽn 
paamd a tʋlsemã a nengẽ.   

3. Wẽnd yʋʋrã tẽegr rigda a sʋɩɩtãana.   
4. Sʋɩɩtãana yembr fãa tara pʋgdba la nong-n-taase, 

tɩ b noog b sũyã ne a koeesã la b pʋgd a saglsã.  
(3037)  



 
 

443 

Gafã buka 

Tɩʋʋsgã ........................................................................... 2 

Ad tʋʋmã yaa ne Anniy-rãmbã, la ninsaal fãa yaa a sẽn 

maan Anniy ningã n be ne-a ............................................ 4 

Lɩslaangã yaa f maan kaset tɩ soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be 

rẽnda Wẽnde, la a Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma .... 8 

B mee lɩslɑɑngã zeng raad a nu zugu ............................. 14 

Yaa b tũ Wẽnde la b ra maan lagem-n-taar ne-A ye, la 

yembsã hakε sẽn zao Wẽnde, yaa A ra wa tʋg n nams ned 

sẽn ka maan lagem-n-taar ne-A baa fʋɩ ye .................... 16 

Ned ka be, n maan kaset tɩ (laa ɩlaaha ɩllal-Allaah, wa ɑ

nna Mʋhammadan rasʋʋllaah) = (M maanda kaset tɩ 

soab hakɩɩk pa be rẽnda Wẽnde, la m maand kaset t'a 

Mʋhammad yaa Wẽnd Tẽn-tʋʋma) n kõ sɩda a sũurẽ wã, 

rẽndame tɩ Wẽnd harm-a ne Bugmã ............................. 19 

Ned ning sẽn yeele: Laa'ɩlaaha ɭllallaah= soab sẽn na n tũ 

n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, la a kɩflg ne bũmb fãa sẽn tũudi 

zẽng tɩ ka Wẽnde, a arzεkã la a zɩɩmã lebga haraam ne 

nebã, la a geelg zaoo ne Wẽnde .................................... 22 

yaa ned ning sẽn maan kaalem n ka maan lagem-n-taar 

ne Wẽnd baa fʋɩ, yaa tɩlae t’a kẽ arzãnã, la ned ninga sẽn 

maan kaalem t’a yaa sẽn maan lagem-n-taar ne Wẽnde, 

ne bũmbu, a kẽeda Bugumã .......................................... 24 

Ned ning sẽn maana kaalem tɩ yẽ kota gees-n-taag zẽng 

sẽn ka yɩ Wẽnde, a kẽeda Bugmẽ .................................. 26 



 
 

444 

Ad fo rabdɑ neb sẽn yɑɑ Gɑfɑ ........................................ 28 

ɑd nebã sẽn yɩɩd zu-noog ne mɑm sugsgã Dũni yikr rɑɑrã, 

yɑɑ ned ning sẽn yeelɑ tɩ lɑɑ ɩlɑɑhɑ ɩllɑl-Allɑh, n yɩlg-ɑ ɑ 

sũurẽ wã maɑ ɑ mengẽ wã ............................................ 31 

Lɩɩmaoong yaa kõbg pis-yopoe la zaka, maa pis-yoob la 

zaka, sẽn tʋg n zẽk n yɩɩde yaa Laa'ɩlaaha ɭllallaah» 

yeelgo, la sẽn tʋg n paood n yɩɩde, yaa fo sẽn na n rɩk 

bũmb sẽn namsd nebã n yiis sorã .................................. 33 

M soka Nabiyaamã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) 

yaa zũnuub pʋgo zɩslem n yɩɩd Wẽnd nengẽ? T'a yeele: 

«yaa fo sẽn na n maan mak-n-taag ne Wẽnde, tɩ Yẽ n 

yaool n naan foom ......................................................... 35 

Mɑm sekɑ M mengɑ n yi lɑgm-n-tɑɑrɑ rãmb lɑgm-n-tɑɑ

rã, ned ning sẽn tʋmɑ tʋʋmde n lɑgm bũmb zẽng ne mɑɑ

m ɑ tʋʋmdã pʋgẽ, m bɑsd-ɑ lɑme ne ɑ lɑgm-n-tɑɑrã ... 37 

Mam poorẽ rãmbã fãa kẽeda arzãna, sã n pa sẽn tõdga 38 

ra kils-y maam wala nasaar-rãmbã sẽn kils a Maryam biig 

a Iisa wã ye, ad mam yaa A yamba, bɩ y yeel-y tɩ Wẽnd 

yamba la A Tẽn-tʋʋma ................................................... 40 

Yãmb yembr fãa ka kõt sɩda, halɩ tɩ  mam wa tʋg n yɩ a 

noanga n yɩɩd a roagdã, la a koambã la a nebã fãa gilli .. 42 

Tɑɑs-y mɑm yĩngɑ, bɑɑ tɩ sã n yɑɑ Aɑyɑr ɑ yembre, lɑ y 

yẽs ɭsrɑɑɩɩl koɑmbã kibɑyã, tɩ tɑɑl kɑ be ye, lɑ ned ning 

sẽn yɑgɑ n rogl mɑɑm pʋ-toogo bɩ ɑ bɑo ɑ zĩndg zĩig 

Bugmẽ wã ...................................................................... 43 



 
 

445 

Yaa sɩda, ad sã n wa beẽ, neb n na n zĩndi tɩ mam hadiis 

(gomd) wa tʋg n ta a nengẽ, t’a yaa sẽn kɩll a zaoog zugu, 

n yetẽ : « ad tõnd ne yãmb sʋka yaa Wẽnd Gafã ........... 45 

Wẽnd kãab beed bee ne Yahuud-rãmb la Nasaar-rãmbɑ, 

b rɩka b nabiyaam-rãmbã ............................................... 47 

M Soɑbɑ Wẽnde rɑ mɑɑn m Kɑbrã tɩ yɑɑ rʋbg ye ......... 49 

ɑ y rɑ rɩk mɑm yɑoogã tɩ yɑɑ tigr bob n kẽng ye, lɑ y 

pʋʋs-mɑ; tɩ yãmb pʋʋsgã tɑtɑ mɑɑm y sẽn beẽ fãɑ ...... 51 

Ad bãmbã yaa nebã tɩ yamb sõngo maa nin-sõng sã n ki b 

nengẽ la b sẽn met miisr ................................................ 53 

Mɑm lebsdɑ m meng Wẽnd nengẽ, n dɑ wɑ tɑll noang 

yãmb pʋgẽ ye, bɑlɑ Wẽnde -A nɑɑm zẽkame-, A yõkɑ mɑ

ɑm n mɑɑn A zɑoa, wɑlɑ A sẽn rɩk ɑ ɭbrɑhɩɩm n mɑɑn A zɑ

o wã ............................................................................... 55 

M ka na n tʋms foom bũmb ning yĩnga, Wẽnd Tẽn-tʋʋmã 

(Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) sẽn tʋms maam ne 

bũmb ningã? Tɩ f ra bas nin-naande rẽndame tɩ f saram-a, 

la f ra bas yaoog sẽn zẽke, rẽndame tɩ f zẽms a taaba ... 58 

Beenẽ n kõ sɩd ne Maam, la kɩfl ne Maam ..................... 64 

Ad Rʋƙɩyya (walem n fʋʋsã) la yoagã bobra la nonglemã 

tɩtã b yaa lagem-n-taare ................................................. 67 

Rʋƙɩyya (karem-n-tʋbs-rãmb) nins sẽn sakdã, bãmb la sẽn 

kʋmd sart-rãmb a tãabã: 1- Yaa sẽn na n loe t'a yaa 

sababo, ka tõe n naf tɩ sã n ka Wẽnd tõog ye. 2- Yaa a yɩ 

ne Alkʋrãanã la Wẽnd yʋyã la A sɩf-rãmbã la Nabiyaamã 



 
 

446 

sẽn da tar n kotẽ wã la doos nins sari wã sẽn kõ sorã. 3-

Yaa t'a tũ ne goam b sẽn fasẽmde a ka bũmb sẽn lagem 

ne gom-biis b sẽn ka fasẽmde, la tɩto.  nengẽ, n sok-a 

bũmbu, b ka reegd a Pʋʋsgo, rasem pis-naase .............. 70 

tɩ pa yɩ ne Wẽnde, a soab kɩflame maa a maana lagm-n-

taare .............................................................................. 72 

Ra n yeel-y tɩ: "Wẽnd sã n sak la a zagl me sak ye", la 

yeel-y tɩ: "Wẽnd sã n sak, rẽ poorẽ t'a zagl sake ............ 73 

Ad mam sẽn yεεsd yãmb zugẽ n tʋg n yɩɩda, yaa lagm-n-

ta-bila». Tɩ b yeele: yaa bõe la lagem-n-ta-bila Wẽnd Tẽn-

tʋʋmã? T'a yeele: «yaa maan-tɩ-b-yã ............................ 75 

Ra zĩnd-y yaadã zut ye, la y ra pʋʋs n togl-b ye .............. 77 

Sʋɩɩtãanã wata yãmb yembr fãa nengẽ, n yεεl-a «  ãnda n 

naan wãnde ? Ãnda n naan wãnde ? » Halɩ n wa yeele: « 

la ãnd n naan fo Soaba ? » Rẽnd a sã n wa ta woto, bɩ a 

kos gũudum n yi a sʋɩɩtãana la a base ............................ 78 

M kengd-y-la ne Wẽnd zoεεga la sak-n-tũ, la yãmb na n 

yãa maSũnnm poorẽ, yõs taab wʋsgo, bɩ y gãd mam 

Sũnnah la lεdsdb nins sẽn yaa tẽeg tɩrg-rãmbã, sẽn yaa 

kãndgdbã Sũnnah .......................................................... 80 

Ned ning sẽn tõdg taoor soab pʋgbo, la a welg n bas 

zamã wã n maan kaalem, ad a kii zɩɩlem kũum .............. 83 

ned ka be Wẽnd sẽn na n kõ-a bũmb taoore, t'a wa tʋg n 

ki raar ning a sẽn kiidã, t'a yaa sẽn zambd a sẽn gũud 

bũmb ningã, rẽndame tɩ W-a arzãnã a zugu .................. 86 



 
 

447 

Nɑnɑms n na n wa zĩndi, tɩ yãmb pẽgd b tʋʋmã sãnda la y 

kisg b tʋʋmã sãnda, la ned ning sẽn maana neerã a soab 

fãag a menga, la ned ning sẽn gɩdgɑ b tʋʋm wẽnsã a soab 

tɩlgame, la yellã yaa ned ning sẽn yara, n na n kell n pʋge

 ....................................................................................... 88 

kõ-y hakε ning sẽn zao yãmb zugã la y kos Wẽnd ne hakε 

ning sẽn yɑɑ yãmb rẽndã ............................................... 90 

Yãmb yembr fãa gilli yaa gũuda, la yem kãm fãa gill me, b 

na n sok-a-la a rũmsã yelle ............................................ 93 

m Soabã, ned ning sẽn wa n lʋɩ mam poorẽ rãmbã yell 

taoore, n weoog-ba bɩ F weoog a zugu, la ned ning sẽn 

wa n lʋɩ mam poorẽ rãmbã yell taoore, n zoe b 

nimbaanegã, bɩ F zoe a nimbaanega .............................. 95 

Dĩinɑ yɑɑ mɑɑn pʋ-peelem ............................................ 96 

f bãng tɩ yaa bãmb la Wẽnd sẽn pʋdã, bɩ f gũus-ba ....... 99 

a sã n ka tõe rẽnda, bɩ a tedg-a ne a sũurã, la yẽnda n tʋg 

n yɩɩd ne lɩɩmaɑng sẽn yaa valanga. ............................. 104 

Ned ning sẽn yãs Wẽnd todsẽ wã n ka lʋɩt a pʋgẽ la sẽn 

lʋɩ a pʋgẽ wã bilgri, yaa wala neb sẽn na n kẽ koglg pʋgẽ, 

tɩ sãnda paam yĩngrã, tɩ sãnda be tẽngrã ..................... 106 

Ned ning sẽn boola n tʋg kãndgre, a soab tara keoore 

wala neb nins sẽn pʋg-a wã, tɩ rẽndã me ka boogd bãmb 

keoorã baa fʋɩ .............................................................. 109 

Ned ning sẽn wa n wilg sõma zĩigã, a tara yel-sõmb wala 

sõmã wã maand bilgri .................................................. 111 



 
 

448 

Ned ning sẽn wa n tʋg n wõns a meng ne neba, yẽ me 

lebga bãmba ................................................................ 112 

m wẽena ne a Mʋhammad yõorã sẽn be Naab ning Nugẽ 

wã, ned pa wʋmd mam kibare sẽn be zamã-kãngã pʋgẽ, 

tɩ yaa Yahʋʋda tɩ yaa Nasaara, rẽ poorẽ t'a ki n ka kõ sɩd 

ne b sẽn tʋms maam ne bũmb ningã, rẽndame t'a yɩ 

Bugum biiga ................................................................. 114 

yãmb a neba, m kengda yãmba ne maan-n-zʋʋg dĩinã 

pʋga, ad bũmb ning sẽn da halk sẽn reng-b yãmb taoorã 

yaa maan-n-zʋʋg dĩinã pʋgẽ ........................................ 116 

Kεngdbã halkame......................................................... 118 

Yahuud-rãmbã yɑɑ b sẽn gẽ-b rãmbɑ, la Nasaar-rãmbã 

yaa menemdbɑ ............................................................ 119 

Wẽnd gʋlsa bõn-naandsã pʋlenga, taoor t’A na n ka naan 

saasã la tẽngã, yʋʋm tus pis-nu ................................... 120 

Wẽnd Tẽn-tʋʋma, -Wẽnd Tẽn-tʋʋma, Wẽnd pʋʋsg la A 

tɩlgr be a yĩnga-, yẽsa tõndo, yẽnda me la sɩd soaba b sẽn 

kõt a soab goɑm sɩdã, a yeelɑme: «ad yãmb yembr fãa, b 

tigimda a naanegã, a ma wã pʋgẽ rasem pis-naas la yʋnd 

pis-naase, ..................................................................... 122 

Arzãnɑ pẽe ne yãmb ned fãɑ n yɩɩd ɑ neoodrã yʋlgɑ, lɑ 

Bugmã me yɑɑ wɑlɑ rẽ ................................................ 125 

B gũbgɑ Bugmã ne yõor yɑmleedo, lɑ b gũbg arzãnã ne 

yõor sẽn kisã ................................................................ 126 



 
 

449 

wakat ning Wẽn d sẽn wa n naan arzãnã la Bugmã, A 

tʋmsa a Gibriila, tɩlgr be a yĩnga .................................. 128 

Yãmb dũni rãmb Bugmqa bεk sẽn pʋɩ zĩis pîs-yopoe ne 

Gεhannem Bugmã ....................................................... 132 

Wẽnd koonda tẽngã n wẽbg-a la A kool saagã ne A rɩtgo, 

rẽ poorẽ t'A yeele: Maam la Naabã, tẽngã nanamsã bεε?

 ..................................................................................... 133 

ad nebã sẽn yɩɩd namsgo Wẽnd nengẽ dũni yikr raare, yaa 

neb nins sẽn maand n wõnesd Wẽnd naanegã ............ 134 

M wẽen ne Naab ning mam yõorã sẽn be A Nugẽ wã, keta 

bilf t'a Maryam biig sig yãmb pʋgẽ, t'a Bʋʋdã yaa tẽeg 

tɩrga, n kao pikã, la a kʋ kurkuyã, la a bas yõor yaoob 

reegre, tɩ arzεkã wʋsge, halɩ tɩ ned baa a yembr ka reegd-

a ye .............................................................................. 136 

yeel tɩ soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be rẽnda Wẽnde, tɩ m na 

maan kaset n fãag-fo gom-kãngã sabab yĩnga, dũni yikr 

raarã ............................................................................ 138 

Mam bãkã Wẽnd sẽn waoog maam ne-a wã laahr raarã, a 

woglemã yaa kiuug kẽnd tεka, a koomã peelem yɩɩda 

bĩisim, t’a yũugã noom yɩɩd misk parfẽ ........................ 140 

B na n waa ne kũum t’a wõnd pesg sẽn tẽgse ............. 142 

Yãmb sã n dag n bobend-y mensã boblg tεkẽ, A rag na rɩlg 

yãmb wala A sẽn rɩlgd liuuli wã, b yikda tõd beoogo tɩ b 

pʋsã yaa tabla n ta zaabr tɩ b pʋsã pidi ........................ 144 



 
 

450 

Zoambd n ningd sẽn kẽnda sallem, tɩ sẽn kẽndɑ n ningd 

zĩid sallem, tɩ neb kɩdg ning neb wʋsg sallem .............. 146 

Yaa Mam yembse, ad Mam gɩdga wẽgd Mam zugu, n 

maan-a t'a yaa haraam yãmb ne taab sʋka, bɩ y ra wẽg 

taab ye ......................................................................... 148 

Zoe-y wẽgdo, tɩ ad wẽgd yaa ligs dũni yikr raarã, la y zoe 

beedo, tɩ ad beed n halk sẽn reng-b yãmb taoore, ...... 153 

Ad Wẽnd tõe n yaoolga wẽgdã, t'A sã n wa yõk-a a ka 

põsgd-A ye ................................................................... 154 

kobs-yopoe, n tʋg n tãɑg fãoob wʋsgo, lɑ sẽn sɑɑgɑ ne 

tʋʋm wẽngɑ lɑ ɑ Kɑ tʋm-ɑ Wẽnd gʋlsd-ɑ-lɑ A nengẽ yel-

sõmd sẽn pidi, lɑ ɑ sã n sɑɑg-ɑ n mɑɑn-ɑ, Wẽnd gʋlsdɑ

me n kõ-ɑ yel-wẽng ɑ yembre ...................................... 156 

ned ning sẽn manega lɩslaoongã pʋgẽ, b ka yõkd-a ne 

bũmb ninga a sẽn tʋm Zɩɩlmã sasa ye, la ned ning sẽn 

wẽnga lɩslaoongã pʋgẽ, b yõkd-a la ne a rẽenem la a 

yaoolem tʋʋm fãa ........................................................ 158 

ad fo sẽn yet bũmb ninga la f boond n tʋgdẽ wã be neere, 

la fo sã n da kõ tõnd kibare, tɩ tõnd sẽn da maan tʋʋm 

ningã tara yaafa ........................................................... 160 

fo tuubame n lagem ne f tʋʋm nins fo sẽn da tʋm tɩ loog 

tɩ yaa sõmã wã ............................................................. 162 

Ad Wẽnd ka wẽgd muunim baa yel-sõmd a yembr ye, A 

kõt-a-la dũni wã neemã sẽn tũ ne yel-sõmdã la A leb n 

rol-a rol sõngo laahr raare ........................................... 163 



 
 

451 

Yamb maana zunuub tʋʋmde, n yeele: " Soaba Wẽnde 

yaaf m zunuubã ........................................................... 165 

Ned ka be sẽn na n tʋm zũnuuba, rẽ poorẽ n yik n yɩlge, 

rẽ poorẽ n pʋʋse, rẽ poorẽ t'a kos Wẽnd yaafa, rẽndame 

tɩ Wẽnd yaaf-a ............................................................. 168 

Tõnd Soabã sigdame, -A Naam zẽkame- yʋng fãa, n wa 

dũni saasẽ wã, yʋngã sẽn pʋɩ tãab n yãk yembrã sã n wa 

ta a baasgã zĩigẽ ........................................................... 170 

Ad Hɑlɑɑlã yɑɑ vẽenegɑ tɩ Hɑrɑɑmã me yɑɑ vẽenegɑ . 172 

Biigɑ, ɑd mɑm nɑ n wilga foom gom-biisi, gũus Wẽnd t'A 

nɑ gũus-fo, gũus Wẽnd tɩ fo nɑ mik-A f togellẽ wã, f sã n n

ɑ n kos bɩ f kos Wẽnde, lɑ f sã n nɑ n kos sõngre bɩ f kos 

Wẽnde ......................................................................... 174 

wilgd maam gomde, lɩslaangã pʋga, m sẽn kõn n le sok-a 

ned baa a yembr sã n ka foom, t'a yeele: «yeele: m kõo 

sɩd ne Wẽnde, rẽ poorẽ, tẽeg tɩrga .............................. 176 

Muumin-rãmbã bilgri, b nong-taabã la b yols-taabã la b 

nim-bãan-zoεεgã pʋgẽ, b yaa wala yĩnga, yĩn-will sã n 

zĩnd beenẽ n zabdẽ, la yĩngã fãa gill sẽn boond taab n 

lagem-a ne gõeem basbo la yĩn-zabre ......................... 178 

Ned ning sẽn yõka koom, n maneg a koomã yõkre, a 

tʋʋm tuuti wã yitame n bas-a a yĩngẽ wã, halɩ n wa tũ a 

nug-yẽesã tẽngrã n yi ................................................... 179 

Wẽnd pa reegd yãmb yem kʋsgo, t'a sã n rẽgme, halɩ t'a 

wa yõk koom ................................................................ 181 



 
 

452 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme n 

yõkd koom Pʋʋsg fãa wakato....................................... 182 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yõga koom 

vugr-vugri .................................................................... 183 

Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) yõka 

koom noor a yiib-yiibu ................................................. 184 

Ned ning sẽn yõga mam koomã yõgb buudu, rẽ poorẽ, n 

pʋʋs rakaar a yiibu, n ka tags dũni yεl a pʋgẽ, Wẽnd 

yaafda a zũnuub sẽn reng taoore ................................. 185 

Yãmb yembr fãa sã n na n yõk koom, bɩ a ning koomã a 

yõorẽ wã, rẽ poorẽ bɩ a vẽes n yiisi, la ned ning sẽn na n 

yẽes a sεεg bɩ a maan noor a tãabo ............................. 189 

Ad b yiibã b namd-b lame, la ad b ka namsd-ba yel bedr 

poorẽ ye, b yiibã yembrã, yẽnda rag ka yɩ n gũusd a 

rʋʋdmã tɩ ra mat a mengã ye, la sã n yaa yembrã, yẽ rag 

n kẽnda ne tẽng-kãn-wẽendo nebã ne taab sʋka ........ 191 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ), a sã n 

kẽng we-kεεnga, a yetame: «Allaahumma, inni Aʋʋzʋ 

bika minal hʋbsi wal habaa'ɩs =M Soab A Wẽnde, m kota 

gũudem ne Foom n yi sʋɩɩtãan roapa la sʋɩɩtãan pogse

 ..................................................................................... 193 

Rɑ-wãbdgã yaɑ yɩlgr ne noorã, n yɑɑ yɑrdɑ ne Soɑbã . 194 

Yaa hakε n zao lɩslaam fãa gilli t'a so rasem a yopoe pʋgẽ 

fãa raar a yembre, n pek a zugã la a yĩngã ................... 195 



 
 

453 

Lɩslaangã rog-n-mikã yaa nu, yaa bõng kõom, la pend 

põmbo, la no-kõbd wõrsgo, la nɑ-yẽes wõrsgo, la bãgd 

võobo ........................................................................... 197 

Mam da yɩɩme n yaa raoa sẽn yãt mazɩ wʋsgo, la mam ra 

yɩɩme n zoet yãnde, n na n sok Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩngɑ) a bi-puglã sẽn yaa mam pagã yĩnga, 

tɩ mam tʋma a Al-Miƙdaad ɭbn Al-aswade t'a sok-a, t'a 

yeele: «Ad a pekda a tɑoorã la a yõk koom .................. 199 

Ra yɩɩme t'a sã n na n so gεnaabo, a pekda a nus a yiibã, 

la a yõk koom wala a sẽn na n pʋʋse, rẽ poorẽ t'a so .. 201 

«ad ra seka foom tɩ fo maan ne f nus a yiibã woto» rẽ 

poorẽ t'a rɩk a nus a yiibã n wẽ Tẽngã vugri, n saag a 

goabgã ne rɩtgã la a nus tal a yiibã kudgu la a nengã ... 203 

Bas-ba tɩ mam wid-b lame tɩ b yaa yɩlma ..................... 205 

ad rẽnda yaa bãaga, la bas Pʋʋsgã sẽn zems rasem-rãmb 

nins fo sẽn rag n yãt Pekrã tεka, rẽ poorẽ bɩ f so la f pʋʋse

 ..................................................................................... 207 

Yãmb yembr kãm fãa sã n wʋm bũmb rãɑmd a pʋgẽ wã, 

t'a pa miẽ, bũmb n yi bɩ pa yi, bɩ a ra yi miisrẽ wã, halɩ t'a 

wa wʋm bʋrgo maa yũugu .......................................... 209 

Laandãan boaal sã n yeele; "Allaah akbarʋ, Allaahʋ 

akbarʋ .......................................................................... 210 

Yãmb sã n wʋm laandãan boaandã sẽn boonde, bɩ y yeel 

wala a sẽn yetã, rẽ poorẽ bɩ y pʋʋs maam .................. 213 



 
 

454 

Fo wʋmdɑ lɑɑndãɑnã bɩɩ?» T'ɑ yeel tɩ n-ye. T'ɑ yeel-ɑ: «bɩ 

f sɑke ........................................................................... 216 

Yãmb yãame, lak kʋɩlg sã n be yãmb yembr fãa zak noore, 

t'a sood a pʋgẽ, raar fãa noor a nu, fo yetame tɩ rẽgd na n 

paa a yĩngẽ wã baa kɩdg bɩɩ? ........................................ 217 

Yaa tʋʋm bʋdo n noom Wẽnd n yɩɩda? T'a yeele: «yaa 

Pʋʋsgo, a wakatẽ wã». T'a yeele: rẽ poorẽ yaa bõe? T'a 

yeele: «rẽ poorẽ yaa roagd a yiibã manegre». T'a yeele: 

rẽ poorẽ yaa bõe? T'a yeele: « yaa zab Wẽnd Sorã poorẽ

 ..................................................................................... 219 

Lɩslaam ka be sẽn na n wa faril Pʋʋsgo, n maneg a koomã 

yõgbo, la a maan yĩn-yõgnego a Rukuu wã, rẽndame tɩ 

Pʋʋsgã yɩ n yaa zũnuub yaafgo, zũnuub-rãmb nins sẽn 

reng Pʋʋsgã taoorã, t'a sã n ka tʋm zũnuub bedre, la 

rẽnda yaa a vɩɩmã gill pʋgẽ .......................................... 220 

Wɑkɑt ɑ nu wã, lɑ arzũm n tɩ tãɑg arzũma, lɑ Rɑmɑdɑɑn 

n tɩ tãɑg Rɑmɑdɑɑne, b yɑɑfdɑ sẽn be b sʋkã tɩ ned sã n 

zãɑg zũub bεdã ............................................................ 222 

Sagl-y y koambã tɩ b pʋʋse, tɩ b sã n wa tar yʋʋm a 

yopoe, la y pãb-ba Pʋʋsgã yĩnga tɩ b sã n wa yaa yʋʋm 

piig koamba, la y welg-b ne taab sʋka, gãasẽ wã ......... 223 

Wẽnd yeelame, (A Naam zẽkame); Mam pʋɩɩ Pʋʋsgã 

Maam la M yambã sʋka, boɑg a yiibu, la Mam yambã, a 

sẽn kos bũmb ningã fãa, M na kõ-a .............................. 225 

Ad alkaool ning sẽn be tõnd ne b sʋka, yaa Pʋʋsgã, rẽnd 

ned ning sẽn bas-a, a kɩflame ...................................... 229 



 
 

455 

Ad bũmb ning sẽn be ne ned la lagem-n-taarã la kɩfẽndã 

sʋka, yaa Pʋʋsg basbo ................................................. 230 

A Bilaale, yals Pʋʋsgã, pems-d ne-a ............................. 231 

Pʋʋsg pa be ne ned ning sẽn pa karma Gafã pakdgã ye

 ..................................................................................... 232 

m wẽen ne mam yõorã sẽn be A Soab Nugẽ wã, ad maam 

pʋʋsgã n yɩɩd wõneg ne Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg 

la A tɩlgr be a yĩnga) Pʋʋsgã, ne yãmbɑ, lɑ ad a Pʋʋsg rag 

n dɑ yaa woto bala, halɩ t'a wa bas dũni ...................... 233 

B sagla maam tɩ m maan suguud kõb a yopoe zugu .... 236 

Ad yãmb na n yãa y Soabã, wala yãmb sẽn ne kiu-kãngã  

wã, la yãmb ka maand sik a yãabã pʋgẽ ...................... 238 

Ned ning sẽn wa n pʋʋsa fagirã,  yẽ soab bee Wẽnd 

gũudum pʋgẽ ............................................................... 240 

Ned ning sẽn basa Laasar Pʋʋsgo, a tʋʋm lʋɩɩme ........ 241 

Ned ning sẽn yĩma Pʋʋsgo, bɩ a pʋʋs-a a sẽn wa n tẽege, 

a ka tar sẽn na n maan n role, sã n ka woto ye ............ 242 

Ad Pʋʋsg sẽn yɩɩd toog munaafɩgsã zutu, yaa Sãaf la 

Fagiri, la b sã n dag n mi sẽn be b yiibã pʋgẽ, b rag n na 

wa n pʋʋs-ba, baa b na n vũnumame .......................... 244 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra 

yɩɩme t'a sã n roog a poorã n yi rukuẽ wã Pʋʋsgã pʋgẽ, a 

yetame: «(Samiʿ Allaah lɩman hamɩdahʋʋ ................... 246 



 
 

456 

Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme 

n yet suguud-rãmb a yiibã sʋka: «Rabbɩ ɩgfɩr lɩɩ, Rabbɩ 

ɩgfɩr lɩɩ= (M soɑbɑ! Yaaf-ma. M Soɑbɑ! Yaaf-ma) ......... 248 

Nɑbiyɑɑmã rɑ yɩɩme (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) n 

yet Suguud ɑ yiibã sʋkɑ: «Allɑhummɑ ɭgfɩr-lɩɩ, wɑrhɑm-

nii, wɑ ʿɑɑfɩ-nii, wɑhdi-nii, wɑrzuƙ-nii .......................... 249 

Yãmb sã n na n pʋʋse, bɩ y tẽeg y saf-rãmbã tɩrga, rẽ 

poorẽ bɩ y yãk y ned tɩ yɩ limaam, a sã n yeele: "Allaahʋ 

Akbarʋ ......................................................................... 250 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) wilga 

maam -tɩ mam tallã be a tal a yiibã sʋka- Sahdã wala a 

sẽn wilgd maam sʋʋrã Alkʋrãanẽ wã .......................... 257 

Allaahumma ɩnnɩɩ a’ʋʋzʋ bɩka min ʿazaabɩ l-ƙabrɩ, wa min 

ʿazaabɩ annaarɩ, wa min fɩtnatɩ l-mahyaa wa l-mamaatɩ, 

wa min fɩtnatɩ l-masɩɩh d-daggεεl ................................ 260 

Pʋʋsg ka be tɩ rɩɩb sã n rɩgl ye, pa we-kεεng me sẽn na 

sẽk-a ye ........................................................................ 263 

Yãwã yaa sʋɩɩtãan b sẽn boond tɩ Hinzib, fo sã n wa paam-

a f Pʋʋsgã pʋgẽ, bɩ f kos gũudum ne Wẽnd n yi-a la f tʋbs 

f goabgã wεεngẽ noor a tãabo ..................................... 264 

Nebã sẽn yɩɩd wẽng ne wagdem yaa ned ning sẽn zuuda a 

Pʋʋsgã pʋgẽ».. Tɩ b yeele: a na n zu a Pʋʋsgã wãn-wãnã? 

T'ɑ yeele: «a ka pidsda a rukuu wã, ka a suguudã ........ 266 



 
 

457 

Yãmb yembr fãa ka yεεsd t'a sã n reng limaamã n roog a 

zugã, tɩ Wẽnd nɑ n maan a zugã tɩ lebg bõang zugu, maa 

A maan a yĩngã tɩ lebg bõang yĩnga ............................. 267 

Allaɑhʋmmɑ Antɑs-sɑlɑɑm, wɑ minkɑs-sɑlɑɑm .......... 269 

ẽn-tʋʋma, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) rag n yɩɩme 

n yet bãmbã Pʋʋsg fãa poorẽ ...................................... 270 

Tɩ Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a yɩɩme n 

rag n yet faril fãa Pʋʋsg poorẽ ..................................... 273 

M gũusa Nabiyaamã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩngɑ) rakaar-rãmb piiga .............................................. 275 

Yãmb yembr fãa sã n kẽ miisri, bɩ a maan rakaar a yiibu 

taoor t'a na n ka zĩnd ye ............................................... 277 

Fo sã n yeel f yaka, arzũmã raare: "sĩndi", tɩ limaamã 

maand hʋtbã, sɩd la hakɩɩka f reemame ....................... 278 

Pʋʋs tɩ f yaa sẽn yãse, f sã n pa tõe, bɩ f zĩndi, f sã n pa 

tõe, bɩ f kɩlle ................................................................. 279 

Pʋʋsgo mam miis-kãngã pʋgẽ, a yel-sõmdã yɩɩda Pʋʋs-

rãmb tusri zẽng sẽn ka miis-kãngã pʋgẽ, sã n ka Lohorem 

miisrã bala ................................................................... 280 

Ned ning sẽn me miisr Wẽnd yĩnga, Wẽnd meta a buudu 

arzãnã pʋga n kõ-a ....................................................... 281 

Sara ka boogd arzεk ye, la Wẽnd ka paasd yamba ne a sẽn 

na n maan bas tɩ looge rẽndame tɩ yɩ zɩslem bala la ned 

ka yɩ n na n gãneg a meng Wẽnd yĩnga rẽndame tɩ Wẽnd 

zẽk-a ............................................................................ 283 



 
 

458 

Wẽnd yeelame: Adam biiga, yãk n nafe, tɩ M na kõ-fo . 284 

Rao sã n rɩlg a zak rãmbã ne-a ..................................... 285 

rɑɑrã, rɑɑr ning mɑɑsem sẽn kɑ be tɩ sã n kɑ A mɑɑsmã

 ..................................................................................... 286 

Wẽnd nɑ yols nedɑ, sẽn yɑɑ bɑs-tɩ-loog t'ɑ sã n nɑ n 

koose, lɑ ɑ sã n nɑ n dɑ, lɑ ɑ sã n nɑ n sok ɑ sɑmde .... 288 

Ned n dɑ be n pengd nebã, lɑ ɑ rɑ yetɑ ɑ tʋʋm biigã: fo 

sã n kẽng keelem soɑb nengẽ bɩ f bɑs-ɑ, tɩ tõe tɩ Wẽnd yɑ

ɑf n bɑs-do ................................................................... 289 

Ad neb n be beenẽ n fãood Wẽnd arzεkã pʋgẽ, tɩ ka tũ ne 

hakε ye, ad b rãmb tara Bugum dũni yikr raare ........... 290 

Ned ning sẽn loe Ramadaanã, ne liimaoongo (sɩd kũuni) 

la yel-sõmd tẽebo, b yaafd-a lame, a zunuubã sẽn reng 

taoorã .......................................................................... 292 

Ned ning sẽn yalsa ne Pʋʋsgo Laylat Alkadrã (Pʋlengã) 

raar yʋngo,  tɩ yaa sɩd-kũun la yel-sõmd tẽebo, b yaafda a 

zunuubq sẽn reng taoore ............................................. 293 

Ned ning sẽn wa n kẽng hagiimdu, n ka maan kẽed-n-

taare, n ka maan dĩin-yiib tʋʋma, a yita a zunuubã pʋgẽ, 

n lebg wala a ma wã sẽn rog-a raar ningã .................... 294 

Rasem-rãmb ka be tɩ tʋʋm sõmbs noom Wẽnd n yɩɩd 

rasem-kãensã ye» rat n yeel tɩ rasem piigã .................. 295 

Ad Wẽnd ka get y naandã la y arzεkã ye, la ad A geta 

yãmb sũyã la y tʋʋmã .................................................. 297 



 
 

459 

Ad Wẽnd zabda ra-taare, la muumim me zabda ra-taare, 

la Wẽnd ra-taarã zabre yaa muumim sẽn wat n maan 

Wẽnd sẽn gɩdgã ........................................................... 299 

Zoe-y n zãag-y yel-halkds a yopoe wã .......................... 300 

m pa na n kõ-y kibar ne zũnuub bεdã sẽn yɩɩd bedrem?"

 ..................................................................................... 302 

Zũnuub bεda: yaa lagem-n-taar ne Wẽnde la roagdb a 

yiibã namsgo la yõor kʋʋbo la wẽen bõrdga ................ 304 

Rẽenem b sẽn na n bʋ nebã ne taab sʋka dũni yikr raarã 

yaa zɩɩmẽ wã ................................................................ 306 

Ned ning sẽn wa n kʋ lɩslaambã sẽn rɩk Alkaool ne a 

soaba, a kõn n wʋm arzãnã yũug ye, la a yũugã wʋmdɑ 

yɩta yʋʋm pis-naas kẽnd zĩigẽ ...................................... 307 

Rog wãas ka kẽed arzãn ye ........................................... 309 

Ned ning sẽn wa n tʋlla tɩ b yalg a rɩtlã la b yaool a vũunã, 

bɩ a tõk a rogmã ........................................................... 310 

Ad rog tõkdɑ pɑ sẽn mɑɑndɑ neere n rondẽ wã ye, lɑ ɑd 

rog tõkdɑ yɑɑ b sẽn nɑ n wãɑg ɑ soɑb rogem, lɑ a sẽn 

tõkd-ɑ .......................................................................... 311 

Yãmb mii wɩdg sẽn yaa a sab bɩɩ?" Tɩ b yeele: Wẽnd la A 

Tẽn-tʋʋmã n yɩɩd minim, t'a yeele: " yaa fo sẽn na n tẽeg f 

saam-biig yelle, bũmb ninga a sẽn kisi ......................... 313 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩngɑ) a 

kãaba zãmb soaba la sẽn reegd-a n na n maan zãmbã 

bʋʋd pʋgẽ ................................................................... 315 



 
 

460 

Gũus-y y mens ne sãmbse, tɩ ad sãmbsã la gom sẽn tʋg n 

yɩɩd zĩri-beedo .............................................................. 316 

Gom rɩgsd ka kẽed arzãn ye ......................................... 318 

Mam poorẽ rãmbã fãa yaa sẽn yɑɑf-b rãmbɑ, sã n ka 

vẽnegdbã ..................................................................... 319 

yãmb ɑ neba! Ad Wẽnd sεεsa zɩɩlem sasa yεlã n bas 

yãmbã, la ɑ wug-m-menga ne yaab-rãmbã .................. 321 

Ad nebã sẽn yɩɩd gẽeg Wẽnd nengẽ, yaa zab-to neda .. 323 

Lɩslaamb a yiib sã n yek taab ne b sʋʋsã, nin-kʋʋdã la 

kiidã fãa bee Bugmẽ .................................................... 324 

Ned ning sẽn wa n zẽka zab-teed tõnd zugu, a ka be tõnd 

pʋgẽ ye ........................................................................ 326 

Ra tʋ-y kiidbã ye, ad b loogame n kẽng b sẽn tʋm tɩ reng 

taoorẽ wã ..................................................................... 328 

Ka sõmb ne neda t'a wãag a ma-bi taaga, tɩ yɩɩd rasem a 

tãab ye, tɩ b yekd taaba, tɩ yãwã kɩlled kaanẽ, tɩ yãwã 

kɩlled kaanẽ, la b yiibã sõma sẽn yɩɩda, yaa sẽn sɩnga a to 

wã pʋʋsgã .................................................................... 329 

ned ning sẽn kõ a maam bas-m-yam ne bũmb ning sẽn be 

a ye-peed a yiibã sʋka la a nao a yiibã sʋka, m kõt-a-la 

bas-m-yam ne arzẽnã .................................................. 330 

Mam ka bas m poorẽ wã fɩtna (zarb-n-gesg) sẽn namsd 

raopã n leb yɩɩd pagbã ye ............................................. 332 



 
 

461 

Ad dũni wã yaa noogo n yaa bʋgsgo, la ad Wẽnd na n 

ledsa yãmb a pʋgẽ arzεgsẽ wã n ges bũmb ning yãmb sẽn 

na n tʋme, bɩ y zoe dũni la pagbã ................................ 333 

Fur loees ka manegde, rẽndame tɩ tũ ne biig ba-rãmbã 

minim ........................................................................... 335 

Sart-rãmb nins sẽn sõmb ne yãmb pidsgã, yaa yãmb sẽn 

rɩk sart-rãmb nins tɩ tao wã lebg halaal ne yãmba ....... 336 

Dũni wã yaa wʋm-noogo, la dũni wʋm-noog sẽn yɩɩda, 

yaa pʋg-sõngo ............................................................. 338 

Tɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) a 

gɩdga som pok põngre ................................................. 339 

Wõrs-y no-kõbdo la y bas toeemse .............................. 339 

Ad sẽn be yãmb nin-tũusdsã pʋgẽ, yaa sẽn yɩɩd-b yãmb 

ne zʋg-sõngo ............................................................... 340 

Ad muumin paamdame sẽn tũ ne a zʋg-sõngã, no-loεt 

dargε sẽn yãs ne Wẽnd tũudmã ................................... 342 

Sɩd-kõtbã sẽn yɩɩd lɩɩmaoong pidbu, yaa sẽn yɩɩd ne zʋg-

sõngo, la yãmb sõmblem sẽn yɩɩda, yaa ned ning 

sõmblem sẽn yɩɩda a pagbẽ wã .................................... 343 

B soka Wẽnd Tẽn-tʋʋm, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) bũmb ning sẽn waoog n kẽesd nebã arzãn n yɩɩda, 

t'a yeele: "Yaa Wẽnd zoεεga la zʋg sõngo .................... 344 

Wẽnd Tẽn-tʋʋmã, (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) rag 

n yɩɩme n yɩɩd nebã ne zʋg-sõngo ................................ 346 



 
 

462 

Ad Wẽnd Nɑbiyɑɑmã zʋgdã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a 

yĩnga) ra yaa Alkʋrãana ................................................ 347 

Ad Wẽnd maaname tɩ yaa tɩlae tɩ b maneg n tʋg bũmb 

fãa gilli ......................................................................... 349 

Ad tẽeg tɩrga rãmbã b bee zaoos zutu tɩ yaa nuura, tɩ be 

Arrahmaaan Naabã rɩtg wεεngẽ, la A Nus a yiibã fãa rag n 

yaa rɩtgo ....................................................................... 350 

Nɑmsg kɑ be, nams taab me ka be. La ned ning sẽn wa n 

bao n na n namse, Wẽnd namsd-a lame, la ned ning sẽn 

wa n bao n na n kenge, Wẽnd kengd-a lame ............... 352 

Ra gẽ ye ....................................................................... 354 

Ad raood ka yõk-n-lub ye, la ad pãng soaba yaa ned ning 

sẽn tõe n yõk a menga a gẽeg sasa .............................. 355 

Yãn-zoεεg bee liimaoong pʋgẽ..................................... 357 

Ned sã n nong ɑ to, bɩ ɑ togs-ɑ t'ɑ nong-ɑ lɑme .......... 358 

Maan neer buudã fãa yaa doaaga ................................ 359 

Yamb nao-kadem a yiibã ka na n zẽke, halɩ tɩ b wa tʋg n 

sok-a a vɩɩmã a sẽn sεεs-a zĩig ningã, la a bãngrã, a sẽn 

tʋm bũmb ning ne-a, la a arzεkã, yaa yε la a paam-a la a 

kẽes-a-la yεεnẽ, la a yĩngã a sẽn kʋɩdg-a zĩig ningã ...... 360 

Ned sẽn yãs ne pʋg-kõor rɩlgre .................................... 362 

Ned nin sẽn kõta sɩd ne ẽnde la Yaoolem raarã bɩ a yeel 

sẽn be neere maa a sĩndi ............................................. 363 

baa tɩ fo na n sega f ma-bi taag ne neng sẽn yõgemde 365 



 
 

463 

Ned ning sẽn ka yolsda nebã, Wẽnde, A Naam yɩ wagell n 

zẽka, A ka yolsd-a ye .................................................... 366 

Yolsdbã, Arrahmaan Naab na n yols-b lame, yols-y sẽn be 

b tẽngã, tɩ sẽn be a saasẽ wã na n yolsa yãmba ........... 368 

Lɩslɑɑm hɑkε ɑ lɩslɑɑm tɑɑg zugu ................................ 369 

Y ka kẽed arzãnã halɩ tɩ y wa kõ sɩda ............................ 371 

Tɩ raoa n sok Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩng

ɑ) lɩslaangã yell bʋdo  sõmblem n yɩɩde? T'a yeele: «rɩlg 

rɩɩbo la f ning sallem fo sẽn bãng a soab la fo sẽn ka bãng 

a soaba ........................................................................ 373 

Muumin sẽn tar pãnga, yẽnda sõmblem, n leb n nong 

Wẽnd n yɩɩd muumin sẽn yaa valenga, la b fãa yaa sõma,

 ..................................................................................... 374 

A Gibriil ka bak n sagend maam ne yaka, halɩ tɩ mam da 

tẽed t'a na n lagem-a-la fa-rɩtbẽ wã ............................. 377 

Ned sã n zab n sõng a ma-bi taag burkĩnd lillgri, Wẽnd na 

n tusa a nengã n yi Bigmã yikr raarã ............................ 379 

Ad bʋg-bʋg ka zĩndid bũmb pʋgẽ rẽndame t'a nags-a, b 

ka kongd-a bũmb pʋgẽ me rẽndame t'a zang-a ........... 380 

Yols-y la y ra keng ye, la y noog nebã sũy la y ra yεεs-b ye

 ..................................................................................... 381 

Tõnd rag n bee d zu-soaba a ʿƲmar nengẽ t'a yeele: «B  

gɩdga tõnd n yi  maan-tɩ-looge ..................................... 383 



 
 

464 

Yãmb ned fãa sã n na n rɩ, bɩ a rɩ ne a rɩtgo, a sã n na n yũ, 

bɩ a yũ ne a rɩtgo, bɑlɑ a sʋɩtãan rɩta ne a gobre, la a yũud 

ne a gobre .................................................................... 384 

Biiga, f sã n na n rɩ bɩ f yeel bismillaah, la f rɩ ne f rɩtgo, la f 

rɩ f taoorã ..................................................................... 385 

Ad Wẽnd yarda yamba, a sẽn na n rɩ n pẽg Wẽnde rɩɩbã 

yĩnga, maa a yũ bõn-yũudga n pẽg Wẽnd a yĩnga ........ 387 

Tɩ ned n rɩ Wẽnd Tẽn-tʋʋmã nengẽ (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr 

be ɑ yĩngɑ) ne a goabgã, tɩ Nabiyaaamã yeel-a: «rɩ ne f 

rɩtgã», t'a yeele: m ka tõe ye, t'a yeele: «f kõn n tol n leb 

n tõog ye ...................................................................... 388 

ad Wẽnd nongame n rat tɩ nebã maan yolsg nins A sẽn 

kõ-ba, wala A sẽn nong tɩ b maan bũmb ninga A sẽn keng 

b zugã .......................................................................... 389 

Ned ning Wẽnd sẽn wa n rat-a ne sõma, A rogend-a-la 

yelle ............................................................................. 391 

Bũmb ka paamd lɩslaamã sẽn yaa yaamse, la bãase, la 

yɩɩgre, la sũ-sãanga, la nango, la pakre, halɩ n tʋg n tãag 

gõaag sẽn kõsd-a, rẽndame tɩ Wẽnd yaaf a tʋʋm tuuti wã 

ne rẽ sabɑbo ................................................................ 392 

yamb sã n bẽ maa a toga sore; b gʋlsdame n kõ-a a sẽn 

da tʋmdã t'a ra tar laafɩ n be yirã ................................ 393 

Ned ning Wẽnd sẽn tʋll a soab ne sõma, A fasemd-a-la 

dĩinã ............................................................................. 394 



 
 

465 

Ra karem-y bãngrã n rat n na n pug ne-a bãngdb ye, maa 

y wẽ no-koeemd ne yalms ye ....................................... 396 

Yãmb sõma sẽn yɩɩda soaba, yaa ned ning sẽn karem 

Alkʋrãanã la a wilg-a .................................................... 398 

rẽnd bãmb ka rag n leb n reegd Aayae-rãmb piiga a taaba, 

halɩ tɩ bãmb wa tʋg n bãng piig ning bãmb sẽn reegã . 399 

Ned ning sẽn karema gʋls-biig a yembr Wẽnd Gafẽ wã, ad 

a tara yel-sõmd ne-a, la yel-sõmdã me fãoogda piig bilgri

 ..................................................................................... 400 

B na n yeela Alkʋrãan soab laahr raare : karem la f rʋ, la f 

karem wala f sẽn da yɩ n tũnigd dũni kaanẽ wã, ad fo 

dargε wã tεkɑ yaa Aaya baasdg fo sẽn na n kɑrem-ɑ zĩigẽ

 ..................................................................................... 402 

Rẽ yĩnga yãmb yembr fãa nongame, t’a sã n wa kẽng a 

zakẽ, bɩ a tʋg n mik yʋgem pʋs a tãabo, sẽn nobe, tɩ be a 

zakẽ wã tɩ yaa yẽnd n so ? ............................................ 403 

Tẽegd-y Alkʋrãan-kãngã, tɩ mam wẽenda ne a 

Mʋhammad yõorã sẽn be Naab ning nugẽ wã, ad 

Alkʋrãanã n yɩɩd fãagr ne yʋgemd sẽn be a baarẽ ....... 405 

Ra rɩk-y y zagsã n maan tɩ yaa yaad ye, ad sʋɩɩtãanã 

zoetame n basd zak ning b sẽn karem Al-Baƙara a pʋgẽ

 ..................................................................................... 406 

Yaa a Abʋʋ Munzire, rẽ yĩnga fo mii Aayar sẽn be Wẽnd 

Gafã pʋgẽ, fo sẽn karemã, zɩslem sẽn tʋg n yɩɩda bɩɩ ? 407 



 
 

466 

Ned ning sẽn karema Aaya a yiib nins sẽn be Naafã sʋʋrã 

baasgẽ wã, yʋng pʋgẽ, b na sek-a n yi wẽng buud fãa 409 

Ad kosgã yẽnda la tũudmã ........................................... 410 

Nɑbiyɑɑmã (Wẽnd pʋʋsg la A tɩlgr be a yĩnga) ra yɩɩme n 

tẽegd Wẽnd yʋʋrã yelle, a wakat-rãmbã fãa pʋgẽ ....... 412 

Bũmb ka be n tar waoor Wẽnd nengẽ, A Naam yɩ wagell n 

zẽke, n leb n yɩɩd kosg ye .............................................. 413 

Ad sɩd-kũunã kʋdgda yãmb yembr fãa nengẽ, wala fuug 

sẽn kʋdgd to-to ningã, bɩ y kos Wẽnd t’A palms sɩd-kũunã 

y sũy wã ....................................................................... 415 

Yamb sẽn tʋg n yɩɩd pẽnem ne a Soabã, yaa a sẽn wat n 

be suguudẽ wã, sã n yaa woto bɩ y wʋsg kosgã ........... 416 

Nabiyaamã (Wẽnd pʋʋsg lɑ A tɩlgr be ɑ yĩngɑ) a doaag 

sẽn da yɩɩd rag n yaa! "Allaahumma rabbanaa aatɩnaa 

fɩddʋnyaa hasanatan wa fɩl Aahiratɩ hasanatan wakɩnaa 

ʿazaabannaar, = d Soɑbɑ Wẽnde! Kõ-d Dũni pʋgẽ sẽn be 

neere lɑ Yɑolem-rɑɑrã sẽn be neere, lɑ F gũ tõnd ne 

Bugmã nɑmesgo .......................................................... 417 

yɩɩme t’a sã n kɩll a gãagẽ wã, n na n gãand yʋng fãa, a 

tigimda a nus a yiibã .................................................... 419 

Yaafã wã kosg zu-soaba ................................................ 420 

«{Yeele: " Yẽnda la Wẽnde, A yaa A Yembre} (kʋlhuwa 

Allah) la Ma'ʋʋzatayne (kʋl aʋʋz-rãmb a yiibã): fo sẽn 

wat n ta zaabr la fo sẽn wat n vẽeg beoogo, noor a tãabo, 

tɩ b sekda foom n yi bũmb fãa gill wẽnga ..................... 424 



 
 

467 

Goamã sẽn tʋg n noom Wẽnd n yɩɩd yaa naase: 

Sʋbhaanallaah, wa Alhamdu lillaah, wa laa'ɩlaaha 

ɩllallaah, la Allaahʋ Akbarʋ, fo sẽn reng a soab n sɩng fãa, 

a ka sãam ye ................................................................ 426 

Ned ning sẽn wa n yeele: Laa ɩlaaha ɩllallaahʋ, wahdahʋʋ, 

laa šarɩɩka lahʋʋ, lahʋlmʋlkʋ wa lahʋlhamdʋ, wa hʋwa 

ʿalaa kʋllɩ šay-ɩn ƙadɩɩr = soab sẽn na n tũ n tɩlg ka be, 

rẽnda Wẽnde, A yaa Yembre, lagem-n-taag ka be ne-A ye, 

Yẽ n so Naamã la A sõ Pẽgbã, ad Yẽnda yaa Tõogd ne 

bũmbã fãa gilli, noor piiga ........................................... 427 

Gom-biis a yiibu n be, n yaa faasg ne zelemdã, n yaool n 

yaa zɩsgo, tʋʋm peesg laok zugu .................................. 429 

Ned ning sẽn yeela: (Sʋbhaana-llaah wa bihamdihii, yɩlgr 

be ne Wẽnd, la pẽgr be ne-A) raar pʋgẽ, noor koabga, b 

lubda a zũnuubã baa t'a sã n yaa wala mogr puudu .... 430 

yɩlgrã a yaa lɩɩmaang pʋsʋka, la Alhamdʋ lillah, a pita 

tʋʋmã geelg laoko, la sʋbhaanallaah la Alhamdʋ lillaah, b 

yiibã pitame, maa a pita bũmb ning sẽn be saasã la tẽngã

 ..................................................................................... 431 

Mam sẽn na n yeel (Sʋbhaana-llaah) la (Al-hamdu lillaah) 

la (Laa ɩlaaha ɩllallaah) la (Allaahʋ akbarʋ) yẽ n noom 

maam n yɩɩd bũmb fãa wĩndgã sẽn puk n miki ............. 435 

tũud n tɩlg kɑe rẽndɑ Wẽnde), lɑ kosg sẽn yɩɩdɑ, yɑɑ: Alhɑ

mdʋ lɩll-Lɑɑh, (Pẽgr be ne Wẽnde) .............................. 436 

Ned ning sẽn wa n tʋg siga sigb zĩigẽ, rẽ poormsd-a halɩ 

t'a wa tʋg n yik zĩ-kãngã ............................................... 437 



 
 

468 

Yãmb yembr fãa sã n na n kẽ miisrẽ bɩ a yeele:  

Allahʋmma ɭftahlɩɩ abwaaba Rahmatɩka, (M Soab A 

Wẽnde, pak F Yolsgã ragnoy n kõ-ma). la a sã n na n yi, bɩ 

a yeele: Allaahumma Innii As'alʋka min faḍlɩka, (M Soaba 

A Wẽnde, m kot-F la F yɩɩdlemã) .................................. 439 

Ned sã n kẽ a zakẽ, n tẽeg Wẽnd yʋʋre, a sẽn wat n kẽedẽ 

wã la a sẽn wat n rɩtẽ wã, a sʋɩɩtãan yetame: mam gãag 

zĩig ka be ne yãmb rũndã, mam ka tar rɩɩb me yãmb 

nengẽ ........................................................................... 441 

 

 




